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AVERTISSEMENT.

‘73 B feul titre de cette
‘ ({772~ Hiftoire I rend plusre~
‘ commendable que nul-
| difant qu’elle commen-
— ce dés la creation da
monde; qu’elle va jufqu’au regae de Ne-
ron, & quela plus grande partie de ce
qu'clle rapporte eft tirée des livres de
PAncicn Teftament, c’eft montrer que
nulle autre ne peut l'egaler en antiquité,
en durée , & en autorité,
" Mais ce quila rend encore, aprés I'E-
criture Sainte, préferable i toutes les au-
‘tres hiftoires , c’cft qu’au lieu qu’elles
n’ont pour fondement que les actions
des hommes , celle-cy nous reprefente
les actions de Dicu mefme. On y voit
eclater par tout fa Puiffance, fa Condai-
te, faBonté, & fa Juftice. $aPuiffance
ouvre les mers & divife les fleuves pour
faire paller & pied fec des armées entie-
: ‘ * 2 ., res,

le preface ne lg pour-
roit faire , puié qu’en




AVERTISSEMENT.

res, & fait tomber fans effort les murs
des plus fortes villes. Sa Conduite re-
gle toutes chofes , & donne des loix
qu’on peut nommer la fource ou Pon
a puifé¢ tout ce qu’il y a de fagefle dans
le monde. Sa Bonté fait tomber du ciel
& fortir du fein des rochers dequoy raf-
fafier la faim & defalterer 1a foif de
tout un grand peuple dans les deferts
les plus arides. Ettous leselemens eftant
comme les executeurs des arrefts que
prononce {a Juftice ; I'ean fait perir par
un deluge ceux qu’elle condamne : le
feu les confume : Fair les accable par fes
tourbillons ; & la terre s’ouvre pour les
‘devorer. 'Ses Prophetes ne pr'édifgnt rien
qu’ils ne confirment par des miracles.
Ceux qui commandent fes armées n’en-
treprennent rien qu’ils n’executent. Et
les Condu@eursde fon peuple qu’il rem-
plit de fon efprit agiffent pluftoft en An-
ges qu’en homimes. : : '
Moife peut feul én eftre une preuve.
Nul autre n’a eu tout edfemble tant d’¢-
minentes qualitez ; & Diea n’a jamais
tant fait voir en aucun homme dans
Pancienne loy, depuis la cheute du pre-
mier des hommes , jufques ou peut aller
la perfeCtion d’une creature qu’il veut
com-
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AVERTISSEMENT.

combler de fesgraces. Ainfi, comme on
peut dite quune grande partie de cette
hiftoire eften quelque forte ouvrage de
cet incomparable Legiflateur, parce qu’el-
le eft route prife de luy , on ne doit pas
feulement la lire avec eftime, maisenco-
re avec refpe@t: & fa fuite jufques dlafin
de ce qui cft compris dans la Bible n’en
merite pas moins, puis qu’elle aefté dictée
par le mefme Efprit de Dieu qui a con-
duit la plume de Moife lors q}u’il_ a écrit
lescing firemicrs livres de PHiltoireSainte.

Que ne pourroit-on point dire aufli de
cesadmirables Patriarches Abraham,lfaac,
& Jacob: De David ce grand Roy& ce
grand Prophete tout enfemble, quiame-
rité cette merveilleufe louange d’eftre un
homme felon le cceur-de Dieu :. De Jo-
nathas ce Prince fi parfait entout, dequi
PEcriture dit que ’ame eftoit infepara-
blement attachée dcelle de cefaint Roy:
De ces illuftres Machabées dont la picté
égale au courage a fceu allier d’une ma--
niere prefque incroyable la fouveraine
puiflance que donne la principauté, avec
les devoirs les plus religicux de 1a fouve-
raine facrificature : Et enfin de Jofeph,
de Jofué, deGedeon, & de tant d’autres
qui peuvent pafler pour de parfaits mo-

' 3 delles.
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AVERTISSEMENT.

delles de vertu , de conduite, & de va-
leur? Que {i les Heros de I’antiquité Payen-
nen’ont rien fait de comparable a ces He-
ros du peuple de Dieu,dont les actions paf-
{eroient pour des fables fi Pon pouvoit
fansimpieté refufer d’y ajotirer foy, iln’y
apas fujet de s’cn éromner , puis qu’aulicu
que ces infideles n’avoient qu’unc force
humaine, lesbras de ceux que Dieu choi-
fic pour combattre fous fes ordres font
armez de fon invincible fecours, & que
Pexemple de Debora fait voir que mefme
une femme peat devenir en un moment
ungrand General d’armée,

Mais fi lesgracesdont Dieu favorife les
fiens doivent porter les plus grands Mo-
narques d nefe confier qu’en fon afliftan-
ce, les terribles punitions qu’il fait de
ceux qui s’appuyent fur leurs propres for-
ces lesobligent de trembler: & la repro-
bation de Saiil & detant d’autres puiffans
Princes cft comme une peinture vivantc,
qui en leur reprefentant ’image affreufe
de leur cheute les doit faire recourir 2 Dieu
pour cviter de tomber en de femblables
malhcuys.

Ce ne feront pasfeulement les Princes,
.cc feront aufli les Princefles qui trouve-
ront dans ce livre des exemples 4 fuir, & 3

imi-
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imiter. LaReine Jefabel encftun horrible
d’impieté. & de chaftiment : & la Reine
Efther eneft un merveilleux de toutes les
perfeCtions & de‘toutes les recompences
qui peuvent faire admirer Ja vertn & le
bortheur d’une grande & fainte Prin-
cefle,

Siles Grandsy crouvent de fi grands ex-

emples pour las porter A fuir le vice & 4

embrafler la verta , il n’y a perfonne de
quelque condition qu’il foit qui ne puwifle
auffi profiter d’une leGure fintile, Ceft un
bien general pour tous, (icapable d’impri-
tner du refpet pour la majefté de Dicu, par
la veut de tant d’effets de fon infini pou-
voit & de fon adorable conduite, qu’il fau=
droit avoir le coeur biendur pour ne pas en
profiter. '

Et comthent les Chreftiens pourroient-

ils n’eftre point touchez de ce faint refpect,
puis que la mefme hiftoire nods apprend
que c¢s illufires & fi celebres Conquerans,
Cyrus; Darius & Alexandre quoy qu'ido«
litres, n’ont pll fe defendre d’avoir de Ia
veneratidn pout la majefté & pour les cere-
monies de ce Temple qui neftoit qu'une
figure dd ceux oi le Diew vivant habite au-
jourd’huy {ur nos aucels?

Mais f1 ¢ette hiftoire eft fi excellenite en
* 4 elle- -



AVERTISSEMENT.

elle-mefme, on ne fcauroit ne point re-
connoiftre que nul autre n’eftoir (i capable
de I’écrire que celuy qui I’a donnge a fon
fiecle & dtoute la pofterité. Carquipou-
yoit mieux qunn Juif eftre informé des
couftumes & des meeurs des Juits 2 Qui
pouyoit mieux qu’un Sacrificatcur eftre in-
{truit de toutesles ceremonies & de toutes
les obfervations de la loy ? Qui pouvait
mieux qu’un grand Capitain¢ rapporter
les€évencmens detant de guerres? Etqui
pouvoit mieux qu’un homme de grinde
qualité & grand politique concevoir not
blementleschofes & yfaire des reflexions -
tres-judicieufes ?. Ortoutesces qualitez fe
rencontrent en Joleph. Il eftoit:né Jaif,
1leftoit non feulement Sacrificateur.y, ais
delapremiere des vingt-quatre lignées des
Sacrificateurs qui tenoient le premier rang
parmty ceux defanation, Ileftoit defcendu.
des Rois Afmanéens. Ces grandesaéions
dans la guetre ’avoient fait admirer mef~
e des %(omains. Ettantd’importans.em-~
ploisdont il s’eft fi dignement acquité ne.
peuvent permettre de douter de fa grande
experience dans les affaires. Sa vie écrite -
par luy-mefme jointe i fon hiftoire de la
guerre des Juifs, dontje donneray auffi la
traduction au public fi Dieu me conferve

la
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AVERTISSEMENT.
lavie, leferontaflezconnoiftre. Etquant
famanjere d’écrire j’eftimerois inutile de
lalotier; puis que cetouvrage la fait voit
fi belle par tout , mais particulierement
dans le dix-neuviéme Livre , ottayant en-
trepris de rapporter les aGions & la mort
de PEmpereur Caius Caligula, ce que nul
autre Auteurmefme Romain n’afait fi par-
ticulierement que luy, je croy pouvoir di-
re {ans crainte qu’il n’y a dans Tacite ancu-
ne hiftoire qui furpafle cette (i eloquente &
fijudicieufe narration. ' .

,]e fSay que quelques-uns s’étonnent
qu’aprésavoir parlé des plus grands mira-
clesil endiminuélacreance,endifantqu’il =~
laiffe & chacun la liberté d’en avoir telle .. .
opinionqu’il voudra. Maisil ne I'a fait &
mon avis qu’d caufe qu’ayant compofé
cette hiftoire principalement pour les
Grecs & pourles Romains, comme ileft
facile de le juger parce qu’il I’a écrite en
Grec & nonpasen Hebreu, ilaapprehen-
dé que leur incredulité ne la leur rendift
fufpetie s’il affuroit affirmativement la ve-
rité des chofes qui leur paroiffoient impof-

" fibles. : : N -
Mais, quelque raifon qui ’ait porté a en
nfer delaforte, je ne prétens point de le dé-
fendre nyen ces endroits ny dans tous les
o - Xy autres .*

J‘A
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autres ot iln’eft pas conforme i la Bible.
Elle feule eft la divine fource des vetitez
éerites : On ne peut les chercher ailleurs
fans courir fortune de fe tromper, & on
ne {cauroit s’excufer de. condamner tout
cequis’ytrouve contraire. C’eft ceque j¢
fais de tout mon cceur,, & qu’il n’y a per+
fonne quine doive faire pour pouvoir lire
avec fatisfaltion & fains ferupule cetré
belle hiftoire. e
- Jencpretenspoint nonplus de: juftifier
quelques endroits de cet Auteur.on if parle
des gffﬁ-rentes {ortes de Gouvernement,
ny d’autres fentimens particuliers qué pex»
fonne n’eft obligé de fuivre, ny de m’en«
gager dans aucune matiere de critif}ue,
dont je laiffe la conteftationa ceux qui font
exercez en cette forte d’eftude. :

Pour ce quieft dela Chronologie, dela
valeur desMonoyes, & des diverfes Me-
fures, toutesceschofesfontfi clarrement -
expliquées danscesbelles tables de faBible
~ imprimée par Vitré en 1662. que jay crid
n’avoir qu’ay renvoyer les leGeurs,

Mais quant a ce qui regarde Ihiftoire,
jay fait fiexactement les abregez des Cha-
pitres, quelon y trouvera tout ce qu’ils
contiennent; & onn’araqu’ilirclatable
de tous ces Chapitres quicftd la fin, pour

avoir
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avoir un abregé aufli entier de tout lelivre
que {i’on en avoit fait un cxtrait pource
feul deffein. )

J'ay rendula Table desMaticres fi exate
que je penfe que on en fera fatisfait : &
afin de trouver plus facilement ce quire-
garde un mefme fujet je ne renvoye pas aux
pages comme Ponaaccouftumé, maisaux
chiffres quife fuivent depuisle commence-
ment du livre julques alafin, & dontun
feul chiffre comprend quelquefois divers
articles qui font de la mefme matiere: ce
qui en donne une entiereintelligence; au
lieu qu'elle feroit interrompiie {i "onren-
yoyoitaux pages. o

Que fi Pon rencontre en certains en-
“droits, commeentre autres dans ceux dela
defcription du Tabernacle, & delaTable
des pains de propofition , quelque differen-
ce entre ma tradu@ion & le Grec, elle
vient deceque cespaffages fontficorrom-
pus dans letexte Grec que toutce quej’ay
pd faire a efté de les mettre en Peftar ou
on lesverra.

La feule chofe que jay 3 ajoufter eft
que la premicre fois que Pon parle dune
perfonne j’ay mis fon nom en Italique fi
cette perfonne elt peu remarquable , &
cn capitale fi elle Peft beaucoup : ce qui

. Pl‘o_
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produit ces deux effets : L’un que Pon
eft afluré par cette_ difference de letere
que Pon n"a point encore parlé de
cette ‘perfonne ; au lieu que quand les
noms font en lettre Romaine comme
le refte de Pimpreflion, c’cft une mar-
que que 'on en a déja parlé : Et 'au-
tre , qu’en cherchant plus haut le nom
de cette perfonne jufques 3 ce qu’on le
trouve cn Italique ou en capitale on
voit particulicrement quelle elle eft,
parce que PAuteur le dic toljours la
premiere fois qu’il en parle.

Il ne me refte plus qu’d prier ceux
qui liront cette hiftoire d’excufer les fau-
tes que j’ay commifes par incapacité, &
non pas par negligence, n’y ayant point
de foin que je n’aye pris pour rendre ma

_tradu&ion la plus fidele & la plus agrea-
ble qu’il m’a efté poffible, en m’atta-
chant religicufement d’un cofté au fens
de PAuteur, & en m’efforgant de l'au-
tre de chercher dans noftre langue des
expreflions qui par des manieres fou-
vent differcntes confervent les graces qui
fe rencontrent dans la langue Greque fi
admirable par fa dclicateﬂge, fa beauté,
& cette merveilleufe fecondité qui fait
- qu’un mefme mot ayant plufieurs fignifi-

cations,
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cations, il importe extremement-de bien
choific celle qui convient le micux &
la chofe dont on parle , & qui a le
plus de rapport 3 la pehfeé de Ihifto-

rien,
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APPROBATION
des Do&eurs.

O SEP H atoujours efté fi celebre par

[es écrits, que les Payens mefme pour ho-

norer fon merite, luy ont élevé des fla-

tuts, ¢ que les Chrefliens luy ont donné un

rang confiderable entreles Auteurs Ecclefia-

s. Hier. J1iques. Pour concevoir une idée de la gran-
deScrip, deur des matieres qui [ont traitées dans [es
Ecdef. owvrages , il ne faus que voir ce beau plan
qui eft reprefenté avec tant & éloquence dans

cet Avertifement. Pour connoiftre la for-

ce ¢ la pureté de [on flile , il ne faut que

Lire cette traduttion , qus répond parfaste-

ment a la majefté ¢~ 4 la grace des ex-
preffions de [on original : & nous eftimons

que Lon pourra fasre cette lefture avec au-

tant de fureté que de fatisfaction , apre':

les précautions fi exaltes ¢ [i judicienfes

que U Auteur a données dans cet excellent
Avertiffement fur quelques endroits de fo-

[eph s qus ne [e trowvent pas conformes 4
UEcriture & 4 nos maximes. Ceft le te-
moigna-



moiguage que nows rewdons en Sorbowne ce
29. Novembre 1666

A, Dzsum Curé ' MAZU!.E anc;cn Curé,
ch André.” © de S. Panl. ’ 3

1’. MARLIN Curé T. FORTIN Prov:fcur
‘deS. Euftache. du College ds Harcourt.

GasirioN Curé
d_c S. Laurent.

-

CE N S U R A .
!npnmntur. A&um Bruxellis 16. January 167 5.

J. ROUCOURT,
Libr. Cenfar.
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EXTRAIT du PRIVILEGE.

NHBARLES par la Grace de Dieu.

Royde Ca/{i‘lq,'Arrdg'o'r’z; Leon, eo¢. -

a offroyé « EuceNe HENRY.
E R 1 Ccx, de pouvoir luy feul smprimer ce”
Livrey intitulé : Hiftoire des Juifs écrie
par Flavius Jofeph ,. traduite par Monf. -
Arnaud & Andilly. Defendant bienexpre(-
[ement & tous amtres Imprimenrs & L~
braires , de contrefasve ou imprimer ledit
Livre, on ailleurs imprimé porter ouven-
dre en ce Pais , dans le terme de buit ans,
[u¥ peine de perdve le[dits Livress & d'en-
conrir Tamenide de trente flovins pour chague
exemplasre 5 comme il [e void plus ample-
ment éslettres patentes , données & Braxelles
le 17, fanvier. 1675.

Signé’
LoYEens.

HIs-




R}

HIST

" DES JUIFS.

.

PREFACE DE JOSEPH.

EUX qui entreprennent d'écrire 'his
. foire n’y font pas tous pouflez par une
mefmne raifon : ils en ont fouvengde
differentes. Les uns sy portent par le
defir de faire paroifire leur élequence & d’ac~ -
querir de la reputation, D’autres le font pour -
obliger ceux dont ils racontent les ations , & il
n'y apoint d’efforts qu’ils ne faflent pour leur:
plaire. D’autres s’y engagent parce qu’ayant eu

. partaux evenemens qu’ils écrivent , ils veulent

ue le public en ait connoiffance. Et dautres en-
gn s’y occupent 3 caufe qu’ils ne peuvent fouf-
frir que des chofes dignes d’eftre {cengs de tout
le monde demeurent enfevelies dans lefilence.
Ces deux dernieres raifons m’ont éngagé A écri~
re. Car d’un cofté comme j*ay eu part 4 la guer-
re contre les Romains ; que j’ay efté émoin des
actions qui s’{ font pafides , & que je (Gay quels
en ont cfté les divers evenemens, je me fuis
trouvé obligé & comme forcé d’en donner I'hi-
floise pour faire connoiftre 12 mauvaife foy de
ceux qui [’ayant écrite auparavant moyenont
obfcurcy laverité. Etd’augrecolté jay fujet de
: A croire

b}



- PREFACE DE JOSEPH.
cYoire que les Grecs prendront plaifir i cet ou-
vrage, parce qu’ils y verront traduit de I’he-
breu en leur propre langue quelle eft I’antiquicé
blique. -

Lors que je commencay. de travailler 31'hi-
Roire decette guerre j’avots deflein de parler de
Yorigine, des Juifs ; de leurs diverfes avantures »
de I’admirable Legiflateur qui les a inftruits
dans la pieté & dans les autres vertus, deleurs
fucrles qui one Juré tane de fiecles , 8 enfinde

a déniere qu'ils fe font veus avecregret obli-
gez de foutenis contre les Romains.  Maispar-
ce que cg fujet eftoit trop grand & trop étendu
pouy n'eftre traité qu’en paffant , j’eftimay en
devoir fajre un quvrage feparé , & mis ealuite
lamain i 13 plums.

de noftre nation, & la forme de nof}re tepus-

s

elgne temps aprés, ainfiquil arrivedor-

dinaire aceux ,cgu- entreprennent des chofes fort
difficiles,je combay dans une certaine parefle qui
faifoic que j°avois peine A me refoudre de tradui-
xq unefi longue hifkoire en une langue étrangere.
Mais plufienrs touchez du defir d’apprendre des
chofes, & memarables m’exhoreerent i ce tra-
vail , & priacipalement Epaphrodite ,qui dans
¢e grand amour qu’i) 2 pour temtes les belles
connoiffances aima-particulierement *hiftoire ;
dont:l 0’y a pasfujec da s'éconner puis qu'il aeu
Juy mefme des emplois; tres-importans, & é.
prouvé lgs divers accidens de la fortune. . Sur
quoy on pept dire 2 {aloiange.qu’il 2 témoigné
une i grande noblefle d’ama & woe eclle formeré
dlelpsitaque rien n/a jamais efté capable diébran~

Yex le moins du monde fa verty. Ainfi pour olaeis-

a cogrand perfonnagequine Glae point de fa-
. vorifer

S~ e i i
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PREFACE DE JOSEPH.
vorifer ceux qui peuvent travailler ucilemédt
pourle public, & ayanthonte de préferer une
lafche oifiveté 2 une occupation fi loiiable , 2y
entrepris cetouvrage avec d’autant plus de joye
e je {Gay que nos ancefires n"ont jamais fai¢
fliculté de communiquer de femblables chofes
aux éurangers s & que des plus grands dentre
les Grecs ont ardernment fouliaité d’apprendre
ce qui (¢ paffoic patmy nous.Car Ptolemée Roy
d;!(ibgypte deuxiéme dn nom qui avoit tant de
pathon pour les fciences & pour les livres qu'il
en raffembloit avec des dépenfes incroyables da
rous les endroits dumonde, fit traduire enf gree
avec tres.grand. foin nos loix, nos colitumes,
& noftre maniere de vivre; & Eleazar noftra
fouverain Pontife qui ne cedoit & nul antre en
vertu, ne jugea pasa propes de refufer cetre fas
tisfation 4 ce Prince, comme il Pauroic faie

fans doute fi nous n’avions appris dends peres %
ne cacher A perfonne les chofes bonnes & loida
bles. J ay donc eftimé ne pouvoir faillir en imi+ -
‘tant labonté & la generofité dece fouverain Sam
crificateur ; & je ne doute point que plaficurs na
. foient encore aujourd’huy touchez du mefine
defir qu'avoit ce grand Roy. On ne luy donma
pas neanmoins la copie de toute'Ecriture faine
te ; mais feulement de ce qui regarde noftre loy,
qui loy fut porté A Alexandrie par des députe
- qui en furent les fideles interpretes. Ces faintes
Ecritures contiennent des chofes fans nombre,
parce qu'clles comprennent ane Biftoire de cing
milleans , ol I’on voit une infinicd d’évenement
extraordimires & de differentes revolutions;
plufieurs grandes guerres , & quantité d’attions
-Hinfvos faices par &’exXelkns Gapitaibes. Maie
. 2 ais



PREFACE DE JOSEPH,

Mais ce que I’on peut principalement remar-
quer dans cetee leGture eft, que tout fuccede
plus heurenfement qu’on ne lefgauroit croire 3
ceux qui par leur foimiffion 3 la conduite de
Dieu obfervent religienfement ce qu'il ordonne,
& qu’ils doivent attendre pour derniere recome
penfe une fouveraine felicité: comme an con-
traire ceux qui n’obéiflent pas i fes commande-
mens, au lieu de réiiffir dans leurs deffeins quel-
que juftes qu’ils leur paroiffent, tombent ¢n tou-
tes fortes .3c malheurs & dans une mifere qui eft
fans reflource. Jexhorte donc tous ceux qui li-
ront ce livre de fe conformer 3 la volonté de
Dieu, & de remarquer dans Moife noftre ex-
cellent Legiflateur combien dignement il a par-
Jé de fa nature divine: commeil a fait voir que
tous fes ouvrages font proportionneza (agran- |
deur infinie ; & comme toute la narration qu'il
en faic eft pure & éloignée de ces fables que
nous voyons dans toutes les autres hiftoires, La
feule antiquité de la fienne Ic met 2 couvert du
foupgon qu’on poutroit avoir qu'il ait meflé
dans fes écrits quelque chofe de fabuleux : car il
vivoit il y 2 plusde deux mille ans, qui font des
fiecles qui ont precedé toutes les fitions des
poétes , lefquels n’ont ofé rapperter {i hauela
naiffance de leurs Dieux, & encoremoinsles
a&iouns de leurs heros, & les ordonnances de
Jeurslegiflateurs.

I’écriray donc tres- exaétement toutes les
chofes dont j’ay promis de parler, & fuivray
Pordre qui eft gardé dans les Livres faints, fans

rien ajoliter ny diminiier. Mais parce qu’el-
%s dépendent prefque toutes de la connoiffance

que Mol en 2 donnée par fa fagefle, je ﬁn'slql:
. : 15



PREFACE DE JOSEPH.

l’iﬁé de dire auparavant quelque chofe de liy’,
afin que perfonne ne s’éronne d¢ voir que dans
une hifoire ol il femble que je ne devrois rap-
porter que des alttons pafiées & des preceptes
touchant les meeurs , je mefle tant de chofes qui
regardent 1a connoiffance de Ia nature. Il faue
donc remarquer que ce grand homme a ctii que
celuy qui vouloit vivre vertueufement & donner

- des loix dux autres devoit commencer par con-
noiftre Dieu , & aprés avoir attentivement con-
fideré toutes fes ceuvres s’efforcer autant qu'il le
pourroit d’imiter ee parfaie modéle. Car &
moins que d’enufer delaforte; comment un le-
giflaceur feroit-il tel qu'il doit eftre¢ & com-
ment pourroit-il porter dbien vivre ceux qui li=
roient fes écrits, s’il neleur apprenoit premie-
rement que Dieu eft le pere & le maiftre abfolu
de toutes chofes ; qu'il voit teut ; qu’il rend
heureux ceux qui le fervent, & tres-malheureux
€eux qui ne marchent pas dans le chemindela
verru? Ainfi Moife pour inftruire le Peuple
dent il avoit la conduite n’a pas commencé
comme les autres par leur donner des loixa f2
fantaifee : mais il a élevé leur efprit A 1a connoif=
fance de Dien ¢ il leur a appris 12 maniere dont il
acreéle monde: il leur a fait voir que ’homme
eft fur 12 terrefon principal & plus grand ouvra«
e : & aprés les avoir éclairez dans ce qui regar-
e la pieté , il n’a pas eu peine A leur faire com-
prendre & i leur perfuader tout le refte. Lesau-
tres legiflateurs quine fuivent que les anciennes-
fables n’ont point de honte d’attribuer 3 leurs
Dieux. les pechez les plus infames, & portent
ain{i les hommes , déja fi méclwans par eux-mef=
mes, 3 commettre toutes fortes de crithes. Mais
A3z noftre
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noftre admirable Legiflateur aprés avoir faie
voir que Dicu poffede toutes les vertus dans une
fouvetaine pureté , montre que les hommes doi-
vene s’efforcer de tout leur pouvoir de I'imiter
en quelque forte, & parle avec une force mer-
veilleufe contre Pimprudence de ceux quine re-
goivent pas avec un profond refpeét des inftru-
&ions i faintes.

Si, comme je le fouhaite,, on examine cet ou-
vrage felon ces regles, jefuis afluré quePonn’y
grouvera rien qui ne foit tres-raifonnable & tres-
digng de la majefié de Dieu & de fon amour
pour les hommes. Ony verra que tout ¥ eft pro-
portionné & 1a nature des chofes quéi y font trai-
tées par noftre fage Legiflateur : que les unes
fone touchées feulement en paffanc : les autres
exprimées par de nobles allegories; & les autres
dont il eftoit & propos que'on euft une eptiere
incelligence  expliquécs tres-clairement. Que

elqu’un defiroit de fcavoir lesraifons de ces

ifferentes manieres d’écrire, il feroit befoin
pour Ien éclaircir d*une profonde fpeculation :
& fi Dieu me conferve la vie je m’efforceray d’y
fatisfaire quelquejour. Maintenant je vas traiter
ce que j°ay entrepris, & commenceray parce
que Moifc nous apprend de 1a ¢reation du mon-
e felon que je I'ay trouvé écrit dans les Livres
AIatSe '

HI-
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nuit, la lumiere jour; donna au commencement
du jour le nomdematin, & alafindumefméjour
le nom defoir. Cefutlalepremierjour, queMoi-
fenommeunjour, & non pasle premicrjour , dont
je pourroisrendrela raifon : maiscommejay promis
d*écrire detoutes ces chofes dansun traité particulier,
jemercfervedy parlerde celle-cy. )
. Lefécondjour Dieucréalecicl , lefeparadetout
Ic refte, le plagaan deffus comme eftant le plus no-
ble, Venvironna de ciftall, & le tempera parune
humidité propre  Fofmer des pliyes qui arrofent
doucementla terre afindela repdrefeconde, |, -
Letroifiéme jour il affermitlaterre, - Penvironna
delamer, &luy fitproduirelesplantesayeclenrsfe-
mences, .

Lequatriémejouril créalefoleil, lalune » & tes
autres aftres; le placa dans le ciel pour eneftrele
principal ornemgnt, &rc?adctcllc rte leyrs moy--
vemens & leur cours, qu'ils marguent chirementles
faifons & lesrevolutionsdePannée.. .- -

Le cinquiéme jour il créa les poiflons qui nagent
dahs Peau, & les oifeaux quivolent danslairy &
voulut qurils s’appariaflent enfemble afin decroiftre
& de multiplier chacun fclon fon efpece.

. Le fixiémejouril créales animaux terreftres, les

diftingya en diversfexeslesfaifant mafle & femelle:

& c¢ mefme jouril créaaufliThomme. Ainfifclon

3’\':& -Moife ¢ rapporte Dieu en fix jours créa ke mon-
¢, & toutesleschofes qu'il contient. e

Lefeptiéme jour Dicufe repofa & ceffa detravail-
ler ay grand ouvrage de la creation dumonde: &
&¢ft pour cefte raifon que nous ne travaillons point

", encejour, & quenousluydonnonsle nomdeSa-
*t- . -bath; qui¢n noftrelangue fignifie repos.
2, ~ Moift parle encore plus particulierement de la.
Geief..2. reationdePhomme. 1lditque Dieupritde ta pouf
fieredelaterre, en formalhiomme, & luyinfpita,
N . avec”

<
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.~ @veclamelcfprit & lavie.. Ilajofite que cet homme

fur nommé Apam qui en Hebreu fignifie, roux, par-

<e quelaterredontil le forma eftoit de cette couleur ,.

qui cft celledelaterre nacurelle & qu’on peut appel-
Ier vierge.
Dien fit venir devant Adam lesanimauyx tant ma-
fles que femclles: & ce premier detousleshommes
.Yeurr donna des noms qu'ils confervent encore au-
jourd’huy. . .
Dieu voyant quwAdam eftoit feul ,. aulicuqueles
autresanimaux avoient chacun une compaﬁnc, vou-
lut Juy en donner auffiune. Iltira pour cela durant
w’il eftoit endormiuncdefescoftesdontil formala
emme; ‘& aufli-toft quw’Adam la vit il connut qu'el-
le avoit efté tirée de luy X faifoit une partie de luy-
mefme.. Les Hebreux donnent i la femmelenom
d’IssA: & celle-a quia efté 1a premicre de toutes fut
nomméeEvEe, Ceftadiremeredetonslesvivans.,
Moiferapporteenfuite que Dicu plantadu ¢bté de
Yorient un jardin tres-delicieux qwil remplit de tou-
tes fortesde plantes, & entreantresdedeux arbres,
dont Pun cftoit Parbrede vie, & Pautreceluydela
fcience qui apprenoit -2 difcerner le bien davec le
mal. Il mit Adam & Eve dans ce jardin, & leur
commanda d’en cultiver lesplantes.. 1] eftoit arrofé
par un grand fleuve qui Penvironnoit entierement &
qui fe divifoit en quatre autres fleuves. Le premier -
nrommé Phifon, qui fignifie plenitude, &que lesGrecs
appellent Gange, prend fon cours versles Indes, & €

déchargedanslamer. Lefecond qu’onnommePEu-~
frate & Phora ennoftre langue,. quifignifie difper-

fien oufleur; & letsoifiéme quwonnommele Tigre

euDiglath, qui fignifi¢ étroir & rapide, fedéchar-.
gent taus deux dans la.merrouge. Etle quatriéme-
nommé Geon qui fignifie quivient d’orient; & que:

les Grees nomment le Nil, traverfe toute PEgypte..
Dicu commanda.a Adam &aEvedsmangerde
T . A s tous-

%
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tous les autres fruits: mais il leur défenditdetoucher <
a celuy de la fcience, & lfeur dit que #ils en man-
Genef.3. geoient ils mourroient. 1l y avoit alors une parfaite
‘union entretousles animaux , & le ferpent.eftoit fore
apprivoifé avec Adam & avecEve. Comme fa ma-
lice luy faifoit envier le bonheur dont ils devoient
joiiir s'ils obfervoient le commandement de Dieu,
& quil jugeoit bien qutau contraireilstomberoiens
dans toutes fortes de malheurs s'ils manquoient d%y
. obeir, il perfuada i Evede manger du fruit défendu.
11 luy dit pour P’y faire refoudre qu’il contenoitune
fecrete vertu qui donnoit la connoiflancedubien &
dumal, & que fifon mary & elle cn mangeoient ils
feroient aufli beureux que Diew-mefine. Ainfi il
trompa la femme: elle méprifa le commandement
de Dieu, man‘gca de cefruit, feréjoiiitd’enavoir
mangé, & perfuada i Adam d’en manger auffi. Or
eomme il eftoit vray que ce fruit donnoit un tres-
grand difcernement , ils apperceurent auffi-toft
Eu’ils cftoient nuds, & en curenthonte ¢ ils prirent
s fetiilles de figuier pour fe couvrir, & fecriirent
;lus heureux qu'auparavant parce quils connoif-
oient ce qu'ils avoient ignoré jufquesalors,
Dienentradanslejardin; & Adam quiavant{on
;eché converfoit familierement avecluy nofaalors
e prefenter 3 caufe de la faute qu'il avoit commife.
Dieu luy demanda pourquoy au lieu qw'il prenoit
tant de plaifir 3 approcher de luy,, il fe retiroit & fe
~ cachoit. Comme il ne favoit que répondre parce
?, quil fefentoit coupable, Dienluydit : J’avois pour-
" »» vl tout ce que vous pouviez defirer pour paffer fans
5» travail & avec plaifir une vie exemte de tous foins,
»» & quiauroit eft¢ tont enfemble & fort tangue & fore
" 5» heureufe. Mais vous veus eftes oppof¢ 3 mon deflein ;
»» Yousavez méprifé mon commandement ; & ceeft
»» pasparrefpedt que vous vous taifez ; mais Ceft parce -
" x que yoftre confCience yous accufe. Alors Adamfit
) . «©

s o acakeih
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ceqiril pit pour s'excufer, pria Dicudeluy pardon-
ner , & rejetrxfi faurefurfa ?cmmc qui Pavaittrom-
pé, & qui avoit efté la caufedefonpeché. Ellede
fon cofté dit que Ceftoit le ferpent quil"avoit trom-
Féc. Sur quoy Dieu pour punir Adam de seftreainfi
aiffé furprendre, declara que laterre ne produiroit

lus de fruits que pour ceux quila cultiveroientila
ueur d€leur vifage , & queelle ne donneroit pas mef-
" metout ce quelon pourroitde(irer d'elle. Itchaftia
aufli Eve en ordonnant, qu’icaufe qwelle seftoit
Laiffé tromper par le ferpent & avoit attiré tantde
maux fur fonmary, ellen’enfanteroit qwavecdou-

leur. Et pour punirle ferpent de fa malice il fuy ofta
l’ufa(écdcla parole, renditfalangue venimeufe, le

condamna 2 n*avoir plusde pieds & Aramper contre

terre, & declara quil feroit Pennéfny de Phompne. |
1l commanda en mefme temps Adam deluy mar-
cher farlatefte, parce queceftdefatefté qu'éftve-
nu rout fe mal de Phomme , & que cette partie eftant
enluy la plusfoible, elle eft moins capabledefedé-

fendre. Aprés que Dicu leur eutainfia tousim

ccs peines il chaffa Adam & Evehorsde cejardindé .

delices. ‘ :

CuaprpiTrReEe IL

Cuin tics fon freve Abel. Dien le chaffe. Sa poflerité
ff auffi méchantequeluy. Vertus deSetls
 antre fils & Adam.

Dam & Eve eurent deux fils, & troisfilles. I &

prific acquifition ; & lelecond ABEL, quifignific
Eﬂli&iox?.l-n Cesdeux frereseftoientde dcu(}( hux%lx:lﬁs

. enticrement oppof¢es. Car Abel qui eftoit pafteur de:
troupeaux cftoittres-jufte : il regardoit Dieu comme:
prefent A toutes fes aftions, & ne penfoitqu’a luy
As plaire-

: éyremier de ces fils fe nommoit CAIN, quifi- Gem 4y
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plaire. Cain au contraire qui laboura le premier la
terre, eftoit tres-méchant. Il ne cherchoit que fon
profit & fonintereft ;- & fonhorribleimpieté le por-
ta jufquies a cet excésde fureur que de ter fon propre
frere. Voicy quelle enfutlacaufe. Ayanttousdenx
refolu de facrifier 3 Dien, Cain luy offrit des fruits
defontravail; & Abel dulai@t & desprimicesdefes
troupeaux. Dieu témoigna d'avoir pliusa reablele
facrifice ’Abel qui eftoit une production libredela -+
nature, que ceque Pavaricede Cain avoit extorqué
d’clle comme par force. 1’ergueil de Cain ne piw
fouffrir que Dieu cuft preferé fon frerealuy s ille tua,
& cacha fon corps, efperant que par ce moyen pes-
» {onnen’auroit connoifﬁpncc defoncrime. Dieu,aux
2 yeux de quirien’eft caché, Juy demanda, ol eftoit
2> fon frere qu’il ne voyent plusdepuis quelques jours,
2> au lieu qw’ils eftoient auparavant totjours enfemble.
22 Cain ne fgachant que répondre dit d’abord , qu’il
*»» gétonnoit auflide ne le plus voir : & comme Dicule
2> preffa, il luy réponditinfolemment, qu'iln’cftoit
- » gy le conduteur ny le gardiende fon frere, & :‘lu’il
* 2 pe seftoit point chargé du foin de ce qui le regardoit,
s Alors Dicu lny demanda comment ;}-ofoit direqu’il
» nefeavoit pasce que fon frere eftoit devenu , puisque
# lay-mefme Pavoit tué : Et fi Cain ne luy cuft offerc
un facrifice pour adovgix facalere ,, il Xauroit chitié
al’heure mefine comme fon crime le meritoit. Dien
neanmoins le maudit, le menaga de punir fes de-
fcendans jufques 3 la feptiéme generation,, & e chaf-
faavecfafemme, Maisparce que Cainapprehendoit
queftant ainfi errant & vagabond lesbeftesne je dg-
- woraflent, Dicu P'affura contre cette crainte. Iilay
“domnna une marque 4 laquelle on pourroitle recone
) noiftre, & luy commanda des’en aller, o
. Aprésavoir traverf€ divers pais il établit fademeu~
re enunlicu nommé Na’s, ouil'eut plufieursenfans,
© Maistantsen fawr quefon chattiment le rendift incil}:
‘ tury

e e A B A o B e e wemar e a e a A an
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Teur ;. qu'au contrairg il en devint encore pire : il a-
bandonnaa toutesfortesde voluptez, & ufa mefine
de violence : il ravit pour s’enrichir fe bien d’autruy ,
raffembla des méchans & des fceleratsdont il fe rene
dit le chef, & leurapprita commettretoutesfortes
de crimes & d'impictez.. Il changea cetteinnocente
maniere de vivre qu'on pratiquoit au commence-
ment, inventalespoids & lesmefures, & fitfitcce:
der Partifice. & latromperiei cettefranchift &3 cet-
te fincerité qui eftoit Paurant plusloiable qudle e
ftoic plus fimple.. 1lfutte premier quimit desbornes
pour diftinguer les heritages ,- & quibaftit une ville..
111a nomma ENos du nom de fon filsaifné , Penfer<
made murailles, & lapeuplad’habitans.. ’
Enoseut pour filsJARED Jaredemt MATALEEL
Malaléel eut MaTHUSALE' : & Mathufalé ent La~
MECH, quide fes deux femmes Sells & 4das eut
foixante & dix-fept enfans, dontl’unnommé])os
B £ L filsd’Adademeura le premier fous destentes &
des pavillons, & mena Ja vie d’un fimple berger..
JuBaL fon frereinventala mufique, lepfakterion,
& laharpe. T 11.0 B E 1 filsde Sella furpaffoit tous les
autres en courage &.cnfpree, & futungrand capis
taine.. 1l s’cmiac%it par cemoyen ,, & fafervitdefes
richeffes pour vivre plusfplendidement que'enn’a<
voit fait jufques alors. 1l trouvalartdeforger, &
weut qu'une fille nommée Nwama. Comme La-
mech eftoit fost inftiuit dansles chofes divinesil ju-
geaaifément qu'il porteroitla peinedu meurtrecom,
mis par Cain en I perfonne d’Abel, & leditafes
deux femmes, -
Voila de quellefortela pofterité d¢ Cain f& plon- -
geadanstoutesfortesde crimes. Hsneft contentoient
pasd’imiter ceux de leurs peres ; ils en inventoientde
-nouygaux.. On ne voyoit parmy eux que meurtres &,
que rapines: & ceux qui ne trempoient point leurs
mains dans le fang,eftoient pleins d’orgueil & d’a-,
vasice.. Az Adam.
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Adam vivoit encore alors, & eftoitdgédedeux
cens trente ans. La mort d’Abel & la fuitede Cain
luy firent fouhaiter avec ardeur d’avoir desenfans, 1l
en eut pluficurs ; & aprés avoir encore vefcu fept

censans il mourut 4g¢ de neuf censtrente ans.

10,
Gen. s,

Je ferois trop long fi Pentreprenois de parler de
tous ces enfans d’Adam : & je me contenteray de dire
quelque chofede Pund’eux nomméS e Tu. 3l fat é
levé auprésdefon , &feporraavecaffe@tiona
la vertu. Ilhaiffa fc:r:nfans femblables i luy qui de-
meurerent en leur pais, otils vefcurent tres-heureu-
fement & dansuneparfaite union. On doit a leur ef-
prit & a leur travail la fcience de Paftrologic : & par-
ce qir'ils avoient appris d’Adam que le monde peri-
roitparPeau & })ar lefeu, la crainte qu’ils eurerit que
cette {cience ne fe perdift auparavant queleshommes
en fuflent inftruits les porta 2 baftir deux colomnes,
Yune de brique, & Pautre depierre, furlefquefies
ils graverent les connoiflances qu’ils avoient acqui-
fes, afin que s’ilarrivoit qu'un deluge ruinaft la co-
lomne de brique, celle de pierre demeuraft pour con-
ferver alapofterité lamemoirede cequ'ilsy avoient
€rit. Leur prevoyanceriiffit; & on affure que cet-
te colomne de pierre fe voit encore aujourd’huy dans
Ja Syrie, _

CunaprPirtTre IIL

De la pofterité & Adam jufques audeluge, dont Diew
preferve Noé parle moyen delP Arche, (8 luy promet.
de we plus punir les hommes par wn deluge. :

S Ept generations continiierent 3 vivre dans Pexer-
cice de la vertu & dans le culte du vray Dien,
qu'ils reconnoiffoient pour le feul maiftre dePuni.’
vers. Mais ceux qui vinrent enfuite n’imiterent pas.
Rsmocursde leurs peres. Hsne rendoient plus a Diew,
r B . r“
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leshonneurs quiluy fontdils, & n’exercoient plusla
jufticeenversleshommes: maisilsfe portoient avec

encore plus d’ardeur 3 commettre toutes fortes de

crimes- que leurs anceftres ne f¢ portoient A pratiquer

toutes fortes de vertus, Ainfiilsattirerent fureuxla

colerede Dieu, & les* Grandsdelaterre quife ma- # ce fone
rierent avec les filles de cesdefcendansde Seth pro. ceux &
duifirent une race de gensinfolens, - qui par la con- Txre
fiance quils avoient en leurs forces faifoient gloire de Grec

fouleraux pieds!a juftice, & imitoient cesgeansdont Jonne le
parlentles Grecs, & Anges..

No¢ touché dedouleur deles voir fe plongerainfi 11,
dansle crimelesexhartoit 3 changer de vie. Maislors
quil vit Ts’au lieu de fisivre fes confeilsils devenoient
encore plusméchans, la crainte qwileut quilsnele
fiffent mourir avec toute fa famille le porta afortirde
fon pais. Dieu'quil’aimoit3 caufede {a probitéfirt fi
trrité de la malice & de la corruption du refte des
hommes, qu’il refolut non fentement de les chaftier,
maisde lesexterminer entierement, & derepeupler-
la terre d’autres hommes qui veféuffent dans Ia pure-
té & dans Pinnocence. Ainfi il abregeale tempsde
leur vie qu’il reduifit 3 fix-vingsans, inondalaterre
de telle forte qu’on l'auroit prife pourunemer, &
les fit tous perir dansles caux , alarefervede Noé. 1
Iuy ordonna gour fefauver debaftir une Arche 3 qua-
tre étages, de trois cens coudées de Tox:lg > decin~
quante de large, & detrentedehaut; des’yenfer- -
meravecfafemme, festroisfils, & leurstroisfem- .
mes, & d'y faire mettretoutesles chofesneceffaires
pour leur nourriture, & pourcelledesanimauxde =~
toutes ofpeces qu'il y fit entrer avecluy pour en con- -
ferverlarace; {cavoir une couplede chaque efpece; -
mafle & femelle, & feptcouplesde quelques-unes.

Le toit & les coftez de cette Arche eftoient fifors
awelle refifta 3la violence des flotrs & desvents &
fauva Noé avec fa famille de certeinondation gene~

ras



N

10 HistoIRE DES JUIFRS.

rale qui fit perir tousles autreshommes.. I eftoitTe
dixiéme defcendu d’Adamde mafleenmafle: caril -
eftoit filsde Lamech. Lamech eftoit filsde Marbufa-
I¢. Mathufalé eftoit fils d’Exoc. Enoc eftoit filsde Ja--
red, Jared cftoit fils de Malaléel quiavoit plufieurs
freres. Malaléel eftoit fils de Cainan. Cainan eftoit
filsd’Exos. EnoseftoitfilsdeSerh, & Sethcftoit fils
& Adam. )
12, Noé eftoit dgé de fix cens anslors quele deluge ar-
‘riva, Ce futdansle fecond mois queles Macedoniens
_ nomment Dius, & les Hebreux Marefvar ¢ car les
Eﬁyptiens ont ainfidivifé Fannde. QuantaMoifcil
adonné dans fesfaftes le presier rang au mois nom-
mé Nifan qui cft le Xantique, 2caufequecefuten
celuy-ta quil retirales Hebreux delaterre d’Egypte 5
& pour certe raifon il commence dpar ce mefme mois
3 marquer cequi regarde le culte de Dien. Mais pour
ce qui concerne les chofesciviles, commelesfoires
8¢ lesmarchez ordonnez pour le trafic & autres cho-
fes femblables, il n’y apporta point de changment..
1l remarque que la-pluye qui caufa cedeluge general .
commenga 3 tomber le vingt-feptiéme jour du fe-
cond mois enld deux mil deux cens cinquante-fixié--
‘me année depuis }a creation d’Adam.. L’Ecritura -
fainte en faitla fupputation , & marqueavecun foin
tres-particulicr la naiffance & lamort des grands per-
fonnages decetemps-la,
ceten. . Adam vefcut g30.ans,. & enavoit 230. lors que
droit_eft Set fon fils niquit..
::f,"‘ Seth vefcut g12.ans,. & enavoit 205. lors QWE~
corrom-  nos fon fils niqui.

0 e . Enos vefcut gos. ans, & en avoit 190.lorsque
&il aeRé Cainanfon fils niquit. ‘ o
gormigé  * Cainanvefcurgio.ans, & enavoit 170. lorsque
manu-  Malaléel fon fils niquit, _

Gsies.. Malaléel vefeut 895, ans, & enavoit 16 5. lorsque
Jarcd fon fils naquit, T .
o - . Jared

PR e
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Jared vefeut 962: ans, & enavoit 162. forsquE-
noch fon filsniquit.
Enoch vefcut 365.ans, & enavoit 165.lorsque
Mathufalé fon fils naqui, R
A cetagede 365. ansil fut enfevédu mronde , 8
erfonne n’arien écritdefamort. :
Mathufalé vefcut 969.ans, & enavoit 187, lors
que Lamech{on fils ndquir. C
Lamech vefcut7o7.ans , & enavoir 182.ors que
Noéfon filsnaquit.. o
Noé vefcut goo.ans.: Et toutes ces années jointes
avec les 600. dont il eftoit 3g¢é lorsdudeluge
font le nombre marqué cy-devant de 22 56.
11.a efté plys 2 propos pour taire certe fupputation
de rapporter comme j'ay fait le temps de la naiffance
de ces premiershommes, quenon pascelaydeleur
mort, pasce que leur vieeftoit filongue quiclles'é.
tendoit jufquesaleursarriere-nevenx. ;

Dieu ayant donc comme donné lefignal & lafché 1,
la bride aux cauxafind'inenderfaterre, dles9éler Gop

verent par une pluye contipiiclle de quarantejours g
infqucspgrquinzlz c?mdécs au deflus dqcls‘ lus hautes .
montagnes, & ne laifferent ainfi aucunlien o l'on
‘pift senfuir &Tefauver. Aprésquela plirye fist cef~

Ee il. fe paffa cent cinquante jours avant que les caux.
feretiraflent , & levingt-fcptiéme jour feulement dn,
feptiéme mois I'Arche sarrcfta fur le fominet dune
montagne d’Armenie., Alors Noé¢ ouvrit unefemnes.

ftre; & ayant apperceu un peudeterrealentourde

PArche commenca defé confoler & de concevoirde,
meilleures cfperances.” Quelques joursaprésil i for-
tir un corbeau pour cannoiftre s'l n°y avoit point
dautres endroits d’otiles eaux fe fuffent retirdes, &,
¢il poyrroit fortir (ans peril. Mais le corbeautrou,
vant la terrg encore toure inondée revintdansPAr,
che. Au bout defept jours Noé fit fortir une goloms,
be; & elle revine avec les piedstout bourbeux por;
- tant
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tant en fon bec une branche d’olivier. Ainfiil recon-
nut que le deluge eftoit ceflé; & aprésavoirattendu
encore fept autres jours il fit fortir rous les animaux
qui cftoient dans PArche, fortir luy mefimeavec fa
femme & fus enfans, offrit un facrifice 3 Dieu en
adion degraces, & firunfeftini fafamille. Les Ar-
meniens ont nomméce licudefcente, oufortie, &
les habitans y montrent encore aujourd’huy quelques
reftes de PArche. Tous les hiftoriens, mefme bar-
bares, parlentdudeluge & del’Arche, & entreau-
tres Berofe Chaldéen. Voicy fés paroles: Ondst que
Eon voit encore desrefles del’ Arche furlamontagne des -
Cordiens en Armenie: (¢ qne?:m—um vapportent dece
Uien des morceanx du bithume dont dlle efost enduste, (&
Len fervent comme dun prefervatif. Hierome Egy-
pticn qui a écritdes antiquitez des Pheniciens, Mna-
zeas, & pluficursautresen parlentaufli: & Nicokas
Damas dans le nonante-fixiéme livre defonlt
ftokre en écriten cestermes. 1 yaen Armense dansly
province de Minsade wune hantemonzagne nommte Bas
¥i5, ous Pom dit que plufienrs [¢ fanveremt dursut le do-
; G8 qinne Archedont lesrefles (e font confervez,
wdant plufienrs années (6 dans Laguelle un homme e-
foirenfermé, £ arvefbafurle fommer de cettemontagne.
Ky a de lapparence que cet bornme eff celuy dons parle
Moifele Legsflatenr des Juifs.

Dansla crainte qweut Noé que Dieu n’euft refolu
d’inonder tous les ans la terre afin d’exterminer lara
ce deshommes, it luy offrit des viétimes pour le prier
de ne rien changer en Pordre qu'il avoit premiere-
ment étably , & de ne point ufer d’une rigneur quife-
roit perir toutes les creatures vivantes; mais de fe
contenter d’avoir chatié les méchans comme leurs
crimes le meritoient, & d’épargner les innocens?
qui il avoit bien voulufauverlavie, puisqu’autre.

ment ils {eroient encore plus malheureux que ceux
qui avoient efté enfevelis dans lescaux, ayantveu
. av
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avectremblement une fi érange défolation , & n’en
ayant cft¢ préfervez que pour perir dans uncautre
toute femblable. Qurainfi il }e prioied’agréer fon fa-
crifice & de ne plusregarder laterre dun ceil de cole-
re, afin que huy & fesdefcendanspiffent fa cultiver
fans crainte, baftirdesvilles, joiiir detouslesbiens
quils poffedoient avant ledeluge; & pafferunevic
aufli longue & auffi heurcufe quwavoit efté cellede
leurs peres.

Comme Noé eftoit un homme jufte, Dieu futfi
touché de fa pricre qwilluy accorda ce quildeman-
doit;, 8 luy dit : Qwil n*avoit pas cfté canfe dela per- «e
te de ceux qui avoient efté exterminez par ledeluge:: «
mais qu'ils nc pouvoient accufer qucux-mefinesde «
la punition qu'ils avoient recctie, puis ques’ileuft «
vmdulcap«r;ilnelaamoitpasfiitna' ¢, eftant «¢
plus facile de fe porrer 2 nefeur point donnerlavie, «
qu’h la Jeur ofter aprés laleut avoir donnée. Quils «e
ne devoiene donc attribuer fewes: chafimens quwh ¢
loure erimes - & que nesnmoten confidetationde ¢ -
fa priere il ne leur feroit pas fi fevere 3 Paventr;
Qu'ainfi lors qu’il acrivoit destempeftes & desorages ««
extraordinaires, nyluy ny fesdefcendans ne devroi- «
entpoint apprehcnc{cr unnouveaudeluge,, puisqw'il «¢
ne permettroit plus aux caux d'inonder Ia terre, Mais <«
qu'il Iuy défendoit & & tousles fiens de tremper leurs e«
mainsdanslefang, & leur ordonnoitde punirfeve- «
rement les homicides, Qw'il les rendoit fes maitres «c
abfolus des animaux pour en difpofér comme ils «c
voudroient a lareferve de leurfang dont ilsne pour- «
roient uler comme durefte, parcequedanslefang ec
confifte Ia vie. Et monarc, ajofita-t-il, quevous «
verrez dansle ciel fera le figne & la marque de 1a pro- «
mefle que jevousfais. Voildce que Dieuditd Noé; «
& Pon nomma cet arc qui paroift au cicl Farc % gk

~$&é vefout trojscens cinquante ansdepuisltedéha gy, -
. (d

B
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ge avec touteforte de profperité, & mourutagé de
‘neufcens cinquante ans.. Or quelquegrande que foit
Ia difference qui fetrauve entrele pendedurée dela
vie des hommes d’aujourd’huy,. & lajongue durée -
de celledesautresdont je viensde parler, cequejen
rapporte nedoit paspafler paur incroyable. Car ou-
tre que nos ancicns peres-eftoient particulierement
cherisde Dieu & commePouvrage qu'il avoit formé
de fes propres mains, & que lesviandesdont ils fe
nourrigbicnt eftoient plus propresa conferverla vie ;
Diculaleur prolongeoit, tantacaufedeleur vertu,
que . pour leur donner moyen de perfeftionner les
Ex‘xcnccs de la geometrie & delaftronomie qwilsa-.
voieng trouvées 2 ce qwils n'auroient pi faire s'ils
avoient vefcu moins de fix. cens ans, parcequece
weft, quiaprés la revolution de {ix fiecles que sac-

~ complitlagrande année. Tousceux quiont écrit Fhi-
_ foirc tant des Grecs que des autres nationsrendent

témoignage de ce quejedis. Car Mancton quia écrit

" YhiftoiredesEgyptiens, Berofc quinousalai

desChaldéens , Mochus , Hefteus & Hierome’Egy»

_ ptien qui ont écritcelle desPheniciensdifentaufhila

mefmechofe. Et Hefiode, Hecatée,, Acufilas, Hel- .

lanique, Ephore, & Nicolasrapportent que ces pre-
miers hommes vivoient jufques a milleans, Je laiffe
2 ceux qui lirant cecy d’en faire tel jugement qu'ils

" voudront..

16. ‘

Genef.
w0l

.Cuapi1TRrRE IV

Nembrod petit fils de Noé baftit la tour de Babel, (&
Diex pour le confondye (g yuiner cet onvrage
envoye L confufeon- des langues.

LEs-trois filsde Noé SEmM, JAPHET & Cawm
qui eftoient nez cerit ans avant ledeluge furent
les premiers qui quitterent les montagnes pour habi-

ter



.

Livre I. CHAPITRE IV. 13

ter danisles plaines: ce que lesautresn’ofoient faire,
tant ils eftoient encore effrayez de la defolation uni-
verfelle qui avoit efté caufée par le deluge : mais
ceux-cy les animerent par leur exemplealesimiter.
llsdonnerent le nom de Senaar 1a premiere terre ot
ils Sétablirent. Dien lenr commandad’envoyerdes
. ¢olonies en d’autreslicux, affn queen f¢ multipliant
& s'érendant davantage ils pfiffent culiver rus de
terre , recucillir des fruits en plus grande abondance,,
& éviter les conteftations qui auroient pii autrement
fe former entreeux. Maisceshommesrudes & indo-
ciles ne luy obeirentpoint, & farent chaftiezdeleur
peché par les maux quileur arriverent. Dieu voyant
queleur nombre croifloit totijeurs leur commanda u-
ne feconde fois d’envoyer descolonics. Mais cesin-
gratsqui avoient oubli€ qu'ils luy eftoient redevables
de tous leurs biens, & quifelesattribucient 3 eux-
mefines,, continiierent aluy defobeir, & ajofiterent
a leur defobeiffance cette impieté degimaginer que
C'eftoitun piege queitleur ten&roit » afinqueftant di-
vifez il pift les perdre plus facilement. NEMBROD
petit filsde Cham Pun des filsde Noé fut celuy quiles
orta & méprifer Dicu delaforte. Cethommeéga-
fcmem vaﬂfam & aundacieux feur perfuadoit quils
devoient 3 leur feule valeur & non pasa Dientoute’
leur bonne fortune. Etcomme il afpiroitilaryran-
nie & les vouloit porter ale choifir pourleur chef& a
abandonner Dicu, il leur offritdeles proteger con-
treluy il menagoitla terre d’un nouveaudeluge, &
de baftir pour ce fujet une tour fi haute , que nonfeu-
lement lex eaux ne pourroient s'élever au deflus,
- mais qu'il vengeroit mefine Ia mort deleurs pefes,

{ Cepeupleinfenfé (claiffaaliera cetrefolle perfuafion . o

qu'il luy feroit honteux de cedera Dien, &travailler |
. & cet ouvrageavecunc chaleur ifterdyable. - La mul-:
titede & Pardeur des ouvriers fit queiatonrs'éleva
e ;{w detemps beaucoup plus qu'on n'euft ofé I'ef~
RN peser;

N
1
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perer; mais fa grande largeur faifoit qu'elle et pa-
roiffoit moinshaute. 1lslabaftirentdebrique, &la
cimenterent avec du bithume afin delarendse plus
forte. Dieu irrité de leur manie ne voulut pas nean~
moins les exterminer commeil avoit fait leurs peres
dont Pexemple leur avoit efté fiinutile: maisil mit
la divifion entre cux, enfaifant qwaulicu qurilsne
rarloicnt auparavant qu'nne mefme langue, cetse
anixc fe multiplia en un moment d’unetellcforte
qu’ils nes’entendoient pluslesunsles autrest & cette
confufion a fait donner au lieu oti la tqur fut baftiele
nom deBabylone: car Babel en Hebreu fignifie con~
fufion. La S1bylle parleainfi de ce grand évencment »
Tous les bommes o ayant alors qwune mefme langxe s
baflivent wne tour ffhante qu'il fembloit qucelle duft £'é-
dever jufques diams le ceel. Mass les Drewx exciterent.
contre elle une fi violente tempefle qu’elle en fut renver-
Jee, (& firent que cens: quilaballsfJoient parlerent enwn
moment diverféslangdes ; ce qusfut caufe qsc on dowunale
xom de Babylone a {» ville qus & depuss efté bafticenca
mefine lien. Hefticus parle aufli en cette {orte du
champ de Senaar ot Babylone eft affife. On di queles -
Sacrificateurs qui f¢ [anverent de ce grand defordre
avec les chofes facrces deffinces au culte de Jupiter le
vamqueny vinrent en Senaay de Babylone: :

CuariTrRE V.

Comme les deﬂ'cxdax: de Noé fercpandivent en divers
endroits delaterre.

CEtte diverfité de langues obligea la multinude
prefque infinie de ce penple dferépandre endiv
verfes colonies, felon que Dienles F‘conduifoitpan
fapeovidence. Ainfi nonvfenlement fe milion destor
ves , shais les rivages de ka mer furent penplezdhas -
“bitans ¢ 6¢ it p g emt mefme qui montereat fur des:
. vaifleaux
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vaiffeaux & paflerens dans lesifles. Quelques-unes
de ces nations confervent encoreles noms que cax
dont clles titent leur origineleur onrdonnez : d'au-
tres Jes omt changez ; & d’autresenfin ontreceudes
noms tels il a phia cenx quife venotent érablir en
leur pais de leur impofer au licudes nomsbarbares
qrils avoient auparavant. Les Grees ont efté les
principaux auteurs de ce changement, Car s’eftant
rendus maiftres: de tous ces pais ils donnerent des
noms & impoferent des loix comme ils voulurent

-2mx peuples quils avoient fubjugucz, affeétantainfi
1a gleire de paficr pour leurs fondateurs. '

CuHaptrtTrRE VL

Defcendans de Noé jufques & Jacob. Divers pais
: qu'sls occuperent,

LEs fils des enfans de Noé pourhonorerleurme- 18,
moire, donnerent leurs nomsaux pais o ilss’é- Gew. 10,
tablirent. Ainfi les fept filsde JAPHE T quisgéten-
dirent dans P’Afie’depuis les monts Taurus & &’A-
man jufques au fleuve de Tanais, & dansPEurope
jufques a Gadés, donncrent leurs noms aux terres
qu'ils occuperent & qui n’eftoient point encore peu-
plées. Gomor érablit Ia colpnie de Gomores queles
Grecs nomment maintenant Galates: Magog etablic
celle des Mﬂgog\iensiqu’iknommcm Scythes: Javan
donna le nom a Plonie & atoutelaracedesGrecs:
Mado fut le fondateur des Mad€ens que les Grees -
nomment Medes: Thobe! donnafon nom aux Tho- .
beliens quel?on nommemmaintenant Ibericns: * Me= * ce fon
fehedonnale fien awx Mcfthiniens,, (car celuyde Ca- les Efpa-
fadocicns quils portent maintenant eft noaveau) & 5™
encore aujourd’huy une de leurs villes portelenom
- de Mafaca; ce quifiitaffez connoiftre que cettena.
tion sappelloit autrefbis-ainfi. Thyres domma fon
Lo nom
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nom'aux Tyriens dont il fut le Prince, & que les
Grecs nomment Thraces. Ainfi toutes cesnationsont
cite érablies par cesfept enfansde Japher, - -

. Gomor qui cftoit T'aifné desfilsde Yapheteuttrois .
fils. Afthana xes qui donna fon nom anx Afchanagjens:
queles Grecs nomment Rheginiens: Ripbar qui don~
na fon nom aux Riphatéens queles Grecs nomment
Paphlagoniens: & Thygramme quidonnafonnom
aux Thygramméens que les Grecs nomment Phri

iens, ’
s Javan autre filsde Tapheteuttroisfils. «ifas qui-
donna fon nom aux :Alifians que 1'on nomme au~

jourd’huty Ecoliens : Thar/ams qui donna fon nom aux

Tharfiens qui font maintenantles Ciliciens, dontla
principale villefe nommeencere:aujourd’huy Thar-
fes: & Chetsm qui occupa Pifle que on nomme
maintenant Cypre, 2 laquelle il donna fon nom,
d'ou vient queles Hebreux nomment Chetim toutes
les Iles & tous les lieux maritimes; & encoreaus
jourd’huy une des villes de lifle de Cypreeft nom-
mée Citium par ceux qui impofent desnomsGrecs
2 toutes chofes, ce qui differe peudunom de Che-
tim. Voila les nations dont les enfans de Japhetfc
rendirent les maiftres. Avant que de reprendre la
fuite de mon diftours 'ajoiiteray une chofe que peut-
eftre les Grecsignorent , qui eft que cesnomsont efté
changez felon leur manierede parler pour en rendre
la i)rononciation plus agreable : car parmy nouson
neles change jamais.

Les enfans de Csiam occuperent la Syrie &
tous les pats qui font depuisles monts &” Amane & du
Liban jufques 3 la meroceane, aufquelsils donne-
rent des nomsdont les uns font aujourd’huy entiere-
ment ignorez, & lesautres{icorrompusqu'a péine
1es pourroit-on reconnoiftre. Il n'y aquelesEthio-
piens, dont Chus I'un des quatre filsde Chamfutle
prince, quionttolijows confervéleusnom; & cl:‘?n
. ' . <

|
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feulement en ce pais-1a, maismefme danstomel'A-
fie onlesnomme encore aujourd’huy Chuféens. Les
Mefréens venusde Mefréontauflt confervé leur noms
car nous nommons 'Egypte, Mefrée, & lesEgy-
priens, Mefiéens. Phuee peupla auffilaLybie, &
nomma ccs peuples defon nom Phutéens. llyaen~
core aujourd’huy dans la Mauritanic un fleuve qui
porte ce nom, & plufieurs hiftoriens Grets en par-
Fecl):lt » commeilsfont auffi du pais voifin qu'ils nom.
mont Phuté : mais ila depuis changé de nom a caufe
d’undes fils de Mefré nommé Libss : 8¢ je diray enfiri~
te pourquoy on lt‘liyladonné le nom d*Afrique. Cha-
waam quatriéme fils de Cham s'établit dansla Judée
qu'il nommade fon nom Chanaam. -

Chus qui eftoit]"aifné des filsde Cham eut fix fils.
Sabas prince desSabéens: EvslasprincedesEviléens
qw’on nomme maintenant Gethuliens : Sabarh prin-
ce des Sabathéens que les Grecs nomment Aftaba.
riens: Sabacth prince des Sabalthéens : Romtaw prince
des Roméens {qui cut deux filsdont I'un nommé Jie-
da donna fon nom 3 la nation des Juifs qui habitent
parmy les Ethiopiens occidéntaux ; & Pautre now-
mé Sabews donna le fien aux Sabcens.) Quant 2 Nems-
brod {ixiéme filsde Chus, ildemeura parmy lesBa.
byloniens, & s’en rendit le maiftre comme jel’ay dit
cy-devant, .

Mefié fut pere de huit fils qui occuperent tousles
pais quifont entre Gaza & 'Egypte : maisiln’yena
eu qu'un de ceshuit nommé 2 tlrh, dont le nom
fe foit confervé dans le pais qu'il pofledoit : carles
Grecs ont donné le nom de Paleftine 3 vne par-
tie de cette province. Quant aux fept autres fre-
res nommez Lum , Enam, Labim, Nefen; » Phe- - -
trofim, Cheflem, (¢ Cheprom: excepté Labim qui
c’ta{li_t uncﬂ colonie cx’:e’ Lybie &ccll:y donna fon
nom , on ne fcait rien de leurs aétions , 3 caufe
que les villes quils baftirent ont <f¢ ruinées par

Hift. Tomel, B les
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les Ethiopiens ainfi que nous le dirons en forr
lieu. .

Chanaam cut onze fils, Sydowiss qui baftitdansla
Phenicie une ville 2 laquelle il donnafonnom, &
que les Grees appellent Sydon : dmath quibafticla
ville &’Amath, que I'on voit encoreaujourd’huy &
qui conferve ce nom parmy ceux quil’habitent, quoy
que les Macedoniens luy donnent celuy d’Epiphanic *
que portoitI'unds {es princes : Arudess qui cut pour
fon partage!'lfle I’Arude ; & Aricess quicutlaville
‘d’Arce affife fur le mont Liban. Quantaux {ept au-
tresfreresnommez Eveus , Chetess , Jebufeus, Eudens,
Sinens , Samarcss, & Gorgefeus il wen refte queles
noms dans les Ecritures faintes, parce que les He-
breux ruinerent lews villes pour e fijer que je vas
dire.

Lors quapiésledcluge laterre eut efté rétablicen
fon premier eftat No¢ la cultiva commeauparavant,
plantalavigne, en offritles primicesa Dicu, butdu
vin qu'il en recueillir; & comme il n’eftoit pasac-
‘cottumé A unbreuvage i fore & fidelicieux tout en-
femble, il en bir trop; & slenyvra. llsendormit
enfuite, & s'eftantdécouvert endormant contre ce

ue la bienfeancele permettoit, Chamleplusjeune
jc fes fils quile viten ceteftatfemoquadeluy, & le
montradfesfreres. Maiscux au contraire couvrirent
fa nudité avec lerclpe@ qu'ilsluy devoierit. Noéa-
yant {ceu ce quis’ c(foit pafté leur donnafabenedi-
¢tion; & fatendrefle paternclleluy faifant épargner
Cham ilfc contentade maudire fesdefcendans, qui
furent ainfi punis pour le peché deleur pere comme
nous ledironsdansla fuite. '
- SemI’undes autres filsde Nod eut cing fils qui éten-

Gex, 11. dirent leur domination dans PAfic depuis le fleu-

ve d'Eufrate jufques 3 lamer Indienne. D’Elim qui
_eftoitPaifnévinrent les Eliméensde quiles Perfes ont
tird leur origine. 4w qui eftoit lefecond ba&i;llla
. ville
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ville de Ninive, & donna le nom d’Affyriensafes
fujets qui ont efté extraordinairement riches & puif-
fans. Aphaxad qui eftoitletroifiéme nommaauffi
les fiens de fon nom Arphaxadéens qui font au-
jourd’huy les Chaldéens. D’ gramqui eftoit le qua-
triéme font venus les Araméens queles Grees nom-

_ment Syriens ; & de Lwde qui eftoit le cinquiéme
font venus dés Ludéens qu’on nomme avjourd’huy
Lydiens, '

Aram eut quatre fils , dont Us qui eftoit I'aifné ha-
bira la Trachonite, & baftit la villede Damas qui
eft aflife entre la Paleftine & la Syrie furnommée
Coaclen. Orrus quicftoit lefecond ocaupal’ Armenie.
Gether qui eftoit le troifiéme fut pr‘inc?fcs Bariens s
& Mifeas qui eftoit le quatriéme dominales Meza-
niens, dont le palsfe nommeaujourd*huy la vallée

. de Pafin.

Arphaxad fut perede Sale, & Salé perede Heber
du nom duquel les Juifsont efté appellez Hebreux.
Cet Heber eut pour fils Jufts & Phaleg quini it
lors que Pon faifoit le partagedesterres, car Phale
n Hebreu fignifiepartage. Juéta euttreize fils: E-
modas, Saleph, Axermoth, Ifraes, Edovam, Uzal,
Dacl, Ebal, Ebemael, Sapbam , Ophns Evilas, &
Jobel, quis'étendirent depuisle fleuveCophen, qui
eftdansles Indes, jufquesalAffyric.

Aprés avoir parléde cesdefcendansde Semil faue
maintenant parler des Hebreux defcendusd’Heber.
Phaleg fils d’Heber eut pour fils Ragaw. Ragaueut
Serug. Serug eut Nachor : & Nachor eut Thare pere
d’ABrAHAM qui fe trouvaainfiledixiémedepuis
Noé, & niquit 292.ansaprésledeluge: car Tharé
avoit 70. ans lors qu'il cut Abraham. Nachor en
avoit 120. lorsqu'il eut Tharé. Serug enavoitenvi-
ron 132. lorsquileut Nachor. Ragauenavoir 130.
lors qu'il eut Serug. Phaleg aveitle niefmeagelors
qu'il eut Ragau. Heber avoit 134 anslorsqu'il eue

2 Phaleg.
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Phaleg. Salé avoit 130. anslors qu'il cur Heber, Ar-
phaxad avoit 135. anslors qu'il eur Sal¢ : & cet Ar-
phaxad fils de Sem & petit fils de Noé niquit deux
ansaprés ledeluge: , '
23, . Abraham eur deux freres NAcHOR & ARAN.
: Ce dernier maugut dans la ville d'Ur en Chaldée o
Pon vait encore aujourd’huy fon fepulchre, & laiffa
wo filsnommé Lo Ty, & denx filles nommées § a-
RA & MeLcHA. Abraham époufaSara, & Na-
choréponfaMeléha. . -

Tharé pered'Absaham ayant conceu de Faverfion
pour fa Chalée a caufe qwil y avoit pexdu fon fils As
xan, laquitta &s'enallaavec toute fa famille 3 Car,
1a dans 13 Mefopetamie. 11 y mourgt 4gé de deux
cens cing ans: carladuréedela viedes hommes sa-
hregeait déja pew apew. Elle continya ain€i 3 dimi-
nuer jufquesa Moife; & cefutalors que Diey lase-
duifit 3 {ix-vingt ans, quieltictempsquevefcutce
grand & admirable Legiflatqur. Nachor ewt defa
enume Melchabuit fils, Ux, Baux, Manuel, Za-
sham, Aram, Phaleg, Jadelgn & Bathwel; & de
Rumafacancubine Thab, Gadam, Thavas & Ma-
cham. Et Bathuel qui eftoitle denier fils de Nachor
eut un fils nommé Lasax & une fille nommée
REREECCA.

CaariTrRE VIL

.Aimm wangnt posut d'enfans adopte Loth fon Ne-
vek, qustve ba Chaldse, (& va demeurer
en Chanaans.

Braham n'ayamt point d'enfansadopta Losh fils
G:,z'm Ad’Aran fon gscrc & frere de Sarafafemame, &
7% pour obeir 3 'ordre quil avoitrecen de Dicurquista

e 2 I'agedefoixante & quinzeans, &alla
demeurer dans [a texre de Chanaam quiil laiﬁkafa
. . pofte-
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pofterité. Creftoit un homme tres-fage , tres-pru-
dent , de tres-grand efprit , & fi €loquent quwil
pouvoit perfuader tout ce quil votloit. Comme il
autre nelégaloiten capacité & en vermil doina aux
hommes une connoifiance de la grandeur de Dieu

+ beaucoup plus parfaite quils ne I'avoient aupara-
vant. Car il fur le premier qui ofa dire quwil o’y a
qwun Dieu; quel'universett 'ouvrage defes mains,
& que Ceft afafeulebonté & non pasa nos propits
forces que nous devons attribuer teut noftre bon-
heur. Ce qui le portoit & parler de la forte eftoit,

waprés avoir attentivement confiderd ¢e quife paf=

- {e fur laterre & fur lamer, lecoursdufuleil, cL: la
lune, - & des étoiles, il aveit aifément jugé quily
a quelque puiffance fuperieure qui regle leurs mouve-
mens, & fans laquelle toutes chofes tombernicntdans
la confufion & dansle defordre: quelles n’ont par el-
tes-mefites aneun pouveir de dodsprocwrer les avah-
tigés qué rous en tirohs : mais quielles Je recoiveént
de cette puiffance fuperieuce 3 qui elles font abfolu-

- mentfolmites : qui eft ce qui nous oblige a Phonorer -
feul ; 8¢ & reconnoiftre ce quenousluy ﬁ:.vons parde
“tontinnelles attions degraces. Les Chaldéens & les
autres peaples de la Mefopotamie fie pouvant fou
fiir et difcours d’Abraharm s*éleverent contre luy:
Ainfi pat le cornandetivent 8t aveér 1€ {ecotns oy
Dieu il fortit de ce pais pour aller habitet éh laverié
de Chanaam, y baftic un autel, & yoffrith Diew
ut facrifice. Bérofe parle en ces termes dé ce grand

. perfonnage fans fe nommer. Znldge dixieme aprés
le delupe o y avvoit parmyles Chaldéens un hamme fort
jufee C& fore intelligent dans Ia fesence delaffrologse,
Hecatée 'en patle pasfenlement en paffant; mals il
a éerit un livre entier fur fon fijer. Et nous lifons
dans lequatriéme livredehiftoire de Nicolasde Du-
mas ces propres paroles. Abrabam [ore1z wvec tiré

grande trowpe dus pais des Chaldéens ques eft an deffws dd
B3 _Babys
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Babylone, vegia en Damass e partit quelque temps
apres wvec tout fon peuples (8 £'esablit dans Z! tervede
Chanaam qui e nomme mamtenant Judce, os i poffe-
rité fe mu?tiplia dunemanicre incroyable ainfs queje le
diray plus particulievement dans un autvelien. Lenom
& Abraham off encove aujourd'buy fort celebre (5 eu
grande veneration dans le pars de Damas. On y voir
it# bourg qui pertc fon moms (o ou Lon dit qu'sl de-

meirost,

CuartTrRE VIIL

Uite grande famime oblige Abrabam & aller en Egypte.
Le Ray Phavaon devient amourenx deSars. Dienla
preferve. Abrabamresourneen Changam, (& fast
parrage avec Loth fon neveu,

23, LE pais-de Chanaam fctrouvaalors afﬂi%é d'une
Genef. fortgrandefamine; & Abrahamayantfceuque
I'Egypte eftoit en cc mefine temps dansunegrande

12,13, 1EBY ¢ p 8!

. abondance fe refolut d’autant plus facilementayal-
ler quil eftoit bien aife d’apprendre les fentimens des
Prcgrcs de ce pais touchant [a divinité, afin ques'ils
en eftoient micux inftruits que luyil fe conformafta
leur creance: ou que fi au contraire il Peftoit micux
. ?u’cux il'leur fift part de fes lumicres. Comme Sara
* fa femme eftoit extremement belle & qu'il connoif-
foit I'intemperance des Egyptiens, la crainte quil
cut que leur Roy n’endevinftamoureux & nele fift
tuer, le porta  feindre qu'elic eftoit fa foeur: & il lin-
ftruific de la maniere dont elle devoit {¢ conduire
our éviter ce scril. Cequtilavoit previiarriva : car

a reputation de la beauté de Saras’eftant bien-toft

rc'ﬁandui:' » le Roylavoulut voir; & nel'eut paspli- |

toft veué qu'il voulut I'avoir en fa puiffance. Mais
Dicu empefcha Peffer de fon mauvais deflein parla

pefte donrilafligea fonroyaume, & parlarevole ;

Yo de
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de fesdujets. Surquoy ce Prince ayant confulté fes Pre-
ftres pour {cavoir de quelle forte on pourroit appaiftr
Ia calere de Dicu, .ilsluy répondirent que la violen=
ce qu'il vouloit faire 3 lafemmed’unétranger en e-
froit }a caufe. Pharaon étonné de cetre réponfe de-
manda qui eftoit cerrefemme , & qui eftoit cet étran-
ger. Aprés Pavoir feeu il fitde grandes excufesd A-
-braham, luy dir quil I'avoit enié fa foeur, & non
pas fa femme; & qu'au lieud’avoir voulu lay faire
une injure , il n’avoit en autre deffein que de contraz
cter alliance avec luy. 1lluydonna enfuite une gran-
de fomme d'argent, & luy permit de¢ conferer avec
les plus fcavans Eonimcs defon royaume. Cette con-
ference fit connoiftre fa vertu & luy acquitune ex-
&réme reputation : car ces Sages d'Egypte eftantde
diversfentimens , & cettediverfité caufant entre eux
unetres-grande divifion,,.ilTeur fit fi clairement ¢on~
noiftre qu'ils eftoignt tousfort éloignez dela verité,,
que les uns & les autres admirerent égalementda
grandeur de fon efprit , & ne pouvoientaffez s"éton
ner du don qu'il’ avoit dk perfaader.. Ilvoulut bien
mefme leur enfeigner l’arit%mctiquc & Paftrologie
qui leur eftoient inconnués: & c’eft parluy queces
fciences font pafltes des Chaldéens aux Egyptiens ,
& des Egyptiens aux Grecs.. et
Abraam a fon retour en Chanaam partagea ler
ais avec Loth fon neveu. Car les conduéteurs de
eurs troupeaux eftant entrez en different pour leurs
afturages, il en donna lechoix 3 Loth, grit pour
uy ce qu'il ne voulut point, & fecontentadesterres
ui font au pied des montagnes. 1 érablit enfurite f
emeure en lavilled’Hebron, qui eft plis ancienna
de fept ans que celle de Tanis en Egypre; Quantit

Loth ! choifitles Ylaines qui font le long du fleuve du - -
Jourdain & proches dela villede Sodome qui eftoit-

. alors tres-floriflante, & quicft maintenant entiere-

. ment détruite par unc jufte vengeancede Dieufans. -
B

4 quik
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qu'il en refbela moindretrace, ainfi que nousle di-
rons dans la fuite.

CuUAPITRE IX

Les Afyriens défomr en bataille ceux deSodome, em-
menent plufeewrs prifonnsers, (o entve autrves
Loth qui eftort vens a leur feconrs,

L’Empixc de I'Afie eftoit alorsentre lesmains des
tens, & le pais de Sodome eftoic fi peuplé
& fi giche qu'il eftoit gouverné par cinq Rois nom-
m:é;‘:’» llgm, Sexabar, S]’”mp‘;ﬁ* Balke,
Lo iens les artagquerent avec une puiflante ar-
mée qwils diviferent en quatre corps commandez
par quacre chefs; & eftant Emz viGoricux aprés
nafa combatles obligerenta leur payer tribur.
s y fatisfirent durant douze ange, mais en la trefzié-
mic annce ils fe revoleerent. LesAffyriens pour s'en
venger revinrest umscfeconde fois fous 14 conduite de
Morphed, &.Arvoque, deClodellogomor, & de Thar
g, 2V woute la Syric , domterent les de-
geams, & entrerent dans les terresde
Sodeme, olils :a‘ntetcm enla vallée qui portoitle
nom des puits debit \lxmc‘a caufedes puits de bithu-
me quel’on y voyoit alors, mais quidepuis la ruine
de Sqncodomc Icﬁ?sxnangécm un la(clu ueon nomme
Afphaltide %m:c quele bithume en fort continuelle-
mern 3 gros betiitlons. s en vinrent 3 un grand com-
bat qui fut extrémenient opiniaftré : plufieursde So-
dome y furent ez, & pluficurs faits prifonniers ,
entre lefquels fe wonva Loth qui eftoit venua leur
fecouss. '

C H Aa
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CHAPITRE X

Abrsisam pouy[ust les Affyriens, les metenfuste, (&
delrvre Lotly (6w toms les antres piifannievs. Le Roy
de Sodorwe (§: Melihifedeth Roy de Jerafakem |
vewdens de prands bommenys. Diew Iy promer Az:?l

- s fels de Sora. Naiffanied Witk fils & Abr

- hame &9 & Agar. Tivioncifin ordotinte de Dien.

Braham-fit fi tonché de ladéfaité dé ceux de 3o
dome qui eftoient fes voifing Sefesamis, & de
la captivité de Loth fon nevenqu'il fefolue déles fe<
courir; & fansdifferer uh moment il fisivit Is Affy=
riens, les joignit le cinquiéme jour dnprés dePan
Pune dév féurces du Tourddin, Jesfiarptit la muit ac-
ciblezde vin B dt fommeil ; en tira une grande par<
tie, mitletefteen fuire, 8¢ les pourfuivittontlelen-
denmain jufques en Sobade Damas. Cegrand fuccés
fit voir quela viGtoire ne dépend pasdela multitude, .
mais de larefolution des combattans: car Abrahara. *
n'avoit avec luy quetrois censdix-huit des fiens, &
troiy dé fes ams lois Gwil défit towre cetre grande ats
mfe; & lepeud Afffriens qui refterent R fauveresit
ddnts [etir pats edrtverts de confiifion & dehorite. Aitis
fi Abtaham defivta Loth & tous les auttes prifon-
niets, B8e§'enretourna pletnement vi€totieux. -
Le Roy de Sodome vitit ail devare de luy jufqnét
aut lieh que Pon nonime ke champ royal , otilé Roy
de Solyme, qui eft mhaintéhiarnt Jerafalém, le re-
cettt audli avee de grands témioighagéy deftime &
damitié,  Cd Prince fe hothhroit MELCHISE-
brcn, ¢ 4 dife Roypafte; & itbeRoitverita:
Blement , puis quie fa vértu eftoit télle que par un
ctonfemernent oetieral il avoit ofté faitfrerificaseur du:
Dicn rmrt-—puifgmt. H ne fe contetra pas de recevoir fi
bien Abraham : il receut de mefme tous les fiens : lry
Bs donna?

26.
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donna au milieu des feftins lesloiianges deués afon
cotirage & afavertu, & renditd Dicude publiques
aftions de graces pout une vicroire figloricufe. A-
braham de fon cofté offrit i Mclchifedech la dixiéme
partiedesdépoiiilles qu'il avoit remportéesfur fesen- |
nemis; & ce Prince les aceepta. QuantauRoyde
Sodome 3 qui Abraham offrit aufli une partiede ces
dépoiiilles, il avoit peinea fe refoudre de Paccepter ,
& fe contentoit de recevoir ceuxde fes fujets qu'il a-
voit affranchisdefervitude : mais Abraham Py obli-
gea, & ferefervafeulement quelques vivres pour fes
gens, & quclque particdesgépoiiillcs our festrois
amis Efthol, Eaner, & Mcembré, quil’avoientac-
compagne e cette occafion. ]

Certe generofité d’Abraham fut fi agreableaux
yeux de Dicu quil I'affura qu'clle ne demeureroit
pas fans recompenfe : 3 quoy Abraham répondit:
Et comment ,. Scigneur, vos bicnfaits pourroient-
ils me donner dc‘ﬁl joye , puis que je ne hifferay

erfonne aprés moy qui puifle en joiiir & lespof=
chcr? car il n’avoit point encorcd’enfans. Alors
Dicu luy promit qwilluy donneroitunfils, & que
fa pofterité feroit fi grande quelle égaleroit lc
nombre dés éroilles. ]% Iuy commanda enfuite de
luy offrir un facrifice: & voicy Pordie qu'il y ob-
ferva, 1 prit une genifle de trois ans , une che-
vre, & un belier de mefime age qu'il coupa pax

jeces, & une tourterelle & une colombe qu'il of-
Frit entieres fans les divifer. Auparavant quil euft
drcflé Pautel, lors que les oi(‘gaux tournoient a-
lentour des victimes pour fe repaiftredeleurfang,
it entendit nne voix du el qui luy predit que fes
defcendans fouffriroient durant quatre cens ans
unc grande perfecution dans I’Egypte : mais qu'ils
riompheroient enfin de leurs ennemis , vaincro-
icnt les Chananéens, & fe rendroient maiftresde

leur pais, o~
Abra.
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Abrahan demeuroit cn ce temps-1a en un liew 29,
nommé e Chefne d’Ogis affez proche de la ville Gen. 16
d’Hebron. Commeil eftoit tofijours dans ’affliction '
de voir que fa femme eftoit fterile , il ne cefloit point
de {pricr Dieudeluy vouloir donnerunfils: & Dien
neluy confirma pasfeulement la promefle qu'il luy
en avoit faite-, . mais 'affura encore detous les autres
biens quil luy avoit promis-lors qu’il 'avoit obligé
a quitter la Mefopotamie. . . :

. Saraparlé commandement de Dieu donna alors 30

2 Abraham uncde fes fervantes nonomée A G AR qui )
cltoit Egyptienne, afin qu'il en euft des enfans. Mais
lors que cetre fervante fe fentit grofle elle méprifa fa
maiftrefle, & feflatadela creance quefes enfans fe-
roientunjour les heritiers d’Abraham. Cet homme
jufte eut horreur de fon ingratitude, & remit a la
volonté de Sara dela punir commeil luy plairoit. A~
gar comblée dedouleur Senfuit dansledefert, & pria
Dieu d’avoir compaffion defa mifere. Lors quielle
cftoit en cet eftat un Ange luy commanda d¢ retour-
ner vers fa maiftrefle, {urPaflurance qivil lny donna
quelle lny pardonneroit pourveu qu'elle reconnift
{a faute , le chaftiment quelle avoit-recen eftant
unejufte punition de fa méconnoiffance & defon
orgueil. Ilajoita que {i au licu d’abeir 3 Dien clle.
s'cloignoitdavantage, elleperiroit miferablement :-
mais que i efle fe foimertoit ¥fa valonté clle feroit
mere d’un fils qui regneroit un jour en cette [froﬂ
vince. Elleobeit, demanda pardon a fa maiftref~.
fe, Pobtint, & peudetemps aprés accoucha d'ux
fils qui fut nommé IsMAEL, c'cftidireexaucé,,
pour mantrergue Dicuavoit exaucé les pricvesde (a.
mere. .
Abraliam avoit quatre-vingt fix ans lors de I’ 3y,
maiffance d’Ifmail,, & quarre-vinge dix-neuf ans Gey.ag-
lors que Dieu luy apparut & luy dit que Sara aurois
unfils que Pon nomuneroit 1faac doat la pofterité.

B T Ro6e o feroit
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feroit tres-grande, & de qui il naiftroit des Roys qui
s'affujetiroient par les armes rout le paisde Chanaam
depuis Sydon jufquesa I’Egypte. Et afin diftinguer
fa race d’avec lesautres narions it luy commanda de
eirconcire tous les enfans mafles huit jours aprés feur
naiffance, dont je rapporteray ailleurs encore une
autreraifon. Etfur ce qu’Abraham demanda i Dieu
fi Ifinaél vivroit, il lny répondit qu'il vivroit'fort
long-temps, & que fa po({crité feroit tres-grande,
Abraham rendit des aétions. de gracesa Dieude ces
faveurs, & aufli-toft fe fic circoncire avectoutefa
famille, fimaél eftant déjaagé de treize ans..

CparPITRE XL

Un Ange predit aSaraquelle auroit un fils. Deux au-
. tres Aisges vout a Sodome. Dieis extermine cette vil-
le. Loth feul s'cn fuuve avec fes dewx filles (& [

emme , quei oft changée e colomne de fel, Nusf-

Jance de Moab, (o d.gmon. Dienempefchele Ray
Absmelech dexecuser fon manvass deffein touchane
Sara, Naiffonced'Ifvac..

‘Es peuples de Sodome enflez d’orpueil parleur
abop:égncc & par leurs grandes ﬁcrl%“cfgésemblie-
rent les bienfaits queils avoient recens-de Dien, &
n_’cﬁ'oicm pas moins ishpics envers luy quoutrageux
enversleshommes. 1ls haifoientles étrangers, & fe
plongeoient dans des voluptez abominables. Dieu
rrrité deleurs crimes refolut de les punir , de détruire
fenr ville de telle forte qu'il n’en reftaft pasla moin-
dremarque, & de rendrelewr paisfi fterile quil fuft
2 jamais incapable de produire aucun fruit ny ancung
Slante. - -
tn jour quAbrabam eftoir affis3 laportedefon
logis quprés du chefne de Mambré trois Anges fe pre-
fenterentahuy. Hlles prir pour desémangers, &s'e~
A S ftane
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ftant levé pour les faluér leur offtit fa maifon. Ces
Anges accepterent {acivilité , & Abraham fit tuer un
veau quileur fut fervi rofti avec.des gafteaur de fleur
de farine. 1ls fc mirent atable fbuslechefne,. &il
parut 3 Abraham qui'ls mangeeient. 1lsluy deman--
derent ou eftoit fafemme. lﬁcur répondit quelle -
ftoit 2 la maifon, & I'envoya querix aufli-tott.Quand
elle fut arrivéeils luy dirent qu'ils reviendroient dans
quelque tcl’cnlrs » & qu'ils la trouveroient groﬂ”e.v A
ces paroles ellefous-rit, parce queftantdgce de qua-
tre-vinge dix-ans & fonmarydecent, elle croyoitta-
chofe impoffible. Alors ces Angesfansf¢ cacherda-
vantage leur declarerent quils eftoient des Angesde -
" Dieu envoyez de fa part, Pun pour letr annoncer
quilsauroientun fils, & les deux autres pour exter-
miner Sodome. Abraham touché de domleur de la
ruine dece peuple malheureux feleva, 8 priaDicu
de ne pas faire perir les innocens avec lescoupables.
Dicu luy rc"pondit que nul d’cux n’eftoit innocent,
& que s'il s'en trouvoit feulement dix il pardonne-
roit a tous lesautres. Aprés cette réponfc Abraham
n’ofa plus parler en leur favear. v
Les Anges cftant arrivez a Sadome, Lothquel’ex-.
le d'Abraham avoit rendu fost charitable envers
Yes étrangers, les pria de logerchezluy. Leshabir
tans de certe déreftable ville Ies voyant fi beaux 8 i
bien faits preflierent Loth chez quiils eftoient entrez’
deles lenr mertre ensre les mains pour en abufer. Cet
bomme jufte les conjura d’avoir plusde rerenué , de
ae luy pasfaire I'affront d’outsager des étrangers qui.
eftoicnt fes hoftes, & de nepas violer enleuss pere
fonnes le droir d’hofpitalité. |1 ajoiita que fices rair -
fons nc les touchoient point il aimeit mienx feur
shamlongierfes propres filles. Mais cela mefme ne ft

=i

it quils ne parent trouwer
\ Bz

ble dedes arrcfter, Dieuregardad’unceilde -
decesfcelerats, les ﬁa{pa duntelar:.

Panrée de l3.
T Foo o M
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maifonde Loth, & refolutd’exterminer tout ce peu=
pleabominablt. 1lcommanda‘a Loth de fe retirer-
avecfafemme & fes deux filles qui eftoient encore
vierges , & d’avertir ceux 3 qui clles avoient efté
promifes enmariage de feretirer avec cux. Mais ils
fe moquerent de cet avis, & dirent que Ceftoit-la
unedes refveries ordinaires de Loth. .Alors Dicu lan-
cadu ciel les traits de {a colere & de fa vengeance °
contre cetteville criminelle. Elle fut aufli-toft redui-
teen cendres avec tous fes habitans; & ce mefine
embrazement déeruifit toutle paisd’alentour, ainfi
ue je Pay rapporté dans mon hiftoire de la guerre
es Juifs. -

Lafemme de Loth qui fe retiroitavec luy , & qui
contreladéfenfe que Dicn luy en avoit faite fe re-
tournoit fonvent-vers la ville pour confiderer ce tere-
rible embrazement , fut changée en une colomne de
{el, & puniecn cette fortedefa curiofité. Fay parle
dansun autre licu de cextecolomne que Pon voic en-
core aujourd’huy.

Ainfi Lothfe retira avec fes deux filles dans un
coin de terre qui eftoitle feul de toue le pais (}:c.lc
feuavoir épargné, & qui porre julquesa ectee heure
lenomdeZoor, ceftadireérroit. 1ly paflz quels
que tempsavec beaucoup d’incommodité, tant &
caufequ'ilsy eftoient feuls, queparlepeude nour-

‘riture qu'ils y trouvoient. . Ses deux filles s'ima-

ginant que towte la race des hommes eftoit
pede crirent quwil leur eftoit permis pour la
conferver de ‘tromper leur pere.  Ainfi Faifnée
cut de luy un fils nommé Moar qui fignifie
de mon pere, & la plus jeune en cut un nom-
mé AMMON, ccft 3 dire fils de ma race. Du
premier font venus les Moabites qui fonr enco- -
re aujourd’huy un puiffant peuple. Les Arnmmo-
nites font defcendus du fecond ; & les uns & les
aucres habitent la Syric de Celen. Voilade qu:ll.
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lé forte Loth f¢ fauva-de I"embrazement de.Sodos
me.

Quant 3 Abraham il fe retiva 3 Gerar dans la Paje-
ftinc; & lacraintequ'ilestdu RoyAB1MELECH
le porta a feindre une feconde fois que Sara eftoit fa
{eeur. CePrince ne manquapasd'endevenir amous
reux. Mais Dieul’empefcha d’aecomplir forr mau.
vaisdeflein parune grande maladie qu'il luy envoya;
& lors qu'il fur abandonné des medecins il I'averrit
enfonge de ne faire aucunc injure 3 Sara,parce-qu'els
le eftoit femmedecet étranger,, & non pas fa feeur:
Abimelech s'eftant trouvé un peu mieux i (on réveil
Taconta cefongea ceux qui eftoient auprés de luy,
& parleuravis envoya querir Abraham.. 11 luy die
qu'il apprehendatt rien pour fafernme ; que Dicu
s'eneftoit rendu le protecteur, & qu'il le prenoit

a témein aufli-bien.qu’elle qu'il la- remettoir pure-

entre fes mains: que s'il euft fceu queelle cftois fa
" femne il ne Ialuy auroit paint oftée; mais qu'il la
croyoit feulement fa foeur , & clu'ainﬁ il n"avoit
pas crt luy faire injuftice : qu'il le prioit donc de
n’en avoir point dereflentiment , mais an.contraire
de prier Dien deluy vouloir eftre favorable. Quau
reftes’il defiroit de demeurer dans fon eftar il rece-
vroit dcluy toute forte de bons traitemens ; & que
s'il avoit deflein defe retiver il Ie feroit accompagner,
& luy donneroit toutes les chofes qu'il eftoit venu
chercher enfon pais.Abraham luyrépondit,qu’il n'a-
voit riendit contrela verité en appellant fa femme
{a(ceur, puis qu'clle eftoit fille defon frere ; & qu'il
n'enavoit ufé ainfi que par lacrainte duperil oliil ap~
prehendoit de tomber: qu'il eftoir tresfafché d’avoic
cfté caufe defa maladie: qu'il fouhaitoit de tout fon
ceeur fa fanté, & demeureroit avec joye dansfon pais.
Abimeclech enfuite de.cetee réponfe luy donna des
terres & del’argent,contra@ta alliance avecluy, & la
confirma par fermét auprés du puitsquel’on nomme
encore

- T IONCERY: YO N
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encore aujowrd’hny Berfabée , ©éft-adirele puits dui
ferment. -
37. quc temps aprés Abtaham eut de fa femme

€. 21. Sara (uivant la promeflt que Dicu luy en avoit faite,
un fils quil nomma Isaac, ccadireris, 2
caufe que Sara avoit ry lors qu'eftant déu (i agee
I’Ange luy annonca quelle auseit 1m fils. Il fur cirs
concis le huitiéme jour felon la conname qui s’obfer-
ve encore entre les Juifs. Mais au lien qu’ils font Ja
circoncifion le huitiéme jour aprés la naiffance des
enfans, les Arabes ne Ia font que lors qurilsfont agez
detreize ans, a caufe quwifmarl dont ils tirent leur
origine & de qui je vas maintenant pailer, nefut .
circoncis qu’a cerage.

Cn..srxfliz X1L
- Sara oblipe Bratom delosgner Ayar & Ifmack
. ;an fs. Un Axnge confole Agar.
Pofterié dIfinaél..

38. Ara sima audommencement Hinaél comme #it
Gen. 21. &9 cuft efté fon propre fild, *caufequrelle Ié confi-
deroit comme devatw cftee le fuceeffeur & Abvahami.
Maislorsqureilefe vit mered’ Hac elle ne ngea pas
:S-qm de Jes Hever enfemble, parce @"’fmﬁ
nt bemicowp plasdgé atrrolt pi atfément apréy I
mort &’ Abrabant fevendre le maifire. Ainfi elle per-
fuadad Abraham de Péloigner avee fa-mere; & il
eut d’sbard peine k ¢y refomdre , pareequ’il iy femw
bloie quil y'awicdcnuhumn}t!: chafler aitfi e |
enfantencorefory jéune; & une femse qui rran.
quoit d¢ rontes chofes. MalsDien luy fie connoiftre |
il devoirdonner cevreftisfaltion a Sard : & pare
€¢ qwlfinacl i’ éroit pas encore capable de fe condui-
r !\:{-mé'mcil Ie mit entre les mains de fa mere, ¥
quiil dicdes’enaller, & luy donma quelques paing
e ’ ’ . &une
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& unc peau de bouc pléine Peau. Aprés ?ut ces
pains & cette eau furent confommez 1{maél fe row-
va preflé d’une reile foif quil eftoit preft de rendre
P grit 5 & Agar ne pouvantfouffrir dele voir mou-
rirdevant fes yeux le mit au pied dun fapin, & s'en.
alla. Un Angeluyapparur, luy ntonera une fontai-
ne qui eftoit proche, luy recommanda d’avoir grand
foindefon fils, & l’alzn'a @’en sacquittane de ce
devoir clic feroit roilljours heareufe. Une confolation
fiinefperée luy fit repremdre courage : elle continiia
‘amarcher, & rencontrades bergers quila fecourn.
rentdans une figrande cxtremitéf.i : lu;

Lorsqu’l{mat] fuc en ige de fc marier Agar
donna femme wne ;grpﬁennt, parc‘:g:u’cﬂt.
tiroit clle-mefine fa naiffancede Egypre. 1l en eut
douzcils, Nuberh,Cedar, Mbdésl, Edumas. Maf~u;
fm»m, Mfmt':,m. TM’W’N’
pher, & Chatmas .. qui occwperent wout e prisqui cit
atreFEufrate & lamer rouge, & le nommerem

Nabatée. IL.es Arabes font venus dtux , & leuts:
defcendans om confervélenom de Nabutéens icau-

" fedeleur valour 8¢ de lareputation diAbratwmm,

CuHoarPiTRe XIIL

Abrabam pour obeir au commandemens de Dien bey
offre fon fils Ifnac en facrifice ; (& Diew por le
recompenfer de fi fidelise Iy confiyme toutes fes pro-
meffes.

IL nefe pouvoit rien ajotirera [a tendreffe quravoit  39.
Abraham pour fon fils lfaac; tant 2 caufe qu'il Gen. 12.

eftoir unique, queparce que Dicule luy avoit don-
. néenfivieilleffe. Etlfaacdefon cotéfe partoitavee
tantd’ardeur A toutesfortesde vertus, fervoit Dien
fifidelement, & rendoitafon peredefi grands de-
voirs, qu'il luy donnoit tous les jours de nouveaux

) ‘ fijers..

— .\.,l "‘m
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fujets de Paimer.. Ainfi Abraham ne penfoit plus
qui mourir , . & fon feul fouhait eftoit de taiffer un
tel fils pour fon fuccefleur. Dieuluy accorda ce quil
defiroit: maisil'vouliat auparavant éprouver fa fi-
delité. 1lluyapparut; & aprésluyavoir reprefenté
les graces fi particulieres dont il Pavoit totjours fa--
vorife, les vi€oires qu’il luy avoit fhit remporter
fur fesennemis, & leg profperitez dont il le com=
bloit, il 1uycommancga de ru facrifier fon fils fur
la montagne de Moria , & de luy témoigner par
wtte obeiffance qu'il prefaroit fa volonté i ce quil
avoit de plus cher au monde. Comme Abraham
eftoittres-perfuadé que nulle confideration ne pou-
voitle difpenfer d’obeir 2 Dieua qui toutes les crea-
tures font redevablesdeleur eftre, ilneparlanyafa
., sfemme-ny 3 pas un des fiens du commandement
wilavoit recen,. & dela refolution qu’il avoit prife
Pexecuter, depeur qu’ils nesefforaflent delen
détourner. 1lditfeulement i Ifaacdele fuivre; &
r’cftant accompagné que dedeux de fes fexviteurs il
fit charger fur un afiic toutes les chofes dont il*avoit
befoin pour une telle attion. Aprés avoir marché
durantdeux joursils apperceurent le lieu que Dieu
lay avoit marqué: alorsil laiffa fes deux fervireurs
au pied dela montagne, monta avec Ifaac fur le fom.
met, odle Roy David fitdepuis baftic letemple, &
ilsy porterent enfemble , excepté la vitime , rout ce
qui eftoit neceffaire pour le facrifice. lfaac avoit
alors vingt-cinq ans. 1lpréparal’autcl : mais ne vo-
yant point de vi¢time il demandaa fon pere ce qu'il
>» vouloit donc facrifier. Abraham luyrépondit, que
»» Dieuqui peut danner aux hommes routes les chofcs
22 quileur manquent & leur ofter celles quils ont , leur
» gon neroit une vitime s'il agréoit leur facrifice.
Aprés que le bois cut efté mis fus Pautel Abraham
snparla 3 Ifaat en cette forte :- Mon fils je vous ay de-
»» mand¢ a Dien. avec d’inftantes prieres . il 0’y a
poing
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point defoins que je n'axc pris de vous depuis que <«
vous eftes venuau rmonde; & je confiderois com- <«
me le comble de mes vocux de vous voir arrivé 3 un <«
age parfait 4 & de vous laiffer en mourant Pheritier «

de tout ce queje poflede. Mais puis que Dien aprés «.

vous avoir donné 3 moy veut maintenant que je ¢«
vous perde,, fouffrez genereufément queje vous of- «
frealuy enfacrifice. Rendons-luy, mon fils, cette <
ebeiffance & cet honneur pour luy témoigner noftre «
gratitude desfaveurs qu'il nous a faites dans la paix, «
& dePafliftance qwit nousa donnée dans la guerre, «
Comme vous n’eftes né que pour mourir, quellefin «
vous pent eftre plus glorienfe que d’cfire offert en fa. ««
crifice par -voftre propre pere au fouverain maiftre «
delunivers, quiau lieu de terminer voftre vie par ¢«
une maladiedansunli®t, ou par une bleffure dans <«
l:“%ucn-e, oupar quelque autre de tant d’accidens ¢

jucls leshommesfont fujets, vousjuge digne de ««
rendre voftre ame entre fes mains au milieudes pries <

res & desfacrifices pour eftre 3 jamais unicaluy 2 Ce «c.

feraalors que vous confolerez ma vieillefle, en me «¢
procurant P’affiftance de Dicuau lieu de celle que je «
devoisrecevoir de vousaprés vous avoir élevé avec ¢
tant defoin. NI
Ifaac qui cftoitun, {i digae fils. d'un fi-admicable
pere, écoura cedifcours non feulementfans s'éron-
ner, maisavecjoye, & luy répondit; quil auroit «
cftéindigne de nailtres'il refufoit d’obeir a favalon- «
té, principalement lors qwelle & trouveit confor- <«
mea cellede Dieu.. En achevant ces paroles il g¢-
langa fur Pautel pour eftreimmolé; & cegrand fa-
crifice alloit s'accomplir fi Dieu ne 'euft cmpefché.
Wappella Abraham par fon nom, luy defendit de

tuer fon fils, & luy dit, que ce qu'il-luy avoit com- «c -

i

mandé deleluy facrifier n’cftoit pas pour feluy ofter «c.

:‘g;séslc luy avoir donné, ou parce qu'il prift plai- «
Irar

épandrelefang humain ; mais{eulement pour cc.

épron-
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»» éprouver fon obeiffance. Que maintenant qu'il vo-
»» yoit avec quel zele & quelle fidelité il luy avoit obei,
»» il agréott fon facrifice & Paffuroit pour recompente
», qwil ne manqueroit jamais delaflifter & toutcfara-
», €2 que ce fils qu'il luy avoit offert & quil luy ren-
», doit vivroit heureufement & fort long-temps: que
», fapofterité feroit illuftre par une longue fuite d’hom.-
5, mes vaillans & vertueux : qu'ils s’at{ujettiroient par
», lesarmes tou: le pais de Chanaam ; & queleur repu-
,, tation feroit immostelle, leursrichefTes fi grandes;
»» & leur bonheur fi extraordinaire qu'ils feroient en-
», Viez detouresles autres nations.. .
Dieu enfuite de cet oracle fit paroiftre un belier
pour cftre offert en facrifice. Ce fidele pere & cefage
& beureux filss’embrafferent tranfportez de joye par
Jagrandeur de ces promefles, acheverent lefacrifice,
retournetent trouver Sara ; 8 Dien fai(ant profperet
tous: leurs defleins comblade bonkeur towt fc de
Jeurvie.,

CHraA l;frr:t X1Vv.

More de Sarn femme & Abrabam.
Uelque remps aprés Saramourtr eftant 4gée de
cent ving-feprans, & futenverréed He ’

oi1 fes Chananéens offrirent de luy dommer fepuleure,
Mais Abraham aima micux acquertt pour cefijet an
champ qu'il acheta quatre cens ficles d*un habitant
d'Hebron nommé Epbrem; ot luy & {esdefcendans
baftirent plufieurs (epulchres.

C H.A.
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CuarpiTrE XV

Mbyabam aprés la mort de Sara cpaufe Chetwrs. En-

" faus quilewr Lelle, (@ leur poflerstc. Hlmariefon
ﬁﬁ‘ Ifaac & Rebecca fille dt Bathuel (o [anr de
Lavax. .

ABraham apréslamertde Saraépoufa CHETU- 4T
RA, & en en fix filstousinfarigables dans le Ger. 25,
travail & fore induftricux. 1ls fe nommoient Zem-
 brow, Jazar, Madan, Madian, Lufubac & Sws.
Sus cut deux filsSabacan , & Dadan, quicut La-
tyfim, Afur 8 Lugr. Madan eut cinq fils Epha, O-
; és, Anoch, Ebidas, & Eldas, Abraham leur con.
citha  tousde s*aller établir en d*autres pais; & ils ac-
::gerent Ia Troglotide, & toute cette partiedel’A-
ie heureufe quis*étend jufques 3 lamer rouge. On
tient aufli qu'Ophrés dont nous venons de parler
s'empara par lesarmes de la Lybie, & quefesde
feendans s’y érablirent & 12 nommerent de fon nom
Afiique: ce quAlexandre Polyhiftor confirme par
ces paroles. Le prophete Cleodeme furnommé Malch
qui 4 l‘exn?le dan Legiﬂntenr Moife a écritPhffoire
des Juifs, dstqi’ Abrabam cut de Chetura entre autres
enfans Aphram, Sur (& Japhram. Que Sur donnale
. wom alaSyrie, Apbrom alavilled Afve, (8 Japhram
al Afrique, & qu'ils combartivent dansla Libye con-
tre Anthée faws la conduited Hevenle. 1t ajolite quHer-
cule époufa la fille d*Aphram & quw'il encutun fils
nommé Dedore, qui fl:t perede Sopho quiadonné
“Yfon nom aux Sophaces. E
Ifaac eftantigé d’enviran quaranieans Abraham 42, -
Efn{‘a_ 2 lemarier, &ijettalesjeuxfuc REBECCA Gen, 24,
lede BATHUEL quicftoir filsde Nachor fonfre-
‘re. 1l choifit en fuite pour Paller demander en ma-
riagele plusancien de fesfervitenss , qu'it obligea par
- Crment
-
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ferment en luy faifant mettrela main fousfa cuiirc > .
-d'executer ce qu'il luy ordonnoit ; & illechargeade
*prefens {i rares qu’ﬂ}; ne pouvoientpas n'eftre point
admirez dans un pais otil’on n’avoit encore rien vii
de femblable. Ce fidelle ferviteur demeura long.
temps avant que de fe pouvoir rendre enlaville §c
Carran, parce qu'illuy falut traverferla Mc_f'opora-
mieonil fe rencontre quantité de voleurs, oiles che:
mins-font tres-mauvais en hyver, & oiil’onfouffre
beaucoup en elté parladifficulté de trouverdeleam. |
Commeil arrivoit au fauxbourg il vit phifieurs fil -
les quialloient 3 un puits querir de ean; &alorsil pria
Dieu quefifa volonté eftoit que Rebecca époufaft le
fils de fon maiftreil fift quelle fe trouvaft eftre Pune
de cesfilles, & que les autres refufant deluy donner de
Peau il piftla connoiftre par lacivilité avec laquelle
elleluy en offriroit. Il s'approcha enfsite du puits., &
ria ces fillesdeluy vouloir donnerdeFean. Toutes
es autresluy répondirent quelle eltoirdifficile A tirer,
& quelles en avoient tant de befoin'pour elles-mef-
mesquellesne pouvoicntrpa_s luy en aPonncr. Rebecca
les entendant parlerdelaforteleur dit, qu‘cllcs efto-
ient bieninciviles derefufer cetre grace a un éeranger,
& en mefme temps luy en offrit avec beaucoup de
bonté.Uncommencement fi favorable fit efperera ce
rudent ferviteur que lefuceés de fon voyage feroit -
icurcux. 1l1a remercia fort, & pour s'affurer encore
davantage de fes conjectures il la pria deluy dire qui
eftoient ceux qui avoient le bonheur deavoir pour
fille. A quoy il ajotita qu'il fouhaitoit queDieuluy fift
lagracede rencontrer un mary digned’elle,8cdont cl-
le cutt des enfans qui heritaffent §c leurvertu. Cette
fage filleluy répondit avecla mefme civilité , qu'elle
* _ s'appelloitRebecca;que fon pere fe nommoitBathuel,
F on frereprenoitfoin d’el-.
_le, defa merc, & detoute fa famille. Alors cet homme
"¥oyant avecgrande joye qu'il ne pouvoit plusdouter
que Dicu nelaffiftaft dans fon deflein, offrita Rebec-
: - ca

-
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caune chaifne & quelques autres ornemens propres-a
- parerdes filles, & Japriadelesrecevoir comme une:
marquede fareconnoiffancedela faveur quielle feule
entre toutes {es compagnes avoit culabonté deluy
accorder. 111a fupplia enfuite dele mener chez fes pa-
rens, parce que [a nuir s'approchoit » & queportant
des bagues de grand prix il croyoit ne les pouvoir
-metere plus feurement que chez eux. 1l ajoiita que ju-
geantdelavertude fesprochesparlafienneil ne dou-
toit point qu'ils nele receuffent, & qu'il ne pretendoit
oint leur eftrea charge,mais de payer toute fadépen-
e.Elleluy répondit,quil n’avoit pastortd'avoirbon-
ne opinion defes parens : mais que ce neferoit pas I'a-
voir affez favorable que deles croirecapables dere-
cevoir quelque chofe deluy pour Pavoirlogé : qu'ils
exergoient plusliberalement Ihofpitalicé: quelleal-
loit parler i fon frere , & le meneroit enfuire le trou-
ver.Elle partitaufli-toft & execura ce qu'elleluy avoit
romis. Labancommanda a fes ferviteurs deprendre
Foin des chameaux, & convia fon hofte a fouper, Lérs .
quils furent fortis de table le ferviteur d"Abraham
* luy dit: Abraham fils deTharé eft voftre parent. Eta- <
piés s'adreffant 3 famereil ajotita: Nachor ayeul de <
ces enfans dont vousefteslamere eftoit propre freve <
d’Abraham. Cet Abraham eft mon maiftre: & il m®a <<
envoyé vers vous pour vousdemander cette filleen
mariage pourfon fils unique & le feul heritier detout «©
fon bien.Il auroit pi1 luy choifirune des plustiches <
femmes defon pais : maisil a crii devoir rendre ce re- <
v {pe@ A ceux de fa race denefe point allier dansune
" maifon érrangere. Secondezs’il vous plaift fon defir:
& fecondez-le avee d’autant plus de joye quwil eft <
fans doute conforme 2 la volonté de Diea , puis ¢
" quoutre lafliftance qu'il m’adonnéedansmonvo- ¢
yage il m'a faitrencontrer i heurcufement cetee ver- €
tucufc fille & voftre maifon. Carayantviilorsque ¢
{"approchay de la ville plufieurs filles quialloient ti-

rer del’eauau puits,, jefouhaitay quelle fuft du n%m- 5
re
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»» bre 8cqueje la piis fe connoiftre: ce quine manqua
»» pas darriver. Arrés donc que Dieu vousa fit voif
. auc ce mariage luy agrée pourriez-vous y refufer vo-
»» ftrecorifentement, & nepasaccorder i Abrahamla
»» priere qu'il vous fait par moy? Une propofition fi
avantageufe, & que Laban & fa mere nepouvoient
douter qui ne fuft fort agreablea Dieu, futreceué
dreux avec la fatisfation que l'on peuts’imaginer,
1lsenvoyerent Rebecca; & lfaacépoufa eftant dé.
ja en pofteffion de tour lebien de fon pere, parceque
les enfans qu'Abraham avoit eus de Chetura eftoient
allez s*établir end’autres provinces. '

CunarpirrEe XVI
-Mort & Abrabam.

43. Braham mourut bien-toft aprés le mariage &'I-
Gen. 2. £ > faac, 8 il eftoit fi eminent en routesfortesde
- vertus qu'il merita deftre tres-particulierement cheri
& favorifé de Dieu. 1l vefcut cent foixantequinze
ans ; & lfaac & lfimaél fes enfans Penterrerent en He-

bron auprésde Sara fafemme.

CuariTrREe XVIL

Rebecca acconche & Efaii {&° de Jacob. Une grande fa-
wine oblige lfaac de forsir du pais de Chanaam, (o’
4l demexre quelque temps fur les terves du Roy Abi-
tnelech. Mariage & Efai. aac trompé par Jacob
luy donne fs benedsction croyant la downer & Efnii.
Jacob [ vetsre en Mcfopotamie powr éviter la colere

de fou freve.

44. Ebecca eftoit groffe lors de famort d°Abraham
Gen. 25. & Veftoit fi extraordinairement qu’Ifaac appre-
_ heodant pour clle confulta Dieu pour fgavoi} quel

: eroit
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feroit le fuccés de cetre dgroﬂ':ﬂ'c. Dicu luy répondit ««
qu'clle accoucheroitde deux fils, dont deux peuples <«
qui porteroient leur nom tiréroient leur qri§inc: cc
mais que le puifné feroit plus uiffant que fon frere. <«
On vit peir detemps aprés Peftet de cette prédiction. *
Rebecea accoucha de deux fils, dont I'aifné eftoit
tout couvert de poil, & le puifné luy tenoit letalon
quand il vintau monde. L’ai{né fut nomméEs A
caufedece poil quiilavoit apporté en naiffant ; & I-
faac avoit pour luy uncaffeétion particuliere. Leplug
jeunc fut nommé JAacoB ; & Rebecca I"aimoit
beaucoup plus que fon aifné.

Lepaisde Chanaam fetrouvaencemefmetemps 4
affligé d'unegrande famine, & I'Egypteau contraiv Ge, 26,
re dans une grande abondance. Ig)ac refolutdes’
en aller : mais Dieu luy commanda de s’arreftera
Gerar. Commcily avoit euune grande amitié entre
le Roy Abimelech & Abraham, ce Prince luy té-
moigna d’abord beaucoup debonnevolonté, Mais
lors qu'il vit que Dicule favorifoit en toutes chofes il
enconceut de I'envie, & l'obligea deferetirer. 1
s'en-alla en un licu nommé Pharan, c’cftadirela
vallée, qui cft affez proche deGerar, & voulucy
ereufer un puits ; mais les donducteurs des troupeaux
d'Abimelech vinrent enarmes pour Pen empefcher &

- & comme il n'eftoit pas d’humeur A contefter il leur
quitra laplace, & les laifla fe flater de lacréance .
qu’ils I’y avoient contraint parlaforce, quoyquil
ne l’eui{ fait que volontairement. 1lcommenqacn-
fuite & creufer un autre puits; & dautres pafteurs
I'empefcherent encore de Pachever. Sevoyanttra-
verfe delaforteil refolut avee beaucoup de prudence
drattendre untemps plus favorable ; & ce tempsarri-
va bientoft aprés: car AbjifRlech leluy permit; &
alors il en creufaunquilnomma Rooboth, ceftd
dire grand & fpacieux. Quant aux deux autres
quil avoit commencez , P'un aelté nommé ‘{-Ic-
C cC,
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fec, et adire difputé : & Pautre Sithnath, Ceft adie
x¢ inimitié.

~ Cependant comme Dieu répandoit tousles jours
de nouvellesbenedictionsfur Ifaac, {a profperité &
fesrichefles fivent craindre 3 Abimelech queles fujets
qu'il avoit de fe plaindre deluy ne fifent plus d'im--
preflion fur fon efprit que le fouvenir de Iamitié -
qu'il luy avoit témoignée au commencement , & ne
le portaflent a fe venger, Ainfi ne voulant pasl’avoir
pour ennemy il I'alla trouver accompagné feule-
ment d’un des principaux defa cour, pourrenou-
veller leur alliance. I} n’eut pas peine a réuflirdans
fon deflcin, parce que labonté d’Ifaac & lefouve-
nir del’ancienne amitié de ce Prince pour luy & pour
Abraham fonpere, luy firent aifément oublier tous
les mauvais traitemens qu'il en avoit receus.

46.  Efauicftant 3gé de quarante ansépoufa A p afille
&’ Helan & AL1® A ME filled’ Efebeon,tous deux Prin-
ces des Chananéens. 1l n’en demanda point laper-
miffion 2 fon pere, & il ne la luy auroit jamais
accordée, parcequil n’approuvoit pas qu'il s'alliaft
avec des étrangers. Neanmoinscomme il ne vouloit,
point fafcher fon fils en luy commandant de ren-
vo;icr fes deux femmes ; il le fouffiit fans luy en

arler,

47. P Cethomme {i julte, qui cftoir alors accablé de vieil-

Gen, 27. lefle & qui avoit mefinc perdula veud, fit venir Efaii
»» & luydit, que nepouvaatplus voir la clarté dujour

»» By fervir Dieu auffi exadtement qw'il avoit accoditu-

»» mé, il vouloit avant que de mourir luy donner fa

»» benedi@tion s Qu'il sen allaft dlachafle; qu'illuy

s apportaft ce qu'il prendroit pour en manger , &

»» qWenfuite il pricroit Dieu de vouloir tojours eftrg

25 2:1 rote&eur, puisqw'il ne pouvoit mieux emplo-

2 yer fl: pen de temps qui luy reftoit 3 vivre qua leluy

»» tendre favorable. Efait partit aufli-toft pour execu-
ter ce comumandement, Mais. Rebecca qui defiroit
que

P 5 P A — T
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que labenediction de Dieutombaft fur fon frere, 8¢
non pas fur luy, quoy quecenefuft pasPintention
de leur pere, dit 3 Jacob de tuer un chevreau & de
Papprefter pour luy en fairemanger. Il obeit : & lors
que le fouper fur preparé il couvrit fes bras & fes
_mains de la-peau du chevreau, afinqu’lfaacenles
touchant le prift pour Efaii: car commeilseftoient
jumeaux , ils fe reflembloient entout lerefte. Illuy
-prefenta enfuite ce qilluy avoit apprefté; maisce .
ne fut pasfansbeaucoup craindre ques'il découvroit
{a tromperie il neluy donnaft fa maledictionaulieu
defabencdidtion, Ifaacluyparla, & remarquadans
fes réponfes quelquedifference entrefavoix & celle ™
de fon frere.: Alors Jacobavancafonbras; & Ifaac
aprés Pavoir touché luydit H Voftre voix, monfils, ¢
me paroift eftre celle de Jacob: mais ce poil queje «
{ens (ur vos bras me fait croire que vous eftes Efaii. <«
Ainfi Ifaac n’ayant plusde défiance mangea, & fit
enfuite {a priere en cette forte ! Dieueternel , de qui «
toutes les creatures tiennent leur eftre, vousavez «
comblé mon pere de biens ; je vous fuis redevable de ¢
tous ceux que je poflede ; & vous avez promisde ¢
rendre ma pofterité encore plus heureufe. Confir- «
mez, Seigneur, par des effets laverité de vos pa- <<
roles , & ne méprifez paslinfirmité dans laquelleje «<
me trouve , puis qu'elle me fait avoir encore plusde <«
befoin de voftre affiftance. Soyezs'il vousplaift le «
protecteur de cet enfant que je vousoffre s prefer- <
vez-le de tous perils : faitez-luy paflerune vietran- <<
quille:répandez furluy a pleines mainsles biens dont <<
vous eftes le maiftre : rendez-le redoutable 3 fesen- ¢«
nemis ; & faites que fes amis 'aiment & I'honorent. <<
A peine Ifaac avoit achevé certe priere qu'Efan
en faveur duquel il croyoit lavoir faite revint de
{a chafle. 11 reconnut aiors fon erreur , & le luy
dit ; mais {ans {c troubler. Efau le pria de faire
au moins pour luy la mefme priere a Dicu qu'il
avoit
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avoit faite pour fon frere. 1l luy répondit qu'il ne

le pouvoit, parce quf'il avoit confommé en faveurde

Yacob tout ce qui dépendoit de luy. Efaii outré de

douleur de fe voirainfitrompé nepiit retenir feslar-

mes: & fon pere en fut fi touche qu'illuy donnaune -
»» autre benediction en difant, que luy & fes defcendans
»» excelleroient dans lesexercicesdelachafle; dansla
»» fciencedelaguerre, & danstouteslesautres ations
s> ob l'on peut ug’moigner de la force & du courage:
»> mais qu'ils {eroient neanmoinsinferieursa Jacob &
»» afapofterité,

2. Rebecca pour garantir Jacob duperil queleref.
fentiment de fon frere luy faifoit craindre, perfua-
daaIfaacdePenvoyer en Mefopotamie pour y pren-
dre une femme de fa race : & Efaii qui avoit reconnu
que fon pere cftoit méconte/rit Palliance quil
avoit_prife avec {es Chananéens , avoit dés lors’

. époufc BAsemmAaTH fille d’ifmaél, & laima
plus que nulleautre de fes femmes.

Cuart r RE XVIIL

Vifion qient Jacob danslaterre de Chanaams ow Diex
Ly promet toute Jorre de bouteur pour luy (6 pour [
pq/)irité. I epoufe en Mefopotamie Lea (& Rachel
fillesde Laban. I fevetire fecretement poits vetour-
wer en fon pais. Laban le pourficst: mais Diex le
protege. 1l lutte avecun dnge, (o ' reco;tgilie avec
Jon freve Efak. Le ﬁl.r du Roy dg Stchem viole Ding
file de Jacob. Stmeon (§* Levs fes freres mettent
tout au fil de Lepéedans laville deSichem. Rachel
accouche de Benjamin (& meurten travisl. Enfans
Ae Jacob.

49. ] Acobayantdonc, duconfentement de fon pere,
Gen, 28. J efté envoyé par fa mere ¢n Mefopotamie: pour
époufer une fille de Laban fon oncle , il traverfa

- le



Livrel CuariTRE XVIIL 4

ke pais des Chananéens, Mais parce que cette nation -
luy eftoit ennemie il n’entra dans aucune de leurs
maifons. 1l couchoit 3la campagne & n’avoit pour
chevet que despicrres. Comme il dormoitil eut en
fonge une telle vifion. 1l luy fembla qu’il voyoit
une cchelle qui alloit depuisla terre jufques auciel:
quedes perfonnes qui paroifloient eftre plus qu'hus
maines defcendoient par cette échelle; & que Dieu
qui eftoit au fommer luy apparut manifeftement,

Pappella par fon nom , & luy dit : Jacob ayant com-
m¢ vousavez pour pere un tres-homme debien, &
voitre ayeul s'eltant rendu fi celebre par fa vertu,
pourquoy vous laiffez-vous abattre parladouleur? ¢
Concevez de meilleures efperances. De tres-grands ¢
biens vous attendent; & je ne vousabandonneray *
jamais. Lors qu’Abraham fut chaflé dela Mefopo-
tamie je le ﬁsvcniric(y; j'ay rendu voftre pere heu- ©
reux; & vous ncleferez pasmoins que luy. Pre- ©
nez courage ; continuez voftre chemin; & nap-
prehendez rien fous ma conduite : voftre mariage
réiiffira comme vous le defirez tvous aurez pluficws
enfans; & vos enfans enauront encoredavantage, *¢
Jeleur affujettiray ce pais & & leur pofterité , qui fe
multipliera de telle forte que toutes les terres & les *“

mers que le foleil ¢claire enferont peuplées. C%c ¢
nulstravaux & nuls perils nefoient donc capablesde ¢

vous étonner. Dés maintenant je prens foin de vous,
& jen prendray encore plusal'avenir. «“

- Une vifion fi favorable remplit Jacob de conto-
Tation & de joye. 1I lava les pierres fur lefquelles
repofoit fa tefte lors qu'un fi grand bonheurluya-
voit efté prédic, & fitveeu, s'il retournoir heurenx ,
d’offrir en cc mefme lieu un facrifice 3 Dicu, &
la dixiéme partié de tous fes biens, ce qu'il exe-

cuta depuis tres-fidellement. 1} voulut aufli, pour .

rendre ce licu celebré,; luy donner le nom de Be-

thel , " ceft a dire fejour de Dieu. 1l continua .

C 3 en-
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enfuite 3 marcher vers la Mefopotamic , & arriva
enfin a Carran. 1l rencontra dans le faubourg des
bergers, de jeunes garcons, & dejeunes filles qui
eftoient affis fur lebord d’un puits, lespriade luy
vouloir donner aboire, & eftantentré endifcowms
avec eux lenr demanda s'ils ne connoifloient point
un homme nommé Laban, & ys'il cftoirencoreen
vie. Ils luy répondirent quils le connoiffoient, &
que ceftoit une perfonne trop confiderable pour ne
le pas connoiftre ; quil avoitune fille qui alloit d’or-
dinaire aux champs avec eux : qu'ils s’étonnoient
de ce qu'elle n’eftoit pas encore venut 5 & quil
pourroit apprendre d’elle tour ce qu’il defiroit de
fcavoir. Comme ils s'entretenoient delaforte cet-
te fillenommée R A CHEL arrivaaccompagnéede
fes bergers. 1ls luy montrerent Jacob & tuy dirent
que cet étranger s’enqueroit 2 cux dela fanté de fon

ere. Comme elle eftoit fort jeune & fort naiveel
¢ témoigna eftre bien-aife de voir Jacob, luyde-
manda quiil eftoit, d'otil venoit, & quelfujet!’a-
menoiten ce pais : 3 quoy elle ajotira qu'elle fouhai-
toit que fon pere & fa mere piffent tuy donner tout
ce qu'il defireroit d’eux. Une figrande bonté & ce
quelle eftoit fi proche 4 Jacob le toucha extréme.
ment : mais il le fur beaucoup davantage de fabeau-
té, qui eftoit fi extraordinaire qu'il en fur furpris.
Puis que vous cfies fille de Laban, luy dit-il , je
puis dire que la proximité qui eft entrenousapre-

+  »;<cedé noftre naifflance. Car Tharé eut pour fils Abra-

3
2
3
>
3
3

3
a

ham, Nachor, & Aram. Bathuel voftre ayeul e(*
toit fils de Nachor ; & Ifaac qui eft monpereeft
fils d’Abraham & de Sara filled*Aram. Mais nous
fommes encore plus proches : car Rebeccamame-
re eft propre faeur de Laban voftre pere.  Ainfinous
fommes coufins gexmains ; & je viens vousvifiter
our vous readre ce que je vousdois, & renouvel-
ci-une {i étroite alliance. Rachel quiavoit fi fou-
. . yent
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vent entendu parler 3 fon pere de Rebecca & dude- -+
fir qu'il avoit de recevoir de fes nonvelles , fur fi «
tranfportée de la joye qu'il auroitd'en a{vprendrc, «
qu'etle embraffa Jacob enpleurant; & luyditque «
fon pere & toute fa famille avoient unfouvenir fi «
continuel de Rebecca qu'ils en parloient 3 toute «
heure; & que puis qu'il ne les pouvoir davantage
obliger qu'en les informant de ce qui regardoit une
¥c onne qui leureftoit fichere, cllele Prioit dela
uivre pour ne differerpas d'un moment a leur faire
un fi grand plaifir. Elle le mena enfuite 3 Laban,
qui n'eut pas moins de joye de voirfon neveulors
?u’il I'efperoit ke moins, que Jacob enreffenticde

¢ trouver auprésde luy en feureté, lques jours
aprés Laban Yuy demanda comment 1l avoit pilife
refoudre 3 quitter fon pere & fa mere dansun;

ol ﬂ:£v0i£nt r:‘x}t de befoin de {fon affiftance, ic

it en mefme temps tout ce, oit dé-

o re de luy. Jacob gcsm'r fansf}:fcm defir
ey “raconta tout ce qui s'cftoit paflé dans leur fa-
mille: luy dit quils eftoient deux freres jumeanx,
& que Rebecea fa mere I'aimant micux qu'Efait
fon aifné, elle avoit fait par fon adrefle que leur
pere lny avoit donné fa benediction avec tous les
avantages qui Paccompagnent, au lieu deladon-
ner a fon frere., Qu’Efaii cherchant , pour feven~
Fcr, tous les moyens dele fairc mourir, famere
uy avoit commandé de venjr chercher fon refu-
g¢ auprés dclu¥, comme n‘ayant point de plus pro+
che parent defoncofté; & qu'ainfi dansl’eftat ot

il fe trouvoit reduit il n"avoit conflance qu’en Dieu
"& en Juy. Labanvouché de ce difcours luy pro-
‘mit toute forte d’affiftance, tanr cnrw‘;z! ~
‘tion de leur proximitf , * que pour’fém% ‘m
fa perforine Pamitié qu'il confervoi potir fa | I(:
‘quoy qu'abfente dc'lpuis fi long-temps & fi élot- *
‘giée;; Tuy die quil uy vouloit donnerund entiere
o C4 autQ«
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autorité fur tous ceux qui conduifoient fes trou-
peaux ; & quelors qu'il retourneroit en fon pais il
connoiftroit par les prefens quil luy feroit quelle fe-
roit fagratitude & fonamiti¢. Comme Jacob avoit
déjaune tres-grande affe@tion pour Rachel il luy ré-
pondit, qwil n’y avoit point de travail qui ne luy
paruft fort doux lors qu’il s”agiroit de lefervir, &
quilavoit tant d’eftime pour la vertu de Rachel &
tant de reflentiment de la bonté avec laquelle elle
Favoitamenéversluy , qu'il neluy demandoit autre
recompenfe de fes fervices que de laluy donneren
mariage. Labanreceut cette propofition avecjoye,
& luy témoigna qu'il ne pouvoit avoir un gendre
ui luy fuft plus agreable.  Mais il luy dic qu'il faloit
onc quil demeuraft quelque temps auprésdeluy,
parce quil ne pouvoit fe refoudre X’cnvoycr fafille
enChanaan, & qu’ilavoit mefme eu regretd’avoir
1aiffé aller fa foeur dans un pas {i €loigné.” Jacobac-
«cepta cette condition , promit de le fervir durant fept
ans,& ajotita qu'il eftoit bien aife I'avoir trouvé une
occafion deluy faire paroiftre par fesfoins & par fes
Tervices qu'il n’eftoit pas indigne de fon alliance.
Quand les fept ans furent accomplis & que Laban

fa

ST,
. fe trouva obligé d’executer fa promeflc, il fit le
jour des noces un grand feftin, Mais an lien de
_mettre Racheldans lc%i& »ily fit mettrefecretement
L e A fafeeur aifnée qui n’avoit rien qui paft donner
‘dePamour. Les tenchres & lcvin firent que Jacob
_ne s'apperceut que lelendemain delatromperie qui
luy avoit cft¢ faite, 1l s'en plaignit 3 Laban, qui
‘sexcufad’enavoirufé ainfi, parcequiily avoit efté
.. contraint par la couftume du pais qui defend de ma-
}:Ed‘i:‘;ﬂ'e_ric_r la puifnée avant l'aifnée; que ccla nel'empé-
Jacob .cheroit pas. toutpfois g{{fp'oufcy aufli Rachel, puis
frouls quiil eftoit preft de la luy donner i conditiondele
auboue _fervirencorefeptans.. Jacobyvoyant que la furpri-
f:ugvg feqwonluy aygit faite eftoit un mal fans remede,

LR
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fa paffion pour Rachel luy fit accepter cetre propo- condition
fition , quoy qu'injufte. Ainfi ill’époufa, & fervit :’;;gf"‘
Labandurantfept autresannées, Laban
Ces deux {ceursavoient auprés d'elles deux filles gheore
nommeées ZELPHA & BALA que Laban leur sz,
avoit données, non pas en qualité de fervantes, mais
feulement pour leur tenircompagnie, & leureftre
ncanmoins foamifes. Lea, qui vivoit cependant
dans la douleur de voir que Jacob n’avoit de 'amour
que pour Rachel, creut qu'il pourroit aufli en avoir
our clle s'il plaifoit 2 Diew de luy donner desen-
ans: cllele prioit continuellement de luy faire cette
grace, & elle Pobtint enfin de fa bonté. Elle ac-
coucha d’un fils, 3 qui elledonnale nom de RuseN,
pour montrer qu'elle ne le tenoit que de luy feul.
Elle en eut enfuite trois autres , I'un nommé S1- Geref:
MEON, qui fignifie que Dieu luy avoit eftéfavo- 30.
rable; l'autre LEvE, c'eft a dire le {ofitien de la
focicté ; & lautre Jupas, ceft i direa&ionde
Fraccs. Cette fecondité de Lea fit en effet que Jacob
"aima davantage: &la crainte qu'eur Rachel que
cette affeétion pour (a foeur ne diminuaft celke qu'il
avoit pourelle, la ficrefoudre dedonnerBalaa Ja- -
cob, quiencutdeuxfils, dont elle nommalaifné
. DaN, ceftadire jugementde Dieu, & le puifhé
WNEPTHALI, Ceftadire ingenicux , parce qu'elle
avoit combattu par adreffe lafecondité de fafccur..
Lea ufa enfuite du mefine artifice & mit en fa place
Zclpha , dont Jacob eut deux fils, I'un nommé
G AD, Ceftadirevenuparhazard, & 'autrenom-
mé A%ZER, ccftadirebichfaifant, parceque Lea-
entiroitdel'avantage. -
Lors que ces deux foeurs vivoient enfemble de
Ia forte, Ruben fils aifhé de Lea apporta un jour
a fa mere des pommes de mandragore.  Rachel
cut unc extréme envie d’en manger , & pria fa
focur de luy en donper. Lea la refufa & luy dit,.
. C s quclle

e A s
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au'¢lle devoit fecontenter de Pavantage que Paffe-
¢tion de Jacob luy donnoit fur elle. Mais Rachel
* powr I'adoucir luy offrit de luy ceder Jacob certe
nui@-1a. ‘Elle en accepta la propofition & devint
grofle #Issacuar, ceft a dire né pour recom-
penfe, & enfuitede ZABULON, ceftadiregage
d’'amitié , & d'une fille nommée D1na. Enfin Ra-
chel eutlajoye de devenir grofle a fon tour, & eutun
fils quifut nommé JosEpH, ceft adireaugmen-
tation." ’
Vingt ans fc paflerent de laforte, & Jacobdu-

¥

Gen. 31, Fant tout ce temps eut todjours l'intendance des

troupeaux de Laban. Aprésde filongs fervicesille
pria de luy permettre de retourner en fon pais &
deramener fes deux femmes. Mais Labanle luy a-

o yantrefufé il refolur de fe retirer ecretement; & Lea

34

& Rache]y confentirent, Ainfiil partit avec clles, &
emmena auli Zelpha, Bala, rousfésenfans, fes.
meubles , & la moitié des troupeaux de Laban. Ra-
chel prit les idales de {on pere , non pas pourles ado-
ger,car Jacobl'avoitdétrompée de cette erreur,mais
pour s'en fervir 3 appaifer fa calere enlesluy ren-

" dants'i les pourfuivoir dansleur fuite.

Laban n’ent pas plaroft appris leur retraite le len-
demnin qu'illes pourfuivit avec quantité de gens, 8
lesipignit le fepti¢me jour verste foir furune colline
i ils fe repofoient. 11 voutue laiffer paflerla nuick
faps les attaquer. Mais comme il dormoit Dienluy

»» apparut en fonge ; luy défendit de f¢ laiffer empor-
s» 161 2 fa colere ny derien entreprendre contre Jacob
»» & connie fes filles , & luy commanda de {¢ reconci-.
»»lieravec fongendre, fansfe confierenlinégalitéde
»» Jeurs forces , puis que s'il ofoit I'accaquer il combat-
»» troit pour luy & fexoit fon proteéteur.

Le jour ne fut pas plitoft venu que Laban pour
pbeirau commandement de Dieu fit fcavoir Jacob
Je fonge quiil avoit e, & luy manda de levenir

trous
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trouver. Ny alla fans tien craindre ; & Laban'com-
menca par luy faire de grands reproches: Vousne ee

ouvez , dit-il, avoir oublié en quel eftat vouseftiez o
ors que vous eftes vemichez moy ; de quelleforte ;¢
je vous ay receu; avec quelle liberalité je vousay e
fait part de mon bien; & avec combien debonté ¢
je vous ay donné mes fillesen mariage. Quinau- ¢
roit crli que tant de faveurs vous attacheroient pour &
jamais A moy d'une affe@ion inviolable ? Mais ny «c
Pétroite paremté quinousunit, ny laconfideration «
de ce que voftre mere eft mafoeur, que vosfemmes «c
medoivent lavie , & que vosenfansfont lesmiens, «c
n'ont pii vous empefcher de me traiter comme fi «¢
javois efté voftre ennemi. Vous emportez mon «c
bien ; vous avez obligé mes fillesa me quitter pour «
Senfuir avec vons; & vouseftes caufe quelles m’ont «
dérobé ce que mesanceftres & moy avonstolijoirs «
éu en plus grande veneration, parce que ce{ont des «c
¢hofbs faintes & facrées. Quoy !faur-il doic quej'aye «c
receudu filsde mafoeur, de mongendre, demon «
hofte, & d’un homme qui m’eft redevable de tant «
de bienfaits, tousles ourrages quunirreconciliable ee
* énnemi m"auroit pu faire ? S e
- Jacob pout fz juftifier lny répondit : quil n'eftoit «c
pas le fedl ¥ qui Dieueuft imprimé dansle coeur'a- «c
mofr de {ori pais & le defir d’y retourner aprésune i «
JTongue abfence. Qll: quant 3 ce qu'il I"accufoit de e
Pavoir volé , tout homme equitable jugeroit que ««
¢eftoit fur luy-mefme que reromboit ce reproche , «e.
Fuis qu'au liew de luy feavoir gré d’avoir nonfeu- «c
ement confervé, mais fi fort augmentéfonbien); «
i ‘_feﬂglqignqif"dc ce quil en emiportoit une petis
fe pirtie. EY qite pour ce ‘}ri regardoit fes ﬁﬁes » €€
i eftoit étrange qu'il trouvaft mauvais que desfems «c
mes fuiviffentleurmary, & que desmeresn’aban- <.
donnaffent pas leurs enfans. Jacob apréss'eftrede~ *
fendu de 1a forte ajoilta pour f¢ feivir des mefmes
Tt Ceé raifons

s s - -
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»» raifonsque Laban avoit alleguées contreluy ;. quef-
45 tant fon oncle & fon beau-pereil n’auroit pasdii fe
2» traiter aufli rudement qwil avoit fair durant vingt
25 ans; puis que fans parler de ce quwil avoitfouffert
»» pour obtenir Rachel, acanfe quefonaffe&tian pour
a5 lle le luy avoit rendufupportable , il auroit encore
25 depuis continué d’agir ‘envers luy d’une telle forte
s> qu'il n’auroit piiattendre pist’unsnnemi. Et Jacob
" avojtfansdoute tres-grand fujet de fe plaindredes in-
. jufticesde Laban. Car voyant que Dicu ¢ favorifoit
" entoltes chofes; tantoftilluy promettoit de Juy don-
" ner dans le partdge de Paccroiffement de fes trou-
" peaux les animaux qui en naiffant fé trouveroient ef=
““1re blanes, & tantofk ceux quiferoient noirs. Mais
lors qu'il voyoit que la part de Jacob eftoitJaplus
© grande il luy manquoitde parole, &le remettoit i
" Pannée (uivante,dans Pefperance qu'elle ne réiiffiroic
" pas demefine : en quoy comme il eftoit todijours
" trompé,il continuoittoijoursaufli de tromperJacob.
" Lors que Rachel eut appris quenfuite des plain-
" tes faites par fon pere touchant fes idoles Jacob fuy a-
voit permis de les chercher , elleles mitdanslebasdu
chameau qu'elle montoit ; s'afficdeflus, & allegua,
ur excule de ne fe point lever,quelle eftoit incom-
modée de la maladic ordinaire aux femmes.,” Ainfi
" Laban ne leschercha pas davantage, parce quilgrue
*_que {a fille n’auroit pas voulu en cet eftats’appro-
" cher des chofes qui paffoient dans fon efprit pour cf-
" tre facrées. 1l promit enfuite 3 Jacob avec ferment ,
non feulementd’oublier tout le paflé , mais de con-
ferver pour fes filles la mefme affeGtion qu'ilavoit
., eus. Et pour marque durcnoyvellement de leural-
_liance ils dreflerent unc colomne en forme daute]
~furune montagne, a quijlsdonacrent pour ce fujet I¢
" nom dej Galaad que le pals d’alentour a totjours
" portédepuis. Ils firent enlll)litc ungrand fefting & puis
JL.abanles quitta pour s'en rerourner chez luy.. acob
acob
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~Jacab de fon cofté continua fon voyage vers Cha- 44,
naam , encut enchemin des vifions quiluy firent Gew, 32..
concevoir de figrandes efperances,qu’il nomma le
licu out il Jes eut le champ de Dien. Maiscomme i}
craignoit todjours lereflentiment d’Efaii il envoya
quelques-uns des fiens pour luy en rapporter des
nouvelles, & leur commanda de luy parler ences
termes: Le refpec que Jacob voftrefrere vous por- «
teluy ayant fait croire qu'il nedevoit pasfe prefén- «<
ter devant vous lors que vous eftiez irrité contreluy , e
luy fit abandonner ce pais pour fe retirerdansune ««
province ¢loignée: Mais maintenant qu'il efpere «¢
quele temps aura effacé devoftre efprit voftre mé- ««
contentement, il revientavec fesfemmes, fesen- cc.
fans, & ce quil a acquis par fon travail, afinde «¢
remettre entre vos mains tout ce qu'il poffede ; fien «¢
ne luy pouvant donner plus de joye que de vousof- <
frirles biens dont il a plia DicudeVenrichir. e

Efaii fut fi touch¢ de ces paroles qu'il s'avanga
aufli-toft pour aller audevant de fon frere,, accom-
pagné de quatre cens hommes. Ce grand nombre
cftraya Jacob : maisil mit {a confianceen Dieu, &
difpofa toutes chofes pour eftre en eftat derefifter fi
fon frere venoit dansle deflein de luy faire violence.
Hdiftribua pour ce fujet tout ce qu'il canduifoit avec
luy endiverfes troupes qui fefuivoient ’affez prés,
agn que fi I'on attaquoic ceux qui marchoient les
premiers ils piflent fe retirer vers les autres. 11 fit
enfuite avancer quelques-uns de fes gens; & pour
adoucir Pefprit de fon frere il eftoit encore animé
contse luy , il leur commanda de luy offiir de fa
part plufieurs animaux dediverfes efpeces qui pour-
roient luy eftre agreables 3 caufede leurrareté, 1t
Yeur dit aufli de marcher feparément, afinqu'allant
ainfi 2 la file ils paruffent eftrc en plus grand nom-
bre ; & il leur recommenda fur toue de parler a
Efiii avec un extréme refpeét..

' C7 Aprés
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Aé)rés ayoir ainfi employéle jouradifpofer torr-

tes chofes il commenc¢a la nuit 3 marcher: & lors
qu'il cut traverfé letorrent de Jobac, & qu’it cftoit
affez éloigné de fesgens, un fantofme luy apparut
qui vint aux prifesavec luy. Jacob, eftanttrouvé
»» leplusfortdans cette lutte ce fantofme luy dit : Ré.

¥

>

-

capable de vousétonner. Carce n’eft pasimn hom.
me que yous avez vaincu ; mais Ceft un Angc de
Dicu. Jacob furpris d’admiration pria cet Efprit
celefte de Pinformer de ce quidevoitluy arriver: 3

oy il luy répondit : Confiderez ce qui vient de
Et'upaﬁ‘cr comme un prefage , non fenlement des

3.

-

>

M

2.

M

>

-

»

»» grands biens qui vousattendent , mais deladurée

»» perpetuelle de voftre race , & delaconfiance que
2> vous devez avoir quelle fera invincible. 1”Ange
- luy commanda enfuite de prendre le nom de 1s-
RAEL, quifignificen hebreuquiarefifté 2un An-
ge , & ence mefme inftantil difparut. Jacob tranf
porté de joye nomma ce lieu-la Phanuél , ceft 3
dirclafacedeDien : & i caufé qu'il fut blefl¢ dans

M

cette lutte 3 unendroit de la cuiffeil ne mangea ja--

mais plus de cette partie d’aucun animal ; & il ne
nouscft pasnon plus permisd’en manger. i
Quand Jacob fceut que fon frere s’approchoit

Ger. 33. il envoyadire afesfemmesde s’avancer, & demar-

cher feparément Pune de Pautre chacuncavecleurs
fervantes pour voir de loin le combat il eftoit obli.
¢ d’en veniraux mains ; & lorsquilfut prochede
%on frere & qw'il reconnut qu'il venoit dans un efprie
de paix , il fe profterna devant luy. Efaii Pem-
braffa & luy demanda ceque c'eftoit que cettetrous
defemmes & d'enfans : & aprésenavoireftéin.
ormé luy offrit de Tes menertous a Ifaaclenr pere.
Facob leremercia & le priade P'excufer, parceque
tout {on train eftoit fi fatigné d’un filong chemin
quiilavoitbefoin de repos. Ainfi Efaiis'enretourna
: &0

jouifles-vous , Jacob , & que rien ne {oit jamais-

R T, W o
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enSeir qui eftoit fon fejour ordinaire, & il luy avoit
donné ce nom qui fignifie velu.

Jacob de foncofte s’enallacnunlicunomméles 8.
Tentes qui retient encoreaujourd’huy cenom ; & Ger. 344
dela en Sichem qui eft une ville des Chananéens.. Il
fe rencontra que on y faifoit alors une fefte; &
Dina filleunique de Jacob yalla pour voirde quel-
leforteles femmes dece pais fe parojent. S1CHEM
fils du Roy EmmEeR latrouva fibellequ'il Penle.
va, enabufa, & en eftant paffionnément amou-
eux priale Roy fon peredela luy faire époufer. Ce
" Prince y confentit, & alla luy-mefinetrouver Ja.
cob pour la luy demander en mariage. Jacob f¢
trouva en grande peine, parceqne dun coftéilne:

voit comment refufer fa filleau filsd’un Roy: &

elautre il ne croyoit pas pouvoit enconfcience la:
donner 3 un éranger.. Ainfi il demandaa Emmer-
quelque temps pour endéliberer, & le Roys’enres
tourna dansla créanceque ce mariage fe feroit, Jaw'
. cobraconta afes fils tout ce qui seftoir paflé, & leur ™
dit dedeliberer de cequ'il yavoit 2 faire. Lapluf-
partne f}av,oicnt aquelavis fe porter. Mais Simeon:
& Levi freresdepere & de mere de Dina prirent en-
fembleleur refolution ; & fansenrien dire i Jacob
choifirent pour I'executerle jour d'une grande fefte
qui fe faifoit 2 Sichem & qui fe paffoit touteen ré-
joiiiffances & en feftins. 1lsallerent la nuié aux por-
tes de Sichem , trouverent les gardes endormis, &
les tuerent. De B ils pafferentdanslaville, mirent
tous les hommesau fil de I'épée, & le Roy mefine &
fon fils,épargnerent feulement les femmes, & rame-
nerent leur focur. Jacob extremement furpris d'une
- aétion {i fanglante en fut fort irrité contre eux : mais
Dieu dans unevifion qu'il eut luy commandadefe
confoler, de purifi¢r {estentes & fes pavillons , & de¢
Yuy offrir le facrifice auquel il s’eftoit obligé lors qu'il
Tuy apparut enfonge dans fon voyage de Mefopota-
lnif_‘ Lol's

ene AL e -
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19. Lorsqu'il executoit ce commandement il trouva
lesidolesde Laban que Rachel avoit dérobées fans
mﬁ:“ huy enparler: illes enterra en Sichem fousun chef-
Mem. ne, & allafacrifier en Bethel aumefme lieu ou il
avoit eu la vifion dont nous venonsde parler. De
13 il paffa 3 Efrata ot Rachel accouchad’un fils &
mourut dansletravail. Elle fut enterrée en ce mef-
me licu, & fut la feule de fa race qui ne fut point por-
tée en Hebron dans le fepulchre de fes ancc[frcs;
Cette mort donna 2 Jacob une tres-violente affli-
&ion, & ilnomma enfant BENjAMI N, parce
qu'il avoit cfté la canfedela douleur quiavoit coré
lavieafamere. Ainfi Jacob n’eut quunc fille qui
fur Dina, & douze fils, dont huit cftoient legiti-
mes, feavoirfixde Lea & deux de Rachel. Quant
aux quatre autres, il y en avoit deux de Bala, & deux
deZelpha. Enfinil arriva 3 Hebron, danslaterre de
Chanaam oulfaac fon peredemeuroit; mais il le

perdit bien-toft aprés.

CrariTrRE XIX.
Mort dIfaac.

famere encorevivante ; & Ifaac ne vefcur que
fort peudepuis fon retour. Efaii & Jacob Ienter-
rerent auprés de Rebecca emHebron dans le tom-
beau deftiné pour toute leurrace. Cethomme fut |
fi eminent en vertu qu'il merita que Dieu'lecom- |
blaft de benediGtians, & ne prift pas moinsdefoinde -
Iuy qwil avoit fait d’Abraham fon pere. 1l vefcut
cent quatre-vingt cinq ans, qui eftoit alors un
fortgrandige; & il n’y eutrien que detres-loiiable
dans tout Ie cours defa vie..

o, J Acob n’eut pasla confolation de trouver Rebecca

He
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CHAPITRE PREMIER.
DPartage entre Efait (& Jacob. -

' PRE's lamart d'Ifaac, fesdeuxfilsparta- 61
gerent fa fucceflion, & nul d’eux ne de- Ger. 35

meura auméfme lieu qu’il avoit choifiau-

paravant poury faire fon fejour. Efaii laiffa Hebron Gen. 36..
aJacob, & s’érablit en Seir: 1l pofleda Pldumée
& luydonnafonnom, caril avoit efté furnommé

Epom par Voccafion que jevaydire. Lors qwel- °

tant encore jeune il revenoit un jour de la gh'aﬂ'c
abarts de travail & prefl¢ d’une grande faim , il
trouva que fon frere faifoit ctﬁ‘re%ﬁs'l'emillcs pour

fondifner. Elles huy parurent fi rouges & fi bonnes Ger, 2.
que Pextréme envie qu'il cut d’en manger firqu'il
lepriadelesluy donner. Mais Jacob , qui vit avec
uclle ardeur illes defiroit, luy dit qu’il ne les luy
gonncroit qu'a condition de luy ceder fon-droit d'al-
nefle. Efaii endemeura d’accord ;. & leluy promit
avec férment. De jeunes gens de lenr age {fe moc-
querent dela fimplicité I’Efaii; & a caufedeceue
couleur rouge des lentilles luy donnerent le nom
JEdom.
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&’Edom qui en hebreu fignifieroux, &lepais Pa
tolijours depuis confervé, Mais comme les Grecs
adouciffent les noms pour les rendre plusagreables
ilsPont nommé Idumeée.

Efaii eut cinq filsdetreisfemmes, feavoird®’Ada

Gen. 36, fille &Helon Elsphas ; d’Alibama fille d’Efebeon

€3.

Jaiis l]‘olam & Coré, & deBazemath fille Ifmaél
Het, .
Eliphas eut cing filslegitimes Theman, Omer, O-

pher; Jotam & Cenez. Car quant au fixiéme nommé-
Amalech il I'eut de Thefna fa concubine. 1ls occu-
perent cette partic de PIdumée nommée Gobolite,

. & lepaisqui firr nommé Amalecite 2 caufe ¢’ Ama-
Jech. Carle nom d’Idumée s’étendoit autrefois fort
Join , & les diverfes parties de ce grand pais ont

confervé les noms de ceux qui les premiers lesont
habitées.

Cuaprprrre 1L ]
Songes deTofeph. Jalomfie de fos freres. Isrefol

vent de le faire mowrir, _

LA profperité dont Dieu favorifoit Jacob eftois
fi grandwc nul autre entout fon paisne I
galoit enrichefles; 8¢ les excellentes qualitez defes
enfans nelerendoient pas feulement heureux , mais
confideré¢ de tout le monde. 1lsn’avoient pastous
moins d’efprit que de fagefle &cdecceur 5 &il ne
leur manquoit rien de ce qui les pouvoit faire efti-
mer. Dicu prenoit anfli un tel foin de ce fidelle fer-
viteur & luy départoit fi liberalement fes graces,que
Ies chofes mefme qui paroiffoient luy devoir eftre.
Yes plus contraires réiiffiffoient 4 fon avantage, &
il commengoit déslors par luy & parlesfiens 3 ou-
vrir 2 nos peresle chemin pour fortir ’Egypte. Voi-
<y quelie en fut Porigine..
- Jofeph,
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Jofeph, que Jacob avoit cude Rachel,eftoit cel 64.
detous fes enfans qu'il aimoitleplus, rant acaule Gex, 3%
desavantages de P'efprit & du corps quil avoit par
defluslesautres, quedefon cxtrémc?algcﬂé. Cette
affe@tion que fon pere ne pouvoit cacher excita con-
tre luy la jaloufic & Ja hainede fesfreres. Etelles
abgmenterent encore par quelques fonges qu'il leur
diten prefence de fon pere qu'il avoitfaits, & qui
luy prefagcoient un bonheur fi extraordinaire qu'il

oit capablede canfer de I’envie entre les perfonnes
mefmeles plusproches: ce qui arriva en cette forte.

Jacob Payant envoyé avec fesfreres pour travailler
enfemble 3 Ia moil?on » il eutunfongela nui@ qui
ne pouvoit eftre confideré comme les fonges or?li-
naires. Lors qu'il fut éveillé il le raconta afesfre-
zesafin quitsle huy expliquaffent. 11 luyavoit paru
que fa gerbe eftoit debout dans le champ, & que
lesleurs venoient gencliner devant elle & Padorer.
1ls n’eurent fpas peine A juger que ce fonge {igni-
fioit que fafortunc feroit tres-grande, & qu'ilsluy
feroient fotumis ; mais ilsdiffimulerent d'y rien com-
prendre, fouhaiterent enleur coenr que cette prédi-
&tionfudt vaine, & conceurent contre huy uneaver-
fion encore plus forteque celle qu’ils avoient aupa-
ravant. Dicnpour confondre leur jaloufie envoya
_an autre {onge 3 Jofeph beaucoup plus confidecab
quelepremier. 1l crut voir lefoleil, falune, & onze
eftoilles defcendreduciclenterre, & f¢ profterner
devantluy. 1l rapporta ce fonge afon pere devant
fes freres dont il nefe défioit paint, & le priade le
tuy interpreter. Jacoben cutunegrandejoye, parce
qu’il comprit aifément qu'il préfageoit a Jofephunc
tres-grande profperité, & qu'un temps viendroit que:
~ fon pere, {a mere, & fes freres feroient oifigez déhi
rendre hommage. Car lefoleil & 1a lune ‘_gmﬁo?tnt
fon pere & famere, dont 'un donne laforme & la.
"Vigueur atouteschofes, & llautre les nourrit &flgs.. .

.
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faic croiftre ; & ces onze eftoilles fignifioient fes
onzefreres, quitiroient route leur force deleur pere
S de leur mere, demefme queles eftoillestirent la
Ieur dufoleil & delalune.

Voila quelle fut Pinterpretation que Jacob don-
noita cefonge, & qu'illuy donnoit tres-fagement.
Mais ce prefage affligea les freres de Jofeph ; & quoi-
que luy eftant fi proches ils euffent dii prendre au-
tant de part que luy-mefme A fonbonheur, ilsn’en
conceurent pas moins d’envie,que s'il enft efté 3 leur
€gard une perfonne ¢trangere. Ainfi ils refolurent
de le faire mourir ; & dans ce deflcin lors que la
moiffon fut achevée ils menerent leurstroupeaux en
Sichem , qui eftoit un lieu fort abondant en paftura-
ges, fansenriendirea leur pere. Leur éloignement
mit Jacob enpeine, & pour en avoir des nouvelles
ilenvoya Jofephles chercher.

CunarirTre lIL

Joferh off vendu par fes freves a des Imaélites » qui

: fzvaﬁem en Egypte, ga chaftere eff caufe qn’og le
met en prifon. Il y interprere dewx fonges (& .en
interprete enfuite deux autres au Roy Pharaon, qus
Uetablit Gowverneur de toute £ Egypte. Une famine
oblsge fes freres d'y fasre deux voyages. danslepre
mier defquels Jofephretient Simeon (o dansle fe.
cond retiont Benjamin: 1l [¢ fait enfuste connosfire
aexx s (8 envoye querir [on pere.

LF.s freresde Jofephle virentarriver avec plaifir;
non pas a caufe qu'il venoir de la part de leur
pere 5 mais parce que le confiderant comme leur
ennemi, ds feréjoiiifloient dele voir tomber entre
leuss mains, & craignoient {i fort deperdre Pocca-
fion de s’en défaire quils vouloient letuer 3 I'heure
mefine.Mais Ruben I'aifné de tous ne piit approuver

une
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unctelleinhumanité. 11 leur reprefentala grandeur «<
du crime qu'ils vouloient commettre,, la haine qu’il «
artireroit firr eux ; & que fi un fimple homicide gon- «c
nede I'horreur a Dieu & aux hommes, le meurtre ¢¢
d'unfrere leur eftcnabomination : Qu'ilsaccable. «
roient de douleur un pere & unemere, qui, outre <«
Pamour qw'ils portoient 3 Jofeph 3 caufede fabon- <
té, avoient unc tendrefle articugicrc pour luy, parce <
qu'il eftoit le plus jeunede leursenfans : Qurainfiil «
les conjuroit d’apprehender la vengeance de Dieu <«
qui voyoit déja dansleur coeur e cruel deffcin quils «
avoient conceu : Qu'il le leur pardonneroit nean- «¢
moinss'ils en avoient du regret & s’ilsenfaifoient <«
penitence s mais qu'il les en puniroit tres-fevere- <
ments'ils Pexecuroient : Qu'ils confideraflent que <«
toutes chofes luy eftant prefentes, lesattionsquife <<
font dans les deferts ne peuvent non plus fuycftre .«
‘cachées que celles qui fe paflent danslesvilles,. & <=
que ¢ils s'engageoient dans uneactionfi crimiuelle «
leur propre confcienceleurferviroitde bourreau.ll a- <«
joiita,que s”il n’cftjamais permis de tuer un frere lors <<
mefme qu'il nousa offencez; & qu'il eft au contraire «
totijours loiiable de pardonner a fesamis quand ils ¢«
ont failliza combienplus forte raifon eftoient-ils obli- ¢
gez de nepointfairede mald un frere, dontilsn’en ¢
avoientjamaisreceu: Quelafenle confideration de «¢
fajeuncfle lesdevoit porter non feulement 3 enavoir <«
compaflion ; mais a Paffifter mefine & le proteger : <
Que la caufe qui les animoit contre luy les rendroit ¢
encore beaucoup plus coupables, puis qu'au liende <«
concevoir de la jaloufie (fu bonheur qui luy devoit <
arriver & desavantagesdont il plairoita Dieu dele <«
favorifer, ilsdevoient s’en réjouir & les confiderer «
comme les leurs propres, veuqueluyeftant fi ‘Pro- «
chesils pourroienty participer r Et quenfinilsfere- <«
miflent devantlesyeux quelle feroit la fureur & Pin- <
dignation deDicu cogrre cux,fi en donnantlamorta <€
By | . . .
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celuy qu'il avoit jugé diﬁnc de recevoir defa main
tant de bientaits , ils ofoient entreprendre de luy
ofterle moyen dele favorifer defes graces.

Lors que Ruben vit quefes freres, au lien deftre

touchez deces paroles, s'affermifloient de plus en
plus dans une {i fanefte refolution, il leur propofa
de choifir un moyen plusdouxde 'execurer afinde
rendre leur faute en quelque forte moinscriminelle,
& leur dit que s'ils vouloient fuivre fon confeil ils
fecontenteroient de mettre ]ofc_ph dans une cifterne
qui eftoir proche , & del'y laifler mourir fans trem-
per leurs mainsdans fon fang, 1ls approuverent cet
avis ¢ & alors Ruben le defcendit avec une corde
dans cette cifterne qui eftoit prefquefeche, & s'en
alla enfuite chercher des paffuragcs pour fon trou-
peau. »
1} eftoit 3 peine parti que Judas I'un des autres fils
de Jacob vit pafler des marchands Arabesdefcendus
d’'Ifinael qui venoient deGalaad, & portoient en
Egypte des parfums & d'autres marchandifes @ il
confeilla afes freres de leur vendre Jofeph pour Pen-
voyer mourir par ce moyen dans un pais éloigné,
& ne pouvoir eftre accufez de luy avoir ofté lavie.
ils entrerent dans cette propofition, retirerent Jo-
feph qui avoit alors dix-fJ:pt ans& le vendirent vinge
picces d’argent a ces Ifmaelites.

Lors que la nuié& fut venué Ruben qui vouloit fau-
ver Jofephalla fecrettement 3lacifterne, & l'appella
diverfes fois, Mais voyant qu'il ne luy répondoit

oint il crut que fesfreres 'avoicnt fait mourir, &
eur en fic de tres-grands reproches, Ainfi ils furent
obligez de luy direce quiilsavoient fait; & fadou-
leur en fut en quelque forte adoucie. Ses freres con-
fulterent enfuite ce qu'ils feroient pour ofter 3 leur
pere le foupgon de leur crime , & ne trouverent
point demeilleur expedient que de prendre habit
quilsavoient oft¢ 3 Iofeph auparavant quedele cilcf.
cendre

ROV
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cendre dans la cifterne, de ledéchirer, derépan-
dre defflus du fang de chevreau, & deleporteren cer
eftar a Iacob, afin de luy faire croire que lesbeftes
I'avoient devoré. Ilsallerent apréstrouver leur pere
qui avoit déjaapprisqu'il eftoit arrivé quelque mal-
heur 3 Jofeph; luy dirent qu'ils nel’avoient point
veu; mais qu'ils avoient trouvé cet habit tout fan-
glant & tout déchiré, & queficeftoit celuy quiil
portoit lors qu'il eftoit forti du logisils avoient fu-
jet de craindre qu'il n'cuft efté devoré parlesbeftes,
Jacob qui n"avoit pas cru fa perte figrande, mais
qui fe perfuadoit {feulement que fon fils avoit cfté
pris & mené captif, nedouraplusdefa mort auffi-
toft qu'il vit cethabit, parce qu'il fsavoit qu'ill’a-
voit fur luy quand il I'avoit envoyé trouver fes fre-
res. Ainfi il fue touché d’une fi violente douleur , que
quand il n’auroit eu que luy de filsil ne I’auroit pas
pleuré davantage. 11 fe convritd'un fac, & n'écouta
point la confolation quefes autres enfans s'cfforce-
rent de luy donner. - .

Lors que ces marchands I{maélites qui avoient  66.-
acheté Iofeph furent arrivez en Egypte, ils le vendi- Gex. 39.
rent 3 PuTrpHAR Maiftre d’hoftel du Roy Pu a-
RAON, quineletraitapointenefclave, maisle fir
inftruire avec foin comme une perfonnelibre, &
luy dofna la conduite de fa maifon. 1ls'enacquita .
avec une entiere fatisfadtion de fon maiftre ¢ ce
changement de fa condition n’en apporta pointa fa
vertu ; & il fit voir que lors qu'un homme cft verita-
blement fage il fe conduit avec une égale prudence
dansla bonne & dans la mauvaife fortune.

La femme de Putiphar fut fi touchée de fon efpric
& de fabeauté, qu'elleendevint éperduiment a-
" moureufe: &comme cliejugeait phiroftde luy par ..
Peftar on lafortune I"avoicreduit que par frgenero-
fité & par fa vertu, elle creut que dans la con-
dition cr'cfclavc on il & wouvoir il {c ticndhnoit

cu-
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heureux d’eftreaimé de fa maiftreffe, & n'eut pas
inea fe refoudre de luy découvrir fa paffion. Mais:
gf)f' eph , confiderant comme un grand crime dejfaire
unc telle injure 3 un maiftrea qui il ¢ftoit redevable
-detantde faveurs, lapriadenepoint defirerdeluy
tine chofe qu'il ne pouvoit luy accorder fans paffer
pour’homme du mondeleplusingrat, quoyqu’en
toute autre rencontre il feenft ce quil luy devoir. Ce
refus ne fir qu'augmenter fon amour : ellefe flatade
'efperance que Joféph ne feroit pas toljours in«
flexible , & refolut de tenterun autre moyen. Elle
choifit pour celale jour d’une grande fefte,alaquelle
les femmesavoient accotitumé defe trouver ; & fei-
gnit d’eftre malade afin d’avoir un pretexte dene
point {ortir, & de prendre cette occafion de folliciter
Jofeph. Ainfife trouvant en pleine liberté deluy
»» parler & dele prefler,elleluy dit! Vous auriez mieux
s %it devous rendre d’abord & mes prieres, & d’ac-
5, corder ce que jevousdemanded ma qualité & i la
»» Vviolence de mon amour, qui ni¢ contraint,quoy que
»» jefois voftre maiftrefle, de m’abaiffer jufquesa vou-
», lairbien vous prier. Mais fi vous eftesfagereparez la
»» faute que vousavez faite. 1l ne vous rcﬁc plusd’ex-
,, cufe; puisque fivousattendiez que je vous recher-
», chaffeuncfecondéfoisie le fais maintenant avecen-
»» coreplusd’affe@tion; carjay feintd’eftre malade, &
»» ay preferé le defir de vous voir au plaifir de me
»» trouver aune figrandefefte. Que {i vouseftiez entré
»» enquelquedéfiance que ce queije vous difois ne fuft
», quunartifice pour vous éprouver, maper{everance
»» nevous permet plusde douter que ma paflion nefoit
»; veritable, Choififfez donc, ouderecevoir mainte-
»» nantlafaveur que je vous offre enrépondant amon
»» amour, & d"attendre de moy pourl’avenirdes graces
»» encore plus grandes: oud’éprouverles effetsde ma
»» haine & dema vengeance, {i vouspreferez al'hon~
»» neur queje vous faisunc vaine opinion de cha&ge’.
. ar
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Car fi cela arrive ne vous imaginez pas que rienfoit
capablede vousdgarantir: je vous accuferay auprés ¢
de mon mary d’avoir voulu attenter 3 mon hon- ¢
neur; & quelque chofe que vous puifliez dire au
contraire,, il ajofitera plus de foy a mes paroles qu'a «©
vos juftifications. ‘
Cette fernme aprésavoir parlédelafortejoignit
feslarmes A fes pricres ; Mais ny fes flateries , ny fes
menaces ne furent pas capables de toucher Jofeph
pourle faire manquer afondevoir: Il aima micux
s'expofer & tout , que de fe laiffer emportera une vo. -
lupté criminelle,, & crut qu'il n’y avoit point de pei-
neqwil ne meritaft s'il commettoit une telle faute ¢
our complaire 2 une femme, Il luy reprefentace <«
qu'elledevoit 2 fon mary ; que lesplaifirs legitimes <<
qui {e rencontrentdansle mariage {ont préferablesa o
ceux que produit une paffiondéreglée, & que ces r¢
derniers nefont paspluftoft paffez qu'ils canfentun
repentir inutile; quon eft dans une continuclle «<
crainte P’eftre découvert; mais que Ponn'a riena <
apprehender dans la fidelité conjugale, & quel'on ¢
marche avec confiance devant Dieu & devant les ¢
hommes: Que fi elle demeuroit chafte elle conferve- <
roit I'autorité qu'elle avoit de luy commander; au ¢
lieu quelle perdroit cette mefme autorité encom- <

(3

mettant avec luy un crime quil pourroit totjjours <€ .

luy reprocher ; & qu'enfin le repos d’une conftience <<
ui nefe fent coupable derien eft infiniment préfera- <
ble A Pinquietude de ceux qui veulent cacherles pe- ¢
chez honteux quils ont commis. Cesparoles & au- ~
tres femblables dont Jofeph fefervit pour ticher de
nioderer la paflion de cette femme, & la faire rentrer
edansfon'devoir, ne firent que Penflammerdavanta.
ge >~ & elle voulut le contraindre 3 luy accorderce
quelle ne gouvoit {ans crimedefirer deluy. Alorsne
pouvant plus fouffrir une i grande effronterie il s'¢-
chapa d'elle, luy laiffafon manteau entre les mains ,
D &
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8 s'enfuir. Cetre femme outrée de fonrefus, &
craignant qu'il nePaccufalt auprésdefon mary, re-
ﬁx;lmu%de kancv'cnir , &de Igeq\)/cngcr. Ainﬁ?ans le
tranfport ou elle eftoit de wavoir pu fatisfaire fa bru-
tale paflion, lors quefon mary afonretour furpris
delavoiren cet eftat luy en demanda la caufe, clle
3» luy répondit: Vieus ne meritericz pasde vivre fi vous
»» D¢ chatiez comme itle merite ce perfide & detefta-
»» bleferviteur, qui oubliant la mifere otiil eftoit re.
», duit quand vousPavez acheté , & Pexceffive boneé
»» Quevousavez cué pour luy; aulieud’entémoigner
»» fareconnoiffance , a en Pandace d’attenter amon
»» honneur , & de vouloir ainfi vous fairele plus grand
»» Outrage que vous pourriez jamais recevoir. 11 a choi-
»» fipourticher d’executerfondeflein Poccafion d’un
»» jour defefte & de voftreabfence. Etdiges apréscela
1a feule caufe de cette pudeur & de cette mode-
» ftic quil affe@e n'efk paslacrainte qu'il ade vous.
»» L’honneur que vousluy avez fait, fans qu’il le meri-
» taft & quil a’euft ofé elv'pcrer,l’a poufléa cette horri.
»» bleinfolence. 11acri queluy ayant confié tout vof-
»» tre bien & donné une entiere autorité furvos au-
»» tres ferviteurs ue plus anciens queluy, il lu
»» ¢toit permis mer?a penfées ﬁ:fqchE\ voﬁrz
»» fomme.
Aprés luy avoir parlé de laforte & joint feslara,
- snes 3 fes paroles , elle luy moatra lemanteau de
Joteph, & hay ditqu'il luy eftoit demeuré entre les
mainsdanslarefiftance qu'elte buy avoit faite.
Puitiphar touché de fon difcours & de fes pleurs,
& donnant plus qu’il ne devoit aFamour qu'il avoit
pour clle , ne pin s'empefcher d*ajolter foy a ce
qu'il entendoit & a ce qu'il voyoit. Ainfiillouafores
fa fagefle, & fans s'informer de laverité nedouta
S:int que Jofeph ne fuft coupable. 11 le fitmettre
nsunc étroite prifon , & fentoit unc fecretely fgire
dclavcmdefa(gnme, doatil croyeit ne p¢ 5 T
: £ dou-
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douteraprés uneaufli grande preuve que celle qu'el-
leen avoit donnée en cette rencontre. -
Pendant que cet Egyptien (e laiffoit tromper de .. 684
laforte , ] o?'cph dans un fi rude & fiinjufte traite.
ment remit entre les mainsde Dieu la juftification
de fon innocence. 1l ne vonlut ny fc defendre ny
dire en quelle maniere la chofes’eftoit paffée. Mais
fouffrant en filence fes licns & (a mifere il fe confia
- en Dieu 1 qui rien ne peut eftre caché , qui con- .
noiffoit 1a caufe de {a difgrace, & qui eftoit auffi
puilfant que ceux quile ﬁ%‘oicm fouffrir eftoientin,
juftes. Il prouva bien-toft les effetsde fa divine pro-
vidence. Carlegeolier confiderant avec quelledili- .
gence & quelle fidelit¢ it executoit tout ce qwon luy
commandoit , & touché delamajefté qui parpiffosn
fur fonvifage, luyoftafes chaines, letraitamicux ..
que lesaurres , - & renditainfi {a prifon plusfuppor- ..
table. Comime dans les heuses ot Ponpermetaux Gen. 49
prifonniers de prendre quelque repos, ils entretien. .~
nent d’ordinairede leurs malheurs , ]ofcph avoitfait ..
amitié avec un Echanfon du Roy que ce Prince avait
fort aimé , mais qu’il avoit fait mettre en prifon
pour quelque mécontentement qwil-en avoit eu.
Cethomme quiavoitseconnu la capacité de Jafeph
luy racontaun (brge quil avoit fait, & le priade .03
le luy expliquer ¢ a quoy il ajeiita qu'i] eftoitbien
malheurcux de n’eftre pas feulement tombé dang
les mauvaHes graces de fon maiftre, mais d’efire
auficroublé par des fonges qu'il croyait ne pouvoir, .
venir queduciel. Il m’afemblé, continga-t-it, que. ¢¢
je voyais trois ceps de vigne chargezdetres-grande. £¢
quantité de grapes ,.. & "que les raifins en effant. ¢
meurs i les preflois.pour. en faise fostir be yin dans. ¢
une coupe que le Roytenoit a {a main 5 8 que je &
prefentay enfuite de cevin i fa Majefté qui letrou- <
vaexcellent. JofephI'ayant entendu pasler dela foy- ¢
teluy ditdebien cfperer , puis que fan fonge f%ﬂb ¢
. N D2 " hoit
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fioit que dans trois jours il fortiroit de prifon par

P'ordreduRoy, & rentreroit enfesbonnesgraces.
s5> Car, djoura-t-il, Dieu a donnéaufruitdelavigne
»s divers excellens ufages & une grandevertu. 1 fert
2> aluy fairedesfacrifices, 2 confirmer Pamitié entse
2> Jeshommes, aleurfaire oublier leursinimitiez, &
2> A changer leur trifteffe en joye : Ainfi, commecette
25 liqueur, que vos mains ont exprimée , a cfté fovora-
s; blement receut du Roy , ne doutez point que ce -
25 fonge ne prefage que vous {értirez dela inifere ol
35 yous eftesdans autant de jours quil vousa paru voir
2> de ceps devigne: Mais lors que I'évenement vous
2» fera connoiftre que ma prediction aura efté verita-
s ble, n’oubliez pasdanslaliberté dont vousjouirez
»» celuy que vous aurez laiffé dansleschaifnes, & fou-
2 venez-vous d’autant plitoft dans vofire bonheur de
»» mori infortune , que ce n’eft pas pour avoir failli que

. #* 'y fuistomb¥¢, mais pour avoir preferé, par un mou-

» yementdedevoir &devertu,; Phonneur du maiftie

»5 que jefervois 3 une volupté criminelle, Ilferoitin.
-atilede dire quelle futlajoye quedonnai cet Echan-
{on uneinterpretation fi favorable defonfonge, &
avec quelle impariénce iken attendoit Ieffer. Mais
il arriva enfuité une chofe toute contraire,

69. Un Paneticr-du Roy, qui eftoit prifoninier avee

o

cux & qui eftoitprefent 3 cedifcours ;- efpera qu'iin
autrgfonge qwil avoit fait luy pourroit aufli eftre

. ‘avatitageur. Ainfiille mp{gorta aJofeph, & le pria
» %uy expliquer. 1l mrafemblé, dit-il, queje por-
“as ¢ r matefte trois corbeilles, ‘dent deux eftoient
-3 pleinesde pains, & latroifiéme de diverfesfortes de
"s» viandestetles qwonles fertdevant les Rois; & que
*»5 des oifeaux les ont toutésemportées fans que y'aye
“s» pliles empefcher. Jofephaprés 'avoir attentivemeént
écouté luy die, qu'il auroit fort defiré de luy pou-
voir donner une explication favorable de cefonge:
ais que pour ne le point tromper il eftoit conu-aigt

< - c
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deluydire, qne les deux premicres corbeilles figni-
fioient qu’il ne luy reftoit plusquedeux joursa vi-
vre; & latroifiéme qu'il feroit pendu le troifiéme
jour, & mangé par lesoifeaux. , :
‘Fout ce que Jofeph avoit predit-ne manqua pas
darriver. Car trois jours aprés le Roy commanda
dansun grand feftin qu'il faifoitle jour de fa naiffan~
ce que 'on pendift ce Panetier’, “& que Pontiraft
PEchanfon deprifon pour le rétablir dansfa charge.
Lringratitude de cedernier luy ayant fait oublierfa
promefle, Jofeph continua d’éprouver durant deux
ans les peinesqui font infeparables dela prifon. Mais
Dieu;qui n’abandonne jamaisles fiens,fe fervit pour
. luy rendre la liberté du moyen que jévay dire. Le
Roy-eut dans une mefme nuiét deux fonges qu'it
erue ne luy prefager que du mal, quoy quil nefe
fouvinft point de'explication quiluy enavoit en ce
melme temps efté donnée. Le lendemain désyla |
pointe du jouril envo aqucritlspiusf avansd’en-
treles Egyptiens, & leur commanda deles luy ex.
pliquer. 1& luy dirent ne le pouvoirfaire, &aug-
menterent ainfi fa peine.. Cette rencontre réveil
dans ’Echanfon lamemoire de Jofeph,. &dudon
quil avoit d’interpreter les fonges. 11 en.parla au
Roy; luy ditdequelle forteil avoit expliqué lefien
& celuy du Panetier ; comme Pévenement avoit
confirméla verité de fes paroles ; quePutiphardone
H eftoit efclave I'avoit fait mettre en prifon ; quil
cftoit Hebreude nation, & felon ce qu'it difoitd’a-
ne maifon fortilluftre. Quainfi s'il plaifoita fa Ma-
jefté de'envoyer querir &de nejuger pasdeluy par
le malheureux eftat o1 il {e trouvoit, elle pourroit
apprendre ce que ces {onges fignifioient. Surcetavis |
e Roy envoya auffi-toft querir Jofeplr, lepritparla
main, & luydit: Undemesofficiers m'a parlé de
vous d'une maniere fi avantageufe , ‘que V'opinion <
que j'ay de voftre fagefle me fait defirer que vous ¢
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',, m'expliquiez mes fonges comme véus luy avez ex-
:, pli?w:;‘éﬂl;1 fien , fans ::f Ia crainte de me fafcher ny le
»» deftrde me plaire vous fafle rien déguiferdela veri-
5 t€, quand mefme s me ?rcdiroient des chofes def-
»» agreables. 1l m’a femblé que me promenant le
5> Yongduflenve y"ay veu fept vaches fort grandes &
»» fortgrafles, qui en fortoient pouraller danslesma-
s> tés 5 & queenfisite j"en ay veu feptautres fore lai-
»» des & fort maigres qui font venues a leur rencontre,
" 5> & quilesontdevorées, fans pourcelaappaiferieur
»» faim. Je me fuis réveill¢ dans unegrande peinede
2» Ceque cefonge fignifioit ; & m'eftant enfuice ren-
5> dormi j’en ay eu un amtre qui me met dansunein-
»» qaictude encore plusgrande. I m’a femblé que je
2> Yoyois fept &pys quifortoient d’une mefineracine,
2 tous fimeurs & {1 bien nourris que la pefanteur du
25 grain les faifoit pancher vers laterre; & présdeld
2 gp: autres €pys tres-fecs & tres-maigres qui ont de-
»» Yorécesfept qui eftoient fibeayx , & mont laifle
»» dansPPétonnement ot je firis encore.
Aprés gue le Roy eutainfiparlé, Jofephluy ditz
s» Lesdenx fonges de voftre Majefté ne fignifient qu'e-
»» ne mefme d%ofc. Car ces fept vaches {i maigres &
55 €ES ﬁ?( epysfiarides, quiontdevoré cesaurresva-
»» <hes 11 grafies & cesautres épys fi bien nourris, figni-
»» fientla fterilité & lafamine qui arrivéront dans %};_:_
»» gyrtc durantfept années, & quiconfumeront tou-
»»-tela fertilieé & Iabondance des feptannées prece-
»s-dentes s & il femble qu'il foit difficile de remedier &
s> un figrand mal , parcequecesvaches maigres qui
2> ont devoré lesautres ont pas eftéraffafies. Mais
»» Dieune prefage pas ces chofes aux hommes pour les
3> épouvanterde telle forte quils doivent felaifler abat-
3> treandéplaific; maispliroft afinde les obliger par
>, anefage prévoyance i tafcher d*éviter le peril quiles
»» menace. Etaindi, s'it plaift, 3 Voftre Majefté de faire
> mgttre en referve les grains quiproviendrontdeces.
: ans
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années fi fertiles pour lesdifpenferdans ke befoin,
PEgypte ne fefentira point dela fterilité desautres.’. ««
LeRoy ¢tonné de Vefprit & de lafagefle deo.
feph, luydemanda quel ordre il faudroit tenir dans
ces années d*abondance pous rendre la fterilité des
autres fupportable. 1l luy répondit, qu'il faudroie
ménager le bl¢ detelle {orte quonn’en confumaft
quautant qu’il feroit befoin , & conferver lerefte
pour remediera la neceflicé 3 venir: A quoyilajoi-
ta qu'il ne fandroit auffi en laiffer aux labowreurs
que cequileur feroitneceflaire pour femerla terre 8¢
our vivre, ‘ :
Alors Pharaon n'eftant pas moins Gdisfaitde 2 71.
prudence de Jofeph, quede Pexplication defesfon-
es jugea ne pouvoir fafreun meilleur choix que de
uy-meme pour executer un confeil fifage. Ainfiil
R donna un plein pouvoir: d'ordonner tout ce qu'il
imeroit cftre le plus 3 propos pourfon fervice &
pour le foulagement de fes fujets : Et pourmarque
" delautorité dont il I'honoroit il luy permit dﬂu
veftu de pourpre , de porter un anncau ol fonta-
chet feroit gravé , & de marcher fur un char par tous
te PEgypte. Jofeph enfuire de cet ordre fir mettre
tous lesblés dans les grenicrsde ce Prince, & n'efx
faiffa au peuple que cequ'illuy en faloit poutfemer
& pour fe noutric , fansdire par quellc raiforilen
ufoicdelaforte. 1 avwit alors trenteans, & le Roy
Tefit nommer Plontomphanec 3 canfede{on extré.
mefagefle : car ce mot figniffe enlangue Egypticn-
ne, quipenetre leschofes cachées. .
11 luy fic auffi époufer unc fille de grandecondi- 72
tionnommée ASANETH, dontlepere, quis'ap-
pelloit Putiphar, eftoitgrand Preftre d’Heliopolis.
1l en cut deux fils auparavant que la fterilic€ fuft ar-
rivée , dontil nomma lepremierMANAss £, Ceft
adircoubly, parceque laprofpesité dans laquelle
il eftoit alors luy faifoic oublier toutes fes afflictions
D4 paflées,,

S



74.
Genef.

42.

~ o B,

nE HisToire DES JulFs.

paffées, & nommalefecond Epuraim, c'efta-
dire rétabliffement , parce qu'il avoit efté rérabli
danslaliberté de fes anceftres.

Aprésque lesfept années d’abondance que Jofeph
avort préditesfurent paffées, la famine commenca
d'eftre fi grande,que dans ce mal impreveucoute PE-
gypteeutrecours au Roy. Jofeph parlordredece
Prince leur diftribua dul(:z.‘ » & fa fage conduite fuy
acquit une affection {i generale, que tous le nom-
moient le Sauveur du peuple. 1l ne vendit pas feule-
ment du blé aux Egypticns ; il en venditaufli aux
€uangers, parce quil eftoit perfuadé que tous les -
homniesfont unis enfemble d’uneliaifon fi étroite,
que ceux ﬁm fe trouvent dans Pabondance font obli-
gez de foulager les autres d4ns leurs befoins.

Or comme 'Egypte weftoit pasle feul pais affli-

€ de la famine; mais que ce mals’étendoit dans plu-

icurs autres provinces entre lefquelleseftoitcelle de
Chanaan, Jacob fgachant que Pon vendoitdublé
enEgyptey envoyatousfes enfans pour en acheter,
exceptc Benjamin fils de Rachel & frere de pere &
de merede Jofeph, quil retint auprés de luy.

Lors que cesdix freres furent arrivez en Egypte,ils
sadreflerent 3 Jofeph pour le prier deleur vouloir
faire vendre dublé: car 5 eftoit en fi grand credit que
ceuft efté mal faire fa cour au Roy que de ncul‘}lxy
rendre pas un tres-grand honneur : 1lreconnut auffi-
toft fesfreres: maisils nele reconnurent point, par-
cc quil eftoit {i jeune quandilsle vendirent que fon
vifage eftoit tout changé , & qu'ils n’auroient jamais
piis'imaginer delevoirdans une telle puiffance. 1
refolutdelestenter; & aprésleur avoir refufe le blé

wilsluy demandoient il leur dit, qu'ils ¢ftoient fans

te des efpions qui avoient confpiré enfemble
contrelefervicedu Roy, & qui feignoient d’eftre
freres, bien quils ﬁ.l.(?gnt raﬂgemblcz de diversen-
droits .0’y ayant point d’apparence quun feul hom-
. mg
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me euft tant d’enfans tous fi bien faits, qui eft un
bonheur {i rare qwil n’arrive pas mefine aux Rois.
11 ne leur parla ainfi qu'afin d’apprendre desnou-~-
veHes de fon pere , del’eftat de fes affatres depuis fon
abfence, & de fon frere Benjamin quil craignoit
wils n'euffent fait mourir par la mefme jaloufi¢
gontil avoicreflentiPeffer. Ces paroles les étonne-
rent,- & pour fe juftifier d’une fi importante accufa-
tion ils luy répondirent par labouche de Ruben leur
aifné :* Rien n’eft plus dloigné de noftre penfee que ¢
de venir icy comme efpions 3 mais la famine quieft <
en noftre pais nous a contraints d’avoir recours a ¢
vous , fur ce que nous avons appris que voftre bonté -
ne fe contentant pas de remedier aux befoins des fu- <
jets du Roy,elle pafle jufques a vouloir foulager auffi <
la neceflitédes éerangers, en leur permettant d’ache- <
ter des blés.. Quant & ce que nous avons dit que ¢
nous fommes freres; il ne ?aut que confiderer nos
vifages pour connoiftre par leur reffemblance que ¢
nous avonsditla verité. Noftre pere qui eft Hebreu <
{fenomme Jacob; ilaeu de quatre femmes douze
fils; & nous avons efté heurcux durant que nous
cftions tousen vie. Maisdepuisla mort delPund’en- <
tre nous nomm¢é Jofeph , toutes chofes nous ont
ofté contraires; noftrepere nepeutfe confolerdefa
perte ;. & fon extréme afflition ne nousdonne pas
moins de douleur quenousen recetimes de 1a most
precipitée d’unfrere fi cher & fi aimable.. Lefujet <<
qui nous ameine n’eft donc que pour acheter dublé <<
nous avons laiflé auprés de noftre pete le plus jeune -
de nos freres nommé Benjamin; & s'il vous plaift ¢
d’y envoyer vous commoiftrez que nous vous. par- ¢
lons tres-fincerement. .
Ce difcours fit connoiftre A Jofeph qu'il nedevoi
plus rien apprehender paur fon pere ny pour fon fre-
re, & il commanda neanmoins qu’onles mift tous
en prifon pour eftreinterrogez aloifir. 1 les fit venir <<
i D trois
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»» troisjours aprés & leur dit : Pour m'affurer que vous
»» Weftes venus en effet icy avec aucun mauvais deflein
»» contre le fervice du Roy , & que vous eftes tous
»» freres & enfansd’un mc{%'nc pere , jeveux qué vous
»» melaifliez Pund’entre vous quifera en toute feure-
»»'téauprésdemoy ; & qu'apréscftreretournez vers
»» voftre pere ayec leblé que vous demandez vous re-
»» veniezmetrouver , & ameniéz voftre jeune frere:
2> quevous avez laiflié¢ auprésdeluy. Ce commande-
ment les furprit de tcﬁc forte que déplorant leur
malheur ilsavoiierent que Dieules chaftioit avec ju-
flice deleur extréme inhumanité envers Jofeph.Sur-
quoy Ruben lcur dit avec reproches, que ce regret
eftoitinutile , & qu’il faloit fupporter plus conftam-
ment la punition quils meritoient. 1ls endemeure-
vent d*accord, & furenttouchez d'une fi vive dou-
Jeur qu'ils ne condamnerent pas moins leur crime
que s'ils n’en cuffent pas eft¢ les auteurs. Commeils
fe parloient ainfi en langue hebraique qu'ils cro-
yoient que nul de ceux qui eftoient prefens n’enten- .
doit, Jofcph fut fitonché de lesvoir prefque reduits
audefefpoir, que ne pouvant rctcnirfcs larmes &'ne
voulant pas encoie{cfaire connoiftre, il feretirade
devant cux, & cftant revenu bien-toft aprés il retint
Simeon pour oftage jufques 3 ce qu'ls luy euffent
amené leur plus jeunc frere; enfuite dequoy il leur
permitdacheter dublé & des’en aller. Maisil com-
manda que I'on mift fecretement dans leurs facs
Pargent qurilsen avoient payé : ccqui fut executé.
Aprés leur retour en Chanaam ils rapporterent
4 leur pere tout ce qui leur eftoit arrivé: comme
juoy onlesavoit pris pour desefpions,, & quayant
it qu'ils eftoient tous freres & qwilsenavoienten«
corcun plus jeune qui eftoit demeuré avecleur pere,
le Gouverneur n’avoit pas voulu les croire; mais
avoit retenu Simeon en oftage jufques a ceqwilsle
luy cuflent amené : Quiainfi ils le fupplioient d'en-

voyer
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. voyer leur frere Benjamin avec eux fans rien appre-
hender pourluy. Jacob qui navoitdéjaquetropde
douleur de cc que Simeon cftoitdemeuré, & aqui
lamort paroiffoit plus douce que de fe mettre en ha-
zard de perdre Benjamin, refufa de 'envoyer: &
quoy que Ruben ajotitaft a fes prieres Poffredeluy
mettre fes enfans entre les mains pour en difpofer
comme il luy plairoit s’il arrivoit quelque mal 3
Benjamin, il ne put I'y faire refoudre. Cettercfi«
ftance de fon pere le mit & tousfes freres dansune
incroyablepeine; & elleaugmentaencorede bean-
coup lors qu'ilstrouverent dans leurs facs le prix de
leugblé. Cependant lafamine duroittotijours : & Gen. 43.-
ainfi quand ccluz qu'ils avoient acheté en Egypte fur
confumé, Jacol commenga a déliberer il envoye-
roit Benjamin - puis quefesfreres n’ofvient y retou-
nerfansluv, Mais quoy quelaneceflité augmentatt,
8¢ que fes fildredoublatlent Jeursinftances,il ne pou-
voit{e déterminer. Dans une telle extremité Judas

i eftoit d’un naturel hardi & violent prit la liberté

luy dire ; quw'il y avoitde Pexcés dans fon inquic- <«
tude pour Benjamin , - puis que {oit qu'il demeuraft <=
suprds de luy ouqu'ilsenéloignaft, il neluy pous <«
voit rienarriver contrela volonté de Dieu : quece
foinfuperflu & inutile mettoit en hazard fa propre <
vie & celledetousles fiens, qui ne pouvoient fub- <«
fifter que par le fecoursquilstireroient de 'Egypte s <
Quil devoit confiderer que le retardement de leur ¢
rerour porteroit peut-eftreles Egyptiens a faire mous
rit Simeon : Qu'il eftoit de fapicté deconficr 3 Dieu ¢
1a confervation de Benjamin ; & qu'enfinil luy pro- ¢
merroit de le luy ramenerenfanté, ou de mourir ¢
avecluy. Tacob ncputrefiftera de fi fortes raifons :
ilfaiffa aller Benjamin : donnaledouble del’argent

'il taloit pourleprixdublé , & yajotradespre.
?:ns out Jofeph des chofes les plus precicufes qui

cxoiﬂg)kn.t dans la terre de Chanaam , fgavoir du
. Doe baume,’
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baume , de la raifine, de la therebentine, & du
miel. Ce pere d’un naturel fi doux & {i tendre paffa
toute cette journée dans la douleur de voir partir
tousfes enfans ; & eux lapatlerent danslacrainte
quil ne puft refifter aune fi violente affliction; mais
a mefure qu'ils avangoient dans leur voyageils fe
confoloient parl'efperance d’une meilleure fortune..

Auffi-toft qu'ils furent arrivez en Egypteils alle-
rent au palais de Jofeph ;5 & dans Papprehenfion
d’eftre accufez d’avoir emporté le prix du blé qu'ils
avoient acheté ils s'en excuferent auprés de fon In-
tendant, & luydirent quelle avoit efté leur furpri-
felors qu'a leur retour en leur pais ilsavoient trou~
vé dansleurs facs cetargent qu'ils luy rapportoient.
1 feignit dignorer ce que Ceftoit; & ils fe raffure-
rent encore davantage lorsquils virent mertre Si-
meoncnliberté. Peu detempsaprés Jofepheftant
revenu de chez le Roy, ils luy offrirent les prefens
gue leur pere luy envoyoit. 1 s’enquit de fafanté 5
& ilsluy dirent qu'elle eftoit bonne. QuantaBenja-

. minil ceffad’en eftre en peine, parce qu'il le vit par-

77-
Gen. 44.

myeux ; mais il ne laiffx pas de leurdemander fi
ceftoit-la leur jeune frere ;- a quoy luy ayant répon-
du que ce I’eftoit il (e contenta de leur dire quela
providence de Dieu s’étendoit a tout ; & ne pou-
vant plus retenir fes larmesil ¢ retira afindene fe
as faire cannoiftre. 1lleur donna cejour-la mefme
afouper,, & voulut qwils-fe miffent a table au mef~
me ran% qu'ils avoient accotitume de tenir chez leur
pere. llestraita parfaiternent bien, & fitfervirune

double portion devant Benjamin.
1l commanda enfuite quén leur donnaft le blé
wilsdefiroient d’emporter, & ajoiita, par un ordre
ecrets quelors qu'ils feroient endormis onjnift en-
coredansleurs facs largent qivils en auroiddt*payé,
& que Pon cachaft deplusdans celuy de Benjamin
Ja coupe dont il f¢ fervoit d'ordinaire, 11 vouloit
éprou-

_— - e i e e
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éprouver par ce moyen quelle eftoit la difpofition de
fes freres pour Benjamin ;- s'ils Paflifteroient lors
w’on I'accuferoit d’avoit fait cevol; ous’ilsI*aban-
3onncroicnt fans s’interefler A fa perte.. Son ordre:
ayant efté executé, ils partirent dés le point du jour a-
vec une extréme joye d’avoir recouvré leur frere Si-
meon, & depouvoirs'acquiter de leur promefle en-
vers leur pere en luy remenant Benjamin. Mais ls fu--
rent fort {furpris lors qu'ils {e virent enveloppez paru-
ne troupedegensde cheval, entrefefquels eftoit ce-
luy desferviteurs de Jofeph qui avoit caché 1a coupe:
s demanderent  ces gens d’ol venoit qu'aprés
que leur maiftre les avoittraitez avec tant d’hwna-
nité , ilsles pourfitivoientde Jaforte. CesEgyptiens <
leur répondirent que cettebonté de Jofeph, dont <«
ils felotioient , faifoit voir davantage leur ingratitu- ¢
de & les rendoit plus coupables, puis qu'auliecude ¢
reconnoiftre les faveurs qu'ils en avoient receuds, <
ils n"avoient point fait confcience de dérober,la mef <
me coupedont il's'cftoit fervi, pour leur donner,dans <«
un feftin des marques defonaffettion, & qu'ilsa- <<
voient préferé unlarcin fi honteux 3 Phonneur de fes <«
bonnes graces, & au peril qui les menagait s'if ef ¢
toitdécouvert ; %‘ils nepouvoient manquer d’eftré <.
chafticz comme ils le meritoient, puis que s'ils a- <«
voient pit tromper pour un temps ' officier quiavoit
engardecette coupe, ilsn’avoient pii tromper Dieu ¢
-qui avoit découvert leurvol, & n’avoit pas permis ¢
qu'ills enprofitaflent - Qu'ils feignoient en vain-d’(ig- «
norer lefijetqui les avoit amenez,, puisquele chafti- <
ment qwils recevroient le leur feroit affez connoiftre. “
Cet officierajoitoit a ceta mille reproches:mais come
meils 'en fentoient tres-innocensils ne faifoient que
s’en moquer, & admiroient fa folie d*accufer d'un e}
larcindes gens, quiaprésavoir trouvé dansleurs facs
Pargent du blé qu'ils avoient acheté I'avoient rap-
porté de bonne foy, qlgy que perfonne n'en cuft
7
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connoiffance , qui eftoit une maniere d’agir bien -
contraire au crime dont on les accufoit. Et parce -
quufie recherche pouvoit micux les juftifier que
leurs paroles, laconfiance quiilsavoient en leur in-
nocence les rendit fi hardis qu'ils preflerent les Egy-
ptiensde fouiller dansleuss facs , & ajolterent qu'ils
fe foimetroient a eftre tous punis, fil'und’eux feu.
ement e trouvoit eftre coupable.
Les E%Z;pticns demeurerent d’accord de faire cet-
te recherche, & mefine i une condition plus favo- .
rable, leur promettant de fe contenter de retenir
ccluy dansle facduquel la coupe fe trouveroir.. Lof-
ficier fouilla enfuite dans tous leurs facs, & com-~
menga a deflein par ceux desplus dgez afin de refer-
ver celuy de Benjamin pour le dernier; non parce
quil ignoraft que la coupe eftoit dansfon fac; mais
afin quil paruft s’acquiter plus exadement de fa
commiffion. Ainfilesdix premiersn’apprehendant
plus rien pour cux, & necroyant pasavoirdavan-
tage a craindre pour Benjamin , {¢ plaignirent de
Teurs perfecuteurs & du retardement que leur caw-
foit une recherche fi injuftc. Mais lorsque le facde
Benjamin fut ouvert &-qu'ony cuttrouvé fa coupe,,
leur furprife d'eftre o dansune telicinfortune
lors quils fe croyoient eftre horsdetoutperil, les
- toucha d’une fi vive doulewe qu'ils déchirerent leurs
vétemens, & neurent recours qu'aux cris & aux
rlaimcs. Car ils fe reprefentoient en mefme temps
a punition incvitable de Benjamin, lapromefle i
folennelle quils avoient faite a leur pere delelu
remener enfanté, & pour comble d'aflidtion ilsl’é
reconnoifloient feuls coupables du malheurde’'un
8 de Pautre, puis que ce n’avoit efté que leurs in-
fantes pricres & leurs extrémesimportunitez qui-
avoient fait refoudre Jacob d’envoyer Benjamina-
wec cux.
Ces cavalicrs fans témoigner d’eftse touchez de
leurs

S e il o
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feurs plaintes menerent Benjamin Jofeph, & fes

_ freres lefuivirent. Jofephvoyant Benjaminentre les
mains de fes officiers parlade cette forte 2 fes freres
qui eftoient accablez de douleur : Miferables que <<
veuseftes, refpectez-vousdonc i peulaprovidence <
de Dicu, & eftes-vous fiinfénfiblesd labonté que <«
je vous ay témoignée, que vousayez of¢ commet- <
tre une fi méchante adtion enversun bienfaiteurde <«
qui vousavezrecentantdegraces? Ce peudeparo- «-
les leur donna une telle confufion , que tout ce qu'ils
plirent répondre fut de s’offrir pour delivrer leur fre~
re & eftre punis au lieu de luy. llsfedifoient auffi
les uns aux autres, que Jofepheftoit heureux, puis
que ¢l eftoit mort il eftoit affranchides miferesde:
P vie; & que #il eftoit vivant il luy eftoit bien glo-.
rieux que Dien lejugeaft digne du fevere chaftiment
quilsfouffroient a caufedeluy. 1lsavoiioient enco-
re qu’on ne pouvoit eftre plus coupable quils Pef-
toient envers leur pere d*avoir ainfi ajodté certe nou-
velle affliétion i celle qu'il avoit déjadelapertede-.
Jofeph, & Ruben continuoit aleur reprocherlecri- -
me quils avoient commis contre leur frere,

Jofephleur dit , que comme il nedoutoit pointde ce.
Jeur innocence il leur permettoit des'en retourner, ce
& fe contentoit d&gunir celuy quiavoit failli: Mais «c
qu'il n’eftoit pasjufte de mettre enliberté un coupa- e
ble pour faire plaifira ceux qui nePeftoient pas; de- «c
‘mefme qu'il ne féroit pas raifonnable de faire fouf- <«
fiir des innocens pour le peché d’un coupable. c«
Quainfi ils pourroient partir quand ils voudroient , ec.
& qu'il leur promettoit toute feureté. Ces paroles ec
penetrerent feur coeur d’une telleforte , quetons, .-

- excepté Judas, fetrouverent horsd’eftat de pouvoir
répondre. Mais comme il eftoit tres-genereux, &
qil avoit promis fi affirmativement af{on rpercdc-
luy ramener Benjamin, ilrefolur de s’expofer pour
ke fauver , & pada 2 Joféph en certemaniere - Nous:

. recon-
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»» reconnoiffons, Scigneur,que Poffence quevousavez
5» receut eft fi gram%c qu'elle ne peut eftre trop rigou-
»» reufement punie. Ainfi encore que la faute {oit par-
»» ticuliere 2 un feul, & auplusjeuncdenous;. nous
»»> voulons bien en recevoir touslechaftiment ; Mais
» quoy qu'il femble que nous n’ayons rien éc‘f_;percr
»» pour luy, nous ne laiffons pas de nous confreren
2> voftreclemence, & d’ofer nous promettre que vous
ss fuivrez plaroft en certe rencontre les fentimens
s> quelle vousinfpirera, que ceux de voftrejufte cole-
»» T¢, puisquec'eltle propre desgrandes ames,comme
»5 1a voftre, de furmonter lespaffions aufquelleslesa-
s> mes vulgaires fe laiflent vaincre.Confiderezs'il vous
»» plaift ¢'il feroit digne de vous de faire mourir des
»»>-perfonnes qui ne veulent tenir la vie ?uc'dc voftre
»» feulebonté.. Ce ne fera pasla premiere fois que vous
»» housPaurez confervée, puis que fans le blé que vous
»» nous avez permisd’acheter, il y along-temps que la
»» faim nous lauroit fait perdre. Ne fouffrez donc pas
5> qu’une fi grande obligation,dont nous vous fommes
redevables ,. demeure inutile; mais faites que nous
s vous en ayous une feconde quine ferapasmoindre
> que la premiere ; car Ceft accorder en deux manieres
s jiff'crcntes une mefine grace, que de conferverla vie
5> 2 ceux que lafaim feroit mourir , & dene lapas ofter
»» Aceux qui ont meritélamort. Vousnousavez faur
s> vez en nous donnant dequoy nous nourrir ; faites-
»» Dous jouir maintenant de cette faveur par uncge-
»» nerofité digne de-vous:: Soyez jaloux de vos pro-
»» pres dons, en ne vous contentant pasde nousfaus
2 ver unefeulefois la vie.. Et certesijecroy que Diena
s> permis que nous foyons tombez dans ce matheur
»» pour faire éclater davantage voftre vertu, lors qu'en
»» pardonnant 3 ceux qui vous ont offen{¢ vousferez
»» voir que voftre bonté ne s'étend pasfeulement fur
»» lesinnocens qui ont befoin de voftre affiftance, mais
»» aufli fur Jes coupables a qui voftregrace.eft neceflais
re..
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re. Car bien que cefoit une chofe tres-loiiable de fe- «
courir les affligez, ce neneft pasune moinsdigne ««
d’un homme élevé dans une haute puiffance d’ou- «
blier les ‘offences particylieres qui luy font faites: & <«
s'il eft glorieux de remettre les fauteslegeres, ceft <
imiter 1a Divinité que de donnerlaviea ceux quiont <«
merité de la perdre. Que fi Ia mort de Jofeph ne ¢«
m’avoit fait connoiftre jufquesa quel point yal’ex- «
tréme tendrefle de noftre perepourfes enfans , jene ««
vous ferois pas tant d’inftance pourla confervation <«
d’unfils quiﬂsycﬁﬁchcr soufije vousenfaifois, ce ¢
feroit feulement pour contribuer  la gloire que vous «
aurez de luy pardonner; & nous fou('%ririons lamort «¢

avec patience, fi un pere quinouseft en fi grande ve- <«
neration fe pouvoit confoler de noftre perte, -Mais <«
quoy que nous foyons jeunes, & ne faffions que com- <
mencer a goiiter les plaifirs delavie,, nousreflentons <
beaucoup plusfon mal que le noftre, & nousne vous ¢
Pprions pas tant pour nous que ﬁ_our luy, quin’eftpas ¢
ferlement accablé de vicilleffe , mais de douleur. ¢«
Nous pouvons dire avecverité que ceft un homme «¢
d'unc eminente vertu ; quil na rien oublié pour ¢
nous porter & Pimiter; & qwil feroit bien malhéu- <
reux fi nous luy eftionsun fujet d’affliction. Noftre ¢«
abfence le touche déja detelle forte, qu'il ne pour- <
+oit fans’ mourir apprendre la nouvcﬂc & la cau- ¢
fe denoftre mort : Lahonte dont elle feroit accom- «¢
pagnée abreﬁcroit fans doutc fes jours ; & pour évi- «¢
ter la confufion qu'il en recevroit, il fouhaiteroitde «
fortir du monde auparavant que le bruit en fuft ré- <
andu.. Ainfi quoy que voftre colere foit tres-jufte, ¢
aites que voftre compaflion pour noftre pere foit <
plus puiffante fur voftre efprit, quelereflentiment de «¢
noftre faute ; accordez cette grace  fa vicillefle , puis <
ﬁu’il ne pourroit fe refoudre a nous furvivre ; accor- <
cz-la 3 la qualité de pere pour honorer le voftre «
“en fa perfonne, &' vous honorer vous-mcfmc_,- e

Topuis
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»» puisque Dieuvousa donné cette mefme qualité. Ce
»» Dieu qui ¢ft lepere de tousleshommesvous rendra
»» heureux dans voftre famille, fivous faitesvoir que
»» vous refpeftez un nom qyi vous eft commun avec
» luy, envous laiffant toucher de compaffion pour un
»» pere qui ne pourroit fupporteria perte de fes enfans.
»» Noftre vie eft entre vos mains : comme vous pouvez
»» nouslofter avecjuftice, vous pouvez par grace nous
» la conferver; & il vous ferad’autant plusglorieux
5, @imiter, et nousla confervant, labonté de Dieu qui
»» nousl’adonnée, que cencférapasiunfeul, maisa
»» pluficurs que vous la conferverez, Car cefcranous
P fa donner a tous que de ladonner a noftre frere, puis
2» Qe nous ne powrrions nous refoudred le furvivre,
»» Iy retourner , fansluy , trouver noftre pere, & que
s» tout ce quiluyarrivera nousfera commun avecluy ¢
»» Ainfi, {i vous nousrefufez cettegrace, ious ne vous
»» endemanderons poine d’autre que de nous faire fouf
»» frir le mefme fupplice auquel vousle condaninerez,
3» parce qu'encore que nous n’ayonspointde partifa
»» faute, nous aimonsmieux pafler pour complices de
»» fon crime & eftre condamnez avec luy alamort,
»» que d’eftre contraintspar noftre douleur de nous fai-
> e mourir de nos propres mains. Je nevousrepre«
»» fenteray point, Scigneur , qu'eftant encorejeune &
»» lujet aux foiblefles de fon age, Phumanité femble
3 obli(ger aluy pardonner: & jefupprimeray 3 deflein
»» plulicurs autreschofes, afin que fi vousn’eftes point
»» touché de nos prieres on puifie en attribuer la-caufe a
»» <& que yauray mal défendumon frere: S que fian
»» contraire vous luy pardonnez, il paroiffe que nous
55 n'en fommes redevables qu’a voftrefeule clemence
»» & ala penctrationde voftre efprit, quiauramieux
»» conni que nous-mefmes les raifons qui peuvent fer-
»» vir 3 notre défenfe. Mais {i nous nefommespas fi
»» heureux & que vous vouliez le punir, Ia feule fa-
»» veur quc je vous demande eft de me faire fouf’ﬁ-iii au
, : e,
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fieu deluyla peine dlaquelle vousle condamnerez , <«
& de luy permettre d'aller retrouver noftre pere: «
oufi voftredeflein eft dele retenir efclave, vousvo-
yez que je fuis plus propre que luy pour vous rendre ¢
dufervice. ) e
Judas ayantparlé dela forte & témoignéquilef~  78.
toit preft de s'expofer 3 tout aver joye pour fauver
fon frere, fé jetra aux pieds de Jofephafin den’ou-
blier rien de tout ce qui pouvoit le fiéchir & le porter
a luy fairegrace. Sesfieresfirentla mefine chofe, &
il n’y eneut pasun feud qui nes’offrift 3 eftre puny au
licu de Benjamin. Tant detémoignagesd'uneami- .,
tié veritablement fraternelle attendrirent fi fortle
cocur de Jofeph, que ne pouvant plus continuerd
feindre d’cftre en colere il commanda 3 ceux quifé
trouverent prefens de fortir delachambre , & lors
quil fur feul avecfesfreresil fe fit connoiftre cux,
& leur parda en cetre forte: Lamaniere dont vous
mavez autrefoistraité me donnant fisjet devousac- ¢
cufer d’eftre de mauvais naturel, tout ce que jay
faitjufquesicy n'aefté qua deflein de vous éprouver. «
Mais I’amiti¢ que vousténioignez avoir pour Benja- ¢
min m’oblige 3 changer defentiment, & mefined ¢
eroire que Dieu apermis ce qui eft arrivé pourenti-
rer le bien dont vous jouiffez maintenant, & que ¢
j’efpere de fa grace quiferaencore plusgrand 3 I'ave- <
nir. Ainfi puis que mon pere {¢ porte micux queje “
n’ofois me le promettre,, & que je connois voftre af- ¢
feQion pour Benjamin, je ne veuxme fouvenirde
tout le pafl¢ que pour I"attribuer 3 la bonté de noftre
Dieu, & pour vous confiderer comme ayantefté-
en cette rencontre les miniftres de {a providence. ¢
Mais demefine que je "oublic,. je defire que vous <*
Poubliez aufli ; & qu’un fi heureux évenementd’un -
malheureux confeil vousfafle perdrelahontede vof- «
tre faute, fans qw’il vous en refteaucun déplaifir, =
puisquellea efté fans effer.. Carpourquoyle rcgrg: «
(L

45..



79.

6 HISTOIRE DES JUIFS.
5 de ’avoir commife vous donneroit-il maintenant

5, de la peine @ Réjoniflez-vous aw contraire de ce’
»» qwil apliia Dieude faire en noftre faveur, & par- |

»» t€z promtement pour en informer mon pere, de

5» crainte que 'apprehenfionoutil eft pour vous nels

»» faffe mourir {ans que je regoive la- confolation de
»» levoir, puisqiielaplusgrande joye c}uc ma bon-

»> nefortune me puifle donner eft de luy faire part des
»» biens queje tiensdelaliberalité de Dien. Neman- -

»» quez pasauflid’amencr avecluy vos femmes; vos
s»enfans& nqs proches , ‘afin que vous participiea
»» tous ‘a‘mon%sonhcur 5 &je le defire daurant plug
»s quecette famine qui nous prg(ﬂ'e durera encore cing
ans. Jofephayant ainfi parle a (es freres lesembraf~
fatons. 1lsfondoient en pleurs: & comme ils ne
Souvoicnt douter que Faffe@tion fi pleine de tens
refle qu’il leur témoignoit ne fuft tres-fincere , &
le pardon qu’illeur accordoit tres-veritable, ils a-
voientle coeur percé dedouleur, & ne pouvoient
" fe pardonner 2 cux-mefmes de ’avoir traité fi inhu.
mainement. Aprés tarit de karmes répandués cette
journée fe finit par un grind feftin..

Cependant le Roy,quiavoit {ccula venué desfre.
resde Jofeph, nlentémoigna pas moins dejoye quil
auroit fait de quelque fuccés fort avantageux qui
luy feroit arrivé. Il leur fic donner des chariots char-
gezdeblé & une grande fomme d’or & d'argent

our portera leur pere. Jofephleur mit aufli entre
s mainsde fort grands prefens pour les luy offric
defapart, &leuren fit g’autrcs a tous, outre lefs

quelsil y en eut de particuliers pour Benjamin. Ils
s'en recourncrent enfuite en leur pais ¢ & Jacob
n'eut point de peine d*ajoliter foy a 'affurance qu’ils
luy donnerent que ce fils quil avoit fi long-temps
pleuré eftoit non feulement plein de vie, mais fe
trouvoit élevé dansune {i grande autorité,qu'il gou-
"wernoit toute Egypteaprés le Roy, parce que ce

fdelle
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fidelle ferviteur de Dicu avoitreceutant de preuves
de fon infinie bonté, quil ne Pouvoit endouter,
3uoy queles effets en euflent efte comme fufpendus
urant quelque temps. Ainfiil ne fitpoint de diffi-
culeé de partir aufli-toft pour donnera Jo:f!Ph,& re-
cevoir en mefimetemps deluy, la plus grande de tou-
tesles confolationsquils pouvoient Pun & Pautre
fouhaiter encette vie.
L

CHAPITRE IV..

- Jacob arrsve cn Egypte avec route fafamille. Canduste
admiyable de Jofeph durant (5w aprésia fami-
#e.. Mors de Jacob (& de Jofeph.

QUand Jacob fut arrivé au puits, nomméle puits 2o,

du ferment, il offric 2 Dicuun facrifice, & fon Gen. 46,

"~ efprit fe trouva alorsagité de diverfes penfes. Car

d’un cofté il craignoit que Pabondance de Egypte
netentaftfes cnfga?ls du defir d’y demeurer, & ne -
Yeur fift perdre. celuy de retourner dans 1a terre de
Chanaan’dont Diculeur avoit promisla pofleflion,

& qu'ils wattiraffent fur eux {g colere pour avoir

of¢ changer de pais fans le confulter. Et il appre-
hendoit d’autre part de mourir auparavant que d’a-

voir la confolation de voir Jofeph. 1l Pendormit
dans cette peine , & Dieuluy apparurenfonge, &
Fappella deux fois par fon nom. Jacob lny demanda

qui il eftoit, & Dieu luy répondit : Quoy ! Jacobne «
connoiffez-vous poifit voftre Dieu qui vous a fi «
continuellement affifté & tous vos predecefleurs ? «
Weeft-ce pas moy quicontre le deflein d*Ifaac voftre «
perevousay établi lechefde voftre maifon > Neft- «

<c pas moy qui lors que vous efticz allé feul en Me. «
opotamie vous y ay fait rencontrer un muariage «
avantageux , vous y ay rendu pere de pluficurs «
eafans,” & vous en ay ramené comblé de Iaxi;ns? «

e d
-
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w Neft-ce pas moy qui ay confervé voftre famille, &
» quilorsque vous.croyicz avoir ‘Ferdu Joleph, Pay &
»» levé 3 un fi hautdegré de puiflance quefa fortune é-
» gale prefquecelledun R?r "Egypte? Je viensmain.
» tenant pour vousfervir de guide dansvoftre voyage
»» & pour vous annoncer que vous rendrez Pefpriten-
» txe lesbrasde Jofeph; quevoftrepofterité feratres.
»» puiffante durant plufieurs fiecles, & qu'elle poffes
+» derales paisdont jeluy ay promisla domination. '

81 Jacob, fortifié dans csefgcranccs parunfongefi

favorable, continunaencore plus gayement fon voya-

¢ avecfes fils & fes petits fils, dont lenombre eftoit
e foixante & dix : & je n’en rapporterois pas icy les
noms qui fontrudes & difficiles 3 prononcer, n'ef-

.toit quequelques-uns veulent faire croire que nous
fommes originaires ’Egypte & non pasde Melgpa-
tamie. .

Jacob avoit douze fils : & comme JolephT'un

d'eux eftoit déjaérablienEgypte, il mereftefeule-
menti parler des autres. ' , X

Rubenavoitquatrefils, Hewac, Phalé, Effalon
& Charmss.

Simeon avoit fixfils, Jemuel, Jamsu, Puthod,
Jachen, Zoar & Saar. , .

Leviavoittrois fils, Gelfem, Caath & Marari.

Judas avoit troisfils, Sala, Phares& Zara : &
Pharesenavoitdeux, Efron & Amyr,

Iffacharavoit quatre fils, Thola s Phrafas.Job, &
Samaron.

Zabulon avoittrois fils , Sorad, Elon, & Janel.

Jacobavoit entous cesenfansde Lea, qui menofe

. avec ellefafille Dina ; & rous enfemble taifoient fe

. nombredetrente-trois perfonnes. . ' )

. Jacoboutrecelaavairende Rachel Jofeph & Ben-

.. jAmin, .
Jofephavoitdeux fils , Manaffé, & Eplbraim.
. Beojaminenavoltdix , Boloffus, Baccharis» Azx;-
. 3 . . (7]
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e, Gela, Nemas, Ifes, Aros, Nomphthis, Optais, 8 Sn-
rod: & tes quatorze perfonnesajoiitées aux trentes
trois autres faifoient le nombre de quarante-fept.
Voila quels eftoientiesenfans desfenimeslegitimes
de Jacob. Et il avoeiteuontreceladeBala, Dax &
Mephzali.

Dann'avoitquw'un fils nammé Ufs. :

Nephtali enavait quatre , Elcin, Gumes, Sarets» &
Helpm. Et cesperfonnesajotitées 3 celles qui onr efké

marquées cy-deffus font le nombre de cinquantes

atre,

Jacobaveitauffi eude Zelpha Gad & Affer.

Gad avoit fept fils, Zaphawias, Ugis sSumss, Zas
bron , Erines, Evodes , & Ariel.

Affer avoit une fille & fix fils, Jomses , Effius,
Jubes, Baris, Abar, & Melmsel. Et cesquinze per-
fonnes ajofitces anx cinquante-quatre autres revien-
nent audit nombre defoixante & dix , dontj’ay par.
1¢, en 'y comprenant Jacob. '

Judas s'avanga pour avertir Jofeph queleur pere
gapprochoit. Itpartitauffi-toft pouralleraudevant
deluy , & le rencontra danslavilled’Heroon, La
joye de Jacob fut fi grande qu'ellele mit en hazard
d’en mourir, & cellede Jofeph ne fut gueres moin-
dre. 11 le priade marcher petitesjournées, & fin
avec cinq de fes freres avertirle Roy delavenuéde
fon pere & de towe{a famille. CePrince témoigna
den cftrefortaife, & luy demandadquoy Jaceb &
fes enfans prenaient plusgc plaifir a s'accuper. 1luy
répondit quils excelloient en Part de nourric des
troupeaux, & que Ceitoir leur principal exercice:
Ce qu'il difoit 2 deflein, tant pour ne paint fepacer
Jacob d'avec fesenfansdont I"afliftance , 2 caufede
fon age, luy eftoit fi neceflaire, que pouréviter queles
Egvpricns ne les viflent avec jalowdie dansles melmes
exercices dont ilsfaifoient unc particuliereprofeffion;
au lieu qu'ils bes verroient fans envicdansce qui::-

- garde

82,
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rde 1a nourriture & la conduite des troupeauxy

Gen. 47. %?mt ilsavoient peud’experience. Jacob alla enfuite

$3.

rendre fes devoirs au Roy , qui lny demanda fon dge.
Hluy répondit qu'ilavoit cent trenteans , & voyant
wil s’en éronnoitil ajotta, quecela ne pouvoit paf-
er pour une longue vie en comparaifon du temps
qwavoient vefeu fes predecefleurs. Pharaon aprés
Pavoir fi bien receu ordonna ciu’il iroit demeurer a-
vec fes enfans 3 Heliopolis ou eftoient les condu~
¢teurs de fes troupeaux, o
Cependant la famine augmentoit toijoursen E-

te ;& ce mal cltoitfansremede, parce qu'outre
quele Nil ne fedébordoitplusafon orginair_c,& quil
netomboit point de pluye du ciel, cette fterilité avoit
efté fi impreveiie que {e peuple n’avoit rien misen
referve. Jofeph neleur donnoit pointde blé fansar-
gent : Et lors ;&u’il vint 2 leur manquer il prit en 1pa~
yement leur beftail & leurs efclaves. Ceuxi quiilne
reftoit que des terres en donnerent une partic en é-
change. 11 les ré&init prefque toutes par ce moyen au
domaine de-ce Prince, & ces pauvres gens {ereti-
roient ol ilspouvoient. Ainfi lesuns abandonnoient
leurliberté, lesautresleurbien, n’yayant pointde
mifere qui neleur paruft plusfupportable que de perir
parlafaim. LesPreftresfeuls, parun privilege tParti-
culier, furent exceptez decette loy generale, & furent
confervez dans la poffeflion de leurs biens. Quant
aprés une fi grandedefolationle Nil recommenga i
déborder & rendit la tesre feconde , Jofephalla dans
touteslesvilles : Ilyaffemblalepeuple, leurrendit
les heritages qu'ils avoientcedezau Roy, acondi-
tion toutefois de les poffeder feulement par ufufruit ;
les exhorta de les cultiver comme s’ils leur euffent
?ypancnu en propre, & leurdeclara quefa Majefté
¢ contenteroit de la cinquiéme partie du revenu
qwils produiroient. 'Ils accepterent cette grace a-
vee d’autant plus de joye qu'ils ne I'avoient point
clperée,
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efperée, & travaillerent de tout leur pouvoir a {a
culwre de leurstetres. Ainfi Jofeph s’acquitde plus
en plus Peftime desEgyptiens,, & Paffetiondu Roy
dontil avoit {i fort accreu le domaine, & les Roisfes
fuccefleurs jouriffent encore aujourd’huy de cette cin-
quiéme parrie des fruits dela terre. .
Jacob paffa dixfept ans en Egypte, & mourut 34
dans uncgrande vieillefle entrelesbras de fes enfans, Gen 48
apreés leur avoir {fouhaité toute forte de profperité. 49. 50
1 prédit parun efprit de prophetie que chacun d’eux
poflederoit une partie dela terre de Chanaam , ce qui
dans la fuite des temps ne manqua pas d’arriver. 11
loiia extremement Jofeph de ce quaulicude (eref
fentir du traitement qu'il avoit receu de fes freres il
Teur avoit fait plas de bien que s'il leur euft efté fore
obligé, leur commanda d’ajofiter i leur nombre E-
hraim & Manafl¢ fes enfans pour partageravec eux
aterre de Chanaam, ainfi que nousle dironsenfon
licu, & leur témoigna a tous qu’il defiroit deftre
enterré d Hebron. 1lvefeut cent quarante-fept ans
& comme il necedoit en pieté anuldefes predece(-
feurs , Dieu le combla comme eux de fes graces
pour recompenfedefavertu.  Jofeph fitavecla per-
miflion du Roy porter fon corpsa Hebron, & n’ou-
blia rien pourlefaire enterrer avec grande magnifi-
cence. La crainte queurent fes freres que n'eftant
plus alors retenu parla confideration de leur pere i
ne vouluft enfinfevengerd’eux, leur faifoitappre-
hender de rerourner en Egypte. Mais illesraflura, -
lesremenaavecluy, leur donna plufieursterres, &
continiia toujours a les obliger avec une bonté incro-
yable. Ilmourut agé de cent dix ans.C’eftoit unhom-
med’une éminente vertu,d’uncadmirable prudence,
& qui afa avec tant de moderation de fon pouvoir,
quebien qu'il fuft éeranger & quil euft efté calomnié
parlpfemme de fon premier maiftee,{a bonne fortu-
nene fakpoint envide des Egyptiens. Sesfreres mou-
E rurent
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qurent awdien Egygtc aptésy avoir vebcu fort hen-
reulement. Leursfils & leurs petits-fils porcerent
leurs corpsa Hebron dansle fepulchee de lewss.an-
ceftres ; & lors queles Hebreux fortivent d’Egypte
ilsy porterent anflilesos de Jofeph,_ ainfi qu'il I'a-
voit ordonné & fe Peftoit fait promettre avee fer-
ment. Mais cftane obligé de raconter dans la fuite de
certe hiftoire tousles travaux que fouffric ce peuple,
& rowesles guerses qu'ilenr 2 foiitenis pour dom-
ter es Chanandens, j¢ parieray premicremerit dela
caufe qui les coritraignie de {ortir I Egypte.

CHAPETRE V.

Les Egyptiens trastent crucllement bes Ifvaclites. Pre-

 dickton quifur accomplie par ls naiffance & la con-

Servatron miraiulenfe de Moife. La fille dn Roy & E-

o gypee le fast wonrrir s Cor Dadopte pour fon fils. 1

o commandel' armee & Egypte cowtre les Ethyopiens,

demente vickoriens:; (& éponfelas Prince(fe £ Etbyo-

pie. Les Egypriensle véwlent faire monrs. 1l £'en-

Juse, (o eponfelafille de Ragnel furnomme Jethro.

* Diexlny apparoeifFdans wn buiffon ardent fur s mon-

tague de Stna , (9'-liytothmande de delrover fon pex-

Ple e fervttnde. Hfatt plufsewrs miracles devant le

" Roy Dlwtaon, o Diesfrage §Eyypre de plufienrs
Plages. Moifeemmeneles Ifvazlites.

25 C OmmeJes Egyptiens font naturellement paref-
Exod.1, % faux & voluptucux , 8t ne penfent qra ce qui
leur domne du plaific & du profit, ils regardoient
avecenvie la profperiré des Hebreux & les richeffes
qwils acqueroient par leisr sravail ; & ils concen-
sent mefine defa crainte dugrand accroiflertient de J
Jour hottibre. Ainfila longuear dutemps ayant ef.
facd la memoire des obligationsdonttoure Eggypre
eftoit tedevable 3 Jofeph , & e royaume dftant )

palle

MMJ
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paflé dans une autre famille, ils commencerent &
mal-traiter les iraélites & a les accabler de travaux.
1sles employoient afaire diverfes digues pour arref~
ter les eauxduNil, & divers canaux pour les con-
duire. Ilslesfaifoient travailler a baftir des murail-
les pour enfermer des villes, & aéleverdes pyrami-

des d'une hautenr prodigicufe; & les obligeotent , 4,

mef{me dapprendreavec peinedivers arts & divers ¢

arti.
le c6.ne

mériers, - * Quatre cens ans (e paflerent de la forte ; 1};‘3 que
. " A X . . « 5.
les Egypriens rachant toujours de détruire noflre ads , qui

nation, & lesHebreuxau contraire s’efforsant de ¢

ft Yopi-
ion des

furmonter toutes ces difficultez, Rabins.

Ce mal fut fuivi d’'un autre qui augmenta encore
le defir quavoient les Egyptiens de nous perdre. Un
de ces docteurs deleurloy , a quiils donnent lenom
deScribes des chofes faintes & qui pafient parmy
cux pour de grands prophetes , dit au Roy, qu'il de-
v.oit paiftie ence mefine temps un enfant parmy les
Hebreux , dont la vertu {eroit admirée de tout ¢
monde, qui releveroitlagloire de fa nation, qui
humilieroit PEgypte, & dont la reputation {eroit
immortelle. Le Roy éeonnéde cerre prediction fic
un edit fiivant le confeil de celuy quiluy dennoit cet
avis , par lequel il ordonnoit qu'on neysroit tous:
les enfans mafles qui naifiraient parmy leskebreux,
& enjoignoit aux fagés-femmes Egypticnnes d’ob-
ferver exadtement quand leurs femmes accouche-

8¢,

roient, parce quilnes'en fioit pas aux fages-fem- .

mes de leur nation. Cer édit portoit aufli que ceux

qui feroient {i hardis que de fauver & de noumic -
quelques-uns de ces entans feroient punis de morr -

avec toute leurfamiite, - o . ‘.

- Une ordonnance {i cruelle tombla de deuleur les
Hraclites, parce que (e trouvaiat ainfi obligez d'eftre
eux-mefmesles homicides de leurs enfans, & ne

i mvant furvivre que de quelques années, Pexa

ion enticre de leur race lex paroifloit inévia
L E 2 table
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table. Mais c’eften'vain quie les horhmes employent
tous leurs efforts pour refifter a la volonté (Kf Dieu.
€Cet enfant qui avoit efté predit vintaumonde ; fue
nourri {ecretement nonobftant les defenfes du Roy ,
& toutesles predittions faites fur fon fujet furent ac-
complies. . St
Un Hebreunomme A MR A M, fott confideré en-
tre lesfiens, - voyant que fa femme eftoit groffe fut
fort troublé de cet éditqui alloit a-exterminer entie-
" rement fa nation. 1l cutrecours3 Dieu, &leprid
d"avoir compaffion d'un peuple quil'avoit totjours
adoré, & de vouloir faire ceffer cette perfecution
ui le menagoit de la derniere nuine. Dieutouché de
21 pricrcluza parut enfonge & luy dit de bien cfpe-
»» rer: Quil {e fouvenoit de leur pieté & de collede
»» leurs peres: Qu'il les en recompenteroir comnne il
»» lesenavoitrecompenfez : Que ¢’ eftoit parcotte.cone
»» fideration qu'il les avoit tant fait multiplier + Que
»» lors qu'Abraham cftoit ali¢ ferd de la Mefopota-
ss mie dans la terre.de ChanaamilFPavoit comblé de
»» biens & rendu fafemmefeconde : Qurilavoit don-
55 né 3 fes fuccefleurs des Provinces entieres,, I’Ara-
»» bie & Ifinabl, la Troglotide aux enfans.de Cheru-
»» ra, & 3 lfaaclepaisde Chanaam: Qu'ilsng pounr-
»» roient fans ingratitude & mefing fans impict? ou-
»» blier .les heureux fuccés qavils avoient cus dans la
»> guerre par fon afliftance : Que le nom de Jacob
2 s'cftoit rendu celebre ; tant-acaufe du bonhéur
»» dans lequel il avoit vefcu,  quie parce ilavoit
»» haiffé 2 fes defcendans comme par njvemoicheredi-
»» taire, . & parce qu'edtant vemi en Egypte avec foi-
»» xante &dix perfonnesfeulement, fa potkéricé s'eftoi
»» multiphée jufquesap notibre de fix censymille hom-
»» mes: Qu'il s'affuraft done qu'il prendroit foindeux
2> tous en general, & de luy en particulier & Que
s le fils dont fa femme ¢ftoit grofle eftoit cet en-
»» fant dont les Egypticas apprchendoient i forg
P i oo Ia
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1 naiffance, qu'ils faifoient mourir acaufe deluy tous <
ceux des 1fraclites; mais qu'il viendroit heureufer <<
ment au monde fans pouvoir eftre découvert par <<
ceux qui eftoient comumis 2 cette cruelle recherche: ¢
Quil feroit élevé & nourri contre toute forte d’efpe- ¢
rance, delivrerait fon peuple de fervitude , &-qu'une ¢
fi grande aétion crerniferoit fa memoire,, nonfeule- <
ment parmy les Hebreux , mais parmy touresles na-. <
tions de la terre: Que fonfrereferoit clevé parfon ¢
merite jufques X eftre grand Sacrificateur; & que
tous f{es defcendans feroient honorez de la mefme ¢
dignité. : - “
~Amyam raconta cette viftona fa femme nommée
Jocaser: & bier qu'elle lcur filt fifavorable:
Teur peine n’en fie pasmoindre, parce qu'ils ne pou-
voient s'empefcher d*apprehiender “todjours pour
leur enfant, & qu'unbonheuranfligrand queceluy
qu'elle teur proimettoit leur paroifloit incroyable.
Mais I’accouchement de Jocabel fitbien-toft voirla gyo4 5
verité de cetoracle rcaril fut fi promt & fi heureux o
& fes doulturs furent fi legeres ,. -que les fages-fem
mes Egyptiennesn’en parent avoir connéiﬂgncc. Ils
noarrireritfecretement cet enfant dutant trois mois.e
&alorsAmramiraignant queftant découvert leRoy
ne le fit mouric avec fon fils , & quiainfi ce qui
luy avoit efté predit n’arrivaft pas,. il crit devoir
abandonner a laprovidencede Dienla confervation
dun enfant-qui‘luy eftoit fi cher’, dans Ia penfée
quencore qu'il eult:pirtotjours le cacher ,. e ne
fevoinpas vive quedefe voir dansun peril continiel . -
& pourluy & pourfon fils : aulieu qué leremettant ..
entre les mains de Dieu'il croyoit fermement qu'il -
confirmeroit par.des effets 1a verité de fes pro- -
mefles. Aprés avoir pris cette refolution, luy & -
fa. femme firent-un bereeau de la grandeurdePen-
fane avec. des joncs qu'ils entrelafferent 8 powr
empefcher F'eawdele penetrerPenduifisent de bithu-
‘ E 3 mea



g6 S H1$TOIRE DES JuUIFs.
me, mirent Penfantdansce bercean, & le berceau
furle fleuve, puisPabandonnerentala divine pro,
vidence, M AR 1E feeurdelenfant alla par Pordre
de famigre de"autre cofté du Nil pour voir ce qu'il
deviendroir. Dieu fit alors clairement connoiftre
que toutes chofes réiiffiflent , .non pasfelon les con-
- feilsdelafageflc humaine , maisfelon lesdefleins de
- fon adorable conduite, & que quelque foin dont
ufent ceux qui veulent faire perir les autres pour leur
utilité ou pour leur feureté particuliere , ils font fou-
vént trompez dans leurs e('é)cranccs ¢ mais quau
contraire ceux qui ne {e confient qu'en luy font ga,
rantis des plus grands perils contre toyte forte d’ap-
parence, ainfiquwildmivaacerenfant. - -
Carcomme ce bereeau flottoie de la forte au-geé
delean, Trermurs fille du Roy qui fe promesioit
" fuilerivage duflouve'ayant appercen , div b quels.
gues-uns de fes gensde fe metere a lanage pour Paller-
querir. Iis le luy apposterent, & elle fut fi touchéede
Jabcauséde Venfane, que nepoywantielafier de le
xegarder élke refolut d’en prendre foin & de'lo fhire
sioussir, Deforte quepar une faveus de- Dieu touse
" garraordinaire il fiue. levé par coux mefine gui vou-.
Joient 2 caufe deJuy exterminer fa pation. - 10/
Cette Princefle commanda auffitoft quon allaft
querir une nourrice. . Il en vint une: mais 'enfant
mevouhk jamaislateter, S rehfade mefing touses
fesamres quw'on Juy amena, Sur quogMalic feignant
sle f¢ rencontser'1a par bazagd dit 4 Ia Princefles
% Ceften vain, Madame, quit vioms faites venir tou-
i,, tes ces nourtices ; puisqudllesnefont pasde la mefs
»» menationdecet énfant. Maisfi vous en preniez une-
s»dentre les Hebreux , pee-gitre qu'il nen airroit
s pointd’averfion. Thermutis approuva cet avis &
-dit d’en aller ciercherune. Elle partit a Pheure
- maeftoe, 8c avacitx Jocabeligueperfonne ne connoife
Hoit posir cftrdmbrede Benfaps: Illatetaa Pinflane,,
ol NS &la
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& la Pfincefle luy commanda de le nourrir avec

rand fbin, Ellele nomma Moyses, ceftadire
preferyé de l'ean, t:)ur marque d'un évenement
érr : car Moon hangue Egyptienne ﬁgniﬁe eau,
&;lj‘eg:prcfewé.. La prediction de Dieu hut enticre-
ment accomplic enluy: il deviat le plus grand per-
fonnagequi ait jumais efté parmy los Hebreux , & il
eftoit le feptiéme depuis Abraham : car Amram fon
perecftoit s de Cathi : Carhi eftoit fils de Levi: Le-
vi eftoichlsde Jacob: Yacob eftoit Blsd’'Ifaac: & I-
{aac eftoiefibd’Abcaham,

A mcfure que Maife croifloit il faifoit paroitre
beaucoup plus d’efprit que fon age neportoit ; &
mefime en jouant il donnoit des marques qu'il réia-
firoit un jour a quelque chofedegrand & d’extraor-
dinaire. Lors quwil ewt troisans accomplis Dieu fit
€clater fur fon vifage une fi extréme beawté , queles

fonnes mefine los plus aufteres en eftoient ravies..
1kacticoit Gur tuy bes yeust de tousceux aqui le rencon-
‘troiént; & quelque hafte qu'ils euflentils s'arrefd
voient pour le regacder & pour I'admirer, ,

Thermmrtis le voyant rempli detane de graces &-
ayan point denfans, refolut de 'adopter pour fon:
fils. EfleteporraauRoy fonpere, & aprésluy avoir
panié de fa beawté &t deVefpritqu'il faifoit déja pa-
roiftre elle luy dit : C'eft un prefent quele Nilm’s <
faitd’une maniere admirable. Jel'ay reccud’entrefes «
bras : j'ay refoludePadoprer ;. & jevousI'offre pour ««
wvoftre fuccefleur, puisque vous n’avez pointde fils. «
En achevant ces paroles elle le mit entrefes mains. «
Le Ray ke receut avec phaifir, & ponr obliger fx
fifle e -prefla contvefonfein, & mitfurfa tcﬁc forx
diadéme. Mg commme un enfant quife jout, Pofta,.
fe jetra & terre, & marchadefliss.” Cette aétionfuc

rdée comme un fort mauvais augure ; & le
Dotteur de la loy qui avoit predit que fa naiffan..
ec feroit funefte a PEgypte en fut tellement tous’-

EERI ’ E 4 . C}\é.'
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ché, 3u'il vouloit quon le fift mourir fur le champ.
» Voiladit.il, Sire,en sadreflant au Roy, cet enfant
» dl(!{guél Dicu noysa fait connoiftre que la mort devoit
2> affurer noftrerepos. Vousvoyez quePeffer confir-
»» me ma predi®ion , puis qu'a peine eft-il né qu'il
>» méprife déja voftre grandeur & foule aux pieds vof-
»» tre couronne : mais en le faifant mourir vous ferez
»» perdre aux Hebreux Pefperance qu'ils fondent fur
» luy, & delivrerez vos peuples de crainte. Ther-
mutis Pentendant parler de la forte emporta I'en-
fant fans que e Roy s’y oppofalt, parce que Dieué.”
loignoit-de fon efprit la penfée de le faire mourir.
Certe Princefle lefirelever avectres-grand foin: &
autant que les Hebreux enavoientdejoye, autant
les Egyptiens ¢n.concevoient de défiance. Mais com-
me ils ne voyoient aucun de ceux qui auroient pﬁ
fucceder 3la couronnedontils euflent fujet defperer
un plus heureux gouvernement quand bien Moife
ne feroit plus, ils perdirent la penfée de lc faine
moutrir. .
Auflitaft que cet enfant né & élevé de laforte
fut en dge de pouvoir donner des preuves de fon cou-
rage, il fic des adtions de valeur quine permirent
lus de douter de la verit€ de ce quiavoitefté pré-
dit quil releveroit la gloire de fanation, & humi-
. lieroit les Egyptiens. Et voicy quelle enfutl’occa-
* fion. La frontiere-de V'Egypte eftant alors ravagée
par les Ethyopiens qui en font proches , les Egy-
ptiens marcherent cantre cux avec une armges mais
_ ilsfurent vaincusdans un combat, & feretirerent a-
" vec honte, Les Ethyopicns enflez d’un fi heureux
fuccés creurent qu'il y auroit delalafcheté a ne pas
ufer de leur bonne forrune , & fe flaterent de la
créance de pouvoir conquerir toyte Egypte. llsy
entrerent par diversendroits; & la quantité de bu-
tin qulils firent, joint 2 ce qu'ils ne trouvoient point
de refiftance, augmenta encorc leur efperancede
réiifhe
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réiflir dans leur entreprife. " Ainfi ils s’avancerent
jufquesi Memphis & jufquesa lamer, LesEgypriens
fe trouvant trop foibles pour foltenir un i grand ef-
fort envoyerent confulter'oracle; & parunordre
fecret de Dicu la réponfe quils receurent fut, qu'il
n’y avoit qu'un Hebreude quiils piffent attandre du
fecours. Le Roy n’eut pas peine 2juger par cespa-
roles que Moife cftoit celuy que le ciel deftinoit pour
fauver.LEggpre, & il le demanda 3 fa fille pourle
faire generat de fon'armee. Elle y confentit & luy
dit , .quelle.croyoit en le 15y donnant Tuy rendre
un fort grand fervice : mais elle 'obligea enmefZ
me temps de luy promettre avee ferment quw'on ne
luy feroit point de mal. Cette Princeffe nefe con-
tenta pas Sc témoigner ainfi fon extréme affe&ion
pour Moife , clle ne pat aufli sempefcher de de-
mander avec reproches aux Preftres Egyptienss'ils
ne rougiffoient point de honte d’avoir-voulu trai-
ter comme ennemi, & voultr ofter'la vie a un
homme dont ils cftoient reduits A implorer affi-
ftance.

- On peut juger avec quel plaifir Moife obeit i des
ordies du Roy & de la Princeffe qui luy eftoient fi
glorieux ; & les Sacrificateurs desdeux nations emeus
rent par differens motifs une égale joye ¢ les Egy-
ptiens.efperoicnt quaprés avoir vaincuienrsenne-
mis fous ] a-conduite.de Moife , ils trouveroient aifé-
ment P'accafion de le faire mourir pacteahifon ; &
les Hebreux fc promettoient par cette mefme con-
duite de {ortir ’Egypre , 8 des’affranchir defervitu-
de. Cet excellent General ne fe fut paspliicoft mis 2
la tefte. dé 'armée qu'il fic admircr(g prudence. Au
licu de marcher le long.du Nil il traverfale milieu
dis terres, afinde forprendre les enmemis quin’aus
voient jamais creu qu'il euft pl venir 3 eux parun
chemin fi perilleux acaufe de la multitude & de
L difference des ferpens qui s’y rencontrent. (ilar
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il y enaquine fetrouvent pointailleurs, & quine
font pas{eulement redoutables par leur venin , mais
font horribles i voir, parce qwayant des aiflesils
artaquent leshommes{urlateire, & s'élevent dans
Tair pour fondre fur cux.. Moife pour s’en garantir fit
mettre dans des cages de joncdes oifeaux nommez
Ybis, qui {ontfort apprivoifez avecleshommes &
ennemis mortels des ferpens , qui ne les craignent
pas moins qu'ils craignent les cerfs. Jene dirayrien
davanrage de ces oi(%aux parce qu'ils ne¢ font pas ire
connus aux Grees. Lors que Moife fur arrivé avec
fon armée dans' ce paisfi dangereux il lafeha ces oi-
feaux , pallaparce movyen fansperil, {urprit lesE-
thyopiens, lescombattit, les miten fuite, &leur
fir perdre P'efperance de {erendre maiftres deVEgy-
pte. Unefigrande vi&toire neborna pasfes defleins ;-
il entradansleurpars, prit plufieursde lewrs villes,.
lesfacagea, &y ficurgrand carnage.. Desfuccésh
gloricux rehauflerent tellement le coeur des Egy<
priens qu'ils & croyoient capablesde tout entrepren-
drefousla conduire d’un fi excellent capitaine ; & les
Ethyopiens an contraire n’avoient devant leurs yeux
quelimage de lafervitude & delamort.  Cet admi-
rable General les pouflajufques dansla ville de Sabg:
capitale de FEthyopic, que Cambife Roy des Pes..
fes nomma depyis Meroé dunom defafceur. 1lles
y afliegea, quoy que cetre place paft pafler pousr
tmprenable , parce qu'outre fes grandes forcificar
tions elle eftoit environnée de trois flcuves,. du Nil ,.
de ’Aftape, & de PAftoboradontletrajet eft tres-
difficile. Ainfielle eftoit affife dansune ifle , & n'ef-
toit pas moinsdefendué parPeanquilenfermoit de
tous coftéz , que'par la force de fes marailles & de
fos pempars; & les digues qui la garantiffoient de
Finondation de cesfleuvesluy fervoient encored'n-
e autre defentc lors que les cnnemis-les avoient
paflez. ]

T Comnie
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Comme Moife eftoit dans le déplaifir de voir que
tant de difficultez jointes enfemble rendoient la prife
de certe villeprefqueimpofible, 8 quefonarmée
s'ennuyoit de ce quelesEthyopiens n’ofoient plusen
venir aux mainsaveceux; THARSBIS filleduRoy
&’Ethyopicl’ayant vii dedeflus les murailles faice dans
une attaque des actions rout extraordinaites de cou-
rage & de conduite, entra dans une telle admira~
tion de fa valeur, qui avoit relevé lafortune de I'Egy-
pte & fan trembler PEthyopie auparavant vittoricu-
fe, qutlle fentit que fon coeur eftoit bleflé defon a-
mour; & fa paffion croiffant totijours elle envoya luy
offrirde ’époufer. Ilacceptacet honneur, icondi-
tion qu'elle luy remeteroir la place entre les mains,
confirma fa promeffepar unferment, & aprésque
ce traité eut eté execuré de bonne foy de part &
d’amtre & qu'il eut rendugracesa Dieude tant de fa-
veurs qu'il luy avoit fakes, ilremenales Egyptiens
victorieux enleur pais. S N

Mais cesingrats aulieu de témoignerleur reconnoit-
fance du fakur & de Phonneur dont ils luy eftojent
redevables augmenterent encore leur haine pour
luy, 8 tafcherent Flus quejamais de e perdre. Car
ils craignoient queta gloire qu'il avoit acquifc ne lu
eriffaft ‘tefiniemtie cobur qull entreprift de ft rendre
mftte de Egypre. 1Is confeillerent au Roy dele
faire mourir; & ce Prince prefta Vorcille 3 'ce dift
cours, .parce que lagrande reputation de Moife luy
donnoitdela ialbuﬁc,&qu’il commengoit a craindre

il ne s’élevaft au deflus de liy ; en quoyil cftoit

ortifié par fes Preftres , qui pour "animer encore da-
vantage luy reprefentoient fans ceffe Ic peril oliil &
trouvoit. Ainfi il confentit & la mort de Moife 2-
& clle luy eftoit incvitable s’il n”euft découvere fon
deflein , & ne fe fuft retivé 3 Pheure mefime. 11
#enfuit dans le deferr; & celafeullé fauva, parce:
que s ennemis ne plrent simaigner quil euft

ook Ee¢ s . puis
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pris un tel chemin, Comme il ne trouvoit rien
manger il fut preffé d'unc extréme faim; maisil la
fouffritavec patience;; & aprésavoir beaucoup mar-
ché ilarriva environ’heure demidy auprésde la vil-
le de Madian affife fur le rivage delamer rouge , &
A qui un des fils d’Abraham & de Cheturaadonné
ce nom. Commeil eftoitfort lasilsaffit fur un puits
pour fe repofer, & cette rencontre luy fit naiftre
une occafion de témoigner fon courage & luyou-
vrit le chemin 4 une meilleure fortune. Voicy de
quelle forte cela arriva. Un Sacrificateur nommé
RAGUEL autrement JE T R 0, fort honoré parmy
lesfiens , avoit fept filles, quifelonlacouftumedes
femmes de Ia Troglotide prenoient lefoin destrou-
peaux de leur pere, Orcomme Peaudouce eft fort
rare'en ce pais [es bergers & lesbergeres fe haftoient
d’en aller tirer pour abreuver leur beftail. Ainfices
focurs vinrent ce jour-13 Ies premicresau puits, ti-
rerent de 'eau,- & en remplirent des auges pour
donner 2 boire 2 leurs troupeaux. Mais quelques
bergers qui furvinrent les chaflerent, & prirent
Peau quelles avoient eula peinede tirer. Moife tou-
ché d’une fi grande violence criit qu'il luy feroit hon-
teux de la fouffrir. 11 chaffa cesinfolens, & rendit
acesfillesPafliftance quela juftice demandoit de Iuy.
Elles rapporterent a leur pere ce qu’il avoit fait en
leur faveur, & e prierent detémoigneri cet étran-
ger fa reconnoiffance de Pobligation qulellesluy a-
voient. Raguelloiialeurgratitude, envoya querir
Moife, & ne fe contenta pasde leremercier d’une
a&ion fi genereufe, il luy donna en mariage S -
PHORA une de fes filles, &l’intcndanc:ﬁe tous
fes troupeaux, en quoy confiftoit alors e biende cet-
te nation.
Comme Moif¢ demeuroit donc avec fon beaupe-
re, &avoit foinde festroupeauxil les mena aiKrc
-un jout fur Ia montagne de Sina, qui eft Fa plus
. haute
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haute de toutes celles de cette Province ; & elle
eftoit tres-abondante en pafturages, parce quiou-
tre fafestilité narurelleles autres bergers n’y alloient
point & caufe delafainteré dulieuot Pon difoir que
Dieu habitoit. Laileutune vifion merveilleufe. 11
vitun buiffon fi ardent & queles flammes environ-
noient de telle forte qu'il fembloit qu’elles 'allaflent
confumer, {ansneanmoins que fes feuilles,. ny fes
fleurs, ny fes rameaux en fidlent le moins du mon.
de endommagez. Ce prodige ’étonna : mais ja-
mais effroy ne fut plus grand que lefienlors qu'it
entendit fortir du milieu de ce buiffon une voix qui

I'appella par fon nom ; luy demanda qui l'avoit ©
rendu {i hardi de venir dans un lieu faint dont nul ¢

autre n’avoit encore ofé gapprocher ; luy com-
manda de s’¢loigner de cette flamme. fans porter fa
curiofité plus avant ,. & defecontenter dece qu'il
avoit merité de voir comme eftant un digne fuccef-
feurdela vertu de fes peres,. Cette voix luy predit
enfuite la gloire quiluy devoit arxiver; quel’afgﬁan-
cequilrecevroit de Dieu le rendroit celebre parmy
les hommes , & luy ordonna de retourner fans
crainte en Egypte pour affranchir les Hebreux de
leur cruelle fervitude.Car,ajaiita cette mefme voix,
ils fe rendront maiftres de ce pais-fi abondant en
toutes {ortes de biens qu’Abraham le chef devoftre
race a pofledé, & feront redevablesd’un figrand
bonheur a voftre fige conduite. Maisaprés que vous
les aurez ainfi tirez dePEgypre, ne manquez pas
d’offrir en ce mefine lieu un facrifice. ‘
Moife,encore plus étonné de ce.qu'il venoit d’én-
tendre que de ce qu'il avoit veu, dit: Grand Diew

dont jadore la toute-puiffance ,. &. qui Y'avez ©

fi fouvent fait éclater en faveur de mes ancefs
tres, je nepourrois fans une extréme folie nc pas
obeir a vosordres. Mais comme je ne fuis qu’un

patticulier fans autorité, j¢ crainsde ne pouvojr per- ¢

Eg » fuader

Leer oo
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»» fuadera ce peuple d’abandonner un paisonils font
»» crablis depuis {i long-temps pour me fuivreont je
»» les voudrois mener. Et quamr mefmejelesy ferois
,» refoudre , comment pourrois-jc contraindre le
»» Roy de leur permettre de feretirer, puis que I'E-
»» gypte doit a leurs travaux le bonheur dont elie
. »» joilit? Ayant parlé defgforte, Dieu luy commanda
de feconficr en fon #fliftance, I'affaraqu'il nel’a-
bandonneroit point ‘dans la conduite de cetteentre-
rife, Iuy promit de mertre(a parole en fabouche
ors quil auroit befoinde perfuader, & delerevé.
tir de {a force quand il feroit queftion d’agir.. Pour
luy en-donner une preuve il luy commanda de jet-
ter aterreuneverge qu'il avoit en famain. Moifé
obcit, & clle futchangée alinftant enun ferpene -
qui rampoit furleventre , faifoitdiversreplisde(a
ueué, & levoit la tefte comme pour f¢ defendre
g on vouloit I'attaquer : & foudain ce {érpent
ne paroiflant plus ,. la verge fe trouva telle qu'aus
paravant. Dieu commanda enfuite i Moife de
mettre fa main dans fon fein, Illefit, &lenres
tira auffiblanche que dela chaux, & cile retour-
na incontinent en fon premier eftat. 11luy ordonna
aprés de puifer de 'cau en un lieu proche; 1t en
puifa, & clle fe convertit en fang, ' Diea voyant
que ces prodiges I'étomnoient luy dit de prendre
" courage dans I'affurance de fonfecours; qrifFhiy
Eromcttoit de confitmer fa miffion par-defembla:
les miracles, & qwilvouloit qu'il partiftd Pheure
" mefme & marchaft jour & nuiét pour afler delivrer
fon peuple , parce qu'il ne pouvoit fouffrir qu'il
gemift plus long-temps dans une fi rude fervitude.
Moifc ne pouvant plusdouter de Peffet des-promef=
* fesde Dien aprés ce quil venoit de voir & d’enten-
dre, le pria-de lity continuer en Egypte lemefime
. pouvoir de faire des miracles dont il venoit de le
avorifer, & d’ajoiiterala graced’ayoir daign? loy
aire.
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faire entendrefa voix , celledelay dire fon nom, ..
“afin quil piift micux Finvoquer lots quil luy offii- - .

roit un facrifice. Diculuy accorda cettefavenr quiil
navoit encore jamais faite & homme du monde :

maisil ne m’eft pas permis de raporcer queleft ce' ¢ Jebor.
nom.. va.
Moife afliré du fecours deDieu & du pouvoir 92
g;il luy donnoit de fairg des miracles toutes les

is qu'il le jugeroit neceflaire, conceutune gran-

de pcmncr?c delivred-les Hebrenx & d*humilier
kes Egyptiens 5 & il apprit en ce me(me temps la
meort dePharaon {ous leregne diguel il'seneftoic
fui d’Egypte.  Amnfi il pria Raguel ‘fonibean-pere de
liay permettre d'y rerourner pour le bien de fa na<
tion; & n’cut pas peine i obtenir {on confentement..
Aufficoft, il E mit en chemin-avec fa femme: &
GERSON & ELrAzAR fes deux fils, lenom
du premier defquels {ignifie pederin , & celuy du
fecond fecours de Dieu', dautant que c'eftoit par
ce divin fecours qu'il avoit efté garanti desembuf-
ches desEgyptiens.. A ARON- fon frere eftant ve-
nupar le commandement de Dieu andevant deluy
furla fronticee de 'Egypte , il liay raconta toutce
qui luy eftoit amivé fur lamontagne , & lesordres
que Dieu luy avoir donnez. Les principaux des
Htraelites vinrentauth le tromeer ; & pourlesobli-

ger drajotrer foy 3 fes paroles il ufd enleur prefen. -~
ce du pouvoir qu'il avoit receude faire des prodiges. -
L’étonnement ciu’ils en eurent les affurn, & ils
commencetent 3-tout cfperer de l'affiftance de

Dieu.. :

Ainfi Moife voyant que l'ardent defir qu'a. 93..
voicnt les Hebrenx de s'affranchir defervitude les Exod. 5.
portoit & tuy rendre une entiere obeiffance, ‘il alla’
trouver le nouveau Roy : luy reprefenta lesférvices <
quil avoit rendus au Roy fon predeceffeur contre<¢
lesEthyopiens, dont il n'avoit efté payé que d’in-<< 4

: grati-
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» ﬂ'atiwde': luy raconta ce que Dicu duy.avoit dit fur

»» [a montagne de Sina-& lesmiracles qu'il avoit faits

»» pour Pobliger dajoiiter foy 3 fes promefles; &le

»» fupplia de ne pointrefifter par fon incredulité i la:
Bxod.7. volonté de ce fouverain maiftre des Rois.. P 1 A<
RAON f¢ mocqua de ce difcours: & alorsMoife

fit en fa prefence les mefmes prodiges quil avoit

faits fur le mont de Sina. Ce Prince au lieu den

cftre touch¢ s’en mit encolere ; luydit quil eftoic

un méchant ,. qui aprés s’en eftre }uy pour. éviter
Pefclavage s'eftoit fait inftruire dans la magie 4fix

de le tromper par fes preftiges ; quil avoit.des
Preftres de fa-loy qui pouvoient faire ies mefines

chofes que luy; quainfi il ne devoir pas fe van-

ter d’cftre le feul 2.qui Dieu euft accordé cette gra-

ce, & abufer par la le fimple peuple en Juy per-

fuadant qwil y avoit en luy quelque chofe de Di-~

vin. 1l envoya enfuite querir fis Preftres. - lls
jetteient leurs vergesenterre; & elles furent con-

verties en des ferpens. Moife fans s'étonner rés

»> pondit au Roy : Je ne. méprife pas, Sire, la

2> {cience des Egypticns: mais ce que je fais eft aufk

»5 élevé audeflusde Jeurs connoiffances & deleur ma-

> Fie, qu'il y adediftance entreleschofes Divines &
3> Jes humaines ,. & je vay montrer clairement que
»» les miracles que je fais n’ont pas comme les leurs
»» une vaine apparence de verité pour tromper les
a» fimples & lescredules :- mais quils pracedentdela
vertu & de la puiffance de Diew. En .achevant
ces paroles il jetta fa verge en terre,. & luy com-
manda de fe changer en ferpent : elle obeit 3 fa
voix, & dévora toutes cellesdes Egypticns qui pa-
roifloient eftreautant deferpens, retourna enfuite
cnfa premiere fornue , & Moife la re prit en famain.

-. . .LeRoy auliecud’admirer une fi grande merveilla
. genflamma de plus en plusde colere : & aprésavoie

- ditd Moife que faftience & fes artifices luy feroient
. in-
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inutiles , il manda & celuy qui avoit I'intendance
des ouvrages ordonnés aux Ifraélites de les aug-
menter encore. Ainfi cet officier leurretranchala
aille qu'il avoit accoiitumé de leur fournir pour des
Eriques. De forte quwaprés avoir travaillé durant
“toutle jour, ilfaloit qu'ils allaffent la nuiét en cher-
cher; -ce qui redoubloit leur travail,

Moife fanssémouvoir des menacesdu Roy, ny
eftre touché des plaintes continuelles des Hebreux
qui difoient que tous fes efforts ne fervoient qu'a
les faire fouffrirdavantage, demeurafermedansla
pourfuitedefondeflein ; & commeil nelavoit en-
trepris que par unardent defir de leur liberté il refo-
lut delaleur procurer malgréle Roy & malgré eux-
mefmes. 1l retourna donc trouver ce Prince pour
le prier de permettre aux Hebreux d’aller fur la
montagne de Sina offrir un facrifice 3 Dieu com-
me il Pavoit ordonné : luy reprefenta quilne de.

voit pas s’oppofer a la volonté duciel 5 maiy que ¢c.

tandis que Dieu luy eftoit encore favorable fon pro- e« -

re intereft Pobligeoit d’accorder a ce peuple la Jie «
Ecné qu'il luy demandoit: Ques’il le refufoirilne ¢«
pourroit pas au moins Paccufer d'eftre caufe defon «
malheur lors quil attireroit fur luy-mefme par fa «
defobeiflance toute forte de chaftimens , qu'il fe <«
verroitfansenfans, quelir, laterre, & tousles ec
autres €lemens luy feroient contraires & devien- «<
droient les miniftresde la vengeance Divine: Qu'au «¢
refte les Hebreux nelaifleroient pasde fortirde fon <«
royaume encore qu'il ne vouluft pointy confentir; «
mais que kes Egyptiens n’éviteroient pas a punition «

de leur endurciflfement. . Co
Ces remontrancesde Moife ne firent point. d'im»
preflion fur Pefprit du Roy , . & les Egyptiens
fe trouverent accablez de’toutes fortes - de maux
Jeles rapporteray en particulier,, tant 3 caufe quils
fong extraprdingires, que pour faire: connoiﬁ;t
la.

"
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_ laverité de ce que Moife avoir predit, & anffi pour

Exod.y.

Exodss.

apprendre aux hommescombienil leurimporte de
ne pasirriter Dieu , qui peutpunir leurs pochez par
des chaftimens fi tesribles. :

Lcau du Nil fur changée en fang » & comme
PEgypte manque de fontaines,. cespeuples éprou-
verent que la {oif it 'un des plus grands decousles
maux. L’cau de ce fleuve n'avoit pas feulement
la couleus du {ang , mais on ne pouvoit en boire
fans reflentir de violentes doulenrs ; & les Ifraclites
au contraire 1a trouvoient auffi douce & aulfibonne
qua Pordinaire. Le Roy étonné de ce prodige &
apprehendant pour {es fujets permit aux Hebreux de
feretirer. Maiscemal nc fue pas pluftoft cofléqu'il
rentra dans fes premiers fentimens , 8 revogua
Ja permiffion qu'il avoitdonnée. Diew pomr lechaf-
tier d'avoir (i mal reconnit la grace quilluy avoit
faitede e delivier dun tel flcaufrapa’Egypre d'unc
aureplaye.. :

Unnombre innambrable de grenonilles couvri-
ren la terre , 8 mangeoient tout ce qu'elle pro-
dutfoir,. Le Nil en fur auffi-<oft rous rempli: Scune
partic qui mowroit dans 1'cau de ce fleuve infe-.
&a de telle foroe que I'on ne pouvoit en boire,.
On voyoit le limon dans les campagacs produi-
re aufli quantité de femblables animaux, qui for-

moient par leur corruption un autre limon encore

. plus fale que le premier, Ces grenouilies entroiens
. mefme dans les maifons, dans lespots, & dans

les plats, gaftoient foutes les viandes, fautoient
jufques dans les lits , & empoifonnoient V'air par
leur puantedr. Le Royvoyant fon pais dans une °
telle mifere commanda 2 Moife de s'en alier ot
il voudroit avec tous ceux defanation. Aufli-toft
ces grenouilles difparurent ,. & les terres & le
fleuve retournerent en leur premier eftat. Alors.
¢ Prince oublia le. mal qui luy avoit donné tant
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de crainte; & comme s'il euft voulu en éprouver
encore de plusgrandsil revoqua la permiffion quii
avoit accordée contre fon gré. Dieu le chaftiade
ce manquement de parole {i indigne d’un Prince.
Les Egypriens {¢ trouverent couverts d’une telle
quantité de poux quils en eftoient miferablement
mangez {ans pouvoir y apporter aucun remede.
Unmalfigrand & fi honteux effraya le Roy, & il
permit aux Hebreux des’enaller: maisil ne fut pas
plitoft ceflé qwil ordonna que leurs femmes &
leurs enfansdemeureroient en oftage.

Dieu voyant que ce Prince fé perfuadoitde pou-
voir tolijoursain{i détourner 'orage qui eftoit preft
de ruiner entierement fon royaume , comme fi
ceuft efté Moife & non pas luy qui le shaftioit &
fon peuple de la cruelle perfecution quils exer-
goient contre les Hebreux , envoya une fi grande
multitude de diverfes fortes de petitsanimaux juf~
quesalorsinconnus, que la terre en fat tellement
couverte quil eftoit impoflible de la labourer..
Plufieurs perfonnes en mouroient , & ceux qui
reftoient en viceftoient infeétez du venin que cau-
foient tant de malades & rtant de corps morts.
Mais ccla mefme ne fur pas capable de porter le
Roy i obeirentierement 2 la volanté de Dieu. 11
f¢ contenta de permettre aux femmes des’enaller
avecleursmaris, & ordonna que leurs enfansde-
meurcroient. : -

Une figrande opiniaftreté de ce Prince i refifter
au commandement ‘de Dieu attira {ur {cs fujets 2
caufe de lny d’aurres maux encore plus grands que-
ceux quilsavoient déja foufferts. 1is fetronverent
tous couverts d'nlceres ;- & ‘plaficurs moururent
ainft miferablement. R .

Un fleau {i terrible n'eftant pas capable de tou-
cherle coeur de Pharaon , Dien frapa PEgypte d'unce:

playe quellen’aveitjamaiséprouvée. 11 it tomber -

ung.
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ume grefle fi épaiffe & d’une groffeur fi prodigicufe

qu'il ne s'en voit point de femblabledans les pais
qui y font lesplus fisjers , & ['on eftoit neanmoins
alors affez avant dans le printemps. Elle gatta
tous les finits ; & il vintenfuite comme une nuée
de fauterelles quitavagerent ce qui reftoit, enforte
queles Egypriens perdirent toute efperance de pou-
voir ricnrecceuillir. Que fi le Roy euft feulement
manqué d'efprit , tant de maux joints enfemble
s'auroient pas pt ne le point faire rentrer en luy-
mefime poury apporter duremede: Mais bien qu'il
en comprift affez lacaufe, fa maliceeftoit fi gran-
de quil continuoit toljours de s’oppofer 2 la vos
lonté de Dicu, comme s'il euft pit huy refifter; &
la confideration dufalut de fon peuple quil voyoit
perir devant fes yeux ne fut pas capable de Parrefter:
Ainfi il fe contenta de permettre 3 Moife d’emme.
ner les lfraélires avec leurs femmes & leurs enfans:
mais a condition de ladlertout leur bien aux Egyp-
tiens pour les recompenfer de celuy quilsavoient
perdu. Moile luy reprefenta que cette propofition
neftoit pas jufte, puis que ce feroit mettre les He-
breux dans Pimpuiffance d'offrir des facrifices 3
Dieu. ’ <
Tandis que le temps fe pafloit en ces conre.
Pc trouverent environnez de
tenebres- fi épaiffes ,: que ne voyant pas la moins
. dre clarté pour fe cony:icrc pluficurs perirent cn die
vérfes fortes , & les. autres. asdgnoient de tamber
" dansun femblable mathieur.: Cestonchresdurerent
trois jours & trais nuicts ;. fans-que Pharaon puft
fe refoudre dlaiffer aller les Wedélices.. Aprés quelles
furent diffipées Mojfe. le . vint trouver & luy die:
» Jufques 3 quand, Sire, refifterez-vousa la volonté
»»de Dieu? 1l vous: comimandk. de; laiffer aller les
»>> Hebreux, & vous navez peintid’adtremoyende

. vous deliveer derantgdefleaux qui. vous dccablerie.

Ce
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Ce Prince tranfporté de colere le menaga de luy
faire couper la tefte s'il ofoir jamais luy tenir un
difcours {emblable. Moife luy répondir, qu'ilne
luy en parleroit donc plus. Mais qu'il eftoic
afluré que lny-méme & les plus grands de fon
Eftat le prieroient de fe retirer avectous les Iracli-
tes. - . : :
Dieu irrité de 1a refiftance de Pharaon refolut
de fraper encore les Egyptiens d’une playe qui le
contraindroit _de laiffer aller fon peuple. Il com-
manda, 3 Moife d’ordonner aux Ifraélires de fe dif-
pofer a luy offric un facrifice le treiziéme jour du
mois que les Egyptiens nomment Pharmuch , les
Hebreux Nifan, & les Macedoniens Xantique, de fe
tenir plj_eﬁspour; artir, & d’cmport,cr avee eux tout
ceqwilsavioicnt de bien, Moife obeit,les raffembla
tous ,. -les diftribua par bandes & par.compagnies ;
& dés la pointe duquarorzié¢me. jour du mois que
Dien luy avoit marqué ilsluy offrirent un facrifice,
purifierent leurs maifons en 'y jerrantdu fang avec
un bouquet d’hyflope , & aprés avoir foupe bra-
lerent tout ce qui reftoit de viande comme eftane
prefts de partir. Nous obfervons encore cette col-
tume , & donnons acette feltele nom de Pafques,
ceft A dire palfage’, “patce que el efcerte nuict
que Dieu, paffant les J{raélites fans leur faire mal ,
rapa d'une {i grande playe les Egypticns que tous
les premier-ne’s en moururent. Une affliction {i
. generale fit courir tout le monde en foule au galais
du Roy pour le Tupplier de permettre auk He
de fe recirer. : :
_ Ainfi ne pouvant plus refifter il endonna Foe-
dre 2 Moifedans {a creance que les Hebreux nefe:
raient pas plitoft pariis que 'on verroit cefler les
mauxdont PEgypte cftoitaccablée. Les Egyptiens
leur firent mefine des prefens; lespnspar impa-
tience qu'ils avoient d¢les voir partir, & les autres
. ) ‘ T hcaufe

’
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2 caufe de P’habitude qu'ils avoient cué avec eux
& ils témoignerent melime par leurs pleurs qu’ils fe
repentoient du mauvais traitement qu'ils leur a-
voient fait. Les Ifraclites prirent leur chemin parla
ville de Leté qui eftoitalors deferte, & ottCambife
lors qu'il ravagea "Egypre baftit depuis une autre
ville qu’il nonuma Babylone ; & ilsmarcherent avee
tant de diligence qu'ils arriverent le troifiéing jour
A Béelzephon qui-eft une ville affife fur lebosd de
lamerrouge. Comme celicu eftoit {i defertqron
n'y trouvoit rien a fhanger ils détremiperent dela
farine avec de l’eau, 1a peftrirent comme ils piirent,
la mirent fur le feu, & sen nourrirent durant
trente jours : mais au bout de ¢e-temps -elle leur
manqua quoy qu'ils Peuffent fort ménagée. Gt
enmemoire de cette neceflité quils foufﬁfrght"qac
nous celebrons encore aujourd*huy durant kit
jours une fefte que nous nomrnons la fefte-des
Azymes, c’eft a dire des pains fans levain; & la
multitude de ce peuple f& pouvoit dire innombra-
ble , puis quoutre les femmes & les enfans il y
avoit fix censmille hommes capables de porter les

! RN (]

Cuari TRE VL
Les Egyptiens pourfuivent les Ifvaclites avec une
tres-grande armee, (& les joignent fur le bord de
Lymer rouge. Moifeimploredans ce peril le fecours
de Dicu. )

L Es Hratlites fortirent d’Egypte att méis de Xan-
+tique ou Nifan le quinziémedelalune, quatre
cens trente ans depuis (Au‘Abrah:lm noftre pere
eftoit venu dars la terre de Chanaam, & * deux
€ens quinze ans aprés que Jacob cftoit vénu en
Egypte. Moift avoit alors quatre vingt dns , 8

o ) Aaren
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Aaron fon frere enavoit quatre-vingt trois. Ilsem-
porterentavec cux kes os de Jofeph, ainfi quil Pa-
voit ordonné a fes enfans. :

Les Hebreux nefurent pas plutofk partis que les

97

Egyptiensfec repentirent de les avoir Jaifié aller. Mais £xod,
1c Royy cut plus de regret que nub autre, parcequ'il 14,

confideroit Moife comme un enchanteur, & croyoit

que toures les playes dont I’E%yptc avoit cfté fra-

pée neftoient quun effer de fes charmes. Ainfiil
. conimanda dé¢ prendre les armes pour les pourfui-
. vre & les.contraindre de revenir fi on les pouvoit

joindre. Car outre qu'il S'imaginoir que ce nefe-
roit points'oppofct Ala volonté g:: Dieu, puis qu'el-
le avoit efté accomplie par la permiffion qu'il leur
avoit donnée de gen aller, il fe perfuadoit qu'il
o’y auroit point de peine ¥ vaincre des gens fati-
gucz 8 defarmez.  Ainfiles Egyptiens les fuivirent
par ces chemins fi rudes & £i difficiles que Moife
avoit choifis a deflein, tant pour leur faire fouffriv
Ja peine du violement de leur foy #ils fe repen-
toient de les avoirlaifié aller & les powfuivoient,
que pour empefcher que les Philifting voifins de'E-

gypte & enncmiis des Hebreax arcudfent avis de leur -

marche 1 & ilyeadoiraulli, enquittantle cheritin

ordinaire o couddniea Ya Palcftine , prendre celuy

du defert, quoy que fi penible , pour aller offri

un facrifice a Dicu fur la montagne de Sina fui-

vant le commandement quil, en avoit recew de

luy , & fe rendre enfuite maiftre de la terre de
anaam. S

Lots donc que les Hebreax cftofent fut 1é bord <
de la mer rouge ils fe trouverent envitonnez dé --
toures parts-par I'atmée des Egypriens compofée -
de fix cens chartots de guerre , cinquaike milte -
chevaux, & deux cens mille homimesde pled tress -
bien armés, fans quil leur fuft poffible des’écha- --
per, A caufe que la mer les enfermoit d'un cofté, -

Squ'its
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& quils P’eftoient de I'autre parunc montagne in-
acceflible,, & desrochersqui s’étendoient jufques au
rivage. 1ls ne pouvoient. non plus en venir 3 un
combat , i caufe qu'ils n"avoient point d’armes;
ny folitenirun fiege, parce queleursvivres eftoient
confumez : & ainfi il ne leur reftoit aurre moyen
de fauver leur vie que de fe rendre 3 difcretion.
a leurs ennemis. Un fi extréme peril leur fic ous
bliertant de prodiges que Dieu avoit faits pour les
mettre en liberté : ils accuferent Moife de leur
malheur ; & leur incredulicé paffa fi avant, que
lors qwil voulut les aflurer dela prote@ion de Dieu
ilsfurent prefts de lelapider, & derentrervolon-
tairement dans leur ancienne fervitude. Car ou-
tre leur propre apprehenfion ils eftoient encore
€meus par les cris & par les larmes de leurs fem.
mes & de leurs enfans, que la douleur de fetrou-
ver dans une telle extremité reduifoit au defef-
poir. - ‘
Moife, fans s’étonner de voircette grande mul-
titude {i animée coatre luy, demeuraferme dans
le deffein d’executer fon entreprife. I!ne piitfe per-
fuaderque Dicu, aprés avoir fait tant de miracles
pour procurer leur liEcrté » permift qwils periffent,
ou qu'ils retombaflent entre les mains de leurs enne-
mis: & ainfi pourleur redonnercceur , & relever
»» leursefperances il leur parlaen cette forte: Quand
»» ceneferoit qu'a un homme que vousauriez I"obli-
»» gationde vous avoir conduits jufques icy d’'une ma-~
»» nierefiadmirable, pourriez-vous douter dela con-
»» tinuation de fonaffiftance ? Mais Dieu luy-mefme
»» ayant bien voulu eftre voftre condudteur; quelle
»» folie de nevous pas confier en fa proteion pour
»» L'avenir , aprés que vousavez vii l‘accompliﬂcmcnt
5> des promefles que je vous avois faites de {a pare
»» lors que vous n'euffiez ofé DPefperer } N'eft-ce
>» Pas au contraire dans les plus grands perils qu’il
aut
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faut le plusfe confier en fon fecours? Il n’a permis
fans doute que vous vous trouviez reduits en’cet
eftat, quafinquelorsque vous vous croyez perdus
& que vos ennemis fe perfiadent que vous ne fcau-
riez leur échaper , Iafliftance qu'il vousdonnera
fafle connoiftre a toutle monde , nonfeulement {2
puifrance alaquelle rien nerefifte , mais Paffection
quil vous porte. Car c’eft principalement en de

emblables occafions quil {e plaift a faire voir queil
combart pour ceux qui nefperent quen luy feul.
Ceflez donc d’apprehender puisqu’il veut c(ire vo-
tre défenfeur , luy qui peutrendre grand cequieft
petit, & fortifier ce qui eft foible. Que leur armée
toute formidable qwelle eft ne vous épouvante
point ; & quoy quenfermez dun cofté par les
montagnes, & del'autre par lamer, gardez-vous
bien de perdre courage , puis que Dieu peur quand
il luy plaift fecher les mers , & applanir les mon-
tagnes,

CnariTrRe VIL
Les Ifiaélites paffent la mer rouge 4 pied fec : (&
Uarmeée des Egyptiens les voulant pourfusvre yperit
route. :

A Prés que Moife eutainfi parléil mena les Ifrac-
lites vers lamer ala veu desEgyptiens, qui
caufe qu'ils eftoient las du chemin qu'ils avoient
tait avoient remis au lendemain i les attaquer.
Lors quil fut arrivé {ur le rivage ayant enfa main
cette verge avec laquelle il avoit fZit tant de pro~
diges, ilimploralefecoursde Dicu, & fitcertear-
dentepriere: Vous voyez, Seigneur, qu'il eft hu-
mainement impoflible, {oit par force ou paradrefle
de fortir d’un aufli grand peril queft celuy ot nous
. F nous

e 5 ~
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,» nous trouvons. Vous {eul pouvez fauver ce peuple
», qui n’cft forti dEPEgypte que pour vous obeir. Nof-
,, tre unique efperance confifte en voftre fecours:
,, vous eftes noftre feul refuge dansune telle extremi-
5, té. Vous pouvez, {i vousle voulez, nousgarantir de
»» lafureur des Egyptiens. Haftez-vous donc, 6 Dicu
»» tout-puiffant ,  de déployer voftre bras en noftre
,» faveur , & rclevez le courage & I'efperance de .
»» voftre peuple dans fon découragement & fon def-
»» efpoir. Cette mer & ces rochers qui nous enfer-
»» ment & quis’oppofent 3 noftre paflage font les ou-
»» Vrages de vos mains. Commandez feulement,
»» Seigneur, ilsobeiront avoftrevoix; & vous pou-
,» vezmefine, {i vousle voulez, nous faire yoler a tra-
o, Verslesairs,

Cet admirable conidu@eur du peuple de Dieu,
aprésavoir achevé fa priere, frapala meravec certe
verge miraculeufe ; & quffi-toft elle fe divila & -
feretira pour laiffer aux Hebreux un paffagelibee,
& leur donner moyen de la traverfer 3 pied tfcc
commeils auroient marché fur laterre ferme. Moi-
fe voyant cet effet du fecoursde Dicu entrale pre-
mier, & commandaaux Ifraélitesdelefuivredans
ce chemin que le Tout-puiffant leur avoit ouvert
contre Pordre de la narure , & de luy rendre des
actions de graces d’autant plus grandes que le
moyen, dontil {c fervoit pour les tirer Pun tel peril,
pouvoit paffer pour incroyable. Les Hebreux ne
pouvant plus alorsdouter del'affiftance fi vifible de
Dieu fe preflerent de fuivre Moife: Les Egyptiens
au contraire crurent d*abord quela peurleur avoit
‘troubl¢ Pefprit, & les avoit portez i fe precipiter
de la forte dansundanger {i évident & une mort in-
“éyitable. Maislors qu'ilsles virent fort avancez fans
‘avoir rencontré aucun obftacle, ny qwilleurenfuft
arrivé aucun mal, ilsles peurfuivirent avec ardeur
dans la créance qu'un chemin {i nouveau ne feroit

pas
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pas moins feur pour eux que pour ceux qu'ils
voyoient ainfi y marcher fans crainte. La cavalerie
entra la premicre ; tout le reftede Parmée fuivir?
& comme ils avoient employ¢ beaucoup detemps
a fe preparer & 2 prendre lesarmes, leslratlites
arriverent de 'autre cofté du rivage avant qu'ilsles

Gffent joindre; cequi leur donna uneentiere con-
Eancc qu'ils arriveroient comme eux en feuretés
Mais ils furent trompez, & ne f{avoi¢nt pas que
Dicu n’avoit preparé ce chemin quepour fon peu-
ple, & nonpaspeur fes perfecuteurs qui tiele fui-
voient que pour le perdre. Ainfi lors que tous les
igﬁpticns furent entrez dans cet efpace de mer alors

c

ché, clleferéiiniten uninftant & lesenfevelit

tous dans fes caux, Lesvents fe joignirent aux va-

5 ourémouvoirlatcmp&ﬁe‘-f regrande pluye
tg:;xkls)a du ciel ; les-éclairs m;umb P 3
" tonnerre s la foudre fuivicles éclafrs;: &éﬁ i’}
ngmanguaft aucune de toutes is"hiam, _
feveres chaftimens' dont Dieu_ dans fon cotrrd
punit leshommes, unenuic fombre & tenebreufe
vouvritlafacedelamer; enfortequedetoute cetre
armée fi redoutable il nc refta pasun feul homme
qui pift porter en Egypte la nouvelle d’un evene-
mentfitersible. -~ - .

Qui pourroc comprendre quelle fire ta joye des
TiracTites defc voirainfifauvez , contre toute dppas
rence, parlefecours tout-puiffant de Dieu, &leue
liberté affurée par la mort fi furprenante de ceux

ui pretendoient de les rcngaFer ans une nouvelle
?crvitudc? 1ls pafferent toute [a nuict en réjoiiiffan-
ces, & Moife compofaun cantique pour rendre des
.actions infinies de graces a Dieud'une faveur fiex«
traordinaire.

Fay rapporté tout cecy en particulier felon que je
Yay trouvé écrit dansles Livres faints; & perfonne
ne doit confiderer comme une chofe impoffible

F 2 que
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juc des hommes qui vivoient dans Pinnocence &
ansla fimplicité de ces premiers temps ayent trou-

. vé pour {e fauver un paflage danslamer, foit qu'el-
le E

: fuft ouverte d'elle-mefine , ou que cela foit
arrivé par la volonté de Dieu, puisque lamefme
chofe eft arrivée longs-temps depuis aiix Macedo-
niens quand ils pafferent la mer de Phamphilie fous
Ia conduite d’Alexandre , lors que Dieu voulutfe
fervir de cette nation pour ruiner I’Empire des Per-
fes, ainfi que le rapportent tous les hiftoriens qui
ont écrit 1a vie de cePrince. Je laiffe neanmoins a
chacun d’en juger comme il voudra,

Le lendemain de cette journée fi memorableles
flots & les vents pouflerent les armes des Egyptiens
furlc rivage ot les Ifratlites eftoient campez. Moife
Parttribuad une conduite particulierede Dieu, qui
leur donnoit ainfi moyende s'armer. lleur diftri-
bua toutes cesarmes , & pour obeir 3 I'ordre de
Dieu les mena vers la montagne de Sina pour luy
offrirun facrifice & desprefens, enreconnoiffance
dufalut fi miracuteux quil leur avoit procuré.
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CHAPITRE PREMIER,

Les Ifraélites preffex.dela farm (o dela foif veulent
lapider Moife. Dienrend douces a [ prieve des eanx
qui eftoient ameres ; fait tomber dans leur camp des
cailles (& de la manne; (& fait fortsr une fource

deauvsve ' wnerache..

A joye quereflentirent les Ifraclites de fe voir
' I ainfi delivrez par le fecourstout-puiffant de

Diculors quiilsPefperoient le moins,fut trou-
blée par les extrémesincommoditez qui fe rencon-
trerent fur le chemin de lamontagnedeSina. Car
cepais eftoit fidefert, & laterre fifeche & fifterile
A caufe qurelle man(}uoit d’eau, quenon feulement
leshommes, mais les animaux n'y trouvoient rien
de quoy fe notwrrir.. Ainfi quandils curent confumé
les vivres qu'ils avoient portez par le commande-
mentde Moife, ils furent contraints de creufer des
puits avec grand travail i caufe de la dureté de
cette terre ; & outre quilsy trouverent fi peud’ean
quelle neleur fuffifoit pas, clle eftoit de fi mauvais
gouft quils n’en pouvoient boire,

F3 A_prfs »
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Aprés avoir Jong-rtemps marché ils arriverent
{ur lefoir en unlicu nommé Mar 2 caufe de Pamer-
tume des eaux. Comme ils eftoient extremement
fatiguezils 8’y arrefterent volontiers, encore quils
manq_uaﬂ“cm: de vivres, parce quilsy Tencontrerent
unpuitsqui , bienqwil nepiftTuffire Aune fi gran-
de multitude, leur faifoit efperer quelque foulage-
ment dans leur befoin , & les confoloit d’autant
plus qu’onleur avoit dit qu’il n°y en avoit point dans
tout leur chemin. Mais cette eaufe trouva {i amere
que ny leshommes , ny les chevaux, ny les autres
animaux n’en plirent boire.  Une rencontre fi fa-
cheufe mit tout le peuple dans un entier découra-

‘gement , & Moife dans une merveilleufe peine,

parce que les ennemis qu'ils avoient a combattre
n’eftoient pas de ceux qu'on peut repoufler parune
genereufe refiftance ; mais que la faim & ha foif

‘reduifoient feules toute cette grande multitude

d’hommes , de femmes & d’enfans a la dernie-
reextremité, Aind il ne avoitquel confeil pren-
dre, & reflentoit les maux de tous lesautres com-

_me les fiens propres : Car tous avoient recours 2

luy; lesmeres leprioient davoir pitié de leurs en-
fans ; Iés maris d’avoir compaffion de feursfemmes ;

"& chacun le conjuroit de chercher quelque remede

‘2 un fi grand mal. Dans un fi preffant befoin il

s’adreffa 3 Dicu ‘pour obtenir de fabonté derendre.

‘douces cescaux ameres ¢ & Dicu luy fit connoiftre.

qu'il luy accordoit cette grace, Alorsil pritunmor-
ccau de bois qu'il fendit endeux; & aprés I'avoir
ic’tté dansle puits dit au peuple que Dieu avoit exau-
cé fa priere, & quil ofteroit a cette eau tout ce
qu'elle avoitde mauvais , pourvii quilsexecutaffent

_ce qu'il leur ordonneroit. 1Ils luy demanderent ce

‘quiilsavoient afaire, & il commandaaux plusro-
"buftes d’entre cux de tirer une grande partiede Peau

de

ce puits , & les affura que celle qui y refteroit
' feroit
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feroit bonne i boire. 1ls obeirent , & reccurent
enfuite 'effet de Ia promefle qu'il leur avoir faite.
Au partir de ce campement ils arriverent en
un lieu nommé Elim qui leur avoit paru de loin
aflez avantageux , parcequ'ils y voyoient des pal-
miers; mais ils n’y entrouverent que {oixante &
dix, encore cftoient-ils petits & tres-peuchargez
de fruit , a caufe de la {terilité de la terve. i y
trouverent anfli douze fontaines; mais fi foibles,
quau lieu de couler elles ne faifoient que diftiller,
1ls firent de petites rigoles pour en ramafler les
caux : & lors qu'ils creufoient ces fources ils n’y
trouvoient que de la bourbe au licu de fable, &
prefque point d’eau.. L'extréme foif que fouffroir
ce peuplc, jointe au manquement de vivres, ceux
quils avoient apportez ayant efté confumez en
trente jours, les mit dansun tel defefpoir qu'ils ou-
blierent toutes les faveurs dont ilseftoient redeva-
bles3 Dieu, & Uafliftance qu'ilsavoient receys de
Moife. Us Paccuferent avec de grands cris d’eftre la
caufe de tous leurs maux, & prirent des‘ plerres
pour Ie lapider. Cer homme admirabie, a qui'ia
confcience ne reprochoi rien, ne s’étonna point de
les voir fi animez contreluy ; maisfe confiant en
Dieu il feprefenta 3 euxavecce vifage dony la ma-
jelké imprimoit durefpeét, & leur ditavec cette ma-
niere de parler qui luy eftoit ordinaire & fi capable
de perfuadet : %E] ne faloit pas que ce quils fouf-
froient leur fift oublicr les obligations quilsavoient
a Dieu ; Qu'ils devoient au contraire {e remettre
devant les yeux tant de graces & de faveursdont il
les avoit comblez lors qu'ils auroient moins of¢ fe
le promettre , & efperer de fabonté la continua-

" tion defonaffiftance ; Qu'il y avoit mefine fujer de

croire qu'il n’avoir permis qwils fuffent reduits 3
une telle extremité quiafin d'éprouver leur patience

10§,
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foitle plus d'impreffion fur leur efprit, onlefenti-
ment des maux prefens , ou le reffentiment des biens
paflez : que n’eftant fortis de PEgvpte quenfuite
du commandemenr qu'ils enavoient receu de Dien,
ils devoient prendre garde a nefepasrendreindig:
nesde fon fecours par leur méconnoiffance & par
leur murmure: Qu'ilsne souvoient dviter de tom-
berdans ce peché ’ils méprifoient fes ordres & le
miniftre de fes volontez : Qu'ils feroient en cela
d’aurant plus coupables qu'ils n’avoient aucun fujet
de fe plaindre qu'illes euft trompez, nayant faie
, qu’accon?lirpon&uelicmcﬁt ce qui luy avoit efté
commandé. 11 leur reprefenia cnfuite les playes
dont Dieu avoit frapé les Egyptiens lors quils
scftoicnt efforcez de lesretenir contre favolonté:
Comme quoyleseaux duNil convertiesen fangau
regard de leurs ennemis, & fi corrompug's qu'ils
n’en pouvoient boire, avoient confervé pour eux
leur bonté ordinaire : De quelle forte la mer s'¢-
tant {eparée en deux pour givorifcr feur retrajeeils.
cftoient drrivez en feuretéde Pautre cofté duriva-
g¢7y & qu'au contraire leurs ennemis les voulant
pourfuivre par lemefme chemin avoient elté enfe-
velisdansles eaux: Comme fe trouvant fans aucu-
nesarmes, Dieulesen avoit pourviis en abondance :
“Et enfin parcombien de divers miraclesil lesavoit

retirez tant de fois d’entre les bras de la mort?
» Quwainfi, puis qu'il ne cefle jamais d’eﬁrctqu’t:ﬁﬁiﬁ
fant, ilsncdevoient point defefperer de fon affiftan-
ce ; mais fupporter patiemment tout ce qu'il per-
mettoit qui leur arrivaft, & nepasconfidererfon
fecours comme trop lent parce qu'il n’cftoit pas fi
promt qu'ils le fouhaitoient : Qu'ils ne devoient _
pas aufh Simaginer que Dieu les euft abandonnez
» dans I'eftar ot ils fe trouvoient ; mais pluftoft fe
2 ﬁﬂ&r qu'il vouloit éprouver leur conftance &
o feir amour pour leur liberté , - & connoiﬁrc:l 's;;}s.
: efti.

3
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Peftimoient aflez pour I'acquerir par la faim & par
lafoif; ou s'lsluy preferoient lejoug d’une honteu-
{c fervitude quilesfoiimettroit 3 des maitres qui ne
les nourriroicnt , comme on ffourrit lesbeftes, que
pour en tirer du fervice :VQ’m quant aluy il ne crai-
gnoit rienpour fon particulier, puis qu’une mort

wil {fouffriroit ininEement ne luy pourfoit cftre
:}cfavanmgcufc : mais qw’il apprehendoit pour eux;
parce qu'ils ne pouvoicent luy ofter la vie fans con-
damner la conduite de Dieu, & méprifer fes com-
mandemens.

Ce difcours les fit rentrer en eux-mefines : les

picrres leur tomberent des mains : ils fe repentirent
du crime qu'ils vouloient commettre: & Moift con+
fidcrant que ce n’cftoit pasfans fujet que ce peuple
s'eftoit émeu ; mais que laneceffité otil f& trouvoie
I'yavoit porté, critdevoirimplorer pour eux I’af>
fittance de Dicu, 1l alla fur une colline le prier de
prendre compaffion de fon peuple qui ne pouvoit
attandre du fecours que de luy feul ; & de Fuy par-
donnerlafaute que la foiblefle humaine luy avoit
fait commettredans une telle extremité. Dieu luy
promit dc prendrefoin d’eux , & de leur donnerun
promt fecowrs.. Enfuite d’une réponfe {i favorable
Moifc alla retrouver le peupl? ,. qui jugeantparla

gayeté qui paroifloit {ur fon vifage que Dieu avoit’

cxaucé {apriere, paffatout d'un coup dela trifteflc
danslajoye. Hleurdit qu'il leur annongoit dela pare
de Dicula delivrance de leurs maux ;& incontinent
aprés une grande multitude de cailles,, qui eftun oi-
feaufort commun vers le détroitdel’ Arabie, traver-
{crent ce brasde mer , & laffes de voler tomberent
danslc camp des Hebreux. Ilsfe jetrerent en foule
fur ces oifeaux comme fur uneviande quileur eftoir
envoyéede Dieudansune fi preffante neceffié ; &,
Moifcle remercia d’avoir accompli-{f promtement:
e qu'il luy avoit plizde luy promettre. .

Fs Mais
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Mais cette grace ne fut pasfeule ; fon infinie bon-
té y en joignit une feconde: Car Moife rriant les
mains élevees versleciel , iltomba du ciel une ro-
fée quil fentit s'épaiffir & mefirre quelle tomboit ; ce
qui luy fit juger que ce pourroit bien cftre une autre
nourriture que Dieuleur envoyoit auffi. 11 engouf-
ta, & la trouvaexcellente. Alors s’adreffant a ce
peuple qui s’ima%inoit que ceftoit de Janeige, par-
ce que Cen eftoitla faifon,, il leur dit - Que cen'ef-
toit point une rofée ordinaire; mais une nouvelle
nourriture qui procedoit delaliberalité de Dieu. 11
en mangea enfuite devant eux pour leur mieux per-
fuader ce qu'il leur difoit. Ils en mangerent aprés
luy & trouverent qu'elleavoitle gouft du miel, la
forme d’une gomme qw’on nomme bdellion , qui

rocede d’yn arbre feullablc aunolivier, & qu’el-
fc eftoit de la grofleur d’un grain de coriandre. Cha-
cun fe preffa pour en ramafler ; mais Moife leur or-
donnaexpreflément de n’en recoeuillis chaquejour
w’'une certaine mefure nommée Gomor. 1l les af-.
ura en mefime temps que cette viande ne leur man-
jucroit point, & voulut par cette défenfe donner
es bornes a ’avarice des plus forts qui auroient em.
pefché les foibles d’en amafler autant qu'il leur fe-
soit neceffaire. En cffetlors qu'il arrivoit que quel-
qu'un enramaffoit plus qu'il n’eftoit Fermis par cet-.
te ordonnance, fapeine cftoitinutile, parcequefi
contrelordre de Dicu-on en refervoit pour le len-
demain, elledevenoit toute amere , toutecorrom-.
pué, & toutepleinede vers ; tant il eftoit vray quil
y avoirdans cette viande quelque chofe de furnatu.
tel & de Divin. Elleavoitencore cecy d’extraordi-
naire, queceux quis’en nourriffoientla trouvoient
fi delicicufe qu'ils n’en defiroient point d’autre. If
tombe ehcore aujourd’huy en ce pais-la une rofée
femblable a celle qu'il plit alors a Dieu d’envoyer
cnfaveur de Moife. Les Hebreux Janomment Man ;.
<C
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ce qui eft en noftre langue une maniere d'interroga-
tion, comme qui diroit: Queft-cequecela? &on
I’apelle ordinairement Manne. Islareceurentdonc
avec grande joye comme venantdu ciel , & s’en
nourrirent durant quarante ans qu’ils demeurerent
dans ledcfert. :

Le camp s'avanca enfuite vers Raphidim: llsy
fouffrirent e extréme {oif , parce qu'ilstrouverent
ce pais encore plus dépourvit d’cau que ecluy d’onl
ils venoient. Ainfi ils reccommencerent 3 murmu-
rer contre Moife. 1lfe retira pour eviter cette prec
miere fureur , & recourut encore a Dien pour le
prier, qu'aprésavoir donné a ce peuple dequoy ap-
paifer fa faim, il luy plift deluy donner aufli dequoy
defalterer fa {oif, puis que 'an fans I'autre eftoit inu-
tile. Dieune differa point A exaucer fa priere; il luy
promit de leur donner une foutce tres-abondante,
& de la faire fortir du lien d’ot ils Yaurcient le
moins cfperé. 11 luy commanda enfuite de fraper
avec fa verge en leur prefence une roche qu'il voyoit
devant fesyeux, & luy promit den faire a Pheure
mefme fortir de Peau, parce qu'il vouloit en don-
ner a ce penple fans qu’ircuﬁ la moindre peine pour
enchercher. Matfeaffuré de cette promefie alla re-
trouver lepeuple’; quilevoyott deftendredece liey
élevé on if avolt far fi pricre’ & “Pattandoie, avec

rande impatience. I leur dit,” que Dieu vouloit
estirer , contre leur efperance, dela neceffité onils
eftoient ; & pour cela taire fortir une fource de cet-
teroche.. Ces paroles les éronnerent, parce quils

crurent qu'il leur faudroit tailler cette roche: & la-~

foif & lalaflitude du chemin les avoit rendusfi foi-

bles qu’ils pouvoient 2 peine fe foirenir. Moife-

frapalarocheavecfaverge; i l'inftant mefme elle
fe fendit en deux , & il en fortit en tres-grande
abondance une eaun tres-claire, Leur furprife ne

fut pas moindre que leur joye; ils en bitrent avec-
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plaifir, & trouverent au'elle avoit une douceur tres-.
agreable, commegftantune can miraculeufe & un
prefent quils recevoient de la mainde Dieu. llsluy
offrirent des facrifices en a&ion de graces d'un fi
grand bienfait , & conceurentdela veneration pour
Moife qwils voyoient eftre fi cheri de luy. L’Ecri-
turc fainte rcnc? un témoignage de cette promefle .
que Dieu avoit faite 3 Moife qu'il fortiroit de I'cau
d’une roche, ‘

"CnAaPIrTRE 1L

Les Amalecites declavent la guerve anx Hebreux, qui
remporteitt fur eux snctres-grandeviclosre , fous la
conduite de Jofuc citfuste des ordres donnez, par Moi-

. Je C& par wn effer de fes pricves. Hsarrivent a la

montagpede Sta,

109. LA reputation des HeBreux , quif¢ répandoitde
Exod.

toutes patts , jetta Peffroy dans Pefprit des peu-.

ples voifins. 1lssentr’exhorterent A les repoutler, &
mefmes'il fe pouvoit ales exterminer entierement..
Comme les Amalecites , qui habitoienten Edom &
enlavilledePetrafous le gouverncment de divers
Rois , eftoient les plusvaillansdetous, ils eftoient
aufliles plus animez pour cette guerre. ‘115 envoye-
rent des Ambaffadeurs aux nations les plus proches
s> pourles porter & Pentreprendre. 1ls leur reprefen-
>s terent , quencore que ccs érrangers qui s'appro-
»> choientdeléur paisen fi grand nombre fuffent des
»» fugitifs quin’cﬂpoicnt forrisd’Egypte que pour saf-
»» franchir de fervitude , il ne faloit pas neanmoins
»» les méprifer ; maislesattaquer auparavant quilsfe
»» fortifiaflent davaniage,, & quenflez de vanité de.
»> ce qu'on les laifferoit en repos ils commencaflent
s> les premiers aleur declarer la guerre: Que la pru~
2> dence vouloit qu'ons’oppofaft promtement i cerre

N puif~
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puiffance naiffante, & qu’onles attaquaftdanslede- <
fert, fansattandre qu'ils ferendiffent plus redouta. ««
bles par laprife de quelques riches & puiffantes vil- <<
les, puis qu'il eft plustaciled’éviterle dgmgcr parune <
fage prevoyance, qued’enforrirlors quePon y eft <«
une foistombé, Cesraifonsles perfuaderent, & ils «
refolurent d’nn commun confentement de marcher
contre les Ifraélites. Moife , qui nes’attandoit a rien
moins que d’avoir une i grande guerre fur les bras,
voyantlesf{iens effravez f)’un peril fi impreveu, &
‘delaneceflité o ils fe trouvoient de combattre des
ennemjstort aguerris & pourveus de toutes chofes
lors qu'enx-mefmes eftoient dépourveus de tour,
lesexhortadefe confier en Dieu, puis que ceftoit «
par fon commandement & avec fon affiftance qu'ils «<
avoient preferé lalibertéald fervitude , & fiirmon. ««
térout ce qui s'eftoit oppof€ a leur retraite:- Leur «<
ditde ne penfer qu'a vaincre, fans{e perfuader que <<
Pabondance , oireftoient lésennemis de toutes les <«
chofes neceffaires pour la guerre, fenr donnaft deP’aw <<
vantage fiir eux , parce quayant Dieude leur cofté ce-
ilsne pouvoient douter quilsne les furpaflaffent en <«
toutaprés , avoir éprouvé laforce invinciblede fory <
fecours en des occafions plus perilleufes que laguer- <«
re mefine, puis que danslaguerre I'onn’aa com- <
battre que contre des hommes 3 au lien qué s'efv.cc
tant veustantoft enfermez de la mer & des mon- ««.
‘tagnes , & tantoft prefts 3 mourir de-faim & de << -
foif, Dienleuravoit ouvert un chemin au travers ¢
deseaux, & les avoit tirez par divers miracles de.e<
Pextremité onils eftoient. Et enfin il ajotita qu'ils ««
devoient combattre d’autant plas courageufémerit: <
ue s’ils demeuroient vi¢torieux ils fe trouveroient < -
Eans, une heureufé abondance de-tonte forte deec.-
biens. Apréslesavoiranimez par ces paroles il al-¢
fembla rousles chefs & les principaux des Ifraélites,
Jearparlaencoreen geucrag & en particulier,recom-

.
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manda aux jeunes d’obeir 3 leurs anciens , & i
-ceuxy d’exccuter ponétucllement les ordres du
General.. Ainfi cet admirable conduéteur du peuple
de Dieu, les ayant remplis de lefperance d’un heu-
reux {uccés, & fait confiderer ce combat comme
devant mettre fina tous leurs travaux, ils concen-
rentun tel defir d’en venir aux mains qu’ils le pref-
ferent de les mener contre leurs ennemis, afin de
neralantir pas leur ardeur par un retardement qui
ne leur pourroit eftre que prejudiciable. 11 choifit
de toute cette grande multitude ceux qu’il jugea les
lus propres pour le combat, & leur donna pour
neral Josut filsde Navé, delatribud’Ephraim,.
qui eftoitun homme de tres-grand merite : Car ou-
tre qu'il n’eftoit ‘pas moins judicieux que vaillant,
eloquent, & infatigable au travail, la pieté dans
laquelle Moife Pavoit élevé le fignaloit entre tous
lesautres. Moife ordonna enfuite quelques troupes
“pour empefcher les ennemis de (¢ faiHr des lieux
d'otifon arméetiroitdePeau, & en laiffa d’autres
en plus grand nombre pourJa garde du camp, des
femmes , des enfans, & du bagage. Lors qu'il
cut ainfi difpof¢ toutes chofes, les Ifraélites paffe-
rent la nui@ fous les armes , & wattandoient que
Ie fignal de leur General & V'ordre de leur capitai-
e pour attaquer les ennemis. Moife la paffaaufli
toute entiere a inftruire Jofué de ce qu’iY avoit 2
faire dans cette grande journée.. Et quand le jour.
fut venu il Pexhorta 3 s’efforcer de répondre par.
feés actions 'efperance qu'on avoit conceut de luy,.
& de s’acquerir par un heureux fuccés Peltime &
Paffedtion des foldats. 11 parla aufli en particulier
aux principaux chefs , & en general A toute P'ar-
- mée pour les exciter a bien faire. Etaprés leur avoir
donné tous ces ordres il les reccommenda 3 Dieu:
& alaconduitede Jofié, & fe retira fur la mon-~

tagne,
Auffi-
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Aufli-toftlesarmées en vinrent aux mains avec
une extrémeardeur de part & d’autre:- & comme
les chefs n’oublierent rien pour les animer , le com-
bat fut tres-opiniaftre.. Moife defon cofté combat-
toit par fes prieres; 8¢ ayant remarqué que lors que
fes mains cftoient élevées versle ciel les fiens eftoient
victorieux; & c\u’au contraire quand la laffitude le
contraignoit de les abaiffer les Amalecites avoient
Pavantage ; il pria Aaron fon frere d’en foiitenir
une, & Uronfonbeaufrere, quiavoitépoufé Ma-.
riefafoeur, defofitenir Pautre. Ainfi les Iftaclites
demeurerent pleinement victorieux ; & il ne feroit
pas refté un ftpul des Amalecites fi la nuiét qui fuir-
vint n’euft donné moyen A une partic defe fauver &
lafaveurdestencebres.

Nosanceftres n’ont jamais gagné une plus celes *
brevictoire, ny quileur ait efté-plus avantaFcuf"e 3
parce quoutre la gloire d"avoir fiirmonté de fi puif-
fans ennemis, & jetté 1a terreur dans le ceeur de tou~
tes lesnationsvoifines, auxquellesils ont tofijours
depuis efté redoutables, ilsfe rendirent maiftres du
camp des Amalecites, & remporterenttant en ge-
neral qu'en particulier de fi richesdépouilles, qu'ils
pafferent, dumanquement o ils eftoient de toutes
chofés, dans une extréme abondance. Car ils gagne~
rentunetres-grande quantitéd’or & dargent, des
vaiffeaux d'airain propres 2 toutes fortes d’'ufages,
desarmesavec tout equipage dont on fe fert a la
guerre tant pour Pornement que pour la commodi-
té, deschevaux, & generalement toutes les chofes
dont onabefoindansles armées. '

Voila quel fut I'évenement de ce grand com- 110,

bat; &ilrehaufladerellefortele coeur des 1fiacli-.
tes, qu'ilscrlirent que deformaisrien ne leur feroit
impo?ﬁble. Lelendemain Moife commanda dedé-~
pouillerles morts, 8 deramafler lés armesde ceux
‘quis’en cftoient fuis, diftribua des recompenfés 3.

<coux
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ceux quiseftoient fignalez dans une fi grande occas-
fion, & loita publiquementlavaleur & la condui-
tede Jofué, 2 qui toute I'armée rendit en mefine
temps par {es aeclamations le glorieux témoigna-
e deua fa vertu. . Mais ccqu'il y eut de plus extraor-
r:glinaircdansunc fi illuftre victoire, fut quelle ne
coiitala viea aucundes Ifratlites, quoyquele car-
nage qu'ils firent de leurs ennemis furt fi grand,qu'on
ne put conter tous les morts. Moife eleva un aux
tel avec cette infeription AU DIEU VAINQUEUR,
offiit deflus des facrifices, & predit que la nation
des Amelecites feroit entierement détruite , par-
ce qu'encore que les- Hebreux ne les enflent jamais
offencez , ilsavoient efté {i injuftes & fi inhu-
" mains que de les attaquer dans un defert on ils
* manquoicnt de toutes chofes. 11 fit enfuite un fel
tin 3 Jofué pour témoigner la joye quil avoit
" de fa viGoire : tout le camp retentit en mefine
tempsde cantiquesala loiiange de Dieu; & qlucl-
ques jouss fe pafferent ainfi en feftes & réjouittan-.
ces.

Aprés que les Hebreux eurent reptis de nouvel-
lesforces par cerepos, P'arméecontinuaa marcher
entres-bon ordre & beaucoup plus belle quielle n'a~
voit efté jufques alors, parce que les armes qu'ils
avoient gagnéesfur leurs ennemis ayant efté don-.
nées A ceux qui wen avoient point , . il fe trouva.
beaucoup plusde gens armez quauparavant. Ainfi
ilsarriverent trois mois depuis eftre fortis d’Egypte.
dlamontagnede Sina fur laquelle Moife avoit vix
tar&t de chofes merycilleufes auprés de ce buiffon.
ardent..

CHA+
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‘CHAPLITRE I»II.

Raguel bean-pere de Moife le vient trouver, (&' lny
- donne d'excellens wvis..

Agnel beau-pere de Moife ayant afpris ceshey-. 117~
reux fuccés vint lecrouver pour enloiier Dieua-. Exod,.
vec luy, & voir Sephora fa fille & fes petits-fils. 18--
Moife en cut tant de joye qu'il offrit un facrifice 3
Dicu, & fit un feftin-a rout le peuple auprésde ce .
buiffon qu'il avoit veutouten feufanseneftrecon.. .
fumé. Aaron avec Raguel & toute cette grande
multitude chanterent d’une commune voix , dansce, -
feftin, des hymnes en’honneur de Dien quils benif~
foient comme I'auteur de leur liberté & deleurfa-
lue. 1ls publierent aufliles bouanges de Moife, aqui
ils reconnoiffoient devoir aprés Dieu tant de glo-.
rieux & d'heurcux fuccés, & Ragnelcelebrapardes..
cantiques la gloire que meritoit ‘armdée , & parti-
culierement Moife, a la fage conduite duquel clle.
cftoit fi obligee. _
Raguel remarqua le lendemain que Moife eftoit.
accabl¢ de lamukitude desaffaires, parce quetous.
s'advefloient 3 luy pour terminer leurs differens &
caufe qu'ilsI’en croyoient plus capable que nul autre; ..
& quilseftoient fi perfuadez dc(gndc intereflement,
& de fon amour pour la juftice, que ceux mefme,
qui perdoient leur caufe le fouffroient fans murmu-
rer. Il ne voulut paint alorsluy-en parlerdepeurde
troubler la joye qu'avoit ce peuple d'eftre jugé par
leur admirable condu@eur. Mais quand il fe fur vetiré
en particulicr il luy confeilla dechoifir des perfonnes
* fur quiil pift f€ repofer pour connoiftre des mariercs
moins importantes , & de ferefervér pour celles qui
regardoient le falut du peuple dont luy feul pou-
voit {oiitenirle poids. Ainfi,  ajottta-t-il , puis qus
‘ o VOus.
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* 7, vous n'ignorez pasquelles font les gracesdont Dieu
,, 2 voulu vous favorifer , & qu’il Seft fervide vous
,, pourtirer cepeuple detantdeperils, laiffez aux au-
,, tres a decider les differens qui arriveront entre les
,, particuliers, & employez-vous tout entier a fervir
,, Dien, afindevousrendre encore plus capable de les
,, affifter dansleursplusimportansbefoins. Jeftime-
5, Tois aufli & propos quwaprés avoir fait la reveuc de
,, toutes vos troupes vous les diftribuafliez endivers
»» corps dedix millehommes, A chacun defquels vous
,, donneriez des chefs ;- & que ces corpsfuflent divifez
»» € des regimens de mille es, & de cingeens
»» hommes; & cesregimens endescampagnies de cent
~, hommes, & decinquantc hommes; & ces compa-
> En.ies endescfcouddesdetrente, devingt, & dedix
»» hommes , commandées par des officiers qui auroient
»» desnoms conformes au nombre des gens gui ferojent
»» fous keur charge. Quantaux Iugcs;_.ilzz&dt des
»» choifir eatre les phus gens de bien & defavenmula
»» plus reconniit poux décider kes differens ordinaings ;

1 ,, & lors qu'il fe rencontrera des affaires pl ’

+,» tantes, onpourralesrenvoyer devant les Princes du-
s» peuple. Que 'il s'en’trouvoit quelques-unes plus
55 difficiles & qu’ils ne pliffent pasrefoudre , vous vous
55 en referverez la connoiffance. Par ce moyenlaju-
», ftice fera rendué a tout le monde , rien ne vonsem-
»» pefchera d’implorer continuellement le fecours de
»» Dien, & vouslerendrezdeplusen plusfavorablea
25 Voftrearmée, ’ <

Moife n’approuva pas {¢ulement ces confeils de
Raguel; mais il dit en pleine affemblée qu'ilen ef
toit Pagteur, & luyendonnatoutelagloire. 1ll’a
ainfi rapporté luy-mefine dans les Livres faints,
tant il cftoir éloigné de vouloir ravir aux autres
Ihonneur qui leur cftoit deu, & tantfdvertuléle-
voit au deflus de ces defauts fi ordinaires aux hom-
mgs,, coname nous en yerrons ailleursdiverfes preu-
ves.

e o akaaddh,

e iaah . i B
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ves. 1l aflembla enfuite tout le peuple pour I'avertir
qu'il s’en alloit traiter avec Dieu furla montagne ;
teur dit quile(peroit de leur rapporter de nouveaux
témoignages de fon extréme bonté pour eux, & leur
commanda d'avancer leur camp le plus présquils
pourroient de lamontagne pour eftre plus proche de
cetre fupréme majefté a quiils cftoient redevablesde
tout leur bonheur.

CHAPITRE IV

Moife traite avec Dieu fur la montagne deSina, (9>
rapporte an peuple dix Commani:nm: que Diex
lewr fit auffientendre de fa proprebouche. Moifere-
tourne fir ln montagne dons il rapporteles dewx Ta-
bles de la loy, (& ovdonne aic peuple de la pare de
Dieu de conflruive un Tabernacle..

'LAmontagne de Sina,qui furpafle en hauteurtown: 4y
" tes cellesde ces provinees , eft fi pleine de rochers gypd,
efcarpez de tous coftez, que non feulementonne 14,
peut y monter fansbeaucoup de peine; maisonne
fiauroit laregardet fans quelque frayeur : Et comme

la créance commune eft que Dieny habite, celien
garoiﬂ: redoutable & inacceffible.  Aprés que Moi-

ey fut allé , les Hebreux ne manquerent pas d*obeir

au commandement quil leur avoit fait d’avancer

leur camp jufques au pied de cetre montagne; &

ils eftoient tous rcmpris de Pefperance des faveurs.

quil leur avoit promisde leur obtenir de Dieu. En
attandant fon retour ils obfervoient I'ordre quwil

Ieur avoit donné pour sen rendre dignes. 1ls vé-
curent dans une grande continence ; fe fepare-

rent durant troisjoursdelcurs femmes, & lesfem-

mes deleur cofté {¢ vétirent avecleurs enfans miegx

qu'a P'ofdinaire, & pafferent deux jours en feftes

& en fefting; mais des fefting accompagnes-de

) prieres.

RS VORREVERS
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prieres continuelies qu'ils faifoient a Dieuafin qu’il
tuy piiftdebienrecevoir Moife, & deleurenvoyer
parluy lesgraces qu'il leur avoit faitefperer. Lemar
tin du troifiéme jour on vit avant le lever dufoleil
cc qu'on m’avoit jamais jufques alors veu dans le
monde. Lecicl eftant fi clair & fifereinquiln’y pa-
roiffoitpasle moindre nuage , une nuée couvrit tout
le camp des Ifraélites; un vent impetueux accom-
pagné d'unegrande pluye produifit un tyes-grand o-
rage;; leséclairs {e fuivirent de fi prés quils n’ébloiii-
rent pas feulement les yeux, mais jetrerent later-
reur dans les efprits; & lafoudre quitomboiravec
un étrange bruic marquoit la prefence de Dieu. Je
Jaiflea ceux quiliront ceey 3 enjuger comme ils vou-
dront; mais yay cfté obligé de rapporter ce quejen
-ay trouvé écrit dans les Livres faints. Unetempef-
te fi extraordinaire & un bruit fi épouvantable
joints & la creance commune que Dieuhabitdit fur
-cette montagne étonnerent fi fort les Hebreux, qu'ils
wofoient fortir de leurs tentes. 1ls creurent que
Dieu avoit dans.fa colere fait mowrir Moife , &
qu'il les traiteroit de la mefme forte. Lors qu'ils
eftoient dans cette fraycur ils virent arriver Moife
tout rempli de majeftc, & tout éclatant degloira.
Sa prefence bannit leur trifteffe, & leur fitconce~
voir de meilleures efperances. Mais elle ne diflipa
pas feulement les nuages de leurs efprits; elle di(%.—
pa aufli ceux qui auparavant obfcurcifloient I'air:
il reprit fa premiere ferenité; & ce grand Prophe-
te aprés avoir fait affembler tout le peuple pour lin-
former des commandemens qu’il avoit receus de
Dieu, & choifi un lieu élevé d’olt chacun le pou-
»». voit entendre leur parla en cette forte : Dieunes'eft
a»-pas contenté de me recevoir d'une maniere digne
»»> de fon infinic bonté , il a voulu mefme honorer
»» voftre camp de fa prefence, & vous prefcrire par
s» INON entremife une manicre de vivrc'la plus hen-
reufe
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reufe qui fe puifle imaginer. Je vousconjuredonc
par luy-mefine , & par tant d’ceuvres admirables
quil a faitesenvoftre faveur, d’écouteraveclere-
fpeét que vous luy devez ce qu'il ma.ordonné de
vous dire, fans vous arrefter 3 la bafleffe de celuy
dontil avoulufefervir pour cefujer. Ne confidercz
pas que ce w2t quun homme qui vous parle: mais
{)cnfcz pluftoft aux avantages que vousrecevrez de

‘obfervation des commandemens que je vous ap-
porte de la part d'un Dieu, & reverez la maie({)c'
de celuy qui n’a pas dédaigné de fe fervir de moy
pour vous procurer tant de bonheur. Car ce n'eft
pas Moife fils Amram & de Jocabel qui vavous
donner ces admirables preceptes : Ceft ce Dicu
tout-puiffant qui pour vous affranchir de captivité
a changé en fang les eaux duNil: Quiaabatul’or-
%ocuil des Egyptiens en lesfrapant detantdediver-
es playes: Qui vous a ouvert un chemin atravers
la mer’ Quiaraflafié voftre faim par une nourriture
defcendiie duciel, & quiadefalteré voftrefoif par
I'ean qu'il a fait fortir d’une roche, C’eft luy qui
a mis Adamen poffeflion deteut cequelaterre & la
mer font capablesdeproduire : Quiafauvé Noéau
milieu dés eaux du deluge : Qui lors qu’Abraham
PPauteur de noftrerace eftoit errant & vagabond luy
adonnélaterre de Chanaam: Quia fait naiftre Haac
d’un pere & d’une mere qui neftoient plus enage
dravoir des enfans: Qui a donné a Jacobdouze fils
tous fi accomplis en routes fortes de vertus: Quia
mis entre les mains de Jofeph le gouvernement de
toute PEgypte: Et enfin ceft luy qui vous faitau-

jourd’huy la faveur de vousdonner par moy fescom-

mandemens. Que fi vous les obfervez religieufe-
ment & les preferez 3 'amour que vous portezivos
femmes & A vosenfans, il nemanquerariena vof-
tre felicité : 1a terre fera tofijours fertile pour vous,
& Ya mer toujours tranquille s wous fcptcz riches

T
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en enfans, & redoutables 2 vosennemis. Je vous
en parle avec affurance: caray efté fi heurcux que
de voir Dicu: J'ay entendufavoiximmortelle; &
vous ne pouyez plus douter qu'il ne vous aime,
& qu'il ne veuille prendrefoin de voftre pofterité,
Enfuite de ce difcours Moife fit avancer tout le
peuple avec leurs femmes & leurs enfans pour enten-
dre eux-mefmes 1a voix de Dieu, & apprendrede

“ fa propre bouche fescommandemens, afinden’en

Exod.
20,

Exod

21,

affoiblir pas autorité, s°ils ne lesrecevoient que par
le miniftere d’un homme. Ainfiilsoiiirent tousune
voix du ciel quileur parloit tres-diftinétement, 8 en-
tendirent les preceptes gize Moife leur donna depuis
€crits dansles deux tablesdela Loy. L nem’eft pas
permis d’en rapporter les propres paroles: mais je
vay enrapporter lesfens.
1. Commandement. Qu'iln’yaqu'unDicu, &
que luy feul doit eftre adoré,
1L~ Quiilnefautadorerlareflemblance d'au. -
cunanimal. : .
1L %;il ne faut point jurer én vain le nom
Dieu.
IV, Qu'il nefaut profanerpar aucun ouvra.
ge la fainteté & le reposdufeptiéme
‘ jour.
V. Qu’il faut honorer fon pere & fa mere.
VI  Qu'il nefaur point commettrede meurs
tre.

V1L  Quil ne faut point commettre d’adul
tere, :
VIIL Qu'ilnefautpoint dérober.
X, Quwil ne faut point porter de faux té.
moignaéc. L
X, Qu’il ne faur defirer aucune chofe qui

appartienne a autruy.
Lepeuple, aprésavoir receu ces Commandemens
de la propre bouche de Dicu ainfi que Moifeleluy
© O avoit
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avoit dit, fe retira avec joye. Lesjoursfuivansils
allerent diverfes fois trouver Moife dans {a tente pour
le prier de leur obtenirde Dicudesloix pour fervira
1a police & aureglementdela Republigque. Illeleur

omit & Pexecuta quelque temps aprés comme
9¢ le diray ailleurs, ayant refolu décrireunlivrea
part fur ce fujet.

Quelque temps aprés Moife retourna furlamon- 4y,
tagne &y montaa la veué detoutle peuple. llyde- pypz
meura quarante jours : & ce retardement les mit 24,
<dans unetres-grande peine, dontia crainte qutilsa-
voient quwil ne luy faft anivé quelque mal eftoitla
principale canfe. Chacun en parloit diverfement 3
Ceux qui ne Paimoient pas difoient quelesbeftes]’a-
voientdevoré : Drautress’imaginoient que Dieul’a-
voit retiré A luy: & lesplusfages flotoient entre ces
deux opiniens, confiderant dans Pune le malheur

.qui peat arriver 3tousleshommes; & feconfolant
gans 1a veué de Pautre qui leur paroiffoit phus con-
forme 1 la vertu de Moife. Mais danslacreance on
ils eftoient de ne pouvoirjamaistrouver un tel chef
& un i puiffant protecteur, leur douleur eftoit ex-
tréme, parce qu'ils ne voyoient aucunc efperance
qui 'adoucift : & ils n’oferentdecamper i caule que
Moife leur avoit ordonné de ’attandre en ce mefme
lieu. 1l revintenfinauboutde quarante jours, fans
avoir durant tout ce temps cfte folitenu par aucune
nourriture humaine; & fa prefence les remplitde
* joye. 11 les aflura du foin que Dieu continuoit de -
prendre d'eux ; les informa dece qu'il luy avoit com-
mandé deleur fairefcavoir touchant la maniere dont
ils fe devoient conduire pour vivre dans un parfait
bonheur; & leur dit qu'il vouloit qwils fiflentun
Tabernacle, danslequel il defcendroit quelquefols , Exod. -
& quils porteroient avec eux, afin den’eftreplus 36.
obligez del’envoyerconfulter furla montagnede Si-
na, parce quelors quil remplirvoit ce Tabernacle c}_c

a
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faprefence il y recevroit leurs voeux & écouteroit
leurs prieres. 1lleur fit entendre felon ce que Dicu
luy-mefmele luy avoir montré , de quelle {orte de-
voit eftre contruit ce Tabernacle, qui eftoit comme
untemple portatif; & illesexhortaane point per-
dredetemps poury travailler. 1l leur prefenta en-
fuire deux Tables dans lefquelles Dieu avoit gravé
de fapropre main les dix Commandemens dont il
eft parlé cy-deflus ; & ily enavoit cingdans chaque
table. \

Ce difcoursjoint aleur joye du rerour de Moife
leur en donna i tousune fi grande qu'ils fe prefloient
pour contribuer i la conftruéion du Tabernacle, &
offroient pour celadeYor, delargent., du cuivre,

- d'unboisincorruptible, du poil dechevre, des peaux

de brebiéglontlcs unes eftoient blanches, les autres
de couleur d’hyacinte,, de pourpre & d*¥carlate,, des
lainesteintes de ces mefmes couleurs , & dulin tres.
fin, 1s donnerent-aufli de ces pierres précieufes

won encliafle dansde'or & dont 'on a accotitumé
'-ge feparer, & quantité d’excellens parfums.

Aprés que chacun eut ainfi contribué 2 P'env
tout cequ'il pouvoitdonner, & quelques-uns mef-
meplus qu'ilsnepouvoient, Moife fuivant le com-
‘mandement qu'il en avoit receu de Dien prit des
perfonnes fi capables de travailler A cet ouvra%f,
que quand tout le peuple auroit culaliberté d'en fai-
re le choix il n’auroit {ceu jetter les yeux fur de plus
habiles. Nous voyons encore leurs nors:dans les
{aintes Ecritures, {cavoir Bezeleeldelatribu de Ju-

da filsd’Uron & de Marie {ocur de Moife, & Eliab .

filsd’Ifamachdelatribude Dan. Lepeuple témoi-
gnatant d’ardeur pour cet ouvrage, & offrit avec
tantdejoyefontravail & fon bien, que Moife fut
obligé par l'avis mefme de ceux qui gn avoient la
conduite, defaire publierafon de trompe qu'il ne
faloit plusrien apporter, parce qwén w'avoit pas
. ' ) befoin

.

—
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befoin de davantage. On commgnca donciytra-
- vailler felon le deﬁ&in & le modelle que Diculuy-
* mefine en avoitdonné A Moife, quimarqua auﬁige
nombre des vaiffeaux facrez qu'on devoit mettie
dans ce Tabernacle pour ferviv aux facrifices. Quefi
kes hommes témoignerent leur liberalité en certe
rencontre, les-femmes n'en firens pas moins pa-
roiftre en ce quelles donnerent pourles veftemens
- des Sacrificateurs & pour les ornemens neceflaires
- pour celebrer les loiianges de Dieu avecpompe &
~magnificence. .

CHrAPITRE V.
Defeription dn  Tabersacle,

T Owes chofes eftant ainfi preparées, & lesvaif-
feaux d’or & de cuivre, lesdiversornemcens,
& les habits pontificaux eftant achevez ,Moife , a-
prés avoir fait fcavoir quion fefteroit cejour-la, & .
que chacun felon fon pouvoir offriroit un facrifice &
Dieu, fit affembler le Tabernacle en cetteforte. 11
-ordofina premierement Penceinte au milieu dela-
quelle il devoit eftre dreflé, & la fit de centcou-
déesdelong, &decinquantedelarge. Ily avoitde
chaque coft¢ furla longueur vingt colomnes de
bronze , & dix dans le fond fur la largeur, dont cha-
cune avoit cinq coudéesde haut. Leurscornichesef
toient d’argent, avec des anneaux auffid’argent:
leurs bazes qui eftoient de bronze doréavoientde
longues pointes audeffous pour enfoncer bien avant
dansla terre, & ces pointes eftoient femblables i cel-
les quon met au boutdes piques. 11y avoitaubasde
chaque colomne un clou de cuivre dont ce qui fortoit
horsde terre avoit une coudce de haut , & on yarrefe

- roitdescablesqui pafloient dans cesanneaux pourcl
tre attachez autoi¢t duTabernacle& Paffermir contre
G la
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Ia violence desvents. Ungrand voiledelintres-fin
tendu 3 Pentour depuisles corniches jufques aux ba-
. ZLS cnﬂ’rmbit comiInge un miur toutc ceete cnceinte.

Voila quels eftoient les deux coftez- & le fond.
Quant 1 la face de cette enceinteclle eftoitauflide
cinquantecoudées ; & onlaifla danscette érendué u-
ne ouverture da vingt condéespourfervird’entrée,
11 y avoit a chaque cofté de cette ouverture une dou-
ble colomne de bronze reveftué d’argent, excepté la

baze: & cettedowblecolomne eftoit accampagnée

au dedans de I’enceintedetrois autres colomnes difs
pofdes de chaque cofte endroite ligne & en diftance

proportionnée pour former un veftibule de cipq.
coudéesde profondeur, quieftoittendu, commele

refte dePenceinte , d'unvoiledelin. Unautrevoile

de vingt coudées delong & de cing.de haut pendoit

furlentrée & lafermoit. 1l eftoit tiffu de lin de cou-

leur de pourpre & d’hyacinte , & reprefentoitdiver-

{es figures, mais nulles d’aucun.animal. Tlyavoit

au dedans du veftibule un grand vaifleaudecuivre

{ur une baze de mefme metail , oules Sacrificateurs

prenoient de ’eau pour laver leurs mains & pour ar-

vofer leurs pieds.

Moife fit mettre le Taberpacle aumilieu, & en
tourna 'entrée versl'orient afin que le foleil 2 fon le-
ver I'éclairaft de fespremiersrayons. 1llavoittrente
coudéesdelong , & douzcdelarge. Undefescoftez
regardoit Ic midy, un autre le Teptentrion, &le
fond regardoit I'occident. Sa haureur eftoit égalea
fa largewr. Chaque cofté eftoit compof¢ de vingt
planches de bois debout taill ées 3 angles droits , dont
chacune eftoit large d’unc coudée & demie & épaif-
fe de quatre doigts. Elles eftoient toutes reveftués
delamesd’or, & il y avoit audchors de chaque plan-
ghedeux verrouils, I'unenhaut, Pautre eubas, qui
palloient de Punce 2 'aurre au travers de deux an-
.hcaux doat I'un tenoit a 'unede cos planches, &
- Pautre
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Pairtre lantre. Le cofté dePoceident, quieftoltle
fond du'Tabernacle, eftoit compofe de fix piecesde
*bois dorées de tous coftez, & fi bien jointes qu'il
fembloit que ce n’en fuft qu'une. Onvoit parledé-
nombrement de ces picces qui compofoient chacun
des coftez qu'elies revenoient toutes enfembleala
longueur detrente condées ; car ily enavoit vingt,
‘& chacune dellesavoit une coudée & demie de fark.
§L~'. Mais pour ce qui regarde le fond du Tabernacle,
es fix pieces dont hous avons parlé ne revenoiemt
‘qird newf condées;, & ony énjoignit une de chaque
cofté demefme largeur & de mefmehauteur queles
autrés , .mais beaucoup plus éjraiﬂ‘es, parce quel.
lesdevoient eftre mifes aux angles de cet édifice. Au
milieu de chacune de ces pieces il y avoitunpiton
doré’; & ccsiiﬂtons cftoient places fur une mefme
Higne en telle forré qu'ils s°e reregardoient tous.
De gros baftons dorez de ¢ing coudées diacun de
‘long entroient dans ces pitons, ‘& joigheient tous
c¢esaisenfemble parce que ces baftons Pemboitoient
Jes uns dans les autres. Quant au derriere dubaftis
ment , outre les verrouils dont j'ay parké quf -ar-
reftoient cesplanches, il eftoit affermi par lembyﬁt
‘Pun baftondorépallé comme lesautresdans mirﬁt
d"ammeaux qifil y avoit de piecesdebois: les extre-
‘mitez_decebafton effiolent entaillées conimelesexs
rremitez de ceux’ qui affermifloient lesdeux coftez :
& toutes les extremitez vemaft 3 {e croifer aux an-
gles du baftiment ’emboitoientlésunesdansles au-
tres, & entretenoientde telle forte léscoftez duTa-
bernacle qu'il ne peuvoit eftre ébranié pﬂyimpc-
tuofité des vents. R C T
Quant audedans duTabernacle, fa !onguéurgf.
-toit {eparée en trois parties de dix coudées chacu-
‘ne: & a dix coudées Su fond en avant on avoit dref-
{¢ quatre colomnes de mefme matiere & de mef~
me forme; dont les bazes eftoient toutes fembla-
: G 2 bles
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blesa celles dont nousavons parlécy-defls : & elles
cftoient placées-en égale diftance entre clles. Les
Sacrificateurs pouvoicent aller dans tout le reftedur
Tabernacle, mais quant al'efpace qui eftoic enfer-

mé entre ces quatre colomues , - Ceftoit un lieuinac-

ceffible auquel il ne leur eftoir pas permis d’enter,

Cette divifion du Tabernacle entrois parties eftoic

ane figure du monde. Carcelle dumilieu cftpit com-

rue le cicl ot Dieu habite : & lesautres quin’eftoient
ouvertes qu'aux feuls Sacrificateurs reprefenroicnt

Ia mer & laterre. Onmital’entréecingcolomnes

d’or pofées fur des bafes de bronze , & on tendit

fur le Tabernacle des voiles de lin de couleur de
pourpre, dhyacinthe, & d’ccarlate. Le premier

de ces voiles avoit dix coudées’en quarié, & cou-

-vroit les colomines quifeparoient celieu fi fax’ptd‘a-

vee le refte, afind'en ofter la veud aux hgmmes.

Exod. Tout ce templg portoit lenomde Sajag mais I'efpa-
36. «e enfermé cntre ces quatre colomnes cftoit nam-
meé le SAINT DES SAINTS. Surcevoiledont

je viens de parler eftoient figurées toutes foctesde
fleurs & d’autres ornemens qui embelliffent later-
re 2 Pexception des animaux. Le fecond voilg ef-
toic femblable au premier tant en {amatierequien
{a grandeur, fa diffure, & f¢s couleurs. 1l eftaic
» attache parle haut avec desaguaffes, & dgfcendoit
& couvroit jufques 2 la moitié les cinq colomnes
qui eftoit le lieu par ouentroient les Sacrificateurs,
-1l y avoit fur ce voile un autre voile avec des an-
neaux au travers defquels paffoir un cordon pourle

. tirer, principalement lesjoursdefefte, afinquele
peuple phft voir ce premicr voile qui cftoit plein
“detant ct)c dixerfes figures. ans les auires jours, &
fur tout lors quele temps n’eftoit pasbeau, cefe-
cond voile, quicftoitd’unc cftoffe propre i refifter

ala pluye, cftoittendu par deflusI"yutre pour le con-

Aerver : & l'on a encore obferyé depuisla conftry-

. o o &ion
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&ion du temple de mertre un femblable voile 3
Pentrée.

11 y avoit outre cela dix piecesde tapifferie dont
chacune avoit. vingt-huit coudéesdelong, & qua-
tre.de.large. Eles eftoient artachéesfi proprement
avecdesagraffesd’or, qu'il fembloit qu'elles nefai-
foient quiune feule piece. Ellesfervoient i couvrir
tout le haut & tousles coftezdu Tabernacle; &il
ne s'en faloit quun pied qu'elles ne touchaflent 3
terre. 1ly avoit auflionze autres pieces dela mefme
largeur, mais plus longues : car elles avoient cha-
cunetrente coudéesdelong.. Elles eftofent tiffués de
poil avec anmant d’art que cellesde laine, & eftoient
tendués au- dehors par deffus les autrespiecesde taz
pifferic quiornoient le dedans. Elles (g}oignoient
toutes par I¢ haur, pendoient jufques i terre, &
formoient comme une efpece de pavillon. .Laon-
ziéme de ces pieces fervoit a couvrir laporte, Tout
ce pavillon c(goit couvert de peaux de chevre Eour
le préferver coritre la pluye & les grandes ardeurs
du foleil ; & lors qu’on Ie découvreit on ne pou-
voit Ye voir deloinfansadmiration, parce quel’é
clat de tant de diverfes couleurs faifoit que 'on cro-
yoitvoirleciel,- . - T '

.CH‘A‘PITRE VI ,
i ch";fipt}an del’ Arche qu: effoit d.ansle Tabernacle.

E Tabernacle ayant efté conttruit en cetre ma- 117,

niere on fit aufli une Arche confacrée i Dieu. Exod,
Elle eftoir d’un bois incorruptible que les Hebreux 37.
nomment 4eoron. Elle avoit cinq paulmes de
lengucur, trois dehauteur, & autant de largeur ,-
& eftoit enticrement couverte, dedans & dchors
de lames d’or , en forte qu'on ne voyoir point le
bois. Sa couvertuie eftoit fifortement & i propre-
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e actachée avec des crampons d'or qu'il fembloit
quelle fuft toute d'une piece. 1l y avoit dans fes
deux plus grands coftez die gros anncaux d'or qui
traverfuient entierement ke bois , & de grosbafo
rons dorez qu'on mettoit dans ces anneaux pour
la porter {elonlebefoin ; caronne fe fervoit point
de chevaux; maisles Levites & les Sacrificateurs la

ortoient eux-tnefmes fur leurs épaules. 1l yavoit
au deflus del'Arche deux %uresdc Cherubinsavec
des aifles felon que Moife lesavoit veus proche du
trone de Dicu: car nul hommeauparavant luy n’en

avoit en connoiffance. Il mir dans cette Arche ,

deux Tables dans lefquelles eftoient écrits les dix
commandemens , dont chacune en contenoit cing,
deux & demy dans une colomne & deux & de«
my dans Pautre : & il mit PArche dans le. San.
&uaire.

CuApirTrE VIL

Dfoription de ln Table; du Chandelier dor, (g des.
. Auzels qui effoient dans le Tabernacte. '

L,I Oife mit auffi dans le Tabernacle une Table
femblable 2 celles qui eftoient dansletemple
de Delphes. Elle avoit deux coudées delong, une
de large, & trois paulmes de hauteur. Les pieds
qui la folitenoient eftoient quarrez depuis le:haut
jufques i la moitié ; maisdepuisla moitié jufques en
bas ils eftoient enticrement femblables 3 ceux des
li@ts des Doriens & entroient de quatre doigtsdans
I'aire. Les coftez de cette Tabie eftoicnt creufez
pour recevoir un ornement fait en cordon 3 jour qui
regnoit tout au tour rant en haur quen-bas. 1l y.
avoit au haut de chacun des pieds en dehorsunan-
ncan pour pafler unbafkonde boisdon::;]%ucl’oncn
Ppowvoic tirer facilement , car il ne paffoic paslfc.
' : on

!

Y



<.




Y

Az

~
RS AN

B




~ -

L I T A L IETET S






¢
x

Lrvre 1IL CuariTRE VIL 144

Jon la longueur de la table d’an anneau a l'autre ..
mais il ne pafloit 'armeau que de fort pei & il sftait
creufé en cet endroit pour recevoir un autre bafton
qui eftoit dreflé félon Ia hauteur de la Table & ar-
refté par lebas, detelle maniere que cedernier foii-
tenant ’extremité du premier paflé par F'anneau,
faifoit que ce premicr {ervoit d'une poignée ferme
our porter dansles voyages toute la Table diinliew
a un autre.. On laplacoit d’ordinairedans le Taber-
nacleducofté duScptentrion aflez prés du Sanétuai-
re, & on mettoit deflus douze Painsfanslevainles
uns furlesautres, fixd’incofté, & fixde l'aucre,.
fairsde pure fleur de farine. 1l entroitdanschacunde
ces pains deux gomors qui eft une mefure dont fefer-
vent les Hebretix, & quirevient afept coriles Atti-
ques. On mettoit auffi fur ces painsdeux vafesd’or
pleins d’encens. Au-bout de fept jours & en cejour
que nous nommons Sabbat on oftoit cesdouze pains
our en mettre d’awtres cn lewy place ;. 'dont jediray
ailleursla raifon. : Lk -
Visa vis de cette Table du cofté dumidy il yavois
un Chandclier &’or , non pas maffif,* maiscreux par
dedans , du poids de cent mines que les Hebreux
nomment finchares, quifontdeux talens Attiques,
Ce chanddier eikoit enrichi de petites boules rondes,, ‘
delys, de pommes de ¢, & depetitestafles
jufques au nombre de foixante & dix, quis’élevoient
depuis le haurdelatige jufques au haur desfepe bran.
ches dont il eftoit compofe, & de quilenombrefe
rapportoit 3 celuy desfeptplanettes. Cesfept bran-
ches répondoient les unes aux autres: il y avoirau
haut de chacune une lampe; & toutes ceslampes
regardoient Porient & le midy. e
- Entte latable & ce chandelier , qui eftoit placé en Exod,
travers, cftoit un petit Autel furlequel on bruloit des 30
. parfums en Phondeur de Dieu. Cet autcl qui a-
voit upe coudée en quarré & deux coudees de

s G4 Jaue -
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haut eftoit d’un boisincorruptible, & reveftud’une
lame de cuivrefort maffive. Hy avoit deflusun bra-
fier d’or , a tous les coins duquel eftoient des couron-
nesd’or avec degrosanneaux dans lefquels on paf-
{oit des baftons afin queles Sacrificateursle pﬁf?cnt
porter. AlentréeduTabernacle eftoit unautre Au-
tel couvert aufli d’'unelame de cuivre quiavoit cing
coudées enquarré, & wroisde hauteur. Ileftoiten-
richy d’or pardeflus: & aulieuquefurautreil y a-
voit un brafier, il yavoit fur celuy-cy une grille au
travers de laquelle les charbons & la cendre tom.
boientaterre, parceqwil navoit pointde pied d’ef-
tal. Auprésde cetautel eftoientdesentonnoirs, des

hioles, des encenfoirs, descoupes, & autresva-

es neceflaires pour lefervice Divin: & toutcelaefs
toitd’un or tres-pur.

CuariTRrRE VIIL

Des habits (8 ornemens desSacrificatenrs ordinasres,
: (@ de ceus dn Somwverain Sacrificatenr.

.

IL faut maintenant parler des veftemens tant des
Sacrificateurs ordinaires que les Hebreux nom-
ament Chanées, que du Souverain Sacrificateur
qu'ilsnomment Anarabachen : & nous commence-
rons pat le commun des Sacrificateurs. Celuy qui
doit officicr eft obligé fuivant la loy d’eftre pur &
chatte, & vcﬁud’un%mbit nommé Manachaz, c’eft
a dire qui ferre fort. Cleft une efpecedecalgonde
lin retors, & qui s'attache furlesreins. Il mettoit
par deflus une tunique d’une double toile de finlin
quwils nommoient Chetonem, parce quede lin fe
nomme Cheton. Elle defcendoit jufques aux ta-
lons , eftoir tresjufte fur le corps , & avoit des
manches aufli fort étroites pout couviir lesbras, 11
1a ceignoit fur {a poitrine un peu plus bas que les
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¢paules avec une ceinture large de quatre doigts ;
elle eftoit riffué fort lafche , de telle forre-quelle
reflembloit 2 une peau deferpent. Diverfes fleurs
& diverfes figures y eftoient reprefentées avec du
linde couleur d’écarlate, de pourpre , & d'hyacinte,
Cette ceinture {aifoit deux foisle tour du corps ; clle
eftoit noiiéedevant ; & tomboit aprés jufques aux
vieds, afin de rendre le Sacrificateur plus venera-
ll;lc auPeuple lors qu'il w’offroit poine lé facrifice..
Car quand il Poffroit il jetroit cette ceinture fur 1'é-
paule gauche pour eftre plusiibie a s’acquitter de
fon miniftere. Moife nomma cette ceinture Aba«
neth , & nous la nommons aujourd’huy Emian,
qui eftun nom que nous avons emprunté des Baby-
loniens, Cette tunique eftoit fans plis, & avoit une
grande ouverture a lentour ducoftlaquelle satta-
choitdevant & derriereavecdesagraftes, & onla
nomne Maflabazen. 1l portoitune efpece deMytre
qui ne luy couvroit gueres plus de la moitié de la
tefte & que ’on nomme encore aujourd’huy Mal-

naemphith; elle a la forme d’une couronne & eft.

tiffué delin,mais fort épaiffe a caufede fesdiversre-
plis. On met pardefius une coéfte detoile fort fine
" quicouvretoutelatefte, defcend jufquessufiont,.
& cacheles colitures & les replisde cettecouronne ;.
onl’aitache aveg tres-grand foin de crainte qu'elie:
nctombependant quel’on offre le facrifice.
Voila quels font les veftemens des Sacrificateurs .
erdinaires. Quant au Grand Sacrificateur, outre tout
ce que je viens de direil eft reveftu pardeflus d'une
tunique de couleur d'hyacinte qui luy defcend juf-
ques aux tglons & que Pon nomme Methir, 1l la
ccintavecune ceinture femblable 3 celledent Yay.
parlé, excepté quelle eft entrelacéed’or.. Le basde.
farobeeftorné de franges avecdes-grenades &. des
dochettes d'or entremeflées également.. Cette tuni--

que quicfttouted’une piece & (anscotsure, n'efe,

G s point
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point ouverte en travers , mais en long; fcavoir
par derticre depuis be haur jufques au deffous des
épaules, & par devant jufquesalamoitié del’efto-
mac feulement: & ponr orner cette ouvertre on 'y

. metung bordure,, comme auffia celles quifont fai-

tes pour pafler les bras. Pardeflus cette tunique eft un
troifiéme veftement nommé Ephod ,-qui reflemble
2 celuy que les Grecs nomment Epomis dont voi-
<y ladifeription. Ilawoit une coudée delongueur,
avoitdesmanches , & cftait commeune efpece de
runique racourcie. Ceveftement eftott tiff& teint
dediverfes conteurs & meflangé d’or , & il laiffoit
fur le milieu de 1a poitrine unc ouverture de quatre
doigts en quarré. Cette ouverture eftoit couverte
rune piece d'une éroffe toute femblablei cellede
*Ephod. Les Hebreux la nomment Effen & les
Grecs Logion, qui fignifie en langue vulgaire Ratio-
nal ouOracle. Cette piece large d’une paulme eft
attachée 3 laruniqug avec des agraffes d’or qu'une
bandclette de couleur d’hyacinte paflée dans ces
anneaux lic tous enfemble - Etafin qu'il ne paroiffc
asla moindre ouverture entre ces anncaux , unru-
an aufli de couleur Fhyacinte couvre la coufture.
CeGrand Sacrificateur a fur chacunede fes épaules
uncfardoine enchafléc dansdelor : & cesdenx picr-
res precieufes fervent comme d’agraffes pour fer-
mer ’Ephod. Lesnomsdesdounze E{s de Jacobfont
gravez fur ces fardoines enlanguchebraique; fca-
voir fur celle de I’épaule droite ceux des fixles p?us
4gez, & fur celle de Pépaule gauche ceuxdes fix
puifnez. Sur cette piece nommce Rational eftojent
attachées douze pierres precieufes d’umefiextréme
beauté qu’clles n°avoient point de prix.Elles eftoient
placées en quatrerangs detroischacun, & feparées
ar de petites conronnes d’or , afin dc les tenir i
fermes qu'elles ne piffent tomber. Dansle premier
rang eftoicnt lafardoine,, latopaze, & 'emeraude,
A Dans
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Dans le fecond , le rubis, lejafpe, & le faphir.
Dansletroifiéme, lelincure,I’ametifte,& agathe ;
& dans le quatri¢me, la chryfolite,’onix, & le bery-
le. Et dans chiacune de ces pierres precieufes eftoir
gravé le nom d’un desdouze filsde Jacob que nous
confiderons comme les chefs de nos Tribus; & ces
noms eftoient écritsfelon Pordre de leur maiffance.
Or dautant que ces agraffes cftoient trop foibles
pour foltenir fa pefanteur de ces pierres precieufes,
il y en avoir deux autres plus fortes, atrachéesfurle
bord du Rational proche du coli, qui fortoient hors
delatiffure, & danslefquelles eftoient paflées deux
chaifnes d’or qui fe venoient rendre par un tuyau
aux extremitez des ¢paules. Le bout d’enhaut de
ceschaifnes , qui tomboient derriere ledos , s’y atta-
choita unanncau qui eftoitderriere aubord deE-
phod; & ceftoit principalement ce quile foiitenoit
pour Pempefcher de tomber.. Une ceinture de di-
verfes couleurs & . tiflug d’or eftoit coufu ace Ra-

* tional qu’elle embrafloit tout entier, {e noiioit par-
deflusla coliture , & de 13 pendoitenbas. Toutes
lés franges eftoient attachées tres-proprement ddes
eilletsde fild’or.

La Thiare du Grand Sacrificatenr cftoit en partie
femblable a 1a mitre des Sacrificateurs ordimaires.
Maiselle avoit de plus une autre efpece de coéffare
audeflus decouleur d’hyacinte, & environnée d’une
triple couronne d’or oil il y avoit de petits calices els
qu'on les voit dans une plante que les Hebreux
nomment Daccar, les Grees Hyofciamos s & quion
appelle vulgairement Jufquiame ou Annebane.Que
fi quelquun ne la connoift pasaflez pour n’enavoir

wentendu parler je la décriray i?; Cetteplantea
g’ordinairc lus detrois paulmes de hauteur: fara-
cine reflemble 2 celled’unnaveau ,” & {us feuilles
:a Pherbe nommée roquette : elleaune perite pean
qui tombe quand fon fruiteft meur : Il fort de fes

- Gs . branches
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branches comme de perits gobelets en forme de ca-
Jicesdela grandeurdela jointure du petic doige , &
dont la circonference reflemble aune coupe. J’a-
jouteray encore pour lintelligence de ceux quine
connoiflent pascette plante, qu'elleaen bascom-
me une demi boule qui s’étrc&t en montant , puis
s*élargit & forme comme un petit baflin femblable -
au céeurd'une grenade coupee endeux, i laquelle
tient une couverture ronde aufli bien faite que fion
Favoit polie au tour , avec desdécoupures qui fi-
nitlent en pointe telles qu'on en voit dansles grena.
des. Etpardeflus cette couverturcelelongde cespe-
titsgobelets elle produit fon fiuit, quireflemble a
lagrainede l’hcrEc nomméeaparitoine ; & fa fleur
cft comme cellede pavor.

Cette Thiave ou mitre couronnée couvroit le
derriere delatefte & lesdeux temples a l'entour des
orcilles: carces petitg calices n’environnoient pas le
Sront ; mais il y avoit comime unc courroye d’or
- aflez large qui Penvironnoit, fur laquelle le nom
de Dieu eftoit écrit en carateresfacrez.

Voila quelscftoient les habits du Grand Sacrifi-
cateur, & je ne fyauroisaffez m*éronner fur ce fujex
de Pinjuftice de ceux qui nous Haiffent & noustrai-
tent d'impics, a caufe que nous méprifons les Di-
vinitcz qu'ils adorent. Cars’ils veulent confiderer
avee quelque foin la conftruétion duTabernacle ,.
lesveftemens des Sacrificareurs, & lesvafesfacrez
dont on {e fert pour offiir desfacrificesa Dieu, ils
trouveront quc noftre Legiflateur eftoitunhomme
Divin, & que c'eft tres-fauflement que Pon nous
accufe: puis qu'il eft aifé de voir par routeslescho-
fes que jay rapportées quelles reprefentent en
quelque fortetout le mongc. Cardestrois partics
auxquelles la longueur du Tabernacle eft divifée ,.
lesdeux ol il eft permis aux Sacrificateurs d’entrer
comme¢ oncntreroit dans unlieu profane, figurent '’
: la
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laterre & la mer quifont ouvertes a tousles hom-
mes: Etlatroifiéme partiequi leur eft inacceflible
eft comme un ciel refervé pour Dieufeul , parce que
leciel eft fademcure. Cesdouze painsde propofi-
tion fignifient les douze moisde I'annde. Ce chan-
delier compofé de R}Prantc parties reprefente les

- douze fignes par lefquels les plancttes font leur

cours, & lesfeptlampes reprefentent ces fept pla-
nettes.Ces voiles tiflus de quatre couleurs marquent
lesquatre elemens: car lelinfe rapportealaterre
qui le produit & qui eft de la mefme couleur: le
pourpre figure la merlors quelle eft teinte dufang
d'un certain poiffon : le hyacinte eftle fymbolede
Pair; & I’écarlate reprefentelefeu. Latuniquedu
SouverainSacrificateur {ignifie auflilaterre: 'hya-
cinte qui tire fur la couleur de Pazurreprefentele
ciel: les pommes de grenade les éclairs; & lefon
des clochettes Ie tonnerre. L’Ephodriffude quatre
couleurs figure demefine toutela nature: & jefti-
me que Por y a efté ajotieé pourreprefenter lalu-
miere. Le Rational qui eft au milieu reprefente

- aufll Ia terre qui eft aucentredumonde : Etcette

ceinture qui 'environne a durapport alamer qui
environne routelaterre. Quant aux deux fardoines
qui fervent d’agraffes elles marquent le foleil & la-
lune : & ces douze autres pierres precieufes , les
mois, oulesdouze fignes figurez parce cercle que
les Grees nomment zodiaque.. La thiare {ignific le
ciel comme eftantde couleur d’hyacinte,, fansquoy
clle ne feroit pas digne qu’ony cuft écritle nomde

Dicu. Et certcuiple couronne d’orreprefente par®

fon éclat fa gloire & fa fouveraine Majefté. Voila

de quelle forte j’ay creu devoir expliquer routes ces

chofes, afinde ne pasperdre Poccafion ny en cette
rencontre ny en d’autres de faire connoiftre quelle
eftoit Pextréme fagefle de noftre admirable Legifla-
teur. Wl
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CHArPITRE IX,
Die ordwme Axrem fswverainSucrificatenr.

Omme tout eftoit ainfi difpofé & qu'il nere.

E:ol;' froit plus qua confacrer le Tabernacle, Dieu
28,20, apparut aMoife , & luy ordonna d*établir Aaron
30. 42' fon ficre Souverain Sacrificateur , parce qu'il

eftoit plus digne que nul autre de cette charge,
Moife affembla le Peuple, luy reprefenta quelles
eftoient les vertus d’Aaron , & fapaffion pour le
- bien public qui luy avoi fait fouvent hazarder fa
vie.. Chacun non feulement approuva ce choix,
mais|'approuva avecjoye. Et alors Moife leur parla
»» €N cette maniere : Voila tous lesouvrages que Dieu:
»» avoit commandé achevez felonfon intention & fe-
s+ lonnoftre pouvoir. Or comme vous favez qu'il
»» veut honorer ce Tabernacle de faprefénce, & qu'il’
»» fant avant toutes chofcs érablir Grand Sacrifica~
»» teur celuy quieft le plus capable de fe bien acquiter-
5 decette charge, afin qu’ir prenne {oin de toutce
»» quiregarde fon Divin culte, & luy offrevos voeux.
. s» & vosprieres, 'avout que fi ce choix avoitdependu.
. »» de moy j’aurois pi fouhaiter cet honneur , tant par-
. 3» ce que tous les hommes fe portent naturellement 3
»» endefirer, qu'a caufe que vous n’ignorez pas quels
: »» font les travaux que jayfoufferts pourlebiende Ia:
{ s» republique: Mais Dieu mefme qui deftinoit déslong’
»» temps Aaron pour ce facré miniftere comme le
»» connoiffant le plus jufte d’entre vous, & le plus dig-
»» ned’eneftrc honoré, luy adonné favoix & a jugé
»» enfafaveur. Ainfi Aaronluy offriradeformais pour
»s vous des prieres & des vocux ; & il les écoutera
s> d'autant pliss favorablement, quoutreI"amour quil’
» vous{Portc ils luy {cront prefentez par celuyqu’il a
35 choifl pour eftre voftre intercefleur auprésde luy.
- . Ce
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Ce difcours fut fort agreable au Peuple ; & ils

approuverent tous par leursfuffrages I'¢letion que’

Dien avoit faite. Car Aaron eftoitfans doute celuy:
qui devoit plitoft eftre élevé a cette grande digni-
t¢, rant a canfe defarace, quedudonde prophetie

. quil avoit receu, & del’éminente vertude Moife

fonfrere. 11 avoit alorsquatrefils , NADAB, A-
BIHU, ELEAZAR & ITAMAR.

Moife commanda d’employer le refte deceque
Ponavoit donné pourla conftrution duTaberna-
clea faire ce qui e({oit neceflaire pour le couvrir, &
pour couvrir aufli le chandelier d’or , l'auteld’or
furlequel fe devoient faireles encenfemens, & de
mefime lesautres vafes , afin que lorsquel’onpor-
teroit toutes ces chofes par la campagne, elles ne

puflent eftre gaftéesny parla pluye, ny parla pouf-

fiere, ny paraucune autre injure delair. Ilaffem-
bla enfuite le Peuple , & leur commanda de con-
tribuer encore chacun par tefte undemy ficle, qui
¢t une monoye des Hebreux qui vaut quatre
drachmes Attiques. Ils I’executerent a’heure-mef-
me ; & ilfetrouva {ix cens cinq mille cing censcin-

quante hommes qui firent cette dépenfe, quoy qu'il’

n’y euft que les perfonneslibres & agéesdepuis vingt
ans jufquesa cinquante qui y contribuaflent. Cerar-
gcnlt fur aufhi-toft employe pour I'ufage du Taber-
nacle,

Alors Moife purifiale Tabernacle & les Sacrifica-
teurs en cette manicre. 1l pritle poidsde cinqcens
ficles de myrrhe choifie, aurantdeglayeul, &la
moitié d’autant de canelle & de batime. 11 fit battre:
tout cela enfemble dansun hyn d’huile d’olive,, qui
eft unc mefure qui contient deux coés Attiques, 8¢
en compofa une huile ou batime qui fentoit parfai-
tement bon, dont il huila le Tabernacle 8 les Sacri-
frcateurs, & ainfi lespurifia. 11 offrit enfluite fur'au-
teld’or une grande quantité d’excellens parfuéns s

: ont
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dont pour ne pas ennuyer leJe@eur je ne feray point
meation en particulier, & on ne manquoit jamais
d’enbriler deux fois le jour poir faire lesencenfe-
mens avant le leverdufoleil & afongoucher. On
gardoit au(li de I’huile purifiée pour en entretenir.
leslampes du chandelier d’or, dont trois briloient
duranttoutlejour, & onallumoitlesautreslefoir.
Bezeleel & Eliab cmpl?ercnt feptmois afaite les
ouvrages dont je viens depatler , & alors finit la
premicre année depuis la fostie d’Egypte. Cleftoient
deux ouvriers hdmirables-principalement Bezelee] 1,

. & ilsen inventerent d’eux-mefimes plufieurs chofes.

Aucommencement de annéefuivanteau mois
que les Hebreux nomment Nifan & les Macedo-
niens Xantique , & dans lanouvellelune on con-
facrale Tabernacle & tous les vafes qui eftoient de-

dans. Alors Dieu fir connoiftre que ce n’eftoit pas .
itp

en vain que fon Peupl avoit travaillé 3 un ouvage,
fi magnifique. Car pour témoigner combien il luy-
cftoit aggeable il vouloitbien y habiter & 'honorer.
de fa prefence. Voicy de quelleforte celaarriva. Le:
cio] eftant par tout ailleurs fort ferein on vit paroif-.
tre furle Tabernacle feulement une nuée, nonpas
i épaiffe que celles de Phyver ont accolitumé de,
Leftre; mais qui I'eftoit affez pour empefcher que
Pon plift voir atravers; & il entomboit une petite
rofée qui faifoit connoiltré A ceux quiavoient dela;
foy que Dieu exaugoit feurs voeux & les favorifoit
‘de fa prefence. . . .
Motfe aprés avoir recompen€ tous les ouvriers.
chacun felon fon merite oﬂlrpit desfacrifices a ’en-.
trée du Tabernacle, ainfi que Ticu le luy avait or-.
donné, fcavoirun taureau avecunmouton, & un.,
bouc pourles pechez. Jediray de quelle forte ces ce-,
remoniesfe faifoient lors que je patleray des facrifi-,

<es, & r;})portcray quelles eftoient lesvidtimes qui.
ertes-cn holocaufte devoient eftreentiere- -
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aent britlées; & quelles eftoient cellesdont la loy
srmetrtoit de manger. :
Moifearrofa avecle fax}% des beftesimmoldesles 426,
eftemens d’Aaron & def¥sfils, & lespurifiaavec Levsr,
el’eaudefonraine & cebaumedont ay cy-devant g,
arlé, afinquilsfuflent faits Sacrificateurs du Sei-
neur ; & il continua durant fept jours a faire la
1efine chofe. Ilfandifiaauflile Tabernacle & tous
s vafes avec ce baiime & le fang destaureaux &
'smoutons, dontonen tuoit chaque jour unde
aque efpece. I commanda enfuite de fefter le Zevets
iriémejour , & ordonna que chacun facrifieroit 9-
onfonpouvoir. Ils obeirent avec joye & offri-
ntatenvydes vidtimes,. qui n’eftoient pas pliitoft.
ifesfur Pautel quun feu qui en fortoit les confi-
oit entierement comme par un coup de foudre en
fence de tout le Peuple.
Aaron receut alors la plus grande affliGtion qui 1290
flearriver a un pere. Mais comme il avoit 'ame Levss,
:élevée, & qu'iljugea que Dieul'avoit permis, it 1o,

- 1pporta genercufement, Nadab 8 Abihues deux
sagez defes fils ayant offert d’autres victimes que
es que Moife leur avoit ordonné d’offrir, la flam-
s’élanga vers eux avec tant de violence quelle
-brilatout Peftomac & le vifage; & ilsmouru- .
: fans qu’il fuft poflible de les fecourir. Motfe
imandaa leur pere & 2 leurs freres d’emporter
scorpshorsdu camp pour les y enterrer hono-
sment. Etquoy quetoutle Peuple pleuraft cette
t fifoudaine & fi impréveiie,, il itur defendit de.
curer, afindefaircconnoiftre qu’eftant hono-
le ladignité dufacerdoce , 1a gloire de Diculeur
t plus fenfible que leur affedtion particuliere.
efaint & admirable Legiflateur refufa enluite 128,
les honneurs que le Pcup%c luy vouloit déferer,,
nes’appliquer quaufervicede Dieu. Il ne mon-
>lus fur lamontagne de Sina pour l¢ confulter;

mais L
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mentbritlées; & quelles eftoient cellesdont la loy
permettoit de manger.
Moifearrofa avecle fang des beftesimmoléesles

126,

veftemens d’Aaron & de {¥s fils » & lespurifiaavec gegyr,

delcaude fontaine & ce baume dont jay cy-devant g,
parlé, afin quils fuffent faits Sacrificateurs du Sei-
goeur ; & il continua durant fept jours A faire la
mefme chofe. Ilfandifiaauflile Tabernacle & tous
les vafes avec ce balime & le fang destaurcaux &
desmoutons, dontonen tuoit chaque jour un de

chaque efpece. 11 commanda enfuite de fefter le Levets

huitiémejour , & ordonna que chacun facrifieroit 9.

felon fonpouvoir, s obeirent avec joye & offri-
rent aT’envy des victimes,. qui n’eftoient pas plittoft.
mifesfur Pautel qulun feu qui en fortoit les confu-
moit entiereme nt comme par un conpde foudre en
prefencede toutle Peuﬂe. -

Aaron receut alors 1a plus grande afflition qui

uiffe arsiver  un pere.- Mais comme il avoit "ame Lever,.

1zp

ort élevée,, & qu'il jugea que Dieu l'avoit permis, il 10,

Jafupporta genereufement, Nadab & Abihu[es deux
plusagez defes fils ayant offert d’autres victimes que
celles que Moife leur avoit ordonné d’offrir, la flam-
me s’élanga vers eux avec tant de violence qw’elle
leur briilatout eftomac & le vifage ; & ilsmouru-
rent fans quil fuft poflible de les fecourir. Moife
commandaa leur pere & 2 leurs freres d’emporter
leurs corpshotsdu camp pour les y enterrer hono-
rablement. Erquoy quetoutle Peuple pleurafk cette
mort fi foudaine & fiimpréveiie,, il ieur defepdit de.
lapleurer, afindefaire connoiltre quweftant hono-
rez de la dignité dufacerdoce , 1a glaire de Dieuleur
cftoit plus fenfible que leur affedtion particuliere.
Cefaint & admirable Legiflateur refufa enfuite
- tousles honneurs que le Peup%e luy vouloit déferer,,
pouy nes’appliquer quw'aufervicede Dieu. Il ne mons
toit plus fur lamontagnede Sina pour le confidtsr;,

majs.
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mais entroit dans le Tabernacle pour eftre inftruit
par luy detoutcequ'il avoit a faire: & il continua
todijours par fa modeftic tant dans fon veftement
quedanstout lerefte, 3 ne vouloir vivre quecom-

. meun particulier , fanseftre different des autres que

par le foin qu'il prenoit de la republique, 11 leur
donnoit par écritlesloix & lesregles qu'ils devoient
obférver pour vivre en union & en paix, & fe ren.
dre agreablesa Dieu.. Mais il ne faifoit rien entout
cela quefelonles ordres qu'il recevoit de luy.
Jeparleray decesloix enleurlicu; & il faur que
jajotite icy une chofc que y’avois omife dans ce qui
regarde les vefiemens du Grand Sacrificareur, qui
eft que Dieu pour empefcher que ceux qui portoient
eet habit fi faint & {i magnifique ne rxﬂ'cm abufer
les horomes fous pretexte du don de prophetie,

. n*honoroitjamais leurs facrifices de (a prefence qu'il
- n’endonnaft des marques vifibles, non feulement

a fonPeuple, maisauffianx érangers qui s'yren-
comtroient. €ar lors qu'il avoit agreable de leur
faire certe faveur, <cllc’des deux fardoines dont yay
parié (& de fa nature defiuelles il feroitinutile de
rien dire parce que chacun la connoit affez ) qui
eftoit fur I"épaule droite du Grand Sacrificateur,.
jettoit une telle clarté quon Pappercevoit de foxt
Ioin: cequineluyeftant pas naturel & n’arrivant
point hors ces occafions, doit'donner de’admira-
tiona ceux quin’affe@ent pasde paroiftre fages par
Te mépris qu'ils font de noKrc religion. Mais voicy
une autre chofe encore plus éronnante.. C'eft que
Dieu fefervoit d’ordinairede ces douze pierres pre-.
cieufes que le Souverain Sacrificateur porroit fur
fon Effen ou Rational , pour prefager la vittoire.
Car avant que Fon décampatft il en fortoit une i
vivelumiere, quetoutlePeuple connoifloit par la
quefafouveraine Majefté eftoit prefente, & prefte
ales affifter. Ce qui fait que tous ceux d’entre les
Grecs.
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Grees qui n’ont point d’averfion pour nos myfteres
& font perfuadez par leurs propresyeux de ce mira-
de, appellent cecEffen Logion, qui fignific Ora-
cleaufli-bien que Rational. Maislotsque j'ay com-
mencé d*écrire cecy il y avoit déjadeux cens ans que
cette fardoine & ce Rarional ne jettoient plus cetre
fplendeur & cetre lumiere , parce que Dieu eftirrité
contre nous a caufe de nos pechez ainfi que je diray
ailleurs, &je vay maintenantreprendrela fnite de
manarration.

LeTabernacle ayant efté confacré,, & toutes les
chofes qui regardoient le fervice Divin achevées, le
Peupleravidejoye devoir que Dieu daignoit habi-
ter cﬂms leur camp & parmy eux, ne pen?a plusqua

" chanter des cantiques 3 {a loiiange, & 2 luy offrir
desfacrifices, comme ¢il n’euft plus eude perilsn
demaux 3 apprehrender, mais que tout leur deutt
fucceder a Pavenir felon leurs fouhaits. Les Ttibus

engeneral & chacun en particulier offroient des pre-.

fens i fon adorable Majeté. Les douze chefs &

Princes de ces Tribus offrirent fix chariots attelea.

chacunde deux boeufs pour porter le Tabernacle,
& chacund’eux offrit encore une phiole du poids de
foixante;& dix ficles ; un baffin du poids de cent
trente ficks , & un encenfoir qui contenoit dix da-
riques quion empliffoit de divers parfums; & la.
phiole &Jl’c baffin fervoient 3 mettre la farine de-
trempéedvec delhuile dont on fe fervoit 3 Pautel.
dans les fcrifices; & on offroit en holocaufte un
veau, uymouton, & desagneauxd’un ag, avec
un bouc jour 'expiationdes pechez. Chaconde ces.
Princes dfroit aufli d’autres victimes qu'ils nom..

moient {Ruraires, & qui confiftoient en deux baeufs,

cingmoufons, des agneaux & deschevreauxd’un

an : ce @ils continuoient de faire durant douze -

jours, chxun en fon jour feulement,
- Mgift fomme je I'ay ditn'alloit plus fiir ]a mon-

N4 5 N ¥ PPy ———
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tagne de Sina , maig entroit dans le Tabernacle pour
confulter Dieu & fcavoirde luy quelles loix il vou-
Yoir qu'il éeablift. Elles fe font tronvéesfi excellen-
tesque ne pouvant eftie attribuées qua Dicu, nos
anceftres les ont gardées fi religienfement durant
quelquesfiecles, quils'n*ont pas crirque les plaifirs
de la paix ny les neceffitez de la guerre les piffent
rendre excufabless'ilsles violoient. Mais je referve-
ray aen parfer dansun traité A part.

CHAPITRE X. .
Loix touchant les Sacrifices s les Sacrificatewrs , les
Feftes, (o plufienrs autres chfes tant civiles
quee politsques,

JE rapporteray feulement icy quelques-unes des

loix qui regardent les purifications & lesfacrifi-

ces, puis que nousfommestombez fur cette matie--

re. Ilyadeurfortes de facrifices , dont lestinsfont
particuliers, & lesamres publics; & ils fe font en

deux manieres differentés: Car ou la vitime eft

entierement confumée par le feu, c¢ qui luy a fait
donner lenom d’holocaufte: ou clle eft offerte en
aftiondegraces, & mangéedans cette mefme dif-
poﬁtion par ceux qui Poffrent. Je comhenc‘emy
par parler de la premiere. - Lors qu'un particulier
offreunholocaufte it prefente unbecuf, usagnean,

& unchevreau. Ceésdeux derniers ne-doivent avoir:
qu'un a; & leboeufpeuten avoir davantaye: mais-

il faur qu'ils foient mafles, & enticrement brilez:

uandils font égorges les Sacrificareursarrofent
Pautel de leur fang, & apréslesatoir bicr:’lavcz les
coupent par pieces, jettent dufel deffus , & les met-

“tent {ur V'antel donr le bois eft déja tow allumé,

lslavent enfuire bes pieds & les entrailles & ces bef-
s, B les jettene fur le fen avee le refte) Maisles
" peaux

ot
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peaux leur appartiennent. Voila ce qui fe pratique
pour lesholocauttes. _
Dans les facrifices qui fe font en adtion de graces Levsz,”
on tué desbeftes de femblables efpeces 5 Mais il faut 3.
quelles foient fans tache & quelles ayent plus d'un
an, &ilwimportequ’il y en ait de femelles anfii-
bien quedemafles.  Aprésquicllesfont égorgéesles
Sacrificateurs arrofent I'autel de leur fang, puisy
* jettentlesreins, une partie du foye, & toutesdes
grai{fcs ayeclaquenddel’agneau. Lapoitrine &k la
cuifle droite agPan—icnncm aux Sacrificateurs ,- &
ceux quiont offert les facrifices peuvent manger le
furplus durant deux joursgaprés lefquelsil fantqu'ils
brilent ce qui en refte. La mefine chofe s’obferve Lewit, -
dans les facrifices qui s'offent pour les pechez. .
Mais egax_ qui n'ont -pas moyen de facrifier.de ces
nnima\zwi.c*lrmt,fculmem deux,¢olombes on-deux
toursencllas., | donsiyng fa danne cadlecanfie ; &
l’aurxe appartienr aux -Sactificateurs ; comme je
Pexpliqueray plusaulong dansle traité que je feray
desfacrifices, _ 2
Celuy qui a peché parignorance offre un agneau
& un chevreau tous deux femelles & de P'age que
nous avons;défa dit : mais les Sacrificareurs arvor
fent feulgment detleur fang les' eornes de ¥Yaurd.
au lien de Parrofer fout entier , & mertent. (i
Paurel les reins avec une partie du foye & toure . i~
la graiffe. llsgardent pour eux la peau & toute la
chair , quils mangent ce jour-la dans le Tabes
nacle : Car la loy defend d'en rien gard ur-le
lendemain. ‘,&PO .
Celuy guia peché volontajrement » mais-fcrete-
ment, offrcun mouton :;inﬁ.qucla loy~_1301'cfonuc 5
& les Sacrificarguss en mangent aufli la’ chair le jour
mefinedansle Tabernacle. - A
. Lorsqueles chefs des Tribus offrent un facrifice
pour 1Zspéchés ils Poffrenr comime le cg_mmg_n
: u
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du peuple , avec certe feuledifierence, qu‘il fautqae

leraureau & le chevreau foient mafles. ]
Laloy veut auffique danslesfacrifices,, tantpas-
ticuliers que publics on apporte-avec un agneau la

_ mefure d’un gomor defleur defarine ; avecun mou-

Nemb,
28, 29,

tondeux gomors, & avecun taureau trois gomors.
Elle ordonne encore quel'on offreavecle taureau la
moiti¢ d’unhind’huile , qui eftoit une ancienne me:
fuse des Hebreux qui contenoitdeux coes Attiques;
avecun mouton latrofiéme partie de cette mefure,
& avecunagneanla éluatriéme partie. EtPon eftoit
outre ccla obligé d’oftrirla mefme quantité de vin,
quel'onverfoitautourdel'autel. Que fi quelqu'un
pour accomplir un veen offre fans facrifier dela fleur
defarine, ilenjette une poignde fur I'aurel, & les
Sacrificateurs prennent le refte pour la manger, on
lafaire cuire en la détrempant avec dePhuile , - oirent
frifant des gafteaux. Mais il faut britler tout ce que
le Sacrificateur offre; & laloy défendd offriren fa-
crificele pesjt de quelque animal que ce foit avee (a
mere, s’il n’apour le moins huit jours.

Onoffre aufli d’autres facrifices, {oit pour recou-
vrerlafanté, oupour quelquesautres fujets; & on
mange des gafteaux avecla chair desbeftes , dontles

'Sacri%cateurs ontleurpart;, & ilneleur eft pasper=

mis d’en rien referver pour lelendemain,
Laloy commandede plusde facrifier rouslesjours
aux dépens du public au point dujour, & aufoirun
eaud’unan, & deuxlejour du fabbat que 'on
offre de)a mefme forte: & lorsde la nouvelle lune
on offre ; outreles vitimes ordinaires , dewx boeufs,
feptagneaux d'un an, & un mouton: Et fiquel-
aue cﬁ?)fc avoit efté oubliée , on offroit un boue
potirlepeché: & au feptiémemois, queles Mace-
doniens nomment Hyperberetheon , on offroit dé
phis un taureau , un mouton , & fept agneaux,
& uridouc pourle peché, el
Le
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Ledixiéme jour de la lune du mefme moison jeii-
ne jufques au foir ; & on {acrifie un taurcan, un
mouton , fept agneaux, & unboucpour e peché ; &
de plusdeuxautres.boucs, dontl'un eft men¢ rout
vit horsle camp dansle defert,afin que le chaftiment
que le Peuple meriteroit de recevoir peus fes pechez
tombe {urfatefte; & Pautre bouc ¢ff mené dansle
faubourg, c’eft a dire dansunlict procheducamp
& tres-net, ouonlebriletout entier avec fa peau

‘fans en referver chofe quelconque. On brile de

-mefime un taureau quin’eft pasdonné parlePeuple,
mais parle Souverain Sacrificateur, qui-aprés que
Yon aapporté dans le templelefang de ce taurean &
celuydu gouc trempe fon d%igt dedans, & enarrofe
feptfois la couverture & le pavé du Tabernacle, &
autant de fois le dedans du Tabernacle, le tour de

I'autel d’or , & letour du grand autel qui eft 3 décou~

vert al'entrée duTabernacle. ‘On porte enfuite les
extremitez de cesanimaux , lesreins , une partie du
foye, & toutes les graifles fur I'autel, & le Souve-
rain Sacrificateur y ajoiite du fien-un mouton qui eft
.offert 3 Dieu en holocautte. _

Le quinztéme jour de ce mefme mois, Phyver
s'approchant, il fur fait commandement a tout le
Peuple d’affermir {i bien leurs tentes & leurs pavil-
lons chacun ftlon leurs tamilles , qu'ils phffent refi-
fterauvent, aufroid, & auxaurres incommoditez
de cette fafcheufc faifon, & que lors qu'ils feroient
arrivez en laterre que Dieu leur avoit promife ils fe
rendiffentdansla ville qui en feroit la capitale parce
‘queletempley feroitbafti, quils cclcgrﬁcnt une

efte durant buitjours; quils y offtifleat des vidti-

mes ¥ Dieu, les unes pour eftre brulées en holo-
caufte, &lesautresenactionsde graces; & qu'ils
portaffent enleurs maiusdes ramcaux de myrthe,
de faule, & de gﬁlmier aufquels on attacheroit
des citrons.  Le facrifice qui fe faig te prenier de
s
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ceshuit jours eft un (acrifice.d’holocaufté, dans le-
quel on offre treize boeufs, quatorze agneaux , deux
moutons, & unbouc pour I'expiation des pechez,
On continué les jeurs f}uivans‘a aire lamefme cho-
fe, excepté quon recranche un boeuf chaque jour
jufques a ce quele nombre en foit reduit a fepr. Le
huitiéme jour eftun jour de repos quelon fefteen
ne travaillant 3 aucun cuvrage ; & on facrifie ce
jour-Ih comme nousl’avonsdit, unveau, unmou-
ton, fepragneanx, & unboucpourlepeché. Voi-
. Ia quelles font les ceremonies.des Tabernacles qui
_ont efté toftjours obfervées parmy ceux de noftre
nation. :
Au mois de Xantique quils ont appellé Nifan &
auquel Pannée commence , le quatorziéme de la

lune lors que le foleil eft dansle figne d’Aries , quieft.

1etemps que nos peres fortirent d’Egypte & de capti-
vité tout enfemble, Ialoy nousoblige derenouvel-
ler le mefine facrifice quiilsfirent alors, & 3 quion
donne le nom de Pafques; & nous celebrons cet-
te fefte felonnos Tribus, fans rien referver pour le
lendemain des chofes facrifides, qui eft le quinziéme
jour dumois & le premier de lafefte des Azymes on
pains fans levain qui fuit immediatement celle de
Pafques, & dure fept jours, durant lefquels onne
‘mange pointd’autre pain que de celuy qui eft fans
Tevain, & on tué enchaquejourdeux taureaux , un
belier, & feptagneaux quifont offerts en holocau-
fte; aquoyon ajoiite pourles pechez un chevreau
dont les Sacrificateurs{c nourriffent. :

3 - o
Le feiziéme jour du mois qui eft le fecond des -

Azymes , on comménce 3 manger des grains que
Yon arecceuillis ot on n"avoit point encore rouché,
Et parce quil eft juite de témoigntr 3 Dieu fa
reconnoiffance desbiens don* on luy eft redevable,
on luyloffre les premices de P'orge en cette manie-
re. Onfaitfecher aufeu une gerbe d'épics dont on

. tire
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tire le grain que I'on nettoye, & puis on offre fur
Pautel Ia mefure d’un gomor, dont on yen laifle
une poignée; & le refte eft pourtes Sacrificateurs.
1 eft enfuite permisa cout le Peuple de faire {a moif-
fon , foit ch general ou en particulier : & en ce
temps des premices Pon offre 3 Dieu un agneau en
holocaufte.

Sept femaines aprés lafefte de Pafques, quifont
quarante-neuf jours, onoffrea Dieule cinquantié-
me jour qieles Hebreux nomment Afartha, cefta
dire plenitude de graces, & les Grecs Pentecofte,
un pain de farine de froment de deux gomors fait
avecdulevain, & ontué deux agneaux; cequifert

ourlefouper des Sacrificateurs,, fans qu'ils en puif*
Fcnt rienreferver pour le lendemain:  Et quant aux
holocauftes on offre trois veaux, deux moutons,
quatorze agneaux , & deux boucs pour le peclié.

1l 'y a point de fefte en laquelle onn’offredes
holocauftes , & qu'on ne cefle de travailler. Car
ce font deux chofes que la loy oblige indifpenfable-
mentd'obferver; & aprés les facerifices on mange
cequiaefté offert. Ondouneaufl pour ce fujeraux
dépensdupublic vingt-quatre ‘gomers de farine de

“froment, dont onfait des pains fans levain, que
I'on cuitdeuxa deux laveilledu Sabbat; & le ma-
tin dujourdu Sabbatl’on en met douze {urlatable
facrée, fix d'un cofté & fix de l'autre vis i vis
lesunsdes autres: & ils y demeurentavec deux plats
pleinsd’encens jufques au prochain Sabbat quwon les
donne aux Sacrificateurs pour les manger, aprés
en avoir mis d’autres en leur place. Quant A I'en-
cens on le brlle dans le feu facré qui confume les
holocanftes, & I'on enmet d*autres avec ces pains.
Le Grand Sacrificateur offre du fien denx f(l:is en
chaque jour un gomor de pure farine detrempée
dansde 'huile & un peu cuire, dont il jette le ma-
tinunc moitié dansle feu, & le foir I'autre moitié.

H Mais
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Mais Ceft affez parier de ces chofes que fexpliqueray

- plus particulierement ailleurs.

Aprés que Moife eut feparé la Tribude Levi d'a-
vec les autres pour la confacrer 3 Dieuilla purifia
avecdel'eaude fontaine,, & offrit un facriftce. U
luy commit enfuite la garde du Tabernacle & des
vafesfacrez, & luy commanda de s'acquitter avec
un extréme foinide cefaint miniftere, felon queles
Sacrificateursle luy ordonneroient. Ainfi ceux de
cetre Tribu contmencerent des lors 3 eftré confide-
rcz comme cftant eux-mefines confacrez a Dieu,
Moife declara en ce mefine temps quels eftoient les
animaux reputez purs dontil eftoit permis de man-
ger, 8 ceuxdontil n’eftoit pas permis de manger
parce qu'ils eftoient impurs.  Nous en dironsla rai-
fonlorsquel’occafions’en prefentera. Quantaleur
fang il leur défendit abfolument de s'en nourrir, par-
ce qu'il croyoit que"ame & Pefpritde ces animaux
eftoicnt enfermez dans leur fang: 11 defendit aufli
de manger de la chair de ceux qui mouroient d’cux-
melmes, &delagraifle de chevre, debreby, &
debeeuf.

H ordonma que les Lepreux feroient feparez des
autres, commc andh les hommes qui fecoient tra-
vailiez d’un flux de femence. Que les ferames ne
converferciont avec leshommes que fept jours aprés
que heurs purgations feroient paﬁ%es. Quic celuy qui
auroi¢ enfeveliun corps mort ne pourroit eftre re-
puté pur que fept joursaprés. Que celuy qui conti-
nierois durane plus de fept jours deftre travaillé
d'un flux de fermence offriroit deux agneaux femel-
les, dontl*unferoitfacrifié, & l'autre donné aux .
Sacrificateurs. Que ceux qui aurcieat des pollu-
tions no&urnes {c laveroient dans de I'can froide
pour fe purifier , ainfi que font Jes maris aprés
seftre approchez de leurs femmes, Que les Le-
preuxferoient fepacez payr todijours d’avec les au-

i tIcs,
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tres, & confiderés comme lescorps morts: & que
{i Dieu accordoit aux prieres de quelquun d’entre
eux le recouvrement de fa fante€ , & quune vive
couleur fift connoitre quwil eftoit gueri de cette ma-
ladie, illuy entémoigneroit fa reconnoiflance par
diverfes oblations & facrifices dont nous patlerons
ailleurs. Ce quifait voir combien eft ridicule a fable
inventée par ceux quidifent que Moife ne’en cftoir
ful d’Egypte que parce quil avoit la lepre, & que
tous les Hebreux en eftant frapez comme luy il les
avoit mencz par ceete mefme raifon en laterrede
Chanaam. Car fi cela eftoit veritable , auroit-il
voulu pour fa propre honte établirunctelle loy ; &
3u contraire ne 8’y feroit-il pas oppof¥ i unautre
I'avoit propofée,, veumefie quily a pluficurs na-
tions parmy lefquelles non (eulement les feprenx ne
font pas meprifez & feparez d’avec les autres, mais
font €levez aux honneiws ,- aux emploisde Ia guer-
ré , aux charges dela Republique , & admis mefme
danslestemples? Sidone Moife euft efté infeété de
certe maladic, quiPauroit empefché de donner au
Peuple desloix qui luy auroient pluftoft efté avan-
tageufes que prejudiciables 2 Er ainfi ne paroit-il
pas clairement que ¢’eft une chofe inventée par une,
pure malice contre noftre nation? Mais ce quielt
vray, ceft que commeMoife eftoit exemt de cette,
maladie, & vivoitavecun Peuple qui Iétoit auflt;
il voulut érablir cette loy pour la gloire de Diena
IPégard de ceux qui en eftoient affligés. Je laifle
neanmoins a chacunlaliberté d’¢n juger comme il
voudra. . -
. Moife defendit auffi aux femmes nouvellement 138,
accouchées d’entrer dans le Tabernade, & d’affi- Lewsz,
fter au Divin fervice que quarante jours aprés, (i elles 12,
avoient eu un fils ; & quatre-vingt jours {i elles
avoient eu unc fille : & elles eftoient obligées au
bout de ce temps d’offrir des vidtimes done une par- .
' o Ha2. tie
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tic eftoit confacrée 3 Dieu, & I'autre appartenoit
aux Sacrificateurs, .

%1c {i un maryfeupconnoit {a femme d*adultere,
il offroit un gomorde farine d’orge, dont il jettoit
une poignée furl'autel, & lerefteeftoitpourlesSa-
crificateurs. L'un deux mettoit enfuite la fernme
ala porte qui regardoitle Tabernacle, luy oftoit le
voile qu'elle portoit fur fatefte, écrivoit le nomde
Dieu dans un parchemin , obligeoit de declarer
avec{erment fi elle navoit point violéla foy conju-
gale, & ajolitoit cetteimprecation, quefielle Fa-
voit violée & que fon {ferment:fuft faux, facuifle
droite {e démift a I'heure-mefine¢; quefon ventre fe
crevaft , & quelle mournft ainfi miferablement.
Mais que fi aucontraire fon mary poufl¢ feulement
dejalonficparl’excés de fon amour 'avoit injufte-
ment foupgonnée , il plift 2 Dieu de luy donnerun
filsaubourdedix mois. Aprés ce ferment lo Sacri-
ficateur trempoit dans de 1’cau le parc hemin fur le-
quelil avoit écritle nom de Diieu, & lors que ce nom
eftoit entierement effacé & diflous dans 'eau il le
mefloit avec la poulliere du pavé du Tabernacle, &
faifoit avaler ce breuvage i cette femme. Quefielle
avoit efté accufée injultement elle devenoit grofle,
& accouchoitheureufement : Et {i aucontraire elle
eftoit coupabled’avoir, parunfauxferment & par
fon impucficiré » manqueé de fidelité 3 Dicu & 2 fon
mary, clle nouroicavecinfamiedela maniere que
nousavonsdit. .

Voila quelles furent les loix que Moifedonna au
Peupletouchantles facrifices & les purifications. Et
en voicy d’autres qu'il établit. 11 defendit abfolu-
ment Iaduleere, Karcc qu'il croyoit que le bonheur
du mariage confiitoit én cette purete & cette fide-
lité que le mary doit a fafemme ,- & lafemmeafon
mary, & qu'il importeala Republique quelesen-
fans foient legitimes.

1
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1l condamna comme un crime horrible Pincefte 147,
commisavec{amere, oufabelle-mere, oufestan- rey;z,
tes tant du cofté paternel que maternel, oufafeeur, 13, 2o,
oufabelle-fille. 11 defengit d’habiter avec fa propre 21,
femmelors quelle avoit fes purgations. 1l condam-
na comme un crime abominable d’avoir affaire 2
desbeftesoud des garcons , & ordonna pour tous
cespechez la peinede lamort.

Quant aux Sacrificateurs Il voulut quils fuffent 142,
beaucoup plus chaftes que les autres; car il les ob-
ligea non feulement & obferver ces mefmes loix;
mais il leur défendit d’époufer unefemme qui fe fe-
roit auparavant abandonnée , ny une efclave, ny
une qui auroit efté hoftelliere, oucabarettiere, ou
repudiée pour quelque caufe que ce fuft. A quoy
il ajoflita A 1"égard du Seuverain Sacrificatenr, qu'il
ne pourroit ainfi que les autres Sacrificateurs épou-
fer ute veuve ; mais qu'il feroit obligé de prendre
une vierge, & de la garder ¢ il luy dCangit apfll
drapprocher d’aucun corps mort , ‘quoy qu'il fois
permis aux aueres d’approcher de ceux deleurs pe-
res, de learsimeres, de leurs freres & deleurs en-
fans 1 & il leur enjoignit a tous d’eftre tres-veri-
tables & tres-finceres dans toutes leurs paroles &
leurs a&ions. Que fi entre les Sacrificateursils'en
rencontroit qui euflent quelque defaut corporel,

il leur eftoit bien permis dé partager avec. les au-

eres, maisnon pas de monter A Pautel & d’entrer

dans le temple. 1ls eftoient obligez d’eftre puss

& cliaftes non feulement lors qu'ils cclebroieat

Ye f{etvice Divin, mais encore dans tout le relte

delenr vie. Etquandilsportoient Phabit facré con-

-venable-a leur miniftere, outre la pureté dans la- ..

quellejls doivent tofijours eftre ; ilseftoicnt obligez Levst,

.a.unetelle fobrieté qu'il lewr eftoit defendu de boi- 10«

agdupin, & les victimes qu'ils offroient devoient

el dianimaux entiess & fans tachg; - Voila quel:ﬁs
H s ' 1
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- furent les loix que Moife doana dans ledefert, &

ﬂu’il fit obferverdurantfavie: & il en donna aufil
"autres pour oftre gardées 3 Pavenir quandle Peu-
pleferoit en pofletfion dela terre de Chanaam, :

1i ordonna que de fept ans en fpt ans on laiffe~
roit repofer la terre fans la fabourer ny y planter
aucuncchole, de mefime qu'il avoitordonné quele:
feptiéme jour le Peuple-cefferoit de travailler. A
quoy il ajoiita que tout ce que 1a terre porteroit d’el-
lc-nz’cﬁﬁc en 3;:& annéeq:: repos f'eEoi,t commun
a tous, mefine aux €trangers , & qu'il ne feroit
permis a perfomne den mettre rien en referve. 1
voulur aufli que ta mefine chofe s'abfervalt aprés
fepcfoisfeptans, & quen I'année fuivante quicfe
Ia cipguamiémc & Jubilé des Hebreux, ¢'eftadire
libert¢, les debiceurs demcuraflent quittes detous |
tes leurs dettes, & les efclaves fuflent affranchis:
cequis’entend de ceux qui de libres quils cftoient
auparavant aveient efté reduits en feryitudp au liea.
deltre condamneadamort pour punition 4pyuir
violé quelques tola: - Ceteloy ordonnoly :
Yes hevicades retourneroicnt a leurs anciehs 3
feurs en cette forte, . Lors que le Jubilé eftoit pro*
<he le vendeur & PPacheteur de I'heritage fuppu-
toient enfemble ce quelé revenu en avoit montg ,&
la dépenfe quis’y eftoit faite. Que file revenuexce-
do'itc& dépenfe le vendeur reprenot l’hcrira%c : 8e
fiau contraire la dépenfe excedoit Ie revenu ,; le ven-
“deyrrendoiticfurplus, & I'heritage luy retournoit.
‘Mais file revenufe rencontroit effre égal i la dépen-
¢, lancien poffeffeur rentroie dans fon heritage.
La mefime chofe s’obf@rvoit pour lcs maifons qui
eftoient dans les villages. Mais quant 2 celles qui
cftoient dansles villes & dans les bourgs fermez de
murs, levendeur pouvoit rentrer dans fa matfon
en rendant le prix de Falienation duparavamt

'@’am;,c’c_ﬁx&cxpiréc. Mais s’illaiaiﬂ'oitpafﬁh‘fansk _
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rendre, "acheteur cftoit confirmé dans fa poffe(fion.
Moife receur toutes ces loix de Dieu mefme furle:
mont de Sina, pour les donnerau Peuple lors qu'il
campoit au de de cette montagne ; & illes fit
c’crifc pour eftre obfervées par ceux qui viendroient
apréseux.

CuHAPITRE XL
Dénsmbrement dis peuple. Leur manievede camper (¢
dedécamper, (& ordre dass lequel ils marchosent.
M Oife, ayantainfi pourveua ce qui concernoit
le cul-e Divin & lapolice, portafesfoins ace

144.

?ui regardoit laguerre, parce qu'il prevoygit que Nomb. .

anation en auroit degrandes afolirenir, & com- T.

menga par commander aux Princes & aux chefsdes
Tribus , excepte cellede Levi, de faireun denom-
brement exaét de tous ceux qui eftoient capablesde
porter les armes.  Car comme les Levites eftoient

confacrez au fervicede Dicu, ils cftoientdifpenfez Nomb,
detoutlerefte, Cetterevent eftant faite il s’en trou- 26.

va fix cens trois mille {ix cens cinquante : Et aulicu.
de la Tribude Leviil mit au nombre desPrincesdes
Tribus Manafl¢ fils de Jofeph , & établit Ephraim
en laplace de Jofeph fon pere, felonceque nous
avonsveuque Jacob avoit pri¢ Jofeph de luy don-
ner {es deux filspour les adopter.

On pofa le Tabernacle an milicu ducamp, &
trois Tribus eftoient placées de chaque cofté avec de
grands efpaces entre eux. On choific une grande
placepoury établir un marché ou P’on vendoit tou-
tes fortes de marchandifes ; & les marchands 8 les
artifansy eftoient placez dansleurs boutiques avee
untel ordre qu'il fembloit que ce fuft unc ville. Les
Sacrificateurs, & aprc’s eux les Levites occupoient

145,

lesplaces les plus prochesduTabernacle. Onfir 3 Nom¥,

partlarevens des Levites: &ils fetrouverent eftre o,
. H 4 au
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au nombre de vingt-trois mille huit cens quatre-
vinge qmﬂcs, y compris les enfans depuis I'age de
trente jours,

Durant tout le temps que la nuée dont nousa-
vons parlé couvroit le Tabernacle, ce qui témoi-
gnoit laprefence de Dieu, ’armée demeuroit toii-
jours enun mefmelieu, Maislors que la nuée s’en
éloignoit elle décampoit. Moife inventa une manie-
redetrompette d'argent faite commeje le vay dire.
Salongucur eftoit prefque d’une coudée , fon tuyau
environdela groﬂgur d’une flufte, & il wavoit &ou-
verture que ce qu’il enfaloit pour 'emboucher. Le
bout cn eftoit femblable i celuy d'une trompette
ordingire. Les Hebreux lanomment Afofra. Moife
en fit faire deux , dont’une fervoit pour affembler
lePeuple, & Pautre pour aflembler tous les chefs
quandy il faloit deliberer desaffaires dela-Republi-
que : Mais quand elles fonnoient toutes deux enfem-
ble, tousgeneralement s'affembloient.

Lorsquele Tabernacle changeoit de lieu voicy

uel eftoit Pordre que ’on obfervoit. Au premier
?on de trompezte les trois Tribus qui eftoient du
cofté de Forient décampoient. Au fecond fon de
trompette lestrois Tribus qui eftoient du cofté du
midy décampoient aufli. On détendoit enfuite le
‘Tabernacle qui devoit eftre placé entre ces fix Tri-
bus qui marchoient devant, & lesautres fix Tribus
quidevoient marcher aprés; & les Levites eftoient
al’entour du Tabernacle. Autroifiéme fon de trom-
pette lestrois Fribus qui eftoient du cofté du cou-
chant marchoient; & au quatriéme fon de trompet-
te les trois qui eftoient du cofté du feptentrion les
{uivoicnt, Onfe fervoitdemefine de cestrompettes
dans les facrifices tant aux jours de fabbat qu’aux
autres jours ; & on folemuifa alors par des facrifices
& desoblations la premiere Pafque que nos peres
ontcclebrée depuis eftre foreis d’Egypte.
Cua-

”
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CnarPpiTRE XIL

Murmure du peieple contre Moife, (s chafliment

) “que Dieu en fit.
L "Armée eftant décampée d’auprés le mont de 148,

Sina & ayant marché durant quelquesjours,, ils Nomb.

arriverent a un licu nommé Iferemoth. ‘Lailscom- 1.
mencerent de nouveau 3 murmurer, & 1 rejetter
fur Moife la caufe de tous leurs maux, difant que
<eftoit a fa perfuafion qu'ils avoient’ abandonné
I'un des meilleurspais du-monde ,, & qu’an lien du
bonheur qu'il leur avoit fait efperer ils ?c trouvoient
accablez :]ctourcsfoncs demiferes : quilsn’avoieng
pasfeulement de I'ean pour defalterer leur foif; &
que {i]a manpe-venoir aleur manquer la mort leur
eftoit indyigdble. s ajolitoient plufieurs autres
chofes tres-6ffengantes contre Moife. Surquoy 1'un
d’entre éux leur reprefenta qu'ils ne devoient pas
ainfi oublier Ics obligations qu'ils luy avoient, ny
defefpererdufecoursde Dien, Mais ces pavoles au
licn delesadoucirlesirriterent encore davantage &.
augmenterent leur murmure. Moife {anss'étonner
dcTcs voir fi injuftement animez contre luy Jeur dit:.
Qu’encore qu'ils euflent grand tort dele trairer dela «e
forte , il leur promettoit d’obtenir de Dien gour ¢
eux delachairenabondance , non feulement ?our «
un jour mais pour plufiewssjours. Etfur ce quils ne ¢
Ie vouloient pas croire, & que I'un d’cux luy deman-
da comment il roun'oit c‘i]onncr a manger A toute
cette grande multitude,, illuy répondic: Vous ver- «e
rez bien-roft que ny Dicu ny moy quoy que fi pen «
confiderezdevoustous, ne ceflons point de vous e
affifter. A peine avoit-ilachevé ces mots que tout ¢
lecamp fut convert de Cailles, dont chacun prit
aurant qu'il voulur, Mais Dicu ne rarda gueres a-.
Ieschaftier de leur infolence envers luy, & dela.
maniere injuricufc dont ils avoieng traic¢ fon (c:%i

H & R A
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teur. 11 en cotirala vied plufieurs: ce quia faitdons
ner a ce lien l¢ nom cLu’il portg encore anjourd’huy
de Chibrothaba , c’¢fta direlesfepuichres delacon-
cupifcence. '

CuarirtTreEe XIIL

Moife envoye-reconnssfire la terre de Chanaam.. Mur-
snure (& fedition du Peuple fur levapport quiluyen
fut fast. Jofue (& Caleb lear parlent generewfement,
Moife lewr annancedelapare de Diei. que pour puri-

. tion de leur peche sls wentreroient pont dans cette
. terve qu'sl leuy avost promife, mars queleiersenfans
la poffederasent. Loicange de Moife, (6 dans quelle:

extreme veneration sl a tosjours efté (o' eff encore,

Oife mena enfuite ’'armée fur la frontieredes

-¥ & Chananéens dansun lien nommé Pharan, o
ileft difficile d’habiter, EtIail parlaitoutle Peuple
en cette forte: Dicu, par fon extréme bonté pour
VOus, vous a promis la liEerté & uneterre abonc‘Emtc
entoute forte de biens: Vous jouiffezdéjadelune ;s
& vous joiiirez bien-toft deI'autre. Car nousvoicy
arrivez furla frontiere des Chananéens ; dont nyles
Rois, ny les villes, ny toutes leurs forces jointes

enfemble ne fGauroient nous empefcher devoirlef-

fet de fes promefles. Préparez-vousdonca combat-
tre genercufement , puis ¢cc.ne fera pas fans
combattre qu’ils vous abandonneront ce riche pais.
Mais nous le poflederons malgré cux aprés les avoir
vaincus.! faut commencer par envoyer reconnoiftre
la fertilité de la terre & lesforces de cenx qui 'habi<
tent ; & fur tout nous unir enfemble plus que jamais,
& rendrea Diculeshonneurs que nous luy devans,
afin qu'il foit noftre protecteur & noftre fecours.
Lc Peuple loiia extremement cette propofition,
& choifit douzedes plus confiderables d’entre eux,,.
unde chaque Tribu,’ pour aller reconnoiftre tout le
paisdesChananéens , 3 commencer du cofté quire-
garde
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garde 'Egypte, & continuer jufques alavilled'A-
math & le mont Liban. Ilsemployerent quarante
jours dans ce voyage : & aprésavoir fort confideré la
nature du pais, & s'eftre tres-particulierement infor-
mez dela manierede vivre des habitansils firentleur
relation de ce quils avoient veu , & rapporterent des
fruits de cette rerre , dont la grofleur & la beauté ani-
moient le peuple a la conquerir. Mais en mefine
temps tous ces députez, excepté deux , lesétonne-
rent par la difficuleé del'entreprife, difant quilfa-
loit traverfer de grandesrivieres tres-profondes ; paf-
fer desimontagnes prefque inacceflibles, attaquer de
tres-fortes & puiffantes villes, combattre des geans
qurils avoient veus en Hebron; & quenfinilsn’a-
voient encore rien trouvé de fi redoutable depuis
quils eftoient fortis d’Egypte. Ainfi la frayeur de
ces députez paffa de leur efprit dans 'efprit du Peu-
ple. Ls defefpererent de pouvoir réiiflir dansun def~
{ein fi difficile; retournerent dans leurs tentes pour
y deplorer leur infortune avec leurs femmes &
lewrs enfans ; & leur douleur & leur décourage-
ment les porta mefme jufques a ofer dire, que Dieu
lewr faifoit affez de promefies , mais qu'ils n’en
voyoient point d’effers. s s’en prirent encore a
Moife , & pafferént toute la nuict X crier contre -

luy & contre Aaron.. Auffi-tolt que le jour futve-

nu ils s’affemblerent tumultuairement danslarefo-
lission de les lapider, & de s’en retourner en Egy~
pte. Jofué fils de Navé dela Tribud’Ephraim, &
CavLes delaTribu de Juda, qui eftoient deux
des douze qui avoient efté reconnoiftre, voyantee
defordre & cn apprehendant les fuites , leur di-
rent: Quils ne devoient pas ainfi perdre’efperan- €
ce, accufer Dieu d’cﬁrcinlgdclle enfes prome{&s, & «¢:
ajouter foy aux vaines terreursqu’onleur donnoiten: £¢-
feur reprefentant les chofes tout autres quielles <&,
w'eftoient ¢ mais quils devoient les croire & les €<
Heé fuivre ¢
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5» fuivrealaconquefted'une terre fi fertile: Qx{ils sof-
»» froient deleur {ervirde guides dans cette glorieufe
», entreprifc : Qu'il ne s’y vencontroit pas tant de diffi-
3» cultez qu'on vouloit leur perfuader : que ces monta-
»» gnezn'eftoient point fi hautes, ny ces rivieresfi pro-
»» fondes qu'elles fuflent capables d’arrefter desjgens
»» deceeur ; & quiils n’avoient riena apprehender puis
»» que Dieufe declaroit enleur faveur & vouloit com-
»» battre pour eux. Marchez donc fans crainte , ajodre-
»» rent-ils, dansla confiance de fon fecours 5 & fuivez-
»» Dous oi nous fommes prefts de vous mener.
Pendant que ces deux verirables & genereux
Ifvaclites parloient de 1a forte pour tafcher d’appai-
fer cette multitude fi émeu¢, Moife & Aaron prof-
ternez enteire J)rioicnt Dicu, non pasde lesgaran-
tir dela fureur de ce Peuple ; maisd’avoir pitié defa
folie & de calmer leurs efpritstroublés parleurs ne-
eeffitez prefentes & leurs vaines apprehenfions pour
Pavenir. Leur priere fuc auflitoft exaucée, On vit
une nuce couvrir rout le Tabernacle pour faire con-
»s noiftre que Dieuleremplifloit de fa prefence. Alors
2> Moife plein de confiance s'avanga vers ce Peuple, &
2> leur dit que Dicucftoit refolu de les chaftier, non
2> pasautant qu'ils le meritoient ; maisen la maniere
s> qu'unbon pere chattie fesenfans. Car, ajoiita-t-il,
2> cftantentré dansle Tabernacle pour luy demander
s> aveclarmes de ne vous point exterminer, il m’a
2> reprefenté les bienfaits tﬁ)nt il vous a favorifez,
»» voftre extremeingratitude, & J'outrage que vous
5> luy faites d’ajoiiter plus de foy a de faux rapports
2> qua fes promefles.. 11 m’a affuré neanmoins qu’a-
s caufe au’il vous a choifis cntre toutes les narions
*>» poureftre{fonPeuple, il ncvousdérruira pasentie.
3> Tement: mais que pour punition de voftre peche
»> vous ne poflederez point la terre de Chanaam,
"»»> De goliterez point la douceur & [’abondance de
-2» fes fruits, & ferez errans durant quarante ans
. ' dans
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dans le defert, fansavoir ny maifons ny villes, ce
qui n'empefchera pas qu'il ne mette vos enfansen
pofleffion du pais & des biens qu'il vousa promis ,.
& dont vous vous eftes rendus indignes par voftre
muemure 8& par voftre defobeiffance.

Ce difcours remplit tout le Peupled’étonnement
& d'une profonde triftefle.. Ils conjurerent Moife
d’eftre leur interceffeur envers Dieu, afinqu'illuy
pluft d’oublier leur faute & d’accomplir fes promef-
fes. 11 leur répondit quils ne devoient poins s°attan-
dre que fafouveraine Majefte felaiffaft fiéchir a leurs
pricres, parce que ce n’cftoit pas par un tranfportde
colere & legerement commeleshommes; maispar
un mouvement de juftice & une volontédéliberée
quil avoit prononce contre eux cette fentence.

Or quoy qu'il femble incroyable qu’un homme
feul ait pi appaifer en un moment une multitude
d’hommes prefque innombrabledansle plusfortde
teur emportement & deleur revolee, il n’y apas fu-
jetde s’en éronner , parce que Dieu qui athftoit toli-
jours Moife avoit préparé leur caeur pour felaiffer
perfuadera fes paroles, 8 qu'ils avoient éprouvé di-
verfes fois , par tant de matheurs ou ils eftoient tom-
bez, le chaftiment de leur incredulicé & deleur defo-
beiffance. Mais quelle phus grande marque peur-on
defirerdel’éminente vertude cet admirable Legifla.
teur, &de la merveilleufe autorité quil seft acquife ,
que de voir que non feulement ceux qui vivoient de
fon temps , mais mefinc toute la pofterité ont euen
telle veneration, qu'encore anjourd*huy il n’ya per-
fonne parmy les Hebreux qui nefe croye obligéd’ob-
ferver exaltement fesordonnances, & quinelere-
garde comme prefent 8 preft i les punir s'il les avoit

" yioldes ? Entre pluficurs autres preuves de cette auto-
rité plus qu’humaine qu’il s'eft acquife, en voicy une
ui me paroift fort confiderable. Des %cns venus
gcs Provinces de dela I'Euphrate pour vifiter nofire
H 7 temple
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temple & y offrir desfacrifices,ayant marché durant
quatre moisavec grand peril, grande[dépenfe, &
beaucoupde seine ; les uns n’ont p obtenir quelque
petite partie des beftes qu'ils ont offertes en facrifice,
parce que noftreloy ne le permet pas pour de certai-
nes raifons : Dautres n’ont pili avoir permiffion de
facrifier : D’autres ont efté obligez de laiffer leurs fa-
crifices imparfaits; & dautres ont pi feulement
obtenir d’entrer dans le temple, fans que neanmoins
ils s’en foient offencez ny en ayent fait la moindre
plainte , aimant mieux obeir aux loix établiespar ce.
grand perfonnage , que de fatisfaire leur defir, quoy
quericn ne les portaft 3 une telle foimiffion que leur
admiration pour fa vertu, lparcc quedansla creance
quel’on aqu'il a recences loix de Dieu mefme onle
confidere comme eftant plus quhomme. Etiln'ya

encore long-temps, que peuavantlaguerre ch
Juifs fousle regne de "Empereur Claude,, lors quif-
matéleftoi: fouverainSacrificareur,laJudée eftant af-
fligée d’une {i grande famine qu’un gomor de farine
fe vendoit quatre dragmes , 'onen apportaa lafefte
des painsfanslevain foixante & dix cores, quifont
trente & un medims Siciliens, & quarante 8 un me-
dims Attiques, fans qu'aucun des Sacrificateurs, bien
que preffez dela faim , ofaft y toucher pour en man-
ger, tant ils craignoient de contrevenir alaloy &
dattirer fur cux lacolere de Dieuqui chaftic fifeve.

- rement les pechez mefre cachez. Qui s'étonnera:

donc que Moife ait fait des chofés fi extraordinaires
puis qu'apréstant de fiecles nous veyons encore au-
jourd’huy que ce qu'il a laiffé par écrita unetelle an-
torit¢, que mefme nos ennemis fong contraintsde
confefler que ceft Dicu qui a donné par luy aux
hommesune manierede vivre {i parfaire, & seft fer~
vi dc fon admirable conduite pour la leur faire rece-
woir? Je laifle toutefois i chacun d’en juger comme
Hluyplaira., ‘ e
HI-
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CunariTrRE L

Murmaure des Ifraclites comtre Moife. Usattaquent les -
Chanancens [ans. [on ordre (5 fans avosir confulté
Dieu, (o font mus en fuire avec grande perte. Hs
recommencent & midrmurer.,

UEeLQUES grandes que fuffent les peines 157
Qquc fouffroient les Ifraclites dans lc defert , Noméb, .
ricn ne leur en dopnoit tant que ce quie Dicu 14. .
ne leur permettoit pas de combattre les Chana-
néens. 1ls ne vouloient plus obéir au commande.
ment que Moif¢ leur faifoit de demeurer enrepos:
mais ¢ perfuadant qu'ils n’avoient point befoinde
fon affiftance pour vaincre leurs ennemis, . ils I'ac-
cufoient de les vouloir totijours laiffer dans cette mi..
fere afin quils ne piiffent fe paffer deluy. Ainfiils.
refolurentd’entreprendre cette guerre dansla creans
ce que ce neftoit Fas en confideration de Moifé
que Dicu les favorifoit , mais parce qu’il seftoit
éclaré Teur proteéteur comme il I'avoir efté de
feursanceftres: Qu'aprés lesavoir affranchisde ferq
vitude 3 caufe de leur vertu , il leur donneroit 1a
viftoire s'ils combattoient vadlamment : Quil
eftoient
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eftoient affez forts par cux-mefmes pour furmonter
leurs ennemis, qu:md bien Moife voudroit empef-
cheér Dieu de leur eftre favorable : Qu'illeur eftoit
plus avantageux de fe conduire par leur propre con-
feil que d’obeir aveuglement 3 Moife, & dePavoir
pour tyran aprésavoir fecoiié le iO\&g desEgyptiens:
Que ceftoit trop long-temps fe laifler tromper afes
artifices lors qu’il fe vantoit d’avoir des entretiens
familiers avec Dieu & d’eftre inftruit par luy de tou-
tes chofes, comme {i par une grace particuliere il
eftoit le'feul qui connift Pavenir, & qu'ils ne ful-
fent pas auffi-biefr que luy de la race d’Abraham:
Que laprudence obligeoit a mépriferorgeeuil d'un
homme & a {e confier feulement en Dieu pour con-
uerir un pais dont il leur avoit promis le}rpoﬂ'cf-
ion: Et quenfin ils ne devoient pas felaiffer abu-
fer plus long-temps par Moife fous pretexte desor-
dres qu'il feignoit venir defa part. Toutes cesconfi-
derations jointes a-Fextréme neceflité otrils fe trou-
voient dans ces lieux deferts & fteriles leur ayant
fait prendrecerte refolution , ils marcherent con-
tre les Chananéens.. Ces peuples fans s’étonnerde
les voir venira eux fi audacieufement & en figrand
nombre, les receurent avec tant de vigueur qu'ils
«n tuerent plufieurs fur laplace, mirentlesautres
en fuite , & les pourfuivirent jufques dans leur
camp. Cette perte afﬂc}%ca drautant plus les Ifraéli-
tes qu'au lieu qu'ils Seffoient flatez de I'efperance.
d’un heureux fuccés ils connurent que Dicu eftoit
irrité de ce que fansattandrefonordreilss'eftoient
engagez dans cette guerre ; & qu’ainfiilsavoient fu-
jetd'apprehender encore pis pour 'avenir. :
Moift les voyant fiabarus, & craignantqueles
ennemis-enflez deleur vidoire la vouluffent pouffer
plos loin, témenal’armée plusavant dansledefert
aprés que tous luy eurent promisde luy obeirfans
plus rien faire que par fonconfeil, nyen veniraux.
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mains avec les Chananéens quaprés qu'il en auroit
receu Pordre de Dieu. Mais commeles grandesar-
mées obeiffent avec peined leurs chefs, principale-
ment lors quelles fouffrent beaucoup , les Ifraclites
dont le nombre eftoit de fix cens mille combattans,
& qui mefine dansleur profperité eftoient aflez in-
- dociles, fe trouvant preﬂEZ de tantd’incommodi-
tez recommencerent a murmurer entre-cux , &
. tournerent toute leur colere contre Moife. Cette fe-
dition paffa fi avant que nons ne voyons point qu'il y
en ait jamais eude fi grande ny parmy les Grecs, ny
mefine parmy les Barbares : & elle aurdit cauféla
ruine entierede ce Peuple, fi Moife fans confiderer
lingratitude qui les portoit a vouloir lelapider, ne
fuft venu 3 leur fecodts, & fi Dieu neleseuft ga-
rantis de ce peril par un effet tout extraordinaire
de fa bonté , quoy. qwils n'euflent pas feulement
outragé leur Legiflateur, mais luy-mefime enmé..
rifant les commandemens qu'il leur avoit faits par .
fuy. Te vay rapporter quelle futla caufe de cette fe-
dition, & la conduite que tint Moifeaprésavoir -
- appaif¢e.

Cuari1tre IL

Choré (& denx cens cinquante des principas des [[raé-
lites 7141' Je josgnent & luy émewcvent de telle forrele
Peuple contre Moife (o0 Aaron qu'tl les vouloit lapi-
der. Moifé leur parle avec tant deforce queil appasfe
I ﬁdﬂ‘lﬂﬂ. ' ’

) CHORE qui eftoit tres-confiderable parmy les 1s3.
Hebreux tant par fa race que parfesrichefles, Nomb.
& dont les difcours cftoient i perfuafifs qu'ils fai- 16.
foient une tres-grande impreflion dans Defprit-
du Peuple, conceut une telle jaloufie de voir Moi-
fe éleve A cc comble d'autorité, & préferé aluy,
' quox

et Mg N -
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quoy qu'il fuft de Ia mefme Tribu & beaucoup plus
riche, qu'il s'en plaignit hautement atousles Le-
2 vites, & particulierement 3 fes plusproches; di-
25 fantque ceftoit une chofe infupportable , que Moi-
»> {e par fonambition & parfes artifices, fous pretexte
>> de communiquer avec Dieu, nerecherchaft quefa.
>» propre gloire au préjudice de tous les autres ; &
» quainficontretoute {orte de raifon & fansprendre
>> les voix duPeupleil euft érabli Aaron fon frere Sou-
»» verain Sacrificateur, & diftribuéles autreshonneurs
>>a qui il luy avoit pleu paruncufurpation tyranni-
2 que % Finjure quil leur faifoit eftoit dautant
2> plusgrande & plus dangereufe , qu'eltant fecrete &
»» ne paroiflant pas violente , leur liberté fe trouveroit
»» opprimée avaar qu'ils s’en piffent appercevoir, par-.
2> ce qu'aulien que ceux qui (g reconnoiffent dignes de
»» commander s*¢levent a cet honneur pax je confen-
2> tement de tous 3 ceux aucontraire quidefe(perens
»> &'y pauvoir parvenir par des voyes honneftes & le.
> -gitimes , & qui Wofent-y m&loyc: la force de
>" crainte de perdre la. repujationde probité qu'ils afe.
»» feftent, ufEnt de toutes fortes de mauvaismoyens
»s» poury arriver ¢ Quainfi 1a prudence les obligeoit a-
»» punir de femblables atrentats avant que ceux qui
25 rcs commettent croyent eftre découverts, fansat-
2> tandre que scftant fortifiez davantage ils paffent
»» pour des ennemis publics & declarez. Car quelle
>> taifon,. ajoiiroit-il , pouvoit alleguer Moife d’avoir
»» conferé la dignité de Grand Sacrificateur 2 Aaron &.
»» 2 fes fils par préference htouslesautres, puis que
»> {i Dicuavoit voulu que la-Tribu de Levi fuft élevée
» acethonneur, on aureit deu le preferer i Aaron,.
»» eftant comme il eftoit de 1a mefme Tribu quefuy,.
. »» & plusriche & plusagé.. Etque fi aucontraire an.
2» tiquité des Tribus ayoit deu e?‘crc confiderée, il au.
»» roit falu deferer cet honneur i cellede Ruben, & -
22 ledonnera DATHAN, ABIRON, &PHALA,
- quic

e L e PO Py R ., .
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qui eftoient les plus dgez & les plusrichesdecere
Tribu.

Choré parloit de cette forte {ous pretexte de fon
affetion pour le bien public’; mais en effet afin
d’émouvoir le Peuple , & obtenir parfon moyen
la fouveraine Sacrigcamre. Ces plaintes ne fe re-
pandirent pas feulement dans toute latribu de Le-
vi; elles pafferent bien-toft dans lesautresavec en-
core plusd’exaggeration, parce que chacuny ajoti-
roitdufien; & rout lecamp eneftant ainfi rempli
les chofes allerent fiavant ; que deux cens cinquan-

" tedes rincipaux entrerent dans la fa&ion de Choré
pour dépofleder Aaron dela fouveraine Sacrificaru-
re & deshonorer Moife. Le Peuple s'émeut ent
fuite de telle forte qu'ils prirent des picrres pour les
fapider,” & tous coururent en foule avec un horri-
ble tumube devant le Tabernaclz en criant , que
pour fe.délivrer de férvitude il falojttuer ce tyran.

i leur commandoit des chofes inflipportables:

ous pretexte d’obeir A Dieu, qui n’auroit cugarde
d*établir Aaron Seuverain Sacrificateur fi ce choix
eftoit venu de luy, puis qu'tl y enavoietant d’au-
tres plus dignes de remplir cette place : & quequand
il auroit voulu la luy donner, ce n’auroit pas efté
parlc miniterede Moife ; mais par lesfuffragesde
tout lePeuple.

Bien que Moife fult informé des calomnies de
Choré, & quil vift de quelle fureur ce Peuple eftoit
tranfporeé, il ne s'¢ronna point toutefois , parce
qu'il fe confioit en la pureré defa confcience, & qu'il
fgavoit que ce n'avoit pas efté luy , mais Dieu-
mefine qui avoit honoré Aaron de fa fouveraine Sa-
crificature. Ainfi il f¢ prefenta hardiment  cette

multitude fi irritée: & au lieud’adrefler fa parole -

aroutle Peuple il 'adrefla 2 Choré en luy montrant
de la main ces deux cens cinquante perfonnes de
condition quil'accompagnoient, élevafavoix, &

luy-

P
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luy patla en cette maniere : Je demeure d’accord
que vous & ceux que je voy s'eftre joints a vous
eftes tres-confiderables , & je ne méprife mefme
aucun d’entre tout le Peuple , quoy qu'ils vous
{oient inferieurs enrichefles auffi-bien qu'en toutle
refte, Mais fi Aaronaefté érabli Souverain Sacrifi-
cateur ce n'a pas efté pour fes richefles, puis que
vous eftes plus riche que luy & moy nele fornmes
tous deux enfernble. Ce n'a pas efté non plusa cau-
fedelanobleflede farace, puis que Dieu nousa fait
naiftre tous troisd'une mefme famille , & quenous
n’avons qu'un mefme ayeul. Ce n’a pasefte aufli
Paffection fraternelle qui m’a porté a le mettre dans
cettecharge, puis que fi j'eufle confideré autre cho-
fe que Diea & Pobeiflance que je Juydois j"aurois
mieux aimé prendre cet honneur pour moy quede
le luy donner, nulne m’eftant fi proche que moy-
mefme. Car quelle apparence y auroit-il de m’en~
gager dansle peril oii 'on s'expofe par une injuftice,
& den laiffer & tnautre tour "avantage? Mais je
{uistres-innocent dececrime; & Dienn’auroicels
gardede fouffrir que je Peufle méprifé de lafore,
ny vous laiffer igbnorer ce que vous deviez faire pour
luy plaire. Or bien que ce foit luy-mefme & non
pas moy qui 2 honoré Aaron de cette charge, il eft
preftde s'en dépofer pourla cederacelui quiy fera
appellé par vos fuffrages, fanspretendrefe preva-
loir de ce qu'il s’en eft acquitté tres-dignement , pag-
ce quencore qu'il yfoit entré avee vofkreapproba-
tion, ilafi peu d'ambition qu'll aime mieux’ yre-
noncer que dedonner fujet 2 un i grand trouble.
Avons-nous donc manqué au refpeét que nousde-
vonsa Dicu enacceptant ce qu'it luy plaifoit de nous
offrir ; & aurions-nous pit-au contraire le refufer

fans impieté? Mais comme Ceft 3 celuy qui donne
Aconfirmerledon quril a fait, c’eft 3 Diend deda-

rer denouveande qui illuy plaift fe feryir pour luy
R Pl’(-
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prefenter des (acrifices en voftre faveur & cftre le
miniftre des aftions quiregardent voftre picté: &
Choré feroit-il affez hardi pour ofer pretendre par
ledefir qu'il a de s'éleveracethonneur, d’oftera
Dieu le pouvoir dendifpofer? Ceflez doncd’exci-
terun fi grand tumulte : lajournéde de demain déci-
derace different. Quechacun despretendans vien-
nelematin avecunencenfoiralamain, dufeu, &
des parfums. Etvous Choré, n'ayez point dehonte
de ceder 3 Dieu & d’attandre fon jugement f{ans
vous vouloir élever au deflus de luy. Contentez-
vous de vous mettre aurangde ceux qui afpivent 2
cette dignité , dontje ne voy pas pourquoy Aaron
pourroit eftre exclus non plus que vous, puisqu’il
eft d¢lamefme race , & qu’on nelefcauroit accu-
fer d'avoir manqué en quoy que cefoit danslesfon-
tions de cettecharge, Lorsquevous (ercz affem-
blez vous offrirez tous de 'encens 3 Dieu en pre-
fencedetout le Peuple ; & celuy dont il témoignera
que I’oblation luy (jc)ra plus agreable fera établi Squ-
verain Sacrificateur , fans qu'il refte aucun pretexte
de m’accufer d’avoir conferé de mon propre mou-
vement cct honneur a mon frere {i Dieu fe de-
clare en fa faveur. Ces paroles de Moife curent
une telle force quelles firent cefler tout enfemble
lafedition & les foupgons qu'on avoit conccus de
luy. LePeuple napprouva pas feulement fa pro-
pofition; maisillalotia comme ne pouvant eftre
quavantageufe ala Republique: & ainfil’affemblee
fcfepara.

THa-
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Caartrre IIL

Chaftiment épowvansable de Chor¢, de Dathan, & Abi
’ von, (& de ceus de lewr faltron.

158 LE lendemain tout le Peuple (e raffembla pour
Nomb. voir enfuite des factifices quel {eroit le jugement
16. - queDieu prononceroit touchant ceux qui preten-

goicm alafouveraine Sacrificature. L'attented’un
tel évenement ne plit eftre fans’quelque tumulee :
Car outre que la multitude fe porte nacyrellement
aux nouveautez & a parler contre les fupericurs, les
-efpritseftoient partagez ; les unsdefirant queMoi-
fe fuft convaincu publiquement de malice; & les
plus fages fouhaitant devoir finir lafedicion, quf
ne pouvoit continuer fans caufer 1a ruine entiere de
la republique. Moift envoya dire 3 Dathan & 3
Abironde venir affifter aufacrifice commeil avoit
» ef}érefolu. 1ls le refuferencdifant, qu'ils ne pou-
+> voient plus fouffrir que Moife s’attribuaft ainfi fur
» eux une autorité {ouveraine. Enfuite de cetre ré-
fe il fe fit accompagner de quelquesperfonnes
confiderables , & quoy qu'crabli de Dien pour
commander generalement 3 tous, il nedédaigna
asd’aller trouver cesrevoltez. Dathan & ceuxde

Pa fation ayant appris qu'il venolt ainfi accompag.
né fortirent de leurs pavillonsavec leurs femmes &
leursenfans pour P'attandredepiedferme, & me-
nerent aufli des gens avec eux afin de luy refifter
il vouloit entreprendre quelque chofe. Lors que
Moife fut proche il leva les mainsversle ciel & dit

s» fihaut que chacunle piit entendre: Souverain maif-
»» tre de I'univers , qui touché de compaflion pour
»» voltre Peuple I'avez délivrédetantde perils, vous
»s qui eftes le fidelle témoin de toutes mes a&tions,
»» Vousfcavez, Scigneur, que jc n’ay ricn fait que pas
voftre

T A ot . - - ) - .
——a Pt me L Eem .
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voftre ordre : Exaticez donc ma priere : & comme

vous penetrez jufquesdansles plus fecretes penfees
des hommes & les replis deleur coeur les plus ca-
chez, nedédaignezpas, monDieu, defaire con-
noiftre la verite, & de confondre Pingratirudede
ceux qui mraccufent fi injuftement. Vousfcavez,
Scigneur, tout ce quis’eft paflé dansles premieres
années de ma vie, & vousle fcavez non pour avoir
oily dire , mais pour y avoir efté prefent. Vous
fcavez aufli tout ce qui w’eft arrivé depuis, & ce
Peuple ne Vignore pas: mais parce qu'il interprete
malicieufernent ma conduite, rendez s’il vous plaift,
mon Dieu,t¢ rhoignage 3 mon innocence. Ne fut-ce
pas vous, Seigneur, qui lorsque par voftre fecours,
parmon travail, & par I'affettion que mon beau-
pere avoit pour moy je paflois auprés de luy une vie
tranquille”8c heureufe , m'obligeaftes A la quitter
pour m’engager en tant de travaux pourlefalutde
ce Peuple, & particulierement pour le tirer de capti-
vit¢? Neanmoinsaprés avoir efté délivrezdetant
de maux par ma conduite je fuisdevenu I'objet de
leur haine. Vous donc, Seigneur, qui avez bien
voulu m'apparoiftre au milieu des famnes fur la
montagede Sina, m'y faire entendre voftrevoix,
& mvy rendre {pedtateur de tant de prodiges : qui
m’avez envoyé porter vosordres an Roy d’Egypre :
qui avez appefanti voftre bras fur fon royaume
pour nousdonner moyen de fortirde fervitude, &
avez humilié devant nous fon orgeeuil & fa puiflan-
ce: qui lorsquenous ne {cavions plus quedevenir
nousavez ouvert unchemin miraculeux autravers
de la mer, & enfeveli dans fes flots lesEgypriens

- qui nous pourfuivoient : qui nousavezdonné des

armes quand nous eftionsdefarmez: quiavezren-
dudouces en noftre faveur deseaux au'faravant fi
ameres ¢ qui avez fait {ortir de Peau d’'une roche

pourdefalicrernoftrefoif: quinous avez faitvenir
des
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-2 desvivres'de dela 1a mer lors que nous n’en trou-
»» vionspoint fur la terre : quinousavez chO{lé du
»» cielune nourriture auparavant inconnu€ aux hom-
»> mes: & quienfinavezreglé toutenoftre conduite
»» parlesadmirables & faintesloix que vous nousavez
3> données: Venez, & Dicutout-puiffant juger noftre
»»> caufe, vous qui eftes tout enfembleun juge & un

»» témoin incorruptible. Faites connoiftre 2 tout le -

»» monde que je n'ay jamais receu de prefens pour
»» commettre desinjuftices, ny preferé lesriches aux
s> pauvres, ny rienfait de prejudiciable i la Republi.
»» que: mais qu’au contraire je me fuistodjours efforcé
» gc la fervir de tout mon pouvoir. Et maintenant
»>» que Pon m’accufe d’avoir établi Aaron Souverain
»» Sacrificateur, non paspour vous obeir , mais par fa-
»» veur , & parune affettion particuliere, faites voir
»> queje n'ay rien fait que par voftre ordre, & faites
»»> connoiftre quel cft le foin qu'il vous plaift de pren-
»> dredenous, en puniffant Dathan & Abiron com-
»» meilsle meritent, eux qui ofent vous accufer d’cftre
»» infenfible & de vous laiffer tromper par mes artifi-
s> ces. Et afin que le chaftiment que vous ferez de
> cts profanateurs de voftre honneur & devoftre gloi-
»» re foit connu-detout le monde, nelesfaites pass'il
»» vous plaift mourir d’une mort commune & ordi-
»» naire ; mais que la terre fur laquelleils font indig-
»» nesde marcher s'ouvre pour lesengloutir avec tou-
" s tesleursfamilles & toutleurbien; & quun effec fi
35 fignalé de voftre fouverain pouvoir foitunexem-
»» ple qui apprenne a routle monde lerefpeé quel’on
»» doit avoir pour voftre Majefté, fupréme , & une
»» preuveque je w’ay faitdans le miniftere dont vous

»s mravez honoré qu'executer vos commandemens. -

»» Que fi aucontraire Jes crimes que Pon ‘m’impute
3» font veritables, confervez ceux qui m’enaccufent,
3» & faitestomber fur moy feul Peffer de mesimpreca-
2» tions. Mais, Scigneur, aprés que vous aurez qhaﬁ;é
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delaforteles perturbateursde voftre Peuple, con- ¢«
fervezje vous fupplicle refte dans 'union, dans Ia ¢«
paix, & dansTobfervationde vosfaintesloix , puis ¢
que ceferoit offencer voftre juftice de croire qu'elle «
vouluft faire tomber fur les innocens la punition «
que les{euls coupables ont meritée,, <
Moife mefla fes larmes 2 cette priere, & auffi-
toft quellefur finic on vitla terre trembler & eftre
agitécawecauramtdeviolence queles flotsdela mex
lelops parlesivents dansune grande tempefte. Tout
le Peuple fut tranfi de crainte : & alors la terre
s'ouvrit avec un bruit épouvantable: elle englou-

- tit cesfeditieux avec leursfamilles , leurstentes, &

encralement togt lows bicn; & aprés fe referma
,ﬁns,qy;_ﬂ parult.-afedne trgoe d'un évenement {i

g1
< 3

Tty DUE G ot
NS qaethd fun b es miferables, & de
quelic orte Didmigcangbidre (a juftice & fa puif-
fance. En quoy leur chaftiment fuc d’autant plus.
déplorable , que mefineleurs proches paficrent tout
d’un coup desfentimens quils leur avoient infpires
ades fentimens contraires , fe réjouirent de leur.
fatheur aulicude les plaindre, loiterent avec des
acclamationslqjufte jugement de Dieu, & cricrent
qu'ils meritoient d’eftredéteftez comme des peftes
publiques.- R Y

Moife fit venir enfuite ceux qui difputoient 3 136,

-Aaronla charge de Souverain Sacrificareur , afin de
1a conferer A celuy dont Dieu témoigneroit d’a-
‘gréerik fatiifice: Ce nombrefe trouvacftre de deux

rande eftime parm

caufe de Ials;'gcrtu deleurs anrée&rc};

st fropre. Aaron & Choré feprefens

terent les premiers , & tous eftant devant le Ta-.

bernacle avec 'encenfoir 3 la main brilerent des
parfums en I'honneur de Dicu. On vit auflitoft

paroiftre un feu i grand & fi terrible qu'il ne

: s'en
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‘Sen eft jamais veu de femblable, lors mefine que ces
montagnes pleines de fouflie vomiffent deleursen-
trailles allumées des tourbillons enflammez , & que
les foreftstoures en feu, & dontlafureurdesvents
augmente encore Pembrafement , e trouvent re-
duites en cendres. On connut que Dieu feul eftoit
capable d’en allumer un i étincelant & fi ardent
tout enfemble ; & fa violence confuma de telle
forte cesdenx cens cinquante pretendans & Choré
aveceux, qwil ne refta pasla moindre marquede
leurs corps. Aaron feul demeunra fans avoir recen
aucune atteinte de cesflammes furnaturelles , afin
quon ne pift douter quece ne fuft un effet de la
toute-pui\ﬂance de Dieu. Moife pour laifferun mo-
nument 2 la pofterité d’un chaftiment fi memora-
ble, & faire trembler ces impies qui s'imaginent
que Dien peur eftretrompé par lamalice deshom-
mes, commandaaEleazarfils d’Aaron d’attacher
alautel d’airain tous les encenfoirs de ces malheu-
reux qui eftoient peris d’une maniere fi épouvanta-

ble.

‘CHA_}ITRE 1Vv.

Nowvean murmure des Ifraclstes contre Mosfe. Drew par
wn mirvacle confirine une trasfiéme fois daron dans
la fouverame facrificature. Villes ordonnces anx
Levites. Diverfesloix établses par Moife, Le Ray
A'Tdumce refufe le paffage aux Ifvailites. Mort de

. Marse fwir de Moyfe Co° d Aaron fon freve, 4 qui
Eleazar fon fils fuccede en lacharge deGrand Sa-
crificarcur, Le Roy des Amorriscens refufe le paffa-
geaux Ifraclites,

APrés ue chacun eut reconnu parune })rcuvcﬁ
manitefte que ce n'avoit pascfté Moife, mais

" Dicu luy-mefme qui avoit établi Aaron & fes en-
fans
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fansdansla fouveraine (acrificature , perfonne n'ofa
plusialuy contefter ¢ mais le Peuple ne laifla pasde -
recommencer une nouvelle fedition encore plus
dangcrcu('e & plus opiniaftre que la premiere acau-
fe du fujet quila fitnaiftre: Car quoy qu'ils fuffent
alors perfuadez quetout ce qui eltoitarrivé n'avoit
cfté que parPordre & la volonté de Dieu, ils s'ima-
ginoient que c’eftoit feulement pour favorifer Moi.-
e, & fe prenoient aluydePavoir obtenu par fes
follicirations & fes importunitez; comme {i Dieu
wavoit eu autre deflein que del’obliger, & non pas
de punir ceux qui lavoient fi fortoffencé. Ainfyils
. ne pouvoient {ouffrir d’avoir veu mourir devant
leurs yeux un fi grand nombre deperfonnes de con-
dition, quils fifoient n’avoir eu autre crime que
d’eftte trop zclez pour le fervicede Diep, & que
Muoife en euft profité en confirmant fonfrere dans
une charge 3 laquelle perfonne w*ofereit deformais
pretendre , voyant que ceux quiPavoient entrepris
avoient efté punis de laforre. D’un autre cofié les
arens desmorts animoient encorele Pet(xIPlc 5 Pexa
E‘ortoicnt de mettre des bornes 2 la puiflancetrop
orgoenilleufe de Moife , & luy reprefentoient que
leur propre feiireté les y obligeoit. Aufli-toft que
Mo’i(g'cn futaverti, laeraintequ’il ent d'une fedia
tion quti pourroit eftre fi dangereufe luy fit affem-
bler le Peuple ; & fans témoigrier rien {cavoirde
ces plaintes, depeur de lirriter encore davantage,
il ordonna aux chefs desTribus d’apporter chacun
une baguette fur laqueile le nomdefa Tribuferoit
éctit ; - & lear declata que lafouveraine facrificature
feroit donnée 2 la Tribu que Dieu feroit connoiftre
dévoir eftve préferée aux autres. Cette propofition
lescontenta : ils apporterent ces baguettes; & le
nom de la Tribu de Levi fut écritfur celle d’Aaron.
Moife les mit toutes dansle Tabernacle, & les en
retia ;lé_kndenmin. Chacun desPrinces des Tribue:
e 12 . re- :




1458,
Nomb.
18.35.
Levst,
14.18,
26. -
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reconnut fa fienne ; & le Peuple les reconnut auffi

" certaines marques qu’ils y avoient faites. Toutes

les autres eftant en mefime eftar quele jour prece-
dent, onvit quecelled’Aaron avoit non feulement
poufl¢ des bourgeons, mais ce qui eft encore beau-
coup plus érrange , des amandes roures meures,
parce que cette baguctte eltoir debois d'amandier..
Un {i grand miracle étonna tellementle Peuple que
lear haine pour Aaron & pour Moife fechangea en
admiration du jugement que Dicu pronongoit en
leur faveur. Ainft de peur de luy refifter davantage
ils confentirent qu’Aaron pofledaft a 'avenir paifi-
blement cette grande charge. Voila comment aprés
que Dieu Ja luy eut confirmée pour une troifiéme
fois en cette maniere il en demeura en pofleflion
fans que perfonne ofaft pla s'y.oppofer, & de
quelle forte enfuire de tant de murmures & de fedi-
tionsle Peuple demeura enfin enrepos.

Dans 'apprehention queut Moife que 1a Tribu
de Levifevoyant exemte d’aller ala guerre nes’oc-
cupaft qu'a la recherche des chofes neceffaires 3 la
vie, & negligeaft le {fervice de Dieu , il ordonna.
qu'aprés qu'on auroit conquis lepaisde Chanaam
on donneroit a eerte Tribu quarante-huit des meil-
leures villes avec routes les terves qui fe trouveroicnt
r’en eftre diftantes que de deux milles ; & que
le Peuple luy paycroit touslesans & aux Sacrifica-
teurs la dixiéme partie des fruits qu’il receeilliroit 2
e qui a efté toltjours depuis inviolablement ob-
fervé, ., o o,

Hfaut mannepant preler des Sacrificateurs. Moi-
fe ordopna que de ces .quarante-huit villes accor-
déesaux Levites ils leur endonneroientereize, &
ladixi¢me particdesdecimes, L.

1l ordonna auffi que le Peuple offtiroit 3 Dicu
les primices derouslesfruitsde llle terre, & aus Sa-
crificatenrs Je premier-nay des animaux gu'il eftoic

- perniis
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permisdioffiir, afinde lefacrifier, & quilsmans
geroient la chair de cette befte offerte dans laville

ainte ‘avec toute leur famille. Que quant a celles
dont la loy defendoir de manger, on offtiroit an
Jieu du premier-nayun ficle & demy, 8 quechaque
homme offriroit cinq ficles. pour le premicr-nay de
fes fils. o S . :

Lespremices destoifons , desmoutons, & des
brebis cftoient auffi deus aux Sacrificateurs : &
ceux qui faifoient cuire du pain devoient leur donner
desgafteaux.

Lors que ceux qu’on nommoit Nazaréens 3 Nomb.
caufe quils faifoient voeu de laiffer croiftre leurs 8.
cheveux & de ne point boire de vin , avoientacs
compli le temps deleur voeu & venoient fe prés
fenrer devant le temple pour faire couper leirs . g
cheveux, les beftes qu'ils offroient enfacrificeap
partenoient aux Sacrificateurs. Et quanta ceux qui
$'eftoient confacrez au fervice de Dicu,. lors quils
‘renongoient volontairement au miniftere auquel
ils s’cftoient obligez , ils devoient donner aux Sa.
erificatenrs , fgavoir Phomme cinquante fickes ; .
& la femine trentc: & ceux qui n'avoient pas. . .-
moyen de les payer s’en remettoient a leurdifcres )
tion. :

Ceux qui tuoient des beftes , non pas pour les

-offrir 3 Dieu , mais pour les. manger enleur par-
ticulier , eftoient obligez d’en donner aux Sacrifica-
--teurs le boyau gras, la poitrine & I'épauledroire.
-Voila ce que Moife ordonna pour les Sacrificatenrs,
outre ce que le Peuple offroit pour lespechezainft
-cluc nous l'avons dit dans le livre precedent ; &
il voulut que les femmes, les filles, & les fervi-
~teurs euflent part 3 rout , excepté A ce qui eftoit of-
fere pour les pechez , dontil n’y auroit que les hom-
mes qui faifoient I'office Divin qui paffent man-
-ger,. & celadansle Tabernacle, & le jour mefme
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_ que ce§ victies avoient efté offertes en facrifice.
159. Aprésque Moife, depuisla fédition appaifée, cut
Nomb. erdonnétoutes ces chofks, il fitavancer I'armée juf-
. 2o ques fur les frontieres des Iduméens , & envoya
auparavant des ambaffadeurs vers leur Roy pour
luy demander paffage , a condition de luy donner
tcﬁcs aflurances qu'il voudroit de mapporter aucun
domuhage 3 fon pais .. & de payer generalement
toutes les chofes que 'on prendroit, & mefine I'eau
s’il le vouloit. Ce Prince lerefufa , & vintenarmes
audevant desIfraélites pour soppofer aleur paffa- -
ge Silsvouldient le tenter par laforce. Moife con-
.'* fulta Dieu qui luy défendit de commencer lc pre-
micrJaguerre,, & luy ordonna derctourner enar-
rieredansledefert. o
¥60. - Encesmefme temps & enlanouvelle lune du mois
) Xantique, quarante ans depuis la fortie d’Egypte,,
Marie foeur de Moife mourut. On I'enterra publi-
_ quement avec toute la magnificence poffible fur
. ume montagne nommée Sein, Ledeeuil qi’onen fit
dura trente jours , & quand ils furent finis Moife
Nomp. purifia le Penple en:cette forte. Le Souverain Sa-
20,  wrificateurtuia proche ducamp dans un lien fort net
" une geniffe roufle fanstache, & qui n'avoit point
encore porté le joug , trempa fon doigt dans fon
fang, enarrofa feptfoisle Taberhacle, fimertre
cette genifle toute entiere avec la peau & les en-
traillesdans le feu , & jerta dedans une branche
deboisdecedreavecdePhyflope & delalainetcinte -
eméearlate. Unhomme pur & chafte ramaffa toute
1a cendie quil mit dans un-lieu fort net, & tous
<tux qui avoient befoin d'cfire purifiez , foit
our avoir teuché un mort ou pour avoir affifté
g fes funcrailles, jetterent un peu de cette cendre
dans de Pean de fontaine ot ils tremperent une
petite branche d’hyflope dont ils. s'arroferent. ke
-groifidme &.le feptiéme jour , :aprés.quoy il; paf-
. . crent
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ils pafferent pour eftre purifiez: & Moife ordonna
que I'on continuéroit d’obferver cette ceremonie
quand on auroit conquis l¢ pais dont Dieu leur avoit
promis lapofle(fion.

Cet admirable chef conduifit enfuite 'arméea 161,
travers le defert versI’Arabie: & lors qu'il fut arrivé
dansleterritoirede la capitale du pats quion nom- p7p.p
moitanciennement Arcé & qui porte aujourd’huy Lo
lenomdePetra, ildith Aaron de monter fur une
haute montagne qui fert comme deborne a cepais,
parce que c’eftoit e licu ot il devoit finir fa vie. 11
ymonta, fedépouilladefesornemens facerdotaux
alaveué detout le Peuple, en reveftit Eleazar 'aifné
defes fils & fon fuccefleur, & mourut agé de cent
vingt-troisansen la premieve lune du mois que les
Atheniens nomment Hecatonbeon , les Macedo-
niens Lous , & les Hebreux Sabifa. Ainfi Moife
perdit enla mefme année {a foeur & fon frere; &
tout le Peuple pleura Aaron durant trentejours.

Moife s’avanga enfuite avec I'armée jufques an 363,
flecuved’Arnon quitire fafource desmontagnesd’A- =~
rabie , & quiaprésavoir traver{fétout I¢ defert en- Amd,
tre dans lelac Afphaltide , & divife les Moabites 21,
davec les Amorrhéens, Ce pais eft fi ferrile quil
fuffit pour nourrir feshabitans quoy qu’ils foient en
tres-grand nombre. Moife cnvora des ambafladeurs -
vers SEaON Roy des Amorrhéens pour luy de-
mander paflage aux mefmes conditions qu'il avoit
offertes au Roy d'Idumde.  Mais ce Prince le refufa
auffi & affembla une grande armée pour soppo-
fer aux 1fiaclites s’ils entrepenoient de paffer la ri-
viere,

Is Cit &

. o A imafEmel
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CHAPITRE V.

Les Ifraslites defont en bataille les Amoriheens ; (&
enfuitele Roy Og quivenoit alewr fecours. Moife
s’ avamce versle Jourdamn,

.

16 M Oife ne criit pas devoir fouffrir cerefus fi of-
: fencantdu Roy des Amorrhéens: Et confide-
rant d'ailleurs que le Peuple dont il avoit la conduite
eftoit fi indocile & i porté 3 murmurer, quel'oifi-
veté jointe a la neceffité o il fe trouvoit pouvoit
aifément P’engager 2 de nouvelles feditions doneil
eftoit a proposdeleur ofter le fujet ; il confuslza Dien
Four feavoir s'il devoit s’ouvrir un paflage par la
force. Dieu non feulement le luy permit , mais

»» luy promit la victoire. Ainfiil s'engageadanscette
»»> guerre avec une entiere conflance, & rcmplir ﬁ;s
.»» troupes d’efpoir & de courage en leur difant, quele
" 5 temps eftoit venu de contenterleur defird’aller an
* 2 combat, puis que Dieu luy-mefime les portoit a I'en-
. 5 treprendre. Ils n’curent pasphitoft reccucette per-
* miffion w'ilsprirent lesarmesavec joye, fe mirent
enbataille, & marcherent contre lesennemis. Les

. Amorrhéens les voyant venir a eux avectantdere-
folucion furent faifisd'une tetle crainte qu'ils oublie-

rent leur audace. lls foatinrent & peine le premier

choc, & prirentla faite, Les Hebreux les pourfuiivi-

rent i vivernent,que neleur donnant pas leloifir de
Jerallicrilsles jecterent dans laderniere épouvante

Ainfi fans garder aucun ordreils tafchoient 3 gagner

leurs villes pour y trouver leur feureté. Maiscomme

les Hebreux ne pouvoient fouffrir que leur victoire

fult imparfaite, & qu'ils eftoient fort adroits i fe fer-

virde la fronde & de toutes lesarmes propresa com-
Jattrgdeloin; & qugdailleursils eftoient excreme-

' nen
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-ment agilés & legerementarmez, ouilsjoignoient
lesfuiars; ouils arreftoientd coups de fronde, de
dards, & de fléches ceux qwils ne pouvoient joindre.
Lecarnage futtres-grand , particulicrement aupres
du flenve , parceque ceux qui s'enfuyoient weftant
pas moins travaillez delafoif quedela doulenr de
leurs playes a caufe que Ceftoit enefté, yalloient a
grandes troupes pour boire. Sehon leurRoy fe trou-
va entre les morts:& comme les plus vaillang
avoient efté tuez dans [a. baraille, & quainfi les
victoticux netrouvoiest plusderefiftance, ils pri-
rent. quantité de prifonniers, & de poullerent les
morts, & firent un butin d’autant plus- grand que
1a campagne eftoit toute couverte debiens, parce
que la moiflon reftoit pas encore faite.

Vaili-de quelle forte. kes:Amorrhéens furent
chaftiez de leur: imprudence: dans leur conduite;,
8¢ de leur lafcheté dans le combat. - Les Hebreus
fe rendirent maiftres de leur pais qui-eft enfors
mé comme une ifle entre trois fleuves , fcavoir

du cofté du midy de I'Arnon , du cofté du fep--

tentrion du Jobac qui perd fon nom en entrant
dans le Jourdain , & du cofté de l'occident du
Jourdain, ... . o7 '

Les chofes effant en cet eftant O ¢ Roy dé Ga--
laad & de Gaulanite qui veneit ae f¢cours !c Schon
fon alli¢ & fonami apprit qil avoitperdala batail-
le. Commeil eftoittres.audacicux il ne laiff pasde
vouloir en venir aux mains avec les Hraclites,, & de
fe flater delacreance quil les vaincroir, Mais ils le
défirent avec toure fon armée, & luy-mefme fut
tué.danslecombat.. Ceftoitungeant d’une fienare
me grandeur,, -que fon li&t qui eftoit de for &vue
Pon voyoit dans Ja ville capitale d¢ fon roydume

nommée Rabatha , - avait nenfcoudéesdelong, -& -

quatredelarge: & ce Prince n’avoit pas moins de.
courage que deforce. . Moifeenfuite de cetre victoire
' ) - ©- paffd

e o ..MM“

1644



165.
Nomb.
23,723,
24,

- trespais que celuy de Chanaam.  Ainfi parun mau-
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paffale flcuvede Jobac,entradansletoyaume d*Og,
& fe rendit maiftre de toutes les villes, doat il fit
tuer Jes habitans qui eftoient extremement riches.
Un fi heureux fuccés n'apporta, pas feulement pour
le prefent un tres-grand avantage aux Hebreux;
wmais il leur ouvrit le chemin A de plus grandes con-
queftes: carilsprirentfoixante villes fortes & bien
munies, & il n’y eut pasun d’eux jufques aux moin-
dresfoldats quines'encichift, . | . ,
Moife conduifis enfuite Parmée vers le Jourdain
dansyne grande campagne abondante en palmicrs
& enbaiime,visA visdeJericho qui eft unewille riche
& puiflante ; & les ratlites eftoient {i enflez deleur
victoire qwils ne refpiroient que la guerre: Moife,
aprés avoir durant quelques jours offert des facrifi-
«<cs a Dieu en action degraces & traité tout le Peu-
ple, envoyaure partiede fon armeéepour ravager Ie
aa'i_s desMadlanites & forcerleursvilles. Surquoy il
ut rapporter quelle fut originc de cetre guerre. -

1
-

T P
PR

CH-APIATILE'VI.

Le Prophete Balanm veut maudire les Uraclizesgi In
prievedes Madianites (6° de Balac Roy des Moabs-
tes: mais Dienle confraint de les benir. Pluficurs

* drentve les Iraclites (6% particalierement Zambry
tranfportex, de Pamony deés filles des Madianstes
abandonnent Diew , (6 facrifient auxfaux Dienx.
Chaffiment épowvantableque Diex en fit, (8 par-
ticulicrement de Zambry.

B Alac Roy des Moabites, quieftoit unid®amitié
42 & par une ancienne alliance avecles Madianit.cs,,
voyant les progrés des Hebreux commenga a crain-
dre pourluy-mefine. Caril'nefcavoir pas que Dieu
leur avoit defendu d’entreprendre deconquerird’au-

vais

i
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wais conftil il refolutde s’oppofer acux: & comme
il nofoir atraquer une nation que fes vidtoires ren-
doient fi audacieufe & {i fiere, il ne penfa qu'a les
" empefcherdes’agrandirdavantage. 1l envoya pour
ce fujet des ambaffadeurs aux Madianites afin de
deliberer fur ce qu'ils auroient a faire. Les Madia-
nites envoyerent ces mefmes ambafladeurs avec
des principaux d’entre cux vers BAraam qui
eftoit un Prophete celebre & leurami qui demeuroit
présdel’Eufrate , pour e prier de venir faire desim.
precations contre les Ifraclites. 1l receut fort bien ces
ambafladeurs, & confulta Dieu pour fcavoir ce qui’
devoitleurrépondre. Dieuluydefendit de faire ce
quilsdefiroient. Etainfi Balaam leur répondit qu'il
auroit fouhaité de leur pouveir témoigner fon affec-
tion ; mais que Dieu 3 quiil eftoit redevable dudon
de prophetie luy detendoit des’y engager, parce qu'il
aimoit le Peuple qu'ils vouloient I'obligerde mandi-
re; & quainfiilleur confeilloit defairela paix avec
. _eux. Cesambaflfadeurseftantretournez avec cette
réponfe, les Madianites preflez parle Roy Balacren-
voyerent une feconde fois vers le Prophete. Comme
il defiroit de leur plaireil confulta Dieu, qui s'en te-
naft offencé luy commanda de faire ce que vou-
loient ces ambailadeurs. Ainfi Balaami ne voyant pas
que Dieu luy parloit delaforte dans fa colere parce
qu’il navoit pas fuivi fon ordre,. sen allaavecces-
ambafladeurs. 1l trouva dansfon cheminun fentier-
entte deux murs fi étroit qwil n’y avoit de place que
ceqwil luy en faloit pour pafler ; & un Ange vinta fa-
rencontre.. Lors que I'afnefle fur laquelle Balaam:
eftoit monté Papperceutelle vouhutfedétourner, &
ferrafon maiftrede fi prés contré Pun-de ces murs:
quiil fe froiffa, {ans que les cops qu'il'luy donnas
Eans ladouleur qu'il en reflentit ta piffent faireavan- -
«<erdavantage. Ainfi commel’Ange demenroit fer- -
mé, & que Belaam continueit tolijours-de fraper.. |
o » 16 Yafnefle,. .

e
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Pafnefle, Dien permit que cet animal dit an Prophete
avecdes paroles aufii diftinctes qu'une creature hu-
maine auroit pu les proferer: Quil eftoir érange
que nayant jamais auparayant fait fous luy le moin-
drefaux pas, il la battift & ne vift point que Dieu
wapprouvoit pas quil fift ce que ceux qu'il alloit
trouverdefiroientdeluy. Ceprodige épouvanta le
Prophere, & en mefine temps 'Ange femontraa
luy, &lercpritfeverementde cequ'il frapoit aini
fonafnefle fans fujet ; aulicu que cCeftoit luy qui me-
vitoitd’eftre chaftié de refifter comme il faifoit ala
volontéde Dieu. Ces paroles augmenterent encore
Péeonnementde Balaam. 1 voulut retourner fur fes
pas: mais Dieuluy commanda dg continuer fon che-
min, & de neriendire que ce quil luy infpireroir.
Ainfiilallatrouverle Roy Balac qui le recent avec
joye,& pria ce Prince dele faire conduire fur quelque
montagne d’ott it puft voir le cam‘P des Iiaclites.
Balac accompagng de pluficurs de {a cour lemena
luy-mefine fur une montagne qui weftoic éloignée
ducamp quede foixante ftades. Balaam aprés’avoir
fortconfideré ditau Roy de faire élever {ept autels
pour y offiir 2 leufept taureaux & fept mourons. . °
Cela fur execuré, & le Prophete offrit ces victimés en
‘holocaufte pour connoiftre de quel cofté tourneroit
lavi&oiré. 1 adrefla enfuite fa parole versl’armée
»»rdesffaclites, & parlaen cette forte: Heureux Penple
»»dont Dieuveut eftreluy-mefme le condudenr ,qu'il
»> veut combler debienfaits, & veiller incefamment
»» fur vos befoins, Nulle autre nation ne vous €galera en
»» amour pous fayerm ,, & cgux qui naiftront de vous
»» vousfurpafleront encore, parce que Dieu quivous
»»-aime comme eftant{on Peuple veut vous rendre les
»3plusheurcuxde tousleshommes que le foleil éclai-
»»-redefesrayons. Vouspoffederezce riche pals quil
»>.VOus. 3 promis : vos enfans lc poflederont aprés
asgyous; & les terres & les mers regentiront dubruitdg
© voftre
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voftrenom, & admirerontl’éclatde voftre gloive. »
' Voftre pofterité fe multiplieradetelle forte quril n'y 5,
aurapointdelicudansle monde ou elle ne foit ré- ,,
pandué. - Heureufearmce, quiquelquegrande que ,,
vousfoyez eftestoute compoffedes defcendansd’un ,,
feul homme: laprovince de Chanaamiyousfuffira ,,
maintenant: mais un jour le monde tout entier ne ,,
fera pas trop grand pour vous contenir. Voftre ,,
nombre égalera celuy des étoiles.  Vous ne peuple- ,,
rez pas feulement la terre ferme 5 vous peuplerés ,,
auflilesifles: Dicuvousfourniraen abondancetou- 5,
tes fortes de biens durant la paix, & vousrendra ,,
vidtoricux dans Jaguerre. Ainfi nousdevonsfouhai- ,,
ter que nos ennemis & leurs defeendans ofent entre- 5,
prendrede vouscombattre, puis qu’ils ne le pour- »,
vont faire fans leur entiere rulne , tant Diew, qui fe »»
plaift a éleverleshumbles & a humilicr lesfuperbes, »»
vous aime & vousfavorife. ce i s
Balaamayant prononcé cette prophetie,, nonpa
luy-mefme, mais parle mouvement de Pefprit de
Dicu, le Roy Balacoutré de douleur luy dit, que
cen’eftoit pasla ce qu'il leur avoit pypmis, & luy fic
" desteproches de.ce quaprés avoir receu de grands
prcfcus pour mandire les Hratlites, il leur donnoitau
contraire mille benedi&tions. Le Prophete luy ré-
pondit: Croyez vous donc que lors quil s'agit de 55
prophetiferil dépende de nousde dire, ou denepas ;5
dire ce que nous voulons? C'eft Dieu qui nous fait
parler commeil luy plaift fans que nous y ayons au- ,,
cune part.. Je n"ay pasoublié lapriere que les Madia- ;5.
nitesm’ont faite, Jefuisvenu dans le deflein deles 5,
contenter , & je ne penfoisa Hen moins qu'a publier
lesloiianges des Hebreux, & A parler desfaveursdont ;-
Dieu a.refolu de les combler.  Mais: ik a efté phis ;-
puiffant que moy qui avois refolu contre {a volon- ;,
tédeplaircauxhommes.. Carlors quil entre dans , 5
woftre ceeur il s'cn rend le maiftrer & ainfi parce .
o ‘17 T oquid

-
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quil veut procurerlafelicité de cette nation & ren<
»» dre fa gloire immortelle, il m’a mis enlabonche
»» les paroles que jyay Yrononcécs. Neanmoins com-
»» Mme vos prieres & cellesdes Madianites me font tro
confiderables pour ne pas faire tout ce 3ui peutdé:
pendre de moy, jefuis d’avisdedrefler d’autres au-
tels & de faire d’autresfacrifices , afinde voir {i nous
»» pourrons fléchir Dieupar nos prieres. Balacapprou-
vacette propofition.. Lesfacrifices furent renouvel-
lez : mais Balaam ne put obtenir de Dienla permif-
fion de maudire les Ifraélites. Au contraire eftant
profterné en terre il predifoit les malheuts qui arri-
veroient aux Rois & aux villes qui Soppoferoient a
eux, entre lefquelles il y enaquelques-unesquine
font pas encore bafties: mais ce qui eft arrivé juf-
ques-icy 2 cclles que nous connoiflons tant fiir la ter-
referme quedanslesifles, fait affez juger quelerel-
. tede cet oracleferaun jour accompli.

L Ed

166.  Balac fort irrité defe voir trompé dansfon efpe-

rancerenvoya Balaamfans luy faire aucun honneur:-

Nemb. Et ce Prophete eftant arrivé prés de ’Eufrate de.

24

»» mandade voir le Roy & les principaux des Madiani-
», tes,a quiil paila en cette forte: Puis que vous voulez,.
. 6 Roy, & vous, 6 Madianites, que y'accorde quelque
chofe & vos prierescontrelavolonté de Dieu, vuicy
>2 tout ce que je puis vous dire,. N'efperez pasque I
22 race des Ifraélites perifflejamais, ny parlesarmes,
2> ny parlapefte, nyparlafamine, nyparaucunau-
3 treaccident , puis que Dieu qui lesa prisen fa prote-
2> Etion les garantiradetous cesmalheurs , & qu’enco-
2> re qu'ils tombent dans quelquedefaftre ilss’en rele-
2> yerontavec plusde gloire, eftant devenus plus fages
'35 par ce chaftiment, Mais i vous voulez triomp
% d'eux pour quelque temps, je vay vousendonnerlé
», moyen.Envoyez vers leur camp les plus bellesde vos
25 filles tres-bien parces: commandez-leur de nerien
2> oublier pour danner de ’amour aux plusjeunecs 8¢
ax

—— . o P S S
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aux plusbraves d’entre eux, & ditesleur que quand <«
ellesles verront briller de paffion pour elles, elles fei- <
gnent de fe vouloir retirer , & que lors qu'ils les <<
prieront de demeurer avec eux , ellesleur répondent <
qu'elles nele péuvents'ils neleur promettent folem- <
nellement de renoncer aux loix de leur pais & au ¢
culte de leur Dieu, pour adorer les Dieux des Madia- ¢
nites & des Moabites. C’eft le feul moyen que vousa-
vez que Dieus’enflamme contre cux decolere. Ena- ¢
chevant ces paroles il s'en alla. LesMadianites ne
manquerent pas, enfuite de ce confeil,d’envoyerleurs
filles , & de lesinftruire de ce quellesavoient i faire.
Les jeuncs gens d’entre les Hebreux ravis de leur ex-
tréme beauté conceurent une ardente paffion pour
elles, Iislaleur cémoignerent ; & la maniere dont el-
les leur répondirent I'alluma encore davantage.
Lors que ces fitlesles virent éperduément amourenx,.
ellesfeignirent de fe vouloir setirer ; maisilsles con-
jurerent avec larmes de demeurer, & leur promirent
de les époufer en prenant Dieu 4 témoin cﬁx ferment
qu'ils feur en firent, & qu’ils ne les aimeroient pas
feulement comme leursfemmes ; mais quilslesren-
droient maiftreffes abfolués d’eux-mefines & de tout
leurbien. Nousne manquons, leur répondirent-el- <<
les, ny debiens, ny de tout ce'qui peut nousrendre <«
heureufes, eftant aufli cheriesde nos parens que nous ¢
le pouvons fouhaiter; & nousne fommes pas venués <<
icy pour faire trafic de noftre beauté :mais vous con- ¢
fiderant comme des étrangers pour qui nousavons ¢
beaucoupd’eftime, nous avons bicn vonluvousren- <
dre cette civilité.. Maintenant quevous témo}gnez “«
tant daffection pour nous & tant de déplaifir dé <
nous voir partir, nousne {taurions n¢ftre pastou- <
chées de vos prieres. Ainfi i vous voulez cominé <¢
vousledites, nous donner voftre foy de nous prendre <¢
our vésfemmes, e qui eft 1a feule condition capa- <©
glc denousarrcfter, nous demeurerons & pafferons <4
‘ avec
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,, avec vous toutc noftre vie. Mais nous craignons
5, Qu'aprés que vous ferez las de nous vous ne’nots
»» Tenvoyiez honteufement 5 & vousdevez nous par-
,, donner une apprehenfion fi raifonnable. Cesamans
paflionnez s'offrirent de leur donner telles affuran-
cesquclles voudroient deleur fidelité : 3 quoy elles
>* yépondirent ; Puis que vous eftes dans ce fentiment,
> & qu'il fe rencontre que vous avez des cotrumes
> differentes de celles de tous les autrespeuples - telles
> que font celles de ne manger que de certaines. viaty
22 des, & n’ufer que de certain breuvage , il faut.necef-
>> faivement, i vous voulez nous époufer que vous
2> adoriez nos Dieux: autrement nous ne pouvons
22 croire que’amour que vous dites avoir pour nous
22 (bit veritable, & on nefgauroittrouver ctrange my
>> yous blafmer d’adorer les Dicux du pais oft vous ve4
>> nez, & que toutes les aurres nationsadorent : auliew
27 que voftre Dienn’elt adoré que de vousfeuls; & que
»? lesloix que vous obfervez vous font toutes particu-
2* Jieres. Ainfi ceft 2 vous de choifir ; oude vivre com-
»2 melesautreshommes; oud’aller chercherun autre
>* monde o1 vous viviez commeil vous plaira.

Ces malhenreux tranfportez de leur brutale &
aveugle-pa(ﬁon accepterent ces conditions.,- aban~
. donnererent la foy de leurs peres, adorerent plus
.. fieurs Dieux , leur offrirent des facrifices femblables
. aceux des Madianites, mangerent indifferemument
deroutesfortesde viandes, & ne craignirent point
pour plaire 2. ces filles devenués lewss femmes de
violer les commandemens du vray Dien.. Toute
Parméefetrouva en un moment infeétée du poifon
répandu pat cesjeunes gens . on vir'ancienne reli-

.. gion courirfortune; & une nouvelle fedition plus. |
. ihhg;rcufe‘ que les premieres commengoit déjad
+. €clater. Car cesjeunes gensayant goiité la douceur
- delaliberté que ces loix ¢rrangeres leur donnoient
devivrea leur fantaifie, s’y laiflaient cmport_c'rcfﬁ

aucuhe

“

v

.
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aucune retenué , & ne corrompoient pasfeulement
par leur exemple le commun du Peuple, mais aufh
les perfonnes de la plus grande condition. Z A M-
B RY chefdela Tribu de Simeon époufa Cospy
fille de’Zurl’un des Princes de Madian, & facrifia
pour luy plaire felon I'ufage de fon pais contre Por-
dredelaloy de Dicu. Moife voyant un fi érange

- defordre & en apprehendant les fuites affembla le
Peuple: & fans Ela—fmcr perfonne en particulier de
craintede defelperer ceux qui parla creance de pou-
voir cacher leur faute eftoient capables de revenir 3
leurdevoir, il leurdit: Q\ﬁc ceftoit une chofe in-
digne de leur vertu & de celle de leurs peres de pre-
fererleur voluptéa leur religion: Qu'ils devaient
rentrer en eux-mefmeslars qu’ils en avoient enco-
reletemps, & témoigner la force de leur efprit,
non pas en méprifant des loix toutes faintes & tou-
tesdivines; mais en reprimantlenr paffion: %xﬁl
feroit érrange quayant efté fages dans le defert
ils fe Jaiflaffent emporter dans un {i beaupaisaun
tel déreglement ; & quils perdiffent dans abon-
dance le merite qu'ils avoient acquis durant leur ne-
ceflité. :

Lors que Moifetachoit par ce. difcours de. rame-
ner cesinfenfez 3 reconnoiftre leur faute, Zambry
luy parla en cette forte :- Vivez , Moife, {i bonvous
femble, {elon les loix que vous avez faites, & qu'un
long ufage ajufques-icy aworifées, fans quoy il'y
a long-temps que vous en auriez porté la peine,

& appris 4 vos dépens que vous ne devicz pasain- ¢

{i nous tromper. Pourmoy, je veux bien que vous
fgachiez que je n’obeiray pas davantage 3 vos ty-
ranniques commandemens, parce que je vOY trop
que fous pretexte de pieté & de nous donner des
loixdela partde Dieu, vousavez ufurpéla princi-
pauté parvosarti fices, & nousavez reduits enfer-
vitude, ennous interdifant les plaifirs, & en nous,

¢ oftant
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» oftant la liberté que doivent avoir rousles hommes
2» qui font naislibres. Noftre captivité en Egypte avoit-
2 elle rien de fi rude quele pouvoir que vous vous at-
» tribuez de nous punir comme il vous plaift {elon les
»» Joix que vousavez vous-mefme érablics ; aulicu que
» ceft vous qui merirez d’eftre punide ce que mépri-

" »> fant celles de toutes les autres nations vousvoulez
2> queles voftres feules {oient obfervées, & preferez
25 ainfi voftre jugement particulier 4 ccluy de toutle
2> refte deshommes? Ainfi comme je croy avoir tres-
2> bien fait ce que j’ay thit & queyeltoislibrede faire,
2> je ne crains point de declarer devant route certe a-
2> femblée que pay épouf¢ une femme étrangere : mais
2> je veux bien au contraire que vous l'appreniez de
>» ma propre bouche , & que tout le monde le {ca-
5> che. I eft vray aufli que je facrifie 3 des Dieux
2> 4 qui vous défendez de facrifier, parce que je ne
» croy pas me devoir foamettre i cette tyrannie de
2s n'apprendre que de vous feul ce qui regarde la re-
» ligion, & je neurrctcnds point que cefoit m'obli-
2s ger que de vouloir comme vous faites prendre
2 plus d’autorité fur moy que je n’y en ay moy-
» mefme.

Zambry ayantainfi parlé tant en fon nomquede
ceux qui eftoient dans fesfentimens, lePeupleat-
tandoit avec crainte & en filence a quoy cegrand dif- .
ferend (e termineroit. Mais Moifé ne voulut pas con-
tefterdavantage, de peur d’irriter de plus en plusl’in-

- folence de Zambry, & qued’autresafonimitation
n’augmentaflentencore letrouble.jAinfi I'affemblée
fe fepara, & cemalauroit endesfuites encore plus
pcrilrcu&s fans la mort de Zambry quiarrivaenla

maniere que jevay dire.
PHINE'ES qui pafloit fans contredit pour le
- premier de ceux de (g)n age, tant a caufe defesex-
- cellentes qualitez que parce qu'il avoir Pavantage
* deftre fils d’Eleazar Souverain Sacrificatewr, &
: : petit
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petit neven de Moife , ne piit fouffrir Pandace de.
Zambry ; 11 craignit qu'elles’accrift encore au mé-
prisdesloix {1 elle demeuroit impunie, & refolut
de venger un fi grand outrage fait & Dieu. Ainfi
commeiln’yavoit ricn qu'il ne fuft capable d’exe-
cuter , parce qu'il n’avoit pas moins de courage que
dezele, ilsenalladanslatente de Zambry, & le
tuad’un mefme coup d’épée avec fa femme. Plu-
ficurs autres jeunes hommes pouflez du mefme
efprit que Phinées & animez par fahardiefle & par
fonexemple, fejetterent fur ceux qui eftoient cou-
pables du mefme peché que Zambry, en tuerent
une grande partie; & une-pefte envoyée de Dieu
fit mouris non feulement tousles autres, maisaufli
ceux de leurs proches quiaulteude Ies reprendre &
les empefcher de commettreun fi grand peché, les
y avoient mefineportez :- & le nombre de ceux qui
perirent de la {orte fut de quatorze mille hom-
mes.

Ence mefme temps Moife irrité contre les Ma~
dianites fit marcher I'armée pour les exterminer
enticrement, comme je le diray aprés avoir rap-
portéafa lotiange une chofe que je ne devois pas

167..

avoir omife. C'eft qu'encore que Balaam fuft venu Nomb..
a-Ta priere de certe nation pour maudire les He- 31..

* breux, &qu'aprésque Dieu I'en eut empefché il
euft donné ce déteftable confeil dont nous venons
de parler & qui penfa ruiner entierement lareligion

-de nos peres : neanmoins Moife luy a fait ’honnear
d’inferer {a prophetie dans fes écrits, quoy qu'il luy-
euft et facile de fe lattribuer 3 luy-mefme fans
que perfonne euft pii I'en reprendre , & a voulu.
rendre envers toute la pofterité un témoignage {i

-avantageux i fa memoire. Je laiffe neanmoins 2

- chacund’enjuger comme il voudra, & reviens 3 -

- mondifcours. Moife n’envoya contre les Madiani-
tes que douze mille hommges, dont chaque Tribu.
. on.
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en fournit mille, & leur donne pour chef Phinées
quivenoit de relever la Eloire desloix, & lesven-
ger du crime que Zambry avoit commis en les
violant.

CHAPITRE VII

Les Hebreux vamquent les Madianstes (5 [¢ rendent
maiftres de tout leur pais. Moifeetablit Jofué pour
avojr la conduite du Peuple. Villes bafbies.. Lieux
dazile.. . s -

L Ors que les Madianites virent approcher les He-

breux ils raffemblerent toutes leurs forces, &

fortificrent les paffages par o ils pouvoient entrer
dansleurpais. La batﬁlfc fe donna : les Madianites
furent vaincus ; & les Hebreux entuerentun fi grand
nombre qu'a peine pouvoit-on conter les morts, en-
tre lefquels {e trouverent tous leurs Rois, fgavoir
OcH; Zur; REBA, Evy, S RECEM, qui
a donn¢ le nom 3 la capitalé d*Arabic quile porte en-
core aujourd’huy & que les Grecsnomment Petra.
Les Hebreux pillerent toute la Province; & pour
obeir au commandement que Moife en avaitfaita
Phinées tuerent tous les hommes & toutes lesfem-
mes fans pardonner quaux feules filles dont ilsen
emmenerent trente-deux mille ,. & firentuntel bu-
tin qu'ils prirent cinquante-deux mitle foixante-fept
beeufs , foixante mille afnes , ‘& un nombre in.
crovable de vafes d’or & d’argent dont lesMadiani-
tes {c {ervoient ardinairement ,, tant leur luxe eftoit
extraordinaire.. ’ '

Phinées eftant ainfi revenu viérorieux fans avoir
fait aucune perte , Moife diftribua toutes les dé-
pouilles; endonna unecinquantiéme partie aElea-
zar & aux Sacrificateurs; uneautrecinquantiéme
auxLevites; & partagea lerefte entrele Peuple, quife
trauva: par c¢. maycn eneftat de vivreaves plusda-

, bon

. %
. -
—— el . VI 25 ~
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bondance, & de jouir en reposdesrichefles qu'il a-
voit acquifes par {a valeur,

‘Comme Moife eftoit alors fore ag€il écablit Jo- 144,
fué par le commandement de Dieu pour tuy fucce- arpps.
derdansledonde prophetje, & danslaconduitede 5,
Parmée, dont il eftoit tres-capable & tres-inftruit pe,,,
des loix Divines & humaines par la connoiffance ;,
qu'illuy enavoitdonnée, .

En ce mefme temps les Titbusde Gad & deRu-  1709.
ben & une moiti€ de celle de Manaflé qui eftoient Noméb.
fort riches en beftail & entoute forte de biens, prie- 32.
rent Moife de leur donner le pals des Amorrhéens
conquis queclque temps auparavane, a caufe qu'il
eftoit tres-abondant en pafturages. Cette demande
luy fit croire.que leur defir ne-teadoit qu'a éviter
fousce pretexte de gombaterelesChanancens @ ainfi
il leur dit:que ce m'eftoit que par Jacheté quilsluy
faifoient cette priere, afindevivie en repos dansus-
neterre acquife parlesarmesderout e Peuple , & de
ne fe pointjoindre 3 'armée pour conquerir audelx
du Jourdain le pats dont Dieu leur avoit promisla
poflcflion lors qu'ils auroient vaincu les peuples quil
leur commandojt de traiter, comme_ ennemis.  Ils
luy répondirent,: qu'ils. ¢ftofent fi eloignez de la
penfée de vouloir éviter Je peril, quau contraire
leur intention eftoit de mettre.par ce moyen leurs
fermines, leurs enfans, & leursbiens en feureré pour
citre toljours prefts de fuivre 'armée par tout ot
on voudroit la conduire. Moife farisfait de certe
raifon leur accorda ce qu'ils demandoient en pre-
fenced'Eledzai’, deJofué, & desprincipauxchefs
qu'il affembla peur ce fujct, 2 condition que ces
Tribus marchergient avecles antres contrelesenne-
mis jifques A cd dque la guerre fuft entiérément
achevée. Ainfiils prirent pofleflion de ce pais, y
baftirentde fortesvilles, . & y mirent leurs femines,
leurs gnfans, & tout leur bien, afin cl‘c:ﬁrel :glus .

L : - 10168
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libres pour prendre les armes & s'acquiter de leur
romefle, .
Moifebaftit auflidix villes pour faire partie des
uarante-huit dont nous avons parlé , & érablit
dans trois de ces dix des aziles dpour ceux qui au.
roient commis un meurtre fans deflein. 11 ordonna

“que leur banniffement dureroit pendant la vie du

Grand Sacrificateur fous le pontificat dugquel le
meurtre auroit efté commis: mais quwaprésfa mort
ils pourroient retourner enleur pais: & que fi du-

- rant leur exil quelqu’un de:&arcns dumortles tron-

Nomb.
27. 36.

71,

Dent. 4.

voit horsde ces villes de refuge il pourroit les ruer
impunément. Lesnomsde cestrois villes font Bo-
zor{urla frontiere d’Arabic,, Aviman dansle paisde
Galaad, ‘& Golanen Baxan. Moife ordonna aufli
quaprésla conquefte de Chanaamon en donneroit
encore trois autres de celles qui appartiendroient
aux Levites, pour fervir comime celles-cy de lien
drazile & derefuge. '

Z ALPHA T quicftoit I'un des principaux de la
Tribude Manaflé eftant mort en ¢e mefme temps,
& mrayant Laiflé que des filles , quelques-uns des
plus confiderables de cette Tribu s™adreflerent 3
Moife pourfavoir fi ellesheriteroientde leur pere,
N répondit que fi ellesfe marioient & quelquiun de
‘la mefme Tribu cllesdevoient heriter. Mais non pas
fi elles s"allioient dans une autre, afin de conferver
par cemoyen en chaque Tribu le bien de tous ceux
qui en eftoient, ‘

i

CunapiTtTRE:VIIL .

Excellent difcours de Moife au Penple. Loix quil
lenr donne. -

Ors qu'il n‘g avoit plus A dire quetrente jours
qu'il ne fe fuft paflé quarantc ans depuis la
i fortie
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fortie d’Egypre,, Moife fir affembler tout le Peuple
au liéu ou eft maintenant la ville d’Abilan fur le
bord dufleuve du Jourdain, qui eft une terre fort
abondante.en palmicrs, & luy parlaen cette forte:
‘Compagnons de mes longs travaux aver qui jay ¢
couru tant de perils: Puis qweftant arrivé alage
de fix vingt ans il eft temps que je quitte le mon- ¢
de, & que Dieu ne veur pas que je-vous affifte <
dans les combats que vous aurez 3 folitenir aprés <
avoirpaflé le Jourdain, je veux employer ce peu ¢
devie qui me refte a affermir voftre bonheur par <
touslesfoins qui peuvent dépendre de moy, afin ¢
de vousobligera conferver de l'affe&ion pour ma <
memoire: & jefiniray mesjoursavecjoyelors que ¢
je vous auray fait connoiftre en quoy vous devez ¢
établir voftre{olide bonheur, & iar quels moyens ¢
vous pouvez ¢ procurer un femblable a vos en- <<
fans. Or comment i’ajoiiteriez-vous pasfoy a mes
parolés , puis quil n’y a point de témoignages que
je ne me fois efforcé de vousdonner de ma paffion <«
pour voftrebien, & quevous fcavez queles fenti- «
mens de noftreame ne font jamais i purs que lors ¢¢
welleeft prefte d’abandonner noftre corps? En- ¢
?ans d’Ifrael gravez forrement dans voftre coeur «
quelafeule veritable felicité confifte 2 avoir Diew
favorable: luy feulla peut donner & ceux qui s’en «¢
rendent dignes par leur pieté; & ceft en vain que ¢
les méchans fe flatent de Pefperance de acquerir. <
Si donc vous vous rendez tels qu'ille defive & que ««
je vous y exhorte aprés en avoir receu fes ordres,
vous ferez tofijours heureux , voftre profperité <
fera enviéede toutes les nations du monde , vous ««
poflederez djamais ce que vous avez d&'ja conguls, s
& vous veus mettrezlim-toﬁ en pofleflion de ce «

quivous refte a conquerir, Prene;(z]garde feulement ¢«
derendre 3 Dicu une fidelle obeiflance: ne prefea <«
rezjamais d’autcesloix A celles que je vous ay don- <¢

aces -
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»» niées defapart: gardez-lesavectres-grandfoin; &
»» évitez fur tout derien changer parun mépris crimi-
»» nel aux chofes qui regardent fa Yeligion. Comme
»» tout eft poffible aceux que Dicuaffifte, vousvous
»» rendrez les plus redourables de tous les hommesfi
»» vous fuivez ce confcil, vousfurmontereztousvos
,, ennemis, & vous recevrez durant toute voflre vie
s> lesplusgrandesrecompences ?_ue la vertu puiflc don-
»» ner. Lavertuelle-mefime enferalaprincipale, puis
»» que ceft par elle qu'on obtient toutes les autres;
»» quellefeule vous peur rendre heureux, & peut vous
»» acquerir une reputation & une gloire immortelle
»»'parmy les nations étrangeres. Voila ce que vous
»» avez fujet d’efperer fi vous obfervez religieufement
,, les loix que vous avezreceués de Dicu par monen-
,, tremife, & fi vous les meditez fans cefle fans jamais
. fouffiir quon les viole. Je quitte lemondeavecla
. cox}folarion de vous laifler da\ns unegrande J)rofp&
,, Tité, & vous recommende 3 la {"age conduite de
,, Vos chefs & devosmagiftrats, gun ne manqueront
L, pas de prcx}drc un extréme foin ¢ vous. Mais Dicu
,, doiteftre votre principal appuy. C’eftaluy feul que
,, vous e(.{es redevables des avantages que vousavez
,, Teceus jufques-icy par mon moyen; &ilneceflera
., pointde vous proteger, pourven quevous ne cef-
o, fiez point de le reverer & de mettre toute voftre
, confiance en fon fecours. Vous ne manquerez pas
. de perfonnes qui vous donnerdnt d*excellentes in-
o fruétions, tq}s que font le Grand Sacriﬁcglreur E-
. leazar, Jofué, les Scnateurs, & les chefs de vos
Tribus. Mais il faut que vous leur obcifliez avec
laifir , vous fouvenant que ceux qui ont {ceubien o-
ge’ir fcavent bien commanderlors qu'ilsfont €levez
», auxcharges& aux dignitqz. Ainfi ne vousimaginez
,, pas comme vous avez fait jufques 3 cetee heure,
5, que Ja liberté confifte 2 defobeir a vos {uperieurs,
L, ¢ qui eft unc fi grande faute quil vous impor(;c
e
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de tout de vous en corriger. Gardez-vous auflide
vous laiffer emporter de colere contre eux comme ¢
vous avez {ouvent of¢ faire contre moy : car vous ne
fcauriez avoir oubli¢ que vous m’avez misenplus
grand danger deperdrelavie que n’ontfaittousnos
ennemis. Je nevousledispaspour vousenfairedes ¢
reproches: Comment voudrois-je,dansle temps que ¢
je fuis preft 2 me feparer de vous, vous attrifter par e €
fouvenir de ce qui s'eft paflé autrcfois, puisqueje ©©
n’en ay pas témoigné le moindre reffentimentdors <
mefme.que jelefouffrois : maisje vousledis afinde <
vous rendre plusfagesalavenir, & parcequejenc s
fcaurois trop vous reprefenter combien il vousim- <€
porte de ne pas murmurer contrevoschefs, quand ¢
aprés avoir pallé le Jourdain & vous eftre rendus
maiftresdela provinee de Chanaam vous vous trou- << Det-
verezcomblez de toutesfortesdebiens s Car fi vous <€ 7- 11+
pexdez le refpe&t que vous-devez a Dieu & fivous
abandonnezla vertu, il vousabandonnéra aufl ; il <<
deviendra voftre ennemis; vous perdrez avechon. ¢
te par voftre defobeiflance les pals que vousaurez
conquis par fon fecours; vous ferez menez cfcla-
ves dans toutesles partiesdumonde; & iln’yaura ¢
point de terres & de mers ot il ne paroiffe des mar- ¢
ques de voftrefervitude. Ilne fera plustempsalors <
de vous repentir de n'avoir pas obfervé ces faintes ¢
loix. C’elt pourquoy, afin'dene point tomberdans
cc malheur, ne donnez la vie a unfeuldevosen- ¢
nemis aprés que vous les aurez vaincus: croyez qu'if ¢
vous eft de la derniere importance de les tuertous ¢
fans en épargner aucun; ‘parce qu'autrement vous ¢
pourriez par la communication que vous auriez avec ¢
eux, vouslaiffer aller 2 l’idolatric & abandonner les ¢
loix devosperes. Jevousordonneauflid’employer
le fer & leteupour ruiner de telle forre rousles tema <
les, tous les autels, & tous les bois confacrez aleurs ¢
aux dieux, qu'il n’en refte pas la moindre trace. <€
. K Ceft <¢
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»» Ceft Punique moyen de vous conferverdansla pof-
55 feflion dcslicns dont vousjouirez. Etafinquenul
,, drentre vous ne fe laiffealler au mal parignorance;,
,, V'ay écrit parle commandement de Dieu les loix que
,, vous devez fuivre, & lamaniere dontvousdevez
,, vous conduire, tant danslesaffaires publiques que

, dansles particulieres : & fi vousles obfervezinvio-
, lablement vous ferez les plus heureux de tous les

,, hommes.

Moife ayant parlé de la forte i rousles Ifraclites
il leur donna un livre dans lequel ces loix cftoiem
écrites, & la maniere de vivre quils devoientte-
nir. Tousle confiderantdéjacommemort, lefou-
venir des perils qu'il avoit courus & des travaux
qu'il avoit {foufferts fi volontiers pour Pamour d’eux
Ies fitfondreenlarmes;. & leurdouleurs’augmenta
encore par la créance quil leur feroitimpofiiblede

© rencontrerjamaisun femblable chef, & queceffant

de l'avoir pour interceffeur Dieu neleur feroit plus
{i favorable. Ces mefmes penfées produtfirent en
eux un tel repentir de seftre laiflé tranfporter de
furcur contre luy dans le defert , quiils ne pou-
voient fe confoler. Maisil les pria d’arrefter le cours
de leurs larmes pour ne penfer qu'a obferver fidelle.
ment lesloixde Dieu: & l'aflemblée fefeparadela
forte. '

Te croy devoir dire,” avant que de paffer outre,
quelles furent cesloix, afinqueleleéteur cagnoifle
combiencellesfont dignesde la vertud'un aufl grand
Legiflateur que Moife, & qu'il voye quelles font

. les couftumes que nous obfervons depuis tant de fie-
cles. Je lesvapporteray telles que cet homme admi-
rable'les'donna, fansy ajoiiter aucun ornement;
& en changeray feulement I'ordre, acaufe que Moife

" les propofa en divers temps & 3 diverfesfois{elon
" que Dieuleluy ordonnoit: ce que je fuis obligé de re-
- marquer , afin que fi cette hiftoire romboitentre les

maing
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mains dequ'elquun de noftre nation il nem’accu-
faft pas d'avoir manqué de fincerité. Je vay donc pars
ler des loix qui regardent lapolice. Etquanta celles
qui concernent les contracts que nous paflonsentre
nous, y'en parleray dansle traité que fefpere avecia
grace de Dieude ({irc de ce quiregarde nos moeurs ,
& des raifons de cesloix. Je viensdonc maintenant
aux premieres quifont telles. , :

Aprés que vous aurez conquis le pais de Chd»
naam, & que vous y aurez bafti des villes, vous
pourrez joiiir en feureté dufruit de yoftre vioire; &
voftrebonheur fera ferme & durable, pourveuque
vous vousrendiez agreablesa Dicu en obfervantles
chofes qui fuivent.

Dans la ville que Dieuchoifiraluy-mefincence g,
pals en uncaffiette commode &fcr'ttic » & quel'on 20, ¢
nommera la ville fainte,, onbaftiraunfeul Temple, 1o,
dans lequel fera ¢levé un feulautel avec des pierres peyy. s
nontailides, maischoifiesavectant defoin quelors o ﬁq:
qu'elles feront jointes enfemble elles nelaiflent pas pegy.
d’eftre agreables 4 la veué. 1l ne faudra point monter 16, o
A cetemple ny 2 cet autel pardesdegrez , mais par u- Jeq.
ne petite terrafle en douce penre; &iln'yauraen
nulleautre ville ny templeny autel , parcequ'itn’y a
qu'un feul Dieu,& qu'une feule nation des Hebreux.

Celuy qui aura blafphemé contre Dieuferalapi-
dé, & pendudurantunjour augibet, puisenterré
en {ecretavec ignominie.

Tous les Hebreux en quelque pais du monde qu'ils
demeurent fe rendront troisfois'année dansla ville
fainte & dansletemple, poury remercier Dieude
fes bienfaits, & implorer fon affitance pour 'ave-
nir ; comme aufli pour entretenir Yamitié entre
eux par les feftins qu'ils fe feront & les converfa-
tions qu'ils auront emfemble ; eftant jufte que
ceux qui ne font qu'un mefme Peuple, & quine
fe conduifent que par les mefines loix fc con-
S X 2 noiflent 2
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noiflent : 3 quoy rien n'eft {i propre que cesfortes
d'aﬂ‘cmblé;s » qui par la veut 8 les entreriensdes
perfonnes en gravent le fouvenir dans la memoire ;
au lieu que ceux qui ne fe {ont jamais veus paflent
pour étrangers dans Pefprit lesunsdes autres, Creft
pourquoy, outre lesdecimes quifont deuts aux Sa-
crificateurs & aux Levites, vousenreferverez d'au-
tres que vous vendrez chacundans vos Tribus, &
dont vous apporterez I'argent pour Pemployer dans
laville fainte aux feftins facrez que vous ferez en ces
jours de fefte ; puis qu'il eft bien raifonnable de
faire des réjoiiiflances , enl’honneurde Dieu, dece
qui provicnt des terres que nous tenons de fa libe-
ralité.

‘On n’offrira point en facrifice ce qui procede du
-gain fait par une femme de mauvaife vie ; car Dieu
n’a pas dgreable ce qui eft.acquis parde mauvaifes
voyes & par une honteufe proftitution. Pour cette

_ mefme raifon il n'eft point non plus permis d’offrir

enfacrifice ce que 'on auroit receu pour avoir prefté
des chiens.de chaffe ou de bergers afind’entiverde
Ia race. :

On nc parlera point mal des Dieux que les autres
nations reverent: on ne pillera 1Poimlcurs temples;
& onn’emportera point les chofes offertesa quelque
Divinité que ce foit.

Perfonme ne fe veftira d’une étoffe delin & de lai-
ne meflées enfemble , parce que cela eft refervé
pour les feuls Sacrificatcirrs.

Qxﬁand on s"affemblera au bout de feptansdans
1a ville fainte pour folemnifer la fefte des Taberna-
cles nommée Scenopegic, le Souverain Sacrifica-
teur montera {ur unlicu élevé, d'ouilliratoutela
Joy publiquement & fi baut que chacun le puiffe en-
tcngrc » fans que Pon empefche les femmes , les
enfans , ny mcfme les efclaves d'y affifter, parce
qu’il eft bon de la graver de telle forte dans leur

coeur
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coeur’ quelle ne puifle jamais s'effacer de lenr me™
moire, & de leur ofter toute excufe d’avoir peché
par ignorance : Car ces faintesloix feront fans doute
une Ecaucoup plus forte impreffion dansleur efpric
Tors quils entendront eux-mefines quelles font ks
peines dont elles menacent & dont feront chaticz
ceux qui oferont les violer.
Ondoit avant toutes chofesapprendre aux enfans
ces mefmesloix ; rien neleur pouvant eftrefiutile =
" & pour cette raifon leur reprefenter deux fois le
jour le matin & le foir quels font lesbienfaitsdont
ils font redevables & Dieu, & comme quoy il
nous a delivrez de lafervitude desEgypticns, afin.
quils le remercient de fes faveurs paflées, & fe
le rendent favorable pour en obtenir d’autres
Tavenir. 5
11 faut écrire fur les portes, & porter auffi écrit
2 entour dela refte & desbrasles principales chofes
que Dicu a faites pour nous ,. & quifont de figrands
témoignages de fa bonté & de {a puiffance , afin,
de nous en renouveller continuellement le fou-
venir. ’ .
1l faut choifir pour Magiftrats dans chaque ville
fept hommes d'une vertu éprouvée & h;Liles en
ce qui concerne la juttice : joindre 3 chacun d’eux
deux Levites , & faire que tous leur rendent rant
d’honneur que nul ne foit {i hardi dedirea quique
ce foit une feule parole facheufe en leur prefence,
afin que ce refpect qu'ils s"accoutumeront a rendre
aux hommes les porte 3 reverer Dieu. Les juge-
mens que ces Mz}%iﬁrats prononceront feront exe-
cutez , fi ce n'elt qu'ils ayent efté corrompus par
des prefens, ou qu'il paroiffe vifiblement qu'ils one
mal jugé : Carla juftice eftant preferable i toutes.
chofes il faut la rendre fans intereft & fansfaveur,.
puis qu'autrement Dicu feroit traité avec mépris,
& paroitroit plus foible que les hommes, fi
K3 * lappre.
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Fapprehenfion de choquer desperfonnes riches & &
levees enaurorité eftoit plus puiffante fur I’efpric des
juges quelacraintede viol‘crg\ juftice qui eft la force
de Dien. Quefiles Juges fe trouvent en peine de dé-
cider certaines affaires comme il arrive fouvent,
ils doivent fans rien prononcer fes porter enleur en-
tier dans la ville fainte : & lale grand Sacrifica-
teur, le Prophete, & le Senat les jugeront felon
ce quils croiront en leur confcience le devoir
faire. _ ‘
On n'ajoiitera point de foy 3 un feul témoin> mais

- il faut qwil y en aittrois, oudeux aumoins, & que
quily q

efoient des perfonnes fans reproche.

Les femmes ne feront Point receuds en témoigna-
ge, a caufe de la legeréte de leur fexe , & de ce
quwelles parlent trop hardiment, )

Les cfclaves ne feront point aufli recens en té-
moignage, parce quc la baflefle de Jeur condition
Jeur abat le cceur, & que la crainte oule profitles
peut porter adépofer contre la verité, '

- Celuy qui fera convaincu d*avoir réndu un faux
tém_oigna?: fouffrira la mefme peine que I'on au.
roit impofée a I'accufé s'il avoit efté condamné fuy
fon témoignage.

Lors qu'un meurtre a efté commis (ans que Ion
fzache qui en eft Pauteur ny quel’on ait fujet defoup.
gonner quelquun de Pavoir fait par haine & par
wengeance , il faut en informer cxaltement , &
mefime propofer une recompence a celuy qui le
pourra découvrir. (%c fi perfonne ne vient a re«
velation , les Magiftrats des villes voifines du
Jicu ob ce meurtre aura efté commis saffembleront
avec le Senat pour connoiftre laquelle de cesvilles
eft la plus proche du lieu ol le corps du mort a
ofté trouvé ; & cette ville achetera une geniffe
que 'on menera dans une vallée fi fterile qu'il
gy croifle ny grains ny arbres. La les Sacrifica-

’ o teurs
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teurs 8cles Levites aprés luy avoir coupé les nerfs
du cotilaveront leurs mains, les mettront fur la tefte
de cetre genifle,, & protefteronta haute voix , & les
Magiftrats avec enx, qu'ils ne font point{ouillez de
cemeurtre ; quils ne Pont point fait, qu'ils n’el-
toient point prefens quand il a efté commis , &
quils prient Dicu de vouloir appaifer fa colere, &
de nc permettre jamais qwil arrive un femblable
malheur ence mefmelien,

L’Ariftocratie eft fansdoute une tres-bonne for-
te de gouvernement, parce qu'elle met Pautorité
entreles mains degplus gens de bien. Embraffez-la
doncafinde n'avoir pourmaiftres que les loix que
Dieuvousdonne, puisqu'il vous doit fuffire qu’il
veuille bien eftre voftre conduéteur.

Que fi ke defir vous prend d"avoir un Roy, choi-
fiffez-en un quifoit de voftre nation & qui aime la
juftice & toures.lesautres verrws!. Quelquic capable
qu'il puiffe eftre ,. il fout qu'it donne plus'a Dicu &
aux loix qu'a fa propre fagefle & 3 fa conduive; &
qu'il ne faffe rien fans e confeil du Grand Sacrifica-
teur & du Senat: quil nait point plufieurs femmes:
quil ne prenne point plaifir 3 amaffer de largent &
a nourrir quantité dechevaux , de crainte que cela
nete porte anméprisdesloix. Quesilfelaifle aller
avec excés a toutes ces chofes, vous devez empef-
cher quil nefe rende plus puiffant quil n’eft utile
pour le bien public.

1l ne faut point changer les bornes tant de fes ter-
resquede cefles d'autruy, parce quelles fervent a
entretenir la paix : mais elles doivent demeurer 3 ja-
mais fermes & immuables,comme {i Dien luy-mef-
me lesavoit (Pofées > puisquece changement pour-
roit donner fujet 3 de grandes conteftations, & que
ceux dont I'avarice ne peut fouffrir que Pon mette
desbornes 2 leur cupidité, fe portent aifément &
‘méprifer & 2 violer lesloix. SRR

‘ . K % On
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On ne fefervira point pour fon ufage particulier,
& onn’offrira point a Dicu les primices. des fruits
que lesarbres porteront avant la quatriéme année,
i conter du temps qu’ils auront. efté plantez, parce
qu’on doit les confiderer comme des fruits avortez,
& quetout ce qui eft contraire aux loix de la nature
n’c?l pas digne d'cfire. offert;a Dieu, ny.propre a
nourrirleshommes. Quantaux fruits que les arbres
produirontdanslaquatriéme année, celuy qui les
recceillira’les portera danis laville faintepouren of-
frir les primices 3 Dicu avec les aurres decimes, &
ananger lerefte avec fes amis , avac les.orphelins, &
-aveclesveuves. Mais 3 commencer en Pannée fui-
vante quifera lacinquiéme, ilferatcl ufage de fes
fruits que bon luy femblera. ; L
il nefaut rien femerdans une vigne, parcequ'il
futfit que laterrela nourriflc fans qu'on ouvre en-
core fonfeinaveclefer. .
11 faur labourer la terre avec des beeufs fans y
jvindred’autresanimaux, ny enatteler de differcne
tesefpecesa unemefine charrue, . g
:-. On ne doitjamais non plus mefler des femences
quel'onjettedanslaterre en y en mettant de deux
outroisfortesdiffercntes. Carla nature ne fe plaift
‘point 3 ce meflange. 1 ne faut jamais aufli accou~
ler desanimaux de diverfes efpeces, decrainteque
leshommes nes’accouftument par cet exemple dun
meflange abominable. Caril warrive que o ai-
fément que ce qui paroift d'abord eftre peun confide-
.rable produit dansla fuitedes effets tres-dangereux.
-On doit pour cctte raifon extrémement prendre
garde a ne rien fouffrir dont I'imiration puifle cor.
rompre les bonnes meeurs: & ceft pourquoy les
Joix reglent jufques aux moindres chofes afin de re-
tenir chacun dans {on devoir. ;

. H

Les moiflonneurs doivent non feulement n
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Taiffer H_uclqucs-uns pourlespovres. 11 faut demel-
-melaifler quelques grapes furles ceps, & quelqués
-olivesfurles oliviers. Car tant s’en faut que cette
heureufe negligence appotte quelque dommag®a
celuy qui enufe, qu'aucontraireil tire du profit de
fa charité ; & Dieurend la terre encore plus feconde-
pour ceux qui ne s'attachent pas detelle forte a leur
intereft particulicr quils neconfiderent point celuy
desautres. :

Lors que les becufs foulent le grain il ne leut
fau: point fermer la bouche, puis qu'il eft raifon-
nable qu'’ils tirent quelque avantage de leur trac
vail.

1l ne faut pas non plus empefcher un paffant . {oit
originaire du pais ou étranger , de prendre & de
mangerdespommes quand elles font meures ; mais
aucontraire luy endonnerde bon cceur ,. fans que
neanmoins il en emporte. On nedoit Fas auffi em-
pefcher ceux (}ui fe rencontrent dans le prefloir de
gofiterdesraifins, puis qu'il eft jufte de faire Iart
aux autres des biens qu'il plaift 3 Dieude nous don-
ner, & que cette faifon qui eft 1a plus fertile de
I’année ne dure que peu de temps. Que fi quel-
ques-unsavoient honte de touchera ces raifins , il
faut mefme les prier d’en prendre ; car s°ils font
fraclites, laproximité qui eft entre nous les doii
rendre non feulement participans ,. mais maiftres .
de cequenousavons: & s'ilsfont étrangers, nous
devonsexercer envers eux Phofpitalité fans croire
perdre quelque chofe par c¢ petit prefent que nous
Yeur faifons desfruits que nous tenonsdela liberalicé
de Dien, puisqu'il ne nousenrichit pas pour nous
feuls; mais quil veut anflifaire connoiftre aux au.
tres peuplés, parla part que nousleurfaifonsde nes
biens; quellc eft fa magpnificenceenvers nous. Quefi
quelqu’un contrevienta ce commandement onluy
donnera trente-neufs coupsde fotiet, pour le chattier

: K : par
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par cette peine fervile de ce queftantlibre il seff
renduefclavedubicn , & seft ainfiluy-mefmedes-

honoré. Car qu;y a+-il de plusraifonnable, qua-.
psés avoir tant fouffert en Egypte & dans ledefert
nous ayons compaflion des miferes d’autruy ; &
qu'ayant receu tant de biens delabonté infinic de
Dicunous en diftribuyons une partie aceux qui en.
ont befoin? '

Outre les deux decimes que P'on eft obligé de -
payer en chaqueaninée, I'une aux Levites, & Pau-
tre pour les feftins facrez, il fauten payer une troi-
fiéme pour cfire diftribuée aux povres venves &
aux orphelins. .

11 faut porter au Temple les premicesdetousles
fruits ; & aprés avoir rendugraces a Dieude nous
avoir donné la terrequi les produit , & fait lesfacri-
fices que laloy ordonne, og‘ rir ces premices aux Sa-.
erificatenrs. Celuy qui f¢ feraacquité desdeux de-
<imes , dont I'nne doit eftre donnée aux Levites &
Pautre employée aux feftins facrez, fc prefentera
ala porte du Temple avant que de s’en retourner
chezluy, & ::nana ces 3 Dieude ce quilluy a-
plende nousdelivrer delafervitude des Egyptiens,
& nous donner uneterre {i fertile 8 fiabondante s
3l declarera enfuite qu'il a payé lesdecimesfelon la.
loy de Moifc, & prieraDicu de vouloir nouseftre
sonjours favorable , de nous conferver les biens quil
nous a donnez, & d’y en ajotiter mefme de nou-
yeaux.. :

Quand leshommes feront venus enage de fe ma-.
sier , ils époufcront des filles de condition libre dont
les parensfoient gensdebien @ & celuy qui refufera,
de Fc marier en cette forte afin d’époufer lafemme .
d'un autre quil auragagnée parfesaniifices, n’en:
aura pas la liberté, de peur dattrifter fon premier
mary.

Quelque amour que des hommes libres ayent
pour
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pour des femmes efclaves ils ne doivent point les
€poufer; maisdomter leur paflion, puisquel’hon~
nefteré & labien-feance lesy oblige.

-La femme qui fe fera abandonnée nepourgafe
marier, parce qu'ayant deshonoré fon corps Dicu
neregoit point les facrifices qui luy font offerts pour
de fembiables mariages : outre que lesenfans qui
naiflent de parens vertueux ont un naturel plus no.
ble & plus porté 2 la veitu que ceux quifont fortis
d’uncalliance ionteufe: & contradtée par un amour
impudique. .

_ Siquelqu’un, aprésavoir époufé une fille qui paf. Deas..
foit pour cftre vierge, eftime avoir fujetde croire 24..
_qu'eﬁe neleftoitpas, illaferaappeller enjuftice 8

roduira les preuves de fonfoupgon. Lepereoule

vere, & 2 leur défaut le plus proche parentde la
fille, ladéfendra. Quefi elle eft declaréeinnocente,
le mary fera obligé dela garderfanspouvoir jamais-
- larenvoyer, fice n'eft pour une grande caufe qui.
ne puifle eftre conteftée : & pour punition defa ca-
lomnice & de Poutrage qwil aurafaita foninnocen~
ceil recevra trente-neuf coups de foiiet , & donnera:
cinquante ficlesan pere de lafille : Mais fiaucops-
traire clle {€ trouve coupable & eft deracelaique , .
cllefera lapidée ; & fielleeft d'uneracedeSacrifi:
cateurselle ferabriiléetoutevive.: -+ - C
. Siun homme, quia épouft deux fermmes, a plas Dews..
d'affection pour I'une d'clles ,. foit acaufe de fa 21..
beauté, ou pour quelque autre raifon ; & quen-
core que le l’iJIs de celle qu'il aime davantage foit
pliss jeune que le fils de celle quil aime e moins .
.elk,l’g.p_tcé de lepartager enaifnné afin que felon-
lesloix que jévous ay données il ait une double por.
tion,il ne faut pas le luy accordes,parce qu'il n'eft pas.
jufte que le malhenr dela mere d’cftre moinsaimée.:
defonmary , fafle tort audroit d'aifnefle acquis -
fonfils parle privilegede fanaiffance. ~ . s
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Si quelqu'un a corrompu une fille flancée 3 un
autre, & qu'elley aitdonné fon confentement , ils
feront tous deux punis de mort comme eftant cous
deux coupables ; homme pouravoir perfuadé a
cetee fille de preferer un plaifl:r infame a ’honnefte-
té d’un mariage Jegitime ; & elle pour s’eftreainfi
abandonnée ouparledefir dugain, oupar une hon-
teufe volupté, .

Celuy qui viole unefille qu'ilrencontre feule &

quiainfiperfonne n°a pii fecourir, ferafeul punide
mort.
" Celuy qui abufe d’une fille qui n’eft encore pro-
mife a perfonne fera obligé de I'époufer , ou de
payer cinquante ficles au peredelafille s'il neveut
paslaluy donner en mariage.

Celuy qui pour quelque caufe voudra fe feparer
d'avecfafemme, comme celaarrivefouvent, luy
promettra par écrit de ne la redemander jamais,
afin quelle ait Ia libereé de fe remarierr & onne
permertra Je divorce quh cetre condition, Que fi
aprés s'eftre remarice aunautre cefécond mary la
traitemal, ouviennedmourir, & quelepremier
veuillelareprendre, ilneluy fera pagpermisdeve-
tourner avec hry.

- Siun homme meurtfansenfans ; fon frere épon-

* fera fa veuve ; & s'il en a unfilsil luy donnerale
" nom dumort, & le confidereracomine fon heri-

tier: Car il eft avanrageux ila Republique que le
bien{e conferve par ce moyen dans les familles, &
ce fera une confolation 3 la veuve de vivre avecune
perfonne quieftoit fi proche afon mary. Quefile
g‘crc dudcfunt refufe de Iépoufer, elleiradeciarer
devant le Senat quil na pas tenu 3 clle quielle ne
foit demeurce dans la familie de fon mary, &ne
luyait donné desenfans; mais que fon beau-frere
qwelle vouloit époufer a fait cette injure ala me-
aoire de fon' frere de ne vouloir point d.’cllc.lpEt

. rs
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Tors que le Senat I'aura fait venir pour luy en de-
mander la raifon , & quil en aura allegué quel-

u'une foit bonne ou mauvaife, elle déchaufleraun
’:llcs {ouliersde ce beau-frere qui Pa refufée, & huy
crachera au vifa'gé, en difant qu’il merite de rece-
voircette honte puis qu'il afaitun i grand outrage
dlamemoire de fon frere. Ainfi ilfortiradu Senat
avec cette tache qui luy demeurera durant tout le
refte de {a vie, & la femme pourrafe remarier a
quibon luy femblera.

Si quelqu’un a prisdansla guerre une femme pri- Dewt. .
fonniere foit vierge ou mariée, & quil veuille con- z1. -
tracter avec elle un mariage legitime , il faut qu'au-
paravant on luy coupe les chevenx ; qu’elle prenne
unhabit dedoeuil, & qu’elle pleure fes proches &
fes®amis qui ‘ont efté tuez dans le combat, afin
qu'ayant fatisfait 3 fa douleur clle puifle avoir Pef-
prit plus libre dans le feftinde fesnéces: Carileft:
raifonnable que celuy qui prend une femmeadef-
feind’en avoirdesenfans donne quelque chofe afes
juftes fentimens, & nefelaifle pastellement aller
a fon propre plaifir qu’il lesneglige. Enfuite d’urr
deeuil de trente jours , qui eft un temps qui doit
fuffire 4 desperfonnes fages pour pleurer leurs pro-
ches & leurs-amis , on pourra- celebrer les fioces.
Que fi I'liomme aprés avoir fatisfais fa patlion vient:
amdprifer cette femme, il ne luy fera plus permisde
latenirefclave; maiselle deviendralibre,, & pour-
ra allér ottelle voudra: .

$'il fe trouve des enfans qui ne rendent pas ¥ Deuts .~
leurs peres & 2 Jeurs meres 1‘h0nneuf qu'ils leur- 21,
doivent', maisles méprifent'& viventinfolemment:
avec cux , ces-peres & meres que fa nature rend?
leurs juges commenceront par leur remomrer ¢
Que lors qu’ils f¢ {ont mariezilin’onepaseu pour-,, -
but & volupté ny le défis d’augmenter-leur bien; ,,
mais'de-mettre des enfans au monde qui piffent.,,.

- Kz Aes.
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5» les affifter dans leur vicillefle : Que Dieu leur en:
»» ayant donné ils les ont receus avec joye & avec
»» attionde graces, & les ontélevezavectouteforte
»» defoin fans sien épargner pour les bien inftruire:’
»» 4 quoy ils ajotiteront ces paroles : Mais gpis quil
»» faut pardonner quelque chofe a la jeunefle 3 con-
»» tentez-vousaumoins, monfils, devouseftre jul-
»» ques icy i mal acquité de voftre devoir: rentrez
5> dansvous-mefime : devenez plusfage ; & fouvenez-
»» vous que Dicu tient comme faites contre luy les of-
5» fences quel’on commet envers ceux dont on a receu
»» lavie, parce qu'il eft le pere communde tous les
»» hommes, & que la loy ordonne pour ce fujet une
»» peineirremitlible , que je{erois res-faché que vous
»» fufliez i malheurenx d’¢éprouver. Que fienfuite de
cette remontrance Penfant {¢ corrige, il faudra luy
pardonner les fautes qwil aura faites plitoft par
ignorance que parmalice ; & ainfion loiieralafa-
gefle duLegiflateur, & les peresferont heureuxde
ne voir pas fouffrir 4 leurs enfans la punition que
les loix ordonnent, Mais fi certe fage reprehenfion
eft inutile ; fi I'enfant perfifte dans fa defobeif-
fince, & continué par fon infolence envers fes
arens aferendrelesloix ennemics, on le menera.
l?mrs de la ville, ou onlelapidera alaveuédetout
le Peuple ; & aprés que fon corps aura efté ex-
pof¢ en public duranttout l¢ jour onl’enterrera la:
nuid.

La mefime’ chofe s'obfervera 3. P’égard de tous.
ceux quiferont condamnez a mort , & on entesrera
melme nos ennemis.. Car nul mort ne doit eftre.
1aiflé fans fepulture , parce que ce feroit étendre.
troploinla punition & le chaftiment. . )

_1I ne fera permis 3-aucun Hraglite de prefter &+
. ufure, ny de Pargent ny quelque viande oubreu:

. vage que ce foit, parce quiiln’eft pas juftedepro.;

fiter de la mifere des perfannes de noftre nation 3,

Ll 2 N Mu&
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mais quon doit au-contraire fetenir heureux de Ies
affifter, & attandre toute fa' recompencede Dieu.
Mais ceux quiauront emprunté de 'argent, oudes
fruits fecs ou liquides, doivent lesrendre lofs que

Dieu leur afait?a grace d’enrecceuillir, & lefaire
avec la mefme joye qu'ils les avoientempruntez ;.
parce que ceft le moyen de les retrouver fionre-

tomboit dans unfemblable befoin. '

Quefile debiteur n’a‘point de hontede manquer Dexs:.
asacquiter dece qu'il doit, lecreancier nedoit pas 24..
neanmoins aller dans {4 maifon y prendre des gages

our fon affurance ; maisilfaut qu'il arrandeque
ajufticc en ait ordonné ;- alorsil pourra aller en de-
mander, fans toutefois entrer crmcz luy: &lede-
biteur fcra obligé de luy enapporter auﬂl}itoﬁ,Pa\‘CC'
qu'il ne luy eft paspermisde s'oppofera celuy qui:
vient armé du feécours des loix.. Que filedebiteur-
eft & fon aife , le creancier pourra garder ces ga-
ges jufquesi ce qu'il foit payé dece qu'ila prd%é s
mais s'il eft povre il faut qu'il les lay rende avant
que le foleil fe couche , principalement fi cefont
des habits, afin quil puifle s’en couvrir la nui&t .
parce que Dieu a compaffio n despovres. Mais on
ne poutra prendre pour gage ny une meule , ny rien:
dece quifert aumoulin-, depeurd’augmenter en-
corela mifere des povres, enleur oftant le mayen.
degagnerleurvie..

Celuy qui retiendra-en frvitudeun homme de:
naiffance libre féra punide mort. Et celuy qui déra-
hera de PPor ou de I'argent fera obligé de rendrele.
double.. S

Celuy qui tuéra un volenr domeftique , ouumn'
homme qui vouloit percer le mur de fa maifon pour.
Javoler, neférapointpuni. S,

Celuy qui dérobera. quelque animal’ payera te
quadruple de {3 valeur. Mais fi c’eft un beeuf il
payera cinq fois cc qu'il vaw. Que s’il n'a pas

moyen.
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moyende payer cett¢ amende il ferareduiten ferviz
tude. .

Si un Hebreu a efté vendu i unautre Hebreu , il
demeurera fix ans fon efdave:. maisenlafeptiéme
année il fera mis en liberté. Que filors qu'il eftoit
dans la maifon de fon maiftre il avoit €époufe une
femme efclave comme luy & en avoit eu desenfans,

& qu’a caufe de P'affe@ion quil leur porte il aime

mieux demeurer efclave avec enx,il feraaffranchi

. dansPannée du Jubilé avec fa femme & fes enfans.

Si quelqu’un trouve de l'or ou de I'argent dans
le chemin, il fera publicr afon de trompe le lieu ol il
l'atrouvé, afinquil puiffe lerendrea celuy quil'a
perdu, parce qw’il ne faut point tirer avantage du
prejudice d’autruy.  La mefime chofe fe doit prati-
quer pour les beftiaux que Pon trouve égarezdans
ledefert = & fi Pon ne peut fcavoir a quiilsappar-
tiennent , on peut lesgarderaprésavoir pris Dien 3
témoin que Pon n’a euaucun deflein de s'approprier
lebicn d’autruy.

Lors quon rencontre quelque befte de charge
demcurée dans un bourbier , il faut aider a Penreti-
rer comme i elle eftoica foy.

Aulieu de fe mocquer de ceux qui font égarez &
de prendre plaifir 3 les voir dans cette,peine, il faut
les remettre dansle bon chemin. :

11 ne faut jamais parler mal ny d’'unfourd, ny.
d’une perfonne abfente..

Si dans une querelle née fur le champ unhomme
enfrapcunautre, maisfansy avoiremployélefer,
ilfaudra Pen punir 3 'inftant en luy donnant autant
de coups qu'iken a-donné. .Que-file bleffé meurt
aprésavoir vefcu long-tempsdepuisfa bleffure , ce
Iy qui I'a bleflé ne fera pas puni comme meurtier =
& s'il guerit , ccluy quil'a bleflé fera obligé de
payer toute la dépenfe quil aura faite, & lesme..
decins,. o _ .

- ) ’ Si.
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Siquelqu’un frape du pied une femme grofle, &
quelle accouche avant terme, il fera condamné &
une amendeenverselle, & Zune autre envers fon
mary ; 2 canfe qu'il a:diminué par 13 le nombre du
Peuple enempefchant un homme de venir aumon-
de. Etfilafemmemeurtde ce conpil fera puni de
mort , :parce que laloyveut que celay quia ofté la
vie 2un autre perde ka fienne.

Quiconque fera trouvé avoir du poifon fera punt
de morr, parce qu'il eft jufte qu'd fouffre le mal
qu'il vouloit faire a un autre.

Si unhomme creve les.yeux 3 un autre, onles
luy crevera autli, parce quil eft raifonnable quil
foit traité commeil Fatraité: fi ce n'eflt que celuy
qui a perdn ka veut-aime mieux eftre farisfaic en arw
gent: cequelaloy laiffe & fon choix. .

Le maiftre d’un beeuf qui eft fujet afraperavea
fes corneseft obligé de le tuer. 'Que file boeuf fiape
quelqu'un & le tue , il fera- aflommé: & Pheures
mefme a coups de pierres, & on ne mangera
point de fa chair: & fi fon maifire eft convainay
d'avoir {ceu que fon beeufeftoit fi ' méchant fans en
avoir averti-, il fera puni de mort , parce quiil
a efté caufe de la mort de celuy quil atué. Que
fi la perfonne tude parle-boeuf CK efclave, lebeeuf

fera aufli lapidé; mais fon maiftre.en fera quitte
en payant trente ficles ar mailtre de Vefclave.
Que fiunbeeufrué un aurre beeuf, on les vendra
tous deux , & le prix en fera partagé entre leurs
maiftres. - - S

Celuy qui creufe un puits ou une cifterne pren-
drauntres-grand foindeles couvrir; nonpas pour
ofterlaliberté d’y puifer de 1’ean, mais pour em-
pefcher quon ny tombe :- & fi faute d’y avoir don,
né ordre quelque animal y tombe & meurt, il fera
obligé d'en payer le prix i celuy a quil appars
tenpis : & il faus aufli fajre des appuis a l’cntgus

s .
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destoidts des maifons, afin que perfonne 'y puiffe
tomber.

Cecluya qui on aura confi¢ undepoftle conferve.
racomme une chofefacrée, & nele donnera a qui
que ce {oit ny pour quoy quon luy puiffe offrir. Car
encore quiln’y euft point de témoin pour I'en con-
vaincre il ne doit avoir égard qu'au feul témoignage:
de fa confcience,, & 4 ce qu'il doit 2 Dicu qui nepeut
seftre trompé par fa malice & par les artifices des
Yommes.. (%xc file désoﬁtairc perdledepoft fins
lt:'ilyair de fa faute, il ira trouver les fept Juges

ntilacfté parlé, & prendra Dieul témoin avec
ferment en leur prefénce, qu'il n’a en aucune part
acelarcin, nyfaitaucunufage d’aucune partie du
depaft: &ainfiilenferadéchargé. Mais pour peu
quils’en fuft fervi il {éraobligé-de rendre Fcod'cpoﬁ

entier. :

On féra tres-religicux & payer le falaire que les
ouvriers auront gagné lafueur de leur vifige, fe
fouvenantque Diewadenné anxpovres , au licude
terres &cdebien, desbraspour gagner Jeur vie. ‘Ex

ar la mefme raifon il ne faut point remettre au len-
emain 3 payer ce qu'onleur doir ; maisteleur don-
ner le jour-mefme , parce que Dicu ne veut pas
quilsfouffrent faute de recevoir ce qu'ils ont gagné.

1l nefaut point punir les enfans i caufe des pechez
deleurs peres, puis que lors qu'ils font vertueux ils
fontdignes quonles plaigne d'eftre nez de perfon- -
nes vicieufés, & non pas qu'on les haifle acaufe
desvicesdeleurs parens. I ne faut pas non plusim-
puter aux peres les defauts de leurs enfans ; mais

luftoft les attribuer i leur mauvais naturel , qui
f’tur afait méprifer lesbonnes inftruétions qu'ils leur
ontdonnées, & lesaempefchezd’en profiter.

11 faut fuir & avoir en horreur ceux quifefont
rendus cunuques volontairement,, & qui ont ainfi
perdule moyen quéDieu leur avoit donné de con-

tri-
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buer i la multiplication deshommes; puis quoutre
quils ont tafché autant qu'il eftoit en eux d’en dimi-
nuerle nombre, & font en quelque forte leshomi-

cidesdes enfans dontils auroient pi eftre les peres,.

ils n’ont pii commettre cette a&tion fansavoir {ouil-
I¢ auparavant la pureté de leur ame , eftant fans
doute que fi elte n’euft point efté effeminée ils n’au-
roient pas mis leur corps en un eftat quinelesdoit
plus faire confiderer que comme desfemmes. Ainfi

parce qu'il faut rejetter tout ce qui eftant contre la.

nature peut paffer pour monftrueux , il ne faue pri-
ver ny I'lhomme ny aucun animal d¢ lamarquede
fonfexe.

Voila quellesfont lesloix que vous férez obligez
d’obferver durant lapaix afin de vous rendre Dicu
favorable; 8c qu'aindi ricn ne puiffelatroubler:” &
je leprie de ne permettre jamais qu'on les aboliffe
pour en établir d’autres. Mais parce quil eft im-
poffiblequ'il n’acrive du trouble dans lesEftars les
micux-reglés , & que les hommes ne tombent cn

uclque malheur foit impréveu ou voloataire , it
aut que je vousdonne par avance quelques avis fiar
cefujet, afin quevousne chz pas furprisdans ces
rencontres ; mais que vous foyez preparez i ce que
vous aurez 2 faire. Te fouhaite que lors que vous
aurce acquis , avec affiftance de Dieu & par voftre
travail, le pais qu'il vousadeftiné,, vousle poffediez
en paix & avecun plein repos; que vous n’y foyez
sraverfez ny par lesefforts de vos ennemis, ny par
desdivifions domeftiques; & qu'aulieud’abandon-
ner les loix & la conduite de vos peres pour en em-
braffer qui leur feroient entiecrement oppofees , vous
demeuriez fermes dans l'obférvation de celles que
Dieu luy-mefime vous a données. Mais {i vousou
vos defcendans vous trouvez obligez a faire la guer-
re, jedefirede tour mon caeur que ce ne foit jamais
dansvoftrepais: & encecas il faudra commencer
par

¢
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B:ut. ,, parenvoyer des herautsdeclarer a vosennemis , que o
20.- -5, quelque fortsque vousfoyeztant en cavalerie qu'en
,» infanteric , & fur tout en ce que vous avez Dien
»» pour protecteur & pour canduéteur de vos ar-
», Mées, vous aimez mieux n'eftre point contraints
»» ¥envenir aux armes, parce-que vous n’avez au-
»» cundefird’en profiter. Que fi ce difcours les per-
»» fuade de demeurer en paix avecvous , il vaut beau-
»» coup mieux ne la. point rompre: mais s’ils le mé-
»» prifent & ne craignent point de vous declarer une
»» guerreinjufte, marchezhardiment contre eux en
»» prenant Dicu pour vaftre General,. & pour com-:
»» thander deflous luy le plusfage ‘& le plus experi-:
.. 5, menté de vos capitaines : Car laplurilité des chefs
»» quiont tne égaleautorité, au lieu d’eftre avanta-
»» geufe, eft fouvent prejudiciable par le rerardement
»» q'elle apporte A l'execucioh des entreprifes. Quant
»» aux foldatsil faut choifir les plus vaillans & les plus
s5 robuftes, fansenmeflerde fafches aveceux, quiau
s» lieude vous efkze-utiles le feroient 2 vos ennemis , en
s> s'enfuyant 16rs qu'i faut combattre.. .
- Onnobligera point d’allera la guerre, ny ceux:
- qui auront bafti, une maifon, 'u.\ﬁ:ucs a3 ce quils.
Payent habitée-durantun an : ny ceux qui adront
plantéunc vigne, jufquesa ce qu'ils en ayent recceilli
- dufruit: nylesnoweaux mariez, de peur que le
- defirde fe conferver pour joilir de ces chofes qui leur
- font cheres n’amoliﬂg leur courage, & neleur fafle
: trop menager leur vie. .
» Obfervezdans vos campemensune difcipline tres-
exacte:&lors que vous attaquerez une place &aurez
- befoinde bois pour faive des machines , gardez-vous
bien de couper les arbres fruitiers, parce que Dicu
- lesacréez pour P'utiliré des hommes, & que s'ils
»-pouvoient parler & changer de place ils fe plain-
»«droient du mal que vous leur feriez fans vous en
»avoir donnéfyjet,, & iroient {¢ tranfplanter dansune
autrererre,. Quand
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‘Quand vous ferez victoricux., tuez ceux quivous ot '
refifteront dansle combat: mais ¢pargnezJes autres o
pour vouslesrendre tributaires , excepté les Chana-
nécns quc‘ vous extcl’l’nil’lCl’CZ Cnﬁicl‘eﬂ.’lcﬂr.

Prenez garde fur toutes chofes dansla guerre a ce pigwy,
que nulle femme ne s’habille enhomme , ny quenul 55,
homme ne s’habille en femme.

Ce font 12 lesloix que Moife laiffa 3 noftre nation:

& illuy donna aufii celles qu'il avoit écrites quaran-.
te ans auparavant, dontnous parlerons ailleurs.

Cet homme admirable continuales jours {uivans 174«
daflembler e Peuple, demanda Dieu par de fer- Deus.
ventes prieres deles affifter 'ils obfervoient fes fain- 30. 37,
tes loix , & fit des imprecations contre ceux qui 32. 34
y manqueroient. " Il leur leut enfitite un cantique
qu'il avoit compofe en vers exametres, dans lc-
quel il predifoit les chofes qui leur devoient arri-
ver, dontuncpartie a déja cfbé accomplie, & le .
refte continué de s'accomplir, fans quon y ait pi.
remarquer la moindre chofe qui ne foit conforme
alaverité. Ildonnaengarde cefacré livre aux Sa-
crificateursavecl'arche, dans laquelle eftoient les
deux tablesdelaloy, & leurcommit JefoinduTa-
bernacle. : . ;

1l recommenda an Peuple quelors qw'ils fevoient. - 17,
enpoflefliondelaterre de Chanaam ils fe fouvinf~
fentde Pinjure quils avoient receit€ des Amalecites
& leur declaraflentla guerre, pour les punircomme’
ilsle meritoient de la manicre mjuriewfe dont ilsles = -~
avoienttraitez dansle defert.

THeur commandaaulli, quaprésquilsauroient Dexr.
conquis cette mefine terre de Chanaam , & fait paf- 27. 28
fer tous les habitans au fil del’épée, ils baftiffent

toche de la ville de Sichem un autel tourne vers
orient, qui cuft i fa droite la montagne de Ga-
rifim, & a fa gauche celle de Gibal: qu’ondiyi-
fatt enfuite toute armée en deux: quon m{i'('t
o : ix
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{ix Tribusfur une montagne, & fixfurl'autre; &
Txclcs Sacrificateurs & les Levites fe partageaflent

galement fur cesdeux montagnes. Qualors ceux
<quiferoientfur la montagne de Garifim demande-.

. voient a Dieude benir ceux qui obferveroient avec.

ieté lesloix qui leur avoientefté données par Moi.-
'Fc. Que ceux qui {eroient furla montagne de Gibal
confirmeroient parleurs agclamations cette deman-
de, & prononteroienta leurtourles mefmesbene-
dictions : 4 ‘quoy les autres répondroient par de
‘femblablescrisde joye. Et qu'enfin ils feroient les
unsaprésles autres dansle mefme ordre toutes for-
tesd’imprecations contreles violatcurs de la loy de
Dicu. Moift fitécrire toutes ces beneditions & ces

.maledi@tions; & pour en conferver encore micux

la memoireles fit graver aux deux coftés de Pautel,
& permit au Peuple des’en approcher feulement ce
jour-la, & &y offrir des holocauftes: ce qui leur

eftoit defendu parlaloy. Voila quelles furentles or

donnances que Moife donna aux Hebreuk , & qu'ils
obfervent encore aujourd’huy. |

° Lelendemainil fit affembler tout le Peuple, &
voulut que les femmes, les enfans, & mel}mc les
efclavess'ytrouvaffent. 1lles obligea tous de jurer
qu'ils obferveroientinviolablement , & conformé
ment 2 la volonté de Dieu, toutes lesloix qu'il leur
avoit donnéesde fa part , fans quenyla parenté , ny
lafaveur, nylacrainte, ny aucune autre confide.
ration les piift porter a les tranfgrefler: & que fi quel=
ques-uns de leurs proches ou quelques villes entre-
prenoientderien faire quileur fuft contraire, tous
cn general & en particulier les maintiendroient 2
force ouverte; & qu'aprés avoir vaincu cesimpiesils
détruiroient ces villesjufques dansleurs fondemens,
fans qu'il en reftaft 'il eftoit poflible la moindre tra.
ce. Maisque s'ilsn’eftoient pas affez forts pour les
furmonter & les punir, ilstémoigneroicnt aumoins

qu’ils
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qifils avoient en ‘horreur leur impieré. Tout le
Peuple promit avec ferment de garder toutes ces
chogts; ' : :

' ‘Moifelesinftruifit enfuite de la manicre dontils
devoient faireleurs facrifices , afin delesrendre plus
agreablesa Dieu; &cléur recommenda de ne sen-
§agcr dansaucune guetre qu'aprésaveirreconnu par

éclat _ extraordinaire des pierres precieufes qui
cftoient {ukle Ratiortal du Grand Sacrificatenr, que
Dieutrouvoit bon quilsentrepriffent.

Alots Jofué predit par un efprit de prophetic du 77
vivant mefmede Moife & en fa prefence, tout ce '
qu'il feroit pour I'avantage du Peuple, ou dans la
guerreparlesarmes, oudanslapaix par Pétabliffc-
mentde plufieursbonnes & faintesloix : lesexhorta
a pratiquer avecfoin 1a maniere de vivre qui venoit
delenr eftre ordonnée, & lear dit que Diculuy avoit
revelé quesils fedépartoiént de lapieté de leurs pe-
resils tombcroicmc'g:ns toutes fortes de malheursy
queleur paisdeviendroitla J)royc des nations étran-

eres: que leurs ennemis détruiroient leurs villes,
%mleroientlcur Temple, les emmeneroient efcla-
ves; & qu'ils gemiroient dans une fervitude d’au-
tant plus doulourenfe qw'ils auroient pour maiftres
des hommes impitoyables: Qulalors ils fe repenti-
roient, maistroptard, de leur defobeiffance & de
feur ingratitude. Mais que Pinfinie bont¢ de Dicu
ne laiﬂ%roit pas neanmoins de rendre les villesa leurs
anciens habitans’, & le Temple  fon Peuple: cc
qui arriveroit non pas feulementune fois, mais di-
verfesfois. )

Moife ordenna eufuité i Jofué de mener Parmée 173,
contreles Charfanéens, Paflura que Dieu Paffifte- Dewr,

* roit dans cette entreprife, fouhaita toute forte de 31.
bonheur auPeuple, & luy parla en certemaniere:
Puis que c’cft aujourd’huy que Dieuarefolu de finir <“ Dews,
mavie, & quejem’envaytrouvernosperes, ileft < 33.
, bien ¢ 34
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- ., bien jufte qu’avant que mourir je luyrendegraces
»» €n voftre prefence du foin quw’il aeude vous, non

,, fenlement envousdelivrant detantde maux , mais

,, en vous comblant dc tant de biens; & de cequ’il
5, m'a totjours affifté dans les travaux que y'ay.cul
»» folitenir pour procurer vos avantages. Car ceft 2
»» luy feul aquivousdevezle commencement & I'ac-
»» compliflement d¢ voffre bonheur : je n'en ay efté
3> que Fe mipiftre : je n’ay fait quiexecuter{¢s ordres ;
»» & ce font des effers de fatoute-puiffance dont je ne
~ =, fgaurois trop luy rendre graces, ny trople prierde

5» vous les continuer. Je m’acquite donc de ce de-

»» voir, & vousconjure de graver dans voftre memoi-

55 fe un i profond refpe@ pour Dieu, & tantde ve-

»» neration pour fesfaintesloix, que vousles confide-

»» tiez tobjours comme la plus grande de toutes les fa-

»» veurs qu'il vous adéjafaites & que vousfcauriezja-

»» Mais recevoir de luy. Que fiun Legiflateur, quoy

»» qu'il nefoit quunhomme, nefcauroitfouffrirque

I'on neglige les loix qu'il a érablies, maisvenge ce

m¢pris de tout fon pouvoir: jugez quelferale cour-

roux & I'indignation de Dicu fi vous manquez d’ob-

5> ferver les fiennes.  Mais je le pric de tout mon coeur

de ne pas permettre que vous foyez aflez matheu-
»» Teux pourl'éprouver.

179. Aprés que Moife leur eut ainfi pailé il predit &
chacune des Tribus ce quidevoicluy arriver, & leur
fouhaita mille benedi@ions. Toute cette grande
multitude ne piit plus long-temps retenir %cs lar-
mes : hommes & femmes, grands & petits, té-
moignerent également leur douleur de perdre un
chef fi admirable : & il n’y eut pasjufquesaux en-
fans qui ne fondiflent en pleurs ; fon eminente verta

- ne pouvant cftre i%noréc par ceux mefime de cet

* age. Quantaux perfonnesraifonnables; lesunsdé-

R ioroicnt la grandeur de leur perte pour’avenir, &

-

M

I

-

-

3.

2

M

2

-

-

s afitres fc plaignoient de n'avoir pas aflez comprii
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quel bonheur ce leur eftoit d’avoir un tel conduc-
teur, & deneftre privezlorsqu'ils commengoient
aleconnoiftre.  Maisricn né fie fi bien voir jufques
A quel point alloitleur affli@tion que ce qui arriva a
cegrand chiﬂareur. Carencore qu'il fuft perfua-
dé qu'il ne faloit point pleurera heure de la mort
puis quellen’arrive que par la volonté de Dieu 8
paruncloy indifpenfable dela nature, i fue nean-
moins {i touché des larmes de tonr ce Peuple que: Deur.
luy-mefine ne pit sempefcher d'en répandre. 1 34.
marcha enfuite verslelieuon il devoit finir fa vie;
& tousle fuivirent en gemiflant, 1f fi figne de la
main aux pluséloignez des'arrefter, & prialesplus
prochesde nel'affliger pas davantage en le {uivant
avec tanr de témoignages d’affe&tion.  Ainfi pour
luy obeir ils demeurerent, & tous enfemble plai-
gnoient leur malheur dans une perre fi grande & i
generale. LesSenateurs, Eleazar Grand Sacrifica-
teur, & Jofué General de 'armée furent les feuls
" quil'accompagnerent, Lors qu'il fut arrivé fur la
montagne ’Abar, quielt visavis de Jericho & {i
haute quon voitde l tout le pais de Chanaam, il
donna cong€ aux Secnateurs, embrafla Eleazar &
Jofué, & leurditledernieradien. Commeil par-
loitencorcunc nucel’environna, & il fut tranfpor-
té dansuncvallée. Leslivresfaintsqu'il nousa laif-
fez difent quil eft mort, parce quil a apprchendé
quon ne creuft quil euft efte encore vivant ravi
danslecidl 3 caufe del’éminencedefa vermn, 11 ny
a eu qu'un mois a dire que de fix-vingt ansqu'ila
vefou il n'en ait paflé quaranze dans le gouverne-
mentde rout ce grand Peuple dont Dicu luy avoit
donné la conduite. Il mourut le premier jour du
dernier moisdel’année que les Macedoniens nom-
ment Dyftros, & les Hebreux Adar.
Jamaishomme n’a égalé en fagefle cet illuftre Le-
giflateur: jamais nwl n’a {ceu comme luy prendre
L tou-
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towjoursles meillenres refolusions & fibien les exe-
cuter ; & jamajsnul autre ne luy a efté comparable
dans la maniere de traiter avec un I’cu?lc , dele
nvermer, & de le perfinder pas la force de fes
difcours. 1ha toujouss efté tellement maiftre de fes
paflionsquil fembloit en efire exemt , & neles con
noiftre que par les effets qu'il ea voyoir dans les ay-
tres. Safciencedanslaguetreluypeut donnerrang
entreles plus grands capitaines; & nulautren’aey
ledonde prophetie dun G haut point : carfes paros
les ctoient comme autantd’oracles;, & il fembloit
que Diculuy-mefme parloit par fabouche. Le Peyr
plele pleura duranr trente jours,, & nulle autre perte
Beluy a jamais efté fifenfible. Maisil n'a pasfeule-
ment et regrereé de ceux qui avoient eule bogheug
dele connoiftret il Paaufll efté de cenx quiont ey
Jos loix admirables qu'il nows a laiffées, parcequa
La fhinteté qui 8’y remarque ne pent permettrg de,

dourer de Lemingnse verou du Legiflaceus.
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i lesderniers devoirs & qpe le temps du deuil fuc

paliBy. Yobd conunanda d toutes les troupss de fa
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tenir preftes, envoya recoanoilkee—Jericho-& la
difpofition des habitans, & marcha avec I'armée
dans le deflein de pafler le Jourdain. Comme.on
avoicdonné aux Tribusde Ruben, deGad, & 3 la
moitié decelle de Manaffé le pais.des Amorthéens
qui ft unc feptiéme partie de celuy de Chagaam, il
reprefenta aleurschefs 1€ foin que Moife avoir pris
dPeux jufquiesa fimoit, & les exhorta d’accomplir-
avecjoye ce qu'ils luy. ayoient promis ainfi qu'ils y
cftoient obligez,, tant pour reconnoiftreaffe@ion
qu'il leur avoittémoignée, que pour Putilité com-
mune: & illesy trouva fidifpofez quils fournirent
cinquante millehommes. 11 Fanit enfuited’Abila &
s'avanqafoixanteftades versle Jourdain. Ceuxqu'il
avoit envayez reconnoiftre luy rapporterent queles
Chananéens né fe défioient de fled; quiilslesavoient
pris pour desétrangersque la fenle curiofité apenoit
enleur pais; quilsavoientconfideré Javilletout a
loifir fans que perfonne les en empefchaft, & remar-
qué enquelsendroits les muraifles eftoient plus for-
tes ou plus foibles, & les portes plusfacilesa furpren-
dre: Que fur'le foir ils's’eftoient retirez dans une
hoftellerie prochele rempar ot fls avoient efté d'a-
bord , & queTors quaprésavoirfoupé ils feiprepa-
roientas’cnrevenir, onavoit rappqnc' au Roy.-que
des gens envoyez par les Hebrenx' eftoient venus
pour réconnoiftre Ia-ville, & qu'ils eftoient logez
¢hez Rahab danslec deflein de feretirer fecretement :
Que ce Prince avoitaufli-toft envoyé pour les pren-
dre & lesfaire appliquer 3 la queftion afindeles obli-
geratout Coﬁfrﬁgr * mais que Rahables avoir cou-,
verts avec des bottes de lin qu'elle faifoit fecher le

long des murs ,- & avoit dit  ces perfonnics eivoydes
: p:xr%e Roy qu'il eftoit vray que des écrungéry] dt_

-* ne connoifloit point avoient foupé.chez. ek

quils en eftofent partis un pe rdvant que lé
foleil fuft couché , & que f orcvaginoic qutils fuffent:
o =1 venus

B VPGP
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venus pour quelque deflein prejudiciablea laville &
au Royil feroit aifé de les ateraper & les ramener:

ue ces perfonnes trompées par cette femme , au
lientde chercher dansla maifon avoient pris les che-
mins quils croyoient que ces étrangers pourroient
avoirtenus, particulicrement ceux qui conduifent
anfleuve, & quaprésavoirmarché long-temps ils
eftoient revenus fans avoir pl en apprendre des nou-
velles: Que lors que ce bruit avoit efté appaifé Ra-
hab leur avoit reprefentéle peril o elle s’eftoit ex-
pofée avec toute fa famille pour les fauver : leur
avoir dit que Diculuy avoitfaic connoiftre qu'ils fe
rendroient maiftres de tour le pais de Chanaam s
& quelle les avoit obligez de luy promettre avec
ferment, qu'aprés avoir pris Jericho & fait paffer
tous fes habitans an fil de 'épée fuivant la refolution
quilsenavoicent faite, ilstuy fauveroient la vie &

2 tous les fiens comme elle avoit fauvé la leur: |
Qu'ils luy avoient rcifaondu apréslavoir fort remer-
ciée, quelors qu'elle verroir la ville préfte d’eftre -
prife elle n’auroit qu'a retirer tous fes proches & tout
fon bien dans fa maifon , & i tendredevant fa porte
undrap rouge; laffurant que pour recompenfe de
Pobligation qu'ils luy avoient leur General feroit
publier des défenfes tres-exprefles d’entrer chez elle

& de luy faire aucun déplaifir: mais que fi quel-
qwunde {es proches etoit tué dans le combat on luy
endevroit attribuer lafaute & nonpash cux, nyles
accufer d’avoir violé leur ferment: & qu’enfuitte
cette femme les avoit fair defcendre avec une corde
lelong des muraillesdelaville. Jofué fit fcavoir ce
rapport a Eleazar Souverain Sacrificateur & au Se-
nar ; & ils approuverent & confirmerent la pro-
mefle faire 3 Rahab. :

Cofymce lericho eft alis audels du Jourdain, & 181,
quainfi o pous Pattaquer que Parmée travey- Jofué 3+
faftce fleuvealony #rom par les pluyes, Jofué

¥ L3 fe
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fe crouva engrande peise parce qu'il n’avok point
debatreanx pour fairenn pont, & que flen
aureit entes ennemis T auroient empefvhé dete con-
ftrgire. Dansume {igrande difficulté Diew toy pro-
mit de rendrele flemrve puéable. Ainfi il atrandic
jours, & prislc pafaen cettemaniere. Les Sacrin
Scareurs alloient bes premiersavac PArche: LesLe.
vites Ies fuiyotent & porvoient Je Tabernacke avee
tousics vafficaux facrez: Tout Je refte de ["armée
marchoit dhracun fclon le vang de fa Tribu, & los.
femumes & les enfans cftoiem au milicu afin de
oeftre pasemportez par fa rapidicé du fleuve. Lom:
‘qucicsgacriﬁtatmrs Ravent entrez ils rronverent
que Peaun’en eftoir phastiouble, qu’elie<fboir abail
fée, que lc fond en chait ferme , & quiainfi ctit
cftoit guéable. Enfuite de cet effet de 1a promellé
de Dicn tohit e refhe marcha fans crainte. ‘Les Sacria

P

ficateurs demenrerent an miliow dua fleuve jufgues d -

cequetousPeuffent pAle: & ilsme furent pasphafiold

arrivez eux-mefipesde Pautre colté du rivage quil-
redevint auffi enfié qwil Peftoit auparavant, L'ac.

mfes'avanca au dedx enviton cinquante fiades, e
campa A dix ftadesde Fericho. :
Jofué fit ever un aurel avec domze pierves qué
fes Princes des donze Tribus avorent prifes dansle
Jourdain parfon ordrepour fervir de monement du.
fecours de Dieu, qui avoiten faveur de fon Peaple
arrefté{a viokenoe & Pimpetuofité de ce fleuve, It
offrit far cet autel wn faifice, celebra on <o lien
ha fefte de Pafques , & fon armée fe trouva dans
une aufli grande abordance qulelle s'efboit yout au-
paravant dans une grande neceflied : car owtre la
quantit de roure forte de butin dont cHle s'enrichit
clle fir Ja moiffon des grains déja mours dont les
champs cftoient couverrs : & 12 manne wqui les

- avoit nourris durant quaranteams ceffa alors de

tomber, . Sa
. T T Jo-
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TofiéTe voyant maiftre de ta campagne parce que

Ta frayeurdes Chanandens les avoit tons renfermez
danstenrs villes, refolutdeles y attaqier. Ainfile
premier jour de la fefte les Sacrificateurs accom-
pagnez du Senar marcherent vers Yertcho au milien
ces baraiftons portant I'Ardhe fiar Yeurs €pautes, &
fonnofent avec fept cors afin d*animer les troupes.
Aprésavoirfait en cetordrele tourde 1a ville ils wen
retournerentdanslecamp; & continuerent durant
fix jours faire Ya mefine chofe. Le feptidme jour
Tofud affembla route I'armée & tout e Peuple &
Teurdit; quwavant quelefoleil fecouchaft Dieuleur
Yivreroit Jericho fans queils enffent befoin de faire
aucun effort pour sen rendre maiftres , parce que Iés
murailles tomberoient delles-mefmes pour leut ¢n
ouvrit’entrée. 11 leur commanda enfuire de vuer
tron feulement tous les habitans, mais tout ¢e qui
wuroit vie ; fans que ny la compaffion, ny fe defir
dupillage, ny la laffitude les en empefchaft: Qut
fans rien referver aleur profit particulier de rout ct
quils pourroient prendre, ils portaffent en un mefmt
fieutout Vor & PPargent qui {e trouveroir, pour offiir
2 Diencomme des premices & en aftion de gracts
de fonaffiftance Jes d€pouilles de la premiere ville
quil feroit tomber entre Tedrs maing; & de 'ex-

183,

Tofid
6.

ceptetde cctttl:?r generaleque lafeule Rahab & fa

parent€ A caufe du ferment que luy en avoient fait
ceux quiavoicnt efté reconnoiftre,

Aprés avoir donné ces ordres il fiv avancer Par-
méeverslaville. Elleen fir fepe fois letour, les Sa-
¢iificatewrs marchant devant avec PArche & fon-
nant du cor comme les jours precedens afin d*ani-
mer les foldars ; & 2 la findufepriéme jourt toutes

+ les murailles tomberent d'elles-mefines. Unéyeng-

ment {i prodigicux éponvanra detclleforteleshabl-

tans, que e agant entierement fit perdre le caeur
les Hebreux entierent de tous coftez fans trouver
- L4 aucu:
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auncuncrefiftance. Ainfiilsen firentun carnagehor-
rible, & n’¢pargnerent pas mefme les femmes &
lesenfans. llsmirentlefeudans la ville, & redui-
{firent aufli en cendres toutes les maifons de la cam-
pagne. Lafeule Rahabavecfes parens quis'eftoient
fauv ez dans {2 maifon fut exemte de cette defolation
generale, & menéea Jofué, 1llaremerciad’avoir
.confervé ceux qu’il avoit envoyez, luy promitdela
recompenfer comme cllele meritoit, luydonnaen-
fuite desterres, & continua tofijowrs A latraiter tres-
favorablement. On ruina dans Jericho aveclefer
tout ce que le feu avoit épargné : on prononga male-
di&ion contre ceux qui entreprendroient de rétablir
.. ceteeville,& onpria Dieuque le premier qui en jet-
.. teroit les fondemens perdift l’ai&é de fesenfansen
commengant cet ouvrage , & le plusjeunelorsqu’il
Pauroitachevé : & cette maledictiona eu fon effet
‘comme nous ledirons enfon lieu. On trouva dans
.cetre puiffante ville une tres-grande quantité d'or,
dargent, & de cuivre, fans que perfonne, ex-
.ceptc unfeul, ofaft sen rien approprier 2 caufede
Ja dcfenfe qui en avoit efté faite ; & Jofd fit mettre
toutes cesrichefles entreles mains des Sacrificateurs
pour les conferver dansle trefor.
184.  Acuar filsdeZebediasdela Tribu de Juda qui
Jofué 7. avoit pris Ia cotte d’armes du Roy qui eftoittoute
tiffué d’or, & unlingot d’or du poids de deux cens
ficles, criit qu'il n’eftoit pasjufte que s'eftant voulu
_expofer au. peril il n'en tiraft aucun avantage; &
qu'il w’cftoit point neceffaire qu'il offrift 3 Dicu qui
enavoit point de befoin , une chofe dont il pouvoit
_profiter. Ainfiillesenterradans fa tente, simagi-
.nant de pouvoir tromper Dicu comme il avoit
trompé leshommes ; & P"armée eftoit alorscampée
_¢n un lieu que les Hebreux nominerent Galgala, -
ceftadireliberté, parce queftant affranchis de la.
captivité desEgyptiens & delivrcz de tant de maux

quils

3.
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qu'ils avoient foufferts dans le defert, ils croyoient
n’avoir ‘}Jlus viéna apprehender,

Peu
voya trois mille hommes céntrelavilled’Ain. lls

¢ jours aprés Ia ruinede Jericho Jofué en-

en vinrent aux mains aveclesennemis, firent dé-

faits, & trente-fix d’entre eux demecurerent furla
place. Lanouvellede ce malheur afligea beaucoup
plusl’armeé quela perte n’eftoir grande ; quoy que
ceux qui avoient efte tuez fuflent desperfonnesde
rand mevite, parce qu'aunlieu qu'ilss’eftoient per-
fuadez d’eftre déja maiftresabfolusdetoutle pais,
& que felon la promefle de Dicu ils feroient toh-
jours vittorieux ; ils voyoient quece fuccés relevoit
}e caeur deleurs ennemis. Ainfi ils fe couvrirent ’an
fac, & s’abandonnerent de telle forte ala douleur
quils pafferent trois jours en lamentations & en
plaintes fans vouloir manger. Jofué les voyant fi
découragez & fiabatus eutrecoursd Dieu, {e pro-
fterna contreterre, & luy dit avec confiance: Cen’a
pas efté Seigneur par temerité que nousavonsen-
trepris de conquerir ce pais. Moife voftreferviteur
.nousy a cngagez enfuitede la promefle que vousluy
-avés faite & confirmée par crivcrsmiradcsde nous
en'sendre les maiftres , & de nous faire tohijours
triotpher denosennemis. Nousenavonsveul'ef-
fer en pluficurs rencontres : maiscetteperte {i fur-
-prenante femble nous donner fujet d’¢n douter, & de
-n’ofer plus rien efperer pour Favenir. Neanmoins,
-mon Diceu, comme vous cftes tourpuiffant il veuseft
facile de nousfecourir, de changer noftre triftefle en
joye, noftre découragement en confiance, & de

nous donaer lavictoire.. o :
Jofué priédelaforte, Diculuydirdefele-
.ver , & daller purifier armée qui eftoit fonillée
-du facrilege commis par le larcin d’une chofe qui
huy devoit eftre confacrée : que Ceftoit la caufedu
malheur qui leur eftoit arrive ; mais quaprés la
. Ls punition
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»» punition d’un {i grand crime ils demeureroient vi-
. s> &ortieux. Jofué rappona cet oracle 3 tout le Pew-

Tofié's.

ple, & jorta Ic forcen prefencedu Sacrifica-

" eeur Eleazar, & des Magiftrars.. 11 tomba fur Ia

Tribu de Juda =1l fe jerta fur les familles de cetee
Tribu; & il tomba fur cellede Zacharias. Enfin if
{e jetta fur tous les hommes de cettefamille, & il
tomba fur Achar, qui voyant quil luy eftoir im-
poflibie de cacher ce que Dicuavoit voulu découvric
avoiia le larcin qwil avoit fait , & leproduificde-
vant tout le Peuple.. Onle fit mourira l'inftant ; &
pour marque d'infamic onenterrata nui@t comme
ceux qu'on exccure publiquement.

Jolué aprés avoir purifié Parméela mena contre
ceuxd’Ain, mit lanui&t desgensenembufcade au-
prés de lavilie, 8 engmgea au pointdu jour une of-
earmouche. Comme la vi€toire que les ennemis
wvoient remportée lesrendoit adicicux, ilsenvin-
rent hardiment aux mains: & les Hebrenx pourles

- -attirer loin de la ville feignirenr de prendre latuire..

Mais tout d'un coup ils tournerent vifage, donne-
rent le fignal a cpux qui eftoient en embufcade,

" sarcherent tousenfembleversiaville, & senren-

dirent fans peineles maiftres, parce que leshabitans
fe tenoient {i affurez dela viftoive quianc partic ef-
toit {ar les murailles, & une autre partie dehors
pour regavderiecombat. Les Hebremxtuerentrous
ceux qui tomberent entre jeurs mainsfans pardon-
ner i un feul. DYn autre cofté Jofué défit Jes tron-
pes qui eftoient venuds 3 farencontre = & comme ils
penfoicnt & fauver dans lavilleilsvirent qwelle of-
toit prife & toute enfeu: ainfi ne pouvant cfperer
aucun fecours ils s’cﬁﬁxircnt ot ils pérent dans la
campagne. On prit dans cetre ville un cres-grand
mmﬂeﬁmnrgs,d'cnfm, & d'efclaves, quan-
tité de beftail, beawcqup d’argent monnoyé , &
enfin un butin inetimable.  Jofué le diftribua

tout
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tout A fon armée qui eftoit encore campée i Gal-

ala, '
8 Lors que les Gabaonites qui ne font pas fort €lof- 783

z de Jérufalem eurent appris ce quieftoit arrivé Jo/ke 95
JTericho & a Afn, ils ne douterent polnt que Jofité
né vinft enfuite contre cux, & necreurent pasde-
voir tenter de le flechit pat leursprieres, fcachane
quil avoit declaré une guerre mortelle aux Chans-
néens.. Ainfi ils eftimerent plush proposde conttn-
€terallianceavecles Hebreux, 8¢ perfuaderent aux
Cepheritains & aux Cathierennitaing leurs voifisis
de faire la mdme chofe ; puis que c'eftoit le feul
moyén de fe garantir du peril quiles menagoir. s
choifirent enfuite des plushabilesd’entre cux ; & les
envayerent vers Jofud, Cesambafladeutsjugerent
que pour réiiffir dans leur deflein ilsdevoient bien
fe parder de dire quilseftoient Chanatidens ; - mais
qu'ils dévoient aucontrairefaltecroirequeleut pais-
en eftoit fortéloigné , & qurtils n’avoient mulleljal-
fon aveccux: mais quela reputationdela vernides
Hebreux les avoit poreea & rechercher leur amitié. .
Pout colorer cettetrompetieils priretit de vieux ha«
bits, afin defaire croirequ'ilss’eftolentufez durant
un {i long chemin ; & aprés s'eftre prefente en
ect eftat én Paffemblee des principaux des Hraélic <
" tes, lcur dirent que les habitand deleur ville 8¢ des <<
villes voifines voyantqueDien avolr rant d'affe@ion <
pour leut natlon quil venloit les rendre maiftres <
de tout le pais de Chansam, les avoieht envoyes <<
pour contradter alliance aveceur, & letir deman. <<
dér de les traitet commne #'ils eftoient letirs compi. <
triotes, {ans lesobliger neanmoinsde rien changet <«
ny A leurs ancienities cotitimes, ny aleur maniere <
de vivre:-& pour marque de lalongueur du chetmint <<

'fls avoient fait ils montrerent leurs habits. Jo. <&

ué ajofirant foyh leurs parolesléur accordace qur'ils
defirolent : Eleazar Souverain Sacrificatenr, & le

: Le Senat
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Senat leur promirent avec ferment de les traiter
comme amis & confederez 3 & le Peuple ratifia
certe alliance. )
 JYofué mena enfuite 'armée dansle pais de Cha-
naam vers les montagnes, ou il appritqueles Ga-
_baonites eftoient Chananéens & voifinsde Jerufa-
lem. 1 envaya querirles principaux d’entreeux ; &
{e plaignit de latromperic qu'ils luy avoient faite.1ls
luy répondirent quilsy avoient efté contraints, par-
ce qu'ils ne voyoient point dautre moyende fe fau-
ver. Jofué affembla pour cette affaire le Souverain
Sacrificateur & lc Senar. 1l fut refolu d’obferver
1a foy quon leur avoitdonnée avec ferment : mais
qu'ils feroient obligez de fervir 3 des ouvrages
publics. Et ce Pcup?c evira ainfi le peril quile me-
nagoit,
386, . Certe aftion des Gabaonites irrita de telle forte
ofies Ie Roy de Jerufalem qu’il affembla quatre Roisfes
yo. Vvoifins pouraller tous enfembleleur faire la guerre.
Yes Gabaonites les voyant campez présd’une fon-
taine peu diltante de leur ville, & qu’ilsfe prepa-
roient a les forcer curent recoursa Jofué, Ainfipar
une merveilleufe rencontre, dansle mefine temps
qils avoicnt tout 3 apprehender de ceux de leur
-, proprepais, lefeul efpoir deleur falut confiftoiten
: f’a tance de ceux qui eftoient venuspour les rui-
ner. Jofud s'avan¢a aufli-toft avec routelarimée,
. marchajour & nuift, attaqua lesennemisau point
du jour lors qu'ils eftoient preftsa douncr]’a&aut ,
.. lesmit enfuite, &les pourfgivit leJongdes collines
. jufquesala valléede Bethoron. On n’a jamais con-
1. nu plus clairement que dans ce combat combien
Dicu affiftoit fon Peuple. Car outre le tonnerre,
+ les coups de foudre, & unegrefle toute extraordi-
. maire, onvit parun prodige ¢trange le jour fe pro-
longer contre Pordre de la nature pour empefcher
. Jes tencbres deJa nui@ de dérober aux Hebreux une
' partic

s T e ki e hvovtatnn e
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partic de leur viGtoire. Ainfi ces cinq Rois qui
croyoient trouver leur feureté dans une caverne pro-
che de Maceda ou ilss’eftoient retirez, furent pris
par Jofué, & illesfit tous mourir. Quantaceque
ce jour Ia fut un jour plus grand que Pordinaire, on
le voit par ce qui en eft critdansles Livresfacrez
que on conferve danslc temple. Enfuited’un fuc-
césfi merveilleux Jofué menal’armée versles mon-
tagnesde Chanaam ; & aprésy avoir fait un grand
carnage des habitans & remporté un tres-grand bu-
tinil la remena 3 Galgala.

Le bruit des vittoires des Hebreux & decequ'ils  187..
ne pardonnoient 3 un feul deleurs ennemis, mais Jofié
tuoient tous ceux qui tomboient entreleurs mains, 11..
excita contre cux les Rois du Liban qui eftoient aufli
delaracedesChananédens; & ceuxde cette mefig
nation qui habitent les campagnesappellerent auffi
aleur fecours les Philiftins, Ainfi tousenfemble vin-
rent avec trois cens mille hommes de pied, dix mille
chevaux, & vingt mille chariots fe camper présde
Beroth ville de Galilée peu éloignéed’une autredu
mefine pais nomméela haute Cadds. Unearmée fi
redoutable éronna’fifort les Ifraclites & Jofué mefc
me, quil fembloit qu'ils euffent entierement perdu
le cceur. Dieu leur fit des reproches de leur crain.
te, & encore plus de ce qu'ils nefe confioient pasen
fon fecours quoy qu'il leur euft promis la victoi-
re. 1 leur commanda de couper les jarrets a tous
les chevaux quils prendroient , & de briller tous
les chariots. Ainf{) ils fe raflurerent , mareherent
hardiment contreles ennemis, lesjoignirentle cin-
qui¢me jour , & leur donnerent la bataille, Lecom-
bar fur tres-opiniaftre, & le carnage des ennemis )
prefqueincroyable : pluficurs furent tuez enfuyant ;
tres-peu ¢chaperent; & nul de tous ces Roisnefe |
fauva. Aprés avoir ainfl traité les hommes on
w'épargna pas les chevaux, & on brilla tonsles

Ly chariots..’
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138,

Jofus
18,

189.

chariots. Les victorieux ravagerent enfuite tout e
ais fans que perfonne ofaft paroiftre pours’y oppo-
er, forcerentlesvilles, & ﬁ&;ﬁd&t par e tran.

chant de I"épée tous ceux quitomberententre leurs:

mains.

Au bout de cinq ans que dura cette guerre il ne
refta plus de tous les Chanancens quun petit nom.-
bre qui seftoient tetivez dans des lieux tres-forts.
Jofué au partir de Galgah mena Parmée dans les
montagnes, & mitle facré Tabernacle dansla ville
de Silodont Paflieteluy parue fort belle, pouryde.
meurer jufques 3 co qu'il soffrilt une owxafion fa-
worable de baftir letemple. Ilalla enfuite avecrour
le Peuple vers Sichemn, ol felonlordredonné par
Moife il fepara 'armécendeux, enplacaune moi-
tié (ur la monragne de Gartaim, & Fautre furcelle
de Gibal, o ilbaftitunaurel. Lhles Sacrificareurs
& les Levites offrivent des facrifices 2 Dieu; . pro-
noncerent les maledi@tions dont il acy-devane efte
parlé, les graverenc fur cet autel, 8c.s'¢én retour-
aerentd Silo, .

Jofug qui eftoit déja fore avancé en dge vorant
que les villes qui reftoient aux Chananéenseftoient
comme imprenables, tant A caufe.de leur :(E:te ’

ree que ces pavples apant foew que les Hebreux
gﬁi‘:n f(?rtis d’ﬁmdﬂ le deﬁgin de fe rendre
maiftres de léur pais , avoient employé tour Ié
temf};s qui s'eftoit pafié deFuIs A mertre ces places
eneftatde ne pouvoireftre forcées, I affemblatout

35 1€ Peuple en Silos leur reprefenta les henreun fuc.
»+ &5 dont Dicules avol favorifes julques alovs parce.
»» quils avoient obferve fes fotx s Qu'ils avoient défait
»» trene & un Rois qui avoient ofé leur refifter , taild
2s 1€ en picces leurs armées fans qulipeine quelques..
»» uns fuflent échappez leursarmes victorieufds, &

2

> pris la plufpart de Teurs villes. Mais que celles qui-
’. reftoieat eﬂ

oient fi fortes’, & l'opiniaftreté de.
' ceux.
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ceux qui les defendoient i grande , quil faloitde
longs fieges pourles emporter. .Qmainfiil eftimoit
qwaprés avoir remercié les Tribus qui habitoient
au dela du Jourdain, d'avoir paffé ce fleuve avec
cux pour courir tous enfemble les perils de cette
guerre, il les faloit renvoyer , & choifir dans les
Tribus qui refteroient des hommes- d*une probi-
té éprouvée qui allaflent reconnoiftre exattement
la grandeur & la bonté detoutlepaisde Chanaam
pour en faire un fidelle rapport. Cette propofi-
tion fur generalement approuvée, & Jofuéenvoya
dix hommes avec des geometres fort habiles pour
mefurer toute la terre & en faire I’eftimarion fe-

<

o

<

ce J’_ﬁ‘é

€18, .

fon qu’elle fe trouveroit eftreplus oumoins fertile. .

Car la naturcdu paisde Chanaamefttelle, qu'en-
core qu'il y ait de grandes campagnes abondantes
en fruits,. Ia terre wen peut pafler pour excellente
fi on fa compare 3 d’dutresdumefine pais; ny cel-
le-cy eftre cftimée fort fertile, fi onlacompare &
celles de Jericho & de Jerufalem fituces pour la
plufpart entre des montagnes , & dont I'erendué
neft pas grande; mais dont les fruits furpaffent
ceux detouslesautrespais, tantpar leur abondan~
¢ que par leur beauté. Et ce fut pour cette raifon
que fofiré voulut que Peftimation fe fift plirtoft fc-
lon la valeur que felon la grandeur des heritages,
parce quil arrive fouvent quun feul arpent vaut
mieux que quantité d’autres.  Cesdix députezaprés
avoir employ€ fept mois A ce travail revinrent 3
Silo, olicomme je I'ay dit eftoir alors le Tabernacle,
Jofuéaflembla Eleazar Grand Sacrificateur, le Se-
nat , &lesPrincesdes Tribus, & firaveceuxladic
vifion de routle paisentreles neuf Tribus & la moi-

ti¢ de celle de Manaflé, a proportion du nombre
dhommes de chaque Tribu. i

Jofué
13.14. .
15.16.
17.18, .
19,

LaTribude Juda eut pourfon partage Iahaute Ju .
dée, donr lalongueur sétend jufquesa Jcmfaleni s
. &la:
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& la largeur jufquesaulacde Sodome; &lesvilles
d’Afcalon & de Gazay font comprifes.

La Tribu de Simeon eut<ette partie de PIdumée
qui confine a PEgypte & al’Arabie, )

La Tribu de Benjamin eut le paisquis’étend en
longueur depuis le fleuve-du Fourdain jufques ala
mer, & en largeur depuis Jerufalem jufques a Bethel,

" Cetefpace elt tort petitacaufe dela fertilité delater-
re: car Jerufalem & Jerichoy font compris.

LaTribudEphraim cut lepais quis’étend en lon-
gueur depuisle Yourdain jufques 2 Gadara, & enlar-
geur depuis Betheljufques au Long chamyp.

La moitié dela Tribude Manafl€ eut leterritoire
dont 1a longueur s’étend depuisle Jourdain jufques
i ]a ville de Dora, & lalargeur jufques 3 laville
de Bethfun qu'on nomme aujourd’huy Scito-

olis.
P La Fribu d’Iffachar eut ce qui eft comprisdepuis
ke Jourdain jufques au mont Carmel, & dontlalar-
geur fe termine au mont Ithabarim. : :

La Tribu de Zabulon eut le Pa’is quiconfine au
mont Carmel & alamer, & s'¢rend jufquesau la¢
de Genefareth.. :

La Tribu d’Azer eut cette plaine environnée de
-montagnes qui eft derriere e mont Carmelal’op-
pofite de Sidon, dans laquelle ferencontrelaville
d’Arcé autrement nommée Atipus.

La Tribu de Nephtali eut Ia haute Galilée, &le-
ra’is qui s’étend du cofté del’orientjufquesi la vil-

¢ de Damas, lemont Liban , & les fources du Jour-
dain’ qui tirent leur origine de cette montagne du
cofté qui confine 2 la ville d"Arcé vers le {epten~
trion. T

" . La Tribu de Dan eut les vallées qui tirent'vers

+ ' Poccident, dont leslimitesfonrAzor & Doris, & ol

mamaea

fe rencontrent les villes de Jamnia & de Gittha, &
teut le territoire qui commence 3 Acaron & finir
ala

e e ey iliBhen



LivkRe V. CuapriTRE L 251

3 .Ia montagne ol commengoit la portign de la
Tribude Juda. o

Voila de quelle forte Jofué diftribua aux neuf
T ribus & & la moiti¢ de celle de Manafl€ les fix prol
vinces que fix des enfans de Chanaan avoient nom- -
mées de leurs noms, Etquantilafeptiéme quieft
celle des Amorrhéens quitiroit aufli fonnom d’un
des enfansde Chanaan, Moife ’avoit donnée aux
‘Tribusde Ruben & de Gad & i I'autre moitié¢ de
celle de Manafféainfi que nous Pavons veu, Mais
les terres des Sidoniens , Aruféens , Amathéens, &
Arithéens nefurent point comprifes dans ce par-
tage.

Comme Jofué ne pouvoit plus 3 caufedefavieil- 1900
lefle exccuter luy-mefme fes entreprifes , & quil
voygit que ceux {ur quiils’en déchargeoitagiffoient
avece negligence , il exhorta les Tribus 3 travailler
courageufement chacune dansP’étendué du pais qui
luy eftoit écheu en partage, i exterminer lerefte
desChananfens @ leur reprefenta qu'il s'agitloit en
cela non feulement deleur feureté, maisdel’affer-

miffement de leur rcli%xon & de leursloix : lesfit

fouvenirde ce que Moifeleur enavoitdit; & y ajoli- . )
ta qu'ils 'avoient affez reconnuparleur propreex-
erience.’ 11 leur enjoignit aufli de remettre entre Jofid
fcs mains des Levites les trense-huit villes qui leur 20,21,
manquoient pour achever le nomhbre de quarante-
huit: les dixautres. leur ayantdéjaefté donnéesan
dela du Jourdain dans le paisdes Amorrhéens: &
il deftina trois de ces trentc-huit villes pour cftre:
des lieux d'azile 8 de refuge ; parce quil n'avoit
rien enplus granderecommandation que d’execu-
ter ponctucllement tout ce que Moife avoit ordon-
né. Ces trois villes furent Hebron dans la Tribu
de Juda, Sichem danslaTribud’Ephraim,. & Ca-
dés qui eft dans la haute Galilée dans 1a Tribu de
Nepthali. 1l partagea aprés ce qui reftoit dubu-
tin,
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tin, domt fa quantid cftokt § grande , camtenor
wen habits & en toutes fortes de menbles, quela
epublique & fes particuliers en et rous enri-

chis, Etquant aaxcheymx Scrux beftiaux , lemom.

brzen cftoitinnombrable.

191, Jofik affembia etfuite toure Parmée , & parla
Jofiue  aimfi RocuxdesTribus qui avoient amvent de defa

23,

Ie Yourdain cinguante mille combractans , & tes
avolent joints A ceuxdes anmesTribus dansa cone

»» quefte quils venoient de faire.. Puis quil a plit &
>> Diow , qui weft pas fowderment fe maiftre mais ke
»» pere de noftre mation , de wousdoniver ce vichre pan
»» avec promefle de le pofleder 3 jamais, & queli-
»» vant fon commandement vous vous cﬁrsa gene-
»» reafement joints A nows dans cetre guare, il oft
»» bien raifonnable que maintenant qu'it ne reftephus
»» tien de difficife 3 excoumer vous retournicz joiiit
2> ¢hez vous de quelque repos. Ainfi commre nousne
 5» pouvonsdoser que {i mousavions encore befoinde
2> voftrefecours vons ne preniez plaifir 3 nousle cone
»» tinver, nous ne voulons pas abufer de voftrebonne
2> Yolonté ;.mmas phuftoft vous rendre les remercinvens
2» quenous vous devons dela part que vousavez prife
3> aux perifs que nous avonscourus p{quesicy. Nows
» vousdémandons feulement de nous conferver toik
2> joursla mefme affection, & de vous fouvenir que
2> comme aprés la proteftion de Dieu nousdevons &
s voftre affitance le bonheur dont nous jeitiffons,
»» yous devez auffia Ia noftre celuy que vouspoffe-
»» dez. Vousavezreceu demefme que nousla recom.
» Emctdcs travaux que nous avons fofitenus enfem-
»» bledans cette guerre , puis qu'elle vous a auflien-
»> Tichis, & qu'outre Ia quantité d'or, d*argent, &
>» debutin que vous remportez , elle vous a acquisune-
»» chofe qui vous doit eftre encore plus confiderable,
»» qui t{’ﬂc gré quenous vous favons & que nous{e-
22 rons tolijours prefts de vous en témoigner.  Car
: ST comme

e s
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* commeileftvray quedepuis la mortde Moife vous
wavez pas execute avec moims de promtirude & ¢
daffetbion s ordres qudl vous avoit dennez que ¢
7 euft ofté encare en vie - anfli nefe peut-il ten ¢
ajotiter A la reconnoiflanoe gue nons en avons. Nous ¢
-vous laiflons domc avec joye werourner dans vos ¢
maifosss , & vous prions de i ynetre jamsais de ¢
bornes & famitié gui-doit oftre inviolable entre
molss ; mais que ce flouve qui noms fopare ne vous
empefche pas de nous confiderer tofijours comme
Hebreux , puis que pour habiter diverfcnrent fes ©
deux rives nous n’en {ommes pasmoinstous dela ¢
raced’Abraham , & quelemefme Dieu ayant don- ¢
néla vie avos anceftres & aux noftres, nous fom- ¢
mos également obligez i obferver, tantdanslare- ¢
figion quedans toure noflrc conduite, lesloixque- ‘¢

_ mousavons receuds de luy par Pentremife de Moife.
Celt & ces loix toutes faintes & tomtes Divines que

nous devons inviolablement nous attacher , & croi- ¢

Te (rre pourvenque moas nenous cn départions ja- ¢

mais Dicu fera rojours noftre protedbanr , &oom-

battra 3 fa teftede nosarmies ;- au lionquefinous
noustaiffons aller 3embraffer les coufltumesdesan- ¢
tres nations , il ae s'éloignera pas feudement de ¢
pous, malsnous abandonneracarierement. . ‘
Aprés que Jofiaé eut ainfi pad€ il dit adicu en .
particulier aux chefs de ces Tribus qui s'en rerous-
moient, 8cen general Zatoutcs-leursmoupcs. Tous

les Hebreux qui demeuroient avec luy les acoom-

P rent, & leurs larmies firent voir combien cet-

e feparation lewr eftoit fenfible. :

Lors que cesTribus de Ruben & deGad &une 1920
partic de celle de Manaffé eurent paflé 1e Jourdain ils Jo/ud

£leverentun autel furle bord dece fleuve, pourfer. 22.

vir de marque 3 lapofterité de leur étroitealliance

avec ceux de leur nation qui habitoient de I'aure

cofté. Les autres Tribus 'ayant appris & enigno- .

rant-

<
<
4

<

<
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rant la caufe,s’imaginerent qu'ils Pavoient fait pour

rendre une adordtion facrilege ades divinitez étran-

geresy & fur ce faux foupgon qwilsavoient aban.

donné fa foy de lears peres, leur zele les porta 2

prendre les armes pour les punir d'un fi grand cri-

me. lls eftimerent que I'honneur de Dieu leurde-

voit eftre beaucoup plus confiderable quela proxi-

mité dufang & la qualité de ceux qui avoient com-

misunc telle impieté: & dans ce mouvement de

colere ils vouloient marcher alheure-mefinecon-

tre eux. Mais Jofué, Eleazar Grand Sacrificaceur,

& leSenat les arrcfterent, & leur reprefenterent

qil faloit avant que d’en venir auxarmes favoir

quelle avoir efté l'intention deces Tribus : & que

s'il fe trouvoit quelle cuft efté relle qu'ilsfe le: pes-

fuadoient on pourroit alors agir contre eux

force. On envoya enfuité Phinées fils d’Eleazar

accompagné de dix autres deputez tres-confidera-

bles pour f¢avoir ce quilesavoit portez 2 baftir cet

aurel furle bord dufleuve : & lorsqu'ils furent az-

rivez Phinées leur parla ainfi en pleine affemblée.

">> La faute que vous avez faite efttrop grande pour

25 n'eftre chaftiée que pardesparoles. Neanmoinsla

s> confideration du (ang quinous unit fi étroitement,

3> & Pefperance que nous avons que vous aurez re-

25 gretde Pavoir commife nous a empefchez de pren-

s grc aufli-toft les armes pour vous en punir. Mais

»»> pour éviter qu'on ne nous puiffe accufer de nous

»» eftre engagez trop legerement dans cette guerre,

»»> nous fommes deputez vers vous pour fcavoir ce qui

»» vous a portez a €lever cetautel fisr le bord du fleu-

» ve, afin que fi vous enavezcu de bonnes raifons

»» nous n’ayons point fujet de vousblafmer: & que

»» fivouseftes coupables, nous faffionsla vengeance

s>-que merite un aufli grand crime queceluy deman-

»» queracequevousdevez a Dieu. Nousavons peine

2> acroire quagant autant de connoiflance defesvo-
’ lantez

e . By . .
et . ap—— 5
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lontez que vous en avez ; & ayant vous-mefmes
entendu prononcer fus loix par labouche de Moife,
vous ne nous ayez pas platoft quittez pour rerour-
ner dansun pais que voys tenez de fa bonté , qu’ou-
bliantles obligations dont il luy a plide vouscom-
bler vous ayez abandonné {on Tabernacle, l'arche
de fonalliance, & fon autel , pour entrer dans'im-
pieté des Chananéens en facrifiant a leurs faux
Diecux. %{: fi neanmoins vousavezefté fi malheu-
reux que de tomber dans cetre faute, nousvousla
pardonnerons pourveu que vous n'y perfeyveriez
pas, & que vous rentriez dans la religion de nos
peres. Mais fi vous vous opiniaftrez dans voftre
peché, iln'y aura rien quenous ne faflions pourla
matintenir, & vous nous verrez armez du zele de
Thonneur de Dieu repafler le Jonrdain , & vous
traiter de lamefme forte dont nous avons traité les
Chananéens. Car nc vous imaginez pasque pour

cftre feparez de'nous par une grande riviere vous

foyés hors deslimites du pouvoir de Dieu:: 1l 9étend
partout, & ilettimpoflibledefedéroberafes jugc-
mens & afajuftice. Quefilaprovincequevousha-
bitez eft un obftacle a voftre (alut, ilfautP’aban-
donner quelque abondante quelle foit, & faireun
nouyveau partage, ‘Mais vous ferez bcaucoup mieux
de renoncer 3 voftre errcur ainfi que nousvousen
conjurons par Pamour que vous avez pour vos fein-
mes & pour vos enfans, afin que nous nefoyons
pas contraints de nous declarer vos ennemis. Car
pour vous fauyver & tout ce qui vouseft plus cher il
n'yaquel'une de ces deux refolurions a prendre 2 ou
de vous laiffer perfuader. par nos raifons: oud'en
venird laguerre; v ’
-+ Phinées ayant parlé.dela forte , les principau'x de
Laffemblée [uy répondirent : Nousn’avons jamais
pende a alterer ﬁunion qui nous joint fi étroite-
ment epfemble, ny 2 nous déparis delareligion
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s» denosperes: Nousvoulons totjoursy perfeverers
»» Nousne reconnoiffons quun feul Dieu qui eft bepe-
s, recommun de tous les Hebreux ;5 & nousne vou-
2> lons jamais facrifier que {ur Pautel d’airain quiceft 3
»» 'entrée de fon Tabernacke. Car quant i celiy que
»» nous ayvons €levé fur le bord dis Jourdain & qui-a-
», donnélieu au ﬁmpgon quevousavez prisdenous, -
»» cen’a point efté dans le deflein d’y offvir desvidi-
»» mes : mais feulement pour fervir de marque a-la
2> pofterité de la proximité qui eft enere nous, Serde
»» V'obligation que nous avons de demeurer fermes:
»» dansune me{me creance. Dieueft témoinde ce que
s> nous vous difons : Et ainfi au lien-de continuer
»» nous accufer , vousdevez avois a lavenirmeiltewre:
»» opinion de nousque de nousfoupeonner duncisne
»» dont nul de la race &’ Abrabam ne peut eftre conpa.
»» blefansmeriter de perdre lavie,

Phinees fur {i {atisfair de cette réponfequ’il leuc
donnadegrandesloiianges: & eftant retourné vers-
Jofiré luy rendit compre de fon ambaffade en pre--
fence detourle Peuple. Cefurune joye generale de:
voir qils n’eftoient point abligez de prendre e
armes pour répandre le fang deleursfreres, 1xem.
rendirent graces & Dieu par desfacrificesy chawmn
retourna cgficz foy; & Jofué établit fa denveureaw
Sichem,

193,  Aprés que vingt ans furent écoulez, cet exvele
Yofiue  lenrchef des)fraclites fejvoyant accablé de vieilleffe
24 affembla le-Senat, lesPrinces desTribus, lesMa-

giffrats, lesprincipaux desvilles, & lesplusconti~
»» derables-d’entre le Peuple. I leur reprefenta pas
» quelle fhite continuelle de bienfaits Dieu les-avoiv
»» fait paffer de la mifere ol ils eftoient dane unefi
»s grande profperité: & une fi graide gloires lesex-
E? protp it gr gloire:
15, horta d’obferver tres-religieufement fes- commaans
20, demens afin del’avoir tofijours favorables teundit
2» qwil-s'eftoit creu-obligé avant.que moudt-de lw
ayer.
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avertir de leur devoir , & qu'il les psioir de n’en pee- ,,
drejamais la memoijre. En achevang cesparolesil ,,
rendit Vefpriteftant 3gé decentdixans, dontilen
avoit paflc quatante fous la conduitedeMoile, &
avoit depuis fa mort gouveiné le Peuple durant
vingt-eing ans. C'eftoit un homme @ prudent, &
eloquent, fi fage dans les confeils,, i hardy dana
Pexecusion, & fi.également capable desplusimpor-
rantes. actions de la paix & de la guerre, quenul
autre de fontemps n'a cfté tout enfembleun i ex~
ecllent capitaine , & un fi habile condu&eur de
tout ungrand peuple. On P'enterra dans Thamna
quieftoit une ville de laTribu d’Ephraim, Eleazar

rand Sacrificateus mourucen ce mefmetemps , &
Bhinées fon fils luy fucceda. On voit encore au-
jourdhuy fon tombeaudansla villede Gabata.

LePeuple ayant confulté ce nouveauGrand Sa- 1944

crificatewr potw apprendre quelle eftoitlavolonté
de Dicutouchant le choixde celuy quidevoit eftre
leur chef contxe les Chananéens , il répondit qu'il
faloit laiffer 3la Tribu de Juda la conduite de cette
guerre, Ainfi elle luy futdonnée, & clleengagea
ctlle de Simgeon & Paflifter ,, 3 condition qu'apres
avoir.extexminé ce qui seftoitdes Chananéens dans
I'érendud de leur Tribu , ils sendraient la mefine
affiftance i celle deSimeon pour exterminer aulli
«<ceux quireftoient parmy cux.

CaariTre LE
Les- Fribue de-Pudns (- doSomeon-difons [y Roy Adon

nsbereo, (o s vtlles. Bautres Tr
brew o comtentoms Clianancons tributas
ron, .

Omme les Chananéens cftoient encone alogs  193.
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de pouvoir vaincre les Ifiaglites , & ilsaffemblerent
pour ce fujetune grande armée auprésdela villede
Bezez fous la conduite du Roy ADONIBESEC,
c’eft 3 dire Seigneur des Bezeceniens: car Adoni en
Hebreu fignifie Seigneur. Les Tribus de Juda & de
Simeonles combattirent fi vaillamment qu'ils en
tuérent plus de dix mille, mirent1ouc le refte en fui.
te, prirent Adonibezec, & luy couperentles pieds
& les mains : en quoy I'on vit un efferdela jufte
vengeance de Dieu , qui permit ainfi que cecruel
Prince fuft traité dela méme forte qu'il avoiteraité
foixante & douze Rois. 1ls le menerent en ceteftat
jufquesauprésde Jerufalem ol il mourur, & ouil
furenterré: & prirent enfuite plufieursvilles, affie-
gerent Jerufalem, & fe rendirent maiftresdela bafle
villedont ilstucrent tousles habitans, Maislaville
haute fe trouva fi forte, tant parfonaffiete que par
fesfortifications, qu'ilsfurent contraints deleverle
fiege. ls atraquerent la ville d’Hebron, laprirent

. d’aflaur, & tuerent aufli tous les habitans, entre

Fefquels il en trouva quelques-uns de la race des
geans. Ceftoient deshommesdontla grandeur eftoit
%pgodigieufc, le regard fi terrible, & la voix fi
épouvantable qu’a peinele pourroit-on croire; &
Pon voit encore anjourd’huy leurs os. Comme cette
ville tient un rang fort honorable entre cellesde ce
paisonladonna aux Levites avec I’étendué de deux
mille coudées a I'entour., fuivant le commande-
ment queMoife enavoitfait : lereftede ce terroir
fut donné a Caleb, qui cftoit’'un de ceux qu'il avoit
envoyez reconnoiftre lepais. Oneutaufii foin de
recompencer les defcendans de Jethro Madianite
beau-perede Moife, parce qu'ils avoientquiteé Jeur
pais pourfuivre le Peuplede Dicu, & avoientefte
compagnonsdes travaux qu'il ayoit foufferts dans

ledeferr, . oot
Ces deux mefmes Tribusde Juda & de Simeon
aprés



LivrRe V. CuariTRE 11 259

aprés avoir foreé lesvilles aflifes fur les montagnes
detcendirent dans la plaine , s’étendirent vers la
mer , & prirent fur les Chananéens les villes d’Afca-
lon & d’Azot. Mais ils ne plirent fe rendre maiftres
de cellesde Gaza & d’Acaron,parce qu'elleseftoient
en pais plat, & que les afﬁcEcz en empefchoient
tes approches par le grand nombre de leurs chariots,
& lescontraignoient de fe retirer avecperte. Ainfi
cesdeux Tribus s’en retournerent pour joiiir en re-
posdu butin quelles avoient fait.

La Tribu de Benjamin,dans le partage de laquelle
fe crouvoiteftre Jerufalem, donna la paix aux ha-
bitansde cette grande ville , & {c contenra deleur
impofer untribut. Ainfi les uns ceflant de faive Ja
guerre; & lesautresne courant plusde fortune, ils
{e mirent.d cultiver & faire valoirleurs terres: Etlcs
autres Tribus 2 leur imitation laifferent auili les
Chananéens ¢n paix, & f{c conteaterent de f¢ I¢s
rendre tributaires. .

LaTribud’Ephraim, apiésavoir affiegé durant
un fortlong temps la ville fe Bethel fansla pouvoir
prendre, ne lail{)'a pasdes’opiniaftrer a cette entic-
prife : Enfinundeshabitans quiy portoit des vivres
cftant tombé entre leurs mains, ils luy promirent
avec ferment dele fauver luy & fa famille s'il les in-
troduifoit dans la place. 1l fe laiffa perfuader, &
pat fon moyenils s’en rendirent les maiftres. llsluy
tinrent la parolequ'ilsluy avoientdonnée , & tue-
rent tout le vefte.

Les Ifraélites ceflerent alors de faire 1a guerre, 146,
-& ne penferent plus qu’a joiiir en paix & avec plai- Tuges
fir de tdne de biens dont ils fe'voyoient comblez. 2,
Leur abondance & leurs richeffes les jerterent
dansle luxe & dansla volupté: ilsne {e foucioient
plus d’obferver I'ancienne difcipline & devinrent
fourds A la voix de Dieu & a celle de fes faintes
loix. Aiafiils attirerent fon courroux, & il leur fic
o i fqaa
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fcavoir que Ceftoit contre fon ordre quils épar-

gnoicm les Chananéens : mais qu'un temps vien-
roit quau lien de cette douceur dont ils ufoient

. enverseux , ils éprouveroient leur cruauté. Cet ora-

197.
Juges
‘19,

clelesétonna, & nepiit necanmoins les faire refou-
dre 3 recommencer la guerre, tantacaufedestri-
buts qu'ils tiroient de ces peuples , que parce que
lesdelices les avoient rendus fi effeminez que le tra-
vailleur eftoit devenu infupportable. 11 ne paroif~
foit plus parmy cux aucune forme de Republique :
les Ma%iﬁrars r’avoient nulle autorité : onn’obfer-
voit plus les anciennes formes pour €lire les Sena-
teurs: perfonne ne fe foucioit du public ; & chacun
ne penfoit qu'a fon intereft & A fonprofit. Aumi-
lieud'un tel defordre il arriva une querelle particu-
liere qui caufaunc fanglante guerrccivile. Etvoicy
quelleen futla caufe.

Un LEVI TE qui demeuroit dans lepais écheu
enpartage ala Tribud’Ephraim époufa une femme
dela ville de Bethiéem dansla Tribude Juda. Com-
‘me il Paimoit paflionnément 3 canfede fa beauté;
& qu'elle au contraire ncl’aimoit pas, il luy enfai.
{oit fans cefle des reproches. Elle fe laffa de Ies fouf-
fiir, le quitta aubout de quatre mois, & s’en re-
tourna chez fes parens. Cet homme poufl¢ de la
‘violence de fon amour I'y alla chercher. Ils lere-
‘ceurent avecbeaucoup de bonté, lereconcilierent
-avec {afemme , Scaprésqu'il eutdemeuré quatre
joursavec eux il refolut de 1a remener chez luy, Mais
comme ces bonnes:gens avoient peine afe feparer
deleur fille, ilneparpartir quefur lefoir. Safem-

. 4ine cfoit montée far une afnefle, & un ferviteur

les accompagnoit. Quand ils.eurent faittrente fta-
des ils fe trouverent prés de Jerufalem. Ce fervi-
teur feur confeilla de ne paffer pas plus avant de
crainte que lejour ne leur manquaft, parce quel’on
arout 3 apprehender -duraat la nuiét lors mefme

: que
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quePon eftavec fes amis, & qu'ilscourroient én-
core plus de fortune eftant proche de leurs enne-
mis. Le Levite n’approuvapas cetavis, acaufe que
les Chananéens eftant maiftres de Jerufalem il ne
pouvoit {e refoudre a loger chez des éerangers, &
aimoit mieux faire encore vingt ftades pour aller
chez quelquun de fa nation. Ainfiilsartiverent fort
tard dags la ville de Gaba qui cftoit dela Tribude
Benjamin. 1ls demeurerent quelque temps dans la
grande place fans queperfonne s'offrift lesretirer
chezfoy. Enfin un vicillardde la Tribud’Ephraim
qui s’cltoit habirué dans certe ville revint des
champs & les trouva en cet eftat, 1l demanda au
Levite quiil eftoit, & comment ilattandoit fitard
afeloger. llluy répondit quil eftoit dela Tribude
Levi, & quil ramenait {a femme de chezfes pa-
vens dansla terre d’Ephraim ouil faifoit fa demeure.
-Ainfi cet homme connue quils eftoient de fa Tribu,
& les mena en fa maifon. Quelques jeunesgensde
laville qui les avoient veus dans la place & avoient
admirélabeauté de cettefemme, lavoyantretirée
chez ce vicillard qui n’avoir pas la force de la dé-
tendre, allerent fraperafaporte, & luydirent de
laleur mettre entreles mains, Illesconjuradefere-
tirer & de ne luy pas faire-uneel déplaifiv: Etfurce
quilsinfiftoient il leur ditquelle eftoit fa parente ,
dela Tribu de Levi comme luy, & qu'ils ne pour-
roient fans commettre un tres-grand crime fouler
aux pieds la crainte des loix pour fatisfaire leur vo-
lapté, Is fe mocquerent de fes remontrances, &
e menacerent de le tuer s'il refiftoit davantage.
Alors cet hamme i charitable voulant 3-quelque '
prix que ce fuft-ganandir fcs hoftes d'un i granid,
outrage, offriti ces furieux de leur abandonperfa
propre fille pluftoft que de violer 1¢ droit d?hquira-
lité, Maisrienne lespouvant contenter qued'avoir
cette femme en leur puiffance , ils Penleverent,
M )
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1a gardéri:nt durant toutelanui& ; & aprés dvoir
fatisfait leur brutale paflion, la renvoyerent au
oint dujour.  Elle revint outrée d’une fivive dou-
fcui & dans une telle confufion de ce quiluy eftoit
arrivé, qué fans ofer lever les yeux pour regarder
fon mary outra%é de la forte enfa perfonne, elle
‘tomba morte A fespieds. ‘1l creut quelle eftoitfeu-
lement évanoiiie, & s'efforcade lafairerevenir &
dela confoler en luy difant; qu'encore qu'il nefe
Pt rien ajoiiter dda grandeur de Pinjure qurelle
avoitreceué , ellene devoit pasfeporter mggx‘:ians
le defelpoir, puis que bienloinquelle y euftdonné
{on confentement, clleavoit {ouffertla plus horri-
ble detoutes les violences. Lors qu'aprés luyavoir
parlé delaforteil connut qu'elle eftoit expirée , 'ex-
-cés de fa douleur ne luy fir point perdre le juge-
-ment. Il pritle corpsfanstiendire, le mitfurFal-
nefle, & le porta enfamaifon. Laille fepara en
douzeparties, dont il en envoya une i chaque Tri-
bu, & les informa de ce quiluy eftoitarrivé. Un
fpe@taclefiinoily & {i horrible les mitdansunetelle
&rcur quils s"affemblerent tous en Silo devant le
Yacré Tabernacle , & refolurent d'aler a 'heure
»»-mefime attaquer Gaba, Mais le Senatleur reprefenta
5> qu'il ne faloit pas i legerement declarer la guerre
s»aceux de leur nation fans avoir auparavant efte
»» plus particolierement informez ducrime, puisque
25 ra loy défendoit d’en ufer d'uncautre forte mefme
s vers les érangers , & - qwelle vouloit quion leur
»s envoyaft des ambaffadeurs pour lear demander fa-
»» tisfaétion: Qurainfi il eftoit jufte de députer versles
»3 Gabéens ﬁour les obliger de punir tres-feverement
»s les coupables. Que s'ils lefaifotent, on devait fe
»» contenter de leur chaftiment ; & que s'ils le refu-
>» foienton pourroitalors en tirer ka vengeance parles
2> armes. Cette remontrance les perfuada ; on en-
»s Yoyaversles Gabéens pour fc plaindre ducrimede
[ ces

» .
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cesjeines gens, quienviolantcette femme avoient
viol¢ laloy de Dicu , & demander quon leur fift
foufhir Ia mort quils avoient fi juftement meri-
tée. CePeuple qui s'imaginoit ne cederenforce &
cn courage a nui autre , crie qu'il luy feroit hon-
teux de faire cette fatisfaction par la crainte de la
guerre.  Ainfi il 8’y prepara , & avec luy tout le
refte de la Tribu de Benjamin. Toutes- les autres
Tribusfurent tellement irritées de ce refusde rendre
juftice, quelles s’obligerent par ferment de ne don-
“ner jamais aucune de leurs filles en mariage 3 ceux
de cette Tribu, & de leur faive une guerrc encore
plus (anglnn:c que celle que leurs predeceffeurs
avoient faite aux Chananéens. 1ls {fe mirent enfuiite
en campagne avec quatre cens mille hommes pour
les aller attaquer. Ceux de la Tribu-de Benjamin
n'en avoient que vingt-cing mille fix cens, entre.
lefquels il y en avoit cinq cens fi adroits quils fe fer-
voient également des deux mains , tiroient de la
frondeavec Pune, & combattoient avec'autre. La
bataille fe donna auprés de Gaba : les Benjamites fu~
rent viftorieux, tuerent vingt-deux mille de leurs
enncmis, & en euflent apparemmenttué davantage
filanuiék ne les euftfeparez. Ainfiilsvetournerent
triomphans dansleur ville, 5 lesIfraglites dansleur
camp fort furpris 8 fort abatus de ledr perte. Le
combatrecommenga le lendemains les Benjamites
furent encore vitoricux , & tuerent dix-huit mille
desHraclites , qui furent tellement éronnez de ce
fuccés quils décamperent & s'en allerent en Bethel
qui n’eftoit pas éloigné de fa. 1ls jetinerent tour le.
jour fuivant, & demanderent a Dieu par I'entremife
de Phindes Souverain Sacrificateur,. de vouloir ap-
paifer fa colere,de fe contenter des deux pertes qu'ils
avoiene faites , & deleureftre favorable. Dicu ex-
aucaleur priere, & leur promit fonaffiftance. Alors
ilsfe raffurerent , feparerent leur armée endeux , en
) M 3 €O~
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envoyerent la nui&une moitié femertre en epabuf-
cade prés de laville, S slavancerentavecTauere.
Les Benjamites allerent i cux avec I"aydace
leur donnoit la confiance de remporter upctroi?i:'f
me vi€oire. Les Iraélites lafcherent Ic pied pour
Yes attirer plus loin» & cette fuite apparcute enfla
de telle forte le carur des Benjamites, que cesemef=
me que leur dge exemtoit daller 2 la guerre & qui
{e contentoient de regarder le combat de deflus les
mursdelaville, fostirent pouravoir part aupilla<
%e qu'ils croyoienit eftreaffuré. Mais quand les Ifraé-
ites virent quils les avoient atirezaflezloin , ils
tourncrent vifage, donnerent le fignal a ceux qu’ils
avoient mis en embufcade , & tous enfemble jet~
tant de grands cris les attaquerent de tous coftez.
Alors les Benjamites reconnurent qu'ils eftoient per-
dus: lls fe jetterent dans unevallée, olils furene
environnezde towres parts, & tousmuez i coupsde-
dards & de fléches, 3 lareferve de fix cens qui feral-
lierent enfemble, fe fisentjour I épée dlamaindtra-
verslenrsennemis, & fe fauverent dansune mon-
tagne : de forre que présde vingt-cing milie honr
mies demeurevert morts fur la place. Les ifraélites.
miirent le feu dansGaba ; od fansépargner nyige
tiy {exc ils tuerent jufques aux femmes & aux en-
fans, traiterént de la mefme forte toutes les autres:
villes de la Tribw de Benjamin , 8 porterent leur
vengdance fiavant, qulacaufc quela villede Jabés
de Galaad avoit vefud¢ deles affifter dans cette guer.
re, ilsenvoyerént contre elle donze mille hommes:
Yuger  choifis, quiliprirent, tuerent les hommes, lesfem..
21, mes & les enfans, & fauverent feulement lavie
quatre ‘cens filles; tant le crime commis enlaper-
fonnedelafemmede ce Levite joint aux deux com-
bats quils avoient perdus les animoient. 3 la ven-
geance.  Mais lors que leur fureur commenga a fe
raltentic ils furenctouchez de compaflion de la mx‘:tx: :

£
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de leurs freres. Ainét bien que le chaftiment quwils
leur avoient fait fouffrir fuft e, ilsordonnerent
unjeufne, & envoyerentversces fix censhommes
qui s'eftoient fauvez , pour les faire revenir. On
* les trouva dans e defert auprés d’une roche nom-
mée Rhos. Ces dépmez lour témoignerent queles
autres Tribus prenoient part 4 leur malheur: mais
que puis qu’il eftoit fans remedeilsle devoaient fup-
porter avec patience, & fe.réinir & cewx de keur
nation pour empefcher la ruine entiere deleur Tri-
bu: qu'onleurrendroit routes leursterres , & qu'on
leur redonneroit dubeftail. llsreceurent cette offie
avec altion de graces , reconnurent que Diey les
avoit punis avec juftice , & retourneremt en lenr
pais: LesHratlitesleur donncrent pour femmes ces
quatre cens filles qu'ils avoient prifesdans Jabés : &

parce quavant quc-de commencer la guerre ils -

avoient fait fermem de ne leur donner en mariage
aucune des leurs, ils mireny endeliberation com
ment il feroient pour les dewx censqui lewr man.
quoient afin dégaler lewr nombre. Quelques-uns
dirent qwils efthmeient qo’on ne devoit pass’arref-
ter aunferment fait avec précipitarion & par cole-
re : que Dicu n’auroit pasdefagreable ce que Pon fe-
roit pour fauver une Tribu qui couroit fortune
d'eftre enticrement étcinte: & que comme c'eftun
grand peché de violer un ferment parun mauvais
deflein , cen’en eft point und’y manquerlors quela
neceflité y contraint. Le Senat au contraire témoig-
na que le feul nom de parjure luy faifoit horreur. Et
lors que Von eftoit dans cette diverfité de fenti-
miens , unde ceux qui affiftoient x cette déliberation
dir, qu’il fcavoit un moyen de donner desfemmes
aux Benjamites fans contrevenir au ferment que
Ponavoit fait. Onluy ordonnadele propofer: &il
le fir en cetre maniere: Comme nousf{ommes,dit-il,
obligez de nous rendre trois fois anncedansla viléc

M 4 ¢

¢

€€



266 HisFOIRE DES JUIFS.

»» deSilo petr y celebrer nos grandesfeftes, & que
»» NOUIs y menons avec nous nos femmes & nos en-
s, fans 5 il faut permettre aux Benjamites d’enlever
»» impunément celles de nos filles qu'ils pourront
»» prendre {ans que nous y ayons aucune part. Et (i
»» lesperess’enplaignent & demanden: qu'on leuren
»» fafle juftice, on leurrépondra qu'ils nefedoivent
»» prendre qu’i eux-mefmes de les avoir fi-mal gar-.
»» dées, & qu'il nefaut pas s’emporter de colere cons
»» tre ccux 3 qui on n’en a déja que trop témoigné. Cet
avis fut approuvé,, & Fonrefolut qu’il feroit permis
aux Benjamites de f{e pourvoir de femmes par ce
moyen. La fefteeftant arrivée, cesdeux cens qui.
m’avoient point defemmes fe cacherent hors de la,
ville dansdesvignes & desbuiffons: & desfilles ve-
nai par troupes en fautant & en dancant fans {e
défier derien, ils enenleverent lenombre quileur
manquoit, les €pouferent, & s'appliquerentavecun
extréme foin a cultiver leursterres , afin qu'elles
pﬁ(fcnt.un jour lesrérablir dansleur ancienne abon-
dance. Ainfi cette Tribu qui eftoit fur le point d’eftre,
entierement détruite fut confervée par la fagefle des
Ifraglives , & s'accrut bien-toft tant en nombre
quenrichefles.

108, En ce mefme temps [2 Tribu de Dan ne fue
Tuges.  gueres plusheureufe quecelle de Benjamin. Car les.
8. Chananeens voyant que les Hebreux fe defaccoi.

tumoient d'aller a2 Ia guerre & ne penfoient qu'a
s’enrichic, commencerent ales méprifer, & refo-
lurent d’alfembler toutesleursforces, nonparap-
prehenfion quils euffent d’eux, mais J)our les redui-
re entel eftat quils ne piiffent leur endonneral'ave-
nir & entreprendre fur leurs places. Ainﬁ;ils-- fe mi-
rent en campagneavec F\'and nombred’infanterie&
de chariotsattiverent 3 leur party les villes & Afcalon
& d’Acaron qui eftoient de fa Tribude Juda, & plu-
ficurs awresbaftiesdans les plaines, & reduifirent
. cux.
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ccux de la Tribu de Danas’enfuir dans les monta-
gnes. Comme ils n'y trouvoient pas aflezde terfe
pour fe nourrir, & quils n’eftoient lpa\saﬂéz forts
pour recouvrer par lesarmescelle quilsvenoient de
perdre , ils envoyerent cing d’entre eux dans des
pais plus €loignez de 1a mer, pour voirs’ils pour-
roient y établir des colonies. Aprés qu'ils eurent
marché tout unjour & paflé fa grande campagne de
Sidon , ils trouverent prés du mont Libanaggdcs
fourcesdu petit Jourdain une terre fortfertile. Isen
fircnt leur rapport ; & cette petite armée partit
anfficoft pour s’y rendre. 1ls y baftisent uneville
qu’ils appellerent Dat du nom d’undes fils de Jacob
qui eftoit auflile nomde leur Tribu. Cependantles
affaires desIfraélites alloient tofijoursen empirant ,
parce qwaudicude s’exercer autravail & defervir &
d’honorer Dieu, ils s’abandonnoient aux vicesdes-
Chananéens, & vivoientchacunfafantaifie dans
un relichement entier de toute forte de difcipline. .

Cuarrrtre IIL
Le Roy des Alfyriens affujestit les Ify aélites

D-Ieu fut fi ircité de voir fon i’cupie s'abandonner 199.

ainfi a toucesfortes de pechez, que luy-mefme Jxzes 3.

Pabandonna; & leluxe, &lesvoluptezluy firent

bien-toft perdre le bonheur qu'il avoit acquisavec

tantdepeine. CHUSARTE Roydes Aflyriensleur
tlaguerre, entua plufieursendivers combats , for-

¢a une partie de leursvilles, receutles autresi com-
ofition, & leurimpofad toutes dé tres-grandstri-

guts, Ainfi ils fe trouverent durant huit ansacca-

blez dc toutesfortesdemaux. Maisils en furent dé-

livrez dela manicre que je vay dire. :

v - s —T A
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CuartTrRE IV,
Cenex, delivreles] [raélites dela fervitude des

Affyriens. .
'200. Y ENE zde laTribude Juda, quieftoit tres-habile
’Juge; 3, & tres-vaillant , eut une revelation dans fa-

quelle il Tny fur ordonné de nefouffrir pas que fa na-
tion fuft reduite dansunerclle mifere; mais d'ofer
tout entreprendre pour Pendelivrer.. 1l choifit pour
Paffifter dant une fi grande entreprife cepeudegens
quil connoiffoit affez genereux pour napprehender
auctn peril lors qu'il s'agifloit de fécoiier un joug qui
Jeur eftoit infupportable. ls commencerent par con-
perla gorge a la garnifon Affyrienne : & le bruit d’un
{i heureux fuéceés s’eftant tépandw , leurs troupes
groffirent detelleforte quilsfe trouverent en pende
temips prefque égaux en nombre anx Affyriens. Alors
ilsleur donnerenc bataille, lesvainquirent, les mi-
rent enfuite, Ies contraignirent dc(};‘retircr audela
de PEufrate , & recouvrerent glorienfement leur
Eiberté, Le Peuple pour recompenfer Cenezd'unfi
grand fervice le prit pour fon chef & luy donnale
nomde Juge, i caufé deP'aurorité quilluy donnoit
delejuger. 1l mourur danscetre charge aprés kavoir
exercée durant quaranteans..

CunariTre V.
Eglon Roy des Maabites affervitles I ailites , (g d

les deliure.
201, A Préslamort decefage 8 gencreux Gouverneur
Juges 3. les Hebreux' {t trouverent dans un plus maue

vais cftat quils ’avoient encore efté, tant parce
‘quils cltoient fans chef, quacaufe qu'ils ne ren-
- doient
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doient plus I'honneur qu'ils deveient 3 Dieu , &
l’obc'iﬂgncc quilsdevoientauxloix. Ec1oN Roy
des Moabites leur declaralaguerre, lesvainquiten
divers combats, & feies rendit tribucaires. 11¢-
tablit dans Jerichole fiegede fadomination, &les
accabla detoutesfortesde maux. Iis pafferentainfi
dix-huitans. Mais enfin Dieutouché cfecoi‘npamou
de leurs{ouffrances & féchi par leurs pri¢res, refolug
delesdélivrer. A op filsde Geradela Tribude Bens
jamin; qui eftoitjeunc, vigoureux, hardi, & fi
adroit qivil fe fervoit également des deux mains &
eftoir capable de tout entreprendre , demeuroitalors
a Jericho. ' Iltrouva moyen de s'infinuer aux bonnes.
graces d'Eglon par les prefens qwilluy fit, & s’ac-
quit ainfi grand accés dans fon palais. Unjourd’efté
environ Pheure de midy il pritun poignard qu'il ¢a-
cha fous fon habit du coftédroit, & allaaccompa-
gné de deux de fesferviteursporterdesprefens i ce
Prince. Les gardes difnoient alors, & la chaleur
eftoit fi granJc que ces deux chofes jointes enfem-
ble les rendoient plus negligens. 1l offrit fesprefens.
3 Eglon qui eftoitalors retiré dans une chambre fore:
ﬁaiﬁhe » & I'entretint fi agreablement que ce Prin-
cecommanda i fesgensde{crerirer. Aod craignant
de manquer fon coup parce qu'il eftoit aflisfur fon:
trone, le fupplia de (¢ leverafinquil paftluy ren-
dre compte d’un fonge que Dieu luy avoit en-
voyé. 1lfe leva dans le defir d'apprendfe quel iF
eftoit; & en mefme remps Aod luy plongea fon:
poignard danslecaeur, lelaiffadansiaplaye, for-
tit, & ferma laporte. Lesofficiersdece Roycrii-
rent qu'il Pavolit laiffé endormy, 8¢ Aod fansperdre:
temps alla dire en fecretdansla ville aux Ifraclites ce
quil venoit d'executer, & lesexhortairecouvrer
Yeur libereé. 1ls prirent auffitoft les armes, & en-
voyerent dans tout le pais d'alentour fonner du. "
cor pour faire affembler ceux de leur nation. Lgs.

. Meé - oiﬁ}iﬂf{‘
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officiersd’Eglon demeurerent long-temps fansfe dé-
fier de rien : mais lors qu’ils virent lef{oirsappro-
cher, la crainte qu'il ne luy fuft arrivé quelque ac-
cident les fit entrer dansfachambre, & ilsle trou-
verent mort, Leur étonnement fut fi grand que ne
feachant quel confeil prendre ils donnerent temps
aux Ifraélites de les attaquer avant quils fuffenten
eftat defe défendre. llsentuerent une partie, &le
refte aw nombre d’environ dix mille s'enfuit pour fe
fauver dansleur pals. Maisies Ifraclites qui avoient
occupé les paffages du Jourdain les tuerent fur les
chemins, principalement 3 Pendroit'des guez: en
forte qu’il ne s'en fauva pas un feul. Les Hebreux
ainfl delivrez delafervitude des Moabites choifirent
d'une communc voix Aod pour leur chef & pour
leur Prince, comme ldy eftant redevables de leur
liberté.: C¢ftoit un homme d’untres-grand merite
& digne de tres-grandes louanges. Il exerga cette

. dignité durant quatre-vingt ans. SANAGER fils
d’Anath luy fucceda, & mourutavant que Pannce
fuft finie.

,

CuaPiTRrRE VL

Jabin Roy des Chananéens affervit les vaélites : (&
Debora (e Barachles delivrent.

202, LEs rhaux foufferts par les Ifra€lites ne les ayant

Tuses 4 pas rendu meilleurs, ils reromberentdans leur
b .. s 7 . . . 1. .

impieté envers Dieu, & dansle mépris de fesloix.

Ainfi aprés avoir fecoué Ie jougdes Moabiresils fu-

rent vaincus & aflijjettispar J A B1N Roy des Cha-

nanéens. 1l tenoit faCourdansla villed’Azor aflife

fur le lac de Samachon , entretenoit d’ordinaire

-troiscens mille hommesde pied , dix mille chevaux,

& troismillechariots; & Sy s AR A Generaldefon

armée cftoit en tres-grande faveur auprés de luy,

parce

[N UUNE
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parce quil avoit vaincu les Ifraclites en plufieurs
combats, & quil devoit principalement a {acon-
duite & 2 favalcurdelesavoir pour triburaires. 1ls.
pafferent vingt ans dans une {i dure fervitude qu'il
'y eut point de maux qu'ilsne fouffriffent ; & Dieu
[e permir pour les punir de leur’ orgoeuil & de leur
ingratitude. Mais au bout de ce tempsilsreconnu-
rent que le mépris qu'ils avoient fait de fesfaintes
loix eftoitla caufe dé tousleurs malheurs. llss’adref-
ferent 3 une Prophetefle nommée DEBOR A qui
fignificen Hebreuabeille, & lapriererent de deman-
der 3 Dicu d’avoir compaflion de leurs {ouffran-
. ces. Elle le pria en leur faveur; &ilfurteuchéde
fa priere. 11 liy promit de les delivrer parlacon-
duitede BAR A CH, ceft Adire éclairen noftrelan-
gue, qui eftoit de la Tribu de Nephrali. Debora
enfuite de cet oracle commanda 3 Barach d’affem-
bler dix mille hommes & d’attaquer les ennemis, ce
petit nombre eftant futhfant puis que Dieu luy pro-
mettoit la victoire., Barachluy ayant répondu qu'il
ne pouvoit accepter cette charge fi elle ne prenoit
aveeluyla conduitede cettearmee, _ elleluy repartit
avec colere: N'avez-vouspoine de ho{c decedera «¢
une femme I'honneur que Dieu daignt vousfaire? .«
Mais je nerefufe point delerecevoir. Ainfiilsalfem- <<
blerentdix millehommes, & s’allerent camper fur
la montagne de Thabor. Syfaraparle commande.
ment du Roy fon maiftre marcha pour les combat-
tre, & fecampaproched’cux. Barach & le refte des
Ifraélites €pouvantez de lamultitude de leurs enne-
smis vouloient fe retirer & s’¢loigner autant qu'ils
pourroient.Mais Deborales arrefta & leur comman.
da de combattre ce jonr-1a mefime fansapprehender
cetiegrande armée, puis quela viGoire dépendoitde
‘Dicu, & quilsdevoients'affurerdefon f€cours. La
bataille ¢ donna : & dansce moment on vit tomber
une grofle pluye meflé cd;:dgreﬂc,quc levent poufloit
) 7 ayec’
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avec tant de violence contre le vifage des Chana-
néens que leurs archers & leurs fronﬁxrs ne purent
fe fervir de leurs arcs & de leursfrondes, nyceux

ui eftoient armez plus pefammentfe fervir deleurs
epées, tant ils avoient les mains tranfies defroid.
Les Ifraclites au contraire navant cette tempefte
qwau dos, non feulemént elle nelesincommodoit
gueres, mais elfe redoubloit leur courage par cetre
marque fi vifible de Paflitancede Dien. Ainfiilsen-
foncerent lesennemis, & entuerent un grand nom-
bre; 8 decequireftaune partie perit fous les picds
des chevanx & fous les roiies des chariots de leur
propre armée qui s’enfiryoit en defordre. Syfara
voyant rout defefperé defcendit de fon charior & fe
retira chez une femme Cinienne nommée JAEL.
qu'il pria de le cacher, & luydemanda aboire. Elle
huy donna du lai& aigre, dontilbutbeaucoup par-
ee qu'il avoit une extréme foif, & s'endormit.
Cetre femme le voyant en cet eftac luy enfonca
avec un martcan un grand clou dans la temple ;
& les gens de Barach eftant furvenus elle leur mon-
trafon corps mort. Tellement quefuivant la puedi-
&ion de Defpora I'honneur de cette grande victoire
fur dit 2 une femme. Barach marcha enfuite versla
ville ’Azor, défit & tua le Roy Jabin quivenoit
avecunearmée ifarencontre, rafalaville, & gou-
verna le Peuple de Dieu durant quarante ans,

CuariTrRE VIL

Les Madianstes affiftez, des Amalecites (6¥ des Arabes
afferviffent les Ifvaélites.

Prés la,mort de Barach & celle de Debora qui
arriverent prefque en mefine temps , les Ma-
dianites affittez des Amalecites & des Arabes firent
Ia guerreaux ifraélites, les vainquirent dansun grand
combat,
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combat, ravagerentleurpais, & enremporterent
beaticoup de butin. 1ls continuerent durant fept ans
3 les preflerdelaforte, & les contraignirent enfin
&abandonner toure la campagne pour fe fauver dans
Yes montagnes. 1ls y creuferent fousla terre dequoy
feloger, & yretiroient ce qu'ils pouvoient prendre
dans le plat pais: car les Madianites aprésavoirfaic
12 moiffon leur permettoient de cultiver les terres
durant Phyver, afin de groﬁter deleurtravail dans -
te temps delarecolte. - Ainfi leur mifere eftoit extré-
me: & dans un eftat fi déplorable ils eurent recours a
Dicu pourlc prier de les affifter.

CunarprTrEe VIIL
Gedeon delivre le Peuple &1fraél de bl fervirnde
‘ des Madianites.

U Njourque GEDeox filsde Joasquieftoitun 204,

des principaux de la Tribu de Mama(lé, bat. Juges 6.

toit en fecret des gerbes de bled dans fon prefloir,

parce qu'tl n*ofoit lesbartre publiquement dans1"ai-

re de'fa grange a caufé de la craintequil avoic des

ennemis, wn Ange luy apparut fous la formed'un

jeune homme, & luy dirquil eftoit heureux parce

quil eftoit cheri de Dieu. C’en eft, répondic Ge- ©

deon, unebelle marquedeme voir contraint deme ¢

fervir d’un prefloir au lieu degrange. L’Angelex- <

horta de ne pas perdre ainfi courage , mais d’en

avoir mefme affez pour ofer entreprendre de deli=

vrerle Peuple. 1lluy repartit que c'eftoit luy propo~

fer une chofe impoﬂ'xbfc, rant acaufe que fa Tribw

eftoit la moinsforte de toures en nombre d’hommes,

que parce qu’il cftoit encore jeune” & incapable ..

g’cxccutcr un fi grand deflcin. Dieu fuppléeraatout, <

huy repliqua I'Ange, & donnera la vikoire aux

llga'clitcs lors quils vous auront pour General. <
Gedeon



274 Hi1sSTOIRE DES JUIFS.

Gedeon rapporta cette vifion a quelques perfonnes
de fonige, quinemirent point endoute qu'il nefa-
lufty ajoiiterfoy. llsaflemblerentaufli-toft dix mil-
le hommes refolusde tout entreprendre pour fe deli-
Juges 7. vrer defervitude. Dicuapparuten fonge 3 Gedeon
& luy dir, que les hommeseftant fivains qu'ils ne
veulent ricn devoir qu'a eux-mefines, & attribuent
leurs victoires A leurs propres forces anlien de les at-
tribuer A fon fecours, il vouloit leur faire connoiftre
que ceftoit 2 luy feul qu'ils en eftoientredevables.
’ainfi il luy commandoit de mener fon armée
fur le bord du Jourdain lorsde la plus grande cha-
leur du jour , de ne tenir pour vaillans que ceux
ui {ebaifferoient pour boire aleuraife, & decon- -
gdcrcr au contraire comme des laches ceux qui
prendroient de l'eau tumaultuairement & avec haft
te, puis que ce feroit une marque de I'apprehen-
fion quilsauroient desennemis. Gedeon obeit, &
il ne s’en trouva que trois cens qui prirent del’eau
dansleurs mains & la porterent de leurs mains 3 leus
bouche fans aucun empreflement, Dieu luy com-
manda enfuite d’attaquer de nui@ les ennemis avec
ce petit nombre ; & remarquant del’agitation dans
fon efprit il ajotea pour lc raffurer , qu'il prift
feulement un des fiens avec luy, & sapprochaft
doucement du camp- des Madianites pour voir ce
?ui s’y pafloit.. 1l executa cet ordre; & lors qu'il
ut proche de leurs tentes il entendit un foldar qui
racontoit 1 fon compa%non un fonge qwil avoit
5, fait. J'ay fongé, -luy difoit-il , que je voyois un
»» morceau de pafte de farine d’orge qui ne valoit
»» Pas la peine de le ramafler ,. & que cette pafte fe
»» roulant par tout le camp elle avoit commencé par
129 %%:cnqthko » & enfuitetouteslesau-
32 «fenge , lny réponditfon compagnon, prefa-
53.8¢ 1a.ruine entiere de.noftre armée:: & en voicyla-
i faifon. L'orge cft lemoindre de touslesgrains &
: ainft
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ainfi.comme il 0’y a point maintenant de nation
danstoute’Afic plus méprifée que celle des Ifracli-
tes , onla peutcomparer a Vorge.. Or vous ftavez
wils ont aflemblé des troupes & formé quelque
flein fousla conduite de Gedeon.. Ceft pourquoy
je crains fort que ce morceaude pafte que vous avez
veu renverfer roytes nostentes ne foit un figne que
Dicu veut que Gedeon triomphe de. nous. Ce
difcoursremplit Gedeon d’cfperance : 1l le raconta
aux fiens, & leur commanda de {¢ mettre fous les
armes. llslefirentavecjoye; n'y ayantrien quun
fi heureux prefage ne les portaft 2 entreprendre..
Environ la quatriéme veille de la nuit Gedeon fe-
para fa troupe en trois corps de cent hommes cha-.
cun; & pour furprendre lesennemis il leur ordon-
naatousde porter enla main ganche une bouteille
avecunflambeauallumé audedans, & en la main.
droite aulieude cor une corne de belier.. Te' camp,
desennemis cftoit d’une tres-grande érendué acau&.
de la quantité de leurs chameaux : & bien que,
leurs troupes fuflent fepardes par nations , elles.
eftoient neanmoinstoutes enferméesdans une feule
& mefme enceinte. Lors que les Ifratlites en fu-
rent proches ils founerent tous en mefme temps.
avec cescornes de belier fuivant ordre que Gedeon
leurenavoitdonné; cafferent leurs boureilles, &
entrerent avec de grandscris le lambeau.a la main .
dans leurcamp avecune ferme confiance que Dien.
leur donneroit la victoire. L’obfcurité de la nuit
jointea ce que les ennemis eftoient 3 demy endor-
mis, maisprincipalement le fecoursde Dieu,, jetta
une telle terreur & une telle. confufion dans leur.
efprit, qu'il y.en eut incomparablement plus de tuez
par cux-meimes que par les Iﬁ'aéljtcs » parce que.
cette grande armée eftant compof€e de divers peu-
les & qui parloient diverfes langues, leur trou--
le & leur épouvantg faifoit qu'ils f¢ prenoient
N &
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pourennemis, & s’entretuoient Tes uns les autres.
Aufhi-toft que les aneres Ifraglites eurent 1a nouvelle
de cette vigoirc i fignaléeils prirentIes armes pour
pourfuivreles ennemis , & lesjoignirent en des lieux
ot des torrens qui lenr fermotent le paffage les

“avoient obligez de g'arrefter. s en firent un fres-

and carmage. Les Rois OREB & ZEe B fucent

Y

1t nombre des morts: les Rois Zepe'e & HE- -

Z ER B UN fe fauverentaveedix-huit mille hommes
feulement, & s'allerent camper le plus loin qu'ils

_ptirent desIfraelites. Gedeonquine pouvoitfe laf

fer de procurer lagloire de Dieu & celle de fon pais
marchaendiligence contreeux, tailla en piecestou-
tesleurs troupes, les prit cux-mefmes prifonniers,
& les Madianites & les Arabes qui effoient venus 2
Iéur fecours perdirent prés de fix-vingt mille hom.
mes en ges deux combars. Les Hraclites firent un
tresgrand batintant en or quenargent , en meubles
precicux, en chameaux, & enchevaux; & Gedeon
aprés fon retour & Ephraim qui eftoit le lien de fa
maiffance & de fon fejour , yfit mourir ces denx Rois:
des Madianites qu'it avoit pris. Alors fa propreTri-
bu jaloufe de la gloire qu’il avoit acquife & ne Ia
pouvant fouffriv, refolut delny faire Ia grerre fous
pretexte quils’efoit engagé en celle qu'il avoit en-
treprife fans leur communiquer fon deflein.  Mais
commeil meftoit pas moins fage que vaillant i} leur
répondit avee grande modeftic , qu'il n’en auroit
pasufé delaforte fi Dicu ne le luy. avoit comman=
dé, & que cela n’empefchoir pas quils euflert au-
tant depart que luy-mefmes i {a victoire. Ainfiilles
adoucit, & ne rendit pas par fa prudence un moin-
dre fervice i la Republique quil luy enavoit rendu
parles barailtes qu'il avoit gagnées, puis qu'il em-
pefcha ngar cemoyenune guerrecivile. Cette Tribu
ne laifla pas d’eftre punie de fon orgaeuil comme
nous le dl;rons énfonlicu, o

La
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"La'moderationde ce grand perfonnage eftoit fi
extraordinaire qu'il voulut mefme fe demettre dela
- - fomveraine autorité. Mais on le contraignit de la
conferver, & illapofledadurant quarante ans. 11
rendoit la juftice & terminoit les differens avec tant
_ dedefintereffement , decapacité, & defagefle, que
le Peuple ne manquoit jamais de confirmer les juge-
mens qu’il pronongoit , parce qu‘ils ne pouvoient
cftre plus équitables. 1l mourut eftant forr 4gé, &

fut enterré en fon pais. -

—-—mpt .

.
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Creanter, (8 more & Abimelech baffard de Gedesn.
Les Ammsowites (G les Philiftins afferviffent les-
Ifiaélites. Jepthé les delivre (& chafbie la Tribu:
&Epbraim, Apfan, Helon, (o Mbdon gowvernent
SucceJivement le Peuple &'Ifvaqgl upres la mort de

e »

’ Edeon eut dediverfes femmes foixante & dixfils 20,

legitimes, & de Drums un baftard nommé Juges g,
ApiMELE CH. Ceuy-cyapréslamortdefonpere
s’enalla en Sichem d’oti c&it fa mere, Ses parens

' luydonnerentdelargent, & il Pemployaa raffem.

bler les plus méchanshommes qu'il put trouver, re-

tourna avec cette troupe dansla maifon de fon pere,.
tuatousfesfrercs, excepté JO T HAN.quiféfauva,.
ufurpa la domination; & foulant aux pieds toutes
lesloix Fexerga avec une telle tyrannie qu'it fe ren-

dit odieux’ & infupportable aux gens de bien. "Un;

jour qu'on celebroit en-Sichem une feite folemnelle

otungrand nombre de peuple s’cftoit rendu, Jo-
than é%cva fi haut {2 voix dufommet dela montagne-

de Garifim qui eft proche de la ville , que tout le-

Peuple Penrendit, & fe teut pour I'écouter. 1lles -

pria deftre artentifs, & lewr dit : Que les a;"lzores <

' - s'eftant

L
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,» Seftantunjour affemblez & parlant comme font les
., hommes, ils prierent le figuier de vouloir eftre leur
»» Roy: maisquillerefufaendifant, quilfeconten-
5, toitde’honneur quils luy rendoient en confidera-
,, tionde la bonté S{c fes fiuits, & n’en defiroit pas
,» davantage. Quilsdefererent enfuitele mefime hon-
5, neurala vigne: mais qwelle le refufa aufli. Quils
», Voffrirent aTolivier , qui netémoigna pas moinsde
»» moderation queles antres. Et enfin qu'ils sadrefle-
»» rentau buiffon dont le boisn’eft bon qua bruler : &
»» quilleurrépondit: Sic’cftroutdebon que vonsme
»» voulezprendrepour voftre Roy repofez-vous fous
»» monombre.. Mais i ce neft que par mocquerie &
»» pour me tromper ; que lefenfortede moy,, & qul
»» Vousconfume tous. jenevousdis pas cecy, ajoiita
»» Jothan, comme un conte pour vous fairerire : mais
55 jevousle dis parce queftant redevablesa Gedeonde
»» tantde bienfaitsvops fouffrez qu’Abimelech, dont
5> P’humeur eft femblable au feu , foit devenu yoftre ty-
»» ranaprésavoiraffaffiné (i cruellement {es freres. En
- ~achevatit ces parolesils’en alla, 8 demcura caché
durant troisansdans des montagnes pour éviter t
fureur d’Abimelech. Quelquetemps aprés ccux de
Sichem fe repentirent d’avoir fouffert qu'on euft
ainfi répandu le fang des enfans de Gedeon ¢ ilschaf-
ferent Abimelech deleur ville & de toute leur. Tri-
bu: maislafaifon de faire vendange eftant venué,
la craintede fon reffentiment & defa vengeance fai-
foit quilsn’ofoient fortirde leur ville. Un homme
de qinalité nommé GA AL arriva en mefme temps
accompagné d’un grand nombre de gensde guerre &
defesparens. llsleprierent de leur vouloir donner
cfcorte pour pouvoir vecceuillir leurs fruits : & com-.
meilleleur cut accordé & qu'ils ne craignoient plus
rien, ils parloient hautement & publiquement con-
tre. Abimeélech, & toient tous cenx des fiens qni
tamboicnt entre leurs mains. Zenvi qui efoit
: Pun
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Trun des principadk de la ville & qui avoit efté hofte

d’Abimelech, Juy mandaque Gaal animoit le peu-

ple contreluy , & qu'il luy confeilloit de luy drefler

une embufcade présdelaville, dans laquelle il luy

promettoit dele mener: quainfi il pourroit f¢ ven-

gerdefonennemi, & quapres il leremettroit bien

" avecle peuple.  Abimelech ne manqua pas de fuivre

| fon confeil , ny Zebul d"executer ce quil luy avoit

romis.. Ain{i Zebul & Gaal s’eftant avances dans

fauxbourg, Gaal qui nefedéfloitde rien fut fort

. {urprisde voir venir a luy des gensde guerre , & ¥é-
criaa Zebul: Voicy les ennemis qui viennent a nous. ¢
Ce font les ombres des rochers , répondit Zebul :
Nullement, repliqua Gaal qui les voyoit alors de¢
plus prés ¢ ce font affurément des gens de guerre. ¢
Qxloy, dit Zebul, vousqui reprochieza Abimelech ¢
fa lafcheté, qui vous empefche maintenant de té- <
l moigner voftre courage, & delecombattre? Gaal <
vout troublé {olitint le premier effort; & aprésavolr
perdu quelques-uns de fiens fe retira avee le refte
danslaville. Alors Zebull’accufa d’avoir fait paroi- < *

tre peu de coeur dans cette rencontre, & fut caufe

wonlechaffa. Les habitans continuant enfuite a

?ortir ur achever leurs vendanges Abjmelcch mic

en embufcadeal’entour dela ville la troifiéme par-

tiedefesgens, avecordre defe faifir des portes pour

lesempefcher Py rentrer: 8 luy avecle refte de fes

troupes chargea ceux qui eftoient difperfez dans la

campagne, {erenditmaiftredelaville, larafa juf-

esdans fes fondemens, & yfemadufel. Ceuxqui

e fanverent s'eftant ralliez occuperent une roche

«quee fon afliete rendoit extremement forte , & fe pre-

parcient a environner de murailles. Mais Abime-

-fc‘crh«nc leur endonna pasleloifir: ilallai cux ayec

tout ce qu'il avoit de gens de guerre, prit un fagot

fec, commanda a touslesfiens d’en faire de mefine ;

&aprésavoirainfi comme enun moment affemble

.
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toutal'entourdelarocheunfort graind monceaude
bois, ily fit mettre le feu, &-jetrer encore deffus
d'autres matieres combuftibles, qui exciterent une
telle lamme que nul de ces pauvres refugiez n'en
échapa , & quinze cens hommes y furent brilez
outrelesfemmes & lesenfans. Voila de quelle forte
arriva l'entieredeftru@tionde Sichem & de {es habi-
tans, qui fevoient dignes de compaflion s'ils n'a-
voient point merité chaftiment par leur. ingeari-
tude enversunhomme dont ils aveient reccu tant
daffiftance. )

Letrairementfait A cette miferable ville jetta un
el effroy dans Pefprit des Ifraglites, qu'ils ne dou-
toient point qu’Abimelech ne pouffatt plus avant fa
bonnefortune, & difoient que fonambidon nefe-

" roit jamais {atisfaite jufques a ce qu’il les euftrous

dffjertis. 11 marcha fans perdretemps verslaville
de Thebes, Pemportad’alfaur, & afliegea une grofle
tourdanslaquellele peuple seftoit retiré. Comme
il savancoit versla porte une femme jetta un mor-
ccaude meule de moulin qui luy tomba fur a tefte,
& lefirtomber. lifentit-qu’il eftoit bleflé 3 morr,
& commanda i fon écuyer de le tuer, afin de na-
voir pasla honte dc mourir par la main dune feras

. me. 1l fue obei : & ainfi fuivant la prediction de

Jorhan il paya la peine de fon impicté envers fes
freres, & de fa cruauté envers les habitans de Sichiem.
Sonarméefedebanda toute aprésfa mort.

Jair Galatide dela Tribude Manaflé goaverna
enfuite rout le Peupled’Ifiacl. U eftoit hewrewx en

10, "% Ltout, mais pmimlimmcntcnenfans: car il avoit

trente filsrous gensde coeur & gens de bien, 8¢ .qui
tenoient le premier rang dansla province de Galaad.
Aprésavoirvéeu durant vingt-deux ans dans certe
grandedignité il mourut, & fut enterré avec beau-
coup d’honneur dans Camon Punc des villes de ce

pais.
' 1c
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Le mépris queles Ifraclites faifoicnt alors des foix
de Dieu les fit retomber dans un eftar encore plus

-malheurcux queceluy ou il seftoient veus. Les Am-

monites & les Philiftins entrerent dans leur pais
avec une puiflante armce , le ravagerent entiere-
ment, {erendirent maiftres des places qui font au
deladu Jourdain, & vouloient paflercefleuve pour
prendre aufli toutesles autres. Les Ivatlites deve-
nusfages par ce chaftiment eurent recours a Dieu,
implorerentfon afliftance, luy offiirent des facri-
fices, & lepricrent quesilne vouloit appaifer en-
tierement fa colere, il luy plaft au moins de Ia mo-
derer. 11 felailla fléchiv a leurs prieres, & leur promit
fonaffiftance. Ainfiils marcherent contre les Am-
monites qui eftoient entrezdansla province de Ga-
laad : maiscommeil leur manquoit unchef, & que
Je? u TE cftoitengrande reputation tant a caufe
delavaleurdefon pere, que parce que luy-mefine
entretenoit uncorps de troupes confiderable,ils en-
voyerent prier de les commander , & luy promirent
de n’avoir jamais durant {a vic d’autre General que
luy. Hrejettad’abord leurs offies parce quiilsnel'a-
voient pointathfté contre {es treves,. quiilsI'avoient
indignement traité & chaffé apres ka mort deleur
pere, fous pretexte que {a mere eftoit une érangere
qu'il avoit époufde par amour: & c’eftoit pour fe
vanger de cetre injure qu'apres seftre retiré en Ga-
laad il prenoitafa folde tous ccux qui fe vouloient
engagerale fervir. Mais enfin ne pouvant refifter
A leurs inftantes prieres il jolgnit fes troupes aux

Jewg,, & ilsfirent ferment deluy obeir comme aleur

General. Aprés avoir pourven avec beaucoup de
prudence atout ce qui cftoit neceffaire & reriré fon

.armtedans la villede Mafpha, il envoya desambal~

fadeurs au Roy.des Atnmofites pour fe plaindre de

_ce.qu'il eftoir entré dads.un pais qui ne luy appar-

tenajt-point. Ce Prince luy répondit par d’autres
~ /’ - N
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ambaffadeurs, que Ceftoit luy quiavoit fujetdefe
plaindre de ce que les Ifratlitesaprés eftre fortis 'E-
gypte avoient ufrpé ce pais fur fes anceftres qui en
eftoient leslegjrimes Seigneurs. A quoy Jepthé re-
partit , que leur miaiftre ne devoit point trouver
étrange que-les Ifraclites joiiiffent des terres des
Amorrhéens : Qurildevoitaucontraire leur fgavoir
gré de ce quils luy avoient faiffé celles d’Ammon
qu'il eftoit aufli au pouvoir de Moife de conquerir:
Qu'ilsn’eftoient point refolus deluy quitter un pais
qw’ils n"avoient occupé quenfuite du commande~
ment qu'ils enavoient receude Dicu , & qu'ils pofle-
doient depuistroiscensans: Et qu’ainfi il ne reftoi
qua dccidPer cedifterend parlesarmes. -
Jepthé aprésavoit renvoyé en cette forte cesam~
baffadeurs fir vaen a Dicu que il luy donnoit la vic-
toireil luy facrificroit la premiere creature vivante
qw'il rencontreroit a fonretour. 1l donna enfuitela
bataille, vainguitlesennemis , & les pourfuivit juf~
quesenlaville de Maniath, entra dans le pais des
Ammonites, y prit & rafa plufieurs places dont il
donna le pillage 2 fes foldats, & delivraainfiglo-
tieufement fa nation de la fervitude quelle avoit
foufferte durant dix-hait ans. Mais autant qu'il fue
‘heureux dans cetre guerre & qu’il merita les honr
‘neurs qu’il receut de Ia reconneiffance publique : au-
tant il fur malheureux en fon particulier. Carlapre-
‘miere perfonne qu'il rencontra en retournant chez
‘Tuy fut fa fille unique, qui venoit au devant de luy,
& qui eftoitencorevierge. 1l eut le coeur oneré de
douleur, jettaun Krofond fotipir, fe plaignit du té-
‘moignage fi funefte qu'elle luy donnoit de fon af-
fe@tion , & luy dit par quel malheur elle fe trouvoit
“eftrela vidtime qu’irs’c oit obligé d’offiir 3 Dieu.
"Cette genereufc fille aulien de s'éronner de ces pa-
“rolesluy réponditavec une conftance merveilleufe:
»» Qu'une mort qui avoit pour caufe la viGoire de
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fon pere & laliberté de fon pais ne luy pouvoit eftre
uetfortagreable, & quela feule grace queelle lu
gcmandoit eftoit de luy donner deux mois pour!%.:
plaindre avecfes compagnesde ce quielle feroit fe-
parée delles eftant encore fi jeune. Ce pere infor-
tuné n'eut pas peine a luy accorder une (l:pctite fa-
veur: & auboutde ce temps il facvifia cette inno-
cenrevi€time que Dieu nedefiroit point de luy, &
que nulle loy ne Pobligeoit de luy offiir. Maisil vou-
lut accomplir fon veeu fans s'arrefter au jugement

-que feshommes en pourroient faire.

La Tribu d’Ephraim luy declara peu aprés la
guerre, fous pretexte que pour remporter toure Ja
gloire de celle quil venoit de faire & pour profiter
des dépouillesdesennemis, ill'avoit entreprife fans
cux. 1lleurréponditd’abordavec bcaucoug dedou-

_ceur; que Ceftoit pluftofta luy a fe plaindre de «c

que voyant leurs compatriotes engagez dans une i
grande guerreils leur avoient refuf¢ le fecours qu'ils
aurotent di leur offrir. 1l leur reprocha enfuite que
n’ayant ofé en venir aux mains avec leurs communs
ennemis, ilsavoicnt mauvaife grace de faire main-
tenant les braves a I'égard de leurs propres freves.
Etenfinilles menacadeles chaftier avec 'affiftance
de Dieus’ilscontinuoient dansleurfolie. Lors qu’il
vit qu'aulieu d’eftretouchez deces raifonsilss’avan-
coient avec une grandearmée qu'ils avoient tirée de
Galaad, il marcha contre eux, les combattit, les
vainquit, les mit en fuite, envoya des troupes fe
{aifir des: paffages du Jourdain par lcf:ﬂuels ils’pou-
voient feretirer, & il y en eut quarante-deux mille de
tuez. Cegenereux chefdes Ifraclites mourut aprés
avoir exercé durant fix ans cette grande charge, &
fiat enterré dans la ville de Sebel en laprovince de
Galaad &’ ot il tiroit {a naiflance.

Apsan qui eftoit de Ia ville de Bethléemdans
la Tribu de Juda fucceda 2 Jepthé dans le fouve-
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rain commandement, & Pexerca durant fcpt ans
fansavoirrien fait de memorable. 11 avoit trente
fils & trente filles rous mariez, & il mourut fort
agé, Onlenterraen fonpais.

HEe1ron qui effoir de 1a Tribu de Zabulon
fuy fucceda, & ne fit rien non plus quApfan di-
gne de memoire durant dix ans qu’il pofleda cette
charge,

-ABDoN fils d’Eliel qui eftoit de 1a Tribu d’E-
phraimfucceda 2 Helon, & les Ifraclites joiiirent
fousfon gouvernement d’une fi profonde paix qu'il”
n'eut point d’occafion de rien f;)irc de memorable.
Ainfila feule chofe extraordinaire qu’on puiffe re-
marquerdansfavieeft, quen mourantil laiffa qua-
rante fils & trente fils de fes fils tous vivans, tois
forts, rous bienfaits, & tous extremement adrois.
llmoutut fortigé, & fut enterré avecgrande ma-
gnificence dans {e licu ot il eftoit nai. :

Cuarrrtre X
Les Philsftns vainquent les Ifvaélites o Je les rendent
tributaives. Naiffance miraculeufe de Samfon: fa
produgieufe force. Maux qu'il fit aux Philsftins. Sa
mor?. .

A Préslamort d’Abdon les Philiftins vainquirent

lesIfvaclites, & fe les rendirent tributaires du-
rant quarante ans. Mais ils fecoiierent enfin leur
joug enla maniere que je vay dire.

MaNUE’ qui paffoit fans contredit pour le pre-
mier d’entre tous ceux de la Tribude Dan,, & eftoit
un homme de grande vertu, avoit époufe la plus
belle femme de routle pais: & fa paflion pourcile
cftoit fi grande quelle weftoit pas exemte de ja-
loufie. Comme ils n’avoient point d’enfans &

defiroient avec ardeur d’en avoir , ils endeman-
' doionc
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dofent continuellement 4 Dieu, & particuliere-
ment lors qu'ils eftoient retirez dans une maifon de
campagne qu'ils avoient prochedelaville. Unjour

ue cette femme y eftoit feule, un Ange s'apparut
acllefousia forme d’unjeunc hommed’une incom-
parable beauté & d’une taille admirable , & luy
dit: %’il venoit luy annoncer de la parr de Dicu
quelleferoit mered’un fils parfaitement bean, &
dont la forceferoit fi extraordinaire qu'il ne {eroit
Eas plitoft entré dansla vigueur de la jeunclic quil

umilicroit les Philiftins : mais que Dieu luy dé- <

fendoit de luy couperleschevenx, & luy comman-
doitde ne luy donner que de Peau pour tout breu-
vage. Ellerapportacedifcoursa fon mary, & luy
fir paroiftre tant d’admiration de la beauté & de.
labonnegracede ce jeune homme, que les lotian-
%cs fgu’clle luy donna augmenterent encore fa ja-
oufie. Elles’enapperceur: & commeelle n'eftoit
pas moins chafte que belle, elle pria Dieu que pour
guerir fon mary d’un i injufte foupcon il luy phitk
d’envoyer encore fon Ange, afin‘quil le puft voir
luy-mefme. Sa prierefut exaucée: & ainfilorsqu'ils
eftoient tous deux dans cette maifon , I'Ange s’appa-
rut encore a elle. Elle le pria de vouloir-attendre
welle euft efté querir fon mary. 1l le luy accor-
da; & ellel'amena aufli-toft. Hvitdoncde fes pro-
pres yeux cct ambafladeur de Dieu, & ne fuc pas
neanmoins dans ce moment gueri de fa jaloufie. I
le pria de luy redirece qu'il avoitditafafemme: a
quoy ayant répondu qu'il fuffifoir quelle le fceudt,
ille conjurade luy apprendre qui il eftoit, afin que
lors qwil auroitun filsil pat luy en rendre graces, &
luy offrir des prefens. L’Angerepartit qu'il n’avoit
point befoinde prefens, & nelayavoit pas annon-
céunefibonne nouvelle a deflein d’en tirer de I'a-
vantage. Enfinille preflfarant de vouloir au meins
luy permettre d'exercer envers luy hofpitalité
N 2 quil
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qu'il obtint qu'il demeurcroit un peu. Auffi-toft
Manué tua un chevreau ; fafemmele fit cuive; -&
lors qu'ilfut preft PAnge leur dit que fans le mettre
dansun platils le miffent avecles pairts fur la pierre
toute nué. Ils luy obeirent ; & il toucha cetre
chair & ces painsavec une verge qu'il portoit en fa
main: il enfortiten mefme tempsune flamme qui
les confuma entierement, & Manué & fa femme
virent I’ Ange s’élever vers le ciel au milieu de la fu-
méede ce feu qui fervoit comme de char pour I'y
porter.  Cette vifion toute Divine mit Manué en
grande peine: mais{a femme P'exhorta de ne rien
craindre, & Paflura quelle luy feroit avanrageufe.
Incontinent aprés elle devint grofle , & n’oublia
riende ce qui luy avoit efté ordonné, Elle accou-
chad’unfilsquellenomma SamsowN, ceftidire
forc: & & mefure qu'il croiffoit, fa fobrieté & fa
longue chevelure donnoient déjades marques de ce
quiavoit efté preditdeluy. Lorsqu’il fut plusavan-
cé endgefon pere & fa mere le menerent dans une
ville des Philitins nommée Thamma o il fe fai-
foit une grande affemblée. 11 y devint amoureux
d'une fille de ce pais, & pria fes parens de la luy
faire époufer. Ilsluy dirent que cela ne fe pouvoit
acaufe quelle eftoit érrangere , & que la loy de-
fendoit de femblables alliances. Maisil s'opiniatra
de telle {orte 3 vouloir ce mariage , Dieu le per-
mettant ainfi polr le bien de fon Peuple, qu’enfin
ilsy confentirent, & la filleluy futpromife. Com-
me il alloit fouvent la vifiter chez fon pere il ren-
contraunjourunlionenfon chemin; & quoy qu'il

" Weut aucunes armes , au licit d’en eftre effrayé il

allailuy, le prit fFar lagueule, le déchira, & le jetra
mort dansun buiffon })roche du chemin. Quelques
jours aprés comme il repafloit par 1¢é mefme licu
il trouva que des abeilles faifoient leur miel dans
le corps de ce lion : il en prit trois rayons & les

‘porta
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drta avec d’autres prefens 3 fa maiftrefle. Une
orce {1 extraordinaire donna tant d’apprehenfion
aux parens de certe fille quil convia afes noces , que
fous pretexte de luy rendre plus d’honneur ils-choi-
firent trente jeunes hommes de fon age, en appa-
rence pour l’accompagncr; mais en effet pour
prendregarde 2 luy il vouloit entreprendre quel-
quechofe. Aumiliendela joye & de la gayeté du
feftin Samfon dit a fes compagnons : FPay une
quettion a vous propofer 5 & £i vous la refolvez
dans fept jours , je donneray a chacunde vousune
écharpe & une cafaque. Le defir de paroiftre ha-
biles & d’avoirce qu'il leur promettoir fir qu'ils le
prefleregt de propofer fa queftion. Et alors ildit:
Celuy qui devore tout a efté luy.mefme la paftu-
re des autres: & quelque terrible qu'il fuft , cetre
Eaﬁurc n’en a pas eft€ moins douce & moins agrea-

le. 1lsemployerent trois jurs a chercher Pexpli-
cation de cet ¢nigme : & ne pouvant en venir &
bout prierent {a femme de I'obliger 2 la luy dire,
& puisde 1a leur faire fcavoir. Elle en fit cﬂﬂ‘icul-
té: maisilsla menacerent de 1a briler. Ainfi clle
pria Sam{onde luy expliquer enigme. 1l le refafa
d’abord : mais enfin vaincu par fes larmes & par
Ies plaintes quelleluy faifoit de fon peu d’affe@tion

our elle, outre quil ne fe défioit de rien, il luy
dit de quelle forte il avoit tué ce lion, & trouvé
depuis dans {a gueule les trois rayons de miel qu'il
luy avoit apportez. Ces jeunes gens avertis par
elf; de fon fecret ne manquerent pas de laller
trouver le feptieme jour avant que le foleil fulk
couché, &luydirent: Iln'yarien de plus terrible
que le lion , ny rien de plus doux que le miel.
Ajoilitez , réponditSamfon, ny deplusdangereux
quela femme , puis que la mienne m’a trahi & vous
a découvert mon fecret.  Or bien qu'il euft cfté
trompé de laforte il ne laiffa pasde leur tenir fa pro«

N 3 mefie,
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mefle , & pour gen acquitter il dépouilla des Adka-
fonites qu’il rencontrafurlechemin: mais il ne piit
{e refoudre de pardonner a fafemme :. il I'abandon-
na: & ellefevoyant méprifée époufa un des amis
de Samfon qui avoit efté I'entremetteur de leur ma-
riage. 1len fut fiirrité qu'il refolut de fe venger d’el-
Je & detoutefa nation.  Ainfilors qu'on alloit faire
ka moiffon il prit trois cens renards , attacha des
flambeaux 3 leursquenés, ymitlefeu, & les laifla
allerdanslesblez, qui en furent tous brillez. Les
Philiftins touchez d’une fi grande perte envoyerent
des principaux d’entre cux a la ville de Thamma
four s'informerdcla caufe de cet embrazement : &
"ayant fceué firent briller tout vifs la femme de
Samfon & fes parens. Samfon d'autre part tuoit
aurantde Philiftins qu’il en rencontroir, & fe reti-
roit fur une roche forte d’aflicre en un licu nommé
Etam qui cft de la Tribu de Juda. Les Philifting
urfe vengers'en prirent a toute cette Tribu dli::

r cequ’elle leur reprefenta ant comme clle
faifoitqlcs contributions Mmydk' cftoit obli
gée, & n'ayantnulle partice faifoit Samfon,
il ’cftoit pas.jufte quiclle fouftrift 3 caufe de luy,
ils eépondirent que le feul moyen de s’en garantir
cftoitdeleleur mettre entre les mains. Enfuite de
cette réponfe trois mille hommes de cette Tribu
allerent en armes a cette roche trouver Samfon ¢
luy firent de grandesplaintesdece qu'il irritoit ainfi
les Philiftins qui pouvoicnt {é venger fur toute Ja
nation: luydirent quepour éviter un {i grand mal
ilseftoient venus pour le prendre & le leur livrer;
& qu'ils le prioient d'y conféntir , fur la parole
qu’ﬁs luy donnoient de ne luy point faire d’autre
mal. 1l defcendit 2. ils le lierent avec deux cordes
& ’"emmencrent. LesPhiliftinsen ayant avis vin-
rent au devant de luy avec de grands cris de joye..
Mais quand ils furent arrivez en un licu qui porte.
: ; main-
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nmaintepantle nom de machoire 3 canfe de ce qui s’y
paffaalors, & quieftoit affez proche de leur camp,
Samfonrompit fes cordes , pritune machoired’afne
qu’il rencontraparhazard, fe jettafureux , entua
mille, & mittoutle refte en fuice. Une altion fi

extraordinaire & qui n'a point eu d’exemple luy _

enfla tellement le coeur, quiloblia quil en eftoit re-
devable a Dieu, & lattribua 2 fes propres forces:
mais il netarda gueresaeftre puni de fon ingratitu-
de: ilfetrouvapreflé d'une foif fi violente, que fe
fentant entierement defaillir il fut contraint de re-
connoiftre que toutelaforce des hommes meft que
foiblefle. 1leutrecoursd Dieu, & le pria de ne le
point livrer a fes ennemis , quoy qu'il euft bien
merité ; mais de Paffifter dans un {i extréme be-
foin. Dieu touché de fa priere fit fortir a linftant
mefme une fontaine d’une roche,, & Samfondonna
a ce lieulenom de machoire pour marque dumira-
cle qwil avoit pleu 3 Dieud’y faire. Depuis ce jour
-il méprifa fi fort les Philiftins qu’il ne craignit point
desenallera Gaza, & d’yloger dans une hoftelle-
rie 3 la veué de toutlemonde.  Si-toft que les Magi-
firatsle fceurentils mirent des (gardcs aux portes pour
Pempefcherd’échaper. Samfoneneutavis, feleva
fur laminuit, arrachales portes, les mit routes en-
tieres fur fes épaulesavec leurs gonds & leurs ver-
roiils,, & lesporta furla montagne qui eft audeflus
d’Hebron. Maisaulieu de reconnoiftre tant de fa-
veursdont il eftoit redevable a Dieu & d’obferver les
faintes loix qu'il avoit données a fes anceftres, il

Juges
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s’abandonna aux déreglemens des meeurs étrange-
.res, & fut ainfiluy-mefinela caufe de tous fes mal-

heurs. 1l devint amoureux d’une courtifane Phili-

ftinenommée DArL1LA. Aufli-toft que les princi-
pauxde cette nation le fceurent ils allerent trouver

cette femme ,-& 'obligerent parde grandes promef- °
dP g p

fesa thcher de fcavoir de luy dou procedoit cette for-
N ¢ ‘
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ce fimerveilleufc qui le rendoit invincible. Dalila
})om faire ce quils defiroient employa aw milieu de

a bonne chere toutes les carefles & les flateries dont
ces fortes de femmes fcavent ufer pour donner de
Pamour : elle luy parla avec admiration de fes
grandes aftions; & pritde La fujet deluy demander
d’ot procedoit une force {i prodigieufe. 11 jugea ai-
fément 2 quel deflein elle luy faifoit cette demande

‘& luy répondit pourlatromperaulien de felaiffer
tromper par elle , que fi on le lioitavec fept far-
‘mensde vigne il fe trouveroit eftre plus foible qu’au-
cunautre. Ellelecreur, le rapporta aux Magiftrats,
& ilsenvoyerent dgs foldats, qui aprés que le vin
Peut affoupi le lierent en la maniere qu'il avoicdir.
AlorsDalila Iéveilla en luy difant que des gens ve-
noient pour Pattaquer, 1lfeleva, rompit fesliens,
& fe prepara 2 leur refifter, Elle luy fitenfuite de
grandsreproches de cequ'il fe confioit fi penenelle
qu’il refufoit de huy dire une chofe qu’elle defiroit
rant de fcavoir, comme fi elle neftoit pasaflez fi-
delle pour luy garder un fecret qui luy eftoit fi im-
portant. 11 luy répondit, quefionlelioitavecfept
cordesil perdroit toute faforce. OnPeflaya: &elle
connut qu’il I"avoitencore trompée. Ellecontinua
dele prcﬂ'cr: & il latrompa unetroifiéme fois en
lay difant,” qu’il faloit entortiller fescheveuxavec
dufil. Mais enfin elle Ie prefla de telle forte &le
conjura en tant de manieres, que defirant deluy
plaire & ne pouvant éviter fon malheur il luy dit:
»» Heftvray qu’il a phi 3 Dieu deprendre de moy un
»» fointout particulier ; & que comme ¢a efté parun
5 effet de (j; providence que je fuis venu aumonde,
»s Ceft aufli par fon ordre que je laiffe croiftre mes
2> cheveux: carilm’a de’fcnﬂu delescouper ; & Ceft
»» en eux que confifte toute ma force. Certe mal-
»» heureufe femme n’eur pas pluftoft tiré de luy cette
2> confefion quelle luy coupa les cheveux pendans
: qu'it
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qy’il dormoit, & le mit entreles mains des Phili-
ftinsa qui il n'eftoit plus enecftatde refifter, lisluy
creverent les yeux, le lierent, & I’'emmenerent.
Quelque remps aprés les Grands & les principaux
dentrele pcuflc faifant un grand feftinle jour cﬁune
fefte folemnelle dans un lieu tres-fpacicux dont la
couverture n’eftoit fouftenué que par deux colom-
nes , envoyerent querir Samfon pour en faire un
fpeétacle de rifce. Les cheveux luy eftoient creus
alors: & cethomme fi genereux confiderant com-
mele plus grand de rous lesmaux d’eftre traitéavec
tant d'indignité & de ne pouvoir s’en vanger, feignit
d’eftre fort foible , &dit A celuy qui le conduifoit
par la main de I¢ mener auprés de ces colomnes
pour 'y appuyer. 1l I'y mena: & quandily futil
les ébranla detelle forte quillesrenverfa: & affec
elles toute la couverture de ce grand baftiment..
Trois mille hommes en furent accablez, & luy-
mefme demeura enfeveli fous fes ruines. Voila
quelle futla finde Samfon quifut chef durant vingt
ansde tout le Peuple d'lfraél. Nul autre n’a efte
comparable aluy , tant 3 caufedefon courage que
de cette force furnaturelle qui jafgues au dernier
moment defa vieaefté Gifuncfte i?'es enpemis, Et
quant i ce qu'il s'eft laifé tromper par une femme ,
c’eftun effet de Pinfirmité des hommes fi fujets 4
defemblables fautes. Mais on ne fcauroit trop I'ad-
mirerentout lerefte. Ses prochesemporterent fon
corps,. & l'enterrerent a Saraza dans lefepulchre: .
defes ancefires.. : :

Ns CHA-
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Cuarirre XL

Hiftoire de Ruth femme de Boox. bizayeul de Daved.
Nasffance de Samuil. Les Philiftins vainquent les
Ifiaclites , (6 prenent I Arche de I'allrance. Opbns
(& Phinces fils AEli Sowverasn Sacrificatenr font
suez, dans cettebaraille. -

213, Prés la mort de Samfon E L1 Grand Sacrifica-
Ruth. 1. teur gouverna le Peuple d’Ifrael; & ilyeut de
L'Ecrim- fon temps unc fort grande famine. Abimelech qui
Te }""m . demeuroit dans la ville de Bethléem en la Tribu
Elime- de Tuda ne la pouvant fupporter s'en alla avec
lech,  Nopgwmi fafemme & Chilion & Matialon fesdeux

fils aupals des Moabites, on toutes chofes luy
reiiflfiffant 3 fouhait il y maria Paifné de fes fils
¥ une fille nomnée Opbra & le plus jeune 3 une
autre noinmée R u T 1. Dix ans aprés le pere &
fes fils .moururent. Noemi comblée d’afliGtion
refolut de retourner en fon pais qui eftoit alors en.
meillenr eftat que quand elle I'avoit quitté. Ses
deux belles filles la voulurent fuivre. Mais com-
me elle les aimoit trop pour pouvoir fouffrir quel-
Ies priffent parca fon malheur , clle les conjura !
de demeurer , & pria Dieu de les vouloir rendre
plus heureufes dans un fccond mariage qulelles
ne Pavoient efté dans le premier. Ophra fe ren-
dit 3 fon defir: mais 'extréme affection que Ruth
avoit pour elle ne ll?’ pit permestre de l'aban-
donner ; & elle voulut eftre compagne de fa
mauvaife fortune. Ainfi elles s’en allerent a Beth-
Iéem , oft nous verrons dans la fuite que Booz )
qui eftoit coufin d’Abimelech les receut avec /
. beaucoup de bonté: & Noemi difoit a ceux
s» qui Pappelloient par fon nom: Vous devriez
»> beaucoup pluftoft me nommer Mara , qui ﬁé-
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nific douleur, que non pas Noemi qui fignifie fe- .‘;
licicé. ‘ ,
Le temps de la moiffon eftant venu , Ruth R#h.2,
avecla permiffion de fabelle-mere alla glaner pour
avoir dequoy fe nourrir, & entraparhazarddans
un champ qui appartenoit 1 Booz. 1l y vint un
peu aprés , & demanda a fon fermier qui eftoit
cette jeune femme. 1l le luy dit, & Pinforma de
tout ce qui Ja regardoit qu'il avoit appris d'elle.
mcfine. Booz loua fort cette grangc affe&tion -
quelle tc'moi(gnoit pour f{a belle-mere & pour la
memoire de fon mary : luy fouhaita toure forte .
de bonheur, & commanda qu’onluy permiftnon
feulement de glaner , mais d’emporter ce qu'elle .
voudroit , & qu'on luy donnaft de plus 2 boire
& 2 manger comme aux moifflonneurs, Ruthgar.
da pour (2 belle-mere de laboiillie qu'elle luy por-
ta le foir avec ce qu'elleavoit recceuilli: & Noemi
de fon cofté luy avoit gardé une partie de ce que .
fesvoifinsluy avoient donné pourfondifner. Ruth
Juy raconta ce qui luy eftoit arrivé : Sur quoy
Noemi luy dit que Booz cftoit fon parent, & fi
homme de bien quil y avoit fujet d’efperer quiil .
prendroit foin d’elle ; & enfuite Ruth retourna
glaner dans fon champ. Quelques jours aprés Ruh.
tou P'orge ayant efté bartu Booz vint i fa méeai- . »
ric , & couchoit dans I'aire de fa grange. Lois -
que Noemile fceut clle areut qu'il leur feroitavan-
tageux que Ruth {e couchaft i fes pieds pour dor- -
mir , & luy dit de faire ce qu'elle pourroit pour -
cela. Ruth n’ofa luy defobeir , & & gliffa ainfi
tout doucement aux pieds de Booz. 1l nc s’enap-
ycrccut point a I'heurc-mefine parce qu'il eftoit
ort endormi: mais s'eftant éveillé fur la minuic
il fentit que quelquun eftoit couché 3 fes pieds,
& demanda qui ceftoit. Ruth luy répondit = Je ,5
fuis Ruth voftre fervante = & je vous fupplie de ,,
N 6 me
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_»» mepermettre de me repofer icy. llnel'enquit pas |
davantage , & la laiffa dormir : mais il Iéveilla
dés Jegrand matin auparavant que fesgens fuffent
levez,, & luy dit de prendreautant d’orge quelle
envoudroit , & deretourner trouver fa belle-mere
auparavant queperfonne paft s'appercevoir quiel-
Ye cuft paflé Ia nui fi prés de luy, parce.qu'il |
faloit par prudence éviter de donner fujet de par-
ler, principalernent en une chofe de cette impor-

s tance: a quoy il ajoiita : Je vous confeille de de~

2> mander a celuy qui vous eft plus proche que moy

»» ¢'il veut vous prendre pour Ktmmc. ue s'il en

»» demeured’accord vous’épouferez. Etsillerefufe,

»» je vousépouferay ainfi que laloy m'y obfige. Ruth
rapporta cet entretien a {2 belle-mere , & elles
conceurent alors une ferme efperance que Booz
ne les abandonneroit point.. 1l revine fur le midy

_ a laville, aflembla les Magiftrats , & fit venir

3> Ruth & fon plus proche parent , iquiildit: Ne

5> pofledez-vous pas le bien d’Abimelech 2 Ouy ré-
s> pondit-it , je le poflede par le droit que la loy

»» m'en donne comme eftant fon plus proche parent.

» 1l ne fuffit pas, repartit Booz, d-’accompqir une

55 partie de la loy, mais on doit Paccomplir entout.

3> Ainfi i vous voulez conferver le bien d'Abime-

+5 bech il faut que vous époufiez fa veuve que vous
ss voyezicy prefente. Cet homme répondit,. qu'eftant

5> déja marié & ayant des enfans il aimoit mieux

2 luﬁ ceder le bien & la femme. Booz prit des Ma-

%3 rats a témoins de- certe declaration, & dit 2

Ruth de s’approcher de ce parent , de déchanfler
yn de fes fouliers ,. & de luy en donner un colip
Jur 1a jou€ ainfi que la loy 'ordonnoit.. Ellelefir,
& Booz ’époufa. Aubows d’un an iteneutunfils ¢
dont Noemi prit le foin , & le nomma OBED

.. dans Pefperance qu'il Paflifteroit dans fa vieillef-

£c , parce quObed fignific en Hebreu affiftance,
.- e Cet

MG T . e o
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" €et Obed futperede T s s €' peredu Roy David,

de qui lesenfans jufques 3 la vingt & uniéme gene-
ration regnerent fur la nation des Juifs. Jay efté
obligé de rapporrer cette hiftoire pour faire con-
noi(%re que Dlxam éleveceux qu'il luy plaift a la fou-
veraine puiffance,, comme onl’a veuenla perfonne
de David dont voila quelle fut Porigine.

Les affaires des Hebreux eftoient alors en mau- 1. Rog
vais eftat, & ils entrerent en guerre avec lesPhi- 2.

liftins par Poccafion que je vay rapporter. O PHNT
& Puinees fils ¢’Eli Souverain Sacrificateur
neftoient pas moins outrageux enversleshommes
quimpies envers Dieu; & il n’y avoit point d'in-
juftices qu'ils ne commiffent. 1Is ne {e contentoient
pasde recevoir ce qui leur appartenoit, ils prenoient
ce qui ne leur appartenoit point , corrompoient
par des prefens lesfemmes qui venoient auTemple
ar devotion , ou attentoient 2 leur pudicité par la
?orcc, & exercoient ainfl une manifefte tyrannie.
Tant de crimesles rendirent odieux a tout le Peuple,
& mefme 2 leur proprepere: Et comme Dieu lu
avoit fait connoiftre aufli-bien qua Samuel qui
neftoit encore alors qu'un enfant, qu'ils névite-
roient pasfa jufte vengeance, ikenattandoit Peffer
a routeheure, & lesipleuroit déja comme morts.
Mais auparavant que de rapporter de quelle forte
ils furent punis & tous les Ifraclites 2 caufe d’eux, je
veux par?cr de cet enfant qui fut depuis un grand
Prophete. v
Hercana quieftoit de 1a Tribu de Eevi &

demeuroit 2 Ramath dans la Tribu d’Ephraim, 1.

214"
Ross

avoit pour femmes ANNE & Phenenna; Cette 1.

derniere luy avoit donné des enfans : mais il n'en
avoic point d’Anne qu'il aimoit extremement,
Un jour qu'il eftoit avec fa- famille en Silo ol -
eftoit le ficré Tabernacle , Anne voyant les-
snfans dc Phenenga affis 3 table auprés de leur <
I N 7 C mere,
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mere, & Helcana partager entre fes deux femmes
& eux les viandes qui reftoient dufacrifice, fadou-
leur deftre fterile luy fic répandre des larmes, &
fon mary fit inutilement ce quil pit pour lacon-
foler. EllesenalladansleTabernacle, ypria Dieu
avecardeur de vouloir 1a rendre mere, & fitvoeu
s'il luy donnoit un fils dele confacrer 3 fonfervice.
Comine elle ne {¢ lafloit point de faire toitjours la
mefine priere , Eli Souverain Sacrificatenr qui
eftoit a(ﬁs devant le Tabernacle creut quelleavoit
trop beu de vin, & Juy commanda de fe retirer.

Elle luy répondic gu’cllc ne beuvoit jamais que de

Peau ; mais que dans "afflition ot elle eftoit de
n’avoir point d’enfans elle prioit Dien de luy en

donner. 1lluyditde nefe pointaterifter; & Paflu-
ra que Dieu luy donneroit un fils. Elles’enalla trou-
ver fon mary dans cette efperance, & mangea alors

avec joye. llsretonrnerent en leur pais : elle de-

vintgrofle & accoucha-d'un fils qu'ls nommerent

SAMUEL, ceft idiredemandé a Dieu. Ilsrevin-

rent en Silo pour en rendre graces par desfacrifices,

& pour payer les decimes. Anne pour accomplir

fon veeu confacra 'enfanti Dieu, & le mitentre

lesmainsd’Eli. Ainfionlaiffa croiftre fes cheveux =
ilne beuvoit que del’cau; & il eftoit élevé dansle

Temple. Helcana eut encore d’Anne d’autres fils

& trois filles,

Dés que Samuél cut douze ans accomplisil com-

1. R menca 4 prophetifer : car une nui& durant qu'il

3.

dormoit Dieu Pappella par fon nom. 1I creut que

- ceftoit Eli qui'appelloic , & alla aufli-toft le trou-
. ver: maisil luy dit quil n’avoit point penfé alap-
peller. La mefine chofe arriva trois Iivcrfcs fois:
& alorsEli qui n"eut pas peine ajuger ce que Ceftoit,,
s> luy dit : Mon fils, jeme vous ay non plus appellé cette
2 mue'les autres: mais c’eft Dieu qui vous appelle,
25 Ainll répondez que vous cfies preftca Iuy obeir,
Dica

m— g it -



Livre V. CuariTrRE X1. 297

Dicu appella enfuite encore Samiiel , & il répon- <
dit: Mevoicy, Seigneur, que vous plaift-il que je ¢
fafle ? Je fuis preft 3 vous obeir. Alors Dieu luy <
parla en cetre forte. Apprenez que les Ifraclites <«
tomberont dans le plus grand de fous les malheurs : <<
que lesdeux filsd’Eli mourront en un mefime jour ; <<
& que la fouveraine facrificature paffera de fa fa- <«
milledans celle d’Eleazar , parcequw’il a attiré ma ¢
maledittion fur fes enfans entémoignant plus d’a- <
mour pour eux que pourmoy. Lacrainte quavoit ¢
Samiiel de combler Eli de douleur en luy rappor-
tant cet oradt faifoit qu'il nes’y ponvoitrefoudre ::
mais Eli 'y contraignit : & alors ce pereinfortuné
nedoura plus de la perte defesenfans. Cependant
Samiiel croiffoit de plus en plus engrace + & toutes

les chofes qu'il prophetifoit ne manquoient point
d’arriver, .

Incontinent aprésles Philiftins fe mirentencam-  216..
pagne pour attaquer les fraélites , {e camperent 1. Ross:
prés de la ville ' Amphec, & perfonne ne s'op- 4.
pofant 2 eux s'avancerent encore davantage. En-
fin on en vint 2 un combat dans lequel les Ifraé-
Tites furent vaincus, & aprés avoir perdu environ
quatre mille hommes ¢ retiverent en defordre:
dans leur camp. Leur apprehenfion d’eftre entie-
rement défaits fue fi grande qu'ils dépefcherent vers
le Senat & le Gra Sacrig::lateur pour les prier
de leur . eavoyer PArche de Palliance ; & ils ne
doutoient point qu'avec ce fecouss ils remporte-
roient la vioire , parce qu’'ils ne confideroient
Fas que Dieu, qui avoit prononcé-la fentence de

cur chaftiment , eftoit plus puiffant quel’Arche que
Pon ne reveroit & qui ne meritoit d’eftre reve.
rée qua caufe de luy. On envoya donc I'Arche
dans le camp , & Ophni & Phinées Paccompa.
gnerent 3 caufe de la vicillefle de leurpere : &
il leur dit 2 sous deux, que s'il agrivoit qu’glﬁe
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fuft prife, & qu'ils euffent fipeude cceur quede
furvivre unetelle perte , ils ne fe prefentaflent ja-
maisdavant luy. L’arrivée de ’Archedonna une
telle joye aux Ifraélites qu'ils fe creurent déja victo.
rieux: & elle jettala terreurdans Pefprit des Phili-
flins. Maislesuns & lesautres furent trompez : car
ha bataille s’eftant donnce , la perte que les Phi-
liftins apprehendoient tomba (!.)u' leurs ennemis,

& la conflance que les Ifraélites avoient mife

“en PArche fe trouva vaine. Us furent misen fuite

dés le premier choc, perdirent trente mille hom-
mes, entre lefquels furent les deux fils I’Eli , &
PArche mefme tomba en la puiffance des Phi.
liftins. .

2

CuarirTrRE XIL

El; Grand Sacrificateur meurt de doulenr de la perte
de U Arche. Mort de la femme de Phinées, (o
naiffance de Joachab.

U N homme de la Tribu de Benjamin quis'cf-
toit fauvé avec peine dela bataille, apporta
3 Silo la nouvelle de cette grande défaite , & de
b perte de PArche.  Aufli-toft tout retentitdecris
& de plaintes ; & le Grand Sacrificateur Eli qui
eftoit affis 3 une porte de laville fur un fiege fort
€levé entendant ce bruit , n’eut pas peinc 1 ju-
ger quil eftoit arrivé quelque grand defaftre, 1
envoya querir cet homme ; & apprit avec beaus
eoup de conftance lapertedela bacaille & la mort
defes deux fils, parce que Dien Iy avoir preparé,
& que les maux preveus touchent beaucoup moins
que ceux aufqucE on ne sattand pas. Mais lors
qu'il {ceur-que Arche mefme avoit efté prife par
ls enncmis', un malheur fi impreveu luy caufa
: une

- —— e PR o
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une telle douleur (lu’il tomba de fon fiege & rendit
Iefprit eftant igé de quatre-vingt dix-huitans, &
apiés avoir durant quarante ans gouverné le Peu-
ple. Lafemmede Phinéesqui eftoit groffe fut i tou-
théedela mortdefon mary qu'elle mourut audli , &
accoucha a fept mois d'un fils qui vefeur, & que
"Yon nomma JoacnAaB, ceft3 dire honte &
ignominic, acaufe dela honte foufferte par les Ifrac-
lites dans cette funefte journée. :
Eli dont nous venonsde parler fut le premier des
defcendans d’Ithamar I'undes fils d*Aaron qui exer-
<a la fouveraine facrificature : car auparavant elle
avoit totijours demeuré & paflé de pere en filsdan's
la famille d’Eleazar, qui I'avoit laiffée 3 Phinées,
Phinées a Abiezer, Abiezera Bocci, & Boccia Ozi
3 quiEliavoit fuccedé , & dansla famille duquel el-
le(!icmcura jufques au temps de Salomon qu’ellere~
tourna ¢n celle d’Elcazar. '

HISTOIL,
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CHAPITRE PRENIER

L' Arche de Dalliance caufe defs, grands maux axx Poi-
biffins qui Pavoiems prife, qu'sls ont contyaints
delarenvoyer,

vaincu les Ifraclites & prisI’Arche de Pallian-

ce, ils la porterent en trophée dans laville
d’Azot, & la mirent dansle templede Dagonleur
Dieu avec les autres dépouilles qu'ilsluy offroient.
Le lendemain matin lors qu’ils vinrent pour rendre
leurs hommages 3 cette faufle Divinite, ilsvirent
avec non moins dedéplaifir qued’étonnement que
fa ftatué cftoit tombéede deffusle pied d’eftal quila
foitenoit , & qu’elie eftoit par terre devant I'Ar-
che. 1lslaremirent enfa place. Lamefine chofear-
rivadiverfesfois : & ilstrouvoient totijours cette fta-
tite au pied de I'Arche, comme fi elle f fuft pro-
frernée pourl’adorer. Mais Dieu ne f¢ contenta pas
deles voir dans cette confufion & dans cette peine,
ilen-

L Es Philiftins ayant comme nous'avonsveu

1
i

}

1
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il envoya dans la ville & danstoutela contréeune
difenterie fi cruelle que leurs entrailles en eftoient
rongfes, & ils mouroient avec desdouleurs infup-
portables. Tout le pais fut en mefime temps rem-
pli de ratsquiruinoienttoutr, & qui n’égargnoient
ny les blez, ny les autres fruits. Leshabitansd’A-
zot fe voyant reduits dans une telle mifere connu-
rent enfin que I'Arche eftoit la caufe qui rendoit
.. leur viGoire fi funefte. Ainfi pour s'en dekvrer ils
.+ prierent ceux d’Afcalon de trouver bon qwils
ﬁenvoyaﬁ%m dans teur ville. Ilsleleuraccorderent
volontiers: & elle n'y fur pas pluftoft qu'ils furent
frapez des mefmes playes , parce qu'elle portoit
par tour avec elle 'indignation de Dieu contre ceux
qui n’eftoient pas dignes de la recevoir, - Les Afca-
lonites pour fe'garantir de tant de maux l’envoye-
rent 3 uneavtre ville: mais clle 'y demeura gueres,,
parce qu'elle ne leur en caufa pas moins qwaux au.
tres. Elle paffa ainfi dans cinq differentes villesde
la Paleftine, & exigeadechacuned’elles, comme
uneefpecedetribut, lapeineque meritoitlefacrile- .
ge qu'ils commettoient de retenir une chofe confa-
creé a Dieu.
Ces Peupleslaffez de tant fouffrir; & leur exem. 1. Roig.
ple faifant apprehender aux autres de tomber dans 6,
un femblable malheur, ilscreurentquele meilleur
confeil qu'ils pouvoient prendre eftoit de ne pasre.
tenirI'Arche pluslong-temps; &lesprincipauxdes .
villesde Geth, d’Accaron, d’Afcalon, deGaza, & *
d’Azot s'affemblerent pour refoudre la maniere dont
on 8’y devoit conduire. Les uns propoferent dela
renvoyer aux Ifraclites, puisque Dien accabloitde
tant de fleaux ceux qui larecevoient dansleursvil:
les pour témoigner fa colere de ce quelle avoit
efté prife, & en faire la vengeance. Drautres fu-
rent d’un fentiment contraire difant, qu'onnede-
voit pas attribuer ces. maux 2 la prife de I'Arche ,,
o puis.

'&--‘ M./\_.A_/\A_ P U R
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puis que fi e avoitune fi grande vertu, ouqulelle
faft f1 chere 2 Dieu, il n’auroit pas permis qu’elle
fuft tombéc entre leurs mains , eftant comme iis
eitoient dune religion differente: mais qu'il faloit
fupporter ces affliCtionsavecpatience, & nelesat-
trigucr quw'a la nature , qui dans la revolution des
temps produit ces changemensdanslescorps, dans
" la terre, danslesplantes, & danstoutes leschofes
furlefquellesfon pouvoir s'étend. D’autres plus pru-
dens & plus habiles ouvrirent un troifiéme avis, qui
alloit tout enfemble a ne point renvoyer & a ne
point retenir I’ Arche : mais ’offrir 3 Dieuaunomde
cescing villes cinq ftatuésd’or , pourleremercierde
Ia grace quil leur avoit faite delesdelivrer de cette
oyable maladie que les remedes humainseftoient
incapables de guerir; & d’offrir autant de rats aufli
d’or femblables a ceux qui avoient fait uttel ravagc
dansleur pais; de mcttre(lc toutdans une quaiﬁé ; de
“mettre cette quaifle dansP’Arche ; & demettrePAr-
che-dans un chariot neuffait exprés, auquel onat.
teleroit deux vachesfraifches vefléesdont on enfer-
meroit les veaux, afin qu'ils ne retardaflent point
leurs meres, & que 'impatience qu'elles aurofent
de lesrejoindrelesobligeaftd marcher; & quraprés
qu'elles auroient efté ainfiactelées 3 ce chariot onles
meneroit dans un carrefour ot on les laifferoit en
pleine liberté de prendre le chemin qu'elles vou-
droient : Que fi ces vaches choififfoient celuy qui
conduifoit versles Ifraglitesil y auroit fujet de croire
que I’Arche auroit efté la caufe detousleurs maux.:
Mais que fi elles en prenoient un autre on connoi
troit quil ny avoit en ellenulle vertu. Chacunap-.
prouva cet avis, & on I'executa i Pheure-mefme..
Ainfiroutes chofes eftant preparées on mit le chariot
artck delaforte an milicu d’un carrefour.

Cua
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CuarpiTrRE II

Joye des Ifyaélites auretonr del Arche. Samuelles ex-
borse a yvecowvrer lewr liberté. Vicloire miraculenfe
qit'ils remportent fur les Philiftins aufquels ils conts-
nucnt defasrela guerre.

LEs vaches prirent le chemin qui conduifoit vers
les Ifraclites comme fionles y euft menées; &
-~ les principaux des Philiftins les fuivirent pour voir
ot elless’arrefteroient. Lorsquellesfurent arrivées
2 un bourg de 1a Tribude Tuda nommé Bethfamés
clless’arrefterent, quoy quwil y cuft devant ellesune
belle & grande plaine. C’eftoitautempsdelamoif-
fon & que chacun eftoit occupé i ferrerlesgrains
mais aufli-toft que les habitans de ce bourgapper-
ceurent I'Arche, leur joyeleur fit tout quitter pour
courir au chariot. 1ls prirent I'Arche & la quaiflc,
les mirent fur unepierre, firentdesfacrifices, of-
frirent 3 Dieu en holocaufte les vaches & le cha-
riot , & témoignerent par des feftins publics leur

219.
L. Ross
6.

réjouiflance, dont les de Philiftins de quinousve-

nons de parler furent fpe@ateurs, & cnporterent
1a nouvelle aux autres. Mais ces habitans de Beth-
famés fentirent Peffet de la colere de Dieu : il en
fit mourir foixante & dix, parce quen’eftant pas
Sacrificateurs ils avoicnt of¢ toucheral’Arche; &
leur douleur fut d’autant plus grande, que cette
mort n'eftoit pasun tribue qu’ils payoient a1a natu-
e , mais un chaftiment qu’ils recevoient. Ainfi
connoiffant qu'ils n’eftoient pasdignesd’avoir chez
eux un dcpo% fi faint & fiprecicux, ilsfirentf(a-
voir 3 toures les Tribus que les Philiftins avoyent
renvoy€ I’Arche. Elles donacrent auffi-roft ordre
de lamener a Chariathiarini qui eftune ville proche
de Bethfamés, On la mit chez un Leyite nommé
. t Amina-
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Aminadab fignalé parfapieté, danslacreanceque
la maifon d’un homme de bien eftoit un lieu pro-
re pour la recevoir. Ce fainthommeendonnale
oin A fes fils; & il ne fe peut rien ajoiiter celuy
qu'ils en eurent durant vingt ans qu'elle y demen-
ra. Les Philiftins ne I'avoient gardée que quatre

mois.
220, Durant ces vingt années que PArchedemeura
1. Rots Chariathiarim les Hfraélizes vivoient fort religicufe. |
7- ment & offroient 3 Dieu avecferveurdes voeux &

des facrifices. Ainfi le Prophete Samuel criit que
le temps eftoit propre 4 les exhorter de recouvrer
leur liberté pour joidir desbiens qu’elle produit: &
poyr s'accommoder 3 leurs {entimens il leur parlaen
ces termes.
>»  Puis que nos ennemis ne ceflent point de nous op-
»» primer, & que Dieu témoigne denous eftre favo-
»» rable, il ne fuffit pasde faire des veeux pour noftre
»» liberté, il faut tout entreprendre pourlarecouvrer.
»» Mais prenez garde 3 ne vousenrendre pasindignes
»» parlacorruptiondevos maeurs. Ayez au contraire
»» de Pamour pour lajuftice, delhotreur pourlepe-
»» ché, & convertiffez-vousa Dieuavec unetelle pu-
» reté de coeur que rien ne vous empefche jamaisde
> luy rendre I'honneur que vous luy devez. Si vous
»» vous conduifez de la forteil n’y avoint de honheur
> que vous ne deviez vouspromettre : Vousvousaf-
s> franchirez de fervitude, & triompherezde vosen.
»5 nemis, parce que c’eftde Dicu feul, &honpasde
»» laforce, du courage , & de la multitude des combat.-
»» tans que I'on peut obtenir rous ces avanrages, &
»» qu'il nelesdonne qu'ala probité & ala juftice. 'Met-
25 tez donc toute voftre confiance en luy, & jevous
2> répons qu'il ne trompera point vos cfpcranccs. Ces
paroles animerent tellement le Peuple quaprés
avoir témoigne fa joye par fes acclamations il dit
qu'il eftoit preft de faire ce que Dieuluy comman-
deroit.

v oy

v




LivrRe VI. CxartTre II. 30§

deroit. Samuel leur ordonna de s’affembler en la
ville nommdée Mafpha, ceft a dire vifible. La ils
puiferent del’eau, offrirent des facrtfices 3 Dieu, jed-
nerent durant un jour, & firent des prierespubli-
ques. Les Philiftins avertis de cetee affemblée vinrent
aufli-toft 3 eux avec une puiffantearmée, dansla
creance que les furprenant ils les tailleroient aifé.
ment en pieces, Les Hratlites effrayez dela grandeur
du peril eurent recours 1Samuel, & luy avoiierent
qu'ils apprehendoient d’en venir aux mainsavecdes
ennemis i redoutables: (%il eftoit yray quilss’ef-
toient affemblez pour faire des prieres & desfacrifi-
ces , & s’engager par ferment 3 fg\ire la guerre. Mais
que voyant les Philiftins leur tomber far les bras
avant qu'ils euflent eu leloifirde prendrelesarmes
& de fe preparer a fouftenir leur effort, il neleur
reftoit aucune efperance, & moins que Dieufe laiffaft
fléchir par fes prieres & fedeclaraft leur proteétenr.
LeProphete les exhortade ne rien craindre, & lesaf-
fura dufecoursde Dicu. 1l luy offrit enfuite en facri-
fice aunomde tout le Peuple unagneaudelai&, le
pria de ne point abandonner cecux qui ne fe con-
floient qwenluy, & dene point fouffrir qu'ils tom-
baffent enla puiffance de leurs ennemis. Dicu eut cet-
te vi&kime {i agreable qu'il leur promit de combattre
pour eux , & deleurdonnerla viétoire. Avantquele
facrifice fuft achevé &lavi@ime enticrement con-
fumée par e feu facré, les Philiftins eftoient déja
fortis de leur camp pour commencer le combar: &
comme ils avoient furpris les Iftaclites fans leur don-
ner le loifir de fe mettre en eftar de fedefendre, ils
w'en mettoient point le fuccés endoute, Maisilfut
tel quils ne 'auroient pii.croire quand mefine onle
leur auroit prédit. Carparun effetdelatoute-puif=
fance de Dieu ils fentirent laterre trembler detelle
forte fous leurs pieds quils pouvoient a peine f&
tenir debout @ ils la virent s'ouvrir en quelques
endroin
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endroits & engloutir ceux quis’y rencontrerent ; &
un tonnerre effroyablefur accompagné d'éclairs fi
ardens que leursd yvenx en eftant cbloiiis & leurs
mains 3 demy britlées ils ne pouvoient plus tenir
leurs armes. Ainfi ils furent contraints delesjetter
pour chercher leur (alutdanslafuite. LesIfraélites
en tucrent un grand nombre, & pourfuivirent le
refte jufques au lieu nomm¢é Choré, ot Samuel fit
planter une pierre pour marque defa victoire, &
nomma celicu-lale Fort, pour faire connoiftre que
le Peuple devoit A Dieu feul tout ce quiitavoit eude
force <£ms cette celebre journée. Un évenement fi
merveilleux jetta une telle terreur dans Pefprit des
Philiftins qu'ilsw’oferent plusattaquer lesIfraclites;
& Paudace qu'ils témoignoient auparavant pafla
par un changement €rrange danslecaeur desvio-
rieux. Samuel continua de leur fairelaguerre, en
tua pluﬁcurs en divers combats , domta leur or-

ceuil, & recouvra un pais affis entreles villesde
Geth & d’Accaron qu’ils avoient conquis par les
armes fur les Ifraclites, qui durant qu'ils eftoient
occupez a cette guerre velcurent en paix avec les
Chananéens.

CuaprprtTre IIL

Samuel fe demet du fouvemement entre les mams de
Jes fllss qui s abandonnent & toutes fortes
de vices.

Amiiel ayant fi glorieufement réeabli les affai-
res de {a nation nomma certaines villes on fc de-
vroient terminer tous lesdifferends. Luy-mefiney

alloit deux fois 'année pour y rendre la juftice:

Et commejil n’avoitrien en plus §randc recommen-

dation que de conduire 1a Repulique felon les loix
) H b . . .

quelle avoit receués de Dieu, il continua d’en

ufer
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ufer ainfi duranc un fortlong temps. Mais{a vieil-
leflele rendant incapablede (§p orterce travail il fe
démitdu gouvernement entre chs mainsde fes fils,
dont 'aifné fe nommoit JoerL, &le plusjcunc A- 1. Rois
B1A. lileurordonnadedemeurer Puna Bethel, & 8.
Pautre a Barfabé, pourjuger chacun une partiedu
Peuple. AlorsPexperience fit voirquelesenfans ne
reflemblent pas tonjours 3 leurs peres; mais que
quelquetois ch méchans engendrent des gens de
bien , & les gens de bien aucontraire mettent des
méchans au monde. Car ceux-cy au lieu de mar-
cher fur les pas de leur pereprirent un chemintout
oppofe. lis recevoient des prefens , vendoicat
honteufement la juftice, fouloient aux picds les

lus faintes loix, & fe plongeoient dans routes
}?ortes de voluptez (ans craindre d’offencer Dicu,
ny de déplaire a leur pere qui fouhaitoit avec
tant de paflion quils sacquitaflent de leur de-
voir.

CuariTrEe IV.

Les Ifraélites we poscvant fouffyir ba manvaifecondnite -
des enfans de Samuel le preffenr de lewer danner an
Roy. Certe demande luy caufe wne tyes-grande af-
flschion. Dienleconfole, (8 luycommandedefarss-
[ire alewr defir. ’

Es lfiaélites voyant que l'ordre fi fagementéta- 232,
bli par Samuel eftoit entiercment renverfé par )
le déreglement & les vices de fesenfans, allerent
trouver c¢ faint Prophete en la villede Ramath ot
il faifoit fon fejour; luy reprefenterent les extré-
mes defordres de fes fils, & le prierent inftam-
ment, que puis que fa vieillefle ne luy permettoit
plus de gouverner, il vouluft lcur donnerun Roy
pour les commander & les venger des injures
& (o] qu'ils
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w'ils avoienr receriés des Philiftins, Cedifcoursaf- .
gigea tres-fenfiblementie Prophete, parce qu'il ai-
moit extrémementlajuftice; n’aimoit pasla Royau-

" té, & eftoit perfuade quel’Ariftocratie eftoit le plus
heuretix de rousles Gouvernemens, Sa trifteffe alla
mefine jufques a luy faire perdreleboire, le man-
ger, & le dormir: & fonefprit eftoit agité de tant
de diverfes penfes quil ne faifoit durant toute la

2> nuié¥ que fetournerdans fonli@t. Dieuluy apparut
2> pour le confoler, & luydit: Lademande que vous
> Exit ce Peuple ne vous offence pas tant que moy , puis

2 quils témoignent par la quils ne veulent plus

> myavoir pour Roy:8cce n'eft pas d"aujourd’huy qu'ils
>> font dans ce fentiment ; ils commencerent d’y entrer
> auffi-toft que je les eus tirez d’Egypte. lls senre-

2 pemtiront ; mais trop tard lors que leur mal fera

2’ {ans rentede , & condamneront eux-mémes leur

2> ingratitude envers moy & enversvous. Maintenant.

?? je vous commande de leur donncr pour Roy celuy

2> que je vous montreray , aprésque vous les aurez

2 avertisdesmaux quileurenarriveront, & protefté

»* que c'eft contre voftre gre que vous vousportez

» g:ii'c ce changemént qu'ils defirent avec tant dar-
deur. Le lendemain matin Samucl affembla tout le
Pcuple, &.leurpromit quil lcm}ndonncroit un Roy

,, aprcs .qu’.xl Jeur aurait declaré quels feroient }cs

., maux qu'ilsen fouffriroient.  Scachez donc premie-

,, rement, leur dit-il, que vos Rois prendront vos

o fils pour les employer a toutes forres d’ufages ; les

,, uns ‘dans la gperre , foit comme fimples {oldats,

, ou comine officiers; les autres prés de leurs perfon.
,, nies pour les fervirén toures chofc§ ; lesaurres pour
,, exereer divers arts & divers meftiers ; & lesautres
, pour travailler hila terre comme fcroicnt-dcs efcla-

,, vés achetez a prix d’argcnr.\(@é{lsprcndromau!h

. Vos filles pour et employera differensouvragesde
‘mefine que des fervantes que la crainte du chatti-
‘ - ment
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ment conrratudroir de travailler. - Qvileprendront
vos heritages& vostroupeanx poirles donner i leuis
énnuquees& a d’aurres deleurs domeftiques. Exenfin
‘que vous & vos enfans furez affujetris non feule-
mentaun Roy, mais aufli & fes ferviteurs.] Alors
vous vous fouviendrez de [a prediftion que je vous
fais awjourd’huy - & touchez de Yegret de voftre
fawre vous: implotetz dans 'amertumie de voftre
xcelir 1o fevburs de Dieur pour vous delivrer d’une
i vadel fujertlon; Mais il n'écouterd pointvos prié-
xes, & vouslaiflerafouffrir la peine que voftre im-
prudence & voftre ingratitude auront meritée.

LePeuple weut point d’oreilles pour écouter ces
avegriflemens du Prophete. 1l infifta plus que jd-
miis 3 {a demande, parce que fans entrer dansles
véfifiderations de I'aveiir ) ils ne penfoientqua
Avoii un Roy qui ‘combartift i la refte delewrsar-
‘mées-pour les venger de leiits ennemis. Et comme
tous leiirs voifins obeiffoient A desRois, rien ne
leur paroiffoit plus raifonnable que d’embrafler 13
mefine forme de gouvernement.  Samuel les vd-
yant fi opiniaftres dans leur refolution , & que
tout ce quiil’ leur reptefentoit effoit inwile ;- lcu\
dir:de feretiver - Beigue lors quiil-en ferofe temps
il ‘les raflembleroit ‘pour Yeur"dedarer qui-foédit
celuy que Dicuvoudrait: leurdénner potr Roy: - !

W, CHAPLUTRE V. | .
. L " NI £ .
Said ¢? etabli Roy' [ur tour le Peuple DIfyail.. De

;ﬂc[lc’ﬁr’te\l[ 1¢ trouve digage a fecourir conx de
" Jabew afficgex, par Nabas Ray des dmmonites,

C Isqui eftoitdela Tribu de Benjamin & fort ver-

-/ tueux avoit un filsnommé Saur, quieftoit 1
fi grand, fi bien fait, & quiavoittantd’efprit &
s O 2 : tant

221,
.Rois
9
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tant de ceeur, qu'il pouvoit paflér pour unham-
me cxtraordinaire. Sen pere ayant perdudes afef-
{cs qu'il prenoit plaifir de nourriracaufe quelles ef-
toient extremement belles , luy commanda de
rendre un de fes ferviteurs avec luy & de les al-
cr chercher. 1l partit; & aprés lesavoir cherchées
inutilement , tant dans fa Tribu que danstoutesles
autres , il refolut de retourner vers:foa pere.de
-crainte qu'il ne fuft en peincdeluy. Lorsqu'il fur
.proche de Ramath ce ferviteur luy dicqwil yavoic
.dans cette ville ur Prophete qui difoit toijours la
verité, 8 qu'il luy confeilloic de Paller voir Apour
apprendre de luy ce que les afnefles eftoient deve-
nues. Saiil luy répondit qu'il n’avoit rien pour luy
donner, parce qu'il avoit employédansfon voya-
ge tout ce qu'il avoitd’argent, Li ferviteurrepar-
tit , qu'il luy refloit encore la. quatri€me. partie
d’un fide qu'il pourroit; denner au Prophete : car
il ne feavoit pas que jamaisil ne prenoitrien de per-
fonne. Quand ils furent aux portes de la ville ils
rencontrerent des filles qui alloient a la fontaine,
-Saul leur demanda oti logeoit le Prophete : Ellesle
luy dirent, & ajoiiserent que s'il le vouloit voiril
f-‘lK)it quil fe hitaft afict deluy parleravant quil fe
mift a table,, parce qiril donnoit A fouper a plu-
ficurs perfonnes. Mais c’cftoit pour ce fujet mefme
que Samuel faifoit cefeftin; carayant paflé toutle
jour precedent en priere pour demander 3 Dieude
luy faire connoiftre celuy qu'il deftinoit pour Roy,
il luy avoit réponda qué I¢ lendemain a la mefme
heure il luy envoyeroit un jeunc hommedela Tri-
bu de Benjamin qui eftoit celuy quil avoit choifi :
ainfi il eftoit affis fur-1a terrafle de fon logisenat-
tandant Pheure que Dicu luy avoitdit, - pour aller
fouper aprés que cet homme feroit atrivé, Lors
que Saiil s'approcha Dieu revela 3 Samuel que
c’eftoit celuy qu'il avoit choifi. Saiille faliia,, & le
: pria
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pria de luy dire ot demeuroit le Prophete, parce
qweftant étranger il ne le fgavoit pas. Samuel luy
répondit que Ceftoit luy-mefme; ke conviaafou-
per, & luy dit en 'y menant qu'il neretrouveroit
pas feulenent Jes afnefles qu'il avoit fi long-temps
cherchées; mais qu'il regneroit , & feroit ainft -
comblé de tottes fortes'de biens. Vousvous moc-
quez bien de moy, répondit Saiil, & jen’aygar- (.
de de concevoir de fi grandes efperances. La'Tri-
bu d’ott je fuis neft pasaflez conﬁ%crable pour por-
ter des Rois ; & la famille de mon pere eft 'une
des moindres de toutcs celles de ma Tribu. Lors .
qu'il futarrivé danslafalle Samuelle fitfeoir au def-
fus de tous les autves, dont le noihbre effoit de foi-
xante & dix, fir placer fonfervitear auprésdefuy ;
& commanda 2 ceux qui fervoient 3 tablede don-
ner a Saul une portion royale. L’heure de fe reti.’
rer eftant venue tous les conviez s’en retourne--
rent chez eux, & JeProphete retint Saiil 3 coucher
chez lny. ' Le lendemain dés a pointe du jour Sa-
mueH’évéilla; le mena hors delaville, & luy dit
de commander a fon' fervitenr de matcher devant
parcequiil avoit quelquechofe 3 luy fairefcavoiren
particufier. 11 Ye-fic 2 & ‘afors Samuel luy répandic
fur 1a tefte de I'huile qu'il avoir apportéedansune
phiolc, Pembraffa, & Tuy dic: gicu"vous établit ve
Roy fur fon Peuple pourle venger des Philiftins :& «.
pour marque que ceque jevous declaredefaparteft «
veritabl¢, vousrehcontrerezan partird’icyfur vof- ««
tre. chemintroishommes qui vont adorer Diend Be- v -
thel, dontle premhicr porteratrois pains , le fecond e .
un chevreau, & le troifiéme unebouteille devin. ce
1k vous faluéront fort civilement , & vous of- «c-
friront deuxpains , "qu'il faut que vous receviez. ce-
De'Ya vous Irex: ahi‘ép’ulchrc c Rachel : & un «o
hottitheé viesdra at‘devant'de vous qui vous dira ce-
qid'¥ds afneffes forit refrauvées. * Lors que voiss ce
ot : O3 fecez

- Roiz
10,
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ferez avancd jufgues 3 la ville de Gabath vous ven-
hd coengrerez une TIOI!PC dL‘ P!'()Phct cs: Dicuvous rem-
plira de fon efpric: vousprophetiferez avee cux; &
tous ceux qui fe varont divont avee étonnement:,
s, Comment un i grand boaheur 2l aweivé au fils
. deCist Quandrouzes ces chofs feront accomplics
vous ne pourrez plus dourer que Dieu ne foiv avee
vous: vousirez faliter voftre pere & tous vos pro-
ches, & reviendrez me wouver a Galgala , afin
que nousofirions a Dien des facrifices en adtion de
graces,  Samugl apids avoirainfi parlé a Saiitle ren-
"voya; &tout ce quy'ii fuy avoir predic ne manqua
pasdarriver. -Quand il fut rerournd chez fon pere,
un de fes parens. nommé, oo quil aimoie plus
que nulautre luy demanda de quelle forte fon voya-
ge avoit rediffl ; & il luy racon:a tour excepré ce
wqui regardoi: la Rovawé, doncil ne voulut point
Iny parler de crainie qu'on n'y ajouraft pas de foy,
ouque celane luy artirafl de Penvie, parce gu'en-
care qu'il {ujt fon parens.& fon ami il;cfljma que le
"encillcureltajrdetenirla. chofe fecarere; ;o foibleffe
des hommgs eftant § grande que tres-peu fony, cony,
flansdans feurs amidez, & capables deivoiy.fans.
envie la profpeité des autres., mefme celle de
Yeurs prouf]c‘s & deleursamis, quoy quils fiachent.
_quelle Jeur arrive par une grace particulicre de.
Dien. : L N S T
224, - Samuel fic enfhice alfembler le Peuple 3 Mafpha
»». 8 luy parla en cetre maniere s, Voigy ce'gugDien

»» Td commandé-de yous dive dg fapart 1, 055 que,

»» vous gemiflicz{ons lejoug des Egypriens je vous ay

5, affranchisde fervitude; & delivrez depuis delary-

»» Tanniedes Rois vos voifins qui vous ont vaincus tant

»» de fois.Maintenant pour recopgoiflance de mps bigss

>z faits yousae youlez plus m’avoir, pour Roy: Vous

5 pevpulez plus eltye gouvernez par ccluy qui sltant
o». fowlinfinjmens bon peur feul voys rendre heyreux

R
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fous {a conduite : Vous abandonnez voftre Dieu ¢¢
pour élever fir e trone un homme qui ufcradu pou-
voir que vous luy donnerez pour voustraiter com-
me desbeftes felonfes paflions & fafanraifie. Car
comment les hommes peavent-ils avoir aurant d’a-
mour pour les hommies que moy dont ilsfont Pou-
vrage } ‘Enfuite de ces paroles Samuel ajonta : Puis
donc que vous le voulez & n’apprehendez point de
faire un {i grand outrage 3 Dicu, arrangez-vous
tous felon vos Tribus & vos familles, & quel’on
jette le fort. On le fit: & il tomba fur laTribude
Benjamin. On pritles nomsde toutesles famillesde
cetre Tribu : onlesmirdansunvafe : & leforttom-
ba fur celle de Metii.  Enfinonlejetta furleshom-
mesde cetre famille ; & iltomba fur Saiil. 1l n’efoit
poine dans Paflemblde, parce que fcachant ce qui
devoit arriver il n’avoit pas voulus’y trouver , afin
de montrer quil navoit point eul’ambitiond’efire

Roy. En quoy il témoigna fans doute beaucoup de’

mederation , puis quau lieu quelesautresne peu-:

vent ¢qclier leur joye quand il leur arrive quelque

fuccéstavorable quoy que mediocre ; non feulement:
il nen fit point paroiftre de {e voir érablir Roy fur
tout uri grand Peuple ; maisil fe cacha en forte quion
ne pouvoit le trouver. - Dans cette péine Samuek

pria Dieit de Juy faire favoir' olt il eftoit ! c&
qwayant ebrenu il Penvoya querir, & le prc'J
fenta aw’ Pe‘ugle. Chacun le piit voir fans peine

oit plus grand de toure la tefte que’

parce quilie
nul autre, & qu'il
fon port une maje

le Roy : & Samucl €crivir toutes les chofes qu'il:
avbic predicquiletr diviveroientfousla domtnarion’

({im'oiffoit dans fa raille & dans
¢ royale. Alors Samuel leur
dir: Voicy celuy que Dieu vous donne pour Roy 3
voyez comme it eft plus grand qwaucun deyous] s
& digne de'vous commam?er. Tous crieretits Vivé s

<
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dis'Rois, & mit <&llivie danis leTabernacle pours.
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fervir de témoignage ala pofterité delaverité defa
predi®tion. 1l retourna enfiite d Ramath, & Saiil
s'cn alla 3 Gabath qui eftoit le lieu de fa naiffance.
Plufienrs perfonnes vertueufes le fuivirent pour luy
rendre Phonneur qu'ils luy devoient comme 3 leur
Roy. Un grand nombre de méchans aucontraire fe
mocquerent d’eux, méprifercm cenouveau Roy,
ne lu{ offrirent aucuns prefens, & netinrent comp-

- tedeluy plaire.

Un mois aprés que Saiil cut efté élevé delaforte

1. Ross fur le tréne, laguerreonilfe trouva engagé contre

11,

NARAs Roy des Ammonites luy acquit une ex.
tréme reputation. CePrince, quiavoitdésaupara-
vant fait de grands maux aux Ifraelites qui habi-
toient ‘au dela du Jourdain, eftoitalorsentré dans
leur paisavec une puiffante armée 5 avoit foreé leurs
villes; & pour leur ofter toute efperance de fe pou-
voit revolter leur avoit i tous fait crever 'ceil droit ,
foir qu'illes eufk pris prifonniers , ouqu’ils fe fuflent
rendus & luy volontairement : car leurs boucliers
leur couvrant P'ceil ‘gauche ils ne pouvoient plus en-
cet eftatfefervirde leursarmes, & eftoicntinca
bles de faire la guerre. Aprés avoir traité dcla{g::
te ceux des Ifrazlites qui cftoient au dela du Jour-
dain il s’'avanga avec fon armée jufques a la Pro-
vince de Galaad , fecampaprésde Jabezquieneft
lacapitale, fomma les habitansdeferendreacon.
dition qu’on leur creveroit a tousP'eeil droit comme
aux autres, & les menaga s'ils Je refufoient de ne par-
donner a unfeul, & deruinerentierement leur vil-
Ie aprés Pavoir prife deforce: Quainfi ilsn*avoient
. qua choifir, ou de perdre une petite partic deleur
.corps, oude le perdre tout entier. Cette propofi-
. tion effraya rellement ceshabitans, quenefcachan
a_quoy f{ refoudre ils prierermt ce Prince de leuc
donner fept jours pour envoyer demander du fecours
& ceux de -leur nation ; & promirent s'ils nen
: rece-

. .
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recevoient point, de fe rendre A telles conditions
quil luy plairoir. Nahas leir accorda fans peine

cettedemande, tantil méprifoit les Hraclites: &

ainfi ils envoyerent dans routes les villes pour leur
faire ﬁfavoir I'extremitc o ils fe trouvoient re-

duiss. Cesnouvelles les éronnerent & les aftlige-

rentdetelleforre, quaulieudepenfera fe mettre

en eftar de les fecourir ils s'amufoient 3 deplorer

Jeur malheur ; & les habitans de Gabath ou Baiil

faifoit fonfejour ne furent pas moins troublez que

lesautres. Cenouvean Roy eftoir alors a la cam-

pagne ottil faifoit cultiver fes terres, & les ayant

trouvez i fon retour dansun (i grand abbattement,

il n’en eut pas pluftoft fceu la caufe que pouflé de

Vefprit de Dieuil retint feulement quelques-uns de

cesdéputez pour luy fervir de guides, & renvoya:
les autres affarer ceux de Jabés qulil les feconr--
roit danstrois jours, & vaincroit les ennemis avant

quele foleil fuft levé, afin que venant éclairer le

monde il vift les Ammonites humiliez, & cux de-’
livrez de crainte.

CHAPJTRE VL -
Grazdeviclaire yemportée par le Roy Saiil fur Nalias:
' Roydes Ammoites. Samuel facve une Jeconds foss’
' Satil Roy, €& reproche encove forsement au. Peuple’
“davaiychangélear forme degouverncment.

SAiil voulant par P'apprehenfion di chaftiimene’
‘obliger le Peuple a prendre les anines & 'heure
mefine pour commencer cette giterre , coupalesja«
rets A des beeufsqui venoient delabourer, & declara:
e fe trouver le lendemain en armes auprés du Joir-
dain‘pour fuivre Samuel & luy ot ilsles vondroient
mener.. Certe menace cut tant &effet’ que cha-
R 03 cam.

[

gu’il enferoit autant 3 tous ceux-qui manqueroient -



316 ‘HisTOIRE DES JUtFs. .
cunluy obeit: & larevenlavantelté faireils fe trou- -
vereat {ept cens mille homnes, fans y comprendre.
laTribude Jnda quignamena; feule foinanie & dix,
ngille. . Sail paffa enfyize le Joprdain, marchazou-
te la nuit , arriva avant le lever du foleil prés du
camp des ennemis, parrageafon arméeen trois, &
les acraqualors quilss’y attandoicntle moins,  1len
fut tu€ untres-grand nombre,, & Nahas keur Roy
{gtronvaparmy les morts. Cette victoire n’acquit
Fas feulement une grande peputation a Saiil parmy
¢s Hraglices , qui ne pouvpiensfe lafler d*admirer
valcur & depublier fes boianges ; -mais on vit par
unfoudain changement que ceux qui le méprifoient
auparavant cftoient alors ceux qui luy rendoient e
plusd’honneur, & qui difoient hautement que nul
autre neluy eftoit comparable. 11 creut neanmoins
uece n’cftoit pasaflezd’avoir fnve ceux de Jabez:
i(}cmra dansle paisdey Apumonites,, le ravagea cn-
ticrement,, C,n,richitfqp amce; & rerotwna a Ga-.
bath rout éclatant de gloire S tour chargé desdé-
pouillesde fes ennemis, _ .
Le Peuple tranfporté de joye d’une fi grande
action fe fzavoit un merveilleux gré a luy-mefime
d"avoir fi ardemment defivé un Roy. s ne fecon-
tentoient pasde demander par mo'cqucrie o eftoient
dunc ceux qui croyoient il leur feroit inutile, den
avairun: mais ils cioient quil faloit en faire une
punizion exemplaire , & vouloient a toute for-
cequionén it mourir quelques-uns; tant Ta mul-
titude eft infolenge dans la profperité, & s’empor-
»» te aifement contre ceux qui la contredifent. - Saill
»» loiia leur affc@ion: mais il prorefta avec frment
»» qwil ne fouffyiroit point que la-joye de cette jour~
»» née fult tpoyblée par le fuppliced'aucund’eux; ny,
s> ayant poing d'apparence. de- foniller. du fang de
»» leurs freres une vitoire done ils. citoicnt {i rede-
»> vables 2 Dieu = Qu'il valoit micux au contraire
renons



LivRe:-VI. CaapiTrE: M1 317

_ rénoncer A toutes inimitiez , afin que rien nlem- ¢
pefchatt -que leur réjoiiiffanco. ne fuft generald. «
Tout Je¢ Peuple s'affembla enfuite:d Galgala pax <<
Pordre de Samuel pour confirmer Péletion de <
Saiil : & leProphete le confacra Roy une feconde <«
fois en leur prefence en répandant fur fa tefte de «
Ihutle fainte. oo - e

Voilade quelle forte 1a Republique fur changée
en Royauté: cardurantie gouvernement de Moife
8¢ de Jofué fon fuccefleur & Generalde 'armée, fa
forme du gouvernement eftoit Ariftocratique: mais
aprés la mort de Jofué perfonne n’yant un fouye-
rain pouvoir , dix-huit ans fe paffercnt dans Pa-
narchie, On revint enfuite 3 la premiere forme
degouverncment, & I'on donnoit la fupréme au-
torité fous le nom de Juge i celuy que fon coura-

¢ & fa capacité dans la guerre rendoient le plus
signcdc cethonneur: & les Rois ont fuccedé I ccs
Juges. .

Auparavant que cctte affemblée generale fe fe- 226,
paraft Samuel leur parlaencetteforte : Jevouscon- << r,
jure enla prefencedu Dieu tout-puiffant , qui pour ¢ Ross-
delivrer nos peres de efclavage desEgyptiens leur «c 12,
envoya Moife & Aaron ces deux freres admirables, <
dedire hardiment & librement fans qu’aucune con- ¢«
fideration vousenempelthe, fi yay jamais par in- ¢
terelt ou par faveur rien fair contrela juftice ; fi pay ¢
jamais receu d’aucun de vous ou un veau ou une €<
breby, ou quelque autre chofe , quoy quil fem. ¢

" ble quil{oit permis de recevoir ces fortes de chofes <
qui {e confiument chaque jour , lors que ceux qui ¢
les offrent les donnent volontairemenr ; & fi je ¢
me fuis jamais {ervi de. chevaux -ou de chofe quel- ¢
conque qui appartinft a quelquun de vous. De- #
clarezte, j¢vousenf{omme encore en la prefence =
de voftre Roy. Sur cela tous s’crierent qu'il n’a- ¢
voit fien fait de femblable = mais qu’au.cv.mtx'air;1 e
S 06 i
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il les avoit gouvernez juftement & faintement.
Etalors le Prophete continua a patler ainfi : Puis
,» que vousdemeurezd'accord quiln'yarien a redire
,, amaconduite , fouffrez que je dife maintenant fans
,, Crainte; que vousn’avez pi-demanderun Roy fans
,, commettre une tres-grande offence envers Diew
,, Carnedeviez-vous pas vous fouvenir que lafamine
,, ayant contraint Jacob noftre perc de pafler en E-
. ﬁyptc avecfoixante & dix perfonnesfeulement ,. &
,, fa pofterité qui s’y eftoit infiniment multipliée fe
, trouvant accablée dupoids d’une cruelle fervitude,
,» Dicufléchi parlesprieres de fon Peuple ne fe fervit
5, Pointd’un Roy pour letirer d’une fi extréme mife-
, Te; maisluy envoya Moife & Aaron qui le condui-.
, firentdans le pais que vous pofledez maintenant :
5, Et que lors que pour punitionde vos pechez & de
2 voftre ingratitude vous avez efté vaincus & a{Tu,-
,, jettis par diverfes nations , ce n’a pas non plusefté
pardes Roisqu'il vousadelivrez ; maisparla con-
duitede Jepthé & de Gedeon,fousquivousavez par
, des combars tout miraculeux triomphé des Afly-
riens, des Ammonites, desMoabites , & enfindes
Philiftins. Quelle foliedonc vous a pouflez a fecouer
lejoug de Dicu pour vons folimertre 3 celuy d’un
, homme? Je vous ay neanmoins fuivi dansvoftre
,, ¢garement, & fait connoiftre qui eftoit celuy que
,, Dieu avoit choifi pour regner furvous. 'Maisafin
, quevous ne pufficz dourer que ce changement ne
5, Iny foit cres-defagreable & nel'ait fore irité contre
;, Yous, jein’en vay vousen donner une preuve ma-
; nifefte, en luy demandant que dans ce momentil
., envoyeune telle rempefte quil ne s’en foit jamais
,; veuunefemblable en ce pais dans e milieu de I'efte.
* Samuel avoit 3 peine achevé de proferer cesmots |
ue Dieu confirma la verit¢ de fes paroles par un fi
furicux tonnerre, un {i grand nombre d*édairs, &
une figroffe grefle, quc%c Peuple épouvane.dunfi
L S grand
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g\'and miracle fe creut entierement perdu, confellar
qu'il eftoit coupable, & conjura le Prophere de vou-
loir, parfon aftection paternelle pour tuy,demander
a Dicude luy pardonner cette faure qu'il avoit faite
par ignorance , ainfi qu'il luy en avoit pardonné
tantd’autres. Ille leur promit, & les exhorta en
mefmetempsde vivre dansla pieté & dansla juftice:
de fe fouvenir des maux qu’ils avoient foufferts lors
quilss’en-eftoient éloignez: de ne perdrejamaisla
memoire de tant de miracles que Dieu avoit fais en
leur faveur; & d’avoir tofjoursdevant lesyeuxles
loix quil leur avoit données par Moife pour‘les ob-
ferver fidellement. Que ceftoirle fenl movendefc
rendre heureux, & d’attirer fesbenediétions fur leurs’
Rois. Mais ques’ilsy manquoient Dieu exerceroit
fur eux tous une tetrible vengeance. Aprés que Sa-
muel eutainfi pour une fcconde fois affuré la Ro-
yauté a Saitl, Paflemblée fe fepara.

CuapitTrRE VIL .
Saiil facrifie fins attandre Samud , (o attive ainfi
Sierinylacolere de Dien. Signalée viclorrevemporree
Sier les Plubyftins par le moyen de Yonatbas. Saiil ~
veut le faive monriv pour accomplir wn -ferment:
quil wvoort fast. Tontle Peuple 5y oppofe.  Enjans
de Saitl s (& fu grande pus(faice.
. Prés que Saiil fut retourné A Bethelillevatrois 23-.
mille-hommes , en retint deux mille pour fa'1, Rois.
garde, & envoya JONA THAS fon fils avec le 13,
refte 3 Gaba. Lesaffairesdes Ifraclites eftoient alors
enroe paisdans une extreme defolation: -Carles Phi-
litins aprésles avoir vaincus ne s'eftoient pas con-
tentés de les defarmer & de mettre garnifon dans:
les ptaces fortes; mais ils leur avoient interdic -
lufage du fer; en farte quils cftoient reduies
’ ‘07 aleur
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Aleur demander jufques aux chofes neceflaires pour
cultiverlaterre. Jomathas nefut pas phiroft arrivé
quwil pric de force un chafteau prochede Gaba ; dont’
les Philiftins furent fi irritez que pour s’én venger
ils fe mircot audi-toft en campagne avec trois cens
mille hommes de pied , trente mille chariots, &
fix mille chevaux , & s’allerent camper prés de
Machma. D¢s que Saul en eut la nouvelle il for-:
tit de Galgala', & fit fgavoir de tous coftez dans
fon royaume que s'ils vouloient conferver leur li-
berté, il faloit prendre les armes & combattre les
Philiftins, Mais au lien de dire combien grandes
eftoient feurs forces , il affuroit.au contraire que
Jeur armée n'eftoit point fi forte quielle deufk leur
fairepeur. LePeuple neanmoins enappritla verité
& fue faifi d’une telle crainte , que les uns fe ca-
- choient dansles cavernes,” & les autres paffoiént le
JYourdain pour chercher Ieur feureté dans les Tribus
de Ruben & de Gad. Saiilles voyant fi épouvantez
envoya pricr Samueldele venir trouver pour refon-
dre enfemblece qu'ily auroit a faire. Le Prophcte
luy manda de 'attandre au lieu ol il eftoit, & de
preparerdesvi@imes: quelefeptiéme jour il Piroit
trouver pour offrir des facrifices 4 Dieu le jour du
Sabbat;. & qu'aprésondonneroitla bataille. Saiil
luy obéiten partie; mais non pas en tout. Car il
demeura aurant de jours que le Prophete luyavoit
mandé : mais voyant qu'it tardoit 2 venir & que fes
foldats I'abandonnoient, il offrit le facrifice ; &
ayant fceu que le Pro(rhcte venoit alla au devant
.» de luy. Samuel luy dit, qu’il avoit tres-mal faic
s» d’offrir ainfi fansP’attandre , les facrifices quifede-
2> voient faire d Dieupour le falut du Peuple. A quoy
»» Saiil répondit pour s'excufer, qu'il Pavoit atrandu
»» autant dejours qu'il luy avoit dit: mais que {es fol-
»» dats Pabandonnant fur Pavis que Pon avoit en
» que les ennemis avoient quitté Machma -pour ve-.
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nira Galgala, il s'dfboit trouve concraine de facri-
fier. Sivous cufliez fair ce que je vousaveois mande,
répondit le Prophete , & n’euiliez pastenutiipeade,
compte des ordres que je vous avois deanez de la
partde Dicu, vousauriezaffecni duran: pluficurs
annéesla couronne fur voftre tefte & fur ceile de vos
fucceffeurs. Aprésavoir parlé de la foree il s'en re-
tourna tres-mal content de 'a&tion de ce Prince.
Saiil accompagné de Jonathas, d’Anra Grand Sa-
crificateur Pun desdefcendans d’Eli, & de fix cens
hommesfeulement,dont la plu‘part n’eftoient point
armez a caufe que les Philittins leur en avoicar ofté le
moyen, senallaaGabaon, d’onil vitdedelTas une
colline avec une douleur incroyable les enneiis ra-
vager entierement le pais ol ils eftoient entrez par
trois divers endroits,fans quil pift s’y oppofer i cau-
fe defon petit nombre.

Lorsqu'il cftoitdansun i fenfible déplaifir, Jo-
nathas par un mouvement de gencrofité tout extra-
ordinaire couceut I'un des plus hardis defleins que
Ponfe fcauroit imaginer. 11 prit feulement fon E-
cuyer ; & aprésavoirtiré parole de luy denele poine
abandonner . ilrefolut d’entrer fecretement dansle
camp des. cnnemis pour'y caufer quelque defordre,
& defcenditdela collinepours'yenaller, Ce camp
eftoitrres-difficiled aborder, parce quil eftoit en-
fenm¢ dans un triangle environné derochers qui luy
{ervoient comme de rampais; & ainfi on ne pou-
voit'y monter , ny mefines’en approcher fansgrand
pesil: mais cetteforce rendoit les ennemis fort ne-
gligens dans leurs gardes. Jonathas n’oublia rien
pour raflurer fon Ecuyer, & luy dit ;- Si lors que les
enncmis nous découvrirent ils nous difent de man-
ter,, ¢ fera un figne que noftre deflejn séiitlira.,

Maijs s°ils ne noysdifént rien , nous noys enretourne-

vons. 1lsapprocherent ducamp au point du jousr ; 8
les Philiftinsles yoyant venic divent § Voilj les IGaé:
: itcs
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»» litesquifortent deleurs autres & de leurs cavernes,”
»» & crierentenfuited Jonathas 84 fon Ecuyer: Ve«
" mez pour recevoir la punition de voftre'temericé,
" Jonathas entendit ces paroles avee joye: comme
- eftant un prefage certain que Dieu favorifoit fon en-
treprife. 1l fe verira & s’enalla parunautre endroit
oi le rocher eftoit fi peu acceffible que Pon n’y faifoir
point de garde. 11 monta & fon Ecuyer aprés luy
- avecunepeineincroyable. Istrouverent les enme-
mis endormis, er tucrent vingt 5 & perfonne ne pou-.
vant #imaginer qée deux hommes feulement euf-
fent faitune fi hardie entreprife; tout le camp fue
rempli d’un fi grand effroy, que les uns jetrroient
leursarmes pour fefauver, lesautres s'entretuoient’
fe prenant pour ennemis, 1 caufe que cette ar-
meée eftoit compofée de diverfes nations ;; & les
autres fe_preffloient & fe poufloient de telle forte
d‘:mskurfﬁitc qir'ils tomboientdu haut des rochers.
Saul averti par fes efpions qu'il y avoit un éeran.
ge tumulee gans le camp des Philiftins demanda fi
quelques-unsdes fiens ne s'efloient point feparez de:
Ia troupe ; & ayant fceu que Jonathas & fon-
Ecuyer cftoient abfens il pria le Graad' Sacrifica-
teur de fe reveftir de PEphod pour apprendre de’
Dience quidevoitarriver. Ille fit, & I'affaraen~
fuite que Dienthiydonneroit la victoire. Saiil par-
tit aufli-roft ave¢ ce peudegens qu'il avoit pour al--
lerattaquer les cnnemis dans ce defordre; & cette:
nouvelle s'eftant répandué,, plufieursdes Ifraélites
. qui seftoient cachez dans des cavernes f¢ joigni
rent 3 luy. Ainfi il fe trouva prefque en un mo-
ment accompagné dé dix mille hommes , avec
- Yefquels it pourfuivitles Philiftins qui cftoient épars
<~ de rous coftéz, - Mais{olt pariimprundénce , ‘owparce’
quil luy éftoit difficile ‘de’f¢ moderer dans une:
" joycauffi grande & aufli furprénante que 1a fienne,
- il commit une grande faute:- car voulant & variger
' pleine-
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pleinement de fes e nnemis il mandit & dévoiia 2la
smort quiconque cefleroit deles pourfuivre & deles
tuer, & qui mangeroit avant quela nuiét fuft ve-
nué. Ilarriva un peu aprés avecles fiensdansune
foreft dela Tribu d’Ephraim on il yavoit quantité
demouches amicl. Jonathas quine f¢avoit riende
cette malediGion prononcée par fon pere, & du
confentement que tout e peuple z avoit donné ,.
mangead’unrayon de micll? Mais fi-toft qu'il Peut
apprisil n’eninangeapasdavantage, & feconten-
tade djre que le Roy auroit mieux fait de ne point
faire certe défence , puis qu'on auroit eu plus de
force pour pourfuivre les ennemis: & qu'on enau-
roit ainfi tué beaucoup davantage. Aprésquwonen
cut fait un grand carnage on retourna fur le foir
gour iller leur camp ; & s’eftant trouvé parmy le
utin beaucoup de beftail , les viftorieux entue-
rent quantité , & en mangerent la chair avec le
fang. Les Scribes avertirent au(li-toft le Roy du:
pccge' que le Peuple avoit commis & continuoit de
commettre, en mangeant contre le commande--
ment de Dien dela chairtoute fanglante. 1l com-
manda de rouler dans le miliew du camp une
grofle pierre , & d-‘e’gor%mf deflus les beftes
pour faire écouler le fang afin qwil ne fuft point
meflé avec la chair, & que l'on n'offencaft -
point Dieu en le mangeant. Chacun obeit 1 &
Saul fit €lever un autel fur lequel on offrit a
Dieu des holocauftes : & cet autel tut le premier
qwil fit faire. CePrince voulant a Pheure-mefine
aller piller le camp des ennemis fans attandre que:
le jour fufl venu, & les foldats ne le defirant
pas avec mpins d’ardenr, il dit au Sacrificateur
Achilob de confulter Dieu pour fcavoir il 'auroit.
agreable. Achiloble fir, & luy rapportaque Diew
ne répandoit point, Cefilence, dit Saiil,_procede 4,
fansdoute de quelquegrande caufi.: car Dieu avoif_s».
tol-
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,» totjours .accouftumé de nous apprendre ce que
»»-nous devions faire avant mefine que nous’euflions
5»-confultd:& il faut que quelque peché {ecretle portea
5 fe taire. Mais je jure par luy-mefine, que quand ce fe-
»» voitJonathas qui Pawroit commis, je ne ' pargneray
»» non plus que le moindre detout le peuple, & que
»» pour appaifer la colere de Dieu il luy en coufterala
»» wie. Touss'écrierent que le Roydevoit executerfa
refolution. 11 fe retiva A I’écart avec Jonathas, &
fit jetrer le fort pour connoiftre qui eftoit celuy qui
avoit peché; & le forttomba fur Jonathas. Saiil
fort furpris luy demanda quel eftoit doncle crime
qu'il avoit commis: & il répondit qu'il ne fetrou-
voir coupablederien , finonque nef¢achant point
la défence qu'il aveir faiteil avoir mangé vm peude
miel lors qu'il pourfuivoit lesennemis. Alors Saiil
jura qwil le feroit mouwrir pluftoft quede violer fon
ferment dont il préferoit I'obfervation i fon propre
fang & atous les fentimens de la nature. Jonathas
{ans s’éronner luy dit avec une conftance dignede:
s> la'grandeur de fon ame : Je ne vous })ﬁc point,
»» Seigneur, de me conferver lavie + jefouffrirayla
»» mort avec joye pour vousdonner moyen d'accom-
»» plir voftre ferment ; & je ne puis m’eftimer mal-
5 Kcurcux aprés avoir veu le Peuple de Dieu dowmrer
»» Torgaeuil des Philiftins par une & éclatante 8 fi glo-
»» rienf¢ vitoire, - :
.. LePenple fut tellement touché d’une generofité
{i extraordinaire, que par un ferment contraire 3
?luy de leur Roy ils jurerent tousde ne point fout-:
tir qu'on it mourir celuy 2 quiilseftoient redeva-
bles du fuccés d’une f{icelebre journde: Ainfiilsar-
racherent Jonathas d’enire les mains du Roy fon
peve , ‘& prierent Dicu de luy pardonn’exr Ia faue
il avoit commife. . - o
230. - Aprés un fi grand-exploit dans lequel prés de
foixante mille hommes des crincmis _furent 1wz,
Sail

N




- LiyreVI.:.CuariTrRe VIII, 324

Saii] regna henrcufement & remporta de grands
avantages fur les Amimonites , les Moabites , les
Phililtins, les Idumcens, les Amalecites, & le Roy
Zon.A. et woisfils, Jonathas, Josur , &
MeLcursa, &dewxfillssMrroB &MicHOL.
1ldonna la charge de General defonarmée 2 A -
NE R fils de Nev.fon oncle qui eftoit frere de Cis ;
tousdeux enfansd’Abiel. Outre laquantité de gens
de pied qwil entretenoit, il eftoit forten cavalerie,
avoit grand nombre de chariots,, & choififfoit pour
fes gardes ceux qu’il remarquoit eftre plus forts &
plasadroits que lesautres. LaviGtoire accompa-
gnoit daiis routes fes entreprifes : &l porta les affai-
resdisifailices drun 4 haut point de profpetiné &
depuiffance quiilsdevinrent fedourables 3 tousleurs
voifis.. . ‘ i

- i . . -

CuarrTrRE VIIL . 100
Sail’ fx},le"ca'%ﬂ,ihde}nmt 42 Dien dtras bis Amnle:!
‘ ‘;’{! o= Wi il fauve lduy Roy ke fdefone ¢4
Yes foldar's veslent profirerdie Gotrim. - S bione! buy Ae°
" chiveqic #aartiré fiorbuylacerede Dien.”

S Amuel vinttrouver Saiil , & luydit: que Dieu ¢ 231.
- Payant prefecé. -4 tous les amties.pour I'établig, <« 1.
Roy il eftoit obligé-de Juy abeiz, . puis quaptanc < Ros
wil effoi dleve au deffus de fes fujers Dicu eftqie < 15.

cens andeflus fuy S fur touc ce gl y adags e cicl ¢«

. & fur la tewse o qivl. venoit luy dire'de (3 part ces-
propres paroles: Lgs Amalecites ayant fairtantde
maux a -mvor:l I’chq)lc dans le defert l:;']{ waufory.
dec IEgypte il alloit au pais quil poffede, majnte- ¢

. pant .,g giﬂﬁi‘ﬂ. yqut.‘qu}’ils.ﬁ?i:n.tgbaﬁicz dunefi e
‘Gtrange inhumanité, . Aiuﬁ j¢-vous ordopne dgj¢
lewr declarer la guerre 5 & delesextetminey c,ngic(w,"‘
rement aprésiesgvoir yaingus 5 fans pardonner ny 3¢

M agc
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»» Agenyafexe, afindeles punir comme le merite fa
- »» manicre dont ilsont traité vosperes, Je ne veux pas
»» non plus que Pon épargne aucun animal, ny que
s 'on conferve quoy que ce {oit du butin ¢ mais 1l
»» faur m'offrir tont en holocaufte, & abolir mefine
»» entelle forte fur la terre ke nomdes Amalecites ainft!
. MoufeF'a ordonné , gwil n'en refte pasta moin-:
»» dre marque, . :

Saiil promit d’executer fidellementce que Dieu
lay commandoit: & pour rendre fon obeiflance
parfaite par unc promte execution il raffembla auffi-
toft toutcs fes forces, S.trouvapar larevene quiil:
en fit quelics mntoient 3 quatre cens miille hon-
mes, fans y colprendre a Tribu de Juda qui.em
fournit feule trente mille. 1l entra-avec cette ar-
mée dans le paisdes Amalecites ; & pourjoindre
la rufe i la force, mit diverfes embufcades lelong
du torrent, afin deles furprendre & lesenfermer
de toutes parts.. I lear donm enfuire la baraille,
les vainquit , . les mit en fuite, & ne cefla point,
de les pourfuivre jufques 4 ce.qu'il les euft defaits
enticrement.. Aprésque le commencement defon
entreprife luy eut, felon lapredittion de Dieu,. fi
heureufement réiifli, il affiegea leurs places &

_ Sen rendit maiftre. 1l priclesunes avec desmachi-
" mes: dautres par des mines: d’autres pardes rer-

raffes il éleva audchors : d’autres par famines
“d’aurres manqued’ean s & d'autres pat divers-a@,
tres moyéns. 1} rie pardonna ny. aux femmes ny'
‘anx enfans, & ne creut pasneantiioins devoir pafs
“fér pour inhumain & pour crucl , puis qu’outre’
qu'ils eftoicnt fés ennemis, il rendoit une ol eiffan.
‘e 2 Diew 2 qui on ne Gauroit fans crime ne pas:

obeir. Mais lors qu'il cut pris Ac Ac leur Roy,'-
“Tagrandeur;, libeauré route extraordinaire, 8 1a
* bonne minede ce Prince J¢ toucherent detelle for-
e, quitfe perfindd qirikmeriroit d’eftréépargné s
&

R A P i e, o [P




Livke VL CHAPITREVIIL 329

& ainfi {c laiffant emporter afon inclinarion au lieu
d’executer lecommandement de Dieu, ilufamal-
heureufement d’une clemence qui ne luy eftoir pas
permife: Car Dicu haifloittellement les Amaleci-
tes quil ne vouloit pas mefine qu'on pardonnaft
aux enfans , quoy que par un fentiment naturel
leur foiblefle les rendift dignes de compaffion: au
-lieu que ce Ray nefoic pas feulement fon ennemi,
mais avoit fair de tres-grands maux a fon Peuple.
- Les Hraélires imiterent teur Roy dans fon peché,
& mépiiferent comme luy le commandement de
Dicu : au lien de tuer tous les chevaux & tour le
beftail, ilsles conferverent, prirenr “our ce qu’ils
trouverent d’argent , & pilleien: generalemen: “out
ce qui pouvoit eftre de quelque valeur. Voila de
-quelle for.¢ Saiil ravagea tou. ce paisdepuis laville
dePeluzionjulques a lamerrouge , a la refervede
ceux de Sichem danslaprovincede Madian, parce
que voulant les fauver a caufe de Raguel beau-pere
de Moifz, illesavoit fait avertir avant que de com-
mencer la guerre, de ne {e point engageravece les
Amalecites, ‘
Sai s'en retourna enfuite aufli content & auffi
gloricux de fa viGoire que s'il euft exactement ac-
compli tout ce quiluyavoit efté ordoané par Sa-
muel. Mais Dieu aucontraireeftoit tres-irrit€ de ce
wil avoit fauvé la vieau Roy Agag contre fa dé-
?encc , & quefes troupesavoient a fon exemple me-
prifé fes commandemens ¢ en quoy leur crime fe
pouvoit d’autant moins excufer qu'ils luy eftoient
redevables de leur victoire , & qu'il n’y a pointde
Roy , quibien qu'il ne foit quun homme, vouluft

fouffrir une aufli grande injure que celle qu'ils a-

voient of¢ luy faire, quoy qu'il foit le fouverain Mo-
narque detousles Rois.Ainfi Dicudita Samuel quil
fe repentoit d’avoir mis Saiil furletréne, puisquil
fouloit aux pi¢ds{cs commandcmens pour ne {uivre

que
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quefa propre volonté;: CerteaverliondeDicupotr
Saiil rouchas le Propliete-d’une firvtvedouleur quiil
le pria durant foute la nuilk devuloir luy pardoh-
ner : rtnais il ne plit 1*obtenir; parce que Dieu te
trouva pas jufte de remettre une (i-grande offence
en faveur de lintercefleur , & que-ceux qui par
affe@ation d’une fauffe gloire de clemence lail-
Aent des crimesimpunis font caufe qu'ils fe'mulit-

-plient. S s
Ainfi Samuel voyant qu'il ne pouvoit fléchir
Dieu par fes prieres s’eti alla dés le pointdu jour
“trouver Saiila Galgala, CePrihce couturaudevant
»» deluy, Pembraffa, & luy die: Jerénds gracesa Dieu
»» delavi@toire qu’il luy apleude medonner; & jay
»» executé*tout ce qu’il m’avoit- commandé de faire.
»» Quelt-ce donc, luy répondit leProphete] quece
»» henniffement de chevaux , & ce beellemenit d'au-
,, tresanimaux que j'entends dansvoftrecamp ¥ Ce
,» fontdestroupeaux , repmiit Saiil, que lePeuple a
,» Pris & refervez pour facrifier 3 Dieu: mais j’ay ex-
,, terinind entierement la race des Amalecites comme
»» vous me Paviez ordonné de fa part, 2 la referve
,» feulement de’leur Roy dont nous ferons ce qu'il
»»-vous plaira. Ce nefont paslesviftires, répondit
,» Samucl, quifont agreablés Dieu,” mais leshom-
,» mes juftes qui obeiffent A fes volontez & qui ne
,» croyent riende bien fait que ce qu'il ordonne. Car
_ »» onpeutfans le méprifer neluy point offiir de facri-
»» fices: mais on ne ftaurois luy defobeir fansle mé-
" rri{'cr; & ceux qui luy defobeiffent ne fgauroient
»» luy offtit de veritables facrifices & qui luy foient
»»-agreables. Quelque grafles que'-'R)ic‘m'k-s‘yi&i_mgs
»» qu'ils luy prefentent, & quelque parés quefﬂ)'ient
»» leurs offtandes en clles-mefines’, il Ie¥iciette:d en
»» adelaverfion , parce qué cé font pliitoft des cffets
»» de leur hypocrifie que 3:3 marques de leur picté.
»» Maisau contraireil regarde d’un il favorable ceuk

qu
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quin’ont autrcdefir que de luy plaire, & quiaime- <
roient micux moutir quc de manquer au moindre ¢
de fes commandemens. 11 ne leur demande point <
devitimes: & lossquils luy enoffrent, quelque <
méprifables quellesfoient, illesrecoirdemeilleur <
ceeur que tout ce que les riches luy {cauroient offiir, ¢
S¢achez donc que vousavezattiré fur vous Uindig- ¢
pation & la colere deDicu par le mépris que vous <
avezfaitde fesordres. Et de quels yeux croyez-vous <
quil regardera le facrifice que vous luy terez des
chofescfont il avoit ordonné la deftruétion? Eft-il <<
poflible que vous vousimaginiez qu'il n’yait point <.
dedifference entre exterminer , oufacrifier? 1l y *
enaune {i %rand'c que pour vous punirde n'avoir ©“
pasaccompli le commandement de Dieu, vousde-
vezvous preparer a perdre la couronne quil vousa
mife furla tefte. ¢

Saiil éronné de ces paroles duProphete luy ré.-
pondit: qu'encore qu'il n’euft piiretenirles foldats
tant ilsdvoient d’ardeur pour lepillage, ilavoiioit
qu'il eftoit coupable ; mais qu'il le prioit de luy
pardonner , & de vouloir eftre fon intercefleur
auprés de Dieu, fur Paffurance qu'il luy donnoit-
de neietomber jamaisdans unefemblable faute. 11
le conjura enfuiite de vouloir demeurer un peu pour
offrir des victimes 4 Dicu afin d’appaifer facolere.
Mais comme le Prophete fcavoit que Dieu ne les
auroit point agreablesil ne voulut pastarder davan-
tage. ’

a
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Crnarrrre IX

Sumuel predst aSaiil que Dien fevoit paffer fon rayan-
e dans une autre famille. Fast mowrir Azag Roy
des Amalecites , (& facre David Roy. Sl effant
agitt_par le demon exwveye querir David paulr

e

N .
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le foulager en chantant des cantiquss (o en joicant
de la harpe, : :

233. S Aiil prit Samuel par fon mantcau pour Pempef-
cher de s’en aller: & danslarefiftance qu'il fie
le manteaufe déchira, Sur quoy le Prophete luy dit:

»» Volftre Royaumeferaainfi divifé, & pafferaenla

», perfonne d’'un homme de bien: Car Dicu neref-

»» femble pasaux hommes; il eft immuable dans fes

»» refolu-jons. Saiil avoiia encore quil avoit peché;

mais que ce quieftoit fait ne pouvant pas ne point
cftre, il le prioit de vouloir au moins adorer Dien
avec luy enprefence de tout le Peuple. Samuel le
luy accorda ; & onluy amena enfuitele Roy Agag,
»» CePrince s’écria que la'mort qu'on luy vouloit faire
>» fouffrir cftoit bicncruelle. EtleProphete luy dit:
s> Comme vous avezobligé tant demeresd’entre les
»» Hraclites 4 pleurer la mort de leurs enfans; il eft
s> raifonnable que voftre mort faffe auffi pleurer vof-
»» tre mere. Aprés luy avoir parlé de la forteil lefit
tuer, & s’enrerourna3 Ramath.

Alors Saiil ouvrit les yeux & connut dans quel
‘malheur il eftoit tombé pour avoir offencé Dieu,
lls'enallaen fa maifon royalede Gaba quifignifie
colline,, fans que depuis ce jour il ait jamais veu Sa-
mucl. Cefaint Prophete ne pouvoit de fon coftéfe
laffer dele plaindre & degemirfur fonfiyet. Mais
Dieuluy commanda defe confoler, & deprendre
de I'huile pour aller 2 Bethléem dans la maifon de
Jes s €’ fils d’Obed facrer Roy celuy defes enfans
qu'il luy monftreroit, A quoy Samuel ayant ré-
pondu que {i Saiil le découvrait il le feroit mou-
rir, Dieu luy dit dene riencraindre. Ainfiils’en
alla 3 Bethléem : on 'y receut avec grande joye,
& chacun luy demandant la caufe de favenué, il
répondit que c'eftoit pour faire un facrifice. Lors
qu’il 'eut offert il pria Jeflé de venir manger avec

: \' luy

234.

Y. Ross
16.

~
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luy & d'y amener fesfils. Hvintavec I'aifné nom-
me Elrab qui cftoit foregrand & defort bonne mi-
ne, §amuel ic voyant {i bien fait creut que cefloit
«ccluy que Dieu vouloit ctablir Roy : mais il con-
noiffoit mal fon incention ; car Payant confules
pour favoir s'il répandroit I'buile fainre fur ce jeu-
nchomme qui luy fembloit i digne devegner, #
luy répondit : Je ne juge pascomme les hommes.
Parce que vous voyez que celuy-cy eft fort bean, «
vous le croyez digne de regner: mais ce n'eft pas
la beauté ducorpsque je regarde pour donner une
couronne; je ne confidereque celle de Pame dont
lesornemens font la pietd , la juftice, 1a genero- <«
fité , & 'obeiflance. Le Prophete enfuite de cet-
te réponfe dit A Jeflé de faire venir tous fes fils.
1 en fitauffi-toft venir cingautresnommez Anss-
nadab’s Samma , Nathanaél, Rasl, & Afam qui
weftoient pas moinsbien faits que leuraifné. Sa-
muel demanda a Dicu lequel il {acreroit Roy 3
Vous n’en facrerez aucun, luy répondit-il. Aloys <<
Samuel s'enquit de Jefl€ il luy refloit quelque «
autre fils: J’en ay encore unluy repartit-il, nom- <<
mé DAvID qui garde mes groupeaux. 11 luydit <<
de Penvoyer querir;, puis qu'il ¢ftoit raifonnable
qu'il enft part aulli-bien qua fesifieres a ce feltin,
livint: il eftoirblond, forsbeair ;. fort bien fais,
& avoit quelque chofe de mariial dans ¢ vifage.
Le Prophete dit tout bas a fonpere 1 Voicy celuy
que Dieu a choifi pour eftre Roy. 1 le fit (eoix
auprés de Iui' > & plus bas fon pere & fesfieres,
répandit de Phuile fur a telte ,” & luy dic & V'o- <«
rcille que Dieu Pavoit choifi pour eftre Roy: quil ¢
faloit quil aimiditla jultice, & quiil oblervaft tres- ¢
“religicufemnent™fés commandémens: que pir ce <
moyen fon regne feroit delongue durée & {apof- <«
terité tres-illuftee : quil vaincroit non feulement <¢
beaPhilittins, mais toutesles augres nations aquiil <
P feroit
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feroit la guerre, & que fa iemoire feroit immors
telie. :

Samucl s%en retourna, aprés luy avoir ainfi parlé;
& Pefprit de Dieu pafla de Saiilen David, qui com-
menga a prophtti}::r + Saijll aucontraire fur pofledé .
du malin efprit qui fembloir a route heure eftre preft
al'¢rouffer. Les medecins netrouverent point d°au-
tre remede A ce mal que de faire chanter auprésde

- luy au fon de la harpedes hymnes facrez parquel-

236.
1. Roks
17.

que excellent mufidien lors que le demon Iagitoit.
1lcommranda d’en chercher par tout. Etfurccqu’on
tny dirqull n'y en avoit point quituy fuft fi propre
quun fils de Jeffé nomméDavid , qui non feute-
ment eftoit fort fgavant dans la mufigue , mais
tres-bienfair, & capable de leferviv dansla guerre, il
manda 2 fon pere de le déchargee du foin de fes
troupeaux 3¢ -dele luy envoyet , parce qu'on luy
avoit dit rant de bien de lwy quiil le vouloit voir.
Jeflé le Tuy envoya aufli-toft avecdesprefens, &
Saiil le receut tres-bien , lay derma une place de
gendarme , & le traita favorablewient en toures
chofes. Caroutrequ’il luy eftgit tres-agreable, luy
feul pouvoit le foulager & le ramener ¢n fonbon
fenspar tes cantiques qu'il chanrroit & parlefon de
faharpe. Ainfiilturanda a fon perede le luyiaiffer,
-parce qu'il eftoit forecontent de fuy.

Caarirre X.

Les Philifting viennent pour attaquer les Ifraéliter
Uit geamt gui offoit parmy eux nommeé Golsatly pro-
pafede termaner cette guerre parun combat fingulier
dun Ifvalite contre luy. Perfmne ne vepondant 4

P - ey e . : i N
cedefs, David Paccepte. . i
le'quc temps aprés lesPhitifting vinrent avec
une grangde armee artaguerdes lvaelices, & it
. cam-
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camperent entre lesvilles de Soco & d'Afeca. Saul
mardha aufli-toft contreeux ; & s'eftant faifi d’une
hauteur les obligea de fe retirer pour fe camper fur
une autre qui luy eftoit oppofée. 1l y avoir dans
leur arméeun geant nomme Golsath, wuieftoir de
Geth, & qui avoit quatre couddes & une paulme
dehaut: Sa force répondoit afataille, & il eftoit
armé A proportion de I'une & de Pautre; car fa
cuirafle pefoit cingmille ficles; foncafque neftoit
pasmoinsfort ; & fes cuiffars qui cftoientdairain
avoient du rapport au refte: Son javelot eftoit ft
pefant, quiau licu de le porter 3 lamainil fe por-
toit fur fon ¢paule ; & le fer feul pefoit fix cens fi-
cles. Ce rerrible geant {uivid'unegrandetroupe fe
prefentaen cet équipage dans le vallon quifeparoit
tesdeuxarmées , & cria A haute voix pour {c faire
entendred Saiil & atouslesfiens: Qu'eft-il befoin ¢
d’en venir 2 une bataille ! Choififlez I'un d’entre <
vols avec qui je puifle terminer cedifferend ; 6 que °¢
le parti de celuy qui fera vaincu foit obligé de rece- ¢
voirlaloy du parti viGtorieux: Car ne vaut-il pas
micux expofer feulement un homme auperil, que
d’y expofer toute une armée ? 1l revint lelendemain ¢
aume{imelicudire encore lamefmechofe, & con-
tinua durant quarante jours de faise un femblable
défy, Saiil & les fiens ne fcachant que répondse fe
contentoient defe prefenter enbataille, 8 onn'en
venoit point aux mains. David n’eftoit pas alors
danslecamp, parce que Saiil avoitrenvoyé afon
pere pour reprendre le foinde festroupeaux , & il
avoit fealement avec luy trois de fes freres. Mais
Jeflé voyant que cette guerre tiroit en longuear
fenvoya David trouver fes freres pour lewr porter -
- diverfeschofes, & luy rapporterdeleursnouvelles.
Goliath revint 2 fon ordinaire ; maisplus infolent
ue jamais, & il faifoit mille reproches aux Ifraglites
e ceque nubd’eux n'avoit le courage de combattre
Coeen P2 contre
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contreluy. David quientretenoitalors fes freres de
ce que fon pere Pavoi chargé de leur dire fut fi
émcude Pentendre parlerdelaforte, quil leur dit
qu'il eftoit preft de le combattre. Eliab qui eftoit
I'ai(né fe mie en colere contreluy ; le reprit aigre-
mentde ce quefon pend’experience le rendoit {1 té-
meraire, & luycommanda de s'en retournercon-
duire lestrouperaux de fon pere. David ne répon-
dit rien a fon frered caufe durefpeét qu'il avoit pour
luy: maisil dit aquelquesfoldats,qu'il ne craindroit
oint d’accepterle dé(}y decegeant, Onlerapporra
a Saiil: il Penvoya querir, & luy demandas'il eftoit

s> vray qu'il euft parlé de laforte: Ouy Sire, luy ré--
»> pondit-il: carjen’apprehende point ce Philiftin qui
»» paroift fi redoutable:: & i Voftre Majefté me e per-
s met, non {eulement je reprimeray {on audace, mais
» jelerendray aufli méprigblc qu'il paroift mainte-
>» nant terrible 5 & la gloire que Voftre Majefté &
»5 voftre armée en’ remporteront fera d’aurant plus
2 grandc »qu'il n’aura pas efté terraflé par un homme
»» fortexperimenté dansla Eucrrc , INais par un jeunc
»» foldar. Saul admira fa hardiefle : mais il n’ofoit
confier une a&ion fi importantea une perfonne de
cet age, principalement dyant a combattre un hom.-
me n%une force fi prodigieufe & d’une valeur fi
éproivée. David remarqua ce fentiment fur fon

» vifage, & luy dit: Tofe fans crainte vous pramettre,
»» Site , que jeferay viGorieux avec Pafliftance de
»» Dieuque j'ay éprouvée en d’autresoccafions. Car
25 lors que je conduifois les troupeaux de mon pere,
»» unlion ayant emporté un de ines agneaux jecou-
»» Tus 2prés luy , & le luy ariachay d’entre les dents: ce
»» qui le mit entelle furenr qu'il felanca contre moy.
»» Jele pris parla quewé, le portay par terre, & le tuay.
»» Jetraitay de mefine un ours qui attaquoit mes trou-
»s peaux; & je ne croy pas que ce Philiftin foit plus
»» redoutable que les lions & que les ours.  Mais ce qui
m’affure
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m"affure encore davantage eft que je ne fiaurois me ¢
perfuader que Dieu fouffre pluslong-temps les bla(- <<
phémesqu’il vomit contreluy, & lesoutrages quil <
taica Voftre Majefté & i toure voftre armée: ainfi <
yoft miaffurer qwil me ferala grace dedomter fon <
orgeeuil & dele vainere. Unc hardicfle fi extraordi- <€
naire fit efperer a Saul que lefuceés y répondroir.. 11
en pria Dieu , permit le combarta Davii ,luydonna
{espropresarmes, & voulurluy mettre luy-mefme
de {a main fon cafque, fa cuirafle, & fon ¢pée.
Maiscomme David neftoit pasaccouftume apor-
ter des armes il s’en trouva embarraffé, & diran
Roy: Ces arnies , Sire, font propres pour voftre
Majefté qui fcait fi bien s’en fervir, & non pas
our moy.. Ce qui m’oblige 3 vous fupplier tres-
Eumblement de me laiffer dans la liberté de com-
battre comme jevoudray. Saiilleluyaccorda: &
ainfi il quitta ces armes, prit feulement un bafton;
fafronde, & cing picrres qwil ramaffa dansletor-
rent, & qu’il mit dansfa pannetiere. 1l marchaen
cet eftat contre Goliath , quiconceut untebmépris
deluy, quiil luy demanda par mocqueries'il le pre-
noit pour un chiende nevenirarmé quede picrres:
Jevousprens, luy répondit David, poureftreen-
core moinsqu'un chien. Cesparolesmirent le gcant ¢
en telle colere quil jura parfes Dieux qu'il déchire-
roit fon corps en mille picces ,. & les donneroic 2
manger aux beftes & aux oifeaux. A quoy David luy
vépondit: Vousvous confiez envoftre javelot, en <<
votre cuirafle , & envoftreépée: & moyjemecon- <
fic en la force du Dieu tout-puiffant qui veut fe fer- <
vir de mon bras pour vousterraffer, & pourdiffiper <
toute voftrearmée. Je vous couperay aujourd’huny <¢
latefte, & donnerayle refte de voftrecorpsd man- <
er, aux chiens 3 qui voftre rage vousrend {i fem- ¢
lable.. Alerstout le mondeconnoiftra quele Dieu
des Iraclices les protege 5 que fa providence les ¢
’ P ’ €on.
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»» conduit; que fon fecours lesrend invincibles ; &
»» que nulles forces & nulles armes ne fgauroient em-
3> pelcher de perir ceux quilabandonne. Ce fiergeant
evoyant E jeune & fans armes €coura ces paroles
avecun nouveau mépris, & marcha contreluyau
pas, parcequela pefantenr de fes armes ne luy pou-
voitpermettredaller plusvifte,

CuarrtTre XL
David tuzGoliath. Toute Parmee des Philiffins s"en-
fuits (8 Saiil en fastuntres-grand caritage. ll en-
tre en jalonfre de David, (& ponr s'en defatre lu
promet en mariage Michol fa fille, & condition ng
lnyapporter les testes de fix cens Philistins. David
Paccepte (o Dexecnre. -

277, DAvid, our qui Dicu combattoit d*une maniere
_ invifible, savanca hardiment vers Geliath, tira

de fa panneriere une pierre, lamitdans (a fronde,
& lalanga avec unetelle roideur, quiayant frapé

le geant au mbicu du front, elle s’cnz;nga dans

" fatefte, & le fir tomber mort le vifage contre
terre.  Ce glorieux vainqueur courut anifi-toft i
luy : & comme il n'avoit point d*¥pée il fe fervit
de la fienne propre pour luy couper la tefte. Le
mefime coup qui fic perdrelavie 3 cet orgoenilleux
Philiftin imprima untel effroy dans le coeur de tous
lesautres , que n'ofant tenter le hazard d’une ba-
tailleaprés avoir veu tomberdevantleurs yeux ce-

" luy en qui ils mettoient toute leur confiance , ils
* prirentlafuite. LesIfraclires les ponrfuivirentavec
de grands cris de joye jufques aux frontieres de

" Geth, & jufques aux portes d’Afcalon , en tue-
* renttrente mille, enblefferent plusde deux fois au-
' tanr,” & revinrent pour piller leur camp , owils mi-
" zentlefenapréslavoir entierement faccagé. David
She
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emportalateftede Goliath, & canfacrad Dieufon 1. Rois

epee. 18.
Lots que Saiil sen rerowrneit triomphant , des 238,

troppes de femmes & de fillesvinrent audevantde - -

luy en chantant au fon desramboius & descimba-

les,, pour témoigner leur joye d’une fi grande victoi-

re. Lestenmes difoient que Saitl enavoit tué plus

de mille; & les fllesdifoicnt que David en avoit tué

plusdedixmille. Ces paroles {iavantageufesa Da-

viddonnerent unetclle jaloufie aSanl, qwil penfa

qwaprés de fi glarieux ¢loges il ne luy manquoit

plus que lenomde Roy. llcommencadésiors ale

sraindre , & 1 croive qu'il n’y auroit point de feu-

rerédeleteniv prés de fa perfonne. Ainfi fouspre-

texte de Pobliger, maisen effer pour I'eloigner &

pour leperdre, illuy donna millehommesa com-

mander, croyant qu'il {eroitdifficile qu'il neperift

dans un employ qui I'engageroit 3 tant de peils.

Mais comme Dicu n'abandonnoit jamais David , il

éiffie deselle(orredanstoutes fes entreprifes, que

fon extraordinaire valeyr luy acquit uneeftime ge-

nerale ; & Michol Punedes fillesde Saul, qui n’cftoit

poins encore maride , endeviat i amoureule quefa

paflion ne pr eftrecachée raefmeau Roy fon pere.

Safll au lien d’en cftxe fafché s’enréjoitit, dans la

creance que ceeee oceafion uy denneroit moyen de

perdre David. ' 1} répondit a cqux quiluy en pare- .

rent, qu'il lay donnéroit velontiers ceite Princefle

enmariage. Cacil raifonnoit ainfi: Jeluy propofe-

ray que je veaxdonc que Fuur obtenir cet honneur ¢

il m’apporte les teltes de {ix cens Philiftins : & je

{uis cértain qu'eftant aufli vaillant & aufli genereux <«

qu'itelt, il acceprera avecjoye cette condition, pat-

re que phiselle eft periltenle ,. plus elie luy acquerra “

de gloire ; & quainfi-n'y ayamt point dehazards ¢

oh il :ne skexpofe je me déferay deluy fansque ’on

puiffcin’en imputer.aucunblime.. Aprésayoir pris <

L P4 cette
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cette refolurion il donna ordre de fonder le fenti-
meny de David touchant ce mariage. Cenx quiil
chargeade cette commiffion dirent 2 David quele
Royavoit tant d’affe@ion pour luy & voyoitavec
tane deplaifir celle que tout le Peuple luy portoir,
-qu'il vouloit luy donner enmariage la Princefle fa
»» fille. Sivousnecomprenez point, leur répondic-il,
»» quel eft Phonneur d’eftre gendre du Roy , j¢ ne-vous
»» reflemble pas: carje n"ay nulle peine 3 le compren-
,» dre, & i connoiftre combien grande eft ladifpro-
»» portionqu'ily aeatre une condition fi élevée, &la
,, baflefle ge ma naiffance. Ces perfonnes rapporte-
,» rentcelad Saul: 8 illesrenvoyaluidire: Qu'il ne
,» fe foucioit pointqu'il ne fuft pasriche, & qu’il ne
»» pift faire de grands prefens a fafille, puisqu’il ne
»»-pretendoit pas la luy vendre, maislas)uy donner:
»» Quil luy fuffifoit de trouver en un gendrcuneva-
»»-leur extraordinaire accompagng¢e detoutes les au-
», tresvertus qu'il avoitreconnuesen luy: Quainfiil
»» neluy demandoitautre chofe que de faireune:guer-
»,-re mortelle aux Philiftins , & de'luy apporzer les
5, teftes de fix cens d’entre eux: Que Ceftoitle plus
5, grand & le plus agreable prefent quiil luy pouvoit
s Faire &afafille, quinefait pasde conditiond n’en
», Tecevoir que d’ordinaires; & quine pouvoit faire
»» unchoix plus digne d'clle que deprendre pour fon
»»-Mary un iommc qui auroit.triomphé des ennemis
»» defonpere , & de (a patrie.. Comme David croyoit
que Saiil agiffoir fincerement. il ne {fe mitpoint en
peine deladifficulté de Pentreprife : il acceptaavec

- joye cette condition; & pour obtenir par fesfervi-
- cesun fi grand honneur il atraqua auffi-toft les en-
- nemisavec les gens qu'il commandoit. Dieu affifta

* encetteoccafion de mefime qu’en touteslés aneres:
- ainfiiltuaun grandnombrede Philiftins, apporta
au Roy les fix ceénsteftes qu'il luy avoitdemanddes,
&lefupplia. d’executer fa promefe., .. ;

R . N CHA-
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Cuartrrre XIL

Sail donne fu fille Michol en mariage 4 David, (g
refout en mefme temps de le faire tuer. Jonuthas
enaversit David qus feretire.

S_ Aiil ne pouvantrefuferde donnerfa filleaDavid, 239,
parce qu'il luy auroit efté honteux deluy man- 1. Roig
uer de parole,, & de faire connoiftre atout le mon- =

3c wil n’auroit cu deflein que de letromper & dele
perdre en Pengageant dans une entreprife i hazar-
deufe, fut contraint de faire ce mariage. 1lne chan-
gea pas necanmoins de fentiment. Carvoyantque
David eftoit de plus en-plus aimé de Dieu & des
hommes, il luy devint fi redoutable qu’il creutne
pouvoir que par {a mort affurer {a vie & facouron-
ne. Ainfi pour conferver]'une & Pautreil refolutde
le faire mourir, & choifit Jonathas {on fils & quel-
ques-uns de fes ferviteurs les plus confidens pour
executer ce deffein. Jonathas qui aimeir extreme--
ment David acaufede fa vertufut fort furprisde voix
fon pere pafler tout d’un coup, par un fi étrange
changement,del'affetion figrande quiltémoignoit
a David a larefolutiondele faire tucr. Bienloinde
vouloir eftre 'executenr d’une a@tion fi injufte 8cfi
cruclle, il luy en donna avis, luy conftilla de fe
retirer promtement, luy promit de prendrelocca-
fion de parler au Roy pour tafcherde découviirle
fujetde fa haine, & deluy reprefenter pourl’adou-
cir qu'il ne voyoit nulle raifon de faire mouuir un -
homine quiavoit tant merité de luy & de fonroyau- «
me; & que quand mefme il'auroit commis quelque *
faute, la-grandcurdefesfervicesledevroitporrera™
luy pardonner. 1l ajolita qu'enfuitede cet entretienit
Tuy feroit fcavoir dans quelle difpofition il auroit laif~ '
£ fon efprir. David fuivit fon confejl, & feretira.

P C n.a-
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Cuarrtre XIIIL

‘Jonathas parle fifortement 2 Sasid en favewr de Divid ».
qu'illeremet bien avec lny.

z4c. T E lendemain Jonathas ayant trouvé Saiil en
5> = bonnehumeur luy dit : Quel {i grand crime,, Sci-
»» gneur,, adonc pa commettre David pour vous por-
,, tera veuloir lefaire mowrir, luy quivousarendude
5, fifignalezfervices, quivousavengédesPhiliftins,
,» qui a humilié leur orgeenil, quiarelevél"honneur
,» de noftre nation, qui afait cefler Ja honte que nous
5, Avions recewe durant quarante jours lors que nous
»» e trowvions perfonne qui ofaft combartre cegeant
5, qwil a fi gloricufement terraffé, & luy enfina qui
,» Vous avez fait 'honneur de donner voftre fille en
,» Mmariage, aprés que pour s'en rendre digneil vous
,» eut apporté Je nombre de reftes des Philiftins que
., vous luy aviez demandé? Ayez s’il vous plaift fa
, bonté de confiderer combien fa mort nousdonne-
., roit de douléur, non feulement acaufede favertu,
,» mais acaufe de cette alliance; & ﬂqucll«: feroit I’af-
,» fliction de ma feeur de fe voir aufli-toft veuve que
,, mariée. Que fi vous voulez bien aufli vous fouve-
,» nir quil a tendu le calme a voftre efprit dans les
,» agitations que vousfouffriez, vous trouverez fany
,»-doute que ces fervices font {i grands qu'ils ne fe doi-
, vent jamais oublier, vous reprendrez pour luydes
? fentimens plus favorables, & en confervant un
? "homme d’un tel merite,, vous le conferverez A vous-
> - mefine & aroute voftre maifon qui luy eft fi redeva-
2 , ble. Ces raifons de fonathas eurent tant de force
®” qu'elles demeurerent vi@orieufes dela colere & de
lacrainte de Saiil, 1 luy promit avec fermentde ne
-point faire de malaDavid. Cegenercux Princeal-

. -laaufli-toft 'en avertir., & le ramena anprés du
: Roy.,
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Roy,. i qui il continua de rendrefes deveirs coms
me auparavant, -

CuariTre XIV.

David defait les I’,’zil;/ljw. Sa veputation sugmente

I julbuﬁe de Sasil. U duy lance un javelor pour
Jetuer, Davidsenfurt , (& Michol(a femme e[t
Janver. Il va trowver Sgmucl. Saiil va pour le
“tiers (& perd entierement le fene duvant vingt-
quatre beures. Jonathas contridte uxe étroite ami-

#ié avec David , (& parle en fis fovewr 4 Sakl,

qus Je Vet tuer l;g-mp me. Il e'n.mxerfit David,
’ui Seufust a Gethy ville des Philiftins, & regoit
on paflant quelque affiffance & Abimelccy Grand
Sacrificatenr. Effant recomnmn & Geth il feint
. d’f[}"f inﬁwféf Seretiredans la Tribu de Judis

on fl r:_;j]?mb/e quatre cens hommes. Vi tronwverle -

Roy des Moabstes, (& retourne enfuite dans cette

Tribu. Sasd fast tuer Absmelech (o tontelaracefa-
" cerdotale, dont Abiaghar fenl fe fave, Saslen-

treprend diverfes foss inutilemont “de prmdrei/gy .
me

de tuer David , qui le powviant tuer luy -mg

* dans une civerye, depuss In wnict dans fon

. 488 ae miliew de fon camp's fe cortentade lny dou-
wer des marques qu'sl I'wvoit pi. Mort de Samucl,
Par guelle vencoutre David epoufe Abgail vexve
de Nibal. Il fe vetire vers Achis Royde Gty Phili-
fFin qui Pengage & le ferpir dynslaguerre qu’il fai-
Joit sux Ifraclstes. . 7

E N ce mefme temps les Philiftinsrecommence-
rent la guerre, & Davidfutenvoyé contre cux
-avec 'armee. 1ls les combactit, en tua un grand
mombre, & revint victorieux trouver Saiil.. Maisil’
ne fut pas receu de luy comme il¥efperoit & com-
ane le meritoit un fi grand fervice ,  parce que (@
: Pe repu~
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xreputation luy eftant fufpeite, aulieudeferejouir-

de fesheureux fuccésil y trouvoit du peril pour tuy ,
& les fouffroir avec peine. Un jour que ces accés
dontledemon I'agitoit 'avoient repris, il comman-
da a David de chanter des cantiques & de jouerdela
harpe. Illuyobeit: & alors Sauil quitenoitun jave-
ot en famainleluy lancade route faforce, & l'au-
roit tué 8’il weuft évitéle coup. 1l s'enfuit chezluy
& n’en bougea durant toit le refte du jour. Lors
que la nuiét fut venué Saiil envoya desgardes emwi-
yonner la maifon afin quil ne puft séchaper, par-
ce qu'il vouloit le faire juger & condamner i la
mort. Michol femmedec Daviden cutavis : & com-
me fon amour pour un mary d’un merite fi ex-
traordinaire luy -auroit fait preferer la mort 2 la-
doulenr de lc perdre, elle cournt auffi-toft le trou-
»» ver & luy dir: Si le folcil 4 fon lever vous trouve
»».clCOrE icy. je ne vous reverray jamais plus en vie.
»» Fuycz pendant quela nuict vons le permet ¢ & ¢
,, prie Dicu de tout mon cocur de rendre celle-cy plus
, longue qu'a PPordinaire afinde vouscftre plusfavo-
»» 1able; car le Roy a refolude vousfaive mourir,” &
a».de nepointdiffercr executer ¢e crucl deffcin. ‘Aprés
luy avoir ainfi parlé elle arrachi un corde alate-
neftre & le def?cndit en bas. ‘Elle accommodaen-
fuite fon li¢t comme pourunmalade, & mit fous
1a couverture le foye d'une chevre fraifchement
tuée. Saiil ne manqua pasd'envoyer desgensddsle
point du jour pour prendre Day i3|. Michol leur dit
qu'il avoit efte malade durant tonte la nui& , ou-
vrit Jes rideaux du li¢t : & cefoyequi eftoit encore
tout chaud & qui.remuoit faifoit mouvoir Ja cou-
verture. _Ainfl ils ne douterent. point que Daiid
ne fuft dans ce lit, & ne fuft malade. lslerap-

* portercnt au Roy, & illeurdit quien quelque eftat
quil puft eftre ils le luy amenaflent ponr le faire
mourir, 1ls retournerent aufli-toft , leverent Ies

: cou-
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couvertures, & connurent que laPrincefle lesavoit
trompez. Saiil fit de grands reproches afa filled’a-
voirainfi fauvé fon ennemi. Elle s'excufa endifant
quil Pavoit menacée-de la tuerfielle manquoitde
I'affifter dans un tel befoin: Qu'ainfielley avoit efké
contrainte , & quelle ne deutoit point qu'ayant
Phonneur d'cftre fa fille, {on amout pour elle ne
fuft plus fort quefa haine pourDavid. Saul touché de
ces raifons luy pardonna.

Davids’eftant ainfi fauvé alla tronver le Prophete

Samuela Ramath: luy ditle deflein qu’avoit Saulde
le faire mourir: qu'il nes’en eftoit prefquerien falu
qu'il ne I'euft rué avec unjavelotqu’il luy avoit lan-
cé; & quencore: que nasi feulement il nenft ja-
mais rien fait qui deuft luy déplaire, maisque pan
lafliftance de Dicuil leuft fervi tres-utilement dans
toutes {esguerres, ce qui devoit luy acquerir fon af.
fection wavoir fait que luy attirer {fahaine. Samuel
rouché de Pinjuflice de Saiil fortirde Ramath, &

" mena David 2 Gabaad ot il demeura quelque tempg

avecluy. Si-toft que Saiil en eut avisitenvoyades
gens de guerre pour le prendre & le luyamener.: 1ls
trouverent, Samuel au; pajlien d’ane troupe de Pro<
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phetes;;, & foudajn eftant remplis duymelme efpric
ils-commencerens a prophetifes avec eux. - Saiil *
cn envoya d’aneres avec un pareil ordrede prendre -

David : ‘& la mefme chofe leur arriva. 1l enen-

voyaencore d'aatres 1 & ils prophetiferent aufli.. -

Dont il entra en telle colere qu'il s’y en alla luy-
mefme: & lors quil n’eftoit pasencore affez pro-

che de Samuel pour ¢n eftre appescen ,. Je Pro-.
phete fit que luy-me(me propherifa.. Mais-quand
il fur auprés. de luy il perdit entierement le fens;.
fe depouilla.enfa prefence & en laprefencedeDa-
vid ;, & pafla ainfi tout le refte cru jour. & route

la o, . B
David alla enfiiite trouver Jonathas pour luy
- Py - faire
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T.Rois faire fes plaintesde c¢que n'ayant jamals donné au-
20. cun fujet 2u Roy d’eftre mal farisfairde luy, -il con-
+ tinuoit 3 tenter foutes{orres de moyenspour le faire

- mourir, Jonathas le pria de nefe point mettre cela

* dans.Pefprit, & de ne point ajoliter foy i ceux qui
luy faifoient detelsrapposts; maisdes'aflurer fur fa
parole que Iz Roy fon pere ’avoit point ce deffein,

e Fuis ques'it 'aveit il leluy quroit communiqué , ne
aifant rien fans luy en parler; 8 qu'iln’auroit pas
manqué de luy en donner avis. David Paflra au
contraire avec ferment que-ce qu'il luy difoit eftoit
veritable, 'le conjara de n'en point douter, & de
penfer platolt 'a luy fauver la vie en croyant ce

' gu’il' luy difoit , que d’attandre que fa mort luy

" fift connoiftre avec regret qu'il auroit eu tort de
-ne le pas croire. 11 ajotta qu'il ne devoit pass’éron-
ner quc le Roy fon pere qui feavoit I'étroite ami-

tié qui cftoit entie etx, nec luy eult rienditdefon
deflein, Cesraifonsperfuaderent Jonathas; & dans

1a douleur qu'il en reffentit il dicd David de regar--

5, der en-quoy il lepourroitaffifter. Dansl'aflurance
5, que-ay , luy répondit David, qwiln’yarienque
,, 1e ne doive attandre de voftreamitié ; -voicy ce qui
,» e vient en P'elprit, Comme €'cft demain la pre-
,, micre lane, 8 que de Roy fait én cejour un grand
», feftin ol 'ayiaccofitumé de metrouver, jevous at-
,, tandray horsdelaville, fi vousl’avezagreable , (ans
,, guc perfonne que vouslefcache: & Jorsquele Roy
»» demandera ol je fuis , vous luy répondrez , sl
5, vous plaift, que jefuisallé 2 Bethi¢em peur affifter
5> 2 la fefte dema Tribu apeés vous en avoirdemandé
»» Ja permiffion.: Que fi le Roy répond ainfiquel'on
5, fait quand Pon aime les perfonnes: Jeluy fouhait-
‘5, te'un bon voyage, ceferaunc marque qu'il n’aura
»» point de mauvaife volonté contre moy. Mais s'il

. »» Fépond d'une autre forte, ce fera un rémoignage
" "as du contraire;; & vous me ferez la faveur dem'en
: Aavertir,

P J
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avertir, - Cette action dans le malheur oty je fuis <<
fera digne de voftre generofité , & de amitic¢ <
que vous m’avez {i folemnellement promife. Que <<
! fi vous trouvez que je ne le merite pas, & que ¢
vous croyiez que j’aye offencé le Roy ; n'atran- <
‘'dez pas qu'il' me faffe mourir; mais prevenez-leen <<
moftant Ja vie. Ces dernieres parolespercerent le <<
cocur de Jonathas. 11 promit a David de faire tout
ce qu'il pourroit pour penetrer les fentimens du
Roy fon pere, & de luy rapporter fidellement ce
qu'il en découvriroir, 1l fir encore davantage :
€as pour Juy en donner une plus grande affurance
il le mena dehors, leva les yeux vers le ciel , &
confirma fa promeflc par un ferment , en profe-
rant ces propres paroles: Je prens pourtémoinde «¢
Palliance que je contracte avec vous le Dien eter- «
. nel qui voit tout, qui eft prefentpartour, & qui ce
connoift mes penfées avant mefine que malangue «
les éxprime , que je ne cefleray point de fonder «
Pefprit du Roy jufques 3 ce que je reconnoifle ce «
‘quil a dans ame fur voftre fujet, & queje vous «
feray fiavoir auflitoft ce que j'en apprendray de ¢
bien ou de mal. Dicu fKait avec combien d’affe- «
&ionje le pricdecontinuer avousaffifter commeila «c
fait jufques icz, & avec quelle confiance jefpere <«
quilnevousabandonnera jamais, quand bicn mon <
pere & moy-méme deviendrions vos ennemis. Sou- ««
venez-vous devoftre cofté de cette proteftation que ¢
je wous fais : & fi vous me fiirvivez témoignez-moy e«
voftre reconnoiffance par le foin que vous prendrez ¢«
-de mes enfans. Enfuite de ce ferment Jonathasditi <o
David de Patrandre dans le charap deftiné aux .
excrcices, & qu'il ne manqueroit pasdes’y rendre |
-accompagné feulement d'un page auffi-roft qu'itau-7
roitdécouvert les {entimens du Roy fon pere ;. Qura~
“prés.y cftre arrivé il tireroit trois fléchescontreun
blanc 1 Que fi les fentimens du Roy luy eftoient

"
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favorables il diroit 4 fon page d’aller ramaffer ces
fléches: & ques'ilsluy eftoicnt contraires, il ne le
ay diroit point. Mais qu’en quelque eftat que fult
fentles chofesil travailleroit de tout fon pouvoir 2
empe(cher qu’il ne luy arrivaft du mal: Qu'ille prioit
fcu{)cmcm de {e fouvenir dans fa bonne fortunce de
Pamitié qu'il luy témoignoit, & d’avoir de Iaffec-
tion pour {es enfans. _ :
Comme David ne pouvoitdouter dela verité des
promeflesde Jonathasil ne manﬁua pasde e rendre
aulienqu’illuy avoitdir. Lelendemain qui eftoit le
jour dela nouvelielune, le Royaprés seftre purifi¢
felon la conftume fe mit a table pour fouper.. Jona-
thass’aflit 2 {a maindroite , & Abner General defon
armée a fa main gauche. Saiill voyanr que laplace de
David demeuroit vuide creut qu’il n’c((loit as puri-
fié, & n'endit rien : maisle lendemain ne levoyant
point encoreil demandaa Jonathas peurquoy il ne
s'eftoit pastrouvé cesdeux joursa un feftin fi fllem-
s» nel. 1iluy répondit, qu'il eftoit allé 2 Bethléempour - i
»» affifter 1 la fefte de fa Tribwaprésluyenavoirde-
.»» mandéla permiffion: &ilm’apri¢ mefme, ajofita-
»» t-il, d'y voulojr auffi aller. Ainfifivous’avez agrea-
s> blejem’y eniray aufli, puis que vous {cavez com;
. <> bienjePaime. Jonathas connut alorsjufquesd quel
point alloit la haine de fon pere contre David. ™ Car
Saiil ne pouvant Fl_usla‘ diflimuler s'emportdtde co-
,, Jerecontreluy @ lny reprocha quil eftoir dcvggu fon
,» ennemi pour fe rendre ami de David, & luy 8eman-
,» dasil n"avoit point de honte d’abandonner ainfi fon
»» proprepere pour confpirer'avec Phomaiedumonde
»s.qui luy devoit eftre le plusigdieux, fans .&Onloh- com-
»» prendre que tandisqu'il fcx'!&t envieils #E pourroient
»» jamais ny J'un ny ’_autrc._.rtgncr eurethent. Apres
avoir parlédelaforte il commanda i fgnathasdele
faire venirpour luy faire fouffrir la peinqu’il meri-
toit. Surquey cegencieink Princeluy. deman-

Cde
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déquel fi grand crime avoit donccommis David qui
fuy fitt merirer lamost ; la fureur de Saiil ne demeura
plusdans les bornesdes fimples reproches: elle pafla
jfques aux injures, & des injures aux actions. 11
pritun javelot pour tuer fon fils, & euft commis
cet horrible meurtre 'il n’en euft efté empefché par
ceux qui {e trouverent prefens. Ain{i Jonathas ne
rﬁt plus douter de ce que David luy avoit dit de la
.aine mortelle de Saul, aprés avoir veu que fon
amiti¢ pour luy luy avoit penfé couter la vie a luy-
mefme. Ilfortit du feftin fans manger, & paffatou-
tela nuit dansla doulewr d’avoir connu par la fortu-
ne qu’il avoit couru dans quel extréme peril eftoiv
fonamy. Déslepointdujourilalla fous pretexte de
fe vouloir exercer , au lieu ot David I"atrandoit, tira
trois fléches, & renvoya fon page fansluy comman-
derdelesramafler, afin de pouvoir entretenir Da.
vidfeulafeul. David fe jetta a {es pieds & luy dit,
qu'il luy eftoitredevable delavie. Jonathas le rele-
va&idgbaifa, Ils demeurerent enfuire long-temps
embf8lcz eudgplorant leur malheur dans cette {é-
paration qui leur-feroit plus infupportable que la
mort , & nepouvoientTe quitter : maisenfin il lefa:
lut, quoyquiavecuneétiange peine: & ce ne fue
pasfans fenouveller éncore avec ferment les protea
ftations de feur inviolable amiti&, - - :
.. Dawid pour éviterla perfecution de Saiil s’ensalla
trouvergd Nob le- Grand. Sacrificateur ABrmed
LECH ,qui s'eronnant de le voir feul luy en’ de-
mandada caufe. 11 Tuy répondit qu'il alloit executer
un ordré du Roy pour lequel il n°avoit befoin de per-

244,
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fonne; quilavoit command¢ afesgensdele venis .

trouver auligrqu'il leny avoitdit, & quiil Je*prioit
de Juy donn@y cc dunt thavoit. befoin pour ce, pe~
sit voyage .- & quelques armes.. Abimelech fas
tisfir-aureftdy Et quant’aux armes il luy dit n’en
ayoir point dggutres qué Pépée de Goliath que uy-

melme:
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mefine avoit confaerée d Diew. - 1laluyoffit: illa
veceut ; & un nommé Deeg Syrien de nation qui -
avoit le foindes mules de Saul (¢ trauva prefent par
hazard. David alladela a Geth, quieftoit une ville
des Philiftinsoltle Roy A cHis tenoitfaCour. 1k

yfutreconnu, & ondit aufli-tolt 2 ce Princequecet .

Hebreu nommé David qui avoit tu¢ rant de Phili-
ftins eftoit dans la ville. David en eutavis, & fe
yoyantdansun aufli grand peril que celuy qu'il vou-
loit éviter s°avifa de feindre d’elbre infenfs , & y
réiidiit fi bien qu'Achis fe mit en colore contre fes
deluy avairamené unfon, & leurcammanda
le chafler. ST -
David aprés s'eftre échapé de la forre s'en alla
dansla Tribude Juda o il {e cacha dans une caverne
roche delavilled’Odolan, & endanna avis a fes
?rcres. Ils vinrent le trouver avec tous leurs pro-
ches, & pluficurs autres (& joignirent asfft 2 luy,
foit A ranfc du mauvaisefarde leurs affaires o:,g?:
In crainte qwils avoient. de. Saill.  Leur no
s'cftant accritjufiquesa quasie cens, David alBvs ng
ctaignit plusrien. Ilallatrouverle Roydes Moabi.
tes, & le pria d’agréer quetuy & coux qui l"accom.
pagnoientdemeurailent dans fon pais jufques 2 ce
«que fa mauvaife fortune fift paffée: CePrinceleluy
accorda, & le traita fort bicn avectoutefatronpe
durant toirt le temps.qu'il fejourna dans.fon Eftar.
1’-d\'drc du Propheresfamared

Tribu: &alorsi sarrefta enla villg de Sa-
¥im, Saiil en ayant eu avis , & qwil avoiravee
tuy un aflez grandnombse de gens armez, en fut
rroublé, parce qu'ilfcavoit que fa valeur & facon:
duirede rendoienr capable de tonr emreprendre.
Dans céree peine dafienibla dins le palaisde 1a ville
soyale de Gaba qui oft affisfur une colline nommée

Araon , tous fes amis , (toys les ch¢fs'de fon ar-

meée,
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mée, &toutefaTribu, on accompagné de fes gar-
des & des officiers de fa maifon il beur parla de deffus

fon trone en certe forte : Ne pouvant croire que
vousayezoublié les bienfaits dont je vous ay enri- ¢
chis, & leshonncursotijevousay élevez, je vou-

drois bien ftavoir fi vous efperez d’en recevoir de

rlus grandsde David: carjen’ignore pas quelle eft <<
"affe@ion que vous luy portez tous, & que mon ¢
propre fils vous Painfpirée, Je ftay que Jonathas <

& luy fcfont unis fans mon confentement par unc ¢
tres-crroite alliance 5 qu'ils Pont mefme confir- <

mée par ferment , & que Jonathas aflifte David ¢
" contre moy de tout fon pouvoir. Vous n'en eftes ¢
point toutefois touchez ; mais vous artande® en ¢
grand repos quel en fera ’évenement. Aprés ce ¢
difcours du Roy chacun demeurant dans le filence, <«
Doeglerompiten difant: J’ay veu, Sire, David <
venir trouvera Nob le Grand Sacrificatenr Abime- <<
lech, (‘ui ay predit ce qui luy devoit arriver, luy «

*épée de Goliath, & Vaffifta de ce dont i} <<
avoit befoin pour continuer fon voyage. Saiil man. ¢¢

donna

da auffi-toft Abimelech & tous fes proches, & luy

dit: Quelfujet avez-vousdonc de vous plaindre de <«
moy pour avoir {ilbien-recen David , quoy qu’il <<
foit monennemi; & qu'il confpire contre monfer- <<
vice: pourluyavoirdonné desarmes; & pourluy <«
avoir mefme predit ce quiluy devoit arriver? Pou. <«
vez-vousignorer qu'il n’eft en fuite qu'a caufe de fa «
haine qu’il me porte & ala maifonrovale ? " Abime- «¢

lech ne defavoita pas d’avoir rendu a David I'affi-
ftance dont on'accufoit. Mais pour faire voir que
cc w’avoit pas tant efté en fi confideration qu'en

celledu Roy , il répondit :- Jel'ayrecen, Sire, non <
pas comme voftre ennemi , mais' comme voftre <<
fidelle ferviteur, comme P'un des principaux offiz <
ciersde voltre armée, & comme ayant Phonneur ¢
deftre voftre gendre. - Car pouvois-je m'imaginer ¢

qan..
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,» quunhomme quivous cft redevable de tant de fa-
5, veurs paft eftre voftre ennemi, & ne fufl pasaucon-

5, traire paffionné pour voftre fervice ? Quant & ce quil

,, m’a confulre rouchant lavolonté de Dieu & ce que

,, 1eluyay répondu, j’en ayrotjoursufé de la mefme

,, forte.Et pour ce queje luy ay donné afin de continuer

,» fonvoyage fur cc quil me dit que V. M. Penvoyoit

,, pourune affaire trcs-imporra_mg , ):aurois creuenle,

,, Iy refufant offencer Voftre Majefté. Ainfi quelque

., mauvais deficin qu'elle uifle croire quait David,

,, clfenedoit pasfeperfuader que j’aye voulu le favo-
rifer a fon préjudice. - Saiil dans la creance que ce

** p’efoit que la crainte qui faifoit parler Abimelech
defforte, n’ajoiita point de foy 2 fes juftifications.
1l commanda a fes gardes de le tuer avec tous fes
proches: Et fur ce qu'ils s’excuferent de commet-
tre ce facrilege, parce que la loy de Dieu ne leur
permettoit dasde luy rendre unetelle obeiffance . il
en donnala chargea ce miferable Doeg, qui avecdes
fcelerats femblables A huy. maffacra Abimelech &
tous ceux de fa-parenté, dont le nombre {e trouva de

* trois cens quatre-vingt-cinq. Lrhorrible fureur de
Saiil ne fut pas encore fatisfaite : 1f envoya cesimpies
3 Nob qui eftoit le fejour des Grands Sacrificateurs
& des autres miniftresdelaloyde Dien, ob ils tue-
rent rout ce qu'ils trouverent fans épargner meime
les femmes & lesenfans, mirentlefcu fans laville;

- & As1aTnar'undes filsd*Abimelech fut le feul qui
échapade cette cruelle & terrible boucheric , .qui ac-
eomplit ce que Dieuavoit predit au Grand Sacrifica-
teur Eli , que fa poltetité feroit détruite 3 caufe de fes
deux fils. Cette action fi déteftable de Saiil, quiparla
plus borrible de toutes lesimpictez ne-craignit point

- derépandre lefang de toute fa race facerdotale , fans
pardonner ny aux vieillards ny aux enfans, & dere-

- dulre en ¢cendreune ville que Dieu luy-mefme avoit
choific pour eftre la-demeure de fes Sacrificatenrs

o &de
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3¢ de fes Prophetes, fit connoiftrejufques ot peutal-
ler la corruption de Pefprit deshommes. Tandis que
la mediocrité de leur condition lesempefche de pou-
voir faire le mal auquel leur inclinationles porte, ils
paroiffent doux & moderez, témoignentde Pamour
pourlajuftice, d’avoir mefmedc la pieré, & d’eftre
perfuadez queDieu quieft prefent par tour remarque
toutes nos actions ; & penetre toutes nos penfees.
Maislors quiilsfont élevez enautorité & en puiffan-
ce ils font voir qu'ils n’avoient pas dans le caeur ces
fentimens; & femblables 3 ces afteurs quiaprés avoir
changé d’habit revienaent furle theatre jouer un au-
tre perfonnage, ils paroiffent dansleur naturel, de-
viennentaudacieux & infolens, & méprifent Dieu
& leshommes. Ainf{i bien que la grandeur deleur
fortune qui expofe jufques aux moindres de leurs
attions ala veuéde routle monde, lesdeuft faire agjx
d'une maniere irreprehenfible : neanmoins comme
s"ils croyoient que Dieueuft les yeux fermez, ol qu'il
lesapprehendaft, ilsveulent qwil approuve, & que
leshommestrouvent jufte tout ce queleur crainte,
leur haine, &-leuriimprudence leurinfpire, fansfe
mettre en peine de ce quien peut arriver, Tellement
qu'aprés avoir recompencé de grands fervices par de
grands  honneurs, ilsnefe contentent pas d’cn priver
{ur de faux rapports & des calomnies ceux qui les
avoient fi juftement meritez:: mais ils leur oftent
mefine la vie; & font ainfi, non pasun legitime
ufage de leur pouvoir en puniffant des coupables,
maisdesadtions d'injuftice & de cruanté en oppri-
mantdesinnocens, quileur eftant inferieurs ne peu-
vent {e garantir de leurs violences. Saiil comme nous
venonsde le voir en eft un merveilleux exemple.Car
peut-ily avoir rien de plus étrange quayant enfuite
dugouvernement Ariftocratique & de celuy des Ju-
ges cftéle premier établi Roy fur tout le Peuplede
Dicu, ilait faittuer fur unfimple foupcon qu(“i,l et

o
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d*Abimelech plusde troiscens Sacrificateurs ou Pro-
phetes, briller leur ville, & les enfevelir dans fes
ruines: enforte qu'il netint pasaluy que ne reftant
plusaucun miniftre des volontezde Dieu, fontem-
plenefuft entierement abandonné ; & qu'ainfi fa
fureur I'aic porté jufques & exterminer nonffeule-
maent ces perfonnes crablies pour luy rendre le culte
{apréme qui luy oft deu , mais 3 déiruire jufques
dans fes fondemens le liew qu'il leur avoit donaé
ricur demeure,

Abiathar échapé feul de cet horrible carnage s'en
alla trouver David,, & luy rapportade quelle forte
la chofes’eftoit pafiée. 1l n'en fut point furpris, par-
ceque Doegseftant trouvé Ercfcnt lors qu’il avoit
pari¢ a Abimelech, il avoit bien jugé qu’il ne per-
droit pas cette occafion de calomnier ce Souverain
Sacrificateur: maisil fut tres-fenfiblement touche
o’y avoir donné fujet , & pria Abiathar de demeurer
auprésdeluy, puisqu'il ne pouvoiteftre ailleursen
plusgrande fureré. .

11 apprit en mefme temps que les Philifting
eftoient entrez dans lc térritoire de Ceila & vy fai-
foient un grand degaft. 11 refolut de les attaquers
maisil confutlta auparavant Samuel pour fcavoir fi
Dieul'aureitagreable; & le Prophete 'aflisra que
Diculuy donneroit la vitoire. 1 les chargea autli-

. toft, entuaplufiews, fit un richebutin, & entra

dans Ceila pour donner efcorte aux habitans jufques
a ce qu’ils cuffent amené tous leurs grains dans leur
ville, Commeune grande aétion ne fcauroit eftre
cachée, lebruitde celle-cy e répandir incontinent
detous coftez & alla ju{ques au Roy Saiil. 11 eut
grande joye d’apprendre que David s'cftoit enfer-
mé dans une place , s'imaginant que c’eftoit une
marque que Dieu le vouloit livrer entre fesmains.
11 commanda des gens de guerre pour l'aller affie-
ger, avecordredéne point lever le fiege que l’.o;;
n'eu
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reuft emporté laville, & pris & tué David, Mai$

Diéu revela 3 David quil eftoit perdu s'il ne fere-
tiroit promptement , parce que leshabitans de Ceila
le reftttroient entre les mains du Roy pour faire
leur paix. - Ainfiil s'en alla avec fes quatre cens ham-~
mes dans le defert fur une colline nominee Hachi-
la, & Saiil manqua fon entreprife. David pafla

" decedefert dansle territoire de Ziph enunlieu nom-

o amel

mé Cen. Jonathas 'y alla trouver pour l'embrafler
& Ventretenir. 1l exhorta de bien efperer pour
Pavenir honobftant fes malheurs prefens, Paffura
wil tegneroic Tur rout le Peuple ; & luy div quil ne
z'ev'oit pass’éonner que pour parvenir a ce comble
d’honneur il luy falaft fouffrir de grands travaux.
s renouvellerent enfuite avecferment les protefta-
tions de leur amiti¢,, en prirent Dieu a témoin,
firentdes imprecations contre celuy qui y manque-
roit, & Yonathass'en rerourna apscs avoir donné
A David cette confolation dans fes matheurs. Les
habitans deZiph,pour s"acquerir du merite auprés de
Saiil , nemanquerent pasdeluy donner avis que Da-

vid eftoit proche deleurville,” & Paflurerent quils
feroient tour ce qu'ils pourroient pour le mettre en-
trefes mains; a quoy 1l feroit 4if€ de réiaffirs’il en-
voyoit faifir quelques paffages par ol 11 pourreit s7¢-
chaper , & s’avancoit luy-mefire avee-des troupes,
Sailloiia leur fidelité, e¢moigna leur fcavoir beau-
<oup de gré de ce fervice, & leur promit delere-
connoiftre. Ileurenvoya enfuite desgensde guerre
pour chercher David dans les lieux du defertles plus
cachez , & les affura que luy-mefme les fuivroit
bien-toft &n perforine, qLcs Zephetfiens fervirent
de guides a & troypes, 8¢ nloublieresit rien de e
qui dépendott ‘d’¢ux pour plaire 3 Sail.’ Ainft ces
niéchans qui n’avoieht'qu'a demeurerdans le filens
cepour fauver un homme non feulement tres-inno-
<cnt, -mais tres-vertaenx , firent pat intereft & par
flate-
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hateric tout ce qu'ils piirent.pour lelivrera fonens
nemi & le faire mourir. MaisDieu ne permi pas que

lefuccésrépondift aleur mauvaife volonté. Car Da-
vid enayant efté averti & que le Roy s'approchoit,,
abandonna ces détroits ott il s’eftoitretireé, & s'en
alla 3 la grande roche qui eft dans le defert de Si-
mon. Sail le pourfuivit : arriva 3 Pautre cofté de
la roche t le fit environner de toutesparts, & Pauroit
pris , fansPavis qu'il receut que les Philiftins eftoient,
entrez dans fon pais. Mais il jugeaplusaproposde
rcpouﬂét cesennemis publics & fi redoutables, que
de leur laiffer fon royaume enproye, ens’opinii-
trant a pourfuivre un ennemi particulier & qu’il
n'avoit pas tant de fujet de craindre. David fortit
par ce moyend’un peril qui paroifloit inévitable, &
fe retira dansle détroit d’Engaddi.

. - .

Saiil eneutavis, & n’eut pasplicoft repou(é les
Philiftins qu'il prit trois mille hommes choifis fur
toutcsfes troupes, & marcha versce lieuda. Comme
ily arrivoit, quelque neceflité dont il fe trouva preflé
le fit entrer feul dans une cavernetres-{pacieufe &
tres-profonde oit David s’eftoit caché avectousfes
gens. Lun d’entre cux reconnut le Roy , & alla
promtementdirea David , que Dieuluy offroit l'oc-
cafion dumondela plusfavorablepour fe vengerde
fonennemi, & fe garantir pourjamaisde fon injufte

erfecution en luy faifant perdre la vie. David au
Ficu de fuivre ce confeil creut par un fentiment plein
de pieté, qu'il ne pouvoit {ans offencer Dieudonner
lamort celuy quilavoit érabli Roy, & quien cette
qualitéeftoit fon Scigneur & fon maiftre, puis que
quelque méchans que {oient nos ennemis, & quoy
qu'ils faffent pour nous.perdre,, on ne doit jamais
rendrele mal pour le mal. Ainfi il fe contentade cou-
per-un morceau du manteau de Saul; & lorsquil
fortitdelacaverncille fuivit , & élevaflavoix. Saul
lareconnut, & fetourna. Alors David ¢ profterna
) : devant

e e it oo IO < .,
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devantluy felonlacolitume, & luy dit: Eft-il jufte, <€

Sire; que vous ajotiticz foy A des calomniateurs ¢¢
ui vousgrompent, & que vousentriczendéfiance
ceux qui vous font les plus affe@tionnez & les plus <
fidelles ; & ne devriez-vous pas plitoft juger des ¢
uns & des autres par leurs aétions ? Les paroles ¢
peuventtromper; mais les actions font voir ce que ¢
P'onadanslefond de I’ame. Voftre Majefté vient <¢
de connoiftre par des effets la malice de ceux qui *¢
m’accufent {ans cefle auprés d’elle d’avoir tant de
mauvais defleins aufquels je n'ay jamais {eulement <
pcnf ¢, & que je e pourrois executer quand mefme €
jelesaurois. Cependant ils ont porté Voftre Majefté ¢
3 employer toutes {ortes de moyens pour me perdre. ¢
Mais puis que vous voyez , Sire , combien la creance ¢
que yeufle entrepris contre voftre perfonne eft mal <
fondée, jevousfupplicde confiderer {i vous pour- ¢
riez fansattirerfur vous la colerede Dien continuer ¢
2 vouloir procurer la mort d’un homme quiayant ¢
pliaujourd’huy vous ofterla vie nauroit pas perdu ¢
- cette occafion defe venger & de procurer {a feure-
té, s'ilavoitefté voftreennemi. Caril m’enftcfté ¢
aufli facilede vous tuer que de couper cemorceau ¢
de voftre manteau que vous voyez entre mes mains, ¢
Mais quelquejufte quefoic inon reflentiment je I'ay ¢
retenu = au lieu que vous vous laiffez emporter a ¢
voftre haine quelqueinjufte qu'elle foit. Dicunous ¢
jugera, Sire, Pun & 'autre, & condamnera celuy *
de nousdeux quife trouvera coupable, ‘
.Satil étonné du peril qu'il avoit couru , & ne pou-
vantaflez admirer la vertu & la generofité de Da-;
vid, jettaun profond fotipir: & cefofipirtiradeslar-
mesdesyeux de David. Saitl touché d’une fiextré-
mebonté : C'efta moy apleurer & non pasa vous, <
hay dit-il , puis qu'aprés avoir receu de vous tant ¢
de fervices je vous ay fi crucllement perfecuté, <
Vous avez fait.voir anjourd'huy que vous eftesun <
: digne

€

¢ .
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»» dignefuccefleur desplus vermeux de nos anceftees,
5, ‘quiaulicud’ofterla viea leurs ennemisiors qu'ilsles
5, tronvoient i lewravantage, faifaicat gloire de leur
,, pardonner. Ainfi je ne doute plasque Dieu ne veuille
»» Yous mettre la couranne fur la tefte pour vous faire
5, Tegnerfurtoutfon Peuple: & je vous demande de
»» mc promettreavecferment, qu'au licu de détruire
»» alors ma famille vous prendrez foin de 1a conferver
»» Tansvousfouvenir desthaux que je vous ay faits. Da-
5, Vid leluy promiit, lehiyjara: &.aprésilséefcpare-
»; Tent. Sauls'enneronrna en fonroyaume , & David
s'en alla au dérroit des Matticiens,

248.  LamortduProphete Samucl arriva ence mefme
Y Rois temps. Etcomme towt le Peuple I'avoit extreme-

25.

ment honoré & caufe de fon eminente vertu, ilnefe
peutrien ajotiter aux témoignages d*affedtion quil
renditafa mer‘ximirc. Carapres l’zvof'x{ cmcrll;:’ avec
nde ificence 3 Ramarh qui ¢ftoit le Lieu on
iglr:&o&tm le lcnrcrmrdm?::fortlmg-t&mps.
Etce n’cftoit yas};alcmcnt un deeuil public; mais
chacun le r:%:cttoit en particulier comme s'il hty
cuft cfté proche, parce quioutre fon amour pour la
jultice, (abonté cfboit fi extraordinaire quelle I'a-
voit rendu tres-cheri de Dicu. 1lavoit depuisla mort
- d"Eli Grand Sacrificateurgouvemé feul tour le Peu-
‘ple durant douze ans, & en avoit vécu dix-huit

depuisic regnede Saiil.

249.  Un homme du pais des Zepheniens nommé

N A B A L demeuroitence mefmetemps dansia ville
deMaon & eftoit fi richc, & particulicrement en
troupeaux , qu'il avoit wois mille moutons, &
millcchevres. Daviddéfenditabfolumenta fes
de toucher a iendece qui luy appartenoit quelque
befoin quils cn eulfent ou fous quelque autre pre-
texte que ce fult , parce qu'il favoir que 'on ge-
peut prendrele bien d'autmiy fans contrevenir anx
- eommandenrens de-Dicu ; & qu'il croyoit qutgm
ant

[ O . &
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ufant dela forteil faifoir plaifira un homme de bien
qui meritoit qu'on’obligeaft. Mais Nabal eftoitun
brutal , de mauvais naturel , & fort mal-faifant. Sa
femme au contraire nommée AB1c AL eftoit fort
civile, fort habile, fort vertueufe, & de plus ex.
tremement belle.  Lors que Nabal faifoir tondre fes
moutons David envoya dix des fiens le {aliter de a
part, luy fouhaiter toute forte de profperité durant
pluficursannées, & lé prierdele vouloir aflifter de
quelque chofe poura fubfiftance de fa troupe, puis
qu'il pouvoit apprendre des conduéteursde festrou-
peaux , que depuis le long-remps qu’il eftoit dansce
defert, nonfeulement ny luy ny les fiens n'yavoient
pasfait le moindre tort ; mais qu'ils pouvoient dire
au contraire les avoir confervez, & quwenlobligeant
il obligeroit un homme fort reconneiffant. Cetex-
travagant au lieu deleur répondreleur demanda qui
cftoit David. 1lsluy dirent que CeftoitI'un desfils de
Yefle. Quoy, s’écria-t-il, un fugitif qui fecachede

ayant efté rapportcesa David le mirent en telle cole-
re, quiljuraqu'avant que la nuic fuft pafféeil exter-
mineroit Nabal avec toute {a famille, ruineroit {a
maifon, & diffiperoit tout {fon bien , puis que ne
s’cftant pas contenté de té moigner tant d'ingratitude:
de P'obligation quril luy avoit , il avoit enPinfolence
deloutragerde laforre. Haiffapourlagardede fon
bagage deux cens ommes des fix cens qu'il avoit
alors, & partitavecle refte pour executer fa refolu-
tion. Cependantundesbergersde Nabal quis’eftoir
. trouvé prefent audifcours que fon maiftre aveit te-
nu, enavertit fa maiftrefle, luy enreprefenta lacon-
fequence, & luy témoigna que David ny les fiens
navoient jamais fait le moindre tort A leurs trou-
peaux. Auffi-toft Abigail fit charger quantité de
provifionsfurdesafnes; & fans en ricn dire 3 fon

Q= _ mary

1
peur detomber entre les mains de fon maiftre, fait <
Paudacieux & le brave. Ces paroles fi offencantes
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mary qui faifoit grande chere avec des perfonnes de
fonhumeur, alla au devant de David. Ellelcren-
contra dans unc vallée, mit pied 2 terre aufli-toft
qu'cllelapperceut, feprofternadevant luy, &lors
qu'elle en fut proche le fuppliade ne'point prendre
gardea ce que fon mary avoit dit, puisque Ie nom de
Nabal quifignifie en Hebreuun infenf¢, ne luy con-
»» venoit quetrop. Elleluy dit enfuite qu'elle n’eftoit
»5 pasprefentelors que fesgenseftoient venus le trou-
»» Ver, & tontinua aprés deluy parler en ces termes:
»» Jevous conjure de nouspardonner a tous deux , &
»» de confiderer le fujet que vous aurez de rendre gra-
»» €es 3 Dieu de celle qu'il vous fera den’avoir point
»> trempé vos mains dans lefang, puis quwenlescon-
5, Tervant puresvousl’engagerez a vous venger de vos
»> Cnnemis, & 3 faire tomber{ur leur tefte le malheur
»» quieftoit preft de tomber fur celle de Nabal. Javoiie .
»» que voftre colere contre luy cft jufte: mais mode-
3» rez-las’il vouft plaift pour 'amourde moy qui n°ay
»» pointdeparta fafaute , puis que la bonte & la cle-
»» mencefontdes vertnsdignesd’un homme que Dieu
»» deftine aregnerunjour; Scayez la bonté d*agréer
3> €Cs petits prcfcns que je vous offre. David receut
»» fes prefens, & luy répondit: Cleft Dieu qui vous
.»» aamenéeicy, & vousii'auriez pas autrement venla
s> journée de demain< car j’avois juré d’exterminer
»»cette nuit Nabal & toute fa famille , pourle punirde
»» foningratitude & del'outrage qwil m’afait. 11faut
»» neanmoins que je luy pardonne en voftre confidera- .
s> tion, puis que Dicuvousiinfpirée de vous oppofer
.»» amacolercparvosprieres: maisil n’evitera pas le
»» chaftiment qu’il a merité , & perira par quclcluc
»,autre voye. Abigail s’en retourna tres-confolée
d’uneréponf¢ fi favorable, & trouva fon mary fi
yvre qwelle ne pitalorsluy icen dire. Mais le lende-
main elle luy racontatout ce qui s'eftoit paffé. La
grandeur du peril qu'il avoit couru I'effraya & le
troubla
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troubla de telle forre quil devint perclus de tout fon
corps, & mourut dix jours aprés. David dit quand il
lefeeur, quil avoit receularecompence quil meri-
toit : loua Dien de n’avoir pas permis qu'il euft fouil-
Ié {es mainsde fonfang s & apprit par cet exemple
qu'ayantles yeux ouverts fir toutes les actions des
hommes, il chafticles méchans, & recompence les
gensdebien. Lavertn & la fagefle d’Abigail jointes
a fa grande beauté , avoient donné 2 David tant
d’eftime & d'inclination pour elle, que la voyant
veuveil luy manda quil lavouloit époufer. Elle ré-
pondit, qu'elle weftoit pasdigne dc{)aifcr fes pieds,
vint le trouver en bon équipage, & ill’époufa. 1l
avoit déja une autre femme nommée ACHINOAN
quicftoitde la ville d’Abizar. Et quant a Michol,
Saul Pavoir donnée en mariaged PHALTIEL fils
de:Laisqui eftoit dela ville de Jefracl:

Peude temps aprés quelques Zipheniens donne-
rentavisa Saitl que Davyid eftoit revenuenleurpais,
& ques'ikvouloitles affifter ils le pourroient pren-
dre. 11 fe mit auflitoft en campagne avec trois
mille hommesde guerre , & campa ce mefme joura
Sicelle. David averti de fa marche envoya des
efpions pourle reconnoiftre: & ilsluy firent cerap-
port. Ilpartitla nuitaccompagné feulement &’ Abi-
fa1 & d" Achimelech Cheléen , & entra dans le camp
de Saul: ily trouva tous les {oldats endormis, &
Abner mefime leur General, 1l paffa jufques dans la
tente du Roy qui dormoit aufli, & prit au chevet
defonli@ fonjavelot. Abifai vouloitletuer; mais

~ it luy retint le bras & I'en-empefcha , difant que

quelque méchant que fuft Saiil, onne pouvoit fans
crime entreprendre fur la-vie d’un Roy érabli de
Dieu; & que céftoit 3 Dieu mefme 3 le punir
lorsquil connoiftroit qu'il en feroit temps. Ainfi

250.
1.Romw
26.

il fe contenta d’emporter fon javelor & un vafe

qui eftoit auprés de luy, afin qu'il ne pift doutes
R _ 3

quil:
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»» alereduire aux dernicres extremitez. David manda
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quiln’avoittenu qu'a luy qu'il ne Peuft tué: & fe
confiant en I'obfcurité de la nuit & en fon coura-
ge, ilfortitducamp commeil y eftoit entré, fans
queperfonne s’en apperceuft. "Aprés avoir repaflé
Ie torrent il monta fur la montagne d’onr tour le
camp de Saiil le pouvoit entendre, & cria fi haut
enappellant Abner que ce bruit Péveilla & tous les
foldats. Abner demanda qui eftoit celuy qui P:F
, pelloit. C’eft, répondit David , le fils de Jeilé
. qtse vous avez chaflé. Mais comment eft-ce donc
, quevousquicftesfi brave & en plus grand honneus
) Tcmﬂauu’c auprés du Roy, avez {i peu de foin
ele garder, que vous dormez aulieude veiller i Ia
confervationde faperfonne: Et pouvez-vousdefa-
vouér d’cftre coupable d’un crime capital pour avoir
cfté fi negligent di ne vous cftre point appercen que
quelques-uns des miens font entrez dans voftre
, camp , & jufquies dans la propre tente du Roy?
, Voyezce quefonjavelot & fon vafe foot devenus,
, & jugésparlafivousavezfaitbonne garde. Saiilre-
connutlavoixde David, & voyant que par lane-
‘ g;ng;cnccdcs fiensil luy auroit efté facile de te tuer,
?uc I'on euft pile trouver étrange aprés lefujet
uyenavoitdonné, il confefla luy eftre rede.
, vable d);‘la vie, & luy dit qwil luy permertoit de
, retourner chezluy entoute a?ﬁu'ance, puis qu'il ne
, pouvoit plus douterde fon affection & de fa fidelité
, aprés quil luy avoit diverfes fois fauvé la vie lors

qu'il

s, q'il auroit palaluy faire g:rd(c pour fe vanger de

, ¢ qu'au lieu de reconnoiftre tant de fervices qu'il
, luyavoitrendus, ill'avoirexilé, privédelaconfo-
, lationd’cftre avec fesproches, & perfecuté julques

enfuite qu'on vint reprendrelejavelot & ke vafedu
Ror » & protefta que Dieu, quiftavoit quitauroit
pi le tuer s'il avoit voulu , fevoit le juge de leurs
actions, _ -

Voi-
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Voila de quelle forte David fauva une feconde 251,
foislavie 2 Sail: & ne voulant pas demeurer da- 1. Ross
vantage ence paisde crainte de tomber enfin entre 27,
fesmains, il refolut du confentement de tous ceux
qui eftoient avee luy de pafler dans les terres des
Philitins. Achis' Roy de Geth qui eftoit 'une des
cinq villesde cette nation , lereceut favorablement,

& Saiil ne penfa plus 3 rien entreprendre contre
Tuy voyant combienilluy avoit mal réirfli, & qu’il
avoit couru luy-mefme une tres-grande fortune,
David ne voulut point s’enfermer dans une ville de

ur d’eftre 3 charge aux habitans, & pria le Roy
Achis de luy donner quelque lieu 3 Ja campagne.

1l luy donna une bourgade nomimée Ziceleg, quil
puic en telle affe@ion que depuis eftre parvenuila
cvouronne i} 'acheta pour Pavoir en propre. Ily
demeura alors pendant quatre mois vingt jours, &

endant cetemps il faifoit fecretement de continuel-
chcourfesfuxj les terres des Gerufiens, des Gerfiens,
& des Amalecites, qui eftoientdes peuples voifins
desPhilifting, & enamenoit quantité de chevaux,
dechameaux , & debeftail : maisil ne prenoit point
de prifonnicis, de penr que le Roy ne découvrift
fur qui il faifoit ces prifes dont i hay envoyoit une
partie, Et lors quiil demandoit d’otlt elles proce-
doient, ilrépondoit, ‘quec’eftoitdes plaines de la
Judée du coft¢ du midy : ce que ce Prince croyoit
drautant plus facilement qu'il defiroit qu'il fuft ve-
ritable, parceque David en traitant comme enne-
misceuxde fon propre pais fe mettoit hors d'eftar
d’oferjamaisy retanrner; & quainfi il efperoitde
pouveir toijoursle retenir auprésdeluy , & s’enfer-
vir urilemenr. : .

En cc mefme temps les Philiftins refolurent de
faire la guerre aux Ifraclites; & le Roy Achis don- | pos
na rendez-vous a toutes fes troupes dans la ville de ;g
*Rengamn, on il mandaa Davidde fe twouver avec

Q4 les
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-titfon cocur s'etonner, &
.confulter Dicu pout f¢avoirquelferoit 'évenement
-decette guerre.  Dieuneleur répondit point: & ce
-filence redoubla fa crainte ¢ il fe criic abandonné
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les fix censhommesqu'ilavoit. 1l répondit qu'il luy
obeiroit avecjoye pour huy te’moi&ner fa reconnoif:
fance des obligations dont il luy eftoit redevable , &
le Roy luy promit que 'il demeuroit vitorieux it
recompenferoit fesfervices pardegrands honneurs,

& leferoit capitaine defesgardes.

ChaprTRE XV
S.1itl fevoyant abandonné de Diew dansla guerre contre
les Phytlsftins confulte par une magicienne Pombre de
Samuel, quibuy predst u’i[/erdroitla bataslle, (o
qi'sl y feroit tué avec ﬂ; fils. Achis Pun des Rows
des Pipliftins mene David avec luy pour fe trouwver
aucombar: mazsles autres Princes Iobligent de le
rewvoyer 4 Ziceleg. 1l tyowve que les Amalecites
Cavosent pillé (6 brslé. Iiles pourfuit (&' les tail-
le en pieces. Sasl perd ln bataslle.  Jonathas (o
deux autres de [es fils y fint tuer. . (& luy fort
bleffé. -l oblige un Amalecite ale tuer. Belle action
de ceux de Jabez, de Galaad pour taveir les corps de

ces Princes. '

» S Aiilayant apprisquéles Philiftins seftoient avan-

cés jufques a Sunam marcha contre eux avec fon

‘armée, &fe cnmmisi visde laleur auprés de la

montagne de Ge mais lors quiil vit quils
eftoient incomparablement lglus fortsque luy. il fen.
il pria les Prophetes de

deluy: fon courage sabatit, & il refolut dans ce

‘trouble d'avoit recours 2 la magje : mais il avoit

. chaflédefon royaume tous lesdevins, les magiciens,

Yes enchanteurs , & autres fortes de gens qui fc

meflent de predire Pavenir 2 & ainfi ne fgachant
O : ol
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olt entrouveril commanda quon s'enquift s'il n’en -
cftoit point réfté quelqu’un de ceux qui font reve-
nir par leurs charmes les ames des morts pour les
interroger & apprendre d’elles les chofes futures.
Undes fiensluy dir qu’il y avoit enlavilled’Endor
e femme qui pourroit fatisfaire a fon defir. Auffi-
toft fansen parler 3 quiquecefuft, il senallatra-
vefli & accompagné de deux perfonnes feulement
trouver cette femme , la pria de luy predire ce qui *
devoitluy arriver, & defaire revenir pour cefujet
Pame d’un mort qu’il luy nommeroit. Elle luyré-
pondit quelle ne le pouvoit , parce que le Roy
avoirdétendu abfolument parun dditdef fervir de
cesfortesde predi€tions; & quelle le prioit quene
luy ayantjamaisfaitdemal ; ilne luy tendift pasce
piege pour la faire tamber dans une faute qui luy
coutteroit lavie. Saiilluy promit & luy juraque qui -
que ce fuft nelefcauroit, & qulelle ne couroit au-
cunefortune : ce ferment la raffura ; & il luy dit
defairerevenir Pame de Samuel. Comme clle ne
fcavoit qui cftoit Samuel elle obeit fans difficulté :
mais lors que fon fantome vint 2 paroiftre, je ne
fcayquoyde divinqu'elle y remarqua, lafurprit &
la troubla. Elle fe rourna vers Sail, & luy dit:
Neeftes-vous pasle Roy Saiil 2 { carelle 'avoit fceu <«
de cefantome. ) 1l luy répondit qu'il Peftoir, & <«
luy commanda de luydire d’oil procedoit ce grand <<
tronble ou il la voyoir. Ceft, luy repartit-elle, <
guc je voy venir 3 moy un homme qui paroift tout
ivin, Quelégea-t-il, répondit Saitl, & comment ¢
eft-il veftu ? 1l paroift, repliqua-t-clle, un vieil- «
lard tres-venerable, & ileftreveftu d’un habitfa- ¢
cerdotal. ‘Alors Saiil ne douta pointque cene fuft <«
Samuel , & il fe profterna dévant luy jufques e << - -
terre. L'ombre luy demanda pourquoy il Pavoit < -
obligé 2 revenir de P'autre monde. L2 neceffité «
m'ya contraint, luy répondit-il , parce qu'eftant <<
Qs attaque -
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»» attaqué par une tres-puiffante armée je metrouve
»» abandonné du fecours de Dieu , qui ne veut ny
»» parfesProphetes, ny par desfonges m'inftruire de
»» c¢ qui me doit arriver + &ainfi il ne merefte que
»» d’avoir recours a vous qui m’avez toljours té-
»» moigné tant d’affetion. Samuel qui fcavoit que
»» le temps de la mort de Saiil eftoit venu, luy dit:
»» Connoiffant comme vous faites que Dicu vous a
»» abandonhé, c'eft en vain quevous vousenquerez
2» demoy de ce qui doit vousarriver: maispuis que
»» vous le voulez fgavoir, fcachez que David regne.
s> ra: quil finiraheureufement cetteguerre 5 & que
»» pour punitionde n’avoir pasexecuté lesordres que
»» J¢ vous avois donnez dela part de Dicu aprésavoir
»» vaincu les Amalecites , volftre armée fera demain
s defaite, & vousperdrez lacouronne, la vie, &
5> voscnfansdans cette bataille. Ces parolesglacerent
Je ccur deSatil, &iltombaen foiblefle, foit par
I'excésde{adouleur, ouparcequily avoit prefque
deux jours qu’il n’avoit mangé. Cette feanme e
pria de vouloir prendre quelque nourriture pour
recouvrer fes forces, & pouvoir retaurner 2 fon
armée. llercfufa: &elle 'en preffa encore, di-
fant quelle ne luy demandoit point d'autre re.
compence d’avoir hazardé fa vie pour faire ce qu'it
defiroit avant que de gavoir qu'elle ne couroit
point de fortune , puis que ceftoit le Roy luy-
mefine qui luy faifoit ce commandement. Enfin
Saiil ne pouvant refifter a fesinftantesprieres, lu
dit qu'il mangeroit donc quelque chofe. Aufli-t
clletuaun weauen quoy confiftait rout fon bien,
Papprefta, lc luyfervit& afesgens; & Saiil s'en
retourna cette mefme nuict a fon armée.  Je ne
fiaurois A ce propos aflez admirer labonté decerte
femine, quis’ayant jamaisauparavant veu Ie Roy ;
au licu d'avoir du reflentiment de ce qu'il Pavoit
reduite 3 une fi grande pauvret¢ par la defence
dexer-

i did
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d’exercer Part qui luydonneit moyen degagner (&
vie, eut tant de compaflion defon matheur , qu'el-
le ne fe contentapas dele confoler, mais luy donna
toutce qu'elle avoit, fans en pretendrederecom-
pence & fanspouvoir rien efpererde luy, feachant
qu'il mourroit lelendemain. Enquoyelle eft d’au-
tant plus louable que les hommes nefone naturelte-
ment portez a faire dubienqu'a ceux dont ils peu-
vent enrecevoir : & ainfi elle nous donne un bel
exemple d'affifter fans intereft ceux qui ont be-
foinde noftrefecours, puis que ceft une generofité
fi agreable & Dieu que rien ne peut davantage le
porter & nous traiter favorablement.. Peftime de-
voir joindre une autre reflexion a celle-cy, qui
pourra eftre utilea tout le monde, & particuliere-
ment aux Rois, aux Princes, aux Grands , aux
Magiﬁrars » aux autres perfonnes conftitudes en dig-
nité , & 3 tous ccux qui dans’ quelque condition
quilsfoient ont I'ame grande & €levée, afinde lek
enflammer de telle forte de Pamour de la vertu,
qu'iln’y ait point de travaux qu'ils n’embraflent, ny
de perils qu'ils ne méprifent, & mefme la mort;
pour acquerir une reputation immortelle en don-
nant leur vie pour le fervice de leur patrie. Ceft
ce que nous voyons que fit Saiil + puis quencore
que Samuel Peuft avertiqu'il feroit tué avec fesfils
dans la baraille , il aima mieux perdre la vie que
de faire une action indigne d'un Roy pour la con-
ferver en abandonnant fon armée, quiauroitefté
comme la_livrer entre les mains de fes ennemis..
Ainfi il ne délibera pasde s'expofer & fésenfans 3
unc mort affurée : mais il eftima quils ferofent
beaucoup plus heureux de finir gloricufementteurs
jours avec luy en combattant pour le falutde PE{Z
tat , & de meriter de vivre 3 jamais dans la me-
moire de la pofterité , que defurvivre aleurmal-
heur , & ne tenir plus aucun rang ny cftre en:
. 6 aucunce.
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aucune confideration dans le monde. Je ne¢ fcaua
vois donc confiderer ce Prince que cotume ayant
cftéencelafort jufte, fortfage, & tres-genereux.
Et {i quelques autres ont fait auparavant luy oufont
a P'avenir 1a mefme chofe, il n’y apointd’cloges
dont ils ne foient dignes. Car encore que ceux qui
font la guerre dans l'efperance d’en revenir vi€to-
rieux meritent que les hiftoriens lotient leursgran-
des & memorablesa&tions, il mefemble que ceux-
I3 feuls doivent pafler pour eftre arrivez au plus
haut point de la valeur, qui 3 Pimitation de Saiil

referent detelle forte leur honneur aleur vie, qu'ils
méprifent des perils certains & inévitables. Rien
nelt plusordinaire que de S'engager dans ceux dont
I'évencment eftdoureux , & dont fienalafortune
favorable on peut rapporter de grands avantages..
Mais de ne pouvoir rien fe promettre que de fu-
nefte : _eftre mefme affuré que Pon perdra la vie
danslecombat ; & alleravec uncourageintrepide
affronter la mort : ’eft ce que 'on peut nommex
le comble de la generofité & de la vaillance. Ot
<'cft ce qwa fait admirablement Saiil ¢ Ceft'exem-
ple qu’il a donné a tous ceux quidefirent d’érerni.
{er Jeur memoire par la gloire de leursactions ; mais

rincipalement .aux Rois, a qui Péminence de

eur condition non feulement ne permet pas d’a-
bandonner le foin de leuss peuples ; maislesrend
dignes de blafme s'ils n’ont peur eux qu’une af-
fection mediocre. Je poutrois dire beaucoup da-
vantage 2 la loiiange de’Saiil , neftoit que pour
n'eftre pastroplang il me faut reprendrela fuitede
mondifcours. . :

Les Rois, & lesPrincesdesPhiliftins ayant coms
me nous I'avons veuraffemblé routes leurs forces;.
Achis Roy de Getharriva le dernicr avec les fiennes
accompagné de David & des fix cens hommes de
fa nation. Cesautres Princes demanderent 3 Achis

. qui
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qui avoit amené Ja ces ifraélites. 1l leur répondie
que ceftoit David , qui pour éviter la colere de
Saiil eftoit venu le trouver , & qui pour luy té-
moigner {a reconnoiffance de I'avoir receu dans forr
Eftat, & fe venger en mefmetemps de Saul , s'eitoit
offertale fervir danscette guerre. CesPrinces nap-
prouverent point de fe confier a unhommedontla
fidelité leur devoit eftre fulpecte , & qui pourfe re-
concilier avec Saiil pourroit dans cette occafion
tourner {es armes contre cux, & leur fairebeau-
coup de mal commeil leur enavoit déja fair, puis
que C’eftoit cc mefme David que les filles des He-
breux publioient dansleurs chanfonsavoir tuéun {i
grand nombredePhiliftins; & qu'ainfiilsluy con-
feilloient de lerenvoyer. Achisferendit aleur fen-
timeny, fit venir David ; & luydit:-La connoiffance
que j’ay de voftre valeur & de voftre fidelité max
voit faitdefirer de vousemployerdans cetteguerre.
Mais les autresPrinces & les chefs de Yarmée ne
Papprouvent pas. C'eft pourquoy encore que je ne
me défie point de vous & que je vous conferve tofi-
jours la mefme affe@ion, je defire que vousvous
en retourniez au licu que je vous ay donné ;, afin
de vous’ ol}pofcr aux courfes ‘que les enmemis
pourroient faire de ce cofté-la-:-en quoy vousne
me rendrez pas un moindre fervice que-fi vous
combattiez icy avec nous. David obeit, & trouva
3 fon retour que les Amalecites pour profiter de
'occafion de I’cloignement du Roy Achisavectou-
tes{esforces , avoient prisZiccleg , I"avoient brii=
I¢, . & emmené toutesles femmes & les enfansavee
rout le butin qu'ils y avoient. fait & dans le pais
d’alentour.. Une {i-grande afflition & (i furpre-

nante toucha {i vivement David , qu'il déchirafes.
habits,. & s’abandonna 3ladouleur. Sesfoldatsde .

leur cofté furentdansun tel defefpoir d'avoir perdu
soutes chofes avec leurs femmes: & leurs enfansy

Q7 e



368 HrsToire DES Juirs.

quercjettant fur luy la caufede leur malheurils fu=
rent prefts de le lapider.. Mais lors queil fue revenua
fay if éleva fon efprit 2 Dien, & priaAbiathar le
Grand Sacrificateur de fé reveftir dePEphod pour
demander 2 Dieu, fi en cas qu'il pourfuivift les
Amalecites il les pourroit joindre, & s'il Paffifte-
roit pour fevenger d'eux & recouvrer les fenmes
& les enfans qu'ils emmenoient. Abiathar ayame
fait ce qu'il defiroit luy commanda de la part de
Dicudeles pourfuivre. 1l neperdiepointde temps 5
& quand il fur arrivé au rorrentde Bezor il trouva.
un Egyptien qui cftoit fi foible qu'il n’en pouvoit
plus , parce qu'il y avoit trois jours qu’il n'avoit
. lluy enfitdonner; & lorsqu'il eutrepris
desforces il luy demanda d'ou il eftoit. 1'répondit
qu'il eftoir Egyptien, & que fon maiftre Pavoit
failé, parce qu'eftant malade il ne pouvoit Ie fui-
vre dans la retraite que faifoient les Amalecites
aprés avoir faccagé & brilé Ziceleg. David prit
cet homme pour le guider, & joignit par ce moyen:
lesennemis. Comme ils ne fe défioient dérien &
qu'ils eftoient dans la joye d’un fi grand butin, il
les trouva au milieu du vin & de la bonne chere.
Lesuns eftoient yvres & couchez endormis par ter-
re: les autres avoient déja tant beu qu'ils eftoient
preftsde les faivre : & lesautres avoient encorele
verred lamain. Ainfi n’eftant pas en eftar defede-
fendre , & ccux qui pilirenr prendre les armes fe
trouvant auffi-toft accablez par les Ifraélites, ilen
fut tué un fi grand nombre qu’a peine fefauva-t-il
uatre cens hommes @ car la tuerie dura depuis le:
jiﬁicr jufcques au foir.

Logs quenfuite d"an fi heureux fuccés qui fit re.
couvrera David & aux fiens non feulement leurs
femmes & leurs enfans, mais tout lebutin queles
Amalecites commenaient , ils furent retournez aw
Yieu ou ils avoient failé¢ deux cens des leurs pour
' garder

A
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garder le bagage , les quatre cens qui avoient ac-
compafgné David jufques 4 la fin de cette expedi-

" tionrefuferent de leur faire partdubutin, & vou-

loi=ntqu’ils {e contentaflent de recouvrer leursfem-

mes & leurs enfans, difant que Ccftoit manque de-

coeur qu'ils eftoient demeurez derriere. David con-
damna leur injuftice , & declara que Dieuleur ayant
fait obtenir cet avantage, ceux quine s’eftoient pa
trouver au combat parce qu'ils avoient euordrede
demeurer pour la garde dubagage, devoient par-
tager également aveceux: & ce jugement fi équi-
ta%lc a depuis pafl¢ parmy nous pourune loy qui a
totjours efté oﬂfcrvéc. David aprés fon retour a
Ziceleg envoya a fes proches & afesamis dans la
Tribude Juda une partic des dépouillesdes Amale-
cites.

Cependant la bataille fe donna entre les Ifraé.
lites & lesPhiliftins, & fut tres-opiniaftréede part
& d’autre. Mais enfin Pavantage tourna du cofté
des Philiftins: & alors Saiil & f{es fils qui eftoient
Ies plus avant engagez dans le combat ne voyant
plus d’efperance de remporter la vi€toire, nepens
ferent quh mourir gloricufement.. s firent des
attions de valear fi extraordinaires qu'ils attire-
rent fur eux toutesles forces des ennemis; & aprés:
enavoir tué un grand nombre ils furent enfinacca-
blez par leur multitude.. Jonathas, & Aminadab,
& Mclchifa fes deux freresdemeurerent fur la pla-
ce, & leur mort fit entierement perdre ceeur aux
raélites = ils prirent Ja fuite ; & les Philiftins
en firent un grand carnage.. Saiil fe retira ea bon
ordreavex ce qu'il pitrallier. Lesennemis envoye~
rent aprés eux grand nombre d’archers & d'arba-
Ieftriers qui les tuerent prefque tous i coups de
dards & ge fléches > & Saiilluy-meline aprés avoir,
encore fait tout ce que Pon peut s'imaginer de
pluscouragueux, fetrouva fipercé docoups, que

YOu-
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voulant mourir il ne luy refta pasaffez de force pour
fetuer. 1l commanda a fon Ecuyer deluy paffer fon
épée atravers le corpspour I'empefcher de tomber
vivant enla puiffance des ennemis: & voyant quil
ne s’y pouvoit refoudre ilmitlapointe de fon épée
contre fon cftomac, & fittoutcequ'il piit pour la
faire entrer: mais fa foibleflc eftoic fi grande que
fes efforts furent inutiles. - Alors voyant un jeune
homme prés- de luy il luy demanda quiil eftoit: a
quoy ayant répondu qu'il eftoir Amalecire , il l¢

riadelctuer, parce quil ne luyreftoit pasaflez de
¥orcc pour {¢& tuer luy-mefine , & zu’ilncvouloit
pas tomber vivant entre l¢cs mains de fes ennemis.
1l luy obeit ; luy ofta enfuite fes braflelets d'or
& fon diadéme , & s’enfiiit le plusvifte qu’il pi.
Lors que I'Ecuyer de Saiil vit fon maiftre mort
il fc tna luy.mefime ; & tous les foldars de fa

' E(a)redc furent tucz. auprés-de la-montagne de Gel-

Les Ifraélites qui demeuroient dans lavallée qui
eftau dela du Jourdain ayant appris 1a perte dela
bataille & la mort de Saial & defesfils, feretire-
rent dans les lieux forts, & abandonnerentles vil-
les quils habitoient dans la plaine, dont les Philiftins
gemparerent. .

Le lendemain de ¢ grand ‘combar les victo-
rieux en dépouillant les mowts reconnurent les corps
de Saiil & de fes fils. 1ls leur couperent la tefte;
8 aprés-avoir fair @avoir'lcur mort dans tout leur

ais, & confacté leurs armes dans le temple
d’Aftaroth leurfaux Dien, ilspendirgnt leurs corps
a des gibets auprés de la ville de Bethfan qu'on
nomme aujourd’huy Scytopolis. Ceux de Jabezde
Galaad témoignerent en cetre occafion lagrandeur
deJeur courage: cardans Jindignation qu'ils con-
ceurent de voir que non feulement on privoit de
fi grands- Princes des honneurs de la fepulrure,
‘ mais
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mais qu’on les traitoit avec tantd'ignominie, les
plus braves d’entre eux marcherent toutela it ,.
allerent détacher ces corps d la veut desennemis, &
les emporterent fans quaucun enft la hardicfle de s’y
oppofer. Toute la ville leur fit un enterrement fort
honorable: tousy paflerent feptjoursen pleursavec
leurs femmes & leursenfans dansun deuil public &
un jeunc {i extraordinaire, qu'ilsne voulurent ng
boire ny manger durant toutcetemps, tantilsef-
toient outrez de douleur de la pertedelenr Roy &
de leursPrinces. - ‘ .

Voila de quclle forte, felon la prophetiede Sa-
muel, le Roy Saul finit fa vie pour avoircontreve-
nu au commandement de Dieu touchant les Amale-
cites, fait mourirle Grand Sacrificateur Abimelech
avec toute laracefacerdotale, & reduitencendres
la ville deftinée de Dieu pour leurfejour. 1lregna
dixhuit ans durant la viede ce Prophete, &.vinge
ansdepuisfa mort. R
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Extréime afflicTion qwent David dedasart de Suid (s
de Yonathas. David eff reconnn Roy par la Tribu de
- Juda. Abner fast veconnoistre Roy par toutes les ax-
#res Tribus Hbeferh fi)s de Sasil . (&> marche con-
* tve David. Joab General de ['armée de David le
défait; (@ Abner en Senfuiant tui Avabel freve
de Joab. Abner mécontenté par Isboferh paffe du
cofté de David, y fast paffer toutes les autres Tri-
bus, (3 luyrenvoyefafemme Michol. Joab affaffi-
#e Aber. Dosleny qe'en exs David, (& honmenrs
qu'irend & fa memosre.

237 A bataille dont nous venonsde parler fe don-
Y-Rors M na dans le mefine temps que David avoit dé-
wd fait les Amalécites. : & deux jours aprés fon

retouf & Ziceleg un homme qui eftoit écgapé du
combat viat fe jetter 2 fes pieds avec feshabitsdé.
chirez & la refte couvertede cendre. 1iluy demanda
d’olr il venoit; & il luy répondit qu'il venoit du
camp;

A e v s i et s St o
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camp; que labataille s'eftoit donnée ; que lesIfraé-
lites I'avoient perdu¢ ; qu'il en avoit tmé un tres-
grand nombre , & quele Roy Saiil & fes fils eftoient
demeurez entre les morts. Qu’il avait non feule-
ment veude {es propres yeux ce qu'il luy rapportoir 5
mais qu'ayant rencontré le Roy fi affoibli par la
quantité defes bleflures qu'il n’avoit pi fe tuer quoy
quil sy fuft efforcé pour ne pas tomber vivant enla
Fuifﬁmcc defesenncmis; illuyavoit commandé de
)

achever: quil luyavoitobei; & que pour preuve:

de ce qu'il difoit il luy apportoit fes brafleletsd’or &
fondiddeme qu'il luy avoit oftez aprésfa mort. Da-
vid ne pouvant apresde telles marquesdouter d’une
fi funefte nouvelle , déchira fes habits, fondit en
pleurs, 8 paflatoutlereftedujour avecfes plus fa-
miliers amis en plaintes & en regrets. Mais entre tant

de fujets d’affliction, fa plusfenfibledonleur eftoit

de fe voir privé parla mortde Yonathasdu pluschey
ami quil euftaumonde, &alaffeion&alage.
nerofité duquel il avoit efté plus d’une foisredevable
dela vie. Sur quoy il faut avolier qu'on ne fcauroit
trop louer favertua Pégardde Saiil; puis qu'encore.
?u’il n’y euft rien que ce Prince n'eurt tenté pour le
aire mourir , non feulement il fut tres-vivement
touché de fa mort, mais il envoya au fupplice co
malheureux qui confefloit de 13 luy aveirdonnée,,
& qui avoit bien fait connoiftre par ce parricide d'un
R(;y qu'il eftoit un veritable Amalecite. David com-
pofa enfuite a la louangede Saiil & de Jonathasdes
cpitaphes & des vers qui {e voyent encore aujourd’-
huy ,& qui font tout pleinsdefentimensd’unetres-
vive douleur, S :
Aprés s'eftre ainfi acquité de tous Jes-shonncurs
qu'il pit rendye & fa memoire de ces Princes & que

le temps du deililfie paflé,, il fit confiddeer Dieupar
hete pour fgavoir en quelle viledela Tribu ™

Ie Pro

Al auroit agreable qu'il habitaft. Dieu ré.
- ’ pondit
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ondit que ceftoit en Hebron : & il s’y en alla I
"heure-mefine avec fes deux femmes & ce qu’il
avoit de gens de guerre. Désquele bruitde fon ar-
Tivée fe fae répandutourela Tribus’y rendit, & le
déclara Roy parum communconfentement. Hap-
prit en ce lieu fa genereufe adtionde ceux de Jabez
our témoigner leur refpe@t & leur amour envers
Saiil & les Princes fes enfans: il les en loua extré-
mement, envoya lesaflurer dugré qu'il leur en fca-
voit, & leur fitdire par méme moyen que la Tribu
de Fuda I'avoit reconnu pour Roy. ’
Aprés la mort de Smil & de trois defes filstuez
dans cettegrandebataille, ABNER filsde Ner qui
commandoit fon armée fauvaIs BOS £ T H quirel
toit feul des enfans mafles de Saiil = luy fit paffer le
Jourdain, le fit reconnoiftre pour Roy partoutes
les, autres Tribus, & luy fit choifir fon {ejour 3 Ma-
hanaim , qui (}gniﬁc en Hebreulesdeux camps. Ce
General qui eftoit un homme de tres-grand cceur &
capabled’éxecuter de tres-hautes entreprifes , nepiie
fouffrir que cewx de Ja-Tribude Juda euffent choift
David i)our leur Roy. Il'marcha contre eux avec
fes nttilleures troupes+-8&-Jo A B fils de Zur & de
Sarvia feeur de Davidaccompagné d'ABrsai &
d’AzAHEL fes deux freresvint a {arencpntre avec
toutes les forces-de David. Les deux camps eftant
en prefence Abner propofaqu'avant quededonner
la bataille on éprouvall la:valeur de quelques-uns
desdeux partis. Joabaccepta cedéfi, & onen choi:
fic douze de chaque cofté. 1ls fe battirent entreles
deux camps+ commencerent par fe lancer leursja-
velots ;- & puisen vinrent aux prifes. Alors chacun
prit fon ennemi par lescheveux, & fansfequitter

{e donnerent tant de coupsd’épée qu'ils moururent

tous fur la place. La bataille fe donna enfuite: le
egmbat'fut grand; & I'armée de David demeura
viftoricufe. Abner fut contraint de s’enfuir aveo

. les
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Yes fuiards; & Joab & fes freves exhorterent leurs
foldats 3 ne point cefler de les pourfuivre. Azahel
quidevancoita Ja courfe nonfeulement leshommes,
mais les chevaux les plus viftes , entreprit Abner.
Ainfi fans s'arrefter a nul autreille fuivoiravecune
~extréme chaleur. Abner fe voyant fi prefléluy dit
de cefler de le pourfuivre , & qu'il luy donneroit
une paire d’armes complettes : mais lors qu'il vit
quAzahel s’avangoit tonjours, il le priaencorede
ne de pas contraindre a'letuer, & aferendreainfi
Yoab fon frere un irreconciliable ennemi. Enfin
voyant qu'il le prefloic todjours davantage il luy
langa fon javelot, dont le coup fut {i grand qu'il
le porta mort par terre. Ceux defon parti quive-
noient aprés ru s'arrefterent 3 confiderer fon
corps: mais Joab & Abifaibrilantdudefirde ven-
ger fa.mort paﬂ‘ercnt outre , & pourfuivirent les
ennemis avec encore plus d’ardeur qwauparavant
jufques a ce que le fo{)cil fuft couché, & jufquesa
un lieunommé Amon, ceft adire aqueduc. Alors
Abner cria 2 Joab que c'eftoit trop poufler ceux
qui eftoicnt d'un mefinefang, &les obligerainfia
combattre de nouveau : en quoy il avoit d’aurant
plus de tort qu’Azahel fon frere avoit efté lafeule
caufe de fon malheur par fon opiniaftreté 3 le pour-
fuivre, quclque priere qu'il luy cuft faite de ne pas
continuer davanr?igc; & P'avoit ainfi contraint de
luy porter le coup dont il eftoit mort. Joab fit fonner
laretraite, & campa ence mefinelicu. Mais Abner
fans s'arrcﬂcrmarcﬁa durantrourelanui@, paffale
Jourdain, & fe rendit auprésduRoy Isbofeth. Lelen-
demain Joab ficenterrer & compterjes morts quife
trouverent eftre au nombre de trois cens{oixante du
cofté d’Abner : & devingt feulement defon cofté, y
compris Azahel dont il fit porter le corps 3 Bethléem’
ol il le fitenterrerdans le {vpulchre de fesanceftres,
& retourna enfuitetrouver David 2 Hebron, A
! Vol
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Voila quelle fut Porigine de la guerre civile entre

Yes Mratlites: & elleduraaffezlong-temps. Maisle

arti de David fe fortifioit todjours, & celuy d'Is-
gofcth s*affoibliffoir.

David eut fix filsde fix femmes: fcavoir &’ Achi-
noam AMNON qui eftoit Paifné : d’Abigail Da-
N1E Lquieftoit lefecond : de Maacha fillede Tolmar
Roy de Geffur A s ALomM quicfloitle troifiéme:
&' Azith ApoN1AS quieftoitle quatriéme: d&.4bs.
thal SP 1A c1A-qui eftoit lecinquiéme: 8 d'Egls
JE Tur A A M quicftoitle fixiéme.

Durant cette guerre civile entreles deux Rois &
dans lesdivers combats qui fe donnerent , 1a princi-
pale force d’Isbofeth confiftoit enla valeur & enla

rudence d’Abner Generalde fonarmée, quiparfa -

}i)'age conduite maintint long-tempsles peuplesdans
fon purti. Mais ce Prince s’eftant mis en grande co-
Iere contre luy fur cequ’on luy avoit rapporté quil
entretenoit Rafpha fille de Sibat qui avoit efté aimée
par le Roy Saul fon pere, ‘il enfut fi fenfiblement
piqué, difant que c’eftoit mal recompentfer fes fer-
vices, qu'ilmenacade pafler ducofté de David, &
de faire connoiftre A tout le monde qu’lsbofethde-
voit fa couronne a fonaffe@ion, afonexperience
dans laguerre, & afafidetité. Cesmenacesfurent
fuivies des effets. 11 envoya propofera David qu'il
erfuaderoit a tout le Peuple d’abandonner ¥sbo-
Fcth, & de le choifir pour Roy, pourveuqu’illuy
romift avec ferment de le recevoir au nombrede
}zcs plusparticuliersamis, & del’honorerde fa prin-
cipale confiance. Davidacceptafes offresavecjoye:
& pour affermir encore davantage ce traité hay eé-
moigna defirer <}u’il luy rcnvozaif Michol fafemme
2u’i1 avoit acquife au perildefa vie & endomant
aiil pour la meriter les teftesde fix cens Philiftins.
Abner pour fatisfaire 3 fon defir ofta cette Princefle 3
Phaltiel 'y quiiSaiil, commenousPavonsveu, Va-
voit

T ~abd s
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voit donnéeenmariage, 8 lahwyrenvoyaducon-
fentement d'Isboferh & qui David en avoit aufli
écrit.

Abner aflembla enfuite les chefs deParmée avec
Yes princpaux d’entrele Pewple, & lewr reprefenta
que lors qu'ils vouloient quitter Isbofeth pour fuivre
. David il lesen avoit empefchez : maisque mainte-
nant il les laiffoit en leur liberté, parce quilavoit
appris que Dien avoit faitfacrer David Roy detowt
fon Reaple paries mainsde Samuel, & quecePro-
phete avoi prédit que Ceftoit 2 luy fenl que la gloire
de domeer les Philiftins cftoitrefervée. Cedifcours
& Abner qui témoignoit ‘affez quel eftoit fon fenti-
ment , fit une telle impreffion fur leurs efprits,

Vils fedeclarerent ouvertement pour David.  Mais
il reftoit a gagrierla Tribude Benjamindont toirtela
%ardc *Isboferheftoit compofée. Abnerleur repre.
enta les mefmes raifons , & les perfuada comme
Tes autres. Aprés avoir ainfifatisfaita fa promefleil
alla uccomp?né de vingt perfonnestrouver David
pour luy rendre compte dece quil avoitfait, 8 ti.
rer la confirmation de la parole qu'illuy avoit don-
ncé. David lereceutavec touslestémoignagesd’af-
fedion qu'il pouvoirfouhaiter, & le traita Tplcndi—
dement durant quelques jours, apréslefquels Ab-
ner le pria de luye'}vermcttrc deg'en vetourner pour
huy amener armée d’Isbofeth , & le faire regner
feul fur tout Ifracl, : :

1 eftoit i peine forti d’Hebron que Joaby asri-
¥a, 8 apprit cequiseftoit paflé. Lemerite d’Ab-
ner qulilftavoireftreun andc?ipiminc, & un fer-
vice sl ¢ que celuy qu’il venoitde rendrea
Bavids* By ivent <raindre qu'il netinftle premier
rang-auprésdahiy, & nlobrind mefmei fon preju-
dice te commandement de fon armée. Ainil pour
en détourner effer il talcha de perfimder 3 David
de ne point ajoiter foy aux promefles d*Abner ,

_ parce
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arce qu'il fgavoit tres-affurément qu'il feroit tous
ch cfforts pour affermir la couronne furla tefte d'ls-
bofeth : que tout ce qu'il avoit traité avec luy neftoit
qu'un artifice pour le tromper, & qu'ils’encfioit
retourné avec grande joye d'avoir réufli dans fon
deflcin. Mais lors qu'il vit que ce difcours ne tou.
choit point efprit de cefage Prince, il pritunc re-
folution déteftable: & pourl’exccuter il envoyaen
grande diligence aprés Abner luy dire dela partde.
David de revenir promtement, parce qu’xF avoit
oublié a luy parler d'une chofe tres-imporrante. On
trouva Abner en un lieu nomme Befira diftant feu-
lement d’Hebronde vingt ftades: & comme il nefe
défioit derienils’enrevint auffi-toft, Joabaccom-
pagné d’Abifai fon frerc alla au devantde luy avec
de tres-grands témoignages d’amitié.ainfi qu’ont ac--
coitumé de faire ceux qui ont de mauvaisdefleins:
le tira 4 I'écart auprés d’une porte fous pretexte de
luy vouloir parler en fecret d'une affaire de confe-
quence : & fans luy donner le temps de mettrela
main 3 Pépée luy pafla la fienne a traversle corps.
11 allegua pour excufe d’une fi liche & fihonteufe
ation lamorrd’Azahel fonfrere, quoy quencffet
la feule craintede perdrefacharge, & dediminuer
de credit auprés de David le poulla a la commettre.
On peur voir par cet exemple qu'iln’y arien 3 quoy
Pintereft, I'ambition, & la jaloufie ne foicntca-
pablesde porterleshommes. Ilsufent de touteforte
de mauvais moyens pour établir leur fortune & s¢-
leveraux honneurs : & lorsqu'ilsy font parvenusils
ne font point de difficulté d'avoir recours a des -
crimes pour s’y maintenir, parce que confiderant
comme un moindre mal de nc pouvoir acque-
rir ces avantages qui font tout leur bonheur &
toute leur felicité, que de lesperdreaprésles avoir
acquis , ils veulent 3 quelque prix que e foit les
<onfesver, " .
Ilne
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1} ne {e peut ricn ajotiter aladouleur que David
veflentir d'un fiinfame affaffinat: il protefta haure-
mentdevant Dieu & enlevant lesmainsversle ciel,
qu'il ne Pavoit ny {ceu ny commandé , & fir d’etran-
ges imprecations contre celuy qui I'aveit commis,
contre {es complices, & contre toute {a maifon,
parce qu’il ne pouvoit fouttvir quonle foupconnaft
d’un crime aufli honteux que celuy de manquerde
foy & de violer fon ferment. 1l ordonna undeuil
public pour Abner, & 1u{y fit faive des obfeques fi
folemnelles , que les perfonnes de la plus grande
condition accompagnerent le corps ayant la tefte
couverte d’un fac & leurs habits déchirez; & luy-
mefine voulur affifter a cette trifte ceremonie. Mais
fes larmes & fes folipirs firent encore micux con-
noiftre quel eftoit fonregretde cette mort, & coms
bicn il eftoit éloigné d’avoir phi confentir 2 une {i
noire & fi méchante ation. 1l luy fit éleverdans
Hebron un magnifique tombeau, & graver deffus
un épitaphe qu’il compofa i falouange™: il allapleu-
rer {ur f];n tombeau; & chacun fit]a mefme chofe
a fon exemple, fans qu'il fuft poffible durant tout
cejour, quelque priere qronluyenfift, delepor-
ter a vouloir manger avant le coucher du foleil.
Tant de témoignages de la juftice & de lapicté de
David luy %agncrent Iaffection de toutle Peuple,
& principalemnent de ceux 'qui en avoient le plus
pour Abner. lsne pouvoientfelaffer de le louer d’a-
voir confervé fi religieufement aprésfa mort la foy
qu'il luy avoit donnee durantfavie, & qu'aulien
d’infulter 3 fa memoire comme ayant cfté fon enne-
mi, illuy avoit fait rendreles mefmes honneurs que
sil euft totijours efté fon meilleur ami & fon parent
proche. Ainfi tant s’en faut que cette rencontre di-
minuaft rien de lareputationde David, cllel’aug-
menta encore davantage: il n'’y eut Pcrfonnch qui
I'admiration d’une fi extréme {ontc nefift efperer.

R d’en
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d'en recevoir des effers dans les occafions qui Sen
offrivoicnt ; & il ne refta pas le moindre foupgon
qu'il cuft eu quelque part a un fi odicux qﬂaﬂgmr.
Mais comme il ne vouloit rien omettre de tout ce
ui pouvoit faire connoiftre fa douleur dela mort
PAbner , it ajodra, atant d®autres marques qu'il en
avoit d¢ja données, de parler ainfi a cette grande
., multitude de peuple qui eftoit venué afesfuncrail-
2> les: Toute noRre nationa faitune tres-grande perte
3> en perdant ea la perfonne d’Abner un grand capi-
2> taine & unhommc capabledela conduite des aﬂg;-
5> res les plus importantes. Mais Dieu dont la provi-
»» dencegouverae le monde ne laiflera pasfa mort im-
» punie. Joab & Abifai reflentiront les effets de fa
25 juftice: & jele prends i témeoin que ce gui m’empé-
»> chedeles chafticr commeilsle mcritent , Ceft qu'ils
»> fontplus puiflans que moy. '

CHAPITRE IL

Banasth (8 Than affaffinent le Roy Isbofeth , (e ap-
portent [a teite 4 David, qus aulien deles recom-
pencerles faie mourer. T outes les Trehus le recommos(~
Jentponr Roy. H affemblefesforces. Drend Jernfa-

" lem, Jesbmontele premier furla brefihe.

262. I'Sbcfcth fir extrémement afflzgé dela mort d’Ab-
2. Rois % ner, parce quioutre qu'il effoir fon parent fort
4. proche, i luy cftait redevable d’avoir fuccedé ala
couronne du Roy fon pere. Maisil ne le furvefquit
paslong-temps. Bawaoty & Thaxfilsde Hieremon,

drux desprincipaux dela Tribu de Benjarin, Paflaf-
fmcmmﬁxsf onli& croyant qu'i'sabligeroient fort

. David, & scleveroient par ce moyenawne grande
orrune. 1ls prirent le temps qu'il dormoit fur le

midy acaufe de la chaleur , & que fes gardes ef-

¥ toicnt anfli endormis. 1ls luy couperent la tefte,

' & mar-
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& marcherent avec 2utant de hate que fi onles enft
pourfuivis, ponr la porter 3 David. Ilsluy racon-
terent €e qwils avoient fait, & luy reprefenterent
Pimportance dufervice qu'ils luy avoient rendu, en
oftant du monde celuy qui tuy difpuroit le rovaume.
Mais au licu des recompences qu'ils atrandoient ils
receurent certe terrible réponce qu'il profera avec
colere : Scelerats que vous efkes, & qui ferez bientoft
punis felon la grandeur de voftre crime, ignorez-
vous done de quelle forte "ay traité cchay qui aprés
avoir tué Sail m'apporeafondiadéme, quoy quril
ne {e fuft engagé a certe altion que pour luy obeir
& Pempefcher de tomber vivant enla puiffance de
fes ennemis? Ou bien croyez-vous que ayetelle-
ment changé de naturel que j'aime maintenant les
méchans, & que je confidere comme noc grande
obligation dont je vous fois redevable. }e meurtre
que vous avez fair de voftre maiftre ? Léches &cin-
grars que yous eftes, mavez vous point d’horreur
davoir tué dans fon lict un Prince qui n'avoit ja-
mais fait de mal 3 perfonne, & qui vousavoit fait
rant de bien? Mais je vous puniray comme le meri-
te voiftre perfidic & l'outrage que vousm’aves faie
de me croire capable dappreuver 8¢ mefinedene
réjoutr d’tne aétion fidéteftable. David aprésleus
avoir ainfl parlé commanda qwon les &ft mourir
d’une mort cruelle, fictairedes funeraillesmagnifi-
ques a Isbofeth , & mettre fa tefte dans le (\cpul-‘
chre d’Abner.

Aufli-toft aprés tous les chefs des Hraglites & les
officiers de FParmée vinrent trouver ce genereux

Prince & Hebron pour ity promettre fidelité comme ¢

A lenr Roy. 1ls fayreprefenterentles fervices quils
Tay avoient rendusduvivant mefme de Saiil, lere-
fpe& avec lequel ils tuy avoient obei lors quil
commmandoit une. partie des troupes de ce Prina
ce ; & ajoaterent qu'ils feaveient qu'it y avoit

2 long~
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long-temps que Dieu luy avoit declare par lePro-
phete Samuel que luy & fesenfansapréslay regne-
roientfureux, & qu'ildomteroitlesPhiliftins. Da-
vid leur témoigna%eaucoup de fatisfattionde leur
bonne volonté, lesexhortade continuer, &lesaf--
fura qu’il ne leur donneroit jamais fujet des’enre-
}acntir. 11 leur fit enfuite un grand feftin; & aprés
eur ayoir donné toutes les marques daffeétion qu'ils
pouvoient defirer lesrenvoya avec ordrede luy ame-
ner 2 Hebron ceux de chaque Tribu qui fe trouve-
roient arméz & eneftatdefervir.

Suivant ce commandement on vit arriver a He-
bron fix mille huit cens hommesde la Tribu de Juda
armez de lances & de boucliers qui avoient fuivile
parti d’Isbofeth, & n’eftoient point dunombrede
ccux de cette Tribu qui avoient choifi David pour
Roy. De la Tribu de Simeon &pt mille cent hom-
mes. De la Tribu de Levi quatre mille fept cens
hommes conduits par Jodan , aveclefquels eftoient
S apoc le Grand Sacrificareur & vingt-deux de fes
parens. Dela Tribude Benjamin quacre mille hom-
mes feulement, parcequ'clle efperoit tomjours que
quelqu’un de 1a race de Saiil regneroit, Dela Tribu
d’Ephraim vingt mille huit cens hommes fort ro-
bul{pes & fort vaillans. De la moitié dela Tribude
Manaffé dix-huit millehommes.” Dela Tribud'iffa-
char vingt mille hommes, & avec eux deux cens
hommes qui predifoient lcs chofes futures. De la
Tribu de Zabulon cinquante mille hommes tous
gensd'élite: car cette Trﬁ)_u fula feule qui paffatou-
te entiere du cofté dc David: & ilseftoientarmez
<comme ceux de la Tribu de Gad. De la Tribude
Nephtali mille hommes choifistousarmez de bou-
clicrs & de javelots, & fuivis d’'une multitudein-
croyable de foldats moins confiderables. DelaTri-
bude Dan vingt-fept mille hommestous choifis. De
la Tribud’Azer quarante millehommes. Etdes Tri-

bus
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busde Ruben & de Gad & del’autre moitié de celle
de Manaflé¢ qui demeuroient au deld du Jourdain
fix-vingt mill¢ hommes tousarmez dejavelots, de
boucliers, decafques, & d'épées.

Voila quelles furent les troupes quivinrent trou-
ver David a Hebron, & ils apporterent avec eux
quantité de munitions de guerre & de bouche. Tous
enfemble d’un commun confentement declarerent
David Roy. Et aprésavoir pailé trois jours en feftes &
en feftins publics,il marcha avec toutes fes forces vers
Yerufalem. LesJebuféens qui habitoient & quiefto-
ient defcendus de la race des Chananéensie voyant
venir 3 eux fermerent les portes:& pour témoigner
le mépris quils faifoient de luy firent paroiftve feule-
ment fur leurs murailles desaveugles , des boiteux, &
d’autres perfonnes eftropiées, difant qu'ils fuffifoient
pour les defendre, tant ils fe confioient enlaforce
de leur ville. David irrité de cette infolence refolut
delesattaquer avec uneextréme vigueur, afind’'im-
primer par la prife de cette place Ja terreur danstou~

tes les autres qui voudroient faire refiftance. 1l fe.

rendit maiftre de laville baffe: maislagrande diffi-
cultéeftoitde prendrelafortereflé. Pouranimerles
fiens a faire des efforts extraordinairesil promitdes
recompences & des honneurs aux foldats quife fi-

gnaleroient parleur courage, & lachargede Gene- -

ral de fon armée 3 celuy des chefs qui monteroit le
rremier furlabréche. Ledefird’acquerirunfigrand
honneur fit qu'il n’y eutrien que chacunnefiftal’en-
vi pour le meriter. Mais Joab les prevint tous, &
demandaalors a haute voix que le Roy s"acquitedft
de fa promefle.

R 3 C u a.
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CnariTRrRE IIL
David erablir fox fejour 4 Jernfalem (& embollit ex-
tremement cette ville. Le Roy de Tyr recherche fon
allsance. Femmes (§ enfans de Davsd.

A Prés que David eut ainfi prisde force Jerufalem
il en chafla tous les Jebufcens, fir reparer les
brefches, donna fonnomacerteville, & y érablit
{on fejour durant tout le refte de fon regne. Ainfiil

uicta Hebron oit il avoit paflélesfegrans & demy
juraut lefquels il ne regnoi encorg que fur la Triba
de Juda. Depuis ce temps fcs affaires profperoicnt
toljours de pfuscn plus parl'affiftance qu’d recevoit
de Dieu, & il embellitdetelleforze Jerufalem qu'il
rendit cette ville tres-celebre.

Hiram Roy de Tyr luy envoya des ambafla-
deurs pour rechercher {fon a{liancc & fon amitié,
& luy prefeater de 2 parcquantité de bois de cedre,
8¢ des puvriers habiles pour luy baftis un palais. Da-
vid joignit la ville 3 la forterefle’, donna charge 3
Joab de les enfermer dans une meline fordfication,
& fit changer de nom a cette ville, Car dutemps
d"Abraham que nous confiderons comme Pauteur
de nofire race, onl'appelloit Salem ou Solyme : &
iy en a qui aflurent qu’Homere la nomme ainfi:
¢ar le mot de temple figoific en Hebreu feureré o
fortevefle : & il Seftoir paflé cing cens quinze ans
depuis que Jofué fit le partage des terres conquifes
fur les Chananéens jufques au jour que David prit
Jerufalem, fans que jamaisles lfraclites cufent pi
en chafler les Tebuféens.

Je ne dois pas oublier 2 dire que David fauva
Ix vic & le bien A I'un des plus riches habitans de
Jersfalem nommé Orphowa, tant parce qu'il avoit
sémoigné beaucoup d’affection pour les Ifratli-

: tes,
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tes , qu'acaufe quil luy avoit fait plaifir & lay-
mefime. -

David époufa cncore daucres femmes dont il
cutacuffils: fgavoir AMnNa, EL, SEBA, Na-
THAN, SALOMON, JEBAR,ELIEL, Puar-
NA, ENNAPHEN, & une file nommée THA-

MAR qui cftoit foeeurd’Abfalon: & il eut outrecela

deux filsnommez JoNas & ELiprAS quin'e-
toient pas legitimes.

CuartTrRe 1V,

David remporte demx gramdes vicboires fur les Phi-
liftins (& lenrs afliez.. Foit porter dans Jernfalem
avec gramie pompe PArche du Setgmwexr. Orzg
meurt fur le champ poer avorr ofe Y romcher.,
Michol [¢ mocque de ce que Daved avoss chasuré (g

dance devame U Arche. Il veur baftir le temple..

Mais Diex luycommanda deveferver cette entreprie
Se poxr Salomorn; ‘

QUand les Philifkins curent appris que David
avoit efté érabli Roy de rout Iraél, ils affemble-
rent une grande armée, & vinrent fe camper pro-
<he de Jerufalem dansune vallée nommée fa vallée
desgeans. David qui n'entreprenoit jamais rien fans
confulrer Dicu pria Je Grand Sacrificateur de fe re-
veftir de I'Ephod pour fcavoir quel feroit 'evenc.
mentde cette guerre: & Dieurépondit que {on Peu-
rlc feroit vitorieux. David marcha aufli-toft contre
desennemis, lesfurprit, en tua ungrand nombre, 8¢
mit tout le refte en fuite. On nedoit pas neanmoins
s'imaginer qu'acaufe qu'il remporta fi facilement u-
ne fi grande viGoire cette armée desPhiliftinsfuft
foible ou peu aguerric : car ils avoient appellé &
{eur fecours toute la Syrie & toute la Phenicic qui
font des nations fort vaillantes , comn clles le

"R 4 fuent
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“firent bien connoiftre , puis qu'au lieu de perdve
«courage- enfuite d’un fuccés fi defavantageux , ils
revinrent attaquer les Ifraéliter avec trois puiflantes
armées , & ¢ camperent au mefime lien ou ils
avoient efté défaits, David priale Grand Sacrifica-
teur de confulter encore Dicu: il le fit, &luyor-
donna enfuite de fa part defe tenir avec fon armée
dans la foreft nommée lespleurs, & den’en fortir

our donner la bataille que lors qu'il verroit les
Eranches des arbres fe mouvoir & s'agiter d’clles-
mefines, quoy que le temps fuft fi ca?mc quilry
euft pas dans air le moinSrc vent qui pift caufer
cet cffet, David obeit pon@uellement : & quand
.Dieu fit connoiftre parcemiraclequ'ille favorifoit
par {a prefence il marchaavec une eaticre certitude
de remporterlavidtoire. Lesennemis nefotitinrent
pas feulement le premier choc: ilstournerent auffi-
toft ledos, & lesifracliteslestuoient ainfi fans pei-
_ne. 1s les pourfuivirent jufques 3 Gefer qui eft fur
1a frontiere des deux royaumes , & retournerent
apréspiller leur camr, ottils trouverent de grandes
richefles, & les idoles de leuts Dieux qu'ils mirent
€n pieces..

Enfuire de deux combats {i favorables David avec
I'avisdesanciens , des Grands, & des chefs de fon ar-
mée, mandatoutesles principales forcesdela Tribu
de Juda pour accompagner fes Sacrificateurs & les
Levites qui devoient aller querir 2 Chariathiarim
PAcche du Seigneur, & la porter a Jerufalem : car
cette ville eftojtdeftinée pour faire a avenir tousles
facrifices que ’on offriroit & Dieu paur luy rendre les
honneursqui luy font agreables, & s’acquitter gene-
ralement de tout ce qui regarde fon divin culte ; dont
fi Saiil cuft efté un religicux obfervateur il ne fe-
roit pas tomb¢ dans les malheurs quiluy ficentper-
dre fa couronne avec la vie. Quand toutes cho-
fes furcor preparées David voulur afliftcr en per-

fonne
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fonne i cette grande ceremonie. Les Sacrificateurs
prirent PArchedansla maifon d’Aminadab, & la mi-
rent fur un chariot neuftiré pardes beeufs , dont on
donnala conduite 2 fes freres & A fes fils. Ce faint
Roy marchoitdevant, & tout le Peuple fuivoit en
chantant des pfeaumes, des hymnes, & des cantiques
anfon destrompettes , des cymbales, & de plufieurs
autresinftrumens. Lors qw’on fut arrivé a unlien
nommé ’aire de Chidon, les boeufs s’écarterent un
peu & firentainfi pancher’Arche. Oz A yportala
main pour la foitenir, & tomba mort a inftant
parun effet dela colere de Dieu, parce quen’eftant
pas Sacrificatetir il avoit eu la hardiefle d’y toucher:
& ce liena tonjours Eorté depuis le nom de la puni-
tiond’Oza, David<€¢pouvanté dece miracle craignic
que fa mefme chofe luy arrivaft il menoit 'Arche
dansla ville , puis qu'Oza avoit efté fi feverement
puni pour avoir feulement off y toucher: it fa fit
mettredansune maifon de campagned’un fort hom-
medebiennommé OB ADAM qui eftoit delarace
des Levites. Elley demenratroismois; & le bon-
heur quelle luy porta le combla & fa famille de tou-
tesfortesde biens.. David voyant que cet homine de
pauvre qu’il eftoit auparavant eftoit devenn fi riche
que plu(}lcurs luy portoient envie ,. n’apprehenda
lus qu’il luy arrivaft aucun mal de faire conduire
*Arche 3 Jernfalem; & ill’executaen cette manie—
re. LesSacrificateursaccompagnez de fept chaeurs
demufique lx portoient {ur leurs épaules; 8 luy-
mefme marchant devant elle dangoit & joiioit c{c
Ia harpe. Cette a&ion parut a Michol fa femme
tellement au deflous de fa qualité qu'elle s’en moc-
qua: & lors que PArche tut arrivée dans la ville,
elle fut mife dans un tabernacle que David avoit fait
eonftruire pour la recevoir. Onfit tant de facri-
fices dans cette ceremonie qu'une partiedes beftes
immolées fuffit pour traiter tout le Peuple ; & it
R s ’nv!.
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p'y eut J)oint d’homme, de femme, & d’enfant a qui
on ne donnaft une piece de cette chair avec un
gaftcau& un bigner. Quand ils furent tous retour-
nez en leurs maifons & David dans {on palais, Mi-
> chol vint au devantdeluy; &aprésluy avoir fou-
» haité toute forte de bonheur luy témoigna de trou-
, ver étrange qu'un fi grand Prince que luy cuft fait
, une chofe aufli indecente que de dancer devant
, toutle monde¢ , fans qu'il paruft dans fes habits au-
, cunemarquede la majefte royale. 1l luy répondic
, quil nes’en repentoit poine , parce qu'il fiavoit que
cette adtion eftoit agreable 3 Dien, qui I'avoit pre-

2 -~ I3
i feré au Roy fon pere & atousles aurresde fa nation

> & que rien nePempefcheroit d’en ufer totijours dela
” mefine forte. Cette Princeffe n’eut point d’enfans
* deluy; mais ellc en eut cinq de Phaliie comume nous
ledironsen fon lieu.
David voyant que toutes chofes luy réiilfifloient

2z Rois  afouhait par Pafliftance qu'il recevoit de Dien, critt

7

2
2

2

ne pouvoir {ans offencer habiter un magnifique pa-
Jais tout conftruirde boisde cedre & enrichi de tou-
tesfortesd’ornemens, & fouffrir en mefine temps
quel'Archede fon alliance fuft feulement dans un
tabernacle. Ainfl il refolut de baftir 2 I'honncur de
Dieuun Temple fuperbefuivant ce que Moife avoit
predit que cet ouvragefe feroit un jour. 1l en paila
au Prophéte Nathan, quiluy dit qu'il croyoit que
Dieul'aurcitagreable & qu'il I'affifteroit dans cetre
entreprife : ¢ qui Py affermit encore davantage.
Maisla nuit fuivante Dicu apparut en fonge 2 Na-
» than, & luy commandadedire 3 David, qu’encore
» qu'il lotialt fon deflein il ne vouloit pasqu’il Pexecu-
> taft, pagce que fes mains avoient {i fouvent eftd rein-

»» tepdgOmgde fes cnnemis. Mais que lors qu'il auroit

sunc heureufe vieillefle , Salomonfon

I ;
»» fils & fon fuccefleur entreprendroit & acheveroit ce
»» faintouvrage: Qu’il ne prendroic pas moins de foin

de

— Y -Lﬁ.‘a.g,»w



LivrRe VII. CuArITRE V. 389
de ce Prince qu’un pere en prend de fon fils: $‘il

fevoit aprés luy vegner fes enfans; & ques'iloffen-
foit, lapeinedontil le chaftieroit nes’étendroit pas
plusavant que d’afliger {onroyanme par des mala-
dies & parla famine. David ayant ainfi appris du
Propheteavee grande joye que le Royaume paffe-
roir afes defcendans, & que fa pofterité feroir il-
luftre , alla auffi-coft fe profterner devant PArche
pour.adorer Dien, & le remercier de ce que ne fe
contentant pas de l'avoir €levé de fimple berger
quil eftic 2une fi grande puiffance, il vouloit en-
corelafaire paflera fes fuccefleurs, & de ce que fa
providence ne {e laffoit point de veiller pour le {alut
defonPeuple, afin dele fairejouir delaliberté qu'il
luy avoit acquife enle delivrant defervitude.

o

CuHar1TRE V.
Grandes victoires vemportées par David fur les Phita
lifbinss les Moshites, (6°le Roydes
Soplionsens.

Q(Yclquc tcmgs aprés David qui ne vouloit pas 271,
paffer faviedanstoifiveté, mais agrandir {on 2, ' Ross
royaume {Fardcs guerresjuftes & faintes, & le ren- g

dre i puiffant que fes enfans le puflent poffeder en
paix, ainfi que Dicule luy avoit predit, refolurd’at-
taquer les Philiftins. Pour executer cedefleinildon-
narendevous atoutesfes troupes auprés de Jerufa-.
lem, marcha contre cux, les vainquit dansune gran-
de baraille, & gagna une partic de leur pais qu'il-
reiinit afon royaume. 11 fic auffila guerre aux Moa-
bites, dont il tua uneres-grand nombre: le refte fe
‘renditaluy, & il leurimpofaunribut. 1 attaqua
enfuite les Sophoniens,défit dans unc bataille auprés
del’Eufrate ADR A Z AR filsd’Arachleut Roy, luy
twa deux mille hommesde pied,” cing mille de che-

. R 6 : val,
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val, & pritmille chariots, dont iln'en garda que
cent, & bralale refte. .

CHAPITRE VL

David defait dans une grande baraslle Adad Roy de
Damas (& de Syrie. Le Roy des Amathensens re-
cherche fonalliance. David affujettit les Iduméens.
Drend foin.de Miphsbofeth fils de Jonathas , (8
declare la guerre a Hanon Roy des Ammonstes qui

. avost traste ndignement fes ambaffadeurs.

‘A Dap Roy de Damas & de Syrie qui eftoit fort
amid’Adrazarayant appris que David luy fai-

foit laguerre, marc?lah {onfecoursavec une gran-'
dearmée, Labataille fe donna proche de I'Enfra-
te. Adadfutvaincu, perdit vingt mille hommes,
& le refte fe fauva i la fuite. L’hiftorien Nicolas
parleen cestermesde cette attion dansle quatriéme
livre de fon hitoire. Loug-remps apris le plus puif-
Sant de tous les Priuces dece pais nomm: Adad regnoit
e1 Damas (6§ dans toute la Syrie excepte la Phenicte.:
Hensraen guerre avec David Roy des Juife;. (o aprés
diverscombats fur vasncu par luy dans une grande ba.
zaille qui fe donna auprés de UEufyate , owsl fit des
altions digies d'un grandcapitaine (& &ungrand Roy,
Cc mefmé auteur parle aufli des defcendans de ce
Princequi regnerent fucceflivement aprés luy, &
wheriterent pas moins de fon courage que de {on
° royaume, Voizfcs propres paroles. . dpréslzmort
de'ce Prince fos deftendans , qui porterent tous fon
#om demefineque les Prolemges ess Eg ypte, vegnerent
Jufques aladixiéme gencration. (& ne fuccedevent pas
mons 4 [ gloireqi'a [acouronnc. Le troificine den-
treenxqui fus le plue slluftre de toms, voulaut venger
U perte x‘avau faite fon ayeul attaqua les Juifs foms
leregue du Roy Achab, (g ravagestoutle pa‘n' de{ en-
viraitt
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vivons de Samarie. Voila de quelle forte parle cet
hiftorien, & felonlaverité: caril eft certain qu’A-
dad ravagea les environsde Samarie ,. ainfi que nous
ledironsenfonlieu.

David aprés avoir par fes armes victorienfes {ol-
misafon oEciﬂhllcc le royaume de Damas & toutle
refte dela Syrie ,. misde fortes garnifons aux lieux
neceflaires, & rendutousces peuples fes tributaires,
s'enretourna triomphant 2 Jerufalem. 11 y confa-
crad Dieules carquois d’or & les autres armes des
gardes du Roy Adad: maislors que Suzac Roy d’E-
gypte vainquit Roboam fils de Salomon & prit Je-
rufalem, illes emporta avec tant d’autres riches de-
pouilles comme nous le dirons plus particuliere-
ment dansla {uite de cette hiftoire..

Cepuiffant & fage Roydes Ifraélites pour profi-
ter dob’affiftance qu'il recevoit de Dieu attaqua les
deux principales villes du Roy Adrazar nommées
Betha & Mafcon, les prit, les pilla, & y trouva outre
quantité d’or & d'argent, une efpece de cuivre que.
Poneftimeplusque¥or, & dont Salomonquandil
baftit le temple fit faire ces beaux baflins & ce grand
vaiffeaud quiil donna le nomde mer..

La ruine du Roy Adrazar faifant craindre 2
Troy RoydesAmatheniensde n’avoir pas la for-
tune plusfavorable, il envoyale Prince Adoram fon
fils versle Roy David pour fe réjouir avecluydela
victoire qu'il avoir remportée fur leur commun
ennemi, rechercherfonalliance, & luy offrirde fa
partderichesvafesd’or, d’argent , & dc cuivre d’un
ouvrage fort antique. Davidrendita ce Prince tous
les honneurs qui-eftoient deus i la qualité de fon pere
& 2 la fienne, entra dans Palliance qu'il defiroit,
reccut fes preféns,, & les confacra.a Dien avec
lerelte de PPor trouvé dansles villes quil avoit con-

quifes™ Car fa pierd luy faifoit connoiftre qu'il
ne pouvoit trop remercier fa divine Majelt¢ de ce
R7 - quelle
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quelle le rendoit vitorieux non feulement quandil
marchoit en perfonne i la tefte de fes armées, mais
Yors qu'il faifoit Ia guerre par fes Lieutenants; com-
me il avoit parudans celle qu’il avoit entreprife con-
treles Iduméens fous la conduite d’Abifai frere de
JYoab, qui ne lesavoit pasfeulement aflujettis & ren-
dus tributaires aprés fcur avoir té dix-huic mille
hommesdansune bataille; mais avoit misfurcux
une impofition partefte. -

* L'amour que cet admirable Roy avoit naturelle-
ment pour la juftice eftoit fi grand, qu’il ne pronon-
¢oit point de jugemens qui ne fuflent tres-équitables.
Havoit pour General defonarmée Joab: pour Gar-
de des regiftrés publics Jofaphar fils d’Achil: pour
fecrerairedefes commandemens.Sifan: pour capi-
taine de fes gardes entre lefquels eftoient les plus
dgezde fes propres fils, Banaia fils de Joiada,
& il joignit a Abiathar , danslagrande facrificature,
Sadoc pour qui il avoit uncaffeétion particuliere , &
qui eftoit dela famille de Phinées.

Aprés qu'il eutainfi ordonné de toutes chofes il fe
fouvint de’alliance qu'il avoit contra&ée avec Jo-
nathas, & detantdepreuvesqu'il avoit receuss de

- fonamitié: carentrefesautresexcellentes qualitez

il avoit une extréme gratitude. 11 _senquit s’il ne
feftoit point quelqu’un de fes fils enversiquiil paf
reconnoiftre les obligations dont il luy eftoit rede-
vable. Onluy amenaundesaffranchisde Saiil nom-.
mé Z1pa, & il apprit de luy qu'il reftoit un des
fils de ce Prince nommé MIPHIBOSETH qui
eftoitboiteux , parce que fa nourrice ayant fceu la
pertede labaraille & la mort de Saiil & de Yonathas,
enavoit efté fi effrayée quelle Pavoir laiffé tomber.
David fit rechercher avec grand foin ou il pouvoit
eftre; & luyayanteftéiapporté que Muchir le nour-
rifloit en la viilc de Labarh il luy manda de le Iu
amener al'heure mefime.  Lors que Miphibofeth fut
. arri.
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arrivéilfe profterna devant luy, & Davidluy ditde
neriencraindre; mais d’attandre de luy un rraite-
menttres-favorable: qu'il le mettroit en poflefiion
de tout le bien qui appartenoit a fon pere & au Roy
Saiil fonayeul , & qu'il luy ordonncit de venir ton-
Jjours manger avecluy. Miphibofeth ravi detantde
faveurs (e profterna encore devant le Roy pour luy
enrendre tres-humbles graces : & David comman-
da 2 Ziba de faire valoir le bien quil rendoit 2 ce
Prince; deluyenapportertous les ans le revenu &
Yerufalem, & deleferviravec quinze fils & vingt
ferviteursqu'ilavoit.  Ainfiiltraita le fils de Jona-
thascomme ¢'il euft efté fon propre fils, donna le
nomde Michaaun fils qweut Miphibofeth, & prit
aufli un foin particulier de tous les autres parens de

Saiil & de Jonathas. o N
Nahas Roy des Ammonites ami & allié de David
mourut en ce mefine temps, & Hanon fon fils
Iy fucceda. David luy envoya des ambafladeurs
pour luy témoigner la part qu'il prenoit a fon afflic-
tion, & Il'aflurer dela continuarion deamitié quil
avoiteut avecle Royfonpere. Mais-les principaux
dela courd*Hanon, parune défiance tres-injurienfe
a David , v'imaginerent que cette ambaflade n’eftoit
qu’un pretexte pour reconnoiftre leftat de leurs for-
ces, S dirent3leurnouveau Roy qu'il ne pouvoit
fans (e mettre en grand peril ajoliter foy aux paroles
du Roy des Ifratlites. Ce Prince fc laiffant allerd
un {i mauvais confeil fit rafer la, moitié de la barbe
a ces ambafladeurs , & couper la moiti€ de leurs
habits; & une alion fi outrageufe fur la {eule ré-
poice qu'il leurrendit. David outré d'unc telle in-
jure qui violoit mefime le droit des gens , declara
hauteménr qu'il 'en vengeroit par les armes : &
Papprehenfion que les Ammonites en curent fit
wids fe preparerentalaguerre. Leur Roy envoya
gcs Amgaﬂeadcurs a SYrUs Roy des Mefopota-
. - nmc
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1
micavecmille talens, pour Pobligera affifter: Le !
Roy Zob A fe joignit 2 luy ; & ces deux Princes
joints enfemble amencrent 3 Hanon vingt mille - |
hommesde pied. Deux autres Rois, Punde Micha,

& Pautre nommé IsBoTH luy amenerent aufli
vingt-deux mille hommes. )

CunaprrTrE VIL

Joab General de Paymée de David defast quatre Ross
venws au _fecours & Hanon Roy des Ammonstes. Do~
vidgagne en perfonne une grande bataille fur le Roy
des Syrsens. Devient amonreux de Bethfabée, Pen-
leve, (& eff caufe de Iz mort dUrie fon mary. 1
Epoufe Betyfabée. Dien le reprend de fon peché par
le Prophete Nathar : (§* slenfast penitence. Ammon
fils asfné de David viole Thamar fu faur; (o Ab-
Salom frevede Thamar le 143,

277. CEs grands preparatifs des Ammonites , & la
' jonction de tant de Rois n’étonnerent point
David, parce que laguerrequ'il entreprenoit pour

tirer raifon d’an figrand outrage ne pouvoit eftre

plus jufte. 1lenvoya contre eux fes meilleures trou-
pesfousla conduite de Joab, qui fans perdre cemps

alla affieger la capitale de leur pais nommée Ra-

bath. Lesennemisfortirent delaville pour le com-
battre, & feparerentleursforcesen denx. Lesauxi-

liares prirentleur champ de bataille dansuneplaine :

& lestroupesdes Ammonites prirent le Ieur prés de

leurs muraillesa oppofite des Ifraélites. Joab fe-

para aufli fon armé¢ en deux , marcha avecdestrou-

pes choifies contre ces Rois venus au fecours de Ha-
non,donnale refte & commander 3 Abifai pour’op-

pofer aux Ammonitesavec ordre de le fecourir s'il

cftoit pouflé de mefme que luy Ie fécourroit s'il ne

fc trouvoir pas affez fort pour refifter aux Ammo-

nites
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nites; & il ’exhortadecombattre {i vaillamment

- qu'on ne pift luy reprocher d’avoir reculé. Ces:

-Rois étrangers foutinrent avecbeaucoupde vigueur
.. les premitrseffortsde Joab > mais enfin aprésavoir
perdu.grand nombre des leurs ils prirent la fuite,
Les Ammonites les voyant défaits n'oferent en ve-
nir aux mainsavec Abifai : ils rentrerent dans leur
ville, & Joab s’en retourna victorieuxtrouver le
Roya Jerufalem. :

Quoy que cette perte euft fait connoiftre aux
Ammonites leur foiblefle ils nen devinrent pas plus
fages , & ne phirent fe refoudre 3 demeurer enrepos.
llsenvoyerent vers CAEAMA RoydesSyriens qui
demeurent audeld de I’Eufrate pour prendrede fes

troupesaleur {olde; & illeurenvoyaquatre-vingt .

‘millehommesde pied, & dix mille chevaux com-
mandez par S 0B A ¢ fon Lieutenant General, Da-
vid voyant que fes ennemis eftoient fi forts ne vou-
lut plusfairelaguerre par fes Licutenans; mais refo-
lut dy aller enperfonne. Ainfi il paffale Jourdain,
marcha contreeux, leurdonnabartaille, lesvain-

uit, tua fur la place quarante mille hommes de
pied & fept mille Eomms decheval; & Sobacleur
‘General y receutune bleffure dontil mourut. Une
fi glorieufe victoire abatit I"orgeeuil des Mefopota-
miens; & ilsenvoyerent desambafladeurs 3 David
avecdes prefens pour luy demander la paix. Ainfi
comme'hyver s’approchoit il en-retournaa Jeru-
falem ; & auffi-toit que le primtemps fuc venu il
envoya Joab continuer la guerre-aux Ammonites.
Hravagea tout leur pais , & affiegea une feconde
fois Raiath teur capirale.

Ce Roy {i jufte, fi craignant Dieu, & fi zelé
pour Pobfervation desloix fe fes pereg, tomba alors
dansungrand peché. Car comme il fe promenoit
lefoir felon fa cofitume dans une galerie hautede
fon palais, il vitdansune maifon voifing une fem:

2784
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mc nomméc Berusapr’ quife baignoit , &
qui eftoit fi parfaicement bellequ'il ne put refifter 2
lapaflion qu'il conceut pourelle. Il Penvoya que-
1ir, &laretint: & comme elle devintgroficellele
pria de penfer au moyen de I’exemter de la mort
ordomnee par laloy de Dien contre les feramesad-
wlteres. David dans cedeflein manda 3 Joab de luy
envoyer Urix fon Ecuyer qui eftoit le mary de
Bethfabé: & lorsqu'il futarrivéil s’enquit fort par-
ticulicrement de lay de Peftat duﬁc%e. itluy tépon-

it qwil alloit tres-bien : & David Iuy envoya
fon fouper es-unsdesplatsde farable, & luy
fitdire des’en aller eoucher chez tuy. MaisUrieau
licu deluy obeir paffa la nuiGavecfesgardes. Da-
s» Vidlefceut, & luy demanda pourquoy aprésune
s, filongueabfence il n'eftoit pasallé voir fafemme
»» & pafler ce temps avec elle, puis qu'il n’y a per-
»» fonne qui n’en ufe dela forte au retourde quelque
s> ¥oyage. 1l luy répondic que fon General & fes
»» compagnons couchant dans le camp furlatefre, il
5> Wavoit pas creu devoir chercher fon repos & fedi-
»» vertir avec fa femme. Sur quoy David luy com.
" mandadedemeurer encore ce jour-1a, - parce qu'il
ne pouvoit le renvoyer que lelendemains & lefoir
-il le fit venir fouper & linvita fort 3boire, afin
qu'eftane plus guay qu'a I'ordinaire il luy prift cn.
vicde s'en aller coucher chez luy. Mais il paffaen-
core toute czrre nuidt 3 laporte de la chambre du
Roy avecfesgardes. Davilfgn colere de n’avoir pit
riengagner (ur luy écrivita Joab, que pourle punir
d’une offence qu’il avoit commife il Pexpofaft ot
fe trouveroit le plus grand peril , & donnaft ordre
que chacun Pabandonnaft, afin que demeurant
feul il ne piift. en échaper. 1l mit cere lettre fermée
& cachetée de fon cachet entre les mains d*Utie:
‘& Joab ne Peut pas pliicoft receué que pour obeix
au Roy il commanda Urie avec nombre des plus
: braves



-

-

LivRke VII CuaprTrRe VIL 397

braves de toutes fes troupes pour faire uneffort a
'endroit qu'il ftavoit eftre le plus perilleux : I'aflura
ue 8’il pouvoit faire quelque ouverture a la mu-
raille il le fuivroit avectoure I'armeée pour donner
par cecte brefche; & P'exhorta derépendre par fon
courage a l'eftime quele Roy avoitdeluy, & ala
repuration qu’il avoir déja acquife. Uric accepta
avec joyecette commiflion fi hazardeufe ; & Joab
commanda en fecret a ceux qui ’accompagnoient
de I’abandonner , & de fe retirer aufli-toft quils
wverroient les ennemis tomber fur leurs bras. Les
Ammonites fe voyant ainfi attaquez & en appre-
hendant e fuccés, lesplus vaillans d’entre eux firent
une grandce fortie: & alors ceux qui accompagnoient
Urie lacherent le pied, a la referve de quelques-uns
qui ne f%avoicm ‘pas le fecret, Urie leur montra
I'exemple de preferer la mort alafuite, demeura
ferme, foatinc Peffort des ennemis,en tua pluficurs;
S aprds avoir fait tout ce que 'on pouvoit attandre
d’undes plus braves hommes du monde, enfinfc

trouvant environné de toutes parts & percé de
coups, il mogrut gloricufement avecce peud’autres
qui imiterent fon courage & {a vertu. Joab dépefcha
aufli-toft versle Roy pour luydonner avisquesen-
nuyant de la longueur de ce fiege il avoit crende-
voir faire quelque grand effort : mais qu'il neluy
avoit pas réufly; parce que lesennemis Pavoient foii-
tenu avec tant de vigueur qu'il avoit eft€ repontlé
avec perte debeaucoup desfiens | & il donna charge
a celuy quil envoya , que fi le Roy témoignoit eftre
encolere de ce mauvais fuccés il ajoﬁtaf? afarela-
tion, qu'Urie eftoit I'un de ceux qui avoient efté mez
dans cette attaque. Ce qu'il avoit prevenarriva: car
David dit avec chaleur que Joab avoitfait unc gran-
de faute d’ordonner cette attaque fansavoir aupara-
vant employé€ lesmachines pour faire brefche : qu'il
devoit fc fouvenir d*Abimelech filsde Gedeon ,bqui
ien

-
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bien quetres-brave finit fa vie d'une maniere hon-
teufe , ayant cfté mé par une femme pour avoir
voulu temerairement emporter de force la tour de
Thebes, & que ce n’eftoit pasfcavoirtirer avanta-
‘gede Pexempledes autres capitaines que de tomber
ans les mefmes fautes qu'ils ont faites 5 aulieu de
les imiter dans lesa@ions o ils ont témoigné dela
prudence & de la conduite. Lors que cet envoyé
de Joab eut entendu le Roy parler 34: 1a forteill
dit entre autres particularitez de ce qui s’eftoit pa}z
en’ cette occafion , qu'Uric avoit efté tué dans le
combat. Aufli-toft la colere du Roy sappaifa, il
changea delangage, & luy commanda de cfirc iJoab

# qwil ne faloit pas s’étonner des mauvaisfuccés qui

arrivent dans la guerre, mais lesattribuerau fort
desarmes qui n’eft pas todijoursfavorable, & quil
devoit profiter de ce malheur pour continuer le fie-
geavec plusdefeureté, enélevantdes forts & em-
ployant des machines pour fe rendre maiftre de la
Eacc; & quaprésqutl Fauroit prife it vouloit qu'il
ruinaft, & exterminaft tousleshabitans.

279.  Bethfabé pleura la mort de fon mary durant

280.

quelquesjours: & lors quele temps du deuil fut paffé
David Pépoufa , & elfe accoucha aufli-toft aprés
Fun fils,

Dieu regarda d’un ceil de colere cettealtionde

2.Ros David, & commandad NA T HAN dansunfonge

12,

de I'enreprendre tres-feverement defa part. Com-
me ce Prophete effoit extremement fage, & quil
fcavoic que les Rais dans la violence de leurs paf-
f?ons confiderent peu la juftice , it erlit que pour
micux connoiftre en quelle difpofition eftoit ce
Brince il devoit commencer par liy parler douce-
ment avant que d’en venir aux menaces que Dieu
luy avoit commandé de luy faire. Ainfiilluy parla
s» encete forte:1l y avoit dansuneville deux habitans,
2 dontl'un eftoit cxtremement riche & avoitunetres-

grande
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grande quantité de beftail. Lautre aucontraire
eftoit fi pauvre que tout fon bien confifteit enune
feule breby , .quil aimoit fi tendremént qu’il la
nourriffoit avec autant de {oin qu'un defesenfans
de cepeude pain quilavoit. Un amide cerhomme

firiche V'eftant venu voir il ne voulur point toucher

3 fonbeftail pour luy donner 3 manger; mais en-
voya prendre deforce la breby de ce pauvre homme,
la fittuer, & letraitaainfiafes dépens. Davidtou-
ché d’une fi grande injuftice dit que cet homme
eftoit un méchant : qu'il le faloit-condamner au qua-
druple envers ce Eauvrc homme, & puis le faire
mourir, LePropheteluy répondit: Vousvouseftes
condamné vous-mefme, & avez prononcé Parreft
duchaftiment que merite unaufli grand crime que
celuy que vousavez ofé commettre. 1] luy reprefen-
ta enfuite de quelle forteil avoitattiré furluy Vin-
dignation & la colere de Dieu, quipar unefaveur fi
extraordinaire P'avoit établi Roy fur tout fon Peu-
ple,lavoit rendu victorieux de tant de nations,avoit
crendu fi loin fadomination, & l'avoitgarantide
tous les efforts que Saiil avoit faits pour le perdre:
Que ceftoit une chofe horrible qu’ayant: pluficurs
femmeslegitimes, fon mépris descommandemens
de Dieu Peuft porté jufques 3 une violence auffi
cruelle & anfliimpie que de prendre lafemmed’au-
truy , & defaire tuer fon mary enle livrantafesen-
nemis. Mais que Dieu exerceroit d'une telle forte fur
luyfa jufte vengeance qu’il permettroit qu'un defes
propres enfansabuferoit defes femmes A la veué de
tout le monde , & prendroit les armes contre luy
pour le punir publiquement-du crime qwil avoit
commis enfecret. A quoyil ajolita, quiilanroitle dé-
plaifir de voir mourir 'enfant qui avoit efté le fuic
malheureux de fon adultere. David épouvanté deces
menaces fonditen pleurs, &lecoeurpercédedou-
Yeurreconnut & confeffalagrandeur defon peché.

. Car
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Car ceftoit unhomme jufte, & qui excepté cearl-
me n’en avoit yfamais commis aucun awre. Dicu
touché de fon extréme repentir Juy promit deluy
conferver Ja vie & le royaume , & d’oublier fon
rcché aprés qu’il enauroit fair penitence. Mais(e-
on’ce que le Prophete luy avoit dit il envoyaune
grande maladic 3 Penfant qu'il avoit cude Berhfabé,
L'extréme amour que David avoit pour 1a mere
luy fit fentir i vivement cerrcaflidtion, qu’it pafla
feptiowrsentiersfansmanger , pritledeuil, ferevé-
titd’vn {ac, demewra couché contre terre, 8 deman-
dainftamment 1 Dien de vouloir Iny conferver cet
enfant, Maisil rejerta(a priere, 8 Pen{ant mourue
le feptiéme jour. Nul des fiens n’ofoitluy en don-
nerlanouvelle, de crainteqreftant déja fi afMligé
il s'opiniaftraft encore & neprendre point de nour-
© riture ;& continuaft de negliger enticrement lefoim
de foncorps, nt fujer decrotre que puis que
la maladic%c ccS; :r};fa'ant lay avoit caufc?tamP:e d?)u-
leur, fa mort le toucheroit encore beauconp davan-
tage. David connur parle trouble qui parotfoit fur
leurs vifages ce quils s'efforcoient de luy chacher,
8 n'ent paspeine A juger que cet enfant eftoit morr,
1lsenenquit: onleluyavoua; & auffi-toft ilfele-
" va & commanda qu'on luy apportaft a thanger.
Ses proches & fes domeftiques firpris d'un £ fou-
dain changement le fupplierent de Jeur permettre
»» deluy en demander 1a raifon: & il leur dit : Ne com-
,» prenez-vous pas que pendant que Fenfanr effoir en
» vie Pefperance de pouvoir obtenirde Dien fa con-
fervation me faifoit employer tous mes cffortspoar
ticher dele fiéchir? Mals maintemant qu'il eft more,
, mon afffiction & mes plaintes ferofent fmrriles.
Cette réponce i fage feur fir louer {aprudence, &
Bethfabé accoucha dunfecond filsque’on nomma
SAromoON. :
Cepehdant Foab preffoit le fiege de Rabath: it
rom-

gt
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* rompit lesaqueducs qui conduifoient de I'ean dans
laville, & empefcha d’y apporterdesvivres. Ainfi
leshabitans fe trouverent preflez en mefme temps
de la faim & de la foit, parce qu'il ne leur reftoit
qu'un puits qui ne pouvoit pas i beaucoup présleur
{uffire. Alorsil écrivitau Roy pour le pricr de venir
dansfonarmée, afin d’avoir luy-mefmel’honneur
de prendre & dlexterminer cetreville. David loua
fon affe@ion & {a fidelité, allaauficge, mena en-
core d’autres troupes , emporta la p%ace de force,
& endonnalepillageafesfoldars. Le butin fut tres-
grand ;. & ilfe contentade prendre pour luy la cou-
ronne d’or du Roy des Ammonites qui pefoit unta-
lent & eftoir envichie de quantité de pierres precicu-
fes, au milicu defquelles éelatoit une fardoine de
tres-grand prix . & il porta fouvent depuis certe
couronne. 1 fit mourir tous les habitans par divers
tourmens fans en épargner unfeul : & ne eraita pas
plus doucement lesautres villes dumefme pais qu'il
prit encore deforce. .

Lorsquaprés une conquefte fi glorieufe il fur de
retour a Jerufalem il luy arriva une érrange af-
fliction , dont voicy quclle fui la caufe. LaPrincefle
{a fille nommée Thamar furpafloit en beanté routes
les filles & les femmes de fontemps. Amnon Paifné
des fils de David en devint {i éperdiément amou-
reux, que ne pouvant {atisfaire fa paffien A caufe
quelle eftoit tresfoigneufement gardée, iltomba
dans unetelle langueur qu'il n'eftoir plus reconnoi(-
fable. Jonarhas fon coulin & fon ami particulier ju-
gea que cette maladie ne pouvoit venir que d'une
femblable caufe, & le prefla de luy direcequien
eftoit. Amnon luyavouna 'amoar qu'il avoit pour
fa feeur; & Jonathas qui eftoit un homme inge-
nicux luy donna le confeil qu'il execura. Il feignit

d’eftre fort malade, fe mitauliét ; 8 lorsquele R?
a

{on pere I'alla voir il le fupplia de luy envoyer
' . foeur,

282,
2. Ross
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{eeur. Quandelle futarrivéeilla priade luy faire des:
gafteaux, difant qu'eftant faits defa main il en man-
geroit plusvolontiers, Elleen fit a I’heure-mefme,
& les huy prefenta. 11 la pria deles porter dans fon
cabinet, parcequ'il vouloitdormir, & commanda
i fes gens de faire fortir toutle monde. Auffi-toft
aﬁrés il feleva, alla dans ce cabinet ot Thamar
cltoit toute feule. 1lluy découvrit fa paffion, & luy
voulut faire violence. Elles’écria, & luy dit tout ce
qulle piic pour le détourner de commettre une
adtion Iix) criminelle & fihonteufe i toute la famille
royale: & voyant que fes raifons neletouchoient
point, elleleconjuraque s'il nepouvoit vaincrefa
paflionil lademandaft doncen mariage au Royfon
pere. Mais Amnon qui eftoit horsde luy-mefme &
tranfporté de la fureur de fonamour, n’eut point
doreilles pour 'écouter: il fa viola, quelquerefi-
ftance qu’elle pit faire ; & parle plus étrange &
plus foudain changement dont on ait jamais enten-
du parler , il pafla un moment apres de cette ar-
dentcaffeétion qu'il avoit pour cll¢ 3 unefi grande
haine, qu'il luydit des injures, & luy commanda
des’enaller. Ellevouloit attandre la nuict afind’é-
viterla hontede paroiftre aux yeux de toutle mon-
deenplein jour aprés avoir receu le plus grand de
tousles outrages. Mais il refufa de leluy permettre,
& lafitchaffer. Cette Princefle combléede douleur
déchirale voile quiluy defcendoitjufquesen terre &
qu'il n’eftoit permis de porter qu’aux fillesdes Rois,
mitdela cendre fur latefte, & traverfaainfitoute
laville, enpubliantavecdescris meflez de fanglots
& de pleurshorrible violence qu'on luy avoit E\itc.
Abfalom dont elle eftoit foeur de mere aufli-bien- .
quedepere, l'ayant rencontrée enceteftat & fceu
1a caufe de fon defefpoir , fitce qu'il plt pour la con-
foler , & elle demcura aflez long-temps avec luy
{ansfe maricr. Dayid fut tres-fcn%iblcmqn u()!uchc’
. une._



LivRe VIL CuAprITRE VIIL 403

d'uneaétion {i detettable : maiscommeil avoit une
tendrefle particuliere pour Amnon a caufe qu'il
eftoit Iaifne de fes fils, il ne prie fe refoudre i Je punir
ainfi quil le meritoit. Abfalom diffimula fon ref-
fentiment & le conferva dansfoncoeur jufquesace
qu’il pﬁﬁ le faire éclater par une vengeance propor-
tionnée 2 la grandeur de 'offence. Une année ¢
paffaen cetteforte : & lorsqu'an bout de ce temps
il devoitallera Belzephon dans la Tribu d’Ephraim
pour faire rondre fes brebis, il invira le Roy fon
pere & tousfesfreres au feftin quil defiroit de leur
taire. David s’en eftant excuf¢ fur ce qu’il ne vouloit
pasl’engager dansune fi gmnd'c dépence , Abfalom
lefupplia de luy faire donc aumoins la faveur d'y
envoyer tousfes freres. 1lleluy accorda: ilsyalle-
rent; & lors qu’Amnon commengoir d’¢ftre guay
aprésavoir bienbeu, Abfalom le fit tuer,

CuapiTRrRE VIIL

Abfalom s’ enfust 4 Gefisr. Trors ans apres Joab obrient
de David fonvetour. Tl gagne laffetion du peuple.
Vaen Hebron. Eff declare Roy, (&® Achitophel prend
Jomparti. David abandonne Jerufalem pows: fereti-
ver andela du Jourdnn. Fidelite de Chufny, (& des

- Grands Sutriﬁcateur:. Mechanceté de Ziba. Info-
lence borrible de Semei. Abfalom commer un crime

nfame parleconfed & Achitopbel.

E meurtre d’Amnon ayant épouvanté tousles
autres filsde David, ils monterent i cheval &

“s'enfuirent a toute bride vers le Roy leur pere. 1ls -

-neluy en porterent pas neanmoins la premiere nou-
vellez un autre fit plus de diligence, & luy dit qu’Ab-

falom avoit fait tuer tous fes freres. La perte de -

tant d’enfans, S arrivée par un fi horrible crime
de I'un d’entre cux percalecoeurde David, & ac-
S cabla

-
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«cabla fon efpritdune telle afflidtion , que fans at-
tandre la confirmation de cet avis ny fans en de-
mander lacaufe, il s’abandonnaentierement a la
douleur , déchira fes babirs., fe jetta par rerre,
poufla des cris., fomdic en karmes, & ne pleureit
pas feulement fes enfans, macts ; mais audli celuy
. quileuravoitoftélavie. Jowathes {on neves filsde
»> Sammaluy dit pourleconfoler; quautam quil”
»» avoitfijetdecroire quw Abfalos avoeit pife paster &
»> cette aftion par leseflcimimentde L'outrage-fait 2 fa
5> foeur; autant ¥ avoie-it peud'apparencequiil cufk
. »» voulutremper fes maias dans le tang defes awres
. 2> freres. Comame il luy pasloit ainfi on envendit un
grand bruit de gens de cheval, & on vit paroiftre
fes fls de Dami Ce pere {iafiligé voyant contre
fon efperance queceux quil croyoir morts vivoient
encove , cosrut les embraffer , pwila fes laemes.
avecleurslarmes, & {adouleurd’avoir perduunde
fes fils a leur douleur d'avoir perdu un de leurs
freres. Quant & Abfzloar il feretira. en Gefur chez
fon ayeul maternel quisenoitlepremicrrangen ce
pais, & ydemeuratroisans,
2.Rois  Lors que Joab vitgue durant ce tempslacolere
14.  duRoy sleftoitrallentie, & quil fe porteroit aifé-
menta faire revenir Abfalom, ilfe fervitde cet ar-
tifice pour le preffer de 'y refoudre. Une vicille
fename alla par fon ordre le treuver dans un eftar
quila faifoit paroiftre extzaordinairement affligée.
s» Elleluydit, que deux filsquelleavoit eftoient en-
5, wezen difpwe 31a campagne, & quecertedifpure
»» siefboit {i fort échauffde que n'y ayant perfonne pour
»» les (eparer ilsen-eftoient venus aux maias: quel'un-
»> dleux avoit e Iautre , & qu’onlligwfuivoitem
»» juftice pour le faive mourir. Quaisfiellefe voyoit
»» puclie d’clive privée du fouk appuy qui luy refoir
s+ dans fa vieillefle ; & que me pauvant e{ans une
»» telle extremite avoie recouss, qwa la clanence c}z
: . 2
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fa Majefté, ellelefupplioit de luy accorder lagrace «
defonfils. Davidlaluy promit: & alors elle con- <<
tinva deluy parler en cette forte & Je (uis trop obli- «¢
gée, Sire, aVoftre Majefté d’avoir tant de com- ««
paffionde mavicillefle , & del'eftaroljemetrou. «c
verois reduite fi je perdois le feul enfant qui me «e
refte. Mais fi vous voulez que je ne puiffe douter <«
de Peffer de voitre bonté , il faut ¢'il vous plaift <o
que vous commencicz par appaifer voltie colere ««
contre lePrince voftre gls , & le receviez ¢n vos <«
bonnes graces. Car comment pourrois-je m’afleu- «e
rer que vous pardonnez imonfils, i veusnepar- ¢
donnez pas mefme au voftre une faunte route f}c)m- o
blable? Etferoit<ce une chofedignede voftre pru- «
dence d’ajonter volontaivement la perte d'un de <
vos enfans a la perte {i doulowreufe , mais irre- <<
parable, que vous avez faited’unautre, Cedifcours +¢
fit juger au B.o?v que c'eftoit Joab quiavoit envoyé
cette ternme. 11 luy demanda s'il n'eftoit pasvray =
EllePavema : & i lheure-mefme il fitvenir Joab
& luy dir quil avoit obtenu ce qu'il defivoit : qu'il
pardonnoit 3 Abfalom, & qu’il J)ouvoitluy man-
derderevenir. Joabfeprofternadevant luy, partie
auffi-tof , & remena Abfalom 2 Jerufalem, Le
Royluy manda de ne fe prefenter point devant luy,
parce quil weftoir pas encore difpofé & le voir.
Ainfi pour obeir 3 cet ordreil vécut en particulier
durant deux ans, fans que fon déplaifirde weftre
pas traité felon lagrandeur de fa naiffance diminuafk
rien de fa bonnemine, quicftoittelle, aufli-bien
que fa beaneé & la grandens de {a taille, quenul
antre ne luy efoic comparable. 1 avoit mefmela
tefte fibelle, quelors qu'en coupoit {es cheveux aw
bout de huit mois ils pefoient deux cens ficles qui
font cinglivres. Comme ilne pouvoit plus{ouffrir
d'eftreainfi bannidelaprefencedu Roy, ilenvoya
prier Joab d'interceder pour luy afin’d’obrenir la
. S 3 PCl‘~
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© permiffion de le voir, & ne recevant pointderé-

ponceil fit mettre le feudansun champ qui hay ap-

: H]arrcnoir. Aufli-toft Joab alla luy demander quel

2. Ross
A5

284.

jetil avoitdele traiter delaforte : & illuy répon-
dit que ¢’eftoit pourV’obliger 2 lc venirtrouver, ne
Payant p autrement , & qu'il le conjuroit de le
reconcilier avec le Roy ; fon exil luy eftant plus
fuppbreable que le déplaifir de le voir tofijours en
colere contre luy. Joag fut {i touché defa douleur,
& rouchade telle forte David par la maniere dont
iltuy parla, qwil luy dit d’envoyer donc querir Ab-
falom. Ilvint, fejettaafespieds, & luydemanda
pardon. David leluyaccorsa, & le releva. Ainfi
ayant fait {a paixil fe mit bien-toft en grand équipa-
ﬁc; & outre la quantité qu’il avoit de chevaux &

e chariots, il eftoit fuivi de cinquante gardes. Com-

- me fon ambition n"avoit pointdebornes il forma

ledeflein de dépofleder le Roy fon perepour fe met-
trelacouronne furlatefte ; &afin d'y parvenir il
ne manquoit point tous les matins de-ferendre au
palais, ou il confoloit ceux qui avoient perdu leur
caufe, & leur difoit qu’ils s’en devoient prendre aux
mauvais confeillers du Roy , & 1 cequ'ilfetrom-
poit luy-mefme dans fes jugemens. 1l continua du-
rant quatre ans 3 enuferde la forte. Et lors qu'il fe
vit aflaré de Paffe@ion de tour le Peuple il pria le
Roydeluy permettre d’aller 3 Hebron pour accom.
plir un vaeu qu'il avoit fait durant fonexil. Lors
quil yfucarrivéille fit fgavoir parcont lepais; &
onvintde toutes partsletrouver. ACHITOPHEL
qui eftoitde Gelon & I'un des confeillers de David
s’y rendit ; & deux cens habirans de Jerufalemy vin-
rent aufli, mais feulement dansla penféedefetrou-
veracette fefte. Ainfiledeficin d’Abfalom luy réuf-
{it comme il le pouvoit fouhaiter :_car tousle choi-
firent pour Roy. *
David tochxé au point que 'on peut fci'imagi.
! ner
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nerdel"audace & de impieté de fon fils, quiaprés
le pardon qu'il luy avoit accordé d’un figrand cri-
me vouloit luy ofter avecla vie le rovaume que
Dieu luy-mefine luy avéirdonne, refolutde fere-
tirer dans les places tortes de dela Ie Jourdain, & de
remetrre entre les mains de Dieu le jugemenr defa
caufe. Ainfl il laifla lagarde defon palais a dix de
{es concubines, & fortit de Jerufalem fuivi d’unc
grande mulritude de peuple quine pae ferefoudre
de I’abandonner , & de ces fix cens hommes qui
durant mefine que Sail le perlecutoit ne 'avoient
jamais quitté. Sadoc & Abiathar Grands Sacrifica-
teurs & tous les Levites vouloient aufli aller avec
luy & emporter PArche : mais il les obligea dede-
meurer, dansPefperance que Dieu ne lni%croir pas
fansce fecours de prendre foindeluy 5 & illespria
feulement de luy donner par des perfonnes affurées
des avis fecrets de tout ce qui fe pafleroit, ToNa-
Tuas filsd’Abiathar, & Acuimas filsdeSa-
.doc fignalerent aufli leur fidelité en cette rencon-
tre: & E THE'T Gethéen luy témoigna tant d'af-
fe@tion, que quoy qu'il luy dift pour l¢ porter ade-
meurer il ne put jamais 'y faire refoudre.

Comme ce grand Prince montoit les pieds nuds
la montagne des Oliviers, & que chacun fondoit
en pleurs a Pentour deluy, onluy rapporta qu’Achi-
tophel eftoit paflé¢ par une horrible infidelité dans
Ie partid’Abfalom. Ladouleur quil eneutluy fur
plus fenfible que nulle awre ; parce qu'il connoif-
foit Pextréme capacité d’ Achitophel , & il pria Dien
d’empelcher Abfalom d"avoir creance en luy & de
fuivre fes confeils. Lors quil futarrivé fur le hant
de la montague i} regarda Jerufalem & répandic
quantit¢ de larmes , parce qu'il ne mertoit point .

.de difference entre la perte de fon royaume & fa
fortie de cette grande ville qui en eftoit la capicale. |
Cuusay l'undefes plus fidellesferviteurslevint

S 3 trou-
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trouver avec fes habits déchirez & latcfic couverte
decendre. David scfforqa de le confoler , & luy
dit quc le phas grand fervice qu'il luy pouvoit rendre
cftoit d'aller trouver Abfalom fous pretextedevou-
Joir pafler dans fon parti, afindepenetrer fes def-
feins , & de s’oppofer aux confeils d*Achitophel.
Ainfi Chufai pour luy obeir s'enailaa Jerufalem ot
Abfalom fe rendit bien-toft aprés.

2. R Dayid ayant marché un peu plus avant , Ziba

16,

wil avoit donné a Miphibofeth pour prendie {oin
3: fonbienvint le trouver avecdeux afnes chargez
de vivres qu’il luy offrit. 1t luy demanda ot eftoit
fon maiftre, & il répondit qu'il eftoir demeuré 3
Jerufalem dans Pefperance que dans un fi grand
changement la memoire du Roy fon ayeul pourroit
Ye faire choifir pour Roy. Ce faux avis irrita fifort
David qu'il donna a ce méchant homme rout ke bien
-de Miphibofeth , difant qu’il meritoit micux que luy
-dele pofiedes. '
.. Lors.quil fut proche du liew nommé Bachor,
-SEmri hls deGera parentde Saiil ne fe contenta
-pasde luy dire des injures, il lny jetta mefine des
ierres; & voyaat que ceux qui cftoient autour de
y tachoient 2 le parer défescoups, fafurcurs'aug-
,, mentaencore: ikeria detoutefaforce, quec’eftoic
»» un homme fanguinaire : qu'il avoit eft¢ caufe de
5, mille maux , & qu’il rendoit graces a Dieu de ce
»» quil permettoit que fon propre filsle chaftiaft des
»»-crimes qu'il avoit commis contre Saiil fon Roy &
»» fonmaiftre. Sors, luydifoit-il, forsde ce pais mé.
»» chant & execrable que tu es. Abifai ne pouvant plus
fouffrir une {i horrible infolence voulut It tuer: mais
3> David Pen empefcha difant - Que les maux prefens
»» leur-devoient {uffirefans donner occafion 3 de nou-

. >»¥eaux. Ceft pourquoy , ajoita-t-il, jene m’arrefte

> point & ce que peut dire cethomme::-je ne le confi-
»» dere quecommie un chicnenragé; & jecededla
. - ' Y0s
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volonté de Dicu qui I'a envoyé pour me maudire.
Car quel fujer y a-t-il de s"¢ronner qu'il me dife des
mjurcs , puis que mon propre fils of¢ {c déclaver
ouverrenrent mon phws mortel ensemi 2 Mais Dieu
eft trop bon pour ne me Te%ardcr pas enfin d’un ceil
demifericorde,, & trop jufte pour ne confondre pas
les deffeins de ceux quiont juréd maruine. Ce ver-
tucux Roy en parlant ainfi continua de marcher
fans sarrefter aux injuresde Semei: & ce malheu-
reuxhomme coururde Pautre cofté de la montagne

our continuer a luy endive. Enfin David arriva au
Eord du Jourdain, & y fit rafraifchir fes gens fati-
guez d’un {i long chemin.

Cependant Abfalom accompagné d’Achitophel
en qui il avoit toute confiance, ferendit a Jerufa-
lTem, & Chufai ce fidelle amide David allacomme
les autresfe profterner devant luy, & huy fouhaiter
un long & heureux regne. Abfalom luydemanda
comment ayant efté jufques alors le meillear ami
queuft fon peve , il I'avoit abandonné pour em-
braffer fon party. Voyant, luy répondit Chufat,
queparun confentement general chacun fe foimet
a vous, je craindroisde refifter a la volonte de Dieu
{i je ne m'y folmettois pas aufli, dans lacreance
que iy quec'elt luy qui vousfait monter fur le tro-
ne. Etf{ivous mefaites la grace de me recevoir au

nombre de ceux que vous honorez de voftre af- ¢

feGtion, je vousferviray avec Jamefine fiddicé &
fe mefme zele que j'ay fervi le Roy voftre pere;
parce que je fuisperfuadé qu'il n’y apas fujet de (e
plaindre du changement qui eft arrive, puisquela

couronme n’eft point pailée d'une maifon i une’

autre ; mais quelle eft tojours dansla mefme fa-

mille royak: » e fils ayane fiaccedé aupere. Abfatom

ajolica foy a ces parotes & n’cut plus de defiance de
luy.

Ce nouvean Roy deliberant avec Achitophel de

A S 4 la
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1a conduite qu'il devoit tenir pour affermir {adomi-
nation, cc méchant homme luy confeilla d’abufer
des concubines de fon pere en prefence de tout le
monde , afin que chacun voyant par la quil ne
pouvoit plus jamaisy avoir de reconciliation entre
cux; mais qu’ils en viendroient deneceffité a une
gucrrc tres-fanglante, ceux qui s’eftoient engagez

ans fon parti y demeuraffent infeparablement at-
tachez. Ce jeunc Prince fuivit ce malheureux &
honteux confeil , & Pexecuta 3 la veué detoutle
peuple (ous unctente qu'il ficdrefler dans le palais.
Ainfi 'on vit accomplir ce que le Prophete Nathan
avoit predit a David.

Cuarprrre IX

Achitophel donne un confedd 2 Abfilom qui auroit entie-
rement yainé David. Chufas Inyen donne uw tous
contrasre qus fur furve » (6° en envoye avertir Da-
vid, Achsrophel fe pend par def?oir. David [z
haffe de pafler le Jourdan. Abfalom fait Amara
General de fon armée . (o va attaquer le Roy fon
pere. Hperdiabataslle. Joab le s,

287. A Bfalom ayant enfuite demandé 3 Achitophel de

quelie forte il devoit agir dans cecte guerre. La
mortdu Roy voftre pere, luy répondit-il, eftle feul

, ceuxaquivousen eftesrédevable. Que fi vous me

4, voulez dopner dix niille hommes choifis fur tou-

, tes vOs troupes , j¢ vous rcndray ce fervice. Ce
confei] plita Abfalom: mais il defira defgavoirle
fentiment de Chufai qu'il nominoit togjours le

- meilleur amide fon pere. IHuy dit quel eftoit Iavis

d'Achitophel, & luy demanda le fien. Chufai ju-

*- geant que David cftoit perdu i on fuivoit le con-
g q ¥

fcil d"Achitophel luy en donna un tout contraire,
: &
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& luy parlaencestermes: Vous connoillez, Sire, ¢
Pexcréme valeur du Roy voftrepere & de ceyx qui ¢«
font avec luy-, dont il ne faut point de neilleure <
preave que ce quil eft romours demeuré victoricux <.
dans tant de guerres quil a encreprifes. 11 eft fans <~
doute maintenant campé: & comme nulawrre n'elt <<
plus fcavant que luy dans Pase de lagueire, iln’y <«
aura point de ftratagémes dont il n'ufe: llmettra <
la nuict une partic de festroupes dans quelques val- <«
jons, ouw derriere quelques roches: & lors que les <
notres aitaqueront celles quiil fera paroiftre, elles <
lacheront le pied jufques a ce qu’elles nous ayent ‘¢
attirez dans leur embufcade ,. d’ou ils viendvont <&
aprés tousenfemble fondre fur nous: & laprefence <
du Roy voftre pere qui s’y trouvera fans douteen <«
perfonne, neleur rehauflera pasfeulement le cacur, <«
mais le fera perdre-aux noftres. Ceft pourquoy <«
j'eftime que fanss’arrefter alavis d’ Achitophel Vof- <«
tre Majelt¢ doit affembler promtement toutes fes <e
forces, & en prendre elle-méme le commandement ¢«
fansle confier 3 unautre : car par ce moyen file Roy <
voftre pere ofe vousattandre, ilfe trouvera fifoible <«
en comparaifonde vous, qu'il vous fera faciledele <
vaincre avec ce grand nombre de troupes qui bri- ««
leront d’ardeur de vous témoigner leur affedtion <«
dans le commencement de voftre regne. Et §7il <«
s’epferme dans une place vous la prendrez. aifé- <<
mene en Parraquant avecdes machines, & eni’ap- «
prochant par des trenchées, Abfilom preferace con- <<
feila celuy d’Achirophel, Dicule permettant ainfi,
& Chufai le fit Gavoir aufli-toft aux Grands Sacri-
ficateursSadoc & Abiathar, afindemanderi Da—
vid de pafler promptement le Jourdain g de crainte
que {i Abfalom changeoit d'avis il ne lejoignift au-.
paravant qu'il Penft paflé. Ces Grands Sacrificateurs.
fans perdre temps envoyerent 3 leurs fils qui fe te—
noient cachez hors de fa ville wne fervante tres--

V Ss C 0 fdliga
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Aidelle, pour leur dire de partira I'heure-mefine &

daller engrande diligence informer David de Peftat
des chofes dont elle les inftruiroit. Ils fe mirent 2

* Pinftant en chemin :. & 3 peine avoient-ils fait deux

-

flades, que des cavaliersquiles apperceurent enal-
lerent donner avis 3 Abfalom.. Il envoya des gens
pour ks prendre: mais comune ces cavaliersquiles
avoient veus leur avoientdonné deladéfiance, ils
quitterent te grand chemin & s'enallerentdansun

" wvillage proche nommé Bocchur qui eft du territoire

de Ferufalem ,. ott ils prierent une femme deles ca-
cher, Elle les defcendit dans un puits, ‘& en cou-

* vrit Pentrée avec destoifons. Ceux quiavoient or-

dre de lcs arrefter eftantarriveza ce villageluy de-
manderent fi elle n’avoit point veu deux jeuncs
hommes. Ele répondit quiil en eftoit venu deux
i guielleavoitdonné i boire, & quaprésils eftoient
pattis = mais que 'ils vorloient fe hafter ils pour-
roient aifément les joindre. s la creurent, &les
pourfuivirent Iong-tcmes imwtilement. Lors que

" cette femme vit qu’il ny avoit plus rien 4 appre-

hender elfe retiradu puits ces jeuneshommes : ainfi
ils continuerent leur voyage avec une extréme dili-
gence , fe rendirent auprds de David , & lay ex-
poferent leur commiffion. Ce fage Princene man-
qua pas a profiter d’an avis fi important: car bien
que la nui& fuft déja venu€ il pafla le Jourdain a
Fheure-mefme, & le fit paffer a tout ce quit avoic

- degensavecluy.

Achitophel voyant que le confeilde Chufaiavoit
efté preferé au fien monta i cheval, &s'enallax
Gelmon qui eftoit e lieude fa naiffance , y aflembla
tous fes pr8ches & tousfesamis, leurditle confeil
aa'tl avoit donné 3 Abfalom; maisqw’il nel"avoit
pasvoulucroire: quiainfi c’eftoic un homme perdu:
que David demeureroit victorieux, & remonteroit
furletrdne. A quoyil ajoiita, quepour luyil aimoit

miecux
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micux mourir en homime de coeur que par les mains
~d'un’ bourreau pour avoir abandonné David &
s'eftre joint 3 Abfalom. Aprésavoir parl¢ delaforte
il s'alla pendredanslelieu le plusreculé de fa maifon,
& finir ainfi {3 vic de la manicre qu'il avoit jugé
luy-mefime Pavoir merité. Ses pavens le firenten-
terver. : -

David aprés avoir paflé le Jourdain s'en alla &
‘Mahanaim qui eft la plus.belle & laplusforte vilke
:de cetreprovince. Tousles Grands du pais lereceu-
rentavecune extréme affe@ion @ lesunsparlacom-
paflion qwils avoientde fonmalheur; & lesautres
par le refpedt quavoit imprim¢ dans Jeur efpritce
comble d*honneur & de gloire ouilsl’avoient veu..
Les. principaux eftoient Stp AR Prinice Am.
non & BERSELAT & MacuIr dt la province
-de Galaad. Ils luy donnerent abondamment & aux:
-fiens tout ¢e dont ils avoient befoin pour leur {ub-
fiftance.

Abfalom aprés avoir affemblé unc grande armée ,.
-8 établi General au lieude Joab Amasa fonpa-
rent {car il cftoir fils de Jothar & d’Abigai feeur de
“Sacvia mere de Joab toutes deux feurs de David)
-paffa l¢ Joordain & e campa aflez prés de Maha-
naim.Quoy que David n'euft que quatre milichom-
mes de ﬁuurc, il ne voulut pas atrandiequ’Abfa-
Jom vinft Patraquer, maisrefohitde le prevenir. 11
divifa fes troupesen trois corps : donnale premier a
¢ommandera Joab: le fecond a Abifai; & le troi-
fiéme R E T na v qu'ilaimoit fort & en quill uvoitu-
ne entiere confiance, bien. quil fuft originaire de
Geth. Pour luy quclguc defir qu'il euft dele tvouver
au combat, les chefs de fes troupes & fes plus uffe-
&ionnez{erviteurs'en empefcherent, & luy repre-
fénterent avee beaucoup de prudence qu'il ne luy ref-
teroit aucune refource s'il perdoit la bataille y eftant
luy-mefme en perfonuic i au lieu. que n’y eftant

6 pas,-
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pas, ceux qui enéchaperoient pourroient feretirer
auprés de luy & luy donner le tempsde rafilembler
de nouvelles forces : outre que fon abfence feroit
eroire aux cnnemis quil feferoit refervé une partie
de fes troupes. David fe rendit a leursraifons, les

“exhorta de luy témoigner dans cetre journée leur fi-
dclit¢ & leurreconnoiffance de fes bienfaiis. A quoy
il dgjouta’, quefi Diculeur dosnoit la vi€toire il leur
recommandoit de n’avoir pas noins de foin de la

-cenfervation de la vie I’ Abfalom qu'ils en auroient
delafienne; & il finit en priant Dieude leur vouloir
eftre favorable.

Les armées f¢ mirent en bataille dans une grande
plaine, & Joab avoit derriere la ficnne uncforeft.
Le combat fut fort tanglant; & il fe fitdepgrt &
d’autre des actions incroyables de valeur. Car il o’y
avoit point de perils que ceux qui ctojent demeurez.
fidelles. 2 David ne méprifafient pour luy faire re-
couvrer fon royamme; ny d’efforts que ceux qui
avoient embrafic le parti.g‘Abfalom ne fiffent pour
huy affurer la couronne , & le garantir du chafti-
wmient qu'il meritoit pour avoir ofé Poftera fon pere:
foint qweftant incomparablement 'plus forts que
.curs ennemis il leur auroit éfté honteux de fe lai?rcr

-vaincre. Etd’unautre cofté cette mefmedifpropor-
rion de forees redoubloit le courage des foldars de
David, parcequcllerendroit leur vi€toire plus glo-
ricufe. Ainfi comme c'eftoient tous vieux foldats,
& les plusbravesdumonde, ilsenfoncerentles ba-
taillons ernemis, lesrompirent, les mirent en fui-
te;s les pourfiivitent dans les bois & dansleslienx
forisou ils penfuient fc fauver ,. prirentlesuns pri-
fonniers , tierent les autres » & il en. mourut da-
vantage de la forte que dans le combar. Comme
la grandeur de Ia taille d’Abfalom le rendoit tres-
remarquable pluficurs Ientreprirent pour le pren-
dic prifonnier: & Papprchenfion qu'il cutde to;)n-

: er
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ber vivant entre leurs mains Pobligea des’enfuira
toute bride fur une mule extremement vifte. Mais
Ie vent agitant {es cheveux qui eftoient fort grands
& extremement ¢pais, ils s’entrelafferent dansles
branches d’un arbre fort touffu qui (¢ rencontrafur
fon chemin: & la mule continuant de courir il de-
meura pendu cetarbre. Unfoldat en avertit auffi-
toft Joab, quiluy ditdelallertuer, & luy promit
cinquante ficles. Quoy, luy répondit ce foldat,
tuer le fils de mon Roy, & quele Roy luy mefine ¢
nous a tant recommandé de conferver? Jenclefe-
rois pas quand vous me donneriez deux mille ficles.
Alors Joab luy commanda de fe menerouil eftoit ;
& -quand il 'y fat il tua Abfalomd’un coup delance

w'il luy donna dans le coeur: Les Ecuyersde Joab

éracherenit le corps , l¢ jetterent dans une fofle
profonde & obfaure , & le couvritént d'un fi
grand nombre de picrres que cela avoit quelque
formedetombeau. Joab fit enfuite fonnerla retrai-

te , difant quil faloit épaiw‘gfc fang de leurs

L3 -
a A A

-

<

freres. )

Abfalom avoit faitﬁr nslavallée nommée
la royale diftante de deux flades de Jerufalem une
colomne de marbre avec uneinfeription, afin qu’en-
core quefarace fuft éeeinte ;. fonnomne laiflaft pas
de fe conferver dans 1a memoire des hommes. 1}
eut trois fils & une fille parfaitement belle nommdée
THAMAR, quiépoufa ke Roy Roboam perit-fils
de David, dont elic eut Abia quifiuccedaafon pe- -
re , & de'qui nous parlerons plus amplement en
fonliew.. - &

) CnarprtrRe X
David témoignant wre exceffive doulesr de la mors

& Abfalom Joab lny parle fi fortemens quil le,
57

con-
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confole. Davidpardonne aSemeis (& rend 4 Miphs-
boferp ls moitsé de fon bien. Toutes les Tysbss yen-
trent dans fon obesfJance ; (& celle de Juda ayant effe
audevant deluy les autres enconpoivent de lajaloufee,
(& ferevoltent alnperfuafionde Seba. Divvid ordon-
#e & Amaz.a General de fon armée de raffembler des
. forces pour marcher contre Iny, Commesltardost 4
veusr 1l envoye Joab.aver ce qw’il avoit auprés deluy.
Joab rencontre Amats4, @fm‘s en trabifony posr-
Suiz Seba, (o portefa refle a David. Grandefomine
ervoyée de Dieu acoufe du-manvass trastement fait
par Sasl aux Gabaonites. Davidles (atisfait ; (o el.
le ceffe. I sengage i avans dans un combat. qu’an

gennt leuft viec f§ Abif i we euf? fecourn. Ayres avoi

Aiverfes joss vamcules Phslifing iljodeit d'une gran-
de paix. Compofe divers anvrages 4 la losiangede
Diex. Afhons sncroyables de valeur des Bravesde

David. Diex enveye une grande pefte pour le punir-

d'avoir fait faive le dénombrement deshommes ca-

pables de porter les armes. David pour Uappaifer

bastit un antel. Dien luy promet que Salomen fon.

filsbastivoss le Temple. Tl Affemble les chofes neceffai-
ves paxr ce fujet. o

. Prés la more &Abfalom fon partifediffipa ens

tierement. Achimas filsde Sadoc Grand Sacrifis

cateny pria Joabdel’envoyer portera David la nou. ~

velle du gain de Ia bataille, & del'afhiftance quil’
avoit receué de Dieu encette occafion. Mais Joab
luy répondit que ne luy ayant portéjufques-la que
des nouvelles agreables il n'avoit pas jugé luy en-
devoir faire porter une aufli fafcheufe que celle de
ia mort d’AEfa\!om; & quainfi il avoit envoyé
Chufai tuy rendre compte de ¢ce qui s’eftolt paf-
€. Achimas le pria alors de luy permettre au moins
de laller informer du galn de Ia bataille fans
hy parler d’Abfalom ; & il le luy accorda. 11’
partit & lheurc .mefme ; 8¢ comme il avoit

un
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un chemin plus court que celuy que Chufai avoit
pris, il arriva auparavant luy. David eftoir a la
porte de la ville pour apprendre des nouvelles par
quelqu’unde ceux qui fe feroient trouvez an coms-
bat, Une fentinelle voyant venir Achimas & nele
reconnoiflant pas parce qu'il eftoit encore trop éloi-
gné , donna avis qu’il voyoit un homme qui ve-
noit tres-vifte. Le Roy prit cette grande hafte a
bon augure; 8 un peu aprés la fentinelle dir qu'il
€1 VOyoit venir encore un autre: ce que ce Prince
creut ayfli eftre un bon figne. Lors quAchimas
fur plus prochelafentinellele reconnue, & firdire
au Roy que c'eftoit Achimas fils du Grand Sacri-
ficateur. Alorsil ne dowa plus qu’il ne luy appor-
taft debonnes nouvelles; & Achimas aprés s’eftre
profterné devant iy, luydit que fon armée avoir
remporté ia victoire. David fans parler d’autre
chofe luy demanda ce queftoit devenu Abfalom.
U répondirqu’il ne pouvoit pas luy enrendre comp-
te, parce que Joabl'avoitfait partirauffitoftapres
labataille gagnée pour luy en apporter la nouvel-
le, & quil fcavoit feulement qu'un grand nom-
bre defoldatsle pomfuivoient avec grande ardeur.
Chufaiarrivaenfuite, f¢ profterna devant le Roy,
& luy confirma la nouvelle du gain de la bataille.
David ne manqua pasde I'interroger aufli avec em-
preflement touchant Abfalom: & il répondiz: Je
fouhaite , Sire, que ce quicftarrivéa Abfalomrar-
rive atous vos ennemis. Ces pafoles «ffacerent du
eceur de David toute la joye quil reflentoit de fa
vitoire; & I'excésdefon deplaifir rroubla-tous fes
fervitewss. 1ls'enallaaulieudelavilleleplusélevé ;
& lailpleuroitfon fils, ¢ frapoit Veffomac, s'ar-
rachoit lescheveux, & nemettant point de bosnes
a {a douleur il crioit & haute voix: Abi>'nmmnion
fils, mon fils Abfalom: Plift 3 Dieu qie je fuffe
montayec vous. Car owreqy'il eftoit dun. nagurcl

. : extres
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extremement tendre, ceftoit celuy de touslesen-
2. Reis fans qui luy reftoient qu'ilaimoitle plus.- Les gens
19. de guerre ayant fceu Pextréme affliGtion du Roy
creurent qu'ils auroient mauvaife grace de paroiftre
devant luy dans un eftat de victaricux & de triom.
phans: ainfi ils entrerent en pleurs dans la villeles
yeux baiffez contre terre comme s'ils cuffent efté .
vaincus. Mais Joabvoyant quele Royavoit latefle
couverte & continuoit de pleurer tres-amerement
»» fonfils, luy parlaen cette forte: S¢dvez-vous, Si-
s> ¥e, ce que vous faites & dans quel perilvons vous
s> mettez } Car ne femble-t-il pas que vous haiffez
»» ceux qui ont tout hazardé pour voftrefervice, &
»» que vous vous haiflez vous-mefine & toute voftre
»» famille royale , puis que vous vous affligez de la
5> mort devos plusmortelsenncmis? Car {i Abfalom.
»» fuft demeure’ viGtorieux & euft affermi fon injufte
»> domination,. y auroit-il quelqu'un de nousa quiil
»s neuftfait perdrelavie, & n’auroit-il pascommen-
»s ¢é par vous I'ofter & vous-mefine &2 vosenfans?
5> Bien loin de vous pleurer 8 de nous pleurer ainfi
2> que vous le pleurez : non feulement il auroit efté
2> dans 12 joye ; mais il auroic puni ceux quiauroient
55 en compaffion de noftre malheur. N'avez-vous
»» doncpointdehonte, Sire, de plaindreainfle plus
5> grand de vos ennemis; & qui a cfté¢ dautantplus
s> mnpie, que tenant la vie de vousil n’z avoit point
s> d’honneur & de refped qwil ne fuft obligé de vous
s rendre? Ccflez ¢'i? vous plaift de vous afHliger pour
>»> unfjet quile merite {i pen : montres-vousa vosfol-.
s> dats, & témoignez-leur le gié quevous leur fiavez
5> de vous avoir acquisaux dc})cns deleur fang une vi--
»> &oire fi importante, Que {1 vous ne le faites, &
»»> continuez de témoigner unedouleur fi déraifonna-
25> ble , je protefte que désanjourd’huy fans attandre da-
2> vantage, jemeteray la couronne furlatefte d’un au-.
« atre: & cefera alors quevous aurez un veritable fujet
de
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depleurer. Ces paroles calmerent Pefprit de David
& le rappellerent aux foins que fa qualité de Roy
Pobligeoit a prendrede fon Eftar. 11 changea d’ha-
bit pour rejoiiir fes foldats, fortit de fon logis, fe
montra a eux , & chacun luy vint rendre fes de-
voirs. .

Ceux de I'armée d’ Abfalom qui s"eftoicnt fauvez
envoyerent dans toutesles villes leur reprefenter les
obl:‘f,ations quilsavoientd David: que les victoires
qu’il avoit remportées en rant de guerres leur
avoient fait recouvrer leur liberté: qu'ils devoient
reconnoiftre qu'ils avoient en tort de s'eftre reval-
tez contre luy , & que maintenant qu'Abfalom
eftoit mort I;?;.clcvoitmt prier David deleur pardon-
ner, & lefupplier de reprendre la conduite du royau-
me. David en eftant averti écrivitaux Grands Sacri-
ficateurs Sadoc & Abiathar de reprefenter aufli aux
chefsdela Tribude Juda, que lc Roy eftant de la
mefine Tribuqu'euxil leur feroit honteux d’eftre les
derniersa luy témo;gner leur affe@iona le rétablir
dansfon Eftat: dedirela mefme chofed Amaza, &
dy ajoliter , qu'ayant 'avantage d’eftre neveu du
Roy il devoit efperer de fa bonté non feulementle
pardand’avoir prislesarmes contre luy, mais aufli
détre confirmé cnla charge de General de Parmée
qu’Abfalom luy avoit donnée. Sadoc & Abiathai
s’acquitterent {i adroitement de cette commiflion

uc la chofe réuflit comme David le fouhaitoit. Ain-

1 toutes les Tribus generalement deputerent vers lu
ala perfuafion d’Amaza, pour lc prierde revenira
Jerufalem: Maiscellede Judafe fignala en cette oc-
cafion: car clie futaudevantde luy jufques au fleu-
ve du Jourdain. ]

Semei y alla auffi avec mille hommes defa Tri-
bu, & Zibas’ytrouvaavec fes quinze fils & vingt
ferviteurs. Quandils furent arrivez fur le bord j’)u
fleuve ils fivent un pont de batcaux pour faciliuir

) <
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Ie du Roy & des fiens; & lors qu'd appro.
C‘hapatﬁag;agc t:uyte laTribude Juda le faluia. ?;Pmc’i
fejetral fespicds furle ponr, hiy demanda pardon,.
le fupplia de confiderer qwil eftoit le premizer quiluy
témoignoix fon repentir , & le conjura de ne pas
commencer par luy A ufer du pouvoir qu'il aveit de
punir ceux qui I"avoient offencé.  Abifail'émrendant
",, parler ainfi ¢ Croyez.vous donc, luy dit-il, que
,, celafuffife pour vous faire évirer be fip plice que vous
», merirez davoir blafphémé contreun Roy que Dien
,, By-mefine nousa donnd ¥ Mais David pritla paro-
,» \e & ditd Abifai: Ne troublons poim je vous prie
,, Ia jovedecette journée: Je la confidere comme fi
5, cliectboitla premiere de mon regee, & veux par-
,» donner generalement i toutle monde, 1 dit enfuire
,» aSimei: N'apprehendezrien: voftre vieeftenaf
5, furance.. Semei {e profterna jufques en terre , &
aprés marcha devant luy.

Miphibofeth fils de Jonathas arriva aprésies au.
tresmiferablement veftu: fa barbe & fes cheveux
cftoient pleinsde crafle, parce quil avoit efté i vive-
ment touché de I'affliGion du Roy quil n'avoit
point voululesfaire-couper depuis le jour qu'il s'en
eftoit fui de Jerufalem ; & il avoicufé dlv‘c’ Ia melme

igence en tout le refte de ce qui regardoit {a per.
acglmgc’ tant eftoir faufle l’acc:;l{'ationga de Ziba &t;r!‘
tre luy , David aprés que ce Prince qui n'eftoit
pas moins bon que malheureux Peue faliié , }
demanda pourquoy il ne l'avoit pas accomp
»» dansfaretraite. Ziba, Sive, luy répondir-il, ena
»» cftélafenlecaufe: car luy ayant commandéde pre-
s> parer cedont 'avois befoin pour vous fuivre: non
»» {eulement il nele fic pas; mais il me traita avec e
5> dernicr méptis : ce qui ne m'euft pas neanmoins em-
»> pefché de partix fi 'oufle eu de bonnes jambes. Ila
>> plus fait , Sive , puis que ne {e contentant pas de
»» m’empefcher de macquiter de mon devoir & de
yous

w
.
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| vous témoigner mon affetion & ma fidelité , ilma ¢

. fauflementaccufc auprés de vous, Mais e connois ..

t trop.voftre prudence, voftrejulice, voftre piecé & .
& voftre amour pour la verit€,, pour craindre que o

. vousayez ajouré foy a fes calomnies. Je fgay que ..
Jors quil eftoit en vofire pouvoir de vous venger de .«
la perfecution qui vous fut faite fous e regne de mon ..
ayeul, vousnevouluftespas: & je n'oublieray ja- «.
maisl'obligation que je vous ay, decequaprésavoir .. =

} efté clevé alafouveraine puiffanceil vous a pleu de ..
merecevoir au nombre de vosamis, & de metrait- ..
ter comme vousausiez pit faire celuy de vosproches .«
que vousaimeriez le mieux, en me faifant manger
tous ler jours a voftretable.  Aprés que David Peut .
entendu parler de la forte il xf voulut ny le croire
coupable , ny verifier fi Ziba I"avoit calomni¢:
mais{é contenta de luy dire qu'il commanderoit .
Zibadeluy rendre la moitié de fon bicn dont il luy
avoitdonné la confifcation. A quoyilrépondit: Je ¢
confens, Sire, quille gardetout entier: il me fuffic ¢<
pour eftre content de vous voir rérabli. glorieufe- <«
ment daas voftre royaume.. i

Berfellay Galatide qui eftoit un tres-habile hom-  294..
me & untres-homme de bien, & qui avoit extre-
mement aflifté David dans fa mauvaife fortune le
conduifitjufques au Jourdain. “David le preffadal-
eravecluy 2 Jerufalem, & luy promit de luy té-
moigner autant d'affection & de luy faire aurant
d’honneur ques'il cuft efté fon propre pere. Berfel-
lay lay en rendit de grands remerciemens: maisille
fupplia avec inftance de luy permettre de s’en retour-
ner pour ne penfer qu'afe preparer a Ja more, puis
quayant quatre-vingt ans paflez il n’eftoit plus en.
age degotieer les plaifirs du monde.  Ainfi Dayid ne
pouvant le fairerefoudre de le fuivre le pria de luy
donner au moins AcHiMASs fon fils, afinquil’ ©
pift luy témoiguer cn {a perfonne quelle cltoic fon.
amute

— :WMM~,;..-1 A T N
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- amiti€ pour luy. Ainfi Berfellay aprés s’eftre pro-
fterné devant ce Prince & luy avoir fouhaité route
fortede profperité, Sen retourna en fa maifon.

295. Lorsque David arriva a Galgala la Tribude Juda
toute entiere, & prefquelamoitié de touteslesau-
tres fe rendirent auprésdeluy.  Les principaux dela
province accompagnez d'une grinde multitude de
feshabitansfe plaignirent que ccux de Juda avoient
eft¢ audevantdu Roy fanslesen avoiravertis, par-
ce ques'ils’avoient {ceuils nauroient pas manqué
d’yalleraufli. LesPrinces de la Tribu de Juda ré-
pondirent qu'ils "’avoient pas fujet de s’en-offencer,
puis qu'eftant de la mefie Tribu que le Roy ils
cftoient plusobligez queles autres 3 luy rendre des
refpedts particuliers, & qu’ils n’avoient prerendu

- -entireraucunavantage que celuy de s’acquitter de
leur devoir.  Cette- excufe nayant pas fatisfait kes

s» Princesdes autres Tribus: Nous ne {¢aurions trop

5, nousétonner, dirent-ils, que vous vous perfuadiez

»» que le Roy vous foit plus proche qu™a nous, puis

»» que Dieu nous 'ayant donné a rous également,

», voftre Tribu ne peut avoir en cela aucun avanra,

»» gefurles aueres dl:mt elle ne fait qu'une douziéme

,, partie: &ainfi vousavezeutortd’avoir efté trow

»» verle Roy fansnousendonneravis. Comme cegte

2.Ross  conteftations’échauffoit, SE B a fils de Bochri de
20,  la Tribu de Benjamin, qui eftoit un fedicieux & un

»» tres-méchant efprit, criade route fa force : Nous n’a-

,» vons pointde part avec David, & ne connoiffons

s, pointle filsde Jeflé. 11 fit enfuitte fonnerlatrom-

ette pour t¢moigner par ce fignal qu'il luy declaroit
aguare. Aufli-toft toutes les Tribus abandonne-
rent David excepté cellede Juda qui le conduific a
Jerufalem. |

26, . Lors (‘ll).l’ﬂ y fut arrivé il fit fortir de fon palais
f:cs concubines dont Abfalom avoit abufc , & les
£ir mettre dans une maifon ok I'on pourveut: leur
. enre-
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entretenement , fans que jamais depuis il les ait
veués.

1ldonnai Amaza comme il le luy avoit promis
la charge de General de fon armée que Joab exercoit
auparavant, & luyditd*aller raffembier le plusde
forces qu'il pourroitde la Tribu de Juda, & dc les
luy amencr dans trois jours pour marcher promte-
ment contre Seba. Le troificme jour eftant paflé &
Amazane revenant point , David dans"apprehen-
fion quil eut que le parti de Seba ne fe fortifiaft &
luy fift courir plus de fortune que n’avoit fait Abfa-
lom, ne voulut pas attandre davantage. 1l com-

manda 4 Joab de prendre toutes les forces qui:

cftoient auprésdeluy , & facompagnie de fix cens
hommes, & de marcher en diligence contre Seba
pour le combattre en quelquelicu &en qnclc‘uc eftat

qu'il fe rencontraft.de crainte que s’il avoit leloifir de’

{e rendre maiftre de quelque placeforte il ne luy don-
naft trop daffaires. Joabaccompagné d’Abifai fon
frere partit a l'inftant armé de fa cuirafle avec la
compagpnic de fix cens hommies qui fuivoit toljours
David, & tout cequ'ilyavoitd'autrestroupesdans
Jerufalem, Quand il futarrivé an village de Gabaon
diftant de quarante ftadesde Jerufalem, il rencontra
Amaza qui amenoit un grand nombre de gens de

guerre. Ilss’approchadeluy; & ayane deflein laiffé-

tomber fon épéc horsdufourreanillaramafla, & fe
trouvant ainfiI'’épéed la main comme par mégar-
de, il prit Amaza par la barbe fous pretexte dgc le
vouloir embraffer, & letuad’un coup quil luy don-
na a travers le corps.  Quelque méchante que fac
P'a&tion de Joab lors qu'il affaffina Abner, cetre
derniere fut encore beaucoup plus deteftable, par-
ceque I'on pouvoit en partic attribuer I’autre a fon
extréme douleur de la mort d’Azahel fon frere

au lieu que dans celle-cy le feul mouvement de.
jaloufic de voir que le Roy avoit donné 3 Amaza .

Yachar-

297.
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lacharge de General defonarmée & luy témoignole
delafteftion, leportaatremper fes mains dans le
fang d’anhomme de grand merite & de grande efpe-
rance, quineluy avoit jamais fait de mal, & gqui
cfkoit fonparene. Aprésavoircommisuntel crime
il marcha contre Seba, & laifla auprés du corpsun
_hommeavec chargede crier 3 haute voix a toutes les
traupes que conduifoit Amaza, qwil avoit cfé
chal&e’ comme il le meritoit, & que $’ils vouloienr
témoigner leur affection au Roy ils devoient fuivee
Joab General de fon armée , & Abifai fon frere
Cer hommoe executa 'ordre qu'il aveit recem ; &
quand chacun cut confideré avec éronnement c¢
corps mortillcfie couvrir Pun manteaw, & porter

dans unlien affez. écarté du chemin
298.  Toutescestroupesfuivirent Joah, quiapzés aveir
long-temps pousfuivi Seba apprit qu'il s’eftoit en-
ferm¢ dans Abetmacha qui eft une villeforte. 1lalla
- pourl'y prendre: maisles habisansluy en refuferent
‘entrée. Cequile mit en telle colere qil les afficgea
avec refolution de ne pardonneraun feul & de rui-
ner enticrement cette ville. Une femme de grand
cfprit voyant 'extréme peril ol ils veftoient enga-
gez parleurimprudence, & pouflée delamour de
{a partic monta fur la mreaille, & criad la gardela
plusavancéedes afficgeans qu'clledefiroitde parler
», 2leur General, Joab vint, &eclleluydit: Dicua
»» établi kes Rois fur les peuples pour les garantir de
25 leursennemis, & lesfairejouirdunehenrenfe paiv
5> Maisvous au contraire vordez employer les armes
»» du Roy pour ruiner 'une de fes principales villes,
»» quoy que nous ne I'ayons jamais offencé.  Joabluy
répondit que bien loin d’aveir ce deflein il levr fou-
haitoit toute forrede bonheur, & qu'il defiroit feu-
lement gwon luy mift entreles mains ce traitre Seba
qui s’cfloit revolté contrele Roy, & quiil leveroit
auffi-toft le fiege.  Cette fenune le pria d’avoir un
. peu




Lavee VIE CuartTRE X. 4z5'

peu ?ﬂpnticnce » & qu'on luy donzeroit {atisfaction.

Elle affembla enfuitc tous les habitans, & leur dit:
Eftes-vousdonc refolusde perir avec vos femmes &
vos enfans pour Pamour d’un méchant homme que
vousne comoiflezpoint, & de le proteger conrre
le Roya qui vous eftes redevables de ranc de bien-
faits; & vousimaginez-vous d’eftre affez forts pour
refifter dtoute une grande armée? Ces paroles les
perfuaderent: ils couperent la tefte d Seba, & la
jetteremtdansle camp de Joab, quileva e fiege 2

' Pheure-mefine & s’en rerowrnad JTerufalem. Un {i
grand ferviceobligea David dele confirmer dans la
chargede General de fon armée. 11 fir enfuite B -
NAA eapitainedefes gardes 8 defa compagnic de
fix cens hommes: commit 4doram pour vecevoir
lestribus: donmale charge des regiftres 2 Sabares
8¢ & Aguilée, St maintint Sadoc & Abiathardansla
grande Sacrificatuge.

Quelque temps aprés tout le royaume fetrouva
afflige Cune fort grandefamine. David eut recours
i Dieu&le pvia_ag’avoir compaffion de {on peuple,
& devouloir faire connoittre non feulement la caufe
de ce mal, mais quel en pouvoit eftre le remede.
Les Rraphetes luy répondirent de fapare, que cette
famine continueroit totjonrs julques a ce que-les Ga-
baonites fuffent vengez de Pinpftice de Saiil, qui

[ 4

299.
2, Ro1s
21,

en avoit fair mourir plufieurs aw préjudice de ¥Yal- -

liance que Jofuc avoit contradtée avec eux, & que
luy & le Semar avoient folemnellement jurée:
Qwainfi lefeukmoven d’appaifer la colere de Dieu
& de faire ceffier 1a famine cftoit de donner 2 ce peu-
ple tellefatistaliomr qu7il defirereit. David enfidte
de cetteréponfeenvoya aufli-tofk querir des princi-
pauxdesGabaonites, & leur demanda ce qu’il pou-
voit faire pour les comtenter. s luy répondirent
quils demandojent fept pesfonnes de I race de Saidl
pour les faire pendre. On lesTeur mit entre les mains,

. mais
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mais fans toucher a Miphibofeth que David pritfoin
deconferver parce qu'il eftoit filsde Jonathas. Ainfi
les Gabaonites eftant pleinement fatisfajts Dieu fit
tomberfur laterre des pluyes douces & favorables
qui luy rendirent fa premiere beauté: elle recom-
menca deftre feconde, & les Ifrailites fe trouve-
rent de mefme quauparavant dans une heureufe
abondance.

Comme David preferoit I'intereft de fon Eftat
afonrepos, ilattaqualesPhiliftins & les vainquit
dans nn grand combar : mais il ne courut jamais
plus de fortune: car la chaleur avec laquelle il les
pourfuivit Payant engagé fi avant quil fe trouva
feul & fi accable delaffitude que les forces luy man-
quoient, un Philiftin de la race des geans nom-
mé AcHmon fils dArapha quieftoit armé d’une
jacque de maille, & avoit outre fon épée unjave-
fot qui pefoit trois cens ficles , le voyant en cet
eftatrourna vifage, vintaluy, le porta par terre,
& Palloit tuer fans Abifai qui vint 3 fon {ecours,
& tua ce redoutable geant. Toute Parmée fut fi
touchée du peril que %c Roy avoit couru, que ne
pouvant fouffrir que I'excés de fon courageles mitt
encore en hazard de perdre le meilleur Prince du
monde, & dont lafage conduite faifoit toure leur
felicité , tous les chefs Pobligerent de promertre
avec ferment qu'il nefe trouveroit plus en perfon-
ne dans les barailles. Enfuite dece combat les Phi-
liftinss’affemblerent danslavillede Gaza ; & fi-toft
que David enfur avertiil envoya contre eux une for-
te armée.  Entre les plus braves des fiens un Che-
léen nommé SoB B A cn fe fignala extremement
dans cctte guerre & fut Pune des principales cairfes
delavioire, parcequ'iltuapluficurs de ceux qui
fc vantoient d'eftre delaracedesgeans, & queleur
force toute extraordinaire rendoit {i audacicux & fi
fuperbes. ) :

. . Une

e s RO R R
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. Une i grande perte n’abatrit point le cceur des
Philittins: ils recommencerent laguerre, & David
envoya encore contreeux N e pu AN Pundefespa-
rens , quiacquizunc tres-grande reputation: car if
combattit feul 3 feul & tuale plusfort & le plus vail-
lant des Philiftins, dont lesautres furent fi étonnez
qu‘i‘lsrprirentlaﬁ\irc; & cette journde cotua lavie
;\ p]u weurs dc <Cs Plliﬂ-ﬂns Cnﬂt‘/n].is.
. Quelquetemps aprésils{fe mirent encore en cams-
pagne, & fe camperent proche dela frontiere des
Iradlites. JonaTHAS fils de Samma neveu de
Da .viutu,a»[’un. deux, qui gltoitun fi rerrible geant
un"i{ ayoit fix coudées de haut, & fix doigsacha-
que picd & 3 chaque main. Que fi ce combat fut
glorieux acebrave Ifvaclite il ne fut pas moins avan-
rageux a{a nation , parce que depuis ce jour les Phi-
Jifting n’ofevent plus luy faire ka guerre. ;
.. Lorsque Dayidapres avoir couru tant de perils
& gagnétantde bataijles {e vit dans une protonde

paix , il compofaalaloiiange de Dicu plufieurs can- 2

tiques, plufieurshymnes, & plufieurs pfeaumesen
versdediverfes mefures: car lesunseftoien: trime-
tres, & lesautrespentametres. 11 commanda aux
Levitesde lesghanter tant aux. jowrs de Sabath que
ses antres feffes fur divess inRpumeng de mufique
quil ficfaire pour cefuyjer;, entre lefquelsefiaient des
violons a dix cordes.que U'pn touchoit ayge un.ar-
chet,, des plalerions a douzetons quel’ongouchoit
avecles do;{%cs , & de fort grandes tymbales d*airain ;
ce quil futht de dive afin qu'on wignare, pasen-
tierement quels eftoient ces inftrumens,

Ce grayﬁ | i

- grand Prince tenoit talljours auprés de luy des
hommesd'yne valeur extraordingire, donttrente-

huit cftoient figna ¢z entre les autres, ,Je mg conten-
. 3 Y > R [ T
feray de parJer decing, pour ﬁn’pcopnmﬁrg jufques _,

a qucl pointalloit ce courage heroique qui les ren-
doiggapablesde vaincre desnationsentieres,
ety T Le

301,
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Le premier eftoit Tessew fils dAchen , qui
rompit diverfes fois des bataillons ennemis, & tua
ncutcenshommesdans un feulcombat.

Le fecond eftoit Ere Az Aarflsde Dodi, qui
lors queles Iradlites, épouvantés dugrand nortbre
des Philiftins, avoient pris la fuite dans la journée
& Azaram ouil {e trouva avee David , demeura feud,
arreftalesennemis, en fit un fi grand ¢arnage que
le fangdontfon épée eftoit teinre la cola contre {a
main’; & redonma 2infi tant de cétirr aux fiens qu'ils
ne tournerent pas feulement vifdge , Yiiais enforices
rent lesbataillons qu'il avoit déja ebrdfitez;) em-
porterent cette memorable victoird dans ldquelle
une partic des foldats eftoit aflez occupée a dépouil.
lerles morts qui tonmboitent fousies bras foudroyans
d’Elcazar. . :

.. Le troificme cftoit Se8xs fils 1l , quilors

" . queles Hebreux, éronnez dcl’d}vpfoiﬁtdtsPhihﬂms
qui s'eftoient mis en baraille dans e thamp s;;bimné
lamachoire , commetigoient & reculer’, soppofa
feulatant dénnemis, S fit desadtionsde valeur fi
extraordinzires, qu'illesrompit, les miten fuite,
& Jes pourfuivir. . ?

Voicy uneautre altion de¢ ¢¢s trods heros. Lors
que Iés Phibifting revinrear dvec nne grande armeée
& fe battiperetic dans la vallée qui Pefend juffués

Bechtéenr ; qui el féib;g;ék ¢ Yetuthlemy que de
vingtfades; David; quirettolt alors dans Teri(alem,
eftancanonteé 3 la forterefle pour dentander ¥ Dien

irel fedott defucedsde cette guerrd,, il hay arriva de

»» dire: OJlaborine eanguel'on boir e mon pais &
2 Frincipaitmé'nr cellerde I cifterne 'qqigﬂ' ‘procht dg
»» laportedeBeshléem, “Erveriré fi ‘quelqiron poir-
"5 voltien apportter, e prefent me feroft beduconp
s> plus dreable que grande fofinre dPargent, "Ces
trois vailtans horines 1ayairr eifre‘tf&u ] 'a\‘ld*‘é'_ih&
. partdrent @ Pheuré-mélime ;- traverferent ‘ontv
ST Y. caip
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caunp des ennemis, allerent 3 Bethldem, puiferent
de Pean de cerre cifterne, revinrenr par le meéfine
chemin, &la prefenterent au Roy, fans qu'aucun
des Philifting soppofafta leur patfage, tanr parleur
€¢ronnement d’une hardiefle fi prodigicufe, qu'acau-
fc que leur petit nombre ne leur pouveit donner
@apprchenfion. Mais David [z contenta de recevoir
cette eau de leurs inains fansen vouloir boire; par- «
ce, dit-il, ‘quc la grandeur-du peril ofide i vaillans
hommes fe font expofez pour me l'aprm‘tﬂ la rend o
trop chere. Ainfi il la répandit en la prefence de o«
Died, laluy offiit, & luy rendit graces cl)’aveir con-
fervé ceux quila luy avoient prefentée.

Le quatriéme de cesbraves eftoit Abifai frere de
Joab, quiavoittué darisun feul combat fix censdes
{nriemis. _

Le cirquiéme eftoit Benaiade {g race Sacerdotas
le, qiti eftant attaqué en mefme temps par deux
freres qui pafloient potr les plus vallfans des Moabi-
tes, lestuatousdenx: qui depuis fe trouvant fans
armesattaque par un Egyptien d’une grandeur pro-
digieufe & avantageufement armé, le tua avee fa
propre hache qwit luy arracha des mains ; & qui
{ans avoir auttcs armes quum bafton tma un lion
datis une cifterne onil eftoit torbé durant une gran-
de nége, /

V oila quelques-unesdes adtionsde ces cinghom-
nwesfi extraordinaites: & les trente-trois autres ne
Yeur cedoient ry en force ny en courage. o

. David voulant fcavoir le nombre deshommesde 303
fon roysume qui cftoient ¢capables de porter les ar- 2. Russ
mies, & nefefouvenant pasque Moifeavoitordon. 24
nié que toutes les foisque’on 1roit cette reveud on
devoit payer 3 Dicu un demy ficle pour tefte, dit
3 Joabd'y travailler. 1l s’en excafa fur ce quilnele
ctoyoit pas rieceffaire. Mais David le luy comman-
da abfolument. Ainfi il partit , & aprés s'y eftre
g . T 2 eni-
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employé durant neuf mois & vingt jours avee les
Princes des Tribus & les Scribes , il revint le trouver
a Jerufalem ; & onvitparlesrolesquil luy prefenta
que lenombre de ceux quicftoient en dge de porter
{es armes montoit 2 neufcens mille hommes, fansy

“comprendre la Tribude Yuda qui en pouvoit fournir

feule quarante mille; ny les Tribusde Benjamin &
deLevi, parce qurauparavane qu'il en euft fait la
feveut, le Royluyavoit mandé de revenir , acaufe
que les Prophetes luy avoient fait connoiftre fon
peché. Ce religieux Prince en demanda pardon 2
Dieti qui luy ordonna par Gap fon Prophete de
choifir lequel de ces trois chaftimens il aimoit le
mieux ou une faminegenerale de fept ans: ou une
guerre de trois mois dans laquelle il feroit toijours
vaincu: ou une pefte quicontinueroit durant trois
jotrs. David fut fi troublé de cette propofition
quil demeura tout interdit , & ne fcavoit lequel
choifir detant de maux. Mais le Prophete le pref-

“fant dé {e refoudreafin de porterfi réﬁonfc a Dieu,

il confidera en luy-mefine, que il choififfoit lafa-
mine il paroiftroit qu'il auroit preferé fa conferva-
tionacelle de fes fujets, puis qu’il ne manqueroit
pas de pain quoy qu’ils en manquaffent. Que s'il’
choififfoit la guerre il ne courroit pas non plus gran-.
defortune, ayant des places tres-fortes, & grand

. fiombre de n‘ot}Pcs' qui veilleroient 3 {a feureté.
1

Mais ques'il choififfoit la pefte il témoigneroit qu'il
n’auroit pas confideré fon intereft particulier , parce
que cette maladie eft également redoutable aux Rois
& aux moindresd'entre le peuple. Ainfi il refolut
de la demander, dansla penfée qu'il luy eftoit plus
avantageux de tomber entre les mains de Dieu que
non pasen celles des hommes. Le Prophete n'eut
pas pluftoft fait fon rapport i Dieu qu’on vit ce ter-
rible fleau ravager tout le royaume, fans que I'on
pift rien connoiftre aux divers accidens de cetee

! . N cruelle

2w
e
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eruelle maladie. 11 paroiffoit bien en general que
ceftoit une pefle tres-violente ; mais elle empor-
toir les hommes en des manieres differentes. Le
mal desuns ne parcifloit point, & m'laiﬂ'oitghs de
fes tuer tres-promptement ¢ les. autres rendoient
Pefprit au milieu des douleurs du monde es plus vio-
lentes: lesautres ne pouvant fupporter les remedes
expiroient entreles mains des medecins: les autres
perdoient la veué dans un moment, & auffi-toft
apréseftoient fuffoqués: 8clesautréslors qu'ils en-
terroient les mortsfe trouvoient avoir eux-mefmes
befoin d'eftre enterrez. Cette épouvantable con-
tagion avoit déja tuédans une feule matinée foixan.
te & dix mille hommes: & PAnge exterminateur
envoyé de Dieu avoit le braslevé pour faire fentir 2
Jerufalém lesmefmes effetsdefa colere. David re-
vérud'un fac & la tefte couverte de cendre eftant
rofterné en terre pour demander 3 Dieu defevou-
oir contenter de ce grand nombre de’ morts, &
d'appaiférfa colere , appercent dans Iair venir cet
Ange avec Pépée nue-3 la main: & alors il cria 3 ¢
Dieudetoute faforce, que luy feul meritoit d’eftre <
chafti¢, & non pas fon peuple, puiis que luy feul
eftoit coupable, & que fon peuple eftoit innocent :
" & qu'aindi il le conjuroit de leur pardonner,. & de ¢¢
fe contenter de le faire perir avec toute fa famille, <<
Dieutouché defapricre fit cefler cette terrible ma-
ladic, & luy manda par le mefine Praphete de baftir
un autel dansPaire ’ORON, & deluyoffrirunfa-
crifice. Cet Oron eftoit un Gebuzéen pour qui Da-
vidavoit tant I'affection qu'il Pavoit confervé aprés
laprifedelaville. Ils'enallaaufli-toftchezluy, &
letrouva quibatroit dublé dansfonaire. Oroncou-
rut audevantdu Roy, {e profterna devant luy, &
luy demanda d’oil venoit qu’il faifoit "honneuri fon
ferviteur dele vifiter? 11 luy répondit qu'il venoit ¢e
~acheter fon aire pour y élever un autel , & offiir ««
. i Dien
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aDickunfocrifice. Laite, repliqua Oron, la char«
Fud , lesbeents , & touslesanimauy neceffaires pone
le facrifice font aufervice de Voftre Majefté: je les
luy donne de'tres-honecenr, & prie Dicud’avoir ce
facrifice agreable. .Le Ray loia fa liberalité & fa
franchife, & rémoignaluy enl fcavoir forcbon gré :
snais it ne veular point accepter fon offre, difant
*an nedait pas offrira Pieudeshofties receuts en
33& Ainfi il ackesafon aire cinguante fides, y fit
dreffer am amet, & y offitt des holocauftes & des
hoftiespacifiques. La place de cetre aire eftlelicn
mefrne ol Abrahammena Ifaac pour Pofftir a Dieu
enfadifice ; & otlors qu'il bevoitle braspourfraper
le eaup it parus auprésdél’autel ua belier quifut im.
molé au lieu de fon fils. David voyant que Dicu
axait témoigaé d’agréer fon facrifice donna a cet au-
tel ke nom d*autet de rout be Peuple , & choifitce liew
awr baftivte: Temple.  Dien Pegt fi agreable qu'it
y maada a Phare-mefine parle Prophete que fon
ils &fon fisccefleur execmcroitfondeflzin. - o

*» . ;Enllitedecet oracleil fit faire le dérnombrement
" deséivangers qui eftoient venus sthabituerdansfon
- foyaume? & ils'entrouva cent quatre-vingt mille,

1len employa quatre-vingt milte 3 tailler des pierres,
& lercftealesporter 8¢ des autres matcrianx necef-
faires, 2 la referve de trois mille cing cens quide.
wvoicnt ordonner des travaux & veiller fur les ou-
vriers. 1laflembla beaucoup de fer, beaucoup de
cuivre, & uacincroyable quantité debois de cedre
que les Tyriens & les Sydoniens luy fournirent: e
it difoit 2 fes amis qu‘r)l' faifoit tous ces preparatifs
pour épargner certe peine afon filsqui eftoit encore
fijeune, & hzddnncr moyende baftir plusfacile.

‘mcytle Temp
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CHAPITRE Xk .
Dansd ardasne 4 Sabomonde baftir le Temple. Admis
o fenewt faire Ray: way David s oftaxt declaré en
- furveur de Saborman s chacwr b abaydouns s (8 ley-
visefie e forimet & Salomens. Drversveglemens farts  °
pay David. Dequelle ferse il parlaaux peincipaux
du voyaume » (@ .4 Sabomon qu'sd fast wne feconde
. faié facrer Roy. . o

D-Avid: enfiite de ce quejgviensde rapportexen- a4y
4 voya qugrir Salomon & luy dig: Lapremiese <
chofe, "monfils, que e vous ordonne lors que vous ¢
m'aurez fuccedé, eftdebaftirun Tepople ealhan- <<
neurde Dieu.  C’eftun ouvrage que javois ardem- <¢
ment foghaité de faire: moy-mefme: naais il me ¢ <
défenditpar fony Prophete, 3 caufe que mes mains <
ong ¢fté enfanglantépsdans les gueries que jay ok€ <
obl.fc de foutenir & d'entreprendse ; & mefitdite <
qwil avoit choifi pour accomplir. ¢e deflein le plus ¢
jeupe de mes fils que I'on nemmeroit Salomen : <€
. Quilauroit pour cet enfant un amour de pere, & ¢
que poftre nation feroic fj heureufe fous fon regae «©
qu'elle jouiroit de toutes fortes de biens daps une ¢
patx, quimf.crqisiamis traublée par ancuneguerre ¢ .
ny éuranggre gy domeftique: ~ Ainfi,. puisquiavant <
me(ime que vous fulficz nay Dien veus a deftiné <
pours cliroRoy , efforces-vous de yousrendie digne <
d'yn fi grand honmeur par voftre gi_ct‘é > voftre cour ¢
rage, & voftre amour pouclajuftice. Obfervezre: <
ligienfement les commandemens qu’il nous a dosi» <
nez par Veniremife de Mife, & nefouffren jamais <
e les angees ks violent. Confiderez comme une <
ties-graude obligation la grace qu'il vous fait de vous <<
permettre de luy baftir un T:gxfle & travaillez.y <
avec ardeur, fans que la grandeur de cette entre- <<
: ' T4 : prife

-~
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- prifevouséronne. Je prepareray avant que mourir
»» tout ce quifera neceffaire pour ce fujer ; & j'ay déja
» amaffégix mille talensd’or’, ‘tefit Tite talensd’ar- -
»»'gent, uncincroyable quantité de fer ; de cnivre , de
,» bois , & de pierres, & affembléun nombreinnom-
»» brabledeforgerons, de maffons, & de charpentiers.
»» Que i neanmoins il v ous mariquoit encore.quelque
»» chofe vous y pourvoirrez, & vous réndrez par ce
»» moyen agreable 3 Dieu: il fera voftre protecteur;
»» & fonfecourstout-puiffant vous mettra-en cftar de
»» neriencraindre. L
805  Aprés que-¢e grand Prince eut parlé de'lafdrte
“a 'SaLmon' if exhorta les‘chrefs des Tribusd'afifter
fonfilsdans la conftruction du Temple, de frvie
" Dicufidellement, - & de s'affurer que pour recom-
ence de leur pieté rien ne feroit capable detroubler
a paix & le lgonhcur dont jl lesferoitjoiiir. 1lor-
-- donna enfuite qwaprés que le Teniple fersitachevé
" I'Avche de I’alliance yferoit mife avec tous les vafes
- factez qui auroi¢ntdey y eftre ity dvoit long-temps,
“* files pechez de beiirs peres & leur' méprisdes com-
* mandemensde Dien n’avoient empefché de e baf-
 tr, comme ot Pauroitdeu faire auli-toft qu'ils fu-
rent entrez en pofleflion dela terre que Diets feur
- avoitpromife. - - :
306, Cefage 8 adidirable Roy n’avoit alors qaefoi-
3. Ross Xante8¢dixdns: maislesgrandstravaux quitavoit
foufferts duranit tontle coursde fa’ vie I'avoient -af.
foibli de telle forte qu'it ne luy-reftoit plus aucune
chaleur naturelle ; & tout ée que Pon employoit
pour le couvrivneluyen Youvoit donner, Les me-
- decinsjugerent que le féul remede eftoit de faire cou-
* cher auprés de luy une jeune fille pour échaufter
* comme on échanfferoit unenfant; & 1'on choifit 1a
~ plusbelle de rour le pais nommée AB1sa G dont
* nous parlerons cy-aprés. -
gor.  Adonias quatriéme fils de David qu'il avoit en
) : d’Agith
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d*Agith Pune de fesfemmes cftoit un fortgrand &
fort beau Prince, & n’eftoit pas moinsambitieux
que Pavoit efté Abfalom. Ainfiil refolur de fefaire
Roy, & communiqua fon deflein a tous fesamis.
11 firenfuite provifion de chevaux & de chariots, 8
prit cinquante hommes pour fa garde. Comme cela.
fe pafloit  la veué de tout le monde il ne piteftve
caché au Royfon pere : & toutefoisil neluyen parla
point. Joab Generaldel'armée, & Abiathar Grand
Sacrificateur s'engagerent 3 {ervir Adonias. Mais |
Sadoc aufli Grand Sacrificateur, le Prophete Na- -
than, Banaia capiraine des Gardes que David aimoit '
beaucoup, & cette troupe debraves dont nousavons
cy-devant parlé,demeurerent attachez aux interefts
de Saloman. Adonias preparaunfuperbe fetindans
un faux-bourg de Jerufalem auprés de la fontaine
du Jardin du Roy, & y conviatous fesfreresex-
cepté Salomon. Ily convia aufli Joab, Abiathar & °
leschefsdela Tribu de Juda: maisil 'y invita point
Sadoc, Nathan, & Banaia.. Nathandonnaayisa.
Bethfabé mere de Salomon de ce qui fe paffoit, &
luy dit que le feul moyen de pourvoir 2 {a feureté &
acelle de fon filseftoit daller diveau Roy enparti-
culier, qu'encore qu’il luy euft promis avec ferment
que Salomon luy fuccederoit ; neanmoins Adanias
fe mettait déja en pofieflion du royaume: Et il Paffu-
raqu'il furviendroit dansleur entreticn, afinde con-
firmer cc qu'clleluy auroit fair entendre. Bethfabé
fuivitfon confeil: elle alla trouverle Roy,{e profter-
nadevantluy,& aprésl avoir fupplié dagréerjqu’el~
le luy parlat d’'une affaire tres-importante cile luy
dit, qu'Adonias faifoit un fort grand feftin anquelil <
avoit convié tous fes freres excepté Salomon; qu'il y <
avoit auffi invité Abiathar, Joab, 8 fes principaux <<
amis:. que tout le Peuple voyant cente grande affem- <«
bi¢e attandoit qui feroit c(;?,uy pourquiil luy plai- <
roitdefedeclarer: quellele fupplioitdcfcﬁ')uvcni <
. T s ,
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s » de 1a promefle qu’il luy avoit faite fi folémnelle-
»» mentde choifir Salomon pour fon fuccetfeur; &
»» deconfiderer que fi lorsqu'il neferoit plus au mon-
»» de Adonias venoit a regner ,.elle & {on fils devoient
»» sattandre & une mort affurée. Comme elle parloit
ainfi, ondit au Roy que Nathan venoit pour le voir:
»» & il'commanda qu’on le filt entrer. 'Le Prophete
»» luy demanda fi fon deflein eftoit qu’Adonias regnaft
»» apres luy & il avolt declaré, parce qwil faifoit
»» ungran feftin auquel excepté Salomon il avoit in~
»s Vit€tous fes freves, Joab, & plufieursautres; &
»» quaumilicude labonne chere 8¢ de leur réjoiiiffan-
»» €¢ tousces conviez luy avoient fouhaité un long &
s> heureux regne. 11 ajoiita qu’Adonias ne Pavoit
»» point convie,, ny Sadoc, ny Banaia. Qu'ainfi com-
»» meileftoit neceflaire quechacunfceutt quelleeftoit
»» fur cela fa volonté, il venoit le fupplier dela luy
»» dire. LeProphete ayant parlé de la forte, David
commanda gc faire revenir Bethfabé qui eftoit for-
tiedela chambre lors que Nathan y eftolt entré : &
5, quandclle fut venué,, il luy dit: Jevous jure encore
,,» parle Dieu eternel & tout-puiffant, que Salomon
,, voftrefilsfera affisfur montréne, & qu'il regnera
,, désadjourd’huy. Bethfabé fé profterna jufques en
terre acesparoles, & luy fouhaita une longue vie.
David envoya enfuite querir Sadoc, & Banaia&
leur dit , que pour faire connoiftre 3 tout le Peuple:
quil choififfoit Salomen pour fon fuccefleur , il
vouloit queux & le Prophete accompagnez detous
fes gardes le fiffent monter fiarlamule que nul autre

quele Roy ne montoit jamais : Qu'ils le menaffent i

la fontaine de Gion+ Que Sadoc & Natkan le con.
facraffent en ce fiew Roy d’Ifraél,en répandant fur fa.
tefte de Uhuile fainte : Et quapres ilsle filfentenco-
retraverfer route laville, unherault criant devant
»5 luy: Vivele Roy Salomon, & quil foitaffisdurant
»> toute favie fiw letrdne royalde Juda. 1lfitenfuite
- venix
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venir Salomon ,. & luy donna des. preceptes pout
bienregner, & pourgouverner faintement 8¢ avec
juftice, nonfenlement la Tribu de Juda, maisauffi
toutes lesautres. Banaia, aprésavoir prié Dieu der
vouloir eftre favorable a Salomon fit 3 I'heure-
mefine, avec lesautres dont nous venons de parsler,
monter Saloman furla mule duRaoy, le mena3 wra-
vens la ville 3 1a fontaine de Gion & it fix faceé Rey,
& le ramena par le mefme chemin. Uneaétion {i
fubliquc ne laiffant point de lieude dourer que Sa-

omon ne fuft celuy que David avoit choifi entre

teus fes enfanspour luy fueceder , chacuncria: Vive :j
le Roy Salomon , & Dieu veuille qu'il gouverne .
heureufement durant un grand nombre d’annédes:

8¢ lors qu'ilsfurent arrives dans e palaisils lefirent
feoir fur le trénedu Roy fon pere. La joyedu Peuple
fut fi extraordimaire quion ne vit auffi-toft dansrou-
tela ville quefeltins & queréjoiiiffances: & lebruit
desflutes, desharpes, & d’autres inftramens de mu-
fique eftoit fi grand, que non fenlement tout Iair en:
retentiffoit , mais il femblait que la terre en fuft
¢meus. Adanias & ceux quil avoitcanviezen fu-
renttronblez, & Joab ditque ce bruii detant d’in-
frrumens ne luy plaifoit poinr.. Ainfi, cammetous
eftoient penfifs & nefongeaient plusi manger; on:
vit venir en grande hafte Jonarhas filsd’Abiathar..
Adonias s’en réjoiiit d’abord dans la creance qu'il'
apfportoit de bonnes nouvelles: maisiars quil Peur
informé de cequi s'eftoitpaflé, & comme quoyle
Roy s'cftoitdeclaré enfaveur de Salomon , chacun
felevade rable & feretira. La crainte qu'ent Ado-
nias de Pindigmation de David Iny fit chercher fon
azile au pied de I'autel, & il envoya prier le nouvean.

" Boy S on de luy pramettre d'oublier ce qu’il

avQitfait, & delaffurerdefavie. Wleluy accorda
avecautant de prudence quede bonté: maisd condi-
tiondene plustomber dans une femblable faute, 3‘

< Te e
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de ne fe prendre qu'a luy-mefme dwmal quiluy en

arriveroits'il y manquoit. il envoya enfuitele tirer
decetazile; & aprés quil fe fuft profterné devant
luy, il luy commanda de s’enallerdans {a maifon
fansrien craindre , & de n’oublier jamais combien
illuy importoit de yivre en homme de bien,

David pour aflurer encore davantage la couron-
ne a Salomon voulut le faire reconnoiftre Roy par
tout le Peuplé. 11 fit venir pour ce fujeta Jerufalem
les principaux des Tribus, & desSacriftcateurs &
des Levites , dont le nombre de ceux qui avoient
trente ans paflez fe trouva eftre de trente-huit mille,
1len choifit fix mille pour jugerle Peuple & pour
fervir de greffiers ; vingt-trois mille pour prendre
foin de la conftruétion gtu Temple , quatre mille
pour en eftre les portiers, & lerefte pour chanter
des hymnes & des cantiques 2 la loliange de Dien
avec les divers infirumens de mufique qu'il avoit
fait faire & dont nous avonscy-devant parlé. Hles
employa a ces divers offices flon leurs races ; &
aprés avoir feparé celles des Sacrificatenrs d’avec
fesautres il s’en trouva vingt-quatre, fcavoir feize
defcendués d’Eleazar, & huit dc?'ccndu‘és d’Ithamar:
il ordonna que ces familles ferviroienit fucceflive-
ment chacune huit jours depuis un Sabath jufquesa
l'autre Sabath : & le fort ayant efté jetté en fa pre-
fence, & enla prefence des Grands Sacrificareurs Sa-
doc & Abiathar & de tousles chefs des Tribus, on
lesenvolla toutes 'uneaprés I"autre {elon que le fort
tomba fur clles; & cet ordre durc encore aujour-
d’huy. Aprés que cefagePrince eut ainfi divifé les
racesdes Sacrificatenrs, il divifa en ]a mefme manie-
recelledes Levites pour fervir de huit joursen huie
jours comme les autres,, & rendit un honneur parti-
culier aux defcendansde Moife, en leir commet.
tant la garde dutrefor de Dieu, & des prefensque les
Roisluy offriroicnt : & il ordonna que toure la

~ Triby
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Tribu de Levi, tant Sactificateurs qu'autres, s'em.
ployeroie jour & nuift aufervicede Dieu ainfi que
Moitfe Pavoit commandé.
1ldivifa enfuite tous fesgens de guerre endouze 309,
corpsde vingt-quatre mille hommes chacun ,. com-
mandez parun chef qui avoit fous luy desMeftres
decamp & des capitiines ;. ordanna que chacunde
ces corps feroit dgarﬂaxour 2 tour durant unmois
devant le palais de Salomon , & ne diftribuaaucune
descharges qu'a des perfonnes de merite & de pro«
bité, II en commit aufli pour avoir foinde fes tre-
fors & de tout ce qui dependoit de fon domaine ,
dont il feroit inutile de parler plus particulierement.
Lorsque cet excellent Roy eutainfi riﬁl_é toutes 310,

chofes avec tant de prudence & de fagefleil ficafs
fembler tousles Princesdes Tribus & tous fes prins
cipaux officiers ; & eftant affis fur {on tréne leur.
parla en cetre forte : Mes amis, je me fuiis creu obligé. <
de vousfaire fcavoir, qu’ayant refolu de baftir un. <
Temple 4 honneurde Dicu, & aflemblé pour ce <
fujet quantité d’or & cent mille talensd’argent, il <
me fitdefendre par le Prophete Nathan d’executer ¢
. -cedeflein, parce que mes mainseftoient foiiillées du <€

fang des ennemis que i’a{ vaincus en tantde guer. <

res que le bien public & Pintereft de Peftat m’ont <<
obligé d’entreprendre; & me fit declarer en mef- ¢
me temps que celuy demes fils qui me fuccederoit <
ala couronne commenceroit & acheveroit cet ou. ¢
vrage. Ainfi, comme vous f{avez qu'encore que Ja- ¢
cob noftre pere cuft douze fils, Judas parun confen- <
tement general fut érabli Prince fur cous lesautres 2 <¢
& qu’encore que 'eufle fix freres, Dienme preferaa <
cux pour m*élever aladignitéroyale, fansquilsen ¢
ayent témoigné aucun mécontentement: je defire <
demefme que tous mes autres enfansfouffrent fans <
enmurmurer que Salomon leur commande, puis ¢
que Dicul’a choifi poyr I'élever furletrone. Carfi <«

- Tg Jors
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,, lorsmefime qu'il venr que nous foyons fodmisa des.
,» €trangers nous devans Je {upporter avecpatience
, N"avons-nous pas fujet de nousréjoitir que ce foit 2
»» I'unde nosfreres qu'il confere cet hanneus, puisque
,» laproximité du fang nous y fait participer } Jeprie
,» Dicudetout mon ceeurde voulair bien-toft accom-
»» Plirla promefle qu'it iy a plondeime fairederendie
,, €€ royaume tres-heureux regne de c¢ nou-
5, veauRoy, & que cette felicité foicdusable. Cela.
,, arrivera fansdoute, ‘mon fils, dit-il en {etournant
,, versSalomon , fi vousaimez la picré & la juftice,
»» & fi vous obfervez inviolablement les loix que
,» Dicu a données 3 nos peres. Mais fi vous y man-
quez, iln’yapointde malhcurs que vous ne devicz
attandre. Aprés avoir ainfi fini fondifcours il mit
entre les mainsde Salomon le plan & ladefeription
dela manicre dont il faloit baftir le Temiple , outout
eftoit marqué enparticulier ; comme aufli un cftac
detous lesvafes d*or & d'argent neceffaires pour le
fervice divin, avec le poidsdont ils devaient eftre. 11
recommanda enfuite 3 fon fils d’ufer d'une extreme
- diligence pour travailler 3 cet ouvrage , & exhorta
" JesPrincesdes Tribus, & particutierement celle de
" Levi, dePaffifter dans une fi fainte entreprife , tant
acaufe de (a jeunefle, que parce que Dieu Pavoit
- choifi pour eftreleur Roy, & pour entreprendre ce
grand ggﬂ'cin. lileur dit aufli qu'il nelewr feroit pas
difficile deP’accomplir, puis quil luy laifloic or, Iar-
gent, lebois, les émeraudes, les aurres pierres pre-
cicufes, & tous les quvriers neceflaires pour ce fu.
jet; & qu'il y ajoiitoit encore defonrevenu & de
fon épargne trois milletalensdel’or le plus pur,pour
Femployer aux ornemens dela plusfainte & laplus
interieure partie de ce Temple, & aux Cherubins
quidevoient eftre allis fur I'Arche qui eftoit comme.
lechariotde Dieu, & lacouvrirdeleurs aifles.
Ce difconirs de cegrand Roy fut receuavec tant
' oo de
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dejoyedes Princes des Ttibus, des Sacrificateurs, &
des Levites , qu’ils promirent de contribuer tres-
valontiers 3 ce faint ouvrage cinq milletalens d’or ,
dix mille ftataires , cent mille talens d’argent, &
tres-grande quantité defer + & ceux quiavoient des
pierres precicufes les apporterent pour les mettre
dansle trefor, dont Jas/, qui eftoit de la race de Moi-
fe, avoitlagarde. Toutle Peuple fur extremement
touché, mais David plus quenul autre, de ce zcle
que témoignoient les perfonnes les plusconfidera-
bles du royaume. Ce religieux Prince en rendit a
haute voix desadtions degraces 3 Dieu, enlenoma
mant le pere & le createur de Punivers, le Roydes
Anges & deshommes , - le protecteur des Hebrewx ,.
- & Pauteur de la felicité de cegrand Peuple dontil
luyavoit mis le gouvernement entre les mains. I
finit par unec fervente pricre , qu'il luy pleuft de con-
tinuer 4 les combler de fes faveurs, & de remplir
Pefprit & le ccenr de Salomon de toutes fortes de
vertus. 1l leur commanda enfuite de donner des
loiianges 3 Dieu: & aufli-toft chacun fe profterna
enterre pour adorer fon eternelle majefté: & cette
attionfe termina par lestémoignages que tousdon- .
derent 2 David de leur reconnoiflance de tant de
bonheur dont ils avoient joiii fous fonregne. On
fir lelendemain de grands facrifices,dans lefquels on.
offrit a Dieu en holocaufte mille moutons, mille
agneaux , mille veaux, & un tres-grand nombre de
viftimes pour des oblations pacifiques.. David palfa
Ie refte du jour avec tout le Peuple enfefte & en ré-
jouiffance,, & Salomon fut une feconde fois facré
Roy par Sadoc Grand Sacrificateur, & mené dansle
palais, ot onlemit fur le trone du Roy fongcrc,,
fal;xs_quc’ perfonnc ait manqué, depuis ce jour, de luy
obeir..

ChA-

PRSI



2.

442 HisTOIRE DES JUIFS:

. CunarrTrEe XIL
Dernseres initruttsons de David & Salomon , & [a
mort. Salomon le fast enterver &vec une magnsfi-
cence touteextraordinarre. .

3. I) Eu de tempsaprés David fefentant entierement
3. Rors

defaillir jugea que fa derniere heure eftoit pro-
s> che. 1l fit venir Salomon, & luy dit: Mon fils;
»» me voild preft de m’acquitter dutribut que nous de-
»» vons A la mature, & d’aller avec mesperes. Cleft
»» unchemin que chacun doit faire, & d’otr on ne re-
»» ¥ientjamais : c’eft pourquoy j*employe ce peu de
»» viequimerefte  vousrecommanderencare deftre
»» jufte envers vos fhjets , religicux envers Dieu qui
55 vous a élevé fur le trone, & d’obferver les com-
»» mandemens qu’il nous a donnez parMoife , fans
»» que ny la faveur,, nylaflaterie , ny la paflion, ny au-
»» tre confideration quelconque vous en fafle jamais
»» départir. Quefi vous vous acquitez aufli fidelement
»» decedevoir quevous y eftes obligé & queje vousy
»» exhorte, il affermiralefceptredans no(}trc famille,
1> & jamais nuile autre nedominera furles Hebreux..
»» Souvenez-vous des crimes commis par Joab lors.
»» quefajaloufiele porta a tuer en trahifon deux Gene-
»» raux d’armée aufli gensdebien & d’unaufligrand.
»> merite qu'eftoient Abner, & Amaza: Vengezleur
»». mort en la maniere que vousjugerez le plus 3 pro-
»» Pos: jen'ay pile faire parce qu’i%cﬁoit pfus puiffane
s» quemoy. Je vous recommande les ¢nfhns de Bér-
»» felfay Galatide, Témoignez-leur en ma confidera-
»» tionune affeétion particulicre: tencz-les auprés de-
2> Youscngrand honneur; & ne confiderez pas com-
»>-meun bienfair ee bon traitement que vous leir fe~
»» T€z; mais comme une reconnoiffance de’obliga- .
2> tion que jay a leur pere,. qui lors que jeftoisexilé
o ma
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m'a aflifté€ avec une generofiténompareille, & nous ,,
a ainfi rendis fesredevables, Pourleregard deSe- |,
me1 qui ofa m’outrager par milleinjureslorsqueie |
fus coritraint de fortir de Jerufalem pour chercher |,
tha feureté deli le Jourdain , & 2 qui je’promis ,,
neanmoins de fauver la'vie quand il vint au de-
vant de moy a mon retour; je me remets 3 vous ,,
de le punir felon l'occafion qu'il pourra vous en
donner, ' .
" David aprés avoir parlé de la forte 3 Salomon 312,
rendit efprit eftant ge defoixante & dix ans ,-dont
lén avoit regné fept & demy en Hebron furla Tribu
de Juda, & trente-trois en Jerufalem fur toute la
nation des Hebreux. C’eftoit un Prince de grande
pieté, & qui avoit toutes lesqualitez ncccfgircs a
un Roy pour procurer le repos & la felicité de tour
un grand Peuple, Nul autre ne futjamais plus vaile
lant que luy : ii eftoit toftjoursle premier as’expofer
au peril pour Ie bien de fes fujets & lagloiredefon |
Eftat; & il engageoitles fienspliitoft parfon exem. ==+
Flc que par fon autorité faire desactions dé valeur
i extraordinaires, que quelque veritables qu'elles
foient, clles paroiflent incroyables. 1l eftoirtres-fa-
ge dans lesconfeils, tres-agiffant dansles occafions. -
refentes, tres-prevoyant dans ce qui regardoit
"avenir, fobre, doux , compatiffant aux maux -
drautruy, & tres-jufte, qui font toutes vertusdis -
gnes des grands Princes, 1l.n’a jamais abufé de
- cette fouveraine puiflance on il s’eft veuélevé, fi- .
non lors qu'il fe laifla emporter a fa paflion pour
Bethfabé : & jamais nul autre Roy ny des He.-
breux , ny d’aucune autre nation, n’a laiffé defi
grands trefors,

Le Roy Salomon fon fils lefitenterrerd Yerufa- 313,
lemavecunctelle magnificence, qu’outre les autres
ceremonies qui fe pratiquent aux funerailles des
Rois , il fit mettre dans fon fepulchredes richefles

incroya~
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.. igeroyables; comme il fera facile delejugerparce
.. queje mlenvay dire Cor txoigie cens ans apeés , An-
. vioshys Grnommé le Religieux & fils de Demerrivs,
. yyanedffiegé Temfalom | X Miccan Grand Sacrifi-
.. eatewwveulant Pobligerpardel argenta leves Je fie-
. 8¢ canwme il n’en pouvoit tiouver ailleurs, il it on-
. wrircefepuldwe, & entiratroismilletalens, dont
ildans2 une partie A ce Prince. Bt long-temps aprés
le Roy Herodc tiraune fort grande fomme d’un.au-
wre:crdrair de ee fepulchre ou ces txctorseftoient ca-
¢hes,. {ansque neanmaibs on aiten¢are rouche aux
sefeceuils dans lefquels les cendresdea Raoisfonten-
firmdes, parce qu'ilsonteftd cacherfous terreavis
tantd'arcqwon nelesa pll trouver..

—— e
T e i
————— -
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